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ಅರಿಕೆ 


ಈ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ 
ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ನೂರಮೂನತ್ಶೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ದವರೆಗಣ ಗ್ರಂಥವು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಅವಂತೀಕ್ಬೇತ್ರಕ್ಕೆ "ಮಹಾಕಾಲವನ'ವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ 
ಉಂಟು, ಮಹಾಕಾಲವನದಲ್ಲಿಯೇ "ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರಲಿಂಗ?ವು ವಿರಾಜಿಸು 

ತ್ತಿರುವುದು. ಕಾಲಿದಾಸಾದಿ ಮಹಾಕನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾ, ರೆ. 'ಮಹಾಕಾಲೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯ 
ವನ್ನೊ ಳಕೊಂಡು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ರುವ? ಅಪಂತ್ರಿಯ ಉಜ್ಜ ಯಿನೀನಗರವು 
ಚಾರಿತ್ರಕನಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುಡ( ಆಗಿರುವುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ತ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯಗಳಿದ್ದು ವೆಂದು ಸಂಶೋಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. 
ಭಾರತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂರಕ್ಸಣೆಯಸಲುವಾಗಿ ಮಹಾಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಗಳು 
ಹೆಗಲಿರುಳೂ ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ದುಡಿದ ದುಡಿಮೆಯ ಸತ್ತಲಸಂಕೇತಗಳು ಇಂದಿಗೂ 
ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆ. ಇಂಥ ಸುಂದರ ಪ್ರಾಂತ್ಯ 
ವಾದ ಅನಂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ ಈ ಖಂಡವು ತನ್ನೊಂದು ಇತಿಹಾಸಿಕ, 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಮತ್ತು ನೈತಿಕ ಕಥಾನುಕಥನಗುಣದಿಂದಲೂ, ದೇವ ದೇವಿಯರ 
ಭಕ್ತಿ ಪಾರಮ್ಯಸಂಕಥನ ವೈಭವದಿಂದಲ್ಕೂ ಹರಿಹರಕ್ಟೇತ್ರಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ನಿರೂಪಣ ವೈಖರಿಯಿಂದಲೂ ಓದುಗರಿಗೆ ಹೃದಯಹಾರಿಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸ 
ದಿರದು. ವ 

ಇಂತಹ ಅನೇಕಾನೇಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ಮಾಹಾತ ಒಕ ಗಳ ಸಂಪುಟವೆನಿಸಿರುವ 
ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದದೊಡನೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ 
ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಹೋಪಕ್ಕ ತಿಯೆನ್ನಸಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರ: ಚಿರಕ್ಳ ತಜ್ಞ ತೆಗೆ ಪಾತ್ರ 
ಜ್‌ ನಮ್ಮನ್ನಾಳುವ ಶ್ರೀಮದ್‌ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಸ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ಬಿ., ಜಿ.ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ ರನು 
ಇತೋಪ್ಯತಿಶಯವಾದ ಸ ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮೇ ೦ಗಳಗಳನ್ನೂ ದಯೆಪಾಲಿಸಿ ಸ ಸಂರಕ್ಷಿಸ 
ಲೆಂದು ಸಂಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ದೀರ್ಥತ ತೋ ನನರ್ಣನ 


ಗ ಅಧ್ಯಾಯ ಸ 
ey) ಶೃಂಗಸ್ವರ್ಗಗವ ನಿನನರ್ಣನ 


ಮ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದೀರ್ಥತಪನ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣನರ್ಣನ 


ಐವತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಶೀರಾಜನೋಕ್ಸ ಗನುನವರ್ಣನ oe 


ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದಾನಾದಿಫಲವರ್ಣನ ಇ 
ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ವ್ಯಾಧಸ್ವರ್ಗ ಗನುನವರ್ಣನ ಫ್‌ Ne 
ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಕ 

ಶೂಲಭೇದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೧೧ 
ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

, ಅದಿತ್ಯ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ .. 4 

ಅರುವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 4 


ಅರುವತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ 
ಶಕ್ಟ್ರೇಶ್ನ ಸರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


ಅರುವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಜರಾ 


ಕರೋಡೀಶ್ವರತೀರ್ಥವರಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಟಟ 
ಅರುವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕುಮಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ಇಇ 


ಪುಟ ಸಿಂಷ್ಕ 


೩೯೭-೪೦೫ 
೪೦೬-೪೦೮ 
೪೦೯-೪೧೬ 


೪೧೭.೪೨೭ 


೪೨೮-೪೩್ಟ೪' 
೪೩೫-೪೫೪ 


ಲ೫೫-೪೫೯ 


೪೬೦-೪೬೩ 
೪೬೪-೨೪೬೬ 
೪೬೭೨೪೭೯ 
೪೮೦-೪೮೧ 


೪೮೨-೪೮೫ 


೪೮೬.೪೮೭ 
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ಅರುವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ - 
ಅಗಸ್ಟೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 


ಅರುವತ್ರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಆನಂದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಜನ 
ಅರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಾತೃತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ಹ 
ಅರುವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ --- 
ಲುಂಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ಧನದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ಅರುವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಕಾಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ 


ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ 


ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ , . 


ಎಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗೌತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ 


ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಖಚೂಡತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ಪಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 

ಎಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೀಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
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ಪುಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


ಅಲಲ 


VET 


೪೯೧-೪೯೨ 


೪೯೬-೫೦0೮ 


೫೦೯-೫೧೦ 


೫೧೧-೫೧೩ 


೫೧೪ 


೫೧೫ 


೫ ೧೬..೫೨೫ 


೫೨೬.೫೨೯ 


೫೩೦-೫೭೧ 


೫೩೨೨೫೩ 


೫೩೪೨೫೭೭ 


೫೩೮-೫ತ೯ 


ಎಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನಾರದೇಶ್ತ ಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 

ವಿಪ್ಪ ತ್ರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹಧಿಸ್ವಂದೆ 


೧ 
೨ 


ಎಂಬತೊ,ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವರುಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ೃನರ್ಣನ 


ಎಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪೆಂಚತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃ ವರ್ಣನ 


ಎಂಬತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ: 


ಎಂಬತ್ತನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
 ಕೆಪಿತೀರ್ಥಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ .. 


ಎಂಬತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
 ಸೋಮನಾಫತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಎಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಖುಣತ್ರಯಮೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ 


ಎಂಬತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಸಿಲೇಶ್ನ ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ಎಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪೂತಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 
ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ- 
ಜಲಶಾಯಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ತೊಂಬತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಂಡಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


ಮಧುಸ್ವಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನ 


ಪುಟ ಸಂಖ್ಯೆ 


೫೪೦.೫೪೫ 


೫೪ ೬೫೪೩೭ 


೫೪೮.೫೪೯ 


೫೫೦-೫೫೧ 


೫೫೨.೫೫೪ 


೫೫೫.೫೭೨ 


೫೭೩೨೫೮೦ 


೫೮೧-೫೯೬ 


೫೯೬.೫೯೯ 


೬೦೦ 


೬೦೧-೬೦೨ 


೬೦೩-೬೦೪ 


೬೦೫-೬೨೧ 


೬೨ ೨...೬ ೨ಷ್ಠಿ 
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Sed ವರ್‌ 


೧೦ 
ಪ್ರಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


ತೊಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | | 
ಯನುಹಾಸ್ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ಲ್ಲ 2 ಹಿಪಿಳಿಓ೨೮ | 


ತೊಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 





ಕಲ್ಲೋಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಓನ್‌ ೬2೦ 
ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ 5 00 ೬೩೧ 
ತೊಂಬತ್ತೆದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಎ 

ನರನಾರಾಯಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೫ 2 ೬ ಹಿಪ್ಲಿ೨- ೬೩೫ 
ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 

ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ನ ಎ ಹಪಹಪಿ 
ತೊಂಬತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- - ee 

ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ .. ತ ಇ ತ್ಲಿಲ- ೬೬೫ 
ತೊಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ..  .. ೧ ೬೬೬-೬೭೧ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ಆತ | ೬೭3-೬೭೫ 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಜ್‌ ೨“ ಉಂ ಹಪಯಹ-ಹ೭೭ | 
ನೂಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸಂಕರ್ನಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನ ER EET 
ನೂರೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 

ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಜಾ 0°  ೬ಲ೦-೬೮೨ 
ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಏರಂಡೀಸಂಗಮತೀರ್ಥಫಲಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ ee ೬೮೩-೭೧೮ 
ನೂರನಾಲ್ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಸುವರ್ಣಶಿಲಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ಭು eS 
ನೂಕೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ; 

ಕರಂಜತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ .. 4 ಬಾರತದ 
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೧೧ 


ನೂರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಮದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
 ಘಂಡಾರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನ | 
ನೂರೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ -- 
ರೋಹಿಣೀಸೋಮನಾಥತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ನೂರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ oe 


ನೂರಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಆಂಗಿರಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ನೂರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೋಟತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೫ 


ನೂರಹದಿನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಯೋನಿಸಂಭವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹದಿನೈೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 
ನೂರಹೆದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾಂಡುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ಲ 
ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ತ್ರೀಲೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
ನೂರಹೆದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಇಂದ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೧೦ 
ನೂರಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರೇವಾಕಲ್ಲೊ ಡಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ನರ್ಣನ 


ಪುಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ 


೭೨೨-೭೩೨೫ 


"೩೨೩ 


೭೨೭೨೭೩೦ 


೭೩೧೨೭೩೪ 


೭೩೫-೭೩೬ 


೭೩೩೭೨೭೪೪ 


೭೪೫-೭೪೭ 


೭೪೮ 


೩೪೯ 


೭೫೦-೭೫೨ 


೭೫೩ 


೩೫೪ 


೭೫೫-೭೬೧ 


೭೬೨-೭೬೪ 
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ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಕಂಬುಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೋನುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 

ನೂರ ಇಸ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಕೋಹನತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಮ ನೆರ್ಣನ 


ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕರ್ಮುದೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನೆ 


ನೂರ ಇಸ ರೃ ತ್ತನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಸರ್ಮಡೇಶ್ವರತ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣ್ಜನ 


ವರ್ಣನ.. 


ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನ 


ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ-- 
ಅಯೋನಿಜಪ್ರಭವತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ 


ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

ನೂರ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಭೃತುಟೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಮಲ ನರ್ಣನ . 


ನೂರ ಇಸ್ನತ್ಲೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಿ ಕೆ 


ಬ್ರಹ್ಮ ಹಾ ತಂ 11ೃೃ್ಸ 


ಬ 


UG 


ನೂರ ಮೊಪ್ರ ಛದ್ಧ್ಯಾ 
ದೇವ ಗ! aus 
ಸಸಾಫಾಕ್ಮ | ನರ್ಣನ. 22 


ನೂರ ಮತ್ತಿ ಸಿಕಿಯು. ಅಧ್ಯಾಯ dh 


ನಾಗೆಳೆಶ್ವ ಸರತೀಥನ್ನಮಾಹಾತ್ವ $ನರ್ಣನ 


ನೂರ ಮೂವತೆ ಕಿರಡನೆಯ್ದ ಅಧ್ಯಾಯ... 
ಆದಿನರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಬನರ್ಣನ' ನ 
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೭೮೪-೭೯೧ 


| ೭೯೨೨೭೯೪ 


೭೯೫ 
ಬೆಂ 
ನಶ 
೮೦೧ 


೮೦೨.೮೦೮ 


೮೦೯-೮೧೧ 





॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಮಂಗಳಾಚರಣಶ್ಲೋಕ; 


ಯಸ್ಯಾಜ್ಞಯಾ ಜಗತ್ಸ್ರಷ್ಟಾ ನಿರಿಂಜಿಃ ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ | 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾಖ್ಯೋ ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಪಿನಾಕಿನೇ ॥ 
ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ಯಾವ ಪ್ರಭುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಜಿಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಶ್ರೀಮುನ್ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿಯು ಸಂರಕ್ಸೆಸುವವನಾಗಿಯೂ 
ಕಾಲರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುವರೋ 
ಆ ಪಿನಾಕಪಾಣಿಯಾದ ಪರಮಶಿವನಿಗೆ 










DONATED BY 


M.S. SIDDAPPA BROTHERS 
Merchants, Manufacrurers & Bankers, 


THYAGARAJA ROAD; MYSORE-4. 
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॥ ಶ್ರಿ ₹2 1 


॥ ಶ್ರಿ "ಶಂಕರಃ? ಶಂಕರಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 





ಅಥಾತವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ 
ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ ದ್ವಿತೀಯೋ ಭಾಗಃ ಪಾ ್ರ್ರರಭ್ಯತೇ 


ಓಂ ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯ ನಮಃ | ಓಂ ನಮೋ ಬೃಹೆಸ್ಪತಯೆ 1 
ನಮುಸ್ತಸ್ಮ್ಮೈ ಬ್ರ ಹ್ಮಣೇ 1 ವಿಷ ವೇ ನಮಃ 1 


ಫ್ರೀ ETE © ್ರಿೀಮುತದ್ವಿನಿನಾಯಕಲ್ಯ 


೯ 


ಷಣು, ಖಂ ಸ್ವ ೦ದಮಾನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣು ಮಾಶ್ರೆ ಯೊ ॥ 
ಯಸ್ಯಾಜ್ಞ ಯಾ ಜಗತ್ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪು ಪಾಲಕೋ ಹರಿಃ 
ಸಂಹರ್ತಾ ಕಾಲರುದ್ರಾ ಖ್ಯೊ € ನಮಸ್ಕ್ತ ಸ್ಮ 3 ಹನಾಕಿನೇ ॥ 
ಆಥ್ಟೆ ಕಪಂಜಾಶತ ತ 
ದಾನಧರ್ಮಪ್ರ ಶಂಸಾನರ್ಣನಂ 
ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ :- 
ಕಾಲೇ ತತ್ಕ್ರ್ರಯತೇ ಘಸಿ ೦ಬ್ರಾ ದ್ನ ೦ ದಾನಂ ತಥೇಶ್ವ ರ। 


ಯಾತ್ರಾ ತತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತನ್ಯಾ ತಥಾ” ಯಸ್ಯಾಂ ಸರಾ ಶು ತತ್‌ IQ 
ಈಶ್ವ ಸ ಉವಾಚ :- 

ಪಿತೃತೀರ್ಥಂ ಯಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ನಕಾಮಿಕಮುತ್ತಮಂ | 

ಇದಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿ ತರ್ಪಣೈಃ ೨ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದಾನಧರ್ಮಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನ 
೧. ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಈಶ್ವ ರನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಯಾನಾಗ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾವ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಯಾತ್ರೆ ಸ್ಯ ಯಬೇಕು? 

ಆದನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೀಯುವ ಗಯಾ 
ತೀರ್ಥವು ಚೆ ಶ್ರಮವೂ ಪುಣ್ಯ ಕರವೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ಈ ತೀರ್ಥವೂ ಸಾ ಸ್ನಾನ, 
ದಾನ, ತರ್ಪಣಾದಿಗಳಿಂದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದು. 
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ರ್ಶ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಶೇಷೇಣ ತು ಫುರ್ನೀತ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸರ್ವಯುಗಾದಿಷು ! 





ಮನ್ತ್ವಂತರಾದಯೋ ವತ್ಸ ಶ್ರೂಯಂತಾಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ | ೩ ॥ 
ಅಶ್ಚಯುಕ್ಟುಕ್ಸನವಮಿಸಾ ದ್ವಾದಶೀ ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ಚ । 

ತೃತೀಯಾ ಚೈತ್ರಮಾಸಸ್ಯ ತಥಾ ಭಾದ್ರಪದಸ್ಯ ಚ ॥1೪॥ 
ಆಷಾಢಸ್ಯೈನ ದಶಮಾ ಮಾಘಸ್ಯೈವ ತು ಸಪ್ತಮಿಾ | 

ಶ್ರಾನಣಸ್ಯಾಷ್ಟಮಿಾ ಕೃಷ್ಣಾ ತಥಾಃಷಾಢಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 1% n 
ಫಾಲ್ಲು ನಸ್ಯ ತೃಮಾವಾಸ್ಕಾ ಪೌಷಸ್ಕೈಕಾದಶೀ ಸಿತಾ | 

ಕಾರ್ತಿಕೀ ಫಾಲ್ಲುನೀ ಚೈತ್ರೀ ಜೈ ಸ್ತೀ ಪಂಚದಶೀ ತಥಾ ॥ ೬॥ 
ಮನ್ಸಂತರಾದಯಶ್ಛೈತೇ ಅನಂತಫಲದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 

ಅಯನೇ ಚೋತ್ತರೇ ರಾಜನ್ನಸ್ಸಿಣೇ ಶ್ರಾದ್ಧಮಾಚರೇತ್‌ lar 
ಕಾರ್ತಿಕೀಚ ತಥಾ ಮಾಘೀ ವೈಶಾಖಸ್ಯ ತೃತೀಯಿಕಾ । 

ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ಚ ಚೈತ್ರಸ್ಯ ಜ್ಯೇಷ್ಮಸ್ಯ ಚ ವಿಶೇಷತಃ NSN 
ಅಷ್ಟಕಾಸು ಚ ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ವ್ಯತೀಪಾತೇ ತಥೈನ ಚ। 

ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲಾ ಇಮೇ ಸರ್ವೇ ದತ್ತಮೇಷ್ವಕ್ಸಯಂ ಸ್ಮೃತಂ ID 
ಮಧುಮಾಸೇ ಸಿತೇ ಪಕ್ಚ ನಿಕಾದಶ್ಯಾಮುಪೋಷಿತಃ | 

ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿಷ್ಟುಸಾದಸಮಿಸಾಪತಃ 1 ೧೦ ॥ 
ತಾಂ 72 


೩. ವತ್ಸ! ಸಕಲ ಯುಗಾದಿ ದಿನಗಳಲಿ ಶಾಾದವ 
ಹದಿನಾಲ್ಡು ಮುನ್ನಂತರಗ ನ ತರನೇ, 
ಸ ಮನ್ವ ಳ ಆದಿ ದಿನಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 
೪-೭. ಆಶ್ಚಯುಜ ಶುದ್ದ ನವಮಿಾ ಕಾತಿ ಕ 
Af ನಿ ನಐಯಾ ಕಾರ್ತೀಕ ಶುದ್ದ ದ್ರಾದಶೀ, ಚೈತ 
ಫಿ ಶುದ್ಧ ತದಿಗೆ, ಭಾದ್ರಸದಮಾಸದ ಶುದ್ಧ ತದಿಗೆ, ಆಸಾಧಮಾಸದ ಸಃ 
ಮಿ, ಮಾಘವ ್ರಿ ಹ ಥೆ 
ಸ ತ ಸಸ ಶುದ್ಧ ಸಪ್ತಮಿಾ, ಶ್ರಾವಣ ಬಹುಳಾಷ್ಟ್ಯನಾ, ಆಷಾಢ 
ಹುಣ್ಣಿ ಿ, ಫಾಲ್ಗುನ ಬಹುಳಾಮಾವಾಸ್ಯೆ, ಪುಸ್ಕಮಾಸದ ಶುದ 
ಬಕಾದತ್ಯೀ ಕಾರ್ತಿಕ, ಫಾಲ್ಗುನ, ಚೈತ್ರ, ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸಗಳ ಹುಣಿಮೆಗಳು 
ತ ಅಸರಿಮಿತ ಫಲಗಳನ್ನೀಯುವ ಮನ್ವಂತರಗಳು ಸೆ ಹಾಗೆಯೇ 
k-] ತ್ರ 
ಕ್ಸಿ ಬಡ ವಡಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರಾದ್ಧ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
ರ್‌, ಕಾರ್ತಿಕ್ಕ ಮಾಘ, ವೈಶಾಖ ಮಾಸಗಳ ತದಿಗೆಗಳು, ಜೆತ 
ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸಗಳ ಹುಣ್ಣಿಮೆ, ಅಷ್ಟಕ, ಸಂಕ್ರಾಂತಿ, ವ್ಯತೀಪಾತ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಕಾಲಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡಿದಕೆ ಅದು ಅಕ್ಚಯವಾಗುವುದು 
೧೦. ವೈಶಾಖ ಶುಕ್ಲೈಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ವಿಷು ಪಾದದ 
ಬಳಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ತ 
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ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತ್ವನೋಇಧ್ಯಾಯಃ ೩೯೯ 


ಧೂಪದೀಪಾದಿನೈನೇದ್ಯೆ ತ? ಸ್ರಜ್ನ್ಮಾಲಾಂಗುರುಚಂದನೈಃ । 
ಅರ್ಚಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪಠೇಯುಃ ಪ್ರಾಕ್ತನೀಂ ಕಥಾಂ ॥ 
ಖುಗ್ಯಜುಃ8ಸಾಮಮಂತ್ರೋಕ್ತಂ ಸೂಕ್ತಂ ಜಪತಿ ಯೋ ದ್ವಿಜಃ | 


ಸರ್ವಷಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ 1 ೧೨ ॥ 
ಪ್ರಾತಃಶ್ರಾಡ್ನಂ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ದ್ವಿಜಾನ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ । 

ವಾಸಂ ಪದ್ಯಾದ್ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಗೋಹಿರಣ್ಯಾಂಬರಾದಿಕಂ 1 ೧೩॥ 
ಹಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತೃಪ್ಯಂತಿ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲುವಂ 

ಶ್ರಾದ್ಧದಸ್ತು ವ್ರಜೇತ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಜನಾರ್ವನಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ಗುಹಾವಾಸಿನಿ ಲಿಂಗೇ | 

ದೃಷ್ಟಾ ಮಾರ್ಕಂಡಮಿಾಶಾನಂ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ: 


ಗುಹಾಮಧ್ಯೇ ನುಹಾದೇವ ಲಿಂಗಂ ಪರಮಶೋಭಿತಂ | 


ಯೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ದೇವ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ I ೧೬ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಖ್ಯಾತೋ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಮುನೀಶ್ವರಃ । 

ದಿನ್ಯಂ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಂ ಸ ತಪಸ್ತೇಸೇ ಸುದಾರುಣಂ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೧-೧೨. ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯ, ಹೊವಿನ ಮಾಲೆ, ಅಗುರು, ಚಂದನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರರಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಠಿಸಿದವನೂ, 
ಖಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮ ವೇದಗಳ ಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಜನಿಸುವ ದ್ವಿಜನೂ ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಶೆರಳುವನು. 

೧೩. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಶಕ್ಕುನುಸಾರ ಗೋವು, ಹಿರಣ್ಯ, ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೧೪. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದವನ ಪಿತೃಗಳು ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು 
ವರು. ಶ್ರಾದ್ದಮಾಡಿದವನೂ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೧೫, ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿನ ಗುಹಾವಾಸಿ ಲಿಂಗದೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇ 
ಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೧೬. ಉತ್ಪಾನಪಾದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹೇಶ್ವರಾ! ಗುಹೆಯ ನಡುವೆ 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುವ ಲಿಂಗವನ್ನು ಯಾರು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿದರು? ಅದನ್ನು 
ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೧೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ತ್ರಿಭುವನನಿಖ್ಯಾತನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಮುನಿವರ್ಯನು ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಕಾಲ ದಾರುಣತಸವನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 
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೪೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗುಹಾಮಧ್ಯಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋಃಸೌ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮುಪಾಶ್ರಿ ತಃ 1 


ಲಿಂಗಂತು ಸ್ಥಾ ನಿತಂ ತೇನ ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ಕ ರಸಂಜ್ಞಿ ತಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹೋಸನಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರ ಯಃ । 

ತತ್ರ ಜಾ ಕುರ್ಪನ್ನದ್ಧಾದ್ದೀಪಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನತಃ lH OF n 
ದೇವಸ್ಯ ಸ್ಥಪನಂ ಕುರ್ಯಾದವಮೃತ್ಯೈಃ ಸಾಚಭಿಸ್ತಥಾ | 

ಯಥಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಸಮಾಲಭ್ಯ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾನಿಧಿ ॥೨೦॥ 
ಸ್ವಶಾಖೋತ್ಸನ್ನಮಂತ್ರೆಶ್ಚ ಜಪಂ ಕುರ್ಯುರ್ದ್ವಿಜಾತಯಃ | 
ಸಾವಿತ್ರ್ಯಷ್ಟಸಹಸ್ರಂ ತು ಶತಾಷ್ಟ್ರಕಮಥಾಪಿ ವಾ I ೨೧ ೪ 


ಏತತೃತ್ಥಾ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಜನ್ಮನಃ ಫಲಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ | 
ಚತುರ್ಡಶ್ಯಾಂ ತು ವೈ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾನಿಧಿ ॥೨೨॥ 
ಪಾತ್ರಂ ಪರೀಕ್ಷ್ಯ ದಾತನ್ಯಮಾತ್ಮನಃ ಶ್ರೇಯ ಇಚ್ಛತಾ 


ನಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತೃಷ್ಯಂತಿ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನ್ಯಸಂಶಯಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ದಾತಾಸ ಗಚ್ಛತೇ ತತ್ರ ಯತ್ರ ಭೋಗಾಃ ಸನಾತನಾಃ । 
ಗುಹಾಮಧ್ಯೇ ಪ್ರನಿಷ್ಟಸ್ತು ಲೋಟಿಯೇಚ್ಛೈವ ಶಕ್ತಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ನೀಲೇ ಗಿರೌ ಹಿ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ಸಮಸ್ತಂ ಲಭಂತಿ ತೇ 
ಶೂಲಭೇದೇ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಾ ಎಕ್ಕಂ ಸರ್ವಣಿ ಹರ್ವಣಿ ॥ ೨೫ ॥ 





೧೮. ಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಟನ ಸನಿರತನಾದ 
ಈ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವ ನ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ) ಮಾಡಿದನು. 

೧೯. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ES ಜಿತೇಂದ್ರಿ en ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕು. 

೨೦. ನ ನಿಗೆ ಸಂಚಾಮ್ಯ )ತಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಶಕ್ಕುನು 
ಸಾರ ಗಂಧಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಸಿಸಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೨೧. ಬಾ ್ರಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ಶಾಖೆಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಎಂಟುಸಾವಿರ ಅಥವಾ 
ಎಂಟಿನೂರು ಗಾಯತಿ ಶ್ರೀ ಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೨.೨.೨೪, ನ್ಫಷವರ್ಯನೆ | ಹೀಗೆ ಮಾಡಿನವನು ಜನ್ಮಸ 

3 ೈಸಾಫಲ್ಲ, ನನ್ನು 

ಸಡೆಯುನನು. ತನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ ಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಚತುರ್ದಶೀ ಬನದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ವಿಧಿಯಂತೆ ಪೂಜಿಸಿ ದ್‌ ತ್ರವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದವನ ಓಿತ್ಯ ಗಳು ಹಕ್ಸೆ ರಡು. ನರ್ಷಕಾಲ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳ್ಳು ವರು. 

೨೪-೨೦. ದಾನಮಾಡಿದನನು ಸ ಇ 
ತೆರಳುವರು. ಗುಹೆಯ ಮಧ್ಯ ವನು es ಹೋಗುವ ಸೃಲಾಸಕ್ಕ 
ಸ ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಶಕ್ರ್ಯನುಸಾರ ಹೊರಳಾಡಿ 

ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಭವ ಸಕಲ ಪ್ರಜ್ಯಗಳನ್ನು ಹೂಂದುವನು. ಶೂಲ 
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ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಥ್ಯಾಯಃ ೪೦೧ 


ನಿಶೇಷಾಚ್ಛೈತ್ರಮಾಸಾಂತೇ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು | 


ಫೇದಾರೇ ಚೈವ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮೇ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಿತಾಸಿತೇತು ಯತ್ಪುಣ್ಯಮನ್ಯತೀರ್ಥೆೇ ನಿಶೇಷತಃ |. 

ಅರ್ಬುದೇ ವಿದ್ಯತೇ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಯಂ ಚಾಮರಪರ್ವತೇ ॥ ೨೭॥ 
ಗಯಾದಿ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಫಲಮಾಪ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ । 
ನಿಧಿಮುಂತ್ರಸಮಾಯುಕ್ತಸ್ತರ್ಪಯೇತ್ಪಿತೃದೇನತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಕುಲಾನಾಂ ತಾರಯೇದ್ದಿಂಶಂ ದಶಪೂರ್ವಾನ್ಹ್ನಶಾಃಪರಾನ್‌ | 
ದಕ್ಸಿಣಸ್ಯಾಂ ತತೋ ಮೂರ್ತಾ ಶುಚರ್ಭೂತ್ಕಾ ಸಮಾಹಿತಃ ॥೨೯॥ 
ನ್ಯಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ ತು ಪೂರ್ವೋಕ್ತಂ ಪ್ರದದ್ಯಾದಷ್ಟಪುಸ್ಪಿಕಾಂ । 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಸೈ ರಷ್ಟಭಿಃ ಪುಷ್ಪೈರ್ಮಾನಸೈಃ ಶೃಣು ತದ್ಯಥಾ ॥ ೩೦ ॥ 
ವಾರಿಜಂ ಸೌಮ್ಮುಮಾಗ್ನೇಯಂ ವಾಯವ್ಯಂ ಪಾರ್ಥಿವಂ ಪುನಃ । 
ವಾನಸ್ಸತ್ಯಂ ಭವೇತ್‌ ಷಷ್ಠಂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ತು ಸಪ್ತಮಂ ॥ ೩೧॥ 
ಅಷ್ಟಮಂ ಶಿನಪುಸ್ಪಂ ಸ್ಯಾದೇಷಾಂ ಶೃಣು ವಿನಿರ್ಣಯಂ | 

ವಾರಿಜಂ ಸಲಿಲಂ ಜ್ಞ €ಯಂ ಸೌಮ್ಯಂ ಮಧು ಘೃತಂ ಪಯಃ ॥೩೨॥ 
ಆಗ್ಲೇಯಂ ಧೂಪದೀಪಾದ್ಯಂ ನಾಯವ್ಯಂ ಚಂದನಾದಿಕಂ | 

ಪಾರ್ಥಿವಂ ಕಂದಮೂಲಾದ್ಯಂ ವಾನಸ್ಸತ್ಯಂ ಫಲಾತ್ಮಕಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಭೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಅಮಾ 
ವಾಸೈಯ ದಿನವೂ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮಾನವನಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೇಳು. ಕೇದಾರ, ಗಂಗಾಸಾಗರಸಂಗಮ, ತ್ರಿವೇಣಿ, ಅರ್ಬುದ, ಅಮರ 
ಪರ್ವತ ಇವುಗಳ, ಇನ್ನೂ ಇತರ ಗಯಾದಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿದವನು ಹಿಂದಿನ ಮತ್ತು ಮುಂದಿನ ಹತ್ತು ತಲೆಯ ಪಿತೃಗಳನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸುವನು. ಅನಂತರ ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೂರ್ತಿಗೆ ಶುದ್ಧನೂ, 
ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವೂ, ಮಾನಸಿಕವೂ ಆದ ಅಷ್ಟಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅದು 
ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೧-೩೭. ವಾರಿಜ, ಸೌಮ್ಯ, ಆಗ್ನೇಯ, ವಾಯವ್ಯ, ಪಾರ್ಥಿವ, ವಾನ 
ಸ್ಪತ್ಯ, ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯ, ಕಿನ ಎಂದು ಅಷ್ಟ ಪುಷ್ಪಗಳು. ಇವುಗಳ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು 
ಕೇಳು. ನೀರಿನಿಂದ ವಾರಿಜಪುಷ್ಪವೂ, ಮಧು, ಫೈತ, ಹಾಲುಗಳಿಂದ ಸೌಮ್ಯ 
ಪುಷ್ಪವೂ, ಧೂಸದೀಪಾದಿಗಳಿಂದ ಆಗ್ನೇಯ ಪುಷ್ಪವೂ ಚಂದನಾದಿಗಳಿಂದ 
ವಾಯವ್ಯ ಪುಷ್ಪವೂ, ಕಂದಮೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ಪಾರ್ಥಿವ ಪುಸ್ಪವೂ, ಫಲದಿಂದ 
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ರಿ 
೪೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಂ ತು ಪಾಠಾದ್ಯಂ ಶಿನಪುಸ್ಪಂ ತು ವಾಸನಾ | 


ಅಹಿಂಸಾ ಪ್ರಥಮಂ ಪುಷ್ಪಂ ಪುಷ್ಪಮಿಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹಃ I ೩೪ ॥ 
ತೃತೀಯಂ ತು ದಯಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕ್ಸಮಾ ಪುಷ್ಪಂ ಚತುರ್ಥಕಂ | 
ಧ್ಯಾನಪುಷ್ಬಂ ತಪಃಪುಷ್ಪಂ ಜ್ಞಾನಪುಷ್ಪಂ ತು ಸಪ್ತಮಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ಸತ್ಯಂ ಚೈವಾಷ್ಟನುಂ ಪುಷ್ಪಮೇಭಿಸ್ತುಷ್ಯಂತಿ ದೇವತಾಃ । 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಪಸ್ವಿನಃ ಪೂಜ್ಯಾ ಜ್ಞಾನಿನಶ್ಚ ನರಾಧಿಪ | ೩೬ ॥ 
ಛತ್ರಮಾನರಣಂ ದವದ್ಯಾದುಸಾನದ್ಯುಗಲಂ ತಥಾ । 

ತೇನ ಪೂಜಿತಮಾತ್ರೇಣ ಪೂಜಿತಾಃ ಪುರುಷಾಸ್ತ್ರಯಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ನಸೇತ್ತಾನದ್ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಣವಂ 

ಶೂಲಪಾಣೇಸ್ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೈ ಜಾಷ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ ॥೩೮॥ 
ಪಂಜಾಮೃತ್ಯಃ ಪಂಚಗನ್ಯೆ 3ರ್ನುಕ್ಟಕರ್ದಮಕುಂಕುಮೈೊಃ । 

ಸಮಾಲಭೇತ ದೇವೇಶಂ ಶ್ರೀಖಂಡಾಗುರುಚಂದನೈಃ | ೩೯॥ 
ನಾನಾವಿಧೈಶ್ನ ಯೇ ಪುಷ್ಪೈರರ್ಚಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಶೂಲಿನಃ | 

ನಿಶಿ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯೂರದ್ದೀಪದಾನಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ul ೪o 
ಧೂಪನೈನೇದ್ಯಕಂ ದದ್ಯಾತ್ಸಶೇತ್ಪೌರಾಣಿಕೀಂ ಕಥಾಂ | 

ತತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಪಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ ॥೪೧೦॥ 





ವಾನಸ್ಸತ್ಯ ಸುಷ್ಪವೂ, ಪಾಠಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯ ಪುಷ್ಪವೂ, ವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಶಿವಪುಷ್ಟುವೂ ಸಾಧಿತನಾಗುವುದು. ಅಹಿಂಸಾ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರ ಹ, ದಯೆ, 
ಕ್ಸಮೆ, ಧ್ಯಾನ, ತಸಸ್ಸು, ಜ್ಞಾನ, ಸತ್ಯ ಈ ಎಂಟು ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಪಸ್ವಿಗಳನ್ನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಿ ಛತ್ರ, ವಸ್ತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಆ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, -ಮಹೇಶ್ವರರು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ನರಾಗುವರು. 
೩೮. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಮುಂದೆ ಜಪಿಸಿದವರು ಪ್ರಳಯಕಾಲದವಕೆಗೆ ಸ್ಪರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. ಸ 
ಸ್‌ ರ ಪಂಚಗವೃದಿಂದಲೂ ಮಹೇಶ್ತರನಿಗೆ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾ ) ೯ಮ, ಕುಂಕುವು, ಶೀಖಂಡ. ಆ ತ 
ಡಿ ) "ಖಂಡ, ಅಗುರ 
ಗಳನ್ನು ಲೇಪಿಸಬೇಕು. ಶೌರ್ಯ ಸರ 
೪೦. ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ನಾನಾವಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿ ರಾ 
ಸ ಗಿ ಪುಸ r ತಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ ದೀಪವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 7 PR 
೪೧-೪೩. ಅನಂತರ ಧೂಪದೀಪನೆ,ವೆ ಇ 
ಪಠಿಸಬೇಕು. ಅಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿ Ls ತ್ತು ಬಹ ಹ 
ನ ಗತಾ ರೀಸೂಕ್ತ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ, ಸನಮಾನಸೂಕ್ತ, 
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ಏಕಪಂಚಾಶತ ತ ನೋತಧ್ಯಾ ಯಃ ೪೦ಕ್ಠಿ 


ಶ್ರೀ ಸೂಕ್ತಂ ಪೌರುಷಂ ಸೂಕ್ತಂ ಪಾನಮಾನಂ ನೃಷಾಕಪಿಂ | 

ನೇಜೋಕ್ಸೆ _ಕ್ರೈನ ಮಂತ್ರೆಶ್ಚ "ಕಾಜಿ ನೀಂ ವಾ ಬಹುಕೂಪಿಣೇಂ 1 ೪೨ ॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನೂ ಜಯೇದ್ದ ಕ ಕ್ರ್ಯಾ ಪೂಜಯಿತ್ಸಾ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಚ 1 

| ನಾನಾವಿಜಿ ೈರ್ಮಹಾಭೋಗೈೆಃ ಶಿವಲೋಕೇ" ಮಹೀಯತೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ಅಗ್ನಿಮಿತ್ಯಾದಿ ಜಾಸಾ ನಿ ಖಗ್ಗೇದೀ ಜಪತೇತು ಯಃ। 

ಗಾ ್ರಾನ್ಸು ರುಷಸೂಕ್ತ. ಚ ಶೊ ್ಲೀಕಾಂಧ್ಯಾಯಂ ಚ ಶುಕ್ರಿಯಂ ॥ ೪೪ ॥ 

ಇಸೇತ್ವಾ 'ನಿಕಮಂತ್‌:; ಶಿಘಂ ಜ್ಯೋ ೇತಿಬ್ರಾ ಹ ಓಇಮೇನ ಚ| 


ಗಾಯತ್ರೆ 3೦ ವೈ ಮಧುಚೈ ನ ನುಂಡಲಬ್ಬಾ ಹ್ಮಣಾನಿ ಚ 1 ೪೫ ॥ 
ಏತಾಂ ಜಸ್ಯಾ ತು ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯನ ಜಪೇದ್ಯದಿ | 
ದೇನನ್ರತಂ ನಾಮಜೇವ್ಮ ೦ ಫರಾ ಚ ॥ ೪೬ ॥ 
ಬೃ ಹಡ. ಸೃಥಂತರಂ ಚೈನ ಗ ಜಸೇದ್ಧ ಕಿತತ್ಸರಃ ! 

ಸ” ಪ್ರ ಯಾತಿ ನರಃ ಸಾ ನಂ ಯತ್ರ ದೇಶೀ ನುಹೇಶ್ಶ ರಃ I ೪೭ I 
ಸಾಡಕೌಚಂ ತಥಾಂಭ್ಯಂಗಂ ಕುರುತೇ ಯೋತ್ರ ಭಕ್ತಿ ತಃ । 

ಗೋದಾನೇ ಚೈನ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಷಂತ ॥ ೪೮.॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ [ಣಾನ್ಫೋಜಯೇತ್ರಿತ್ರ ತ ಮುಧುನಾ ಜ್‌ (1 ಚ। 
ಏಕಸ್ಮಿಸ್ಫೋಜಿತೇ ನಿಪ್ರೇ ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ ॥೪೯॥ 





ರುದ್ರಸೂಕ್ತ, ವೇದೋಕ್ತಮಂತ್ರ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ರುದ್ರಮಂತ್ರ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಜನಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವರು ಶಿವಶೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಾನಾವಿಧ ಭೋಗಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತರಾಗುವರು. 

೪೪-೪೭. ಅಗ್ನಿಮಿಾಳೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದ ಖಯಗ್ವೇದಿಯೂ, 
ರುದ್ರ, ಪುರುಷಸೂಕ್ತ , ಶುಕ್ರಿಯ ಶ್ನೊ ೀಕಾಧ್ಯಾಯ, ಇಷೇತ್ತಾದಿ ಮಂತ್ರ, 
ಜ್ಕೊ ಬತಿರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಮಧು, ಮಂಡಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಜಹಿಸಿದ ಯಜುರ್ನೇದಿಯೂ, ದೇವವ್ರತ, ವಾಮದೇವ, ಪುರುಷರ್ಷಭ, 
ಬೃಹದ್ರಥಂತರ ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಂದ ಜಪಿಸಿದ ಸಾಮವೇದಿಯೂ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕು ಹೋಗುವರು. 

ಬಲ್ಲ, ಅಲ್ಲಿ "ಜಲ ಯಿಂದ ಪಾದಸ್ರಕ್ಸಾಳನ, ಅಭ್ಯ ೦ಗನನ್ನು ಮಾಡುವವನು 
ಗೋದಾನ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ವ ಗ a 

ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಮಧು ಸ ರು ಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಕೆ ಕೋಟ 


ಬ 
ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 
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Chole, 
ಳಂಳ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣ 


ಸುವರ್ಣಂ ರಜತಂ ವಸ್ತ್ರ ೦ ದದ್ಯಾ ದೃಕ್ಷಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತ ಮೇ! 

ತರ್ಪಿತಾಸ್ತೇನ ಜೇನಾ ಸು ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಿತರಸ ಥಾ I ೫೦ ॥ 
ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ವಂತಿ "ಯೇ ನರಾಃ | 
EL ಯೋ ಚೆ ಜು ಹೋಮುಂ ವಿಶೇಷತಃ ! 
ದದ್ಯಾದ್ದಾ ನಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಬ್ರಾಹ್ನ ಹೇ ನೇದಪಾರಗೇ I ೫೧॥ 
ಅಶ್ವ 2 ರಥಂ ಗಜಂ ಯಾನಂ ತುಡಾಪುರುಸಮೇವ ಚೆ! 

ಶಕಟಿಂ ಯಃ ಪ್ರದದ್ಯಾದ್ವಾ ಧಾನ್ಯಪ್ರಪೂರಿತಂ I ೫೨ ॥ 
ಸಯೋಕ್ರ್ರಂ ದ pe ತ ವಾಸ್‌ ತು ಧುರಂದರೌ | 
ಗೋಭೂತಿಲಹಿರಣ್ಯಾದಿ ತಾತ ಶ್ರೇ ದಾತವ್ಮ ಮರ್ಜಿತಂ ॥ ೫೩॥ 
ಅಪಾತ್ರೇ ವಿದುಷಾ 10ಚಿನ್ನ ಸಜಾ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛ ತಾ| 

ಯತಿನೋಸ್‌ ತು ದಧಾತಿ ಧರಣೀ ಸ್ರ I ೫೪ ॥ 
ತತೋ ನಿಪ್ರಾಯ ಸಾ ದೇಯಾ ಸರ್ವಸಸ್ಯೌ ಫಘಮಾಲಿನೀ । 

ಅಥಾಂನ ಚ್ಛ್ಛಣು ರಾಜೇಂದ್ರ ಗೋಪಾನಸ್ಸ ತು ಯತ, ಲಂ 1 ೫೫ ॥ 


ಸು 


ಯಾನದ್ವತ್ಸಸ್ಯ ಪಾದೌ ದೌ ಮುಖಂ ಯೋನ್ಯಾ 0 ಪ್ರ ವೃ ಶ್ಯ ತೇ | 


ತಾನದ್ಲೌಃ ಪೃಥಿನೀ ಜ್ಞೇಯಾ ಯಾವದ್ಗರ್ಭಂ ನ ಜತಿ I ೫೬ ॥ 


೫೦. ದ್ವಿಜವರ್ಯರಿಗೆ ಸುವರ್ಣ, ರಜತ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ದಾನಮಾಡಿದರೆ ದೇವ, ಮನುಷ್ರ, ಹಿತ್ಛ ಗಳು ತೃಕಿ ಫ್ರಿ ಗೊಳ್ಳು ವರು. 

೫೧. ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ರಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ವಿಂದು 
ದೇವರನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಜಸ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಶ ಕೃನುಸಾರ ದಾನಮಾಡಬೇಕ 

೫೨-೫೩. ಸ್ವ ತ್ರತ್ರನಲ್ಲಿ ಕುದುರೆ, Hef ಆನೆ, ವಾಹನ, ತುಲಾಪುರುಷ್ಕ 
ಸಪ್ತ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ವ ಬಿ ಗಾಡಿ, ಕಟ್ಟುಮಣಿಖಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೇಗಿಲು, 
ಯೌವನವುಳ್ಳ ಎತ್ತುಗಳು, ಗೋವು, ಭೂಮಿ, ಎಳ್ಳು, ಚಿನ್ನ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೫೪-೫೫. ತನ್ನ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಬಯಸುವ ವಿದಾ )ಿಂಸನು ಅಪಾತ್ರನಿಗೆ 
ಎನನ್ನೂ ಕೊಡಕೂಡದು. ಭೂಮಿಯು ಸಕಲ ಭೂತಗಳನೂ ಧರಿಸಿರು ವುದ 
ರಿಂದ ಸಕಲ ಸಸ್ಯ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಅದನ ನಿ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮ 
ದೊರೆಯೆ ! ಗೋದಾನದಿಂದ ಉಂಬಾಗುವ 'ಫಲನನ್ನು ಕೇಳು. 

ಸ ತ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳೂ, ಮುಖವೂ ಜನನೇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದು ಕರು ಲದಲ್ಲಿ ಬೀ ದ್‌ ನ 
ಹ ಸ ನೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಗೋವನ್ನು ಭೂಮಿ 
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Ui ಕಾಂ. 


> 2ೂಂಹಾ 


ಏಕಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋತಧ್ಯಾಯಃ ; ೪೦೫ 


ಯೇನ ಕೇನಾಃ ಪ್ರುಪಾಯೇನ ಜ್ರಾಹ [ಣೇ ತಾಂ ಸಮರ್ಪಯೇತ್‌ | 


ಪೃಥ್ವೀ ದತ್ತಾ ಭನೇತ್ರೆ ನ ಸಕೈ SRE I ೫೭ 
ತಾರಯೇನ್ತಿ 'ಯತಂ ದತ್ತಾ ಕುಲಾವಿ 

ರೌಷ್ಯಖುರೀಂ ಸಾಗಾ ಸವಸ್ರ್ರಾಂ ಚ ಸಯಸ್ಮಿನೀಂ I ೫೮ ॥ 
ಯೇ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ ಕೃತಿನೋ ಗ್ರಸ್ತ್ರೇ ಸೂರ್ಯೇ ನಿಶಾಕಕೇ 1 

ಡಾ ಸಂಖ್ಯಾ ೦ 7 ಜಾನಾಮಿ ಪುಣ್ಯಸ್ಕಾಬ್ದಶತೈರಸಿ ॥ ೫೯ ॥ 
ಸರ್ವ ಸ್ಯಾಂಪಿಕ& ಹಿ ದಾನ ಸ್ಯ ಸಂಖಾ ತಸ್ತೀಹ' ನರಾಧಿಪ i 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯೋಪರಾಗೇ ಚ ದಾನಸಂಖ್ಯಾ ನ ನಿದ್ಯತೇ I ೬೦ i 
ಯತ್ರ ಗೌದೃ ೯ಶ್ಯತೇ ರಾಜನ್ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ತತ್ರ ಹಿ । 

ತತ್ರ ಪರ್ವ ನಿಜಾನೀಯಾಸ್ನಾಂತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ರಾ I ೬೧॥ 


ಪುನಃ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತು ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ದಮನಂ ನರಃ । 
ಅಥನಾ ನ್ರ್ರಯತೇ ಯೋತತ್ರ ರುದ್ರಸ್ಕಾನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೬೨॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
44 ದಾನಧರ್ಮಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನಂ?' ನಾಮೈಕಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಂದಥ್ಯಾಯಃ 


೫೭-೫೯. ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಆ 
ಗೋವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಪರ್ವತಕಾನನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಅಮು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವುದು. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
ಗೊರಸುಳ್ಳುದೂ, ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದಲೂ, ವಸ್ತ್ರದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವುದೂ, 
ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಆದ ಧೇನುವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯವಂತರ 
ಪುಣ್ಯದ ಸಂಖೆ ಸೈಯನ್ನ ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಾರೆನು. 
೬೦. ಎಕ್ಕಿ ಅರಸನೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳಿಗೂ ಒಂದು ಬೆಲೆ 
ಯಿಡೆ. ಆದರೆ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ ಗ್ರ ಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲ. 
೬೧. ನ. ಇರುವ ಸ್ತ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಇರುವುವು. ಆಗಲೆ 
ಪರ್ವಕಾಲವೆಂದರಿಯಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜಾರಮಾಡಕೂಡದು. 
೬೨, ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರೆ ಅಥವಾ ಅಲ್ಲಿ ಮಡಿದಕೆ 


ಮಾನವನು ರುದ ದ್ರನ ರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದೊಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4 ದಾನಧರ್ಮಪ್ರಶಂಸಾವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ ಐವತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರಿ €2 ॥ 


ಅಥ ದ್ವಿಪಂಜಾಶತ್ರ ಮೋಧ್ಯಾ ಯಕ 
ದೀರ್ಥತಸೋಮುನ್ಯಾಖ್ಯಾನನಣ?” ನಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಃ-- 

ಅನ್ಯದಾಖ್ಯಾ ನಕಂ ವಕ್ಸೇ ಪುರಾವೃತ್ತಂ ನರಾಧಿಪ | 

ಸಕುಟುಂಬೋ ಗತಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಮುನಿರ್ಯತ್ರ ಮಹಾತಪಾಃ ॥1೧॥ 
ಉತ್ತಾನಪಾದ ಕಗ — 

ಕಥಂ ನಾಕಂ ಗತೋ ವಿಪ್ರಃ ಸಕುಟುಂಬೋ ಮಹಾನೃಷಿಃ । 

ಕೌತುಕಂ ಪರಮಂ ದೇವ ಕಥಯಸ್ವ ಮಮ ಪ್ರಭೋ 1೨॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಚಿತ್ರಸೇನ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಕಾಶಿರಾಜಃ ಪುರಾಃಭವತ್‌ | 

ಶೂರೋ ದಾತಾ ಸುಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಕಾಮಸಮೃದ್ಧಿಮಾನ್‌ i ೩॥ 

ಸಾ ಪುರೀ ಜನಸಂಕೀರ್ಣಾ ನಾನಾರತ್ನೋಪಶೋಭಿತಾ 1 


ವಾರಾಣಸೀತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾ ಗಂಗಾತೀರಮುಪಾಶ್ರಿತಾ ॥1೪॥ 
ಶರಚ್ಚಂದ್ರ ಪ್ರತೀಕಾಶಾ ನಿದ್ದಜ್ಜನನಿಭೂಷಿತಾ 
ಇಂದ್ರಯಸ್ಟಿಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ಗೋಪಗೋಕುಲಸಂವೃತಾ 1೫ ॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದೀರ್ಫತಪೋನುನಸುಸಾಖ್ಯಾನವರ್ಣನ 

೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅರಸನೆ! ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಮತ್ತೊಂದು ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯಾದ ಮುನಿಯು ಕುಟುಂಬ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ಸ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವನು. 

೨. ಉತ್ತಾನಸಾದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ಆ ಮುನಿಯು 
ಕುಟುಂಬ ಸಹಿತನಾಗಿ ಹೇಗೆ ಸ ಸ್ವ ರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು? ? ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕುತೂಹಲ 
ವುಂಬಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಜ್‌ 

೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನ ಸಾಂದೆ ಶೂರನೂ, ದಾನಶೀಲನೂ, 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನೂ, ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಸ ನೂ ಆದ ಚಿತ್ರಸೇನನೆಂಬ ಕಾಶಿರಾಜ 
ದ್ದನು. 

ಲ್‌, ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, ರತ ಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುವುದೂ, 
ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಶರತ್ಕಾಲದ 7 ದ್ರನಂತಿರುವುದೂ, ವಿದ್ವಾಂಸ 
ರಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, ಇಂದ ಸ್ರಧ್ಯಜಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, ಗೊಲ್ಲ 
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ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೦೭ 


ಬಹುಧ್ಯಜಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ವೇದಧ್ಯನಿನಿನಾದಿತಾ । 


ವಣಿಗ್ನ ನೈರ್ಬಹುನಿಧೈಃ ಕ್ರಯನಿಕ್ರಯಶಾಲಿನೀ ೬ 
ಯಂತ್ರಾದಾನೈಃ ಪ್ರತೋಲೀಭಿರುಚ್ಛೆತ್ಲಾನ್ಕೈಃ ಸುಶೋಭಿತಾ | 
ದೇನತಾಯತನೈರ್ದಿವ್ಯೈರಾಶ್ರಮೈರ್ಗಹನೈರ್ಯುತಾ 1೭॥ 
ನಾನಾಪುಷ್ಟಫಲೈ ರಮ್ಯಾ ಕದಲೀಖಂಡಮಂಡಿತಾ | 
ಪನಸೈರ್ಬಕುಲೈಸ್ತಾಲೈರಶೋಕೈರಾಮ್ರಕೈಸ್ತಥಾ 1೮॥ 
ರಾಜವೃಕ್ಸೃಕಪಿತ್ಸೈಶ್ನ ದಾಡಿಮೈರುಪಶೋಭಿತಾ । 

ವೇದಾ ಧ್ಯಯನನಿಘೋಷೈೆಃ ಪನಿತ್ರೀಕೃತಮಂಗಲಾ ॥೯॥ 
ತಸ್ಯಾ ಉತ್ತರದಿಗ್ಬಾಗೇ ಆಶ್ರಮೋಃಭೂತ್ಸುಶೋಭನಃ । 

ತನ್ಮಂದರಾವನಂ ನಾಮ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ I ೧೦ 
ಬಹುಮಂದಾರಸಂಯುಕ್ತಂ ತೇನ ಮಂದಾರಕಂ ವಿದುಃ । 

ವಿಪ್ರೋ ದೀರ್ಥತಸಾ ನಾಮ ಸರ್ವದಾ ತತ್ರ ತಿಪೃತಿ oon 
ತಪಸ್ತ್ಮಪತಿ ಸೋತ್ಯರ್ಥಂ ತೇನ ದೀರ್ಥತಪಾಃ ಸ್ಮ ೨3 | 

ಸ ತಿಷ್ಠತಿ ಸಪತ್ಲೀಕಃ ಸಸುತಃ ಸಸ್ನುಷಸ್ತಥಾ '॥1೧೨॥ 


ರಿಂದಲೂ, ಗೋವುಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾದುದೂ, ಅನೇಕ 
ಧ್ವಜಗಳುಳ್ಳುದೂ, ವೇದಘೋಷವುಳ್ಳುದೂ, ಬಹು ವಿಧ ವರ್ತಕರ ಕ್ರಯ 
ನಿಕ್ರಯಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದೂ, ಯಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ರಸ್ತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ದೇವಾಲಯ, ದಿವ್ಯಾಶ್ರಮ, ವನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, 
ಬಹು ವಿಧ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾದುದೂ, ಬಾಳೆಯ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, ಹಲಸು, ಬಕುಲ, ತಾಳೆ, ಅಶೋಕ, ಮಾವು, ರಾಜ 
ವೃಶ್ಚ್ರ, ಬೇಲ, ದಾಳಿಂಬ ವೃಕ್ಸೃಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನ 
ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಪನಿತ್ರಗೊಂಡುದೂ ಆದ ಆ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣವು ವಾರಾಣಸಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 

೧೦. ಆ ವಾರಾಣಸಿಯ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಮಂದಾರವನವೆಂಬ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಆಶ್ರಮನಿದ್ದಿತು. 

೧೧. ಅನೇಕ ಮಂದಾರ ವೃಕ್ಸಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಮಂದಾರಕ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫತಪನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೆಲಸಿರುವನು. 

೧೨. ಅವನು ಅತಿಯಾಗಿ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ದೀರ್ಫ್ಥತಪಸ 
ನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚೀ, ಪುತ್ರ, ಸೊಸೆಯಕೊಡಕೆ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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೪೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶುಶ್ರೂಸಂತಿ ಸದಾ ತಸೃ ಪುತ್ರಾಃ ಪಂಚೆ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಸ ಯಕ್ಸಶೃ ಗೋ ಮಹಾತಸಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ನೇವಾಧ್ಯಯನಸ ಸಂಸನ್ಮೊ ಬ್ರಹ ಚಾರೀ ಗುಣಾನ್ಶಿತಃ | 

ಖೋ ಗಾಜಾಸನತ ಸು ಹ ರಾತಗಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಿಷ್ಠತೇ ಮೃ ಗರೂಪೇಣ ಮೃ ಗಯೂಥಚರಸ್ತದಾ | 

ದಿನಾಂತೇ ಜಿ ದಿನಾಂತೇ ಚ 'ನಾತಾಸಿತ್ರೊ 8 ಸಮಿಾಹಗಃ I ೧೫ ॥ 
ಅಭಿವಾದಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಕ್ತಿ ಮಾನು ನಿಪುತ್ರ ಕಃ। 

ಪ್ರನರ್ಗಚ್ಛತಿ ತಿ ತತ್ರೈವ ಕಾನನೇ ಗಿರಿಗಹ್ಯ ರೇ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕ್ರೀಡನ್ಬಾಲಮೃ ಗ 8 ಸಾರ್ಧಂ ಪ್ರತ್ಯ ಹಂ ಸಮುನೇಃ ಸುತಃ । 

ಕದಾಚಿದ್ದೆ ವಯೋಗೇನ ಮುಕ್ತ ಂಗೋ ಮುಮಾರ ಸಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
66 ದೀರ್ಫ್ಥತಪೋಮುನ್ಮಾ ಖ್ಯಾ 'ನವರ್ಣನಂ 3» ನಾಮ 
ದ್ವಿಪಂಚಾಶತ್ತ 'ನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





೧೩-೧೪, ಅವನನ್ನು ಐದು ಮಂದಿ ಪುತ್ರ ರು ಯಾನಾಗಲೂ ಸೇವಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾ ತಪಸ್ವಿಯೂ, ವೇದಾಧ್ಯ ಯನಸಂಪನ್ನನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯೂ, 
೫.3೫೫] ವರ್ಮಾರ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸನಿರತನೂ, ಕಂದ್ಕ ಮೂಲ, 
ಫಲಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವನನೂ ಆದ ಬುಕ್ಬಶೃಂಗನೆಂಬವನು ಅವನಿಗೆ ಚಿಕ್ಸ ಮಗ 
ನಾಗಿದ್ದನು. 
೧೫. ಅವನು ಮೃಗರೂಸದಿಂದ ಮೃಗಗಳ ಹಿಂಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ 
ಪ್ರತಿದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಹತ್ತಿ ರಕ್ತ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ 
ಮರಳಿ ಕಾಡಿಗೂ ಬೆಟ್ಟ ದ ಗುಹೆಗೂ ಹೋಗುತ್ತಿದ ನು. 


೧೬. ರ ಆ ಖುಕ್ಬ. ಶ್ಚಂಗನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮನ್ಸ ಗಗಳೊಡನೆ 
ಆಡುತ್ತ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಮಡಿದನು" 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.ಸಿದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ) ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ವ ಟ್‌ ರೆನಾ ಬಂಡದರಿ 
$॥ ದೀರ್ಥತಪೋಮುನ್ಯು ಪಾಖ್ಶಾ ನವರ್ಣನ? ವೆಂಬ 5 

ಐನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುಗಿದುದು 
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[A 
॥ ಶ್ರೀಃ Il 


ಅಥ ತ್ರಿಸಂಜಾಶ ಶತ್ತವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಯ ಶ್ಪಶೃಂಗಸ್ಥೆ ರ್ಗಗಮನವರ್ಣನಂ 

ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ. 
ಆಶ್ರಮೇ ನಸತಸ್ತಸ್ಯ ಸ ದೀರ್ಥತಪಸೋ ಮುನೇಃ | 
ಈನೀಯಾಂಸ್ತನಯೋ ದೇನ ಕಥಂ ಮೃತ್ಯುಮುಷಾಗತಃ ॥೧॥ 

ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಶೃಣಂಷೆ ಸ್ಸ ಕಮನಾ ಭೂತ್ವಾ ಕಥಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಶ್ರ ವಣಾದೇವ ಯಾಸ್ಕ್ಯಾಸ್ತು ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಸಿಲ್ಫಿ ಷೈ ಕ ॥೨॥ 
ಕಾಶೀರಾಜೋ ಸ 'ಮಹಾಬಲಸರಾಕ ಮಃ । 
ಚಿತ್ರಸೇನ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಢರಣ್ಯಾಂ ಸ ನರಾಧಿಪ 1೩॥ 
ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಯೇ ಗಾ ಧರ್ಮೋ ರೇ! ನಿದ್ಯ ತೇ ಕೃಚಿತ್‌ 1 
ಷೇದಡರ್ಮರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಜಾ ಧರ್ಮೇಣ pL I 9 
ಸ ಧರ್ಮನಿರತಶ್ಚೆ ವ ಯುದ್ಧಾ ತ್‌ ಹ್ಲಿಯಃ ಸದಾ | 


or We 


ತ್ಸ ಸತ ಧರ್ಮಂ ಸಮಾಶಿ ತ್ಯ ಭೋಗಾನ್‌ ಭುಂಕ್ರೇಸ ಕಾಮತಃ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಯಕ್ಷ ಶೃ ೦ಗಸ್ತ ರ್ಗಗಮನವರ್ಣನ 

೧. ಉತ್ಪಾನಸಾದನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ :ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ದೀರ್ಫ್ಥತಸೋಮುಫಿಯ ಚಿಕ್ಕ ಮಗನು ಹೇಗೆ ಮಡಿದನು! 9 

5. ಈಶ ಹರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಈವಿ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ನರನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೩. ಅತ್ಯಂತ ಪರಾಕ್ರ ಮಿಯೂ, ವೀರನೂ ಆದ ಕಾಶಿರಾಜನು ಧರೆಯಲ್ಲಿ 

ಶ್ರಸೇನನೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದನ ನು. 

೪-೫. ಅನನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧರ್ಮವು ನೆಲೆಸಿದ್ದಿತು. 
ಅಧರ್ಮವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಧರಾಸಕ್ತ ನೂ, 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಪೊರೆಯುವವನೂ, ಸುಡ ಯುದ್ಧ 
ಸ ಅಥಿತಿಸತ್ಯಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿಕ್ಸತ್ತಿ ತ್ರಿಯಧರ್ಮನನ್ನಾ 
ಶ್ರಯಿಸಿ ಸ್ಟೆ ಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ನು 
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೨ 
೪೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣ 


ಕೋಶಸ್ಯಾ ಂತೋನ ನಿದ್ಯೆ ತೆ ಹಸ್ತ್ಯಶ ಶ್ವರಫಪತ್ತಿ ಮಾನ್‌ । 


ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಜ್ಜೆ 43 ಸಂಡಿತ್ಯೆ $ ಸ ಸಂಕಥಾಂ ॥೬॥ 
ಕಥಯನ್ರಾಜತೇ ರಾಜಾ ಫ್ರೈ Bk ಇನ ಶಂಕರಃ 

ಏವಂ ಸ ಸಾಲಯನ್ರಾಜ್ಯ 0 ರ್‌ ಮಂತ್ರಿಣಮಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥೭॥ 
ಮ್ಳ ಗಯಾಯಾಂ ಗಮಿಷ್ಯಾಮಿ ತಿಷ್ಠ ಧ್ಯಂ ರಾಜ್ಯ ಯು | 

ಗನ್ಯು ತಾಂ ಸಜಿವೈಃ ಸಪ್ರೋಕ್ತೇ ಗತೋಸೌ ನಸುಧಾಧಿಸಃ ॥೮॥ 
ಅಶ್ವಾ ರೂಢಾಶ್ಹ ದ್‌ ರಾಜಾನೋ ಮಂಡಲಾಧಿಸಾಃ | 

ಛತ್ರೈ ತ ತ್ರಾಣಿ ಫೃಷ್ಯ ಂತೋಸುಜಗ್ಮೂಃ ಕಾನನಂ ಪ್ರತಿ ॥೯॥ 
ರಜಸ್ತ ಠೂ (ತ್ಲಿ ತಂ ಭೌಮಂ ATE 

ತೇನೈಃ ಗ ದಿತಂ ಸರ್ವಂ ಸದಿಜ್ಕಾ ರ್ತಂಡಮುಂಡಲಂ ॥ ೧೦ ॥ 
ನ ತತ್ರ ದೃಶ್ಯ ತೇ ಸೂರ್ಯೋ ನ ಕಾನಾ ನ ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ। 

ಪಾಡಪಾಶ | ದೃಶ್ಯಂತೇ ಗಿರಿಶೃ ಗಾಜಿ ಸರ್ವತಃ ॥ ೧೧ ॥ 
ಪರಸ್ಪರಂ "ಸ ಪಕ್ಕ a ನಿಶಾರ್ಥೇ ವಾರ್ಷಿಕೇ ಯಥಾ | 

ತತ್ರಾ ಸೌ ಸುಮಹದ್ಯೂ ಥಂ ಮೃಗಾಣಾಂ ಸಮಲಕ್ಕ್ಯ್ಯತ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅಧಾನತ್ಸಹಿತಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ ರಾಜಾ ರಾಜಪುತ್ರಕ್ಯಃ 
ವೃಂದಾಸ್ಫೋಟೋಭವತ್ತೇಷಾಂ ಶೀಘ್ರಂ ಜಗ್ಮುರ್ದಿಶೋ ದಶ ॥ ೧೩॥ 





೬-೮. ಅವನ ಬೊಕ್ತಸವು ಬರಿದಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆನೆ, ಕುದುರಿ, ರಥ, 
ಕಾಲಾಳುಗಳುಳ್ಳ ಅವನು ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ್ನರಿತ ಪಂಡಿತರೊಡನೆ 
ಸಂಭಾಷಣೆಮಾಡುತ್ತ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಂತೆ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ 

ರಾಜನು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ನಾನು ಚೀಟಿಗೆ 
ಹೋಗುವೆನು. ನೀನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ ಪಾಲನೆಮಾಡು?' ಎಂದನು. ಆ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗು ಎನ್ನಲು ದೊರೆಯು ಹೊರಟನು. 

೯, ಗ ಅಶ ಗಳನ್ನೇರಿ ಧಾವಿಸುತ್ತ ಛತ್ರಗಳಿಂದ ಛತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಘರ್ಷಿಸುತ್ತ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ರಾಜನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 

೧೦. ಆನೆ ಕುದುರೆ ಕಾಲಾಳುಗಳ ತುಳಿತದಿಂದುಂಟಾದ ಭೂಮಿಯ ಧೂಳಿ 
ನಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳೂ, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವೂ ಮುಸುಕಿದುವು. 

೧೧-೧೩, ಅಲ್ಲ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ, ದಿಕ್ಬುಗಳೂ, ಮರಗಳೂ, ಪರ್ವತ 
ಶಿಖರಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿ ರರಿಲ್ಲ. ಮಳೆಗಾಲದ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಂತೆ 
ಸದಾರ್ಥಗಳಾವುವೂ ಪರಸ್ಪರ ಕಾಣುತ್ತಿ ಕಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಚಿತ್ರ ಸೇನನು ದೊಡ್ಡ 
ಮೃಗಗಳ ಹಿಂಡೊಂದನ್ನು ಅನನು ರಾಜಪುತ್ರ ಕೊಡಸೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದ 
ಸ ಅನ್ರ ಗುಂಪು ಚದರ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೂ ಬೇಗನೆ ಓಡಿದುವು. 
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ತ್ರಿಸಂಚಾಶತ್ತವೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೧ 


ಅಏಕಮಾರ್ಗಗತೋ ರಾಜಾ ಚಿತ್ರಸೇನೋ ಮಹೀಪತಿಃ 1 ಬ 
ಏಕಾಕೀ ಸ ಗತಸ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ ತೇ ಮೃಗಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಸೌ ತತೋ ದುರ್ಗಂ ಕಾನನಂ ಗಿಕಿಗಹ್ವರಂ | 
ವಲ್ಲೀಗುಲ್ಮಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಸ್ಥಿ ತೋ ಯತ್ರನ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ಕ ॥ ೧೫ ॥ 
ಅದೃಶ್ಯಾಂಶ್ಹ್ಚೆ ಮೃಗಾನ್ಮತ್ವಾ ದಿಶೋ ರಾಜಾ ವ್ಯಲೋಕಯತ್‌ 


ಕಾಂ ದಿಶಂ ಸು ಗಮಿಷ್ಕಾಮಿ ಕೃ ಮೇ ಸೈನ್ಯಸಮಾಗಮಃ I ೧೬ ॥ 
ಏವಂ ಕಷ್ಟಂ ಗತೋ ರಾಜಾ ಚಿತ್ರಸೇನೋ ನರಾಧಿಪಃ । 

ವೃಕ್ಚಚ್ಛಾ ಯಾಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ನಿಶ್ರಾಮುಮಕರೋನ್ಹೃಪಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕ್ಸುತ್ತೃಷಾರ್ತೋ ಭ್ರಮನ್ನುರ್ಗೇ ಕಾನನೇ ಗಿರಿಗಹ್ವರೇ । 
ತತೋಃಪಶ್ಯತ್ಸರೋ ದಿವ್ಯಂ ಪದ್ಮಿನೀಖಂಡಮಂಡಿತಂ I ೧೮॥ 
ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಂ ಚಕ್ರನಾಕೋಪಶೋಭಿತಂ । 

ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ರಾಜೇಂದ್ರಃ ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟತನೂರಹಃ ॥೧೯॥ 
ಕಮಲಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ತು ತತಃ ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರತ್‌ । 

ತರ್ಪಯಿಶ್ವಾ ಸಿತೂನ್ಹೇವಾನ್ಮನುಷ್ಯಾಂಶ್ಚ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೨೦॥ 
ಆಚ್ಛಾದ್ಯ ಶತಪತ್ರೈಶ್ಚ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ | 

ಯಯೌ ಪಾನೀಯಮಮಲಂ ಯಥಾನತ್ಸೆ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೨೧॥ 





೧೪-೧೫. ಈ ಚಿತ್ರಸೇನರಾಜನು ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ ಒಂದು ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಮೃಗಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಲತೆ, ಪೊದೆಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿರುವ ದುರ್ಗಮವಾದ ಶಾಡನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರಲಿನ್ಲ. 

೧೬, ರಾಜನು ಮೃಗಗಳು ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವುವು ಎಂದು ತಿಳಿದು “ ಈಗ 
ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ನನಗೆ ಸ್ಫನ್ಫಸಮಾಗಮನು ಎಲ್ಲಿ ಆಗುವುವು?” 
ಎಂದು ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 

೧೭. ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆ ಚಿತ್ರಸೇನರಾಜನು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 

೧೮. ಅನಂತರ ಹಸಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾಗಿ ದುರ್ಗಮವಾದ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಒಂದು ಸರೋವರವನ್ನು ಕಂಡನು. 

೧೯-೨೧. ಹಂಸ್ಕ ಕಾರಂಡನ, ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಸಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಾಯ 
ಮಾನವಾದ ಆ ಸರಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ದೊರೆಯು ರೋಮಾಂಚಗೊಂಡ ಶರೀರವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ಕಮಲಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಿಂದು ಪಿತೃ, ದೇವ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ನಿಧಿಯಂತೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಿ ಶಂಕರನನ್ನು ತಾವರೆ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಡನು. 
ಸಾವಧಾನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದನು. 
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೪೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


": ಉತ್ತೀರ್ಯ ಸಲಿಲಾತ್ತೀರೇ ದೃಷ್ಟಾ 4 ವೃಕ್ಸ ಕಂ ಸಮಾಪಗಂ | 

ಉತ್ತ ರೀಯಮದಧಃ ಕಃ ತ್ಕೊ (ಪನಿನ್ನೊ ೀ ಧರಣೀತಲೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಚಿಂತೆಯನ್ನು ಪನಿಷ್ಟೊ ಸ್‌ ಕಿಮದ್ಯ "ಪ್ರ ಕರೋನ್ಯು ಹಂ। 

ತತ್ರಾ ವ ಜ್‌ ನನೋಷ್ಸೆ (ಶೇ ಮ ಗಾನ್ಸಹೊನ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಕೇಜಿತ್ಸೂ ರ್ನ್ವಮುಖಾಸ್ತತ್ರ ಜಾಷರೇ ದಕ್ಷಿ ಣಾಮಾುಖಾಃ | 
ನಾರುಣ್ಯಾಭಿನುಖಾಃ ಕೇಜಿತ್ಸೆ (ಚಿತ್‌ ಬೇರನಿಜ್ಮು ಖಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಕೇಚಿನ್ನಿದ್ರಾ ಪರಾಃ ಕೇಜಿದೂಧ ಕರ್ಣಾಃ ಸ್ಥಿ ತಾಃ ಹರೇ | 

ಮೃುಗಮುದ್ವೇ ಸ್ಥಿ ತೋ ಯೋಗೀ ಖುಕ್ಬಶೃ ಗೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಮೃಗಾನ್ನ EF ತಶೋ ರಾಜಾ ಆಹಾರಾರ್ಥಮುಚಿಂತಯತ್‌ । 


ಹತ್ತೈತೇಷು ಮೃಗಂ ಕಂಚಿದ್ಭಕ್ಸ ಯಾನಿ ಯದೃ ಚ್ಛ ಯಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸ ಸಸ್ಥಾನಸ್ಥೋ ಭವಿಷ್ಕಾ ನಿ ಮೃಗಮಾಂಸಸ್ಯ ಭಕ್ಸ ನ್‌ 
ಕಾಶೀಂ ಪ್ರತಿ ಗಮಿಷ್ಕಾನಿ ಮಾರ್ಗಮನ್ಶ್ನಿಷ್ಯ ಯತ್ನತಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ವಿಚಿಂತೆ ನಂ ತತೋ ರಾಜಾ ನೃಕ್ಸನೂಲಮುಪಾಶ್ರಿ ತಃ । 
ಚಾಪಂ ಗೃಹ್ಯ ಕರಾಗ್ರೇಣ ಸ ಕರಂ 'ಸಂದಡೇ ತತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೨. ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ದಡದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಮರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಉತ್ತರೀಯನನ್ನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

೨೩. ಅವನು "ಈಗ ನಾನು ಏನನ್ನು ಮಾಡಲಿ ? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ 
ಆ ನನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮ )ಗಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. 

೨೪-೦೫, ಆ ಮೈಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪೂರ್ವ ಮುಖನಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು 
ದಕ್ಷಿಣನುಖವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಪಶಿ ಶಿಮಮುಖನಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಕಲವು 
ಉತ್ತರಮುಖವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ನಿದ್ರಿಸುವುವೂ, ಕೆಲವು ಮೇಲ್ಮುಖವಾದ 
ಕೆನಿಯುಳ್ಳವೂ ಆಗಿದ್ದುವು. ಯೋಗಿಯಾದ ಖುಕ್ಬಶ್ಛಂಗನು ಆಮೃ ಗಗಳ 
ನಡುವೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. 

೨೬. ರಾಜನು ಮ )ಗಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಯೋಚಿಸಿದರು. ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮ ಗವನ್ನು 3 ತಿನ್ನುವೆನು. 

೨೭. ಈ ಮೃಗಮಾಂಸ ದ” ಭಕ್ತ ಕಣದಿಂದ ಸ್ವಸ್ಥ ನಾಗಿ, ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕಾಶಿಗೆ ತೆರಳುವನು > ಎಂದು ಆರೋಚಿಸಿದಕು. 


೨೮. ಅವನು ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಯಿಂದ 
ಬಿಲ್ಲ 
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Ne NS ಸೌ ಹೆ... ಆ. 


ತ್ರಿಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧ 


ವಿಚಿಕ್ಲೇಪ ಶರಂ ತತ್ರ ಯತ್ರ ತೇ ಬಹವೋ ಮೃಗಾಃ । 

ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇಸ ವೈ ವಿದ್ಧಃ ಖುಕ್ಬಶೃಂಗೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥೨೯॥ 

ಜಗ್ಮುಸ್ತ್ರಸ್ತಾಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಶಬ್ದಂ ಕೃತ್ವಾ ನನೌಕಸಃ । 

ಸ ಖುಷಿಃ ಪತಿತಸ್ತತ್ರ ಕೃಷ್ಣಕೃಷ್ಣೇತಿ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ 1೩೦॥ 

ಹಾಹಾ ಕಷ್ಟಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಯೇನಾಹಂ ಘಾತಿತೋಧುನಾ | 

ಕಸ್ಕೈಸಾ ದುರ್ವುತಿರ್ಜಾತಾ ಪಾಪಬುದ್ಧೇರ್ಮಮೋಹರಿ Il ೩೧ ॥ 

ಮೃಗಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಶ್ಹಾಃ ಹಂ ನ ಕಂಜಿದುಪರೋಧಯೇ । 

ತಾಂ ವಾಚಂ ಮಾನುಷೀಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ಸ ರಾಜಾ ನಿಸ್ಮಯಾನ್ವಿತಃ ॥ ೩೨॥ 

ಶೀಘ್ರಂ ಗತ್ವಾ ತತೋಪಶ್ಯದ್ಬಾಹ್ಮಣಂ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸಾ | 

ಹಾಹಾ ಕಷ್ಟಂ ಕೃತಂ ಮೇಂದ್ಯ ಯೇನಾಸೌ ಘಾತಿತೋ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೩೩॥ 
ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ :-- 


ಅಕಾಮಾದ್ಧಾತಿತಸ್ತ್ಯಂ ತು ಮೃಗಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ಮಯಾಃನಘ | 


ಗೃಹೀತ್ವಾ ಬಹುದಾರೂಣಿ ಸೃತನುಂ ದಾಹಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ದೃಷ್ಟಃ ದೃಷ್ಟಂ ತು ಯತ್ವಿಂಚಿನ್ನ ಸಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ । 
ಅನ್ಯಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಯಾಃ ಶುದ್ಧಿರ್ಮೇ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ Il ೩೫ ॥ 





೨೯. ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳಿರುವ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಅವರಿಂದ ಆ ಮೃಗಗಳ ನಡುವೆ ಇದ್ದ ಖುಕ್ಸೃಶೃಂಗನು ತಾಡಿತನಾದನು. 

೩೦. ಆಗ ಆ ಮೃಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಭಯಗೊಂಡು ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತ ಓಡಿ 
ಹೋದುವು. ಆ ಮುನಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿದ್ದು " ಕೃಷ್ಣ! ಕೃಷ್ಣ!'' ಎಂದನು. 

೩೧. . ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದವನು ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರು 
ನನು. ಯಾವ ಪಾಸಿಗೆ ನನ್ನಮೇಲೆ ಇಂತಹ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಂಭಾಯಿತು?' 

೩೨-೩೩. ಮೃಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ.” ಚಿತ್ರಸೇನನಾದರೊ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕಂಡನು. "ಅಯ್ಯೊ ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವಧಿಸಿದ ನನಗೆ ಕಷ್ಟವುಂಟಾಯಿತು 
ಎಂದನು. 

೩೪. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಿರ್ದುಸ್ಯನಾದ ಮುನಿಯೆ! ನಾನು 
ತಿಳಿಯದೆ ಮೃಗನೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ. 
ನಾನೇ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತಂದು ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಸುಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 

೩೫. ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ- 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದೃಷ್ಟಾದೃಷ್ಟ ಪಾಪಗಳಿಲ್ಲ. 
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ಹ ಣಂ 
೪೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾ 


ಯಕ್ಪಶೃಂಗ ಉವಾಚ :- 
ನತೇ ಸಿದ್ದಿರ್ಭವೇತ್ಯಾಚಿನ್ಮಂಯಿಂ ಪಂಚತ್ವಮಾಗತೇ | 


ಬಹ್ಟ್ಯೋ ಹತ್ಯಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ವಿನಾಶೇ ಮಮ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಜನನೀ ಮೇ ಪಿತಾ ನೃಥ್ಧೋ ಭ್ರಾತರಶ್ಚ ತಪಸ್ಮಿನಃ । 

ಭ್ರಾತೃಜಾಯಾ ಮರಿಷ್ಕಂತಿ ಮಯಿ ಸಂಚತ್ಸಮಾಗತೇ 1 ೩೭॥ 
ಏತಾ ಹತ್ಯಾ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಕಥಂ ಶುದ್ಧಿರ್ಭವೇತ್ರನ | 

ಉಪಾಯಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತಂ ಕರ್ತುಂ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ ॥ ೩೮ ॥ 


ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ:- 
ಉಪಾಯಃ ಕಥ್ಯತಾಂ ಮೇಂದ್ಯ ಯಸ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ । 


ಸರಿಷ್ಕೇ ತಮಹಂ ಸರ್ವಂ ಯತ್ನೇನಾಫಿ ಮಹಾಮುನೇ Harn 


ಯಕ್ಸಶೈಂಗ ಉವಾಚ:- 
ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ತ್ವಾಂ ಕಥೆಂ ಕೋವಾ ಕುತಸ್ತೃನಿಹ ಚಾಂಗತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಸತ್ರನಿಶಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಕೋ ಭವಾನುತ ಶೂದ್ರಜಃ I ೪೦॥ 
ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ -- 
ನಾಃಹಂ ಶೂದ್ರೋಸ್ಮಿ ಭೋಸ್ತಾತ ನ ನೈತ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನವಾ। 


ನ ಚಾಂತ್ಯಜೋಸಸ್ಮಿ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಕ್ಚತ್ರಿಯೋಂಸ್ಮಿ ಮಹಾಮುನೇ ॥ ೪೧॥ 


೩೬. ಖುಕ್ತೃಶೃಂಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ನಾನು ಸಾಯುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಯಾವ ಫಲಸಿದ್ಧಿಯೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮರಣದಿಂದ ಈಗ ಬಹಳ ಹತ್ಯೆಯೂ 
ಆಗುವುದು. 

೩೭. ನನ್ನ ತಾಯಿ, ವೃದ್ಧ ನಾದ ತಂದೆ, ತಸಸ್ತಿಗಳಾದ ಸಹೋದರರು, 
ಅವರ ಪಶ್ಚಿಯರು ಇವರೆಲ್ಲ ನಾನು ಸಾಯುವುದರಿಂದ ಮುಡಿಯುವರು. 

೩೮. ಇವರ ಮರಣವು ಸಂಭನಿಸುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಶುದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದು? ನೀನು ಮಾಡಬಯಸುವನೆಯಾದಕಿ ಒಂದುಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 

೩೯. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹರ್ಷಿಯೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು. ಅದನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಮಾಡುವೆನು. 

೪೦. ಖುಕ್ಬಶಂಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ನಿತಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿರುವೆ? ಬ್ರಹ್ಮ, ಕೃತ್ರ, ವೈಶ್ಯರಲ್ಲಿ ನೀನು ಯಾವ ಜಾತಿಯವನು? 
ಅಥವಾ ಶೂದ್ರನೊ? 

ಕ ೪೧. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹರ್ಸಿಯೆ! ನಾನು ಶೂದ್ರನೂ, 
ೈಶ್ಯನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ, ಚಂಡಾಲನೂ ಅಲ್ಲ. ಕ್ಚತ್ರಿಯನಾಗಿರುವೆನು. 
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ire. un Ca wt 


ತ್ರಿಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೧೫ 


ಧರ್ಮಜ್ಞಶ್ಹ ಕೃತಜ್ಞ ಶ್ಚ ಸರ್ವಸತ್ನಹಿತೇ ರತಃ । 
ಅಕಾಮಾತ್ಸಾತಕಂ ಜಾತಂ ಕಥಂ ಶುದ್ಧಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೨ ॥ 
ಯಕ್ಸಶೈಂಗ ಉವಾಚ:-- 


ಮಾಂ ಗೃಹೀತ್ಕ್ಯಾ ಶ್ರಮಂ ಗಚ್ಛ ಯತ್ರ ತೌ ಪಿತರೌ ಮಮ | 


ಆನೇದಯಸ್ಟ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಪುತ್ರಘಾತಿನಮಾತುರಂ ॥ ೪೩ I 
ತೇ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಾಂ ಕರಿಷ್ಯಂತಿ ಕಾರುಣ್ಯಂ ಚ ತವೋಪರಿ । 

ಉಪಾಯಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಂತಿ ಯೇನ ಶಾಂತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೪೪ I 
ತಸ್ಯ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಿತ್ರಸೇನೋ ನೃಪೋತ್ತಮ । 

ಸ್ವಂಧೇ ಫೃತ್ಥಾ ತು ತೆಂ ವಿಪ್ರಂ ಜಗಾಮಾಶ್ರಮಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೪೫ ॥ 
ನ ಶಳ್ಕೋತಿ ಯದಾ ವೋಢುಂ ವಿಶ್ರಾಮ್ಯತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ತಾವತ್ಸಶ್ಯತಿ ತಂ ನಿಪ್ರಂ ಮೂರ್ಛಿತಂ ವಿಕಲೇಂದ್ರಿಯಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ಮುಮೋಚ ಚಿತ್ರಸೇನಸ್ತಂ ಛಾಯಾಯಾಂ ನಟಭೂರುಹಃ | 
ವಸ್ತ್ರಂ ಚತುರ್ಗುಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಚಕ್ರೇ ವಾತಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ ॥ ೪೭ ॥ 





೪೨. ಧರ್ಮವನ್ನರಿತವನೂ, ಕೃತಜ್ಞನೂ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ 
ಸಿರತಕೂ ಆದ ನನಗೆ ಅರಿಯದೆ ಪಾಸನುಂಬಾಗಿದೆ. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಗೆ 
ಶುದ್ಧನಾಗುವೆನು? 

೪೩. ಖುಕ್ಬಶ್ಛಂಗನು ಹೇಳುತ್ತಾ,ನೆ:--ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆ ತಾಯಿ. 
ಗಳಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಿರುವೆ. 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಸು. 

೪೪. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡಿ ಶುದ್ಧಿ ಯಾಗಲು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 

೪೫. ದೊರೆಯೆ! ಚಿತ್ರಸೇನರಾಜನು ಅನನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರಮದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. 

೪೬. ಅವನು ಆ ಬಾ )ಹ್ಮಣನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರದೆ: 
ಪುನಃ ಪುನಃ ನಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಂಡನು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು 
ಇಂದ್ರಿಯವೈಕಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೪೭. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಅವನನ್ನು ಆಲದಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನಾಲ್ಬುಮಡಿ ಮಾಡಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಗಾಳಿ ಬೀಸಿದನು. 
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ವ್‌ ರಾ 
೪೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪಶ್ಯ ತಸ್ತ ಸ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಯಕ್ಸೃಶೃ ಂಗೋ ಮಹಾತಪಾಃ | 
ಸಂಚತ್ಯ ) ಮಗಮಖಿ ಶೀಘ್ರಂ ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಯೋಗನಿತ್‌ 1 ೪೮ ॥ 
ಲ ಡ್ಯ ವಿಪ್ರಂ ವಿಧಿದೃ ಸ್ಟೆ (ನ ಕರ್ಮಣಾ | 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತಾ ಸ ಸ ಶೋಕಾರ್ತೊೋ ರಾಗ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ॥ ೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
6 ಯಕ್ಸ್‌ಶೆ ಂಗಸ್ತರ್ಗಗಮನವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
ದ್ಯ 'ಸಂಚಾಶತ್ತ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 





೪೮. ಅವನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಯೋಗಜ್ಞನಾದ ಖಯುತ್ಸಶ್ಸಂಗನು 
ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಬೇಗನೆ ಮಡಿದನು. 

೪೯, ಚಿತ್ರಸೇನನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ದಹನಸಂಸ್ತಾರವನು 
ಮಾಡಿ ಮಿಂದು ಶೋಕದಿಂದ ಲ ಅತ್ತನು. 


“ ಯಕ್ಷ ಶೃಂಗಸ್ವ ರ್ಗಗಮನವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ಐವತ್ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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| 


Bee ಪೂ” ಇಂ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುಕ8ಪಂಜಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದೀರ್ಷತಪಸಃ ಸೃರ್ಗಾರೋಹಣನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ತತಶ್ಹಾಃಸಂತರಂ ರಾಜಾ ಜಗಾಮೋದ್ಧೇಗಮುತ್ತಮಂ | 


ಕಥಂ ಯಾಮಿ ಗೃಹಂ ತ್ವದ್ಯ ವಾರಾಣಸ್ಯಾಮಹಂ ಪುನಃ ॥೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಮಾನಿಷ್ಟೋ ಜುಹೋನ್ಯುಗ್ಡೌ ಕಲೇವರಂ | 
ಅಥವಾ ತಸ್ಕ ನಾಕ್ಕೇನ ತಂ ಗಚ್ಛಾಮ್ಯಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ Non 
ಕಥಯಾಮಿ ಯಥಾವೃತ್ತಂ ಗತ್ವಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾಮುನೇಃ | 
ಏನಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ರಾಜಾಃಸೌ ಜಗಾಮಾಶ್ರನುಸನ್ನಿಧ್‌ ೩ 
ಯಕ್ಬಶೃಂಗಸ್ಯ 'ಜಾಸ್ಸಿ (ನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಸ ನೃಪೋತ್ತಮಃ | 
ದೃಷ್ಟಿ ಗ! ಸ್ಥಿ ತಸ್ತ ಸ್ಯ ಮಹರ್ನೇರ್ಭಾವಿತಾತ್ಮ ನಃ ॥೪॥ 


ಆ ಇರರ ಡಾ 
ಜಿ ಆಗಚ್ಛ ಸ್ವಾಗತಂ ತೇಸ್ತು ಆಸನೇಃತ್ರೊ (ಪನಿಶ್ಯತಾಂ | 
ಅರ್ಥಂ ದದಾಮ್ಮ ಹೆಂ ಯೇನ ದ ಸವಿಷ್ಣ ರಂ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವೀರ್ಷುತಪನ ಸ್ಕಗಾ ೯ಕೋಹವರ್ಣನೆ 

೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅನಂತರ ಆ ಚಿತ್ರಸೇನನು ""ಈಗ ನಾನು 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಎಂದು ಅತ್ಯಂತ ವೃಥೆ 
ಗೊಂಡನು. 

೨-೪, “ಬ್ರಹೆ ಹ್ಮಹತೈಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಲೆ? ಅಥನಾ ಆ ಮುನಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಆ ಆಶ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ಅವನ 
ತುಜಿಗೆ ನಜಿದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಲೆ?'' ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೀಗೆ 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಖುಕ್ಸಶೃಂಗನ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಕ್ರ ಮುದ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ ಜಾ ಇ ನಿಯಾದ ಆ ದೀರ್ಫತನನ ದೃ ಸ್ಟಿಗೆ Eee, 

೫. “ನೀರ್ಫತಪನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ: ಬಾ. ನಿನಗೆ 
ಸುಖಾಗಮನನಾಗಲಿ. ಈ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊ. ನಿನಗೆ ನಾನು ಅರ್ಫ್ಥ್ಯೆ 
ಆಸನ ಮಧುಪರ್ಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
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೪೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 

ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ :- 
ಅಫ್ಲ ಸ್ಯಾಂಸ್ಯ ನ ಯೋಗ್ಕ್ಯೋಹಂ ಮಹರ್ಷೆೇ ನಾಸ್ಮಿ ಭಾಷಣೇ । 
ಮೃಗಮಧ್ಯಸ್ಥಿ ಸಿತೋ ವಿಪ್ರಸ್ತ ವ ಪುತ್ರೋ ಮಯಾ ಹತಃ ॥ ೬॥ 
ಪುತ್ರಫ್ನುಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ನಿಪ್ರ ತೀವ್ರ NE ದಂಡೆಯ । 
ಮೃಗಭ್ರಾ ತ್ಯಾ ಹತೋ ನಿಸ್ರ ಖುಕ್ಸ ಶೃಂಗೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥೭॥ 
ಶ್ರ ಮತ್ತಾ ಮುಸಿಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರ ಎ ತ ೦ ಯೆಘೋಟಚಿತಂ 


ಮಾತಾ ತದ್ದ ಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗೃಹಾ ಷ್ಟ ಮ್ಯು ವಿಹ್ಟಲಾ IS I 
ಹಾ ಹತಾಸ್ಮೀತ್ಕುವಾಚೇದಂ ಧರಜೀತಲೇ 
ನಿಲಲಾಪ ಸುದುಃಖಾರ್ತಾ ಪುತ್ರ ಶೋಕೇನ ಸೀಡಿತಾ ॥೯॥ 


ಹಾ ಹತಾ ಪುತ್ರ ಪುಶ್ರೇತಿ ಕರುಣಂ ಕುರರೀ ಯಥಾ । 

ನಿಲಲಾಷಾತುರಾ ಮಾತಾ ಕ್ಕ ಗತೋ ಮಾಂ ನಿಹಾಯ ನೈ 

ಮುಖಂ ದರ್ಶಯ ಚಾತ್ಮೀಯಂ ಮಾತರಂ ಮಾಂ ಹಿ ಮಾನಯ ॥ ೧೦॥ 
ಶ್ರುತಾಂಧ್ಯಯನಸಂಪನ್ನಂ ಜಪಹೋಮಪರಾಯಣಂ | 


ಆಗತಂ ತ್ವಾಂ ಗೃಹದ್ವಾರೇ ಕದಾ ದ್ರಕ್ಸ್ವಾಮಿ ಪುತ್ರಕ Il ೧೧॥ 
ಲೋಕೋಕ್ಕ್ಯಾ ಶ್ರೂಯತೇ ಚೈತಚ್ಚಂದನಂ ಕಿಲ ಶೀತಲಂ । 
ಪುತ್ರಗಾತ್ರಪರಿಷ್ಟಂಗಶ್ಚಂದನಾವಸಿ ಶೀತಲಃ ‘HON 


೬, ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಮಹರ್ಷಿಯೆ! ನಾನು ಅಫ್ಯ ೯ಕ್ಕೆ 


ಅರ್ಹನಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡಿಸ ಲೂ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ನಾನು ಮೃ ಗಗಳ ನಡುವೆ ಜಟ 
ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದಿರುವೆನು. 

೭. ಮ )ಗಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಆ ಖುಕ್ಸಶೃಂಗನನ್ನು ಕೊಂದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಪುತ ತ್ರಫ್ನ್ನನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಠಿನ ಶಿಕ್ಷ ಕ್ಸ್‌ಯನ್ನು ನಿಧಿಸು. 

೮-೧೦. ಮುನಿನರ್ಯನೆ! ಇದನ್ನರಿತು ಯುಕ್ತ ಕೈವಾದುದನ್ನು 
ಮಾಡು ಎಂದನು. ತಾಯಿಯು ಆ ಮಾತನ್ನು. ಕೇಳಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಟು, "ಅಯ್ಯೊ! ಹೆತಳಾದೆನು” ಎದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. 
ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಪೀಡಿತಳಾದ ಅವಳು “ಅಯ್ಯೋ! ಮಗನೆ!” ಎಂದು ಕುರರಿ 
ಯಂತೆ ಕೂಗುತ್ತ ಈ ರೀತಿ ನಾ “ಮಗು! ನೀನ: ನನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಜಿ? ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸು. ತಾಯಿಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸು. 

೧೧. ಮಗು! ವೇದಾಛ ್ಯಯನಸಂಪಕ್ನನೂ, ಜಪಹೋಮನಿರತನೂ ಆಗಿ 

ಮನೆಯಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗ ನೋಡುವೆನು? 

೧೨. ಜನರ ಮಾತಿನಿಂದ ಚಂದನವು ಶೀತಲವೆಂದು ಕೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮಗನ ಶರೀರದ ಆಲಿಂಗನವು ಚಂದನಕ್ಸಿಂತಲೂ ಶೀತಲವಾದುದು. 
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SE 


ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಳ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೪೧೯ 
ಕಂ ಚಂದನೇನ ಪೀಯೂಷಬಿಂದುನಾ ಕಂ ಇವಿಂದುನಾ Il ೧೩॥ 
ಪುತ್ರಗಾತ್ರಪರಿಷ್ಠಂಗಪಾತ್ರಂ ಗಾತ್ರಂ ಭನೇದ್ಯದಿ I ೧೪ ॥ 
ಪರಿಷ್ಟಜಿತುಮಿಚ್ಛಾವಿ ತ್ವಾಮಹಂ ಪುತ್ರ ಸುಪ್ರಿಯ । 
ಸಂಚತ್ವಮನುಯಾಸ್ಯಾಮಿ ತ್ವದ್ವಿಜೀನಾದ್ಯ ದುಃಖಿತಾ ॥ ೧೫ ॥ 
ಏವಂ ನಿಲಪಶೀ ದೀನಾ ಪುತ್ರಶೋಕೇನ ಪೀಡಿತಾ | 
ಮೂರ್ಥಿತಾ ನಿಹ್ಕಲಾ ದೀನಾ ನಿಸಸಾತ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೧೬ ॥ 
ಭಾರ್ಯಾಂ ಚ ಪತಿತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪುತ್ರಶೋಕೇನ ಪೀಡಿತಾಂ | 
ಚುಕೋಪ ಸ ಮುನಿಸ್ತತ್ರ ಚಿತ್ರಸೇನಾಯ ಭೂಭ್ಯತೇ Il ೧೭ ॥ 


ದೀರ್ಥತಶಪಾ ಉವಾಚ :-- 
ಯಾಹಿ ಯಾಹಿ ಮಹಾಷಾಪ ಮಾ ಮುಖಂ ದರ್ಶಯಸ್ಥ ಮೇ 
ಕಿಂ ತ್ವಯಾ ಘಾತಿತೋ ನಿಪ್ರೋ ಹ್ಯಕಾಮಾಚ್ಚ ಸುತೋ ಮನು ॥ ೧೮ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಭನಿಷ್ಯಂತಿ ಬಹ್ಮ್ಯಸ್ತೇ ವಸುಧಾಧಿಪ | 


ಸಕುಟುಂಬಸ್ಯ ಮೇ ತಂ ಹಿ ಮೃತ್ಯುರೇಷ ಉಪಸ್ಥಿತಃ I OF I 
ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ತತೋ ನಿಪ್ರೋ ನಿಚಿಂತ್ಯ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ತದಾ ಕ್ರೋಧಂ ಮುನಿಭಾವಾಜ್ಜಗಾದ ಹ I 9೦ 





೧೩-೧೪. ಶರೀರವು ಮಗನ ಗಾತ್ರಾಲಿಂಗನೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿರಲು ಚಂದನ 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಮೃತ ಬಿಂದುನಿನಿಂಡಾಗಲಿ,  ಚಂದ್ರನಿಂದಾಗಲಿ ಎನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? 

೧೫. ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನೆ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಲು ಬಯಸುನೆನು. 
ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ ನಾನು ಈಗ ದುಃಖಿತಳಾಗಿ ಮಡಿಯುನೆನು.” 

೧೬. ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಗೋಳಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಅನಳು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು. 

೧೭. ಆ ದೀರ್ಫತಸನು ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದಿರುವ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿತ್ರಸೇನರಾಜನಲ್ಲಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೧೮. ದೀರ್ಫತಪನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಮಹಾಸಾಪಿಯೆ! ತೊಲಗು, 
ನನಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಡ. ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಅರಿಯದೆ 
ಕೊಂದಿರಲಾರೆ? | 

೧೯. ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುನು. ನೀನು ಕುಟುಂಬ 
ಸಹಿತನಾದ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆ.?' | 

೨೦. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅನನು ಮರಳಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಮುನಿಭಾನದಿಂದ ಕೋಪ 
ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. 
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೪೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೀರ್ಥತಪಾ ಉನಾಚ :- 
ಉದೆ ಗಂ ತ್ಯ ಜ ಭೋ ನತ್ಸ ದುರುಕ್ತಂ ಗದಿತೋ ಮಯಾ 


ಪುತ್ರ ಹೋತಾ ಭಿಭೂತೇನ nn ಕೇನ ಮಾನದ ॥ ೨೧ ॥ 
ಕರೋತಿ ನರಃ ಪ್ರಾ ಬಃ ಪೆ ಪ್ರೇರ್ಯಮಾಣಃ ಸ್ವಕರ್ಮಭಿಃ । 
ಸಾ ಗ ಹಿ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಬುದ್ದಿ 8 ಜೌ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅಸೇನೈನ ನಿಧಾನೇನ ಪಂಚತ್ಮಂ ನಿಹಿತಂ ಮನು | 
ಹತ್ಯಾಸ್ತವ ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಟತ್ರನಿಶಾಂ "ಮಧ್ಯೇ ಶೂದ್ರಚಂಡಾಲಜಾತಿಷು | 
ಕಸ್ತ್ವಂ ಕಥಯ ಸತ್ಯಂ ಮೇ ಕಸ್ಮಾಚ್ಚ ನಿಪತೋ ದ್ವಿಜಃ ॥ ೨೪ ॥ 


'ಚತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ: 
ನಿಜ್ಜಾಸಯಾನಿ ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ಕಂತವ್ಯಂ ಮೇ ಮನೋಪರಿ | 
ನಾಹಂ ನಿಸ್ರೋಸ್ಮಿ ನೈ ತಾತ ನ ವೈಶ್ಯೋ ನ ಚ ಶೂದ್ರಜಃ ॥ ೨೫॥ 
ನ ವ್ಯಾಧಶ್ಲಾಂತ್ಯಜಾತೋ ವಾ ಕ್ಷ ಕೈತ್ರಿಯೋ ಹಂ ಮಹಾಮುನೇ | 


ಟೀ ಮೈಗಾನ್ನ ಗ ವನಮುತ್ತಮಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಭ್ರಾಂತ್ಯಾ ನಿಪಾತಿತೋ ಹೆ ್ಯೀಷ ಮೃುಗರೂಪಧರೋ ಮುನಿಃ । 
ಗ ತವ ನಾ ಸಂಶ್ರಿತ ತಃ ಪಾತಕಾನ್ಸಿ ತಃ I ೨೭ ॥ 


EET ಸಂ ಸಂ ರ 2 ಸ ಬಂ 
೨೧. ದೀರ್ಫ್ಥತಪನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಮಗು! ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ 
ಸಂತಪ್ತನಾದ ನಾನು ಬಿರುನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿದಿರುವೆನು. ಅದರಿಂದ ನೀನು 
ವ ಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಸ್ಪಕರ್ಮದಿಂದ ಫೆ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಮಾನವನು ಜಾ ತಿ ನಿಯಾದರೂ ನನನ್ನು 
ಟ್‌ ಮೊದಲೇ ಮನುಷ್ಯರ ಬುದ್ದಿಯು ಕರ್ಮಾ ನುಸಾರವಾದುದು. 
೨೩. ಈ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಮರಣವು ನಿಹಿತವಾಗಿರುವುದು. ಹಿಂದೆ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಗಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. 
೨೪, ನೀನು ಬೃಹ ಬ್ರಹ್ಮ, . ಕ ಶ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ, ಚಂಡಾಲರಲ್ಲಿ 
ಯಾರಾಗಿರುವೆ? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು. ಏಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ೊಂದಿರುವೆ? 
೨೫-೨೭. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಬ )ಿಹೃರ್ಸಿಯೆ! ನನ್ನನ್ನು 
ಸಮಸ ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೂ, ವೈ ಶ್ಯನೂ, ಶೂದ್ರನೂ, ಬೇಡನೂ. 
ಚಂಡಾಲನೂ ಅಲ್ಲ. ಕ್ಟ ತ್ರಿ ಶ್ರಿಯನಾದ ಕಾಶೀರಾಜನಾಗಿರುವೆನು. ವಾಮ 
ಮೃಗಗಳ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದು ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಮ )ಿಗರೂಸವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ 


ಪೆ ಇನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕೊಂದೆನು. ಈಗ ಪಾಪಿಯ 
ಬಂದಿರುವೆನು. ಸಾಗಿ `ಥಿನ್ನ ಸಾ ಬಳಿಗೆ 
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ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತನೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೧ 


ಕಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾ ನಿಪ್ರ ಉಸಾಯಂ ಕಫಯಸ್ವ ಮೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ದೀರ್ಥತಶಪಾ ಉವಾಚ: 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನ ಶಕ್ಕೇತಾಪ್ಯೇಕಾ ನಿಸ್ತರಿತುಂ ಪ್ರಭೋ | 


ದಶೈಕಾ ಚ ಕಥಂ ಶಕ್ತಾಸ್ತಾಃ ಶೈಣುಷ್ಟ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೨೯॥ 
ಚತ್ಕಾರೋ ಮೇ ಸುತಾ ರಾಜನ್‌ ಸಭಾರ್ಯಾ “ಮಾತ ಪೂರ್ವಕ | 
ಮರಾ ಸಹ ನ ಜೀಪಂತಿ ಖುಕ್ಬಶೃಂಗಸ್ಯ ಕಾರಣೇ ॥೩೦॥ 
ಉಪಾಯಂ ಶೋಭನಂ ತಾತ ಕಥಯಿಷ್ಯೇ ಶೃಣುಷ್ಟ ತೆಂ 1 ಹ 
ಶಕ್ಕೋಷಿ ಯದಿ ತಂ ಕರ್ತುಂ ರರಾಜ: ನರೇಶ್ವರ ॥೩೧॥ 
ಸಕುಟುಂಬಂ ಸಮಸ್ತಂ ಮಾಂ ದಾಹಯಿತ್ತಾಂನಲೇ ನೃಪ | 
ಅಸ್ಥೀನಿ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ಶೂಲಭೇದೇ ವಿನಿಕ್ಲಿಪ ' ॥ ೩೨ ॥ 
ನರ್ಮುದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ಶೂಲಭೇದಂಹಿ ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಸರ್ವಸಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ಸರ್ವದುಃಖಸ್ನಾಮುತ್ತಮಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಮಮಾಸ್ಥಿ (ನಿ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೆ ವಿಸಿಕ್ಸಿ ಪ! 
ಮೋಕ್ಷು 3ಸೇ 'ಸರ್ನಪಾಷೈೆ ಸ್ತ್ರ ೨೦ ಪ ವಾಕ್ಕಾ ನ್ದ ೫08208 Il ೩೪ ॥ 





೨೮. ನಾನು ಈಗ ನಿನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಉಪಾಯವನ್ನು ನನಗೆ 
ಹೇಳು. 

೨೯. ದೀರ್ಥತಸನು ಹೇಳುತ್ತಾರನೆ:--ಅರಸನೆ! ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯನ್ನೇ 

ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕ ಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹನ್ನೊ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 

ಗಳನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳ ನ ಹೇಗೆ ಶ ಕಸವು? ಆ ಬ್ರಹ್ಮಶತ್ಯೆ ಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೦. ಆ ಗಿಶ್ಚಂಗಫಿಗಾಗಿ ನನ್ನೊ ಡನೆ” ನನ್ನ ನಾಲ್ದು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ, 
ಅವರ ಪತ್ನಿಯರೂ, ತಾಯಿಯೂ ೫ ಜೀವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೧. ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಸುಖನಾದ 
ಆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಸ ಮಾಡಲು A 

೩೨. ದೊರೆಯೆ! ಕುಟುಂಬಸಹಿತನಾದ ನನಗೆ ಆಗಿ _ಸಂಸ್ಥಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಅಸಿ ಗಳನ್ನು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವ ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ ಎಸೆ. 

೩೩ ಸಕಲ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ ದುಃಖವನ್ನು 
ನೀಗಿಸುವುದೂ ಆದ ಶೂಲಭೇದವೆಂಬ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೀರ್ಥವು ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ದಕ್ಷಿಣ ತೀರದಲ್ಲಿರುವುದು. | 

೩೪. ನೀನು ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ನನ್ನ ಅಸ್ಥಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹಾಕು. ಆದರಿಂದ 
ಕೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ. ಸಮಸ್ತ ದ ನಾಗುನೆ. 
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೪೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾಜೋವಾಚ :-- 
ಆದೇಶೋ ದೀಯತಾಂ ತಾತ ಕರಿಷಾ ಮಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಸಮಸ್ತಂ ಮೇಸ್ತಿ ಯತ್ಶಿಂಜಿದ್ರಾಜ್ಯ ; ಕೋಶಃ ಹಂ ತ್ತು ತ ತಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ತನಾಧೀನಂ ಮಹಾವಿಪ್ರ ಪ್ರಯಚ್ಛಾ ನಿ ಪ್ರಸೀದ ಮೋ । 


ಪರಸ್ಪರಂ ನಿನದತೋರ್ನಿಪ್ಪರ ರಾಜ್ಞೊ ಸ ದಾ ಷ್‌ ಪ ॥ ೩೬ ॥ 

ಸು ಭತ್ತ ಹೃದಯಂ ಶೀಘ್ರ 0 ಮುನಿಭಾ ಜಾ ನೃತಾ ತದಾ | 
ಪುತ್ರಕೋಕಸಮಾವಿಷ್ಠಾ ನರ್ಜೀನಾ ಪತಿತಾ ಕ್ಸಿತೌ I ೩೭ ॥ 

pe ಮಾತೃಶೋಕೇನ ಸರ್ವೇ ಪಂಚತ್ಮಮಾಗತಾಃ । 

ಸ್ನುಷಾಶ್ಚೈನ ತದಾ ಸರ್ವಾ ಮೃತಾಶ್ಚ ಸಹ ಭರ್ತ್ಯಭಿಃ ॥ ೩೮ ॥ 

ಪಂಚತ್ವಂ ಚ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಮುನಿಮುಖ್ಯಾ ನೃಪೋತ್ತಮ । 

ವಿಪ್ರಾನಾಹ್ಮಾಸಯಾಮಾಸ ಯೇ ತತ್ರಾಶ್ರಮುವಾಸಿನಃ Il 4೯ 

ತೇಭ್ಯೋ ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ಯಥಾನೃತ್ತಂ ನೃಪೋತ್ತಮಃ । 

ಸ ತೈಸ್ತದಾಭ ೃನುಜ್ಞಾತಃ ಕಾಷ್ಠಾನ್ಯಾ ದಾಯ ಯತ್ನ ತಃ Il ೪೦ ॥ 

ದಾಹಂ ಜ್‌ ಚಕ್ರೇ ಚಿತ ತ'ಸೇನೋ ಮಹೀಪತಿಃ 

ಖಯಕ್ಸೃಶ್ನ | ಂಗಾಡಿಸರ್ನೇಷಾಂ ಗ್ಗೆ | ಹೀತ್ಸಾ ಸಿ ನಿ ಯತ್ನತಃ ॥೪೧॥ 

ಯಾನ್ಯಾ ಶಾಂಪ ಸ್ರಸ್ಲಿಫೋ ಇ ಬೀ ಮಹೀಪತೇ 

ನ ಕಳೊ" ಶತಿ ಯದಾ ಗಂತುಂ ಛಾಯಾಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ತಿಷ್ಮತಿ ॥ ೪೨ ॥ 


RNS 

೩೪೫-೩೭. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುನಿಯೆ! ನನಗೆ ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡು. ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನ ರಾಜ್ಯ, ಕೋಶ, “ಮಿತ್ರ ರು; 
ಮಕ್ಕಳು ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ ಅಧೀನನಾಗಿರುವುವು. ಅನ್ನೆ ೪ ಕೊಡುವೆನು. ನ್‌ © 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗು. ಹೀಗೆ ಆಬಾ ಅ್ರಿಹ್ಮಣನೂ, ರಾಜನೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರಲು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ಪತ್ನಿಯು ಪುತ್ರ ಶೋಕದಿಂದ ಎದೆಯೊಡೆದು ಮಡಿದು ನಿರ್ಜೀವ 
ಳಾಗಿ ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಳು, 

೩೮. ಮಕ್ರಳೂ ತಾಯಿಯು ಮೃ ತಳಾದ್ದ ರಿಂದ ದುಃಖಗೊಂಡು ಮಡಿ 
ದರು. ಸೊಸೆಯರೂ ಸತಿಗಳೊಡನೆ ಮ್ಚು ತರಾದರು. 

೩೯-೪೨. ಮುನಿಯೇ ಬಾ 6 ಮಡಿಯಲು ರಾಜನು ಆ ಆಶ್ರಮ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಬಾ ಅಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆದು ಅವರಿಗೆ ನಡೆದ 1.2೫1 
ನನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವರ ಅನುಮತಿಯಂತೆ ಕಾಷ ಗಳನ್ನು ತಂದು ದಾಹ 
ಸಂಚಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಬುಕ್ಚ ಶ್ರ ಂಗನೇ EE ಅಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ೪0 ದಶ್ಷಿದಿಕ್ಕಿಗೆ ಪ ಸ್ರ ಯಾಣಮಾಡಿನಜಿದು 
ನಡೆಯಲಾರದಿದ್ದಾ ಗ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. 
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ವಾತ ಎನಿ ನಾಡಾಡಿ ನವೀ 4 ಹಾ 


ಲ 


ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋ$ತಧ್ಯಾಯಃ ಛ೨ತ್ಸಿ 


ವಿಶ್ರನ್ಯು ಚ ಪುನರ್ಗಚ್ಛೇದ್ಭಾರಾಕ್ರಾಂತೋ ಮಹೀಪತಿಃ । 
ಸಚೈಲಂ ಕುರುತೇ ಸ್ನಾನಂ ಮುಕ್ತ್ವಾಸ್ಥೀನಿ ಸದೇ ಪದೇ ॥ ೪೩ ॥ 
ನಿಬೇಜ್ಜಲಂ ನಿರಾಹಾರಃ ಸ ಗಚ್ಛನ್ನಕ್ಸಿಣಾಮುಖಃ | 


ಛ'ಐ ಇ 
ಅಜಿರೇಣೈನ ಕಾಲೇನ ಸಂಗತೋ ನರ್ಮದಾತಬಿಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಹ್ಮ ಜ್‌ ಜ್‌ ಣಿ ೧ರ 
ಆಶ್ರಮಸ್ಥಾನ್ಹಿಜಾನ್ಸೃಷ್ಟಾ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಸೃಥಿನೀಪತಿಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ :-- 

ಕಥ್ಯತಾಂ ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ಮಾರ್ಗಂ ಮೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 

ಯೇನ ಯಾಮಿ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸ್ವಕಾರ್ಯಾರ್ಥಸ ಸಿದ್ಧಯೇ I ೪೬ ॥ 
ಮುನಯ ಊಚುಃ: 


ಇತಃ ಕ್ರೋಶಾಂತರಾದರ್ವಾಕ್ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ ! 


ಒ. 


ನರ್ಮದಾದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಲೇ ತತೋ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಸಿ ನಾನ್ಯಥಾ 1 ೪೭॥ 
ಯಸಿನಾಕ್ಕೇನ ರಾಜಾಸೌ ಶೀಘ್ರಂ ಗತ್ಕ್ಯಾ ನರೇಶ್ವರ | 

ಸ ದದರ್ಶ ತತಃ ಶೀಘ್ರಂ ಬಹುದ್ದಿಜಸಮಾಕುಲಂ ॥ ೪೮ ॥ 
ಬಹುದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣಂ ಬಹುಪುಸ್ಫೋಪಶೋಭಿತಂ । | 
ಯಕ್ಸಸಿಂಹಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾವ್ರತಧರೈಃ ಶುಭೈಃ ॥೪೯॥ 


ರು ವಮ ಅಮು ಮೆ ಸಂಸತ? ಅಜಾ ರಘ 

೪೩-೪೪. ಅಸ್ಲಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ರಾಜನು ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಆಗಾಗ ಆ ಅಸ್ಲಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಸಚೇಲಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು 
ನಿರಾಹಾರನಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತ ಬೇಗನೆ ನರ್ಮದಾ 
ತಟವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

೪೫. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾ 
ಮಾಡಿದನು. 

೪೬-೪೭. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದ್ವಿಜವರ್ಯರೆ | ಶೂಲಭೇದ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯನಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ ಹೋಗು 
ವೆನು. ಮುನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ನೀನು ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದನ್ಸಿಣ 
ತಟದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಎರಡು ಮೈಲಿಗಳ ಒಳಗೆ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾದ ಆ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕಾಣುವೆ. ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಇಲ್ಲ. 

೪೮-೪೯, ಆ ರಾಜನು ಖುಸಿಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಆನೇಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಅನೇಕ ಮರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುಮೂ, 
ಬಹು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ನಿರಾಜಿಸುವುದೂ, ಕರಡಿ, ಸಿಂಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, 
ಮಂಗಳಕರವಾದ ನಾನಾ ಪ್ರತಥಧಾರಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ಕಂಡನು. 
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ಹೈಣರನ್ನು 


ಕಂಡು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ 


೪.೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏಕಸಾದಾ ಸ್ಥಿ ತಾಃ ಕೇಜಿ ದ ಸರೇ ಸೂರ್ಯದೃಷ್ಟಯಃ 


ಏಕಾಂಗುಸಷ ಸಿ ತಾಃ ಕೇಚಿದೂಧ್ಯ ೯ಬಾಹುಸ್ಥಿ ತಾಃ ಪರೇ ॥೫೦॥ 
ದಿನೆ ಕಭೋಜನಾಃ ಫೇಚಿತ್ಸೆ ಚಿತ್ರ ಂದಫಲಾಃ ೨ ಶನಾಃ | 

ತ್ರಿರಾತ್ರಭೋಜನಾಃ ಕೇಚಿತ್ಸ ರಾಕವ್ರ ತಿನೋ ಹರೇ I ೫೧॥ 
ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣರತಾಃ ಕೇಜಿತ್ಯೇಚಿತ್ಛಕ್ಕೊ ಕೂ ನೀಪವಾಸಿನಃ । 
ಮಾಸೋಪನಾಸಿನಃ ಫೇಜಿತೆ ೀಚಿದೃ ತ್ರ ನ ॥ ೫೨ ॥ 
ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸರತಾಃ ಕೇಚಿತ್ರೇಜಿದ್ದಾ. 5ಯೆಂತಿ ತತ್ಸದಂ । 
ಶೀರ್ಣಪರ್ಣಾಶಿನಃ ಕೇಚಿತ್ಯೇಜಿಚ್ಚ ಕಟುಕಾಃಶನಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಶೈವಾಲಭೋಜನಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯೇಚಿನ್ಮಾರುತಭೋಜನಾಃ | 

ಗಾರ್ಹಸೆ ಕ್ಯ ಚ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕೇಚಿತ್ಕೇಚಿಚ್ಛೆನಾಗ್ಲಿಹೋತ್ರಿ ಣಃ I ೫೪॥ 
ಏವಂ ನಿಧಾನ್‌ ದ್ವಿಜಾನ್ನ ಸ್ವಾ ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತಃ । 

ಪ್ರ ಣಮ್ಯು ಶಿರಸಾ ರಾಜನ್ರಾಜಾ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ I ೫೫ ॥ 


ನ ತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ :-- 
ಕಸ್ಮಿನ್ನೇಶೇ ಚ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸತ್ಯಂ ಕಥಯತ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಯೇನಾಭಿವಾಂಛಿತಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸಫಲಾಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ I ೫೬ ॥ 





೫೦-೫೪. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು ಒಂದು ಪಾದದಿಂದಲೆ ನಿಂತವರೂ, ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡುವವರೂ, ಕೆಲವರು ಒಂದು ಬೆರಳಿನಿಂದ 
ನಿಂತನರೂ, ಕೆಲವರು 'ಊರ್ಧ್ವಬಾಹುಗಳಾಗಿ ನಿಂತನರೂ, ಕೆಲವರು ದಿನಕ್ಕೆ 
ಒಂದಾವೃತ್ತಿ ಭುಂಜಿಸುವವ ಕೆಲವರು ಗೆಣಸು ಹಣು ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು 
ನವರ್ಕೂ ಕೆಲವರು ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಭೋಜನ ನಾಗ್‌ 
ಸ ಪರಾಕ ವ್ರತಧಾರಿಗಳೂ, ಕೆಲವರು ಚಾಂದ್ರಾ ಯಣ ವ ತರತರ 

ಕೆಲವರು ಪಕ ಕ್ರಶಾಲ ಉಪನಾಸಮಾಡುವವರೂ, ಲವರು ತಿಂಗಳಕಾ 
ಉಪವಾಸ ಡು ಪಪ ರರೂ, ಕೆಲವರು ಖುತುವಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ 
ನವರೂ, ಕೆಲವರು ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ನಿರತರೂ, ಕೆಲವರು ಉತ್ತ ಮಸ್ಸಾ ನವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸುವವರೂ, ಕೆಲನರು ಒಣಗಿದ ಎಲೆ ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ವವರೂ, ಲವರು 
ಕಹಿಯಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವರೂ,. ಕೆಲವರು ಪಾಚಿಯನು 
ತಿನ್ನು ನವರೂ, ಕೆಲವರು ಗಾಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರೂ, ಕೆಲವರು ಗೃಹ 10. 
ಕೆಲವರು ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ 1 % 
೫೫, ಆ ರಾಜನು ಇಂತಹ” ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಈಕ್ಗಸಿ ಮೊಣಕಾಲು 
ಬ ರಿ ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿ ಇಂತೆಂದನು. ಪ 
» ಚಿತ ತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನ:ಎಲೆ ದ್ವಿಜರೆ ! 
ಎಲ್ಲಿದೆ? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ, ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ವ ಇಷಾ ಟಃ 
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ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪ ೨೫ 


ಯಷಯ ಊಚುಃ: 
ಧಸ್ವಂತರಶತಂ ಗಚ್ಛ ಭೃ ಗುತುಂಗಸ್ಯ ಮೂರ್ಧನಿ । 


ಜಾಂ ದ್ರಳ್ಸ್ಮ್ಯಸಿ ಸತ್ತೂ ರ್ಣಂ ವಸಿ ೀರ್ಣಂ ಪಯಸಾ ಶಿವಂ ॥ಜ೫೭॥ 
ತೇಷಾಂ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರು ತ್ಕಾ ಗತಃ ಕುಂಡಸ್ಥ ಸನ್ನಿಧೌ | 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚಿನ ತು ತತ್ತೀರ್ಥೆಂ ಭ್ರಾಂತಿರ್ಜಾತಾ. ನೃಷಸ್ಯ ವೈ ॥೫೮॥ 
ತತೋ ವಿಸ್ಮಯಮಾಪನ್ನಶ್ಚಿಂತಯನ್ನೈ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 

ಆಕಾಶಸ್ಥಂ ದದರ್ಶಾಃಸೌ ಸಾಮಿಷಂ ಕುರರಂ ನೃಪಃ ॥೫೯॥ 
ಭ್ರಮಮಾಣಂ ಗೃಹೀತಾಹಿಂ ವಧ್ಯಮಾನಂ ನಿರಾಮಿಷೈಃ 

ಪರಸ್ಪರಂ ಚ ಯುಯುಧುಃ ಸರ್ಮೇಸ್ಯಾಮಿಷಕಾಂಕ್ಸುಯಾ ॥೫೬೦॥ 
ಹತಶ್ಚಂಚುಪ್ರಹಾರೇಣ ಸ ತತಃ ಪತಿತೋಇಂಂಭಸಿ। 

ಶೂಲೇನ ಶೂಲಿನಾ ಯತ್ರ ಭೂಭಾಗೋ ಭೇದಿತಃ ಪುರಾ I ೬0 I 
ತತ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಸ ಸದ್ಯಃ ಪುರುಷೋಭವತ್‌ । 

ನಿಮಾನಸ್ನಃ ೦ ಪದರ್ಶಾಂಸೌ ರಾರ ದಿನ್ಯರೂಪಿಣಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ನ ರಸೋ ಯಕ್ಸಾಸ್ತಂ ಯಾಂತಂ 2 ಶವುರ್ದಿನಿ 
ಅಪ್ಪ SEE ದ್ದ ಗತೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದ 
ಚಿತ್ರ 'ಸೇನಸ್ತ ತಸ್ಮಸಿ ನ್ನಾಶ್ತ ರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ ॥ ೬೩, I 





೫೭. ದೊರೆಯೆ! ನೀನು ನೂರು ಬಿಲ್ಲಿನ ದೂರ ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಭೃಗು 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಕುಂಡ 
ವನ್ನು ನೋಡುವೆ. 

೫೮. ಅವರ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಂಡದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಆ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಜನಿಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಯಿತು. 

೫೯. ಬಳಿಕ ಅವನು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಕುರರ ಸ ಕ್ಸಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. 

ಸ ಮಾಂಸನಿಲ್ಬದ ಇತರ ಸಕ್ಸಿ] ಗಳು ಮಾಂಸದ ಆಶೆಯಿಂದ ಸರ್ಪ 
ವನ್ನು ಕಚಿ, ಈೊಂಡು ಸುತು ಜ್‌ ಆ ಕುರರ ಪಕಿ ಕ್ಸಿಯೊಡನೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಹ 

೬೧. ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸ ಏಟಿನಿಂದ ಮಡಿದ ಆ ಕುರರ ಪಕ್ಸಿಯು 
ಈಶ್ವ ರನು ೫. ಹಂದೆ ಸೀ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ತು. 
ರ್‌ ಅದು ಕೂಡಲೆ ಆ ಚ ದ ಸ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು 
ತಾಳಿತು. ಚಿತ್ರಸೇನನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿರುವ ಆ ದಿವ್ಯ ರೂಸಿಯಾದ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಗರ ಅಫ್ಸರರು ಯಕ್ಸರು ಇವರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 658/0011 


ಳು ೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸಿಣಾ ಕಥಿತಂ ಯದೃತ್ತದ್ದತ್ತೀರ್ಥಂ ನ ಸಂಶಯಃ | 


ಪೃಷ್ಟ ಕೋಮಾಭವದ್ದೃಷ್ಟ್ಟಾ ಪ್ರಭಾವಂ ತೀರ್ಥಸಂಭವನಂ I ೬೪॥ 
ಮಮಾಂದ್ಯ ದಿನಸೋ "ಧನ್ಕೊ «€ ಯಸ್ಕ್ಮಾ ದತ್ತ ಸಮಾಗತಃ | 
ಅಸ್ಲಿ ನಿ ಭೂಮೌ ನಿಕ್ಸಿಸ್ಯ ಸ್ಟಾ ನಂ ಕೃತ ತ್ಕಾ ಹುಪಾನಿಧಿ I ೬೫ ॥ 
ತಿಲನಿಕ್ರೆ ೀಣ ತೋಯೇನಾಂತರ್ಪಯತ್ನಿ ತ್ಸ ದೇವತಾಃ | | 
ಗೃಹ್ಮಾಸ್ನೀನಿ ತತೋ ರಾಜಾ ಚಿನ್ಟೆ ಸ ತವಾ ॥ ೬೬ ॥ 

೨ ಇ 

ಚ ಕ ಐಮೇಕಂ ತತೋ ನೀಕ್ಸ್ಯ ರಾಜೋಧ್ಯ ೯ವದನಃ ಸಿ ಅಃ 
ತಾನ ದರ್ಶ ಪುನಃ ಸರ್ವಾನ್ಥಿ _ ,ರೂಪಥರಾಂಛುಭಾನ್‌' ॥ ೬೭ ॥ 
ವಿನ್ಯ "ಪಸೆ ಸ್ರ್ರೈಶ್ಚೆ ಸಂವೀತಾನ್ಹಿ ವಾ ,ಭರಣಭೂಸಿತಾನ್‌ | 
ನಿಮಾನೈರ್ನಿವಿಥ್ಯೆ ರ್ದಿವೆ | ರಪ್ಪ 'ಕೋಗಣಸೇವಿತ್ಯೆ 8 I ೬೮ ॥ 
ಪೆ ಘಗ್ಬೂತಾಂಶ್ಲ ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಮಿಮಾನೇಷು ನ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ | 
ಉತ್ಸತ್ತಿವತ್ಸ ಮಾಲೋಕ್ಕ ರಾಜಾ ಹ ತೋಭನತ್‌ ॥ ೬೯ ॥ 


ಯನಿರ್ನಮಾನಮಾರೂಢಶ್ಚಿತ್ರಸೇನನುಥಾಃ ಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಭೋಃ ಭೋಃ ಸಾಧೋ ಮಹಾರಾಜ ಚಿತ್ರಸೇನ ಮಹೀಪಶೇ ॥ ೭೩೦॥ 


ತ್ತಿರುವ ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಅಪ್ಸರರು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಆ ಪುರುಷನು ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಮಾಂ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಚಿತ್ರಸೇನನು 


ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ ಶೈರ್ಯಗೊಂಡನು. 

೬೪. ಆ ತೀರ್ಥವು ಯಸಿಗಳು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಇದ್ದಿತು. ರಾಜನು 
ಆ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಮಾಂಚಗೊಂಡನು.. 

೬೫-೬೬, "6 ಎ ಈದಿನ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ಪುಣ್ಯ ವಂತನಾದೆನು ?' 
ನಿಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಅಸ್ಥಿಗಳನ್ನು ಭನಿಯುಫಿಟ್ಟು ವಿಧಿಯಂತೆ ಮ ತಿಲಮಿಶ್ರ 
ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅಸ್ಲಿ ಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮ 

೬೭-೬೯. ದೊರೆಯು ಬಳಿಕ ಒಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ದಿವ್ಯರೂಪಧಾರಿಗಳೂ, ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಟ್ಟ ವರೂ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಜ್‌ 
ಕಾರಗೊಂಡನರೂ, ಅಸ್ಸ ನಡ ಸೇವಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವರೂ ಆಗಿ ಪುನರ್ಜನ್ಮ; ನನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತಿದ್ದ ಆ ಮುನಿ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. ; 

೭೦೨೭೧. ನಿಮಾನನನ್ನೆ (ರಿದ ದೀರ್ಥತಸನು ಚಿತ್ರಸೇನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೀಗೆಂದನು. " ಎಲ್ಲೆ ಸಾಧುವಾದ ಚಿತ್ರ ತ್ರಸೇನ ಮುಹಾರಾಜಸೆ | ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
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ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತ್ವಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೭ 


ತ್ವತ್ರಸಾದಾನ್ನ ಎಸಶ್ರೇಷ್ಠ ಗತಿರ್ದಿವ್ಯಾ ಮುಮೇದೃಶೀ 1 

ಜಾತೇಯಂ ಯತ್ತ್ವ್ಯಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕೃತಂ ಪರಮುಶೋಭನಂ ॥೭೧॥ 
ಸ್ವಸುತೋಫಿನ ಶಕ್ತೋತಿ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ಕರ್ತುಮಿಾದೃಶಂ 
ಮದೀಯವಜಚನಾತ್ತಾತ ನಿಸ್ಟಾಪೆಸ್ತ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ I ೭೩೨ ॥ 
ಫಲಂ ಪ್ರಾ ಸ್ಸ್ಯಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕಾನಿಕಂ ಮನಸೇಪ್ಸಿತಂ | 
ಆಶೀರ್ನಾದಾಂಸ್ಕತೋ ಪತ್ವಾ ಚಿತ್ರಸೇನಾಯ ಧೀಮಂತೇ 1 

ಸ್ವರ್ಗಂ ಜಗಾನು ಸಸುತಸ್ತ ತೋ ನೀರ್ಪತಷಾ ಮುನಿಃ ॥ ೭೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
66 ದೀರ್ಫತಪಸಃ ಸ್ಫರ್ಗಾರೋಹಣವರ್ಣನಂ 33 
ನಾನು ಚತುಃಪಂಚಾಶತ್ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ದಿಂದ ನನಗೆ ಇಂತಹ ದಿವ್ಯಗತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ನೀನು ಮಂಗಳಕರವಾದ' 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. 

೭೨, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಮಗನೂ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸಗಲು ಶಕ್ಕನಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಪಾಪವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವೆ. ಕೆ 

೭೩. ಮತ್ತು ಮನೋಭಿಲಸಿತವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. ಮುನಿಯು ಹೀಗೆ 
ಚಿತ್ರಸೇನನಿಗೆ ಆತೀರ್ನಾದನಕ್ಸಿತು, ಪುತ್ರರೊಡನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಫ್ರೆಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«4 ದೀರ್ಥತಪನ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ಐನತ್ತನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಥಿ 


€ 
2೪ Il 


ಅಥ ಪಂಚಸಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಂ ಯಃ 


ಕಾಶೀರಾಜನೋಕ್ಸಗಮನನರ್ಣನಂ 


ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ :-- 
೫೩ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ತೀರ್ಥಜಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಚಿತ್ರಸೇನೋ ಸರೇಶ್ವರಃ | 


೨೦ ಚಕಾರ ಕ್ಸ್‌ ವಾ ವಾಸಂ ಕಮಾಹಾರೋ ಬಭೂನ ಹ I ೧ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಭೃಗುತಂಗಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಐಶಾನೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಃ । 

ತಪಶ್ತಚಾರ ನಿಪುಲಂ ಕುಂಡೇ ತತ್ರ ನೃಪೋತ್ತಮಃ ll ೨॥ 


ಸರ್ವಾನ್ಹೇನಾನ್‌ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಷ್ಟು ಮಹೇಶ್ವರಾನ್‌ । 
ವಿಜಿಕ್ಸೇಸ ರಾತ್‌ ನಂ ಪ ತ್ಯಕ್ಟಾ' ರುದ್ರ ಫೇಶವೌ 


ಕರೇ ಗೃಹೀತ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ರುದ್ರೋ ನಚಸಮಬ್ರ ನೀತ್‌ 1೩! 
ಈಶ್ವ ಸ ನಸ — 

ಪ್ರಾ ಣತ್ಯಾ ಗಂ ಮಹಾರಾಜ ಮಾಕಾಲೇ ತ ಶಂ ಕೃಥಾ ವೃಥಾ | 

ಅದ್ಯಾ ಅಸ ಸಿಯಂವಾತ್ಮಂವೈನ ಯುಕ್ತಂ ಮರಣಂ. ತನ | ೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಾಶೀರಾಜನೋಕ್ಸ ಗಮನವರ್ಣನ 


೧. ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಹೇಳುತ್ತಾ ತ ಾಚಿತ್ರಸೇನರಾಜನು ಆ ತೀರ್ಥದ 


ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ತ ಮಾಡಿದನು? ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿದನು? 
ಏನು ಆಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡನ 


೨. ಈಶ್ವರನು ಚತ್ರ ದಾಳ, ರಾಜನು ಭೃಗುಪರ್ವತದ ಶಿಖರ 
ವನ್ನೇರಿ ಈಶಾಧ್ಯದಿಕ್ಯನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿ ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಆತಿಶೆಯತಪಸ್ಸನ್ನಾಜ ಚರಿಸಿ 
ಎ 

೩. ಅವನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ _ರರನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತಿರಲು ವಿಷು ಮಹೇಶ ರರ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರಾದರು. ರುದ್ಧನು ರಾಜನ ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸ ಸ ೆ 


೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹಾರಾಜ! ನೀನು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಡೆ. ನೀನಿನ್ನೂ ಯುವಕನಾಗಿರುವೆ. ನಿನಗೆ 


ಮರಣವು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೨೯ 


ಸ್ವಸ್ಥಾನಂ ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಭೋಗಾನ್ಯಥೇಪ್ಸಿತಾನ್‌ | 

ಈುರು ನಿಷ್ಠಂಟಕಂ ರಾಜ್ಯಂ ನಾಕೇ ಶಕ್ರ ಇವಾಂಪರಃ ॥೫॥ 
ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ: 

ನ ರಾಜ್ಯಂ ಕಾನುಯೇ ದೇವ ನ ಪುತ್ರಾನ್ನ ಚ ಬಾಂಧವಾನ್‌ । 

ನ ಭಾರ್ಯಾಂ ನ ಚ ಕೋಶಂ ಚನ ಗಜಾನ್ನ ತುರಂಗಮಾನ್‌ ॥೬॥ 

ಮುಂಚ ಮುಂಚ ಮಹಾದೇವ ಮಾ ವಿಘ್ನುಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಮನು। | 

ಸ್ವರ್ಗಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಮಮಾಂದ್ಯೈೈನ ತ್ವತ್ರಸಾದಾನ್ಮಹೇಶ್ವರ ॥೭॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 


ಯಸ್ಯಾಃಗ್ರಶೋ ಭನವೇದ್ಭ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಶಂಭುಸ್ತಥೈನ ಚ । 


ತಿ ಬಟು” ಕ್ರ ಣ 
ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ತಸ್ಯ ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸ ಗತಃ ಸಿಂ ಕರಿಸೃತಿ ॥ ೮:॥ 
ತುಷ್ಟಾ ನಯಂ ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ವೃಣೇಷ್ಟ ವರಮುತ್ತಮಂ 1 | 
ಯಥೇಪ್ಸಿತಂ ಮಹಾರಾಜ ಸತ್ಯಮೇತದಸಂಶಯಂ ॥೯॥ 


ಚಿತ್ರಸೇನ ಉವಾಚ :-- 
ಯದಿ ತುಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ಚರಾಃ 


ಕ್‌ ತ್‌ ಕಾ 
ಅದ್ಯಪ್ರಭ್ಛೃತಿ ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಸ್ಥಾತವ್ಯಮಿಹ ಸರ್ವದಾ ॥೧೦॥ 





೫. ನೀನು ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ದೇವೇಂದ್ರನಂತೆ ನಿಷ್ಟಂಟಕನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನಾಳು. 

೬. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ವಾಮಿ! ನಾನು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, 
ಪುತ್ರರನ್ನೂ, ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ ಪತ್ಚಿಯನ್ನೂ, ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನೂ, ಆನೆ ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೭. ಮಹೇಶ್ವರ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಬೇಡ. 
ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈಗಲೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಲಭಿಸಲಿ. 

೮, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಯಾವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿಷ್ಣ್ಯು, ಮಹೇಶ್ವರರು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸುರಾಗಿಯೇ ಇರುವರೊ, ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದೇನು ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿತಾನೆ ಏನನ್ನು ಮಾಡುವನು? 

೯. ನಾವು ಮೂವರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ 
ಬೇರೊಂದು ಉತ್ತಮವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 

೧೦. ಚಿತ್ರಸೇನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರರು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿದ್ದರೆ ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ 
ವಾಸಮಾಡಿರಿ. 
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೦ 
೪2೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಗಯಾಶಿರೋ ಯಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಕೃತಂ ಯುಸ್ಮಾ ಭಿರೇವ ಚೆ! 


ತಥೈನೇದಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಜೀವ ಚ ಸಾನನಂ I ೧೧॥ 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸ ತಾ ಜಿ ತತ್ರ ತತ್ರ ವಸಾಮ್ಯುಹಂ | 
ಇ ಚಿ ನ ಸರ್ನೇಷಾಮಾಧಿಪತ್ಯ ನ ಸ್ತು ನೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಭಕ — 
ದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತಿಸ್ಮಾಮಃ ಶೂಲಭೇದೇ ನರೇಶ್ವರ | 
ತ್ರಿಕಾಲಂ ಹಿತ್ರ ಯೋ ದೇವಾಃ ಕಲಾಂಶೇನ ಬ I ೧೩ ॥ 
ನಂದಿಸಂಜ್ಞೊ ¢ 'ಗಣಾಧೀಶೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಭವಾನ್ಸು ವಂ। 
ಮತ್ಸ ಮಾಸೇ ತು ಭವತ ಆದೌ ಪೂಜಾ ಭನಿಷ್ಯತಿ Il ೧೪ ॥ 
ಪ್ರಕಿಸ ಸ್ಯ ತಾನಿ ಚಾಸ್ಟೀನಿ ಯತ್ರ ದೀರ್ಥತಪಾ ಯೇಯ್‌ೌ | 
ಸೆಕುಟುಂಬೋ ನಿಮಾನಸ ಕಿ ಸ `ರ್ಗತಸ್ತ ಎಂ ತಥಾ ಕುರು I ೧೫.॥ 


ಏನಂ ದೇವಾ ವರಂ ದತ್ತಾ, ಚಿತ್ರ ರ್‌ ಪಾರ್ಥಿವ | 

ಕುಂಡಮೂರ್ಧನಿ ಯಾವಾ ಸಾ ತ್ರಯೋ ದೇವಸ್ತದಾ ಸ್ಥಿತಾ8॥ ೧೬ ॥ 
ಸರಸ್ಪರಂ ವದಂತ್ಯೇವಂ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥನಿಂದಂ ಪರಂ । 

ಮ ಗಯಾಶಿರಃ ಪುಣ್ಯಂ ರ ಹಿ ಪಠ್ಯತೇ | 

ತಥಾ ರೇವಾತಟೇ ಪುಣ್ಯಂ ಶೂಲಭೇದಂ ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೭ ॥ 





೧೧. ನೀವು ಗಯೆಯನ್ನು ಪುಣ್ಯ ಕ್ಬೇತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ಈ ಶೂಲ 
ಭೇದವನ್ನೂ ಪಾವನವನ್ನಾಗಿ ರ 

೧೨. ನೀವಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ನಾನು ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ಗಣ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಒಡೆಯನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. 

೧೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ನಾವು ಮೂರುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ ಕಲಾಂಶದಿಂದ ಇರುವೆವು. 

೧೪. ನೀನು ನನ್ನೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ನಂದಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಗಣಾಧ್ಯಕ್ಸ 
ನಾಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಬಳಿ ನಿನಗೆ ಮೊದಲ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುವುದು. 

೧೫-೧೬. ಈ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಹಾಕುವುದರಿಂದ ದೀರ್ಫತಸನ" 
ಕುಟುಂಬಸಹಿತನಾಗಿ ವಿಮಾನನಕ್ಷೆ (ರಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ನೀನ: 
ಮಾಡು. ಅರಸ! ಆ ದೇವತೆಗಳು. ಚಿತ್ರಸೇನನಿಗೆ ಹೀಗೆ ವರನನ್ನಿತ್ತು ಕುಂಡದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಕ ಸ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದರು. 

ಗೇ; !: ಗುಯಾಶಿರಸ್ತು ಪುಣ್ಯಕರವಾದಂತೆಯೇ ರೇವಾತಟದಲ್ಲಿ ಶೂಲ 
ಭೇದ ತೀರ್ಥವು ಜ್‌ ಅತಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದುದು'' ಎಂದು 
ಸರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೩೧ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ. | 
ಇದಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಯಥಾ ಪ್ಲ ಪುಣ್ಯಂ ಗಯಾಶಿರಃ । 
ಸಕೃತ್ಸಿಂಡೋದಕೇನೈನ ನರೋ ನಿರ್ಮಲತಾಂ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 
ಏಕಂ ಗಯಾಶಿರೋ ಮುಕ್ತಾ 4 ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ನ | 
ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ವ್ರ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ ॥೧೯॥ 
ಕುಂಡನುದೀಜ್ಯಾಂ ಯಾಮ್ಯಾಯಾಂ ದಶಹಸ್ತಪ್ರಮಾಣತಃ ! 
ರೌದ್ರನಾರುಣಕಾಷ್ಠಾಯಾಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚೈಕವಿಂಶತಿ - W 90 
ಏತತ್ರಮಾಣಂ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಪಿಂಡದಾನಾದಿ ಕರ್ಮಸು । 
ನಾಃಧರ್ಮನಿರತಾ ದಾತುಂ ಲಭಂತೇ ದಾನಮತ್ರಹಿ ॥ ೨೧॥ 
ನಿಷ್ಣುಸ್ತು ವಿತೃರೂಪೇಣ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪೀ ಪಿತಾನುಹಃ । 
ಪ್ರನಿತಾನುಹೋ ರುದ್ರೋ ಭೂದೇವಂ ತ್ರಿಪುರುಷಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೨೨॥ 
ಕದಾ ಪಶ್ಯತಿ ತೀರ್ಥಂ ವೈ ಕದಾ ನಸ್ತಾರಯಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತಿ ಪ್ರತೀಕ್ಸಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸತತಂ ನೃಪ | 


ಶೂಲಭೇದೇ : ನರಃ ಸ್ನಾತ್ಮಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಶೂಲಧರಂ 'ಸೆಕೃತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ನಾಪುತ್ರೋ ಸ "ಹೋಗೀ ಸಪ್ತಜನ್ಮಸು ಜಾಯತೇ | 
ಏಕವಿಂಶತಿಂ ಪಿತುಃ ಪಕ್ಷೇ ಮಾತುಕ್ಸೈವೈಕವಿಂಶತಿಂ ॥ ೨೪ I 





೧೮. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಗಯಾಶಿರಸ್ಸು ಪುಣ್ಯಕರನಾದಂತೆಯೇ 
ಈ ತೀರ್ಥವೂ ಪ್ರುಣ್ಯಕರವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ Fs ಒಂದುಸಾರಿ ವಿಂಡೋ 
ದಕವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೇ ಶುದ್ಧ SE 

೧೯. ದೊರೆಯೆ! ಗಯಾಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಶೂಲ 
ಭೇದತೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರನೆ ಒಂದಂಶಕ್ಟೂ “ಯಾ ಲಾಡು 

೨೦. ಈ ಕುಂಡವು ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಮಾರು ಅಗಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಸತ್ತೊಂದು ಮಾರು ಉದ್ದ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
i ೨೧. ಇಷ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣದ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿಂಡದಾನಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಜೇಕು. 
ಅಧರ್ಮನಿರತರು "ಇಲಿ ದಾನಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೨, ಇಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಪಿತೃ ರೂಪದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಪಿತಾಮಹ 
ರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ರುದ ಸ್ರನು ಪ ಪ್ರಪಿತಾನುಹರೂಸದಿಂದೆಲೂ Eh 

೨೩-೨೭. ಪಿತ ಗಳು “ನಮ್ಮ ಪುತ್ರರು ಯಾನಾಗ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ನೋಡುವರೊ? ಯವಾಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವರೊ??' ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ರಿರುನರು. ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶೂಲಧರನನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ ನೋಡಿದ 
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೪೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಾರ್ಯಾಪಕ್ಸೇ ದಶೈವೇಹ ಕುಲಾನ್ಯೇತಾನಿ ತಾರಯೇತ್‌ | 


ಶೂಲಭೇದನನೇ ರಾಜಂಛಾಕಮೂಲಫಲೈರಸಿ ॥ ೨೫ ॥ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ಫೊ (ಜಿತೇ ನಿಪ್ರೇ ಕೋಟರ್ಭವತಿ ಭೋಜಿತಾ | 

ಸಂಚಸ್ಥಾ ಸೇಷು ನ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರುತೇ ಭಕ್ತಿಮಾನ್ಸ ರಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಕುಲಾನಿ* ಪ್ರೇತಭೂತಾನಿ ps ೯ಣ್ಯಪಿ ಹಿ ಜ್‌ 

ದಿ )ಜದೇವಪ್ಪ ಸಾದೇನ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ "ಚ ಹ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೨೭॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧ (ದೋ. ನಿನಸೇತ್ತತ್ರ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಸ್ಯ ರಾಶ ಘಾತಿನೋ ಸ್‌ ಚೆ ಸ್‌ ೨ಾಹ್ಮಣಹನಶ್ಚಯೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ದಂಸ್ಟ್ರಿ ಭರ್ಜಲಪಾಕೇ ಚ ನಿದ್ಯುತ್ಸಾತೇಷು ಯೇ ಮೃತಾಃ | 

ನ ಯೇಷಾನುಗ್ಗಿ ಸಂಸ್ಕಾ ರೋ ನಾಶೌಚಂ ನೋದಕಕ್ರಿಯಾ ॥೨೯॥ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತ ಯಸೆ (ಹಾಂ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ೦ ಕುರ್ನೀತ ಭಕಿ ತಃ । 

ಮೋಕ್ಸಾ *ವಾಹಿ ರ್ಭವೇತ್ರೆ ೀಷಾಂ ರತು ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೩೦॥ 
ಅಜಾ ಇ ನಾದ ೈತೃತಂ ಷಾಸಂ ಜಾಲಭಾವಾಚ್ಚೆ ಯತ್ಕೃತಂ | 

ತತ್ಸ ರ್ನಂ ನಾಶಯೇತ್ಸಾಪಂ ಸ್ಥಾ ನಮಾತ್ರೇಣ ಭೂಪತೇ ॥೩೧॥ 


ಮನುಷ್ಯ ನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಪುತ್ರನೂ, ನಿರ್ಧನನೂ, ರೋಗಿಯೂ ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ತ್ಲೊಂದು ತಲೆಯ ನಿತೃ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪತ್ಟೀಸಕ್ಸೃದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ತಲೆನೊರೆಯ ಹಿತ: ಗಳನ್ನೂ ಉದ ಸ ೦ಸುವನು. 
ಈ ಶೂಲಭೇದವನದನಿ ಶಾಕ, ಗೆಣಸು, ಪರಿಗಳಿಂದರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣಕನ್ನು ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಪಂಚಸಾ ಶನಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನು 
ದ್ವಿಜ, ದೇವ, ನಿತೃಗಳ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಪ್ರೇತರಾಗಿರುವ ಸಳದ ಸಮಸ್ತ 
ಜನರನ್ನೂ ಉದ |ರಿಸುವನು. 
೨೮-೩೦. "ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವವನು ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸು 
ನನು. ಆತ ಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನರೂ, ಗೋಬಾ ್ರಹ್ಮಣರ ಹತ್ತೆ ಮಾಡಿದವರೂ, 
ಲ್ಲುಳ್ಳ ಘಾತುಕಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಜಲದಲ್ಲಿ eR ಸಿಡಿಲಿ 
ಪಾ ಮಡಿದವರ, ಅಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರನಿಲ್ಲದವರೂ, ಆಶೌಚ, ತರ್ನಣಾದಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದನರೂ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ದ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಒಂದು 
ಯುಗಕಾಲ ಮುಕ್ತ ರಾಗುವರು. i 


೩೧. ದೊರೆಯೆ! ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ್ಸಿನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಜಾ ನದಿಂದಲೂ, 
ಬಾಲಭಾವದಿಂದಲೂ ಮಾಡಿದ ಸಾಸನೆಸ್ಲವೂ ಸರಿಹಾಕವಾಗುವು 
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ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ॥ ಐಶ್ಮಿಷ್ಕಿ 


ರಜಕೇನ ಯಥಾ ಧೌತಂ ವಸ್ತ್ರ ೦ ಭವತಿ ನಿರ್ಮಲಂ | 


ತಥಾ ಪಾಪೋಸಿ ತತ್ತಿ ರ್ಥ ಸ್ನಾತೋ ಭನತಿನಿರ್ಮಲಃ I ೩೨1 
ಸನ್ಯಾಸಂ ಕುರುತೇ ಯೋತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನಿಧಿಸಮನ್ನಿತಂ 

ಧ್ಯಾಯನ್ಷಿ ಸತ್ಯಂ AED ಸ ಗಚ್ಛೆ ೀಶ್ಸರನುಂ ಪದಂ ॥ ೩೩॥ 
ಕ್ರೀಡಿತ್ಕಾ ಸ ಸ ಯಥಾಕಾಮಂ ಸ್ವೇಚ್ಛ ನ ಶಿವಮುಂದಿರೇ | 
ನೇದವೇದಾಂಗತತ್ತ್ವಜ್ದ್ಜೊ ್ಲ್ನೀ ಜಾಯತೇಸೌ ಶುಭೇ ಕುಲೇ ॥ ೩೪॥ 
ರೂಪವಾನ್ಸುಭಗಶ್ರೈ ನ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿನರ್ಜಿತಃ 

ರಾಜಾ ನಾ 'ಕಾಜಪುತ್ರೊ € ವಾ ಧರ್ಮಾಚಾರಸಮಸನ್ಮಿತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜಂಸ್ಕೀರ್ಥಸ್ಯ ಫಲಮುತ್ತ ಮಂ । 
ಯಚ್ಛು ತ್ಕಾ ಮಾನವೋ ನಿತ್ಯಂ "ನುಚ್ಕ ತೇ | ಸರ್ವಕಿಲ್ಫಿ ಸೈಃ a೬ 
ಯ ಇದಂ ಶಾ $್ರಿವಯೇನ್ಸಿತ್ಯ ಮಾಖ್ಯಾ ನಂ " ) ಜಪುಂಗವಾನ್‌ | 


ಶ್ರಾ ದೆ K ದೇವಕುಲೇ ವಾಫಿ ಸಕೇತ್ರ ರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ I ೩೭ ॥ 
ಗಿರ್ವಾಣಾಸ್ತಸ  ತುಷ್ಯಂತಿ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ । 
ಪಠತಾಂ ಶೃ ಕ್ಸಿ ತಾ ಚ ವ ನಶ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕಂ ॥ ೩೮ ॥ 





೩೨, ಅಗಸನು ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆಯು ಮಡಿಯಾಗುವಂತೆ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದ ಪಾಪಿಯೂ ರಿರ್ಮಲನಾಗುನನು. 

೩೩. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಸನ] ಿಸವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸುವವನು ಉತ್ತಮಸಾ ನಕ್ಕಿ ತೆರಳುವನು. 

೩೪. ನ ಶಿವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ನಿನೋದಗೆೊಂಡು ವೇದ 
ವೇದಾಂಗ ತತ ಗಳನ್ನ ರಿತವನಾಗಿ ಸದ್ವ ೦ಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 

೩೫. EL ೫.೬೬ ಸಕಲವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ ಆಗಿ ಧರ್ಮಾ 
ಚಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಾಜನೊ ಅಥವಾ ರಾಜಪುತ್ರನೊ ಆಗುವನು. 

೩೬. ಎಲೈ ರಾಜನೆ! ತೀರ್ಥದ ಉತ್ತಮ ಫಲವನ್ನು ಐನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಕೇಳಿದ ಮಾನನನು ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 

೩೭-೩೮. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳಿದವನ, ಶ್ರಾದ್ಲದ, 
ದೇನಾಲಯ ಪ್ರತಿಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಠಿಸಿದವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಜೇನ, 
ನಿತೃ, ಮನುಷ್ಯ ರು ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗುವರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವರ ಮತ್ತು 
ಪರಿಸುವವರ ಸಾರಾ “ರಿಹಾರವಾಗುವುವು- 
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ಭಶ್ನಿಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಲಿಖತ್ವಾ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ೦ಬ್ರಾ ಹ ೈಷೇಭ್ಯೊ ೀ ದದಾತಿ ಯೇ 
ಜಾತಿಸ್ಮ "ರತ್ನಂ ಲಭತೇ ಪಾ ನೊ (ತ್ಯ “ಭಿಮತಂ ಸ ॥ ೩೯॥ 
ರುದ್ರ ತಾ ವಸೇತ್ತಾ ವನ್ಯಾ ನದಕ್ಸು ರಮನ್ವಿ ತಂ I ೪O I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ತೀವಾಖಂಡೇ 
«ಳ« ಫಾಶೀರಾಜಮೋಕ್ಸ್‌ ಗಮನವರ್ಣನಂ ನಾಮು 
ಸಂಚಸಂಚಾಶತ್ತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 





೩೯-೪೦. ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡುವವನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವನಾಗಿ ಇಷ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಮತ್ತು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಕ್ಬರಗಳ ಸಂಖೈಯಷ್ಟುಕಾಲ ರುದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂಮಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಹ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಳ್ಲಿ 
«« ಕಾಶೀರಾಜಮೋಕ್ಸಗಮುನನರ್ಣನ ನೆಂಬ 
ಐನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದಾನಾದಿಫಲನರ್ಣನಂ 
ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ:- 
ಅನ್ಯಜ್ಞೆ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕೇನ ಗಂಗಾಂನತಾರಿತಾ | 





ರುದ ಶೀರ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವೀ ಪುಣ್ಯಾ ಕಫನಿಹಾಗತಾ ॥೧೫ 

ಪುಣ್ಯಾ ದೇವಶಿಲಾನಾನು ತಸ್ಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಏತದಾಖ್ಯಾಹಿ ಮೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರ ಸನ್ನೋ ಯದಿ ಶಂಕರ 1೨1 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ : — 

ಶೃಣುಷ್ಟೈಕನುನಾ ಭೂತ್ವಾ ಯಥಾ ಗಂಗಾಂನತಾರಿತಾ | 

ದೇವೈಃ ಸ ಸರ್ವೈರ್ನುಹಾಭಾಗಾ ಸರ್ನಲೋಕಹಿತಾಯ ವೈ I 4&1 

ಅಸ್ತಿ ನಿಂಥ್ಕೋ ನಗೋ ನಾಮ ಯಾಮ್ಯಾಶಾಯಾಂ ಮಹೀಪತೇ 

ಗೀರ್ವಾಹಾಸ್ತು ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ನರೇಶ್ವರ 1೪1 

ತತ್ರ ಜಾಹ್ವಾನಿತಾ ಗಂಗಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ; ದ ಬರಖಿಲೈಃ ಸುರೈಃ | 

ಅಭ್ಯರ್ಚೈೇಶಂ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಡೇನದೇನಂ ಜಗದ್ಗು ರು I # 1 

 ಫೆನ್ನಡೆಡ' ಅನುವಾದ 


v ದಾನಾದಿಫಲಸ ಹಿತ 31 1 ಖಿ 17 / ನ್‌ 


೧೨೨, ಉತ್ತಾನಪಾದನು. ಫೇಳುತ್ತಾಕೆಸನಳ್ಳೆ ಶಂಕರನ! ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಯಾರು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಸಿದರು? ಪೂದ್ರನ ಸಿರಸಿ: ಸ್ರ ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ Ene ನೀನು" “ಸೆಕಿತುಷ ವಾಗಿದ್ದರೆ ಗ್ರೆ ಇ ಇದನ್ನೂ, 
ಡೀವಶಿಕೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನೂ ನಕಗೆ; ಸ ನ ಇದನ್ನು 'ಕೇಳಬಳುಸು 
ವೆನು. ಉನ ವಿ ತದ Ws 

೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ ಸ್ವ ಡೇವತಗಳ -ಸಕಲಲೋಕಗಳ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ REDE ಗಂಗೆಯನ್ನು wi ಇಳಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೇಳು. 

೪, ಮಹಾರಾಜನೆ! ದಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಸನಲ್ಲಿ ವಿಂಧ್ಯವೆಂಬ ಪರ್ವತನಿದೆ. ಒಮ್ಮೆ 
ಸಕಲ ಸ ಅದರ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 

೫-೬, ಸಮಸ್ತ ದಿನಿಜರೂ, ಜಗನ್ನಾಥನ, ಜಗದ್ಗುರುವೂ ಆದೆ 
ಜ್‌ ಅರ್ಚಿಸಿ ಆತನ ಜಟಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಬಿಡೆಂದು 
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೪೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಬಾಮಧ್ಯಸ್ನಿತಾಂ ಗಂಗಾಂ ಮೋಚಯಸ್ವೇತಿ ಭೂತಲೇ | 


ಭಾಸ್ಕಂತೀ ಸಾ ತತೋ ಮುಕ್ತಾ ರುದ್ರೇಣ ಳಾ ಭುವಿ ॥ ೬ ॥ 

ತತ್ರ ಸ್ನ ನೇ ಮಹಾಸುಣ್ಯಾ ದೇವೈ ರುತ್ಬಾ ದಿತಾ ಸ್ಮಯ | 

ತತೋ ಜೀವನದೀ ಜಾತಾ ಸಾ ಸಿ ನೃಣಾಂ. ಭುವಿ ॥೭!॥ 

ವಸಂತಿ ಯೇ ತಟೇ ತಸ್ಯಾಃ ಸ್ಥಾ ನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಭಕ್ತಿತಃ 

ಪಿಬಂತಿ ಚ ಜಲಂ ನಿತ್ಯಂ ನ ಶೇ ನಾತಿ ಯೆಮಾಲಯಂ ೮ ॥ 

ಯತ್ರ ಸಾ ಪತಿತಾ ಕುಂಡೇ ಶೂಲಭೇದೇ ನರಾಧಿಪ । 

ದೇವನದ್ಯಾ $ ಪ್ರತೀಜ್ಯಾಂ ತು ತತ್ರ ಪ್ರಾಚೀ ಸರಸ್ವ ತೀ ॥೯॥ 

ಯಾಮ್ಯಾ ಟಿ ಶೂಲಭೇದಸ್ಕ ತತ್ರ 'ತೀರ್ಥಮನುತ್ತ, ಮಂ । 

ತತ್ರ ದೇನಶಿಲಾ ಪುಣ್ಯಾ ಸ್ವ ಯಂ ಡೇವೇನ ನಿರ್ಮಿತಾ 1 ೧೦ ॥ 
ತ್ರಸ್ನಾತ್ವಾತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತರ್ಪಯೇತ್ಪಿತೃದೇನತಾಃ । 

ಚು] ತೃಪ್ಯಂತಿ ಯಾನವಾಭೂತಸಂಪ್ಲನ ವಂ I ೧೧॥ 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ ತಾನ್ಫೋಜಯೇನ್ಸೃಪ | 

ಸ್ಟೇ ಲಾ ತ್ಸ ಸಃ ದಶ್ತೇನ ತಸ್ಯ ಜಾಂತೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೧೨ ॥ 





ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕರೆದರು. ಅನಂತರ ಈಶ ರನು ತನ್ನ ಮಸ್ತಕದಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಳಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟನು. 

೭. ಆ ಸ್ಥಳವ ವನ್ನು `ಜೇವತೆಗಳೇ ” ಉಂಟುಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಡೇವನದಿ 
' ಯೆನಿಸಿದ ಗಂಗೆಯು ಮಾನವರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದಳು. 

೮. ಆ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವವರೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡುವವರೂ ಅದರ ನೀರನ್ನು ನಿತ್ಸವೂ ಕುಡಿಯುವವರೂ ಯಮನಗರಿಗೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
| ೯. ದೊರೆಯೆ! ಶೂಲಭೇದ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಗಂಗಾನದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾಚೀನಸರಸ್ಸ ಶತಿಯಿರುವುದು. 

೧೦. `ಕೂಲಭೇದದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ದೇವಶಿಲಾ 
ಎಂಬ 3 ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ec 

೧೧. ಆಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಿತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಸಣ ಮಾ 

ಡಿದವ 
ಪಿತೃಗಳು ಪ್ರ ಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ತ್ರ ್ಸಪ್ರಿಗೊಳ್ಳು ವರು. ತ ಕ 
೧೨, ಅಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿ ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಅನ್ನ 
ಸ್ರ ಲ್ಸ ಅನ್ನ ದಿಂದ ಭೋಜ 
ಮಾಡಿಸಿದವನ 'ಪುಣ್ಯವೂ ಅವಸಾನಗೊಳು ವುದಿಲ್ಲ. ್ಥ ಭನ 
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ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪” 


ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ :-- 
ಕಾನಿ ದಾನಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಶಸ್ತಾನಿ ಧರಣೇತಲೇ 1 


ಯಾನಿ ದತ್ಕಾ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ದೇನಶಿಲಾಯಾ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಜಂ ಫಲಂ | 
ನ್ರತೋಹವಾಸನಿಯಮೈರ್ಯತ್ಪ್ರಾಸ್ಯಂ ತದ್ಧದಸ್ಥ ಮೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 
ಆಸೀತ್ಸುರಾ ಮಹಾನೀರ್ಯಶ್ಚೇದಿನಾಥೋ ಮುಹಾಬಲಃ | 


ವೀರಸೇನ ಇತಿಖ್ಯಾ ತೋ ಮಂಡಲಾಧಿಪತಿನೃಪ ॥ ೧೫ ॥ 

ರಾಷ್ಟ್ರೇ ಫಸ್ಕ ಕಿಪುರ್ನಾಃಸ್ಸಿ ನ ವ್ಯಾಧಿರ್ನ ಚ ತಸ್ಕೃ ರಾಃ । 

ನ ಜಾಧರ್ಮೊಭವತ್ತತ್ರ ಧರ್ಮ ಏನ ಹಿ ವಾ 1 ೧೬॥ 
ಸದಾ ಮುದಾನ್ವಿತೋ ಸಭಾರ್ಯೊೋ ಬಹುಪುತ್ರಕಃ । 

ಏಕಾಂಸಸೀಮ್ಮ ಹಿತಾ ತಸ್ಯ ಸುರೂಸಾ ಗಿರಿಜಾ ಜ್‌ 1 ೧೭ 1: 

ಇಷ್ಟಾ ಸಾ ಸತೃ ಮಾತೃಭ್ಯಾಂ ಬಂಧುವರ್ಗಜನಸ್ಯ ಜೆ ; 

ಕೃತಂ ವೈ ವಾಹಿಕಂ ಕರ್ಮ ಕಾಲೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ಯಥಾ ನಿಧಿ ॥ ೧೮ I: 

ಜಾ ಜೇದಿಸತಿರ್ದ್ವಾದಶಾಬ್ದ ಮೇ ಸ್ಥಿ ತಃ | 

ತತಸ್ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಯೋ 5 ಸ ಮೈತ್ಯುವಶತಮಾಗತಃ I ೧೯॥ 





೧೩. ಉತ್ಪ್ಕಾನಪಾದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಯಾವ 
ದಾನಗಳು ಉತ್ತಮವಾದುವು? ಯಾವ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಕೆ ಮನುಷ್ಯ ನು 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು? 

೧೪. ದೇವಶಿಲೆಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ, ಸ್ಥಾ ಸ್ನಾನ ದಾನಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಫಲ ಮತ್ತು ವ್ರತ, ಉಪವಾಸ, TE ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೧೫. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಹಿಂದೆ ಅತಿನೀರನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಬಲ 
ಶಾಲಿಯೂ ಆದ "ನೀರಸೇನನೆಂಬ ಸಾಮಂತರಾಜಥಿದ್ದನು. 

೧೬. ಅವನ ರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವೂ, ವ್ಯಾ ಧಿಯೂ, ಕಳ್ಳರೂ, ಅಧರ್ಮವೂ. 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹ ಥರ್ನುಮಾತ್ರ ವೇ "ಸಲಸಿದ್ದ ತು. 

೧೭-೧೯. ಪತ್ತಿ , ಬಹುಮಂದಿ ಪುತ್ರ ರು--ಇನರಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ರಾಜನು ` 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೆ ಗಿರಿಜೆಯಂತೆ 
ಸುಂದರಿಯೂ, ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೂ, ಬಂಧು ಜನಗಳಿಗೂ ಪ್ರಿಯಳೂ' ಆದ" 
ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ರಾಜನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ 'ನಿವಾಹಮಾಡಿ: 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದನು. ಬಳಿಕ ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ಪತಿಯು ಮಡಿದನು. 
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೪.೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಧವಾಂ ತಾಂ ಸುತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರಾಜಾ ಶೋಕಸಮನ್ಸಿತಃ | 


ಉವಾಚ ವಚನಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಭಾರ್ಯಾಂ ಡುಃಖಪೀಡಿತಾಂ ॥ ೨೦ ॥ 
ಪ್ರಿಯೇ ದುಃಖಮಿದಂ ಜಾತಂ ಯಾನಜ್ಜೀವಂ ಸುದುಃಸಹಂ | 
ನೈಷಾ ರಕ್ಸಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಾ ರೂಪಯೌವನಗರ್ನಿತಾ Il ೨೧॥ 


ದೂಷಯೇತ ಕುಲಂ ಕ್ಕಾಪಿ ಕಥಂ ರಕ್ಸ್ಟ್ಯ್ಯಾ ಹಿ ಬಾಲಿಕಾ | 
ನೋಪಾಯೋ ನಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಾಪಿ ಭಾಸುಮತ್ಯಾಶ್ಚ ರಕ್ಸಣೇ 1 


ಪರಸ್ಪರಂ ನಿನದತೋಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ತತ್ಯನ್ಯಕಾ ಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 
ಭಾನುಮತ್ಯುವಾಚ-- 

ನ ಲಜ್ಞಾನಿ ತವಾಃಂಗ್ರೇೇಹಂ ಜಲ್ಬಂತೀ ತಾತ ಕರ್ಶಿಜಿತ್‌ | 

ಸತ್ಯಂ ನೋತ್ಸದ್ಯತೇ ದೋಷೋ ಮುದರ್ಥೇ ತೇ ನರಾಧಿಪ Il ೨೩ ॥ 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತ್ಯಹಂ ತಾತ ಧಾರಯಿಸ್ಯೇ ನ ಮೂರ್ಥಜಾನ್‌ । 
ಸ್ಥೂಲವಸ್ರ್ರಪಟಾರ್ಥಂ ತು ಧಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ಗೃಹೇ I ೨೪ ॥ 
ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ವ್ರತಾನ್ಯಾಶು ಪುರಾಣನಿಹಿತಾನಿ ಚ | 

ಆತ್ಮಾನಂ ಶೋಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತೋಷಯಿಷ್ಯೇ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ ೨೫ ॥ 








೨೦. ದೊರೆಯು ವಿಧವೆಯಾದ ಮಗಳನ್ನು ಕಂಡು ದುಃಖಗೊಂಡು ಶೋಕ 
ಪೀಡಿತಳಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ಶೈು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 

೨೧. “ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಮಗೆ ಸಾಯುವನಕೆಗೂ ದುಸ್ಸಹವಾದ ಈ ದುಃಖ 
ವ್ರಂಟಾಯಿತು. ರೂಸ ಯೌವನದಿಂದ ಗರ್ವಿತಳಾದ ಈ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 

೨೨. ಒಂದಾನೊಂದು ವೇಳೆ ಇವಳು ಕುಲನನ್ಸೆ ಕೆಡಿಸಿಯಾಳು. ಈ ಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು? ಯಾವ ಉಪಾಯವೂ ಇಲ್ಲ.'' ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಫರ 
ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ಆ ಭಾನುನುತಿಯು ಕೇಳಿ 
ಇಂತೆಂದಳು. 

೨೩. ಭಾನುಮತಿಯ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ಅಪ್ಪು! ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡಲು 
ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ದೋಷವೂ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಉಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
ಸ್ಟನ್‌” ಅಷ. ಸಾ ಇದು- ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ತಲೆಕೂದಲುಗಳನ್ನು ಧರಿಸು 
ಸ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಪ್ಪವಾದ ವಸ್ತ್ರದ ತುಂಡನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡಿರು 
ಳೀ 6 ಆ 
5೫. ಬೇಗನೆ ಪುರಾಣವಿಹಿತವಾದ ವ ತಗಳ ತ 

ಸ್ರತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿ ದೇಹವನು 
ಕೋಷಣೆಮಾಡಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವೆನ್ನು. | 
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ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೩೯ 


ಮನ್ಯುಷಾ ವರ್ತತೇ ಬುದ್ಧಿರ್ಯದಿ ತ್ವಂ ತಾತ ಮನ್ಯಸೇ | 
ಭಾನುಮತ್ಯಾ ನಚಃ ಶು ತ್ರಿತ್ವಾ ರಾಜಾ ಸಂಹರ್ಷಿತೋಚಭವನತ್‌  ॥೨೬॥ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ೦ ಸಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಕೋಶಂ ದತ್ತಾ ಸುಪುಷ್ಕ ಲಂ | 


ವಿಸೃಜ್ಯ ಜ್‌ ದ್ಧ ನ ತ್ರಾ ತಸ್ಯಾಃ ಸುರಕ್ಷ ಕೇ I ೨೭॥ 
ಪ್‌ ಸಾಯುಧಾಂಶ್ಲಾ ಆಸಿ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಸಪು್ರರೋಹಿತಾನ್‌ । 
ದಾಸೀದಾಸಾನ್ಸದಾತೀಂಶ್ಹ ಚಾಸ್ಯಾಃ ಸಂರಕ್ಸಣಕ್ಸಮಾನ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
ತತಃ ಸಿತುರ್ಮಶೇನೈನ ಗಂಗಾತೀರಂ ಗತಾ ಸತೀ । 

ಅವಗಾಹ್ಯ ತಟೇ ದ್ವೇ ತು ಗಂಗಾಯಾಃ ಸ ನರಾಧಿಪ I ೨೯ 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸದ್ವಿಪ್ರಾನ್ನಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಭೂಷಷಣ್ಯೆಃ । 

ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ಸಾ ತೀರೇ ಗಂಗಾಯಾಃ ಸಮವಸ್ಥಿತಾ I ೩೦॥ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಗಂಗಾಂ ತದಾ ರಾಜ್ಞೇ ಗತಾ ಕಾಷ್ಮಾಂತು ದಕ್ಷಿಣಾಂ। 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸಾ ಸಚಿವೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಯತ್ರ ರೇವಾ ಮಹಾನದೀ ॥ ೩೧॥ 


ಸಮಾಃ ಪಂಚ ಸ್ಥಿ ತಾತತ್ರ ಓಂಕಾರೇಮುರಕಂಟಿಕೇ | 

ಉದಗ್ಯಾಮ್ಯೇಷು ತೀರ್ಥೇಷು ತೀರ್ಥಾತ್ತೀರ್ಥಂ ಜಗಾಮ ಸಾ ॥ ೩೨॥ 
ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯ ನಿಪ್ರಾನ್ಸಕ್ಷಪೂರ್ನಮತಂದ್ರಿತಾ.। 

ವಾರುಣೀಂ ಸಾ ದಿಶಂ ಗತ್ವಾ ದೇವನದ್ಯಾಶ್ಹ ಸಂಗಮೇ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೬, ನೀನು ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ ನಾನು ಹೀಗೆಮಾಡಲು ಆಲೋಚಿಸಿರುವೆನು. 
ರಾಜನು ಭಾನುಮತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. 

೨೭-೨೮. ಅವಳಿಗೆ ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆ ಗಾಗಿ ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಅವಳೊಡನೆ 
ವೃದ್ಧರನ್ನೂ, ರಕ್ಸಣೆಗಾಗಿ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ಪುಕುಷರನ್ನೂ, ಪುರೋಹಿತ 
ರನ್ನೂ, ದಾಸೀದಾಸರನ್ನೂ, ಅವಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ಕಾಲಾಳು 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

೨೯-೩೦. ವೂ ತಂದೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ಗಂಗಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುತ್ತ ಸದ್ವಿ ಪ್ರರನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಅಲಿಯೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಳು, 

೩೧. ಅನಂತರ ಆ ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಗಂಗೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳೊಡನೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 

೩೨. ಅಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರಾನುರಕಂಟಿಕ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ 
ವಿದ್ದು ಉತ್ತ ರ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೀರ್ಥದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 

೩೩-೩೪. ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬ್ಲಾ ಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪೂಜಿಸಿ ಪಶ್ಚಿ ಮ ದಿಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಂಗೆಯ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹ 
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೪೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 

ದದರ್ಶ ಚಾಶ್ರಮಂ ಪುಜ್ಯಂ ಮುನಿಸಂಘೈಃ ಸಮಾಕುಲಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾಹ? ಸಾಪ್ರ ಜೆಪತ್ಕೆ ೀದಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಮಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ತು ಚೈ ನಾಸ್ಯ ಕದ ಶಂ! 

ಕಥಯಂತು ಗಾ! ಪ್ರ ಸಾದಃ ತೆ ಜಾ ಮನು ॥ ೩೫ ॥ 
ಯಷಯ ಊಚುಃಃ- 

ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ತು ನಿಖ್ಯಾತಂ ಚಕ್ರಂ ದತ್ತಂ ಪುರಾ ಹರೇಃ | 

ಮಹೇಶ್ವ ಕೇಣ ತುಷ್ಟೆ ನ ದೇವದೇವೇಸ : ಶೂಲಿನಾ ॥ ೩೬॥ 

ಅತ್ರ ತೀರ್ಥ ತು ಜಃ ಸ್ಟ್ನಾತ್ವ್ವಾ ತರ್ಸಯೇತ್ಪಿತೃ ದೇನತಾಃ | 

ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸ ॥ ೩೭ ॥ 

ದ್ವಿತೀಯೇ್ನಿ ತತೋ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛೂ ಲಭೇದೇ ತಪಸ್ವಿನಿ | 

ಪೂರ್ವೋಕ್ತೆ (ನ ಇರಾ ಸಾ ನಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ ಥಾವಿಧಿ Il ೩೮ ॥ 

ಜನ್ಮತ್ರ ಯಕೃತೈಃ ಪಾಸೈ ರ್ಮುಚ್ಯ ತೇ ನಾತ್ರ ಸತ! 

ಜಲೇನ ತಿಲಮಾತ್ರೆ (ಣ ಪ್ರ ದಡ್ಯಾ ದಂಜಲಿತ್ರ ಸ ॥ ೩೯॥ 

ತೃಪ್ಯಂತಿ ಹಿತರಸ್ತಸ ಸ್ಯ ದ್ಯಾ 'ದೆಶಾಬಾ ನ್ಯಸ ಟು 

ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರುತೇ “ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶ್ರೋತ್ರಿಯೈರ್ಜ್ಟಾಹ್ಮಣೈರ್ನ್ಗಪ ॥ ೪೦ ॥ 





'ದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರ ಮನವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ವಂದಿಸಿ ಇಂತೆಂದಳು. 

೩೫, ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ವಂತರೆ! ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನೂ, 

ಹೆಸರನ್ನೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ದ್‌ ಹೇಳಿರಿ. 

೩೬. ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾದ ಈಶ್ವರನು 
ವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಚಕ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದರಿಂದ ಇದು ಚಕ್ರತೀರ್ಥನೆಂದು ವ್ರಸಿ 
ವಾಗಿದೆ. 

೩೭. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಿದವನಿಗೆ 
ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೩೮. ತಪಸಿ ಯೆ! ಎರಡನೆಯ ಸ ಶೂಲಭೇದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಎರಿಯಾ ಸ್ಪಾನಮಾಡಜೇಕ 

೩೯-೪೧. ಅದರಿಂದ ನರನು ಮಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆ ಸಗಿದ ಪಾಪದಿಂದ 
ನಿಶ್ವ ಯವಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಮೂರು ಬೊಗಸೆ ತಿಲಮಿಶ್ರ ವಾದ 

ಜಲದಿಂದ ತರ್ಸಣಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ನಿತೃಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ಸರತ 
7 ಯವಾಗಿಯೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ವರು. ಅಲಿ ತ್ರೋತ್ರಿಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ 
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UL 


ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೧ 


ವಾರ್ಧುಷ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ತು ವರ್ಜ್ಯಂತೇ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ದತ್ತಮುಕ್ಸಯರಂ | 


ಅಸರೇಶ್ನ್ಞ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸುಣ್ಯಾಂ ದೇನಶಿಲಾಂ ಶುಭಾಂ Il ೪೧॥ 
ನೀಕ್ಸ್ಯತೇ ಜಾಹ್ನನೀ ಪುಣ್ಯಾ ದೇವೈರುತ್ಬಾದಿತಾ ಪುರಾ । 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತ್ರ ಜಲಂ ದದ್ಯಾತ್ತಿಲನಿಶ್ರಂ ನರಾಧಿಪ 1 ೪೨ ॥ 
ಸಕೃತ್ಸಿಂಡಪ್ರದಾನೇನ ಮುಚ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ | 
ಏಕಾದಶ್ಯಾಮುಪೋಷಿತ್ವಾ ಪಕ್ಚಯೋರುಭಯೋರಪಿ 1 ೪೩॥ 
ಫಸಾಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಪಶೇತ್ಭೌರಾಣಿಕೀಂ ಕಥಾಂ । 

ವಿಷ್ಣುಪೂಜಾಂ ಪ್ರಕುರ್ನೀತ ಪುಷ್ಪಧೂಪನಿವೇದನೈಃ ॥ ೪೪॥ 
ಪ್ರಭಾತೇ ಭೋಜಯೇದ್ವಿಪ್ರಾನ್ಲಾನಂ ದದ್ಯಾತ್ಸೆ ಶೆಕ್ತಿತಃ 1 
ಚತುರ್ಫ್ಥೆಣಹ್ದ್ನಿ ತತೋ ಗಚ್ಛೇದ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಚೀ ಸರಸ್ವತೀ 1 ೪೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇಹಾದ್ದಿನಿಷ್ಟ್ಟ್ರಾಂತಾ ನ ಶರೀರಿಣಾಂ 

ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತರ್ಸ್ಷಯೇತ್ರಿತ ದೇವತಾಃ I ೪೬॥ 
ಶ್ರಾ ದ್ದ 0 ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾ ಯಮನಿಂದಾ ಸ್ಫೋಜಯೇದ್ವ್ವಿ ಜಾನ್‌ | 
ಫಿತರಸ್ತಿ ಸ್ಯ ತೃಷ್ಯಂತಿ ದ್ವಾ ದಶಾಬ್ದಾ ನ್ಯ ಸಯ? 1 ೪೭॥ 





ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನು ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ ಜೀವಿಸುವುದೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಪಿತೃಗಳಿಗರ್ಪಿಸಿರುವುದು 
ಆಕ್ಸಯವಾಗುವುದು. ಮಾರನೆಯದಿನ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ದೇವಶಿಲೆಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. 

೪.9. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವ ಗಂಗೆಯು ಕಾಣಿಸು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ತಿಲಮಿಶ್ರವಾದ ಜಲದಿಂದ ತರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು. 

೪೩-೪೭. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಪಿಂಡಸ್ರದಾನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆ ಯಿಂದ ಮುಕ್ತ ''ನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಕ್ಸಗಳನ್ಲಿಯೂ 
ಜಾ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ಜ್‌ ಕಥೆಗಳನ್ನು 

ಪಠಿಸಿ ಪುಷ್ಪ ಧೂಪ ನಿವೇದನ ಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬೆಳಗ್ಗೆ 

ವಿಪ್ರರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ತನ  ಶಕ್ಕುನುಸಾರ ದಾನವನ್ನು ತೊಡಬೇಕು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿನ ನರರ ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಸರಸ್ವ ತಿಯೆಜೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಿತೃ ದೇವ ಸಗ0ಗೆ 
ನರಾ? ವಿಧಿಯಂತೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಗಃ ದು ಶ್ಲಾಘ್ಯರಾದ ಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ತಃ ಪಿತೃ ಗಳು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ತೃಪ್ತಿ 
ಗೊಳ್ಳುವರು. 
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೪೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಜೇನನುಯಂ ಸ್ನಾನಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಮುಯಂ ತಥಾ! 
ಜೀನಕೋಟಿಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಹೋಟಿಲಿಂಗೋತ್ಮನೋತ್ತಮುಂ ॥೪೮॥ 
ತ್ರಿ ರಾತ್ರ 0 ಕುರುತೇ ಯೋತ್ರ ಶುಚಿಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯು । 


ಸಕ್ಸ 0 ಜ.1೫ ಚ ಷಣ್ಮಾ ಸಮಬ್ದ ಕ ನ lH YF I 
ನ ತಸ್ಯ ಸಂಭವೋ ಮರ್ತ್ಯ ೯ ತಸ್ಯ ವಾಸೋ ಭವೇದ್ದಿನಿ । ಕ 
ನಿಯಮಸ್ಸೋ ನಿಮುಜ್ಛ ತ ತ್ರಿ ಜನ್ಮ. ಜನಿತಾವಘಾತ್‌ I ೫೦ ॥ 
ವಿನಾ ಪುಂಸಾ ತು ಯಾ ರ ದ್ಕಾ 'ದಶಾಬ್ದ ೦ ಶುಚಿವ್ರತಾ | 

ತಿಷ್ಕ ತೇ ಸಾಕ್ಸಯಂ ಕಾಲಂ ರುದ್ರ ಟೋ ಮಹೀಯತೇ I ೫೧ ॥ 
ಮುನೀನಾಂ ತ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೂ ಪರಮಯಾ ಯಯೌ | 
ತತೋನಗಾಹ್ಯ ತತ್ತೀರ್ಥನುಹರ್ನಿತಮತಂದ್ರಿತಾ ॥ ೫೨ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತೀರ್ಥಪ್ರಭಾವಂ ತು ಪುನರ್ವಚನಮಬ್ರವನೀತ್‌ । 

ಶ್ರೂಯತಾಂ ವಚನಂ ಮೇದ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಪುರೋಹಿತಾಃ ॥ ೫೩॥ 
ನ ತ್ಯಜಾಮಿಾದೃಶಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಾನಜ್ಜೀವಮಹರ್ನಿಶಂ | 

ಮತ್ಚಿತುಶ್ತ ತಥಾ ಮಾತುಃ ಕಫಯದಧ್ಯಮನಿದಂ ವಚಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ದೇವತಾರೂಪವೂ, ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥರೂಸವೂ, 
ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದ್ಕೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಕೋಟಲಿಂಗ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೪೯-೫೦. ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಯಾಗಲಿ, ಹದಿನ್ಸೈದು ದಿನಗಳಾಗಲಿ, 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಾಗಲ್ಲಿ. ಆರು ರ ಒಂದು ವರ್ಷವಾಗಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ನಾಗಿ ಮಿಂದು ಶುದ್ಧನಾದವನು ಮಾನವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ದೇನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವನು. ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುವವನು ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ 
ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 

೫೧. ಪುರುಷನಲ್ಲದೆ ನಾರಿಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಶುದ್ಧಳಾಗಿ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದರೆ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ರುದ ಸ್ರ ಶೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಪೂಜ್ಯ 
ಳಾಗುವಳು. 

೫೨೨೫೩. ಆ ಭಾನುಮತಿಯು ಮುನಿಗಳ ಆ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆಲಸ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸ ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಪ್ರಭಾವನನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. "ಪುರೋಹಿತ 
ರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ದ್ವಿಜರೆ! ಈಗ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, 

೫೪-೫೫, ಕ್‌ ಮಡಿಯುವನಕಿಗೆ ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ಇಂತಹ ಸ್ಥಳವನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಗೂ, ತಾಯಿಗೂ ನಿವ ಸ ರ 

ಸ ತ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ 
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ಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತ್ವವೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಛಲಷ್ಠಿ 

ತ್ವತ್ವನ್ಯಾ ಶೂಲಭೇದಸ್ಥಾ ನಿಯತಾ ವ್ರತಚಾರಿಣೇ । 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ತು ತತ್ರ ಭಾನುಮತೀ ನೃಪ 1 ೫೫ ॥ 

ಏಕಾಂತಕೋಪವಾಸಸ್ಥಾ ಕನೈರ್ಮಾಸೋಷವಾಸಿತಾ | 

ದೇವಶಿಲಾಸ್ಥಿ ತಾ ನಿತ್ಯ ೦ “ದಧ್ಮೌ ಸಾ ಚಕ್ರಪಾಣಿನಂ ॥ ೫೬ ॥ 

ಅಹರ್ನಿಶಂ 'ದಹೇದ್ಯೂಸಂ ಚಂದನಂ ಬೆ ಸದೀಪಕಂ | 

ಸಾದಶೌಚಂ ಸ್ವಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ವಯಂ ಭೋಜಯತೇದಿ ಜಾನ್‌ | 

ದ್ಹಾದಶಾಜ್ಣಾನಿ ಸಾರಾ ಬ್ದ ಸುವ್ರತಾ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ॥೫೭॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಅನ್ಯಷ್ಣೇನಶಿಲಾಯಾಸ್ತ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಶೃಣು ಭೂಪತೇ | 

ಘಫಯಾವಿ ನುಹಾಬಾಹೋ ಸೇತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ ॥ ೫೮ ॥ 

ಫಶ್ಲಿ ಪೃನೇಚರೋ ವ್ಯಾ ಧಃ ಶಬರಃ ಸಹ ಭಾರ್ಯಯಾ । 

ಮರ್ಭಿಕ್ಸುಪೀಡಿತಸ್ತ ಪ ದ ಆನಿಷಾರ್ಥಂ ವನಂಗತಃ ॥1೫೯॥ 

ನಾಂಪಶ್ಯತ್ಪಕ್ಸಿಐಸ್ತ ತ್ರ ನ ಮೃಗಾನ್ನ ಫಲಾನಿ ಚ | 

ಸರಸ್ತತೋ ಇರ್‌ ಪದ್ಮಿನೀಖಂಡಮುಂಡಿತಂ I ೬೦ 


ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು ಎಂದು ಹೇಳಿರಿ.” ಆ ಭಾನುಮತಿಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. 

೫೬. ಅವಳು ಎರಡು ದಿನಕ್ಟೊಮ್ಮೆ ಊಟಮಾಡುವವಳೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತಿಂಗಳುಕಾಲ ಉಪವಾಸಮಾಡುವವಳೂ ಆಗಿ ದೇವಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ನಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದಳು. 

೫೭. ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಧೂಸ, ಚಂದನ, ದೀಸಗಳನ್ನಿತ್ತು ಬ್ಲಾ ತ ಹ್ಮಣರ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು "ಅವರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಳು. ಹೀಗೆ ಅವಳು 
ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ವ್ರತವನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. 

೫೮. ಈಶ್ವರನು ಬಾ ಕೆ: ದೊರೆಯೆ! ದೇವಶಿಲೆಯ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು ಕೇಳು. ಇತಿಹಾಸ ಸಹಿತವಾಗಿ ಪುರಾತನವಾದ ಅದರ 
ಚರಿತೆ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನೆ. 

೫೯. ಮ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ದಮರ್ಭಿಕ್ಸ ದಿಂದ 
ಪೀಡಿತನಾಗಿ ಮಾಂಸಕ್ಟೋಸ್ಪರ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದನು. 

೬೦. ಅವನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಕ್ಲಿಗಳನ್ನೂ, ಮ )ಗಗಳನ್ನೂ, ಫಲಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ತಾವರೆಯ ಸಮೂಹದಿಂದ A ಒಂದು ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಡಿದನು. 
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ಅಭ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸರೋವರಂ ತತ್ರ ಶಬರೀ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ 


ಕುಮುದಾನಿ ಗೃಹಾಣ ತ್ವಂ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಾಹಾರಸಿದ್ದಯೇ ॥೬೧॥ 
ದೇವಸ್ಯ ಪೂಜನಾರ್ಥಂ ತು ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ಯತ್ನತಃ । 

ನಿಕ್ರಯೋ ಭವಿತಾ ತತ್ರ ಧರ್ನುಶೀಲೋ ಜನೋ ಯತಃ ॥೬೨॥ 
ಭಾರ್ಯಾಯಾ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ಥಾ ಜಗ್ರಾಹ ಕುಮುದಾನಿ ಸಃ 
ಉತ್ತೀರ್ಣಸ್ತು ತಟೇ ಯಾವದ್ಹೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾ ಶ್ರೀವೃಕ್ಸಮಗ್ರತಃ ॥ ೬೩ ॥ 


ಶ್ರೀಫಲಾನಿ ಗೃಹೀತ್ವಾತು ಸುಪಕ್ಕಾನಿ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಶೂಲಭೇದಂ ಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಲೋ ದದರ್ಶ ಸುಬಹೂನ್‌ ಜನಾನ್‌ ॥೬೪॥ 
ಚೈತ್ರಮಾಸೇ ಸಿತೇ ಸಳ್ಸೇ ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ನರಾಧಿಪ | 


ತಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ನಾಶ್ಚೀಯುರ್ಬಾಲಾ ವೃದ್ಧಾಸ್ತಥಾಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ಮಂಡಪಂ ದದೃಶೇ ತತ್ರ ಕೃತಂ ದೇನಶಿಲೋಪರಿ । 

ವಸ್ತ್ರೆ 28 ಸಂವೇಷ್ಟಿತಂ ದಿವ್ಯಂ ಸ್ರಜ್ಮಾಲ್ಕೈರುಸಶೋಭಿತಂ ॥ ೬೬ I 
ಖುಷಯಶ್ಚಾಃ5ಗತಾಸ್ತತ್ರ ಯೇ ಚಾಂ5ಶ್ರಮನಿವಾಸಿನಃ । 

ಸೋಪವಾಸಾಃ ಸನಿಯಮಾಃ ಸರ್ವೆೇ ಸಾಂಗ್ನಿಪರಿಗ್ರಹಾಃ ॥ ೬೭ ॥ 
ದೇವನದ್ಯಾಸ್ತಹೇ ರಮ್ಯೋ ಮುನಿಸಂಘೈಃ ಸಮಾಕುಲೇ | 
ಆಗಚ್ಛೆದ್ಧಿರ್ನ್ವಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾರ್ಗಸ್ತತ್ರ ನ ಲಭ್ಯತೇ I ೬೮॥ 


೬೧. ಅವನ ಪತ್ನಿಯು ಸರೋವರವನ್ನು ಕಂಡು, "ನಾಥ! ನೀನು 
ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನೈದಿಲೆ ಹೊವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. 

೬೨. ಜನರು ಧರ್ಮಿಷ್ಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೂಲಭೇದ ದೇವರ ಪೂಜೆಗಾಗಿ 
ಇದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವರು.?? | 

೬೩-೬೪. ಆ ಬೇಡನು ಪತ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೈದಿಲೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುಂದೆ ದಡದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲವ ಕವನು ನೋಡಿ 
ಮಾಗಿದ ಅದರ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶೂಲಜೆ ನಕ ಈ ಥ್ರ 

ಸಿ ನ ತ ಕ್ಸ್‌ ಹೋಗಿ ಅನೇಕ 

ಜನಗಳನ್ನು ಕಂಡನು. 

೬೫, ದೊರೆಯೆ! ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸ್ಟೈಕಾದಶೀ ದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಬಾಲಕರೂ, 
ವೃದ್ಧರೂ, ಹೆಂಗಸರೂ ಭೋಜನಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸ 

೬೬. ಅಲ್ಲಿ ದೇವಶಿಲೆಯಮೇಲೆ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಿರುವ ಹೂನಿನಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ ದಿವ್ಯಮಂಡಪವನ್ನು ಕಂಡನು. 

೬೭, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳೂ, ಉಪವಾಸಮಾಡುವವರೂ ನಿಯಮ 
ವನ್ನಾಚರಿಸುವವರೂ, ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ರಿಗಳೊ ಆದ ಮುನಿಗಳು ಬಂದರು. 

೬೮. ಮನೋಹರವಾದ ಗಂಗಾತಟವು ಮುನಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಬರುವ ಜನರಿಗೆ ದಾರಿಯು ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಷರಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೪೫ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜನಪದಂ ತತ್ರ ತಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಶಬರೋಬ್ರ ನೀತ್‌ | 


ಗಚ್ಛ ಹ ಚ್ಛಸ್ಟ ಕ! *ಮದ್ಯ ಸ್ಪಾನಕಾರಣಂ ॥೬೯॥ 
ಹರ್ವಾಣಿ ಬಾಕಿ ಶೂ ್ರ್ರಾಯಂತೇ ಕಂ “ಸ್ಥಿತ ತೂ ್ಸಿರ್ಯೇಂದುಸಂಪ್ಥ ವಃ । 
ಅಯನಸಂ 30 ಭನೇದದ್ಯ ಕೆಂವಾಕ್ಸ ಯತ್ನ ತೀಯಕಾ ॥೭೦॥ 


ತತಃ ಸ ೈಭರ್ತುರ್ವಚನಾಚ್ಛಬರೀ ಪ್ರ ಪ rg ತಾ we 
x ಅ ಈ 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ನಾರೀಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಗ್ರೇ ದತ್ತ್ಯಾಗ್ರೇ ಕಮಲೇ ಶುಭೇ ॥೭ಂ॥ 
ತಿಥಿರಣ್ಟೈವ ಕಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಕಿಂ ಸರ್ವ ಕಫಯಸ ಸ್ಸ ಮೇ 
ಕಿಮಯಂ ಸ್ನಾತಿ ಲೋಳೋಯಂ ಕಂ ವಾ ಸ್ಪಾ ನಸ ಕಾರಣಂ ॥೭೨॥ 
ವ ಬ 


ಅದ್ಕ ಚೈಕಾದಶೀ ಪುಣ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಬಯಂಕರೀ | 


'ಉಪೋಷಿತಾ ಸಕೃದ್ಯೇನ ನಾಕಪ್ರಾಪ್ತಿಂ ಕರೋತಿ ಸಾ 1 ೭೩॥ 
ತಸ್ಯಾಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಬರೀ ಶಬರಾಯ ವೈ । 

ಕಥಯಾಮಾಸ ಚಾಂವ್ಯಗ್ರಾಸ್ತ್ರಿ ಸ್ತೀವಾಕ್ಕಂ ನೃಪಸತ್ತನು ॥ ೭೪ ॥ 
ಅದ್ಯ ತ್ವೇಕಾದಶೀ ಪುಣ್ಯಾ ಬಾ ಅನ್ಯ ದೆ | ರುಪೋಷಿತಾ | 

ಮದನೈಕಾದಶೀ ನಾನು ಸರ್ವಸಾಪಕ್ಷೆ ಯಂಕರೀ ॥ ೭೫ ॥ 


೬೯. ಶಬರನು ಆ ಜನರ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: 
ಹೀಗೆಂದನು. "ಹೋಗು ಸ್ನಾನಮಾಡಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕೇಳು. 

೭೦, ಪರ್ವತಿಥಿಯೊ? ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣವೊ? ಅಯನ 
ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯೊ? ಅಥವಾ ಅಕ್ಬಯತದಿಗೆಯೊ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿತಿಳಿದುಕೊ?'' 

೭೧. ಬಳಿಕ ಆ ಬೇಡನ ಸತಿಯು ತನ್ನ ಪತಿಯ ವಚನದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಹೀಗೆ 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

೭೨, "ಈ ದಿನ ಯಾವ ತಿಥಿಯು? ಪರ್ವತಿಥಿಯೊ? ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಈ ಜನರು ಏಕೆ ಸ್ನಾನಮಾಡುವರು? ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು?” 

೭೩. ನಂದ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: 3 ದಿನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಏಕಾದಶೀ ತಿಥಿಯು, ಈ ದಿನ ಉಸವಾಸಮಾಡಿದರೆ 
ಸ್ಪ ್ವಿರ್ಗವು SN 

೭೪, ಶಬರಿಯು ಅನಳ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಪತಿಗೆ ಅದನ್ನು 
ಹೇಳಿದಳು. 

೭೫. "" ಈ ದಿನ ಬಾಲನೃದ್ಧರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ ಸ್ರಫಾನಗಳನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಮವಸ್ಸೈಕಾದತಿಯು. | 
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KS ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಯತಾ ಶ್ರೂಯತೇ ತತ್ರ ರಾಜಸುತ್ರೀ ಸುಶೋಭನಾ | 


ಪ್ರತಸ್ಥಾ ನಿಯತಾಹಾರಾ ನಾನ್ನ್ನಾ ಭಾನುಮತೀ ಸತೀ ॥ ೭೬ ॥ 
ನೈತಯಾ ಸವೃಶೀ ಕಾಚಿತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಾ | 

ದೃಶ್ಯತೇ ಸಾ ವರಾರೋಹಾ ಹ್ಯವತೀರ್ಣಾ ಮಹೀತಲೇ | ೭೭ ॥ 
ಭಾರ್ಯಾಯಾ ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಶಬರಸ್ತಾಂ ಜಗಾದ ಹ । 

ಮಲಾನಿ ಯಥಾಲಾಭಂ ದತ್ತ್ವಾ ಭುಂಕ್ಸ್ಸೃ ಹಿ ಸತ್ವರಂ ॥ ೭೩೮ ॥ 


ಮಮೈಷಾ ವರ್ತತೇ ಬುದ್ಧಿರ್ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ಮಯಾ ಧ್ರುವಂ | 

ನ ಮುಯೋಪಾರ್ಜಿತಂ ಭದ್ರೇ ಸಾಪಬುಪ್ಧ್ಯಾ ಶುಭಂ ಕೃಚಿತ್‌ ॥೩೭೯॥ 
ಶಬರ್ಯುವಾಚ :-- 

ನ ಪೂರ್ವಂ ತು ಮಯಾ ಭುಕ್ತಂ ಕಸ್ಮಿಂಶ್ರೈವ ತು ವಾಸರೇ | 

ಭುಕ್ತಶೇಷಂ ಮಯಾ ಭುಕ್ತಂ ಯಾವತ್ಕಾಲಂ ಸ್ಮರಾಮ್ಯಹಂ 1 ೮೦॥. 

ಭಾರ್ಯಾಯಾ ನಿಶ್ಚಯಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತುಂ ಜಗಾಮ ಹ | 


ಅರ್ಥೋತ್ತಕೀಯವಸ್ತ್ರೇಣ ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ತು ಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೮೧॥ 
ಸರ್ವಾನ್ಹೇವಾನ್ಸಮಸ ತ್ಯ ಗತೋ ದೇವಶಿಲಾಂ ಪ್ರತಿ 
ತಸ್ಸೌ ಸ ಶಂಕಮಾನೋಪಿ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಜನಾರ್ದನಂ I ೮೨ ॥ 





Pa 


೭೬. ಅಲ್ಲಿ ಭಾನುಮತಿಯೆಂಬ ಓರ್ವ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಉಸವಾಸಮಾಡಿ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 

೭೭. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಇವಳಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಯಾವಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ದೇವತೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. 

೭೮-೭೯. ಬೇಡನು ಪತ್ನಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 

ನೀನು ಕಮಲಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಂದ ಹಣದಿಂದ ಬೇಗನೆ ಭೋಜನಮಾಡು. 
ನಾನು ಊಟಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ಪಾಸಬುದಿ ಯಾದ 
ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿನ್ಲ. ಸ 

೮೦. ಶಬರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: -ಯಾವ ದಿನವೂ ನಾನು ನಿನಗಿಂತ 
ಮೊದಲು ಊಟಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಭುಕ್ತಶೇಷನನ್ಸು 
ಭುಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

೮೧-೮೨. ಬೇಡನು ಪತ್ಲಿಯ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಅರಿತು ಸ್ನಾನಮಾಡಲು 
ಹೋದನು. ಉತ್ತರೀಯಾರ್ಥವನ್ನುಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಂದು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
pe ವಂದಿಸಿ ದೇವಶಿಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಶಂಕಿಸುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ನಿಂ 
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ಷರ್ಟಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋ$ಧ್ಮಾಯಃ ೪೪೭ 


ಯಸ್ಕಾಸ್ತು ಕುಮುದೇ ದತ್ತೇ ತಯಾ ರಾಜ್ಞ್ಯೈ ನಿವೇದಿತಂ । 
ತದ್ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ಪದ್ಮಯುಗಲಂ ತಾಂ ದಾಸೀಂ ಸಾಬ್ರನೀತ್ತದಾ ॥ ೮೩॥ 
ಕುತ್ರ ಸದ್ಮದ್ಧಯಂ ಲಬ್ಧಂ ಕಥ್ಯತಾನುಗ್ರತೋ ಮಮ । 


ಶೀಘ್ರಂ ತತ್ರೈವ ಗತ್ವಾ ಚ ಸದ್ಮಾನ್ಯಾನಯ ಚಾ ಪರಾನ್‌ ॥ ೮೪ ॥ 

ಧಾನ್ಯೇನ ವಸುನಾ ನಾಪಿ ಕಮಲಾನಿ ಸಮಾನಯ | 

ಭಾಸುಮತ್ಯಾ ನಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಗತಾ ಸಾ ಶಬರಂ ಪ್ರತಿ ॥ ೮೫ ॥ 

ಶ್ರೀಫಲಾನಿ ಚ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಬಹೂನ್ಯನ್ಯಾನಿ ದೇಹಿ ಮೇ ॥ ೮೬ I 
ಶಬರ್ಯುವಾಚ :-- 


ಶ್ರೀಫಲಾನಿ ಸುಪುಷ್ಬಾಣಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಚ ನಿಶೇಷತಃ | 
ನ ಲೋಭೋ ನ ಸ್ಪೃಹಾ ಮೇಸ್ತಿ ಗತ್ವಾ ರಾಜ್ಞೀಂ ನಿನೇದಯ ॥ ೮೭ ॥ 
ತಯಾ ಚ ಸತ್ವರಂ ಗತ್ವಾ ಯಥಾವೃತ್ತಂ ನಿವೇದಿತಂ | 


ಶಬರ್ಯುಕ್ತಂ ಪುರಸ್ತಸ್ಯಾಃ ಸವಿಸ್ತರಸರಂ ವಚಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ತಸ್ಯಾಸ್ತು ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜ್ಞೇ ತತ್ರ ಸ್ವಯಂಗತಾ | 
ಉವಾಚ ಶಬರೀಂ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ದೇಹಿ ಪದ್ಮಾನಿ ಮೂಲ್ಯತಃ ॥ ೮೯॥ 


೮೩. ಶಬರಿಯು ಯಾವಳಿಗೆ ನೈದಿಲೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಳೊ, 
ಅವಳು ಅವುಗಳನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಆ ಎರಡು 
ನೈದಿಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ದಾಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದಳು. 

೮೪, "" ನಿನಗೆ ಈ ನೈದಿಲೆ ಹೂವುಗಳು ಎಲ್ಲಿ ದೊರಕಿದುವು? ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇನ್ನೂ ಬೇರೆ ನೈದಿಲೆ ಹೂವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

೮೫-೮೬. ಧಾನ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ದ್ರವ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಮಲಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.?' ಭಾನುಮತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ದಾಸಿಯು ಶಬರ 
ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಲ್ಪಫಲಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆ ಬಹು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ ನನಗೆ ಕೊಡೆಂದು 

ಕೇಳಿದಳು. 
೮೭. ಶಬರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಶ್ರೀಫಲಗಳನ್ನೂ, ಪುಸ್ಪ ಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. ನನಗೆ ಆಶೆಯಾಗಲಿ, ಅಪೇಕ್ಸೆಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. 
ಇದನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೮೮. ಆ ದಾಸಿಯು ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಮುಂದೆ ಶಬರಿಯು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. 

೮೯. ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ದಾಸಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾನೇ ಶಬರಿಯೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬೆಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದಳು. 
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ದ್‌್‌ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶಬರ್ಯುವಾಚ :-- 
ನಮೂಲ್ಯಂ ಕಾನುಯೇ ದೇನಿ ಫಲಪುಷ್ಪ ಸಮುದ್ಭ ವಂ। 
ಶ್ರೀಫಲಾನಿ ಚ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಮನು ಗೃ ಹೈ ತಾಂ 1 ೯೦ I 
ಜ್‌ ಕುರು ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ REN ಜಗತ್ಸ ತೌ ॥೯೧॥ 
ರಾಜ್ಞು ನಾಚ: — 
ವಿನಾ ಮೂಲ್ಯ ೦ ನ ಗೃಹ್ಲಾವಿಂ ಘಮಲಾನಿ ತನಾಧುನಾ | 
ಧಾನ್ಯಸ್ಯ ಎ ದದಾಮಿ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಂ ॥ ೯೨ I 
ದಶ ನಿಂಶತ್ಯ ಥಫತ್ರಿ ಂಶಚ್ಚಿ ತ್ಥ್ಯಾ ಇರ್‌ ತ 
ಗೃಹಾಣ ವಾ ಹಾರಿಶತಂ ಜಾ ಫಂಂಭೋಧಿಮುತ್ತ ರ i ೯೩॥ 
ವಸು ರತ್ನಂ ಸುವರ್ಣಂ ಚ ಅನ್ಯತ್ತೇ ೪ ಯಡಭೀಸ್ಸಿ ತೆಂ 
ತತ್ಸರ್ವಂ. ಸಂಪ್ರಜಾಸ್ಯಾಮಿ ರಾನ್‌ ನ ty ॥ ೯೪॥ 
ಶಬರ್ಯುವಾಚ ಃ-- 
ನಾಃಃಹಾರಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯದ್ಯ ಮುಕ್ತ್ವಾ ದೇವಂ ವರಾನನೇ | 
ಹೇನಕಾರ್ಯಂ ವಿನಾ ಭದ್ರೇ ನಾಂನ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೯೫ ॥ 


೯೦. ಶಬರಿಯು ವಾತ ನಾನು ಈ ಹಣ್ಣು, ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಗೆ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಲೆಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಬಿ ಲ್ವಫಲಗಳೆನ್ನೂ, ಪುಷ್ಪ ಗಳನ್ನೂ 
ಸ್ಟೇಜ್ಛಿಯಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊ. 

೯೧. ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ನಿಧಿಯಂತೆ ಅರ್ಚಿಸು. 

೯೨. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನಿಂದ ಬೆಲೆ 

ದೆ ನ್ನ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಖಾರಿ ಅಳತೆಯ 
ಇವತ್ತ ಕೂ ಡುವೆನು. ತೆಗೆದುಕೊ 

೯೩. ಹತ್ತು, ಇಪ್ಪತ್ತು, ಸತ್ಯವು; ನಲವತ್ತು ಅಥವಾ ನೂರು 
ಖಾರಿ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಈ ದಮರ್ಭಿಕ್ಸ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ದಾಟು. 

೯೪. ಕಮಲಕ್ಕಾಗಿ ದ್ರವ್ಯ, ರತ್ನ, ಸುವರ್ಣ ಆಥವಾ ನಿನಗಿಸ್ವ ವಾದ 
ಇತರ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ತವನು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ, 

೯೫. ಶಬರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:- -ಸುಂದಂಯೆ | ನಾನು ದೇವರನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಆಹಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಲೋಟಚಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ನನಗೆ ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಬುದಿ ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
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Sais ಹತಾ iv Oc cok | 


ಷರ್ಥಿಸಂಚಾಶತ್ತೈಮೋಳಧ್ಮಾಯಃ ಛಲ 
ರಾಜ್ಯ ವಾಚ. 
ನ ತ್ಮಯಾನ್ನಂ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಸರ್ವಮನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಮಮಾನ್ನಂ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತಾಂ ॥೯೬॥ 
ತಸಸ್ಕಿನೋ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯೇ ಚಾಃರಣ್ಯನಿವಾಸಿನಃ 
ಗೃಹಸ್ಥದ್ಧಾರಿ ಶೇ ಸರ್ವೇ ಯಾಚಂತೇನ್ನಮತಂದ್ಧಿ ತಾಃ I F2 
ಶಬರ್ಯುವಾಚ :- 
ನಿಸೇಫಶ್ಚ ಕೃತಃ ಪೂರ್ವಂ ಸರ್ವಂ ಸತ್ಯೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ । 
ಸತ್ಯೇನ ತಪತೇ ಸೂರ್ಯಃ ಸತ್ಯೇನ ಜ್ವಲತೇಃನಲಃ IF 
ಸತ್ಯೇನ ತಿಷ್ಕತ್ಯುವಧಿರ್ನಾಯುಃ ಸತ್ಯೇನ ವಾತಿ ಹಿ | 
ಸತ್ಯೇನ ಸಚ್ಯತೇ ಸಸ್ಯಂ ಗಾವಃ ಕ್ಷೀರಂ ಸ್ಪವಂತಿ ಚ 1೯೯] 
ಸತ್ಯಾಥಾರಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್‌ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯೇನ ಸಾಲಯೇತ್‌ Il ೧೦೦ 1 
ದೇನಕಾರ್ಯಂ ತು ಮೇ ಮುಕ್ತ್ವಾ ನಾಂನ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ | 
ಗೃಹಾಣ ರಾಜ್ಞಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಕುರು ಪೂಜಾಂ ಗದಾಭೃತಃ Il ೧೦೧॥ 
ಶ್ರೂಯತೇ ದ್ವಿಜನಾಕ್ಕೈಸ್ತು ನ ದೋಷೋ ವಿದ್ಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ | 
ಹುಶಾಃ ಶಾಕಂ ಪಯೋ ಮತ್ಸ್ಯಾ ಗಂಧಾಃ ಪುಷ್ಟಾಕ್ಸತಾ ದಧಿ | 
ಮಾಂಸಂ ಶಯ್ಯಾಸನಂ ಧಾನ್ಯಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯೇಯಾ ನ ನಾರಿಚ ॥ ೧೦೨ ॥ 





೯೬. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಅನ್ನವನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಅನ್ನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. 

೯೭. ಮಹಾಭಾಗರಾದ ತಪಸ್ಪಿಗಳೂ, ಅರಣ್ಯವಾಸಿಗಳೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಗೃಹಸ್ಥನ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವರು. 

೯೮-೯೯. ಶಬರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ ಬೇಡವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವೆನು. ಎಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತನಾಗಿರುವುವು. ಸತ್ಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಗ್ನಿಯು ಉರಿಯುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರವು ನಿಂತಿದೆ. ಗಾಳಿಯು 
ಬೀಸುತ್ತದೆ. ಸಸ್ಯಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತವೆ. ಹಸುಗಳು ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ. 

೧೦೦. ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಾತ್ಮಕನಾದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ಸತ್ಯದಿಂದ ಥಿಂತಿರು 
ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಮದಿಂದಲೇ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 

೧೦೧. ನನಗೆ ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಬುದ್ದಿಯುಂಟಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ರಾಜಕುಮಾರಿಯೆ ! ಹೂವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡು. 

೧೦೨. ದರ್ಜೆ, ಶಾಕ, ಹಾಲು, ಮಾನು, ಗಂಧ್ಯ ಹೂವು, ಆಕ್ಚತೆ, 
ಮಾಂಸ್ಕ ಹಾಸಿಗೆ, ಆಸನ, ಅರಳು, ನೀರು ಇವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
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೪೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾ ಪ್ರರಾಣಂ 


ರಾಜ್ಞು ನಾಚ: — 

ಆರಾನೋಪಹೃ ತಂ ಪುಷ್ಪ ಮಾರಣ್ಯಂ ಪುಷ್ಪ ಮೇನ ಚಿ! 

ಕ್ರೀತಂ ಪ್ರತಿಗ್ರ ಜೀ ಲಬ್ಧಂ ಪುಷ್ಪ ಮೇನಂ 'ಚತುರ್ನಿಧಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 

ಉತ್ತ ನ ಪುಷ್ಪ ಮಾರಣ್ಯ ೦ ಗೃಹೀತಂ ಸ್ಕ್ಯ ಯಮೇವ ಚ । 

ಮಧ್ಯ ಮಂ ರಜೇ ತ ಧಮುಂ ಕ ಬೀತನೇನ ಚ 

ಪ್ರ ತಿಗ್ರ ಹೇಣ ಯಲ್ಲಬ್ಧಂ ನಿಷ್ಟ ಸ್ರ ತದ್ಧಿ ದುರ್ಬುಧಾಃ I ೧೦೪ ॥ 
೨ ತೋಟಿತ ಸರ್‌ — 

ಗೃಹಾಣ ರಾಜ್ಞಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಕುರು ಪೂಜಾಂ ಗದಾಭೃತಃ | 

ಚಿತೆ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯೋ ವ್ಯ ಸದೇಕೇನ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ 1 ೧೦೫ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಃ-- 

ಶ್ರೀಫಲಾನಿ ಸಪದ್ಮಾನಿ ದತ್ತಾನಿ ಶಬರೇಣ ತು | 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ತಾನಿ ರಾಜ್ಞೀ ಸಾ ಪೂಜಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸುಶೋಭನಾಂ ॥ ೧೦೬ ॥ 

ಕ್ಸಪಾಜಾಗರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪೌರಾಜಣಿಕೀಂ ಕಥಾಂ । 

ಶಬರಸ್ತು ತತೋ ಭಾರ್ಯಾಮಿದಂ ವಚೆನನುಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೧೦೭ ॥ 





ನಿರಾಕರಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮಾತಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ದೋಷವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೦೩. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ತೋಟದಿಂದ ತಂದುದು, 
ಕಾಡಿನಿಂದ ತಂದುದು, ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡುದು, ದಾನವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡುದು ಎಂದು ಪುಷ್ಪ ವ್ರ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 

೧೦೪. ಕಾಡಿನಿಂದ ತಾನೇ ತಂದ ಹೂವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. ತೋಟಿ 
ದಿಂದ ತಂದುದು ಮಧ್ಯಮನು. ಕ್ರ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುದು ಅಧಮವು. 
ದಾನದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುದು ನಿಸ್ಪಲವು ಎಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರೆ. 

೧೦೫. ಪುರೋಹಿತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ರಾಜಪುತ್ರಿಯೆ! ಹೂವುಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡು. ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ನೆಸದಿಂದ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೦೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆ ಬೇಡನು ಬಿಲ ಫಲಗಳನ್ನೂ, ಪದ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
pe ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು, 

೧೦೭. ಪುರಾಣಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದಳು. 
ಬಳಿಕ ಬೇಡನು ಪಶ್ಚಿಯನ್ನು: ಕುರಿತು: ಹೀಗೆಂದನು. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಕ್ಕಿ ಬ್‌ಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾ ಯೆಃ ೪೫೧ 
ದೀಸಾರ್ಥಂ ಗೃ ಹೃತಾಂ ಸ್ನೇಹೋ ಯಥಾಲಾಭೇನ ಸುಂದರಿ । 


ಕೃತ್ವಾ ದೀಪಂ" ತತಸ್ತೌ ತು ಕೃತ್ವಾ ಪೂಜಾಂ ಹರೇಃ ಶುಭಾಂ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ಚಕ್ರತುರ್ಜಾಗರಂ ರಾತ್ರಾ ಧಾ, ಯಂತೋ ಧರಣೀಧರಂ ! 


ತತಃ ಪ ಪ್ರಭಾತಸಮಯೇ 7 ದ ಷ್ಟ್ಯ್ಯಾ ಸ್ನಾ ಸ್ನಾನೋತ್ಸು ಕಂ ಜನಂ ॥ ೧೦೯ I 
ಸ್ಲಾತಿ ನೈ ಶೂಲಭೇಡೇ ತು ದೇನನವ್ಯಾ 0 ಇಗ ಗೆ 

ಸರಸ ತ್ಯಾಂ ನರಾಃ ಕೇಚಿನ್ಮಾರ್ಕಂಡಸ್ಮ "ಹ ಪ್ರದೇಂಪರೇ I ೧೧೦ ॥ 
ಚಕ್ರತಿ ರ್ಷಂ ಗತಾಶ್ಚ ಕ್ರುಃ ಸ್ನಾನಂ ಕೇಜೆದ್ದಿ ಧಾನತಃ । 
ಶುಚಯಸ್ತೇ ಜನಾಃ ರ್ಸ್‌ ಸ್ಟಾತ್ಸಾ ದೇನಶಿಲೋಪರಿ I ೧೧೧॥ 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ 1 ಚಕ್ರು 8 ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶ್ರ ದ್ವಯಾ ಪೂತಚೇತಸಾ । 

ಹ್‌ 7 ತಬಕೋ ಬಲೆ ಕಿ ; ಪಿಂಡಾಂಕ್ಲ ಕ್ರೀ ಪ್ರ ಯತ್ನ ತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಸತ್ರ ತಥಾ ಭರ್ತುಃ ನಿಂಡನಿರ್ನಪಣಂ ಕತ ತೆಂ | 
ಅನಿಂದ್ಯಾ ಭೋಜಿತಾ ವಿಪ್ರಾ ದಂಭವಾರ್ಥುಷ್ಟನರ್ಜಿತಾಃ I ೧೧೩ ॥ 
ಹನಿಷಾ ಟೆ ಥಾ ದದ್ದಾ ಶರ್ಕರಾಮಧುಸರ್ಪಿಷಾ | 
ಸಾರ್‌ ತು ಗವ್ಯೇನ ಕೃತಾನ್ನೇನ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಭೋಜಯಿತ್ಥಾ ತಥಾ ರಾಜ್ಞೇ ದದೌ ದಾನಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಷಾಡುಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ಶಯ್ಯಾಂ ಗೋವೃಷಮೇವ ಚ ॥ ೧೧೫ ॥ 


೧೦೮-೧೧೦. ಸುಂದರಿಯೆ ! ದೀಪಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದನು] ಎಣೆ ಕೈಯನ್ನು ತೆಗದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬ ರು ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ನಿನು ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ರಾತ್ರಿ ಅವನನ್ನು ಥ್ಯಾ ನಿಸುತ್ತ, ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿದರು. ತರುನಾಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ 
ಶ್ರ ಜನರೆಲ್ಲ ಸಾ ) ನಮಾಡಲು ಉತು ಕರಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರು 
ಕೆಲವರು ಶೂಲಭೇಡದಲ್ಲಿ ನಿಂದರು. ಕೆಲವರು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ನ: 
ಕೆಲವರು ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಹ್ರದದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರು. 

೧೧೧-೧೧೨. ಕೆಲವರು ಚಕ್ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಿಂದರು. 
ಆ ಜನರೆಲ್ಲ ಮಿಂದು ಶುದ್ದರಾಗಿ ಜೀವತಿಲೆಯಸೇಲೆ ಶ್ರ ದೈಯಿಂದಶ್ರಾದ್ದ ಗೈದರು, 
ಬೇಡನು ಆವರನ್ನು ನೋಡಿ ಬಿಲ ಫಲಗಳಿಂದ ನಿಂಡಗಳನ್ನು ಸ ॥ 

೧೧೩-೧೧೪. ಭಾನುಮತಿಯ ಪತಿಗೆ ಸಿಂಡಗಳನ್ನ್ನ ತ್ತು ಶ್ಲಾಘ್ಯರೂ, 
ದಂಭ, ವಾರ್ಧುಷ್ಯ ನಿಲ್ಲದವರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಹವಿಷ್ಯಾನ್ನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಮೊಸರಿನಿಂದಲೂ, ಸಕ್ಕರೆ, ಜೇನು, ಫೃತ, ಪಾಯಸ, ಹಾಲು, ಅಿಕ್ನಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿದಳು. 

೧೧೫-೧೧೬, ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಹಾಗೆ ಬ್ರಾ ಬ್ರಾಘ್ಯಾಂಗ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ 
ಪಾದುಕೆ, ಪಾದರಕ್ಷೆ, ಛತ್ರ, 'ಹಾಸಿಗೆ, ನೃಸಭ್ನಳೆ .ರತ್ಪ್ಯವ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
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ರಾಣಂ 
೪೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪು 


ವಿವಿಧಾನಿ ಚ ದಾನಾನಿ ಹೇಮರತ್ನಧನಾನಿ ಚೆ | 

ಚಕ್ರತೀರ್ಥೆೇ ಮಹಾರಾಜ ಘಾ ಯಃ ಪ ಸ್ರಯಚ್ಛತಿ 

ಪೃ ಫಿ, ( ತೇನ ಭವೇದ್ದತ್ತಾ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾ ॥ ೧೧೬ ॥ 
1 ನಪಾದ ಜವ! = 

ಯಾನಿ ಯಾನಿ ಚ ದತ್ತಾನಿ ಶಸ್ತಾನಿ ಜಗತೀಪತೇಃ 1 

ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ದೇವೇಶ ಕಫಯಸ್ವ ಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ತಿಲಪ್ರ ದಃ ಪ್ರಜಾಮಿಷ್ಟಾಂ ದೀಪದಶ್ಚಕ್ಸು ೨) ರುತ್ತಮುಂ | 

ಭೂಮಿದ ಸ | ರ್ಗಮಾಸ್ನೋತಿ ನೀಘಮಾಯುರ್ಜಿರಣ್ಯ ದಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 

ಗೃಹದೋ ರೋಗರಹಿತೋ ರೂಪ್ಯದೋ ರೂಪವಾನ್‌ ಭವೇಶ್‌ ! 

ನಾಸೋದಶ್ಚ ೦ದ್ರ ಸಾಲೋಕ್ಕ ಮರ್ಶಸಾಯುಜ್ಯ ಮಶ್ಚದಃ ॥ ೧೧೯ ॥ 

ವೃಷದಸ್ತು ಶ್ರ ನ ಪುಷ್ಪಾ ೦ ಗೋದಾತಾ ಚ 3 ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ | 

ಯಾನಶಯ್ಯಾ ಪ್ರ ದೋ ಭಾರ್ಯಾಮೃೈಶ್ಕ ರ್ಯಮಭಯಪ್ರದಃ ॥ ೧೨೦ ॥ 

ಧಾನ್ಯ ದಃ ಶಾಶ್ಚ ತ್ತ ಸೌಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮದೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಶಾಶ್ಚತಂ | 

2 ಪೃಥಿನೀವಾಸಸ್ತಿ ರಾ I ೧೨೧ ॥ 





ವಿವಿಧ ದಾನಗಳನ್ಸಿತ್ತಳು. ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು 
ಶೈಲವನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 

೧೧೭. ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವೇಶನೆ! ಆ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ 
ಕೊಡಲರ್ಹವಾದ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೧೧೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಿಲದಾನಮಾಡಿದನವನು ಇಷ್ಟ ವಾದ 
ಸಂತತಿಯನ್ನೂ, ದೀಪವಸ್ಸಿತ್ತವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಕಣ್ಣ ನ್ನೂ , ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನೂ, ಹಿರಣ್ಯವ ನ್ನು ಸಾಸರ್‌ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. 

೧೧೯. ಸಾನ ವಸಾಡಿದವನು; ERS ರಜತವನ್ನಿತ್ಮ್ತವನು 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ, ವಸ್ತ ಸ್ತ್ರವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಚಂದ್ರ ಸಾಲೋಕ ವನ್ನೂ 
ಅಶ ವನ್ನು ದಾನವ ವ ಸೂರ್ಯಸಾಯುಜ ವನ್ನೂ ಆ 

೧೨೦-೧೨೬. ವ )ಷಭವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಅತಿಶಯೈೆ ಶ್ಚ ರ್ಯವನ್ನೂ 
ಗೋ ಜಾರವಾಡಿದನನು ಸ ರ್ಗವೆನ್ನೂ ್ಲಿ, ವಾಹನ, ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ವನು 
ಪಶ್ಚಿಯನ್ನೂ, ಅಭಯವನ್ಸಿತ್ತ ವನು ವಕ ಶರ್ಯವನ್ನೂ, ಧಾನ್ಯ ವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಶವನು 
ಶಾಶ್ವತ ಸೌಖ್ಯ )ವನ್ನೂ, ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದನನು ಶಾಶ್ವ ತ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ 
ನಡೆಯುವರು. ನೀರು, ಅನ್ನ, ಭೂಮಿ, -ವಸ್ತ್ರ, ಎಳ್ಳು) ಚಿನ್ನ, ತುಪ್ಪ 
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[| 


ಸಷಟ್‌ಪಂಚಾಶತ ತ ನೋ$ಧ್ಯಾಯಂಃ ೪೫೩ 


ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ದಾನಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ದಾನಂ ವಿಶಿಷ್ಯ ತೇ 


ಯೇನ ಯೇನ ಹಿ ಭಾನೇನ ಯಡ್ಯ ದ್ಹಾನಂ ಪ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೧೨೨ ॥ 
ತೇನ ತೇನ ಸ ಭಾವೇನ ಪಾ ್ರಪ್ನೋತಿ ಬಿ ್ರೀತಿಪೂಜಿತಂ | 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ರಾ ಜ್ಞ ಪತ್ತಾ ನಿ ಯಾನಿ ಚ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಉವಾಚ ಶಬರೋ ಭಾರ್ಯಾಂ ಯತ ತಚ್ಛೃಣು ನರೇಶ್ವರ | 

ಪುರಾಣಂ ಪಠಿತಂ ಭದ್ರೇ ಜ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ನೇದಪಾರಗೈಃ I ೧೨೪ ॥ 
ಶ್ರುತಂ ಇ ತನ್ನ ಯಾ ಹ ಸಿದರೆ ಶುಭಂ | 

ಪೂರ್ನಜನ್ಮಾ ರ್ಜೆತಂ ಪಾಪಂ ಸ್ನಾನದಾನವ್ರತಾದಿಭಿಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 
ಶರೀರಂ ದುಸ್ಕಜಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ಲಭತೇ ಗತಿಮುತ್ತ ಮಾಂ । 
ಸಂಸಾರಸಾಗರಾದ್ವೀತಃ ಸತ್ಯಂ ಭದ್ರೇ ನದಾನಿ 8 ತೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 
ಅನೇಕಾನಿ ಚ ಪಾಷಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಬಹುಶೋ ಮಯಾ | 

ಘಾತಿತಾ ಜಂತವೋ ಭದ್ರೆ ಕ ನಿರ್ವಗ್ಗಾ $ ಸರ್ನತಾಃ ಸದಾ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ತೇನ ಪಾಪೇನ ದಗೊ ) ಅಹಂ ದಾರಿದ. ಪ್ರ್ಯಂ ನ ನಿನರ್ತತೇ। 
ತೀರ್ಥಾಾಃವಗಾಹನಂ “ಪೂರ್ವಂ ಪಾಪೇನ ನ ಕೃತಂ ಮಯಾ ॥ ೧೨೮ ॥ 
ತೇನಾಂಹಂ ದುಃಖತೋ ಭದ್ರೇ ದಾರಿದ್ರ ,ಮುಸಿವರ್ತಕಂ 
ಮಾತುರ್ಯ್ಗಹಂ ಪ್ರ ಪ್ಲಯಾಹಿ ತ ೦ ತ್ಯಜಸ್ಥೆ ಸ್ಟೆ ಹಂ ಮನೋಹರಿ | 

ನಗಶೃ ೦ಗಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಮೋಕು. ನಿಚ್ಛಾ ಮ್ಯ ಹಂ ತನುಂ ॥ ೧೨೯ I 


ಈ ಎಲ್ಲಾ ದಾನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ವಿದ್ಯಾದಾನವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. ಯಾವನ 
ಯಾವ ಭಾವದಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡುವನೊ, ಆಯಾ ಭಾವ 
ಸ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ದೊರೆಯೆ!: ಬೇಡನು ರಾಜ 
ಪುತ್ರಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ಸ ಸಕಲ ದಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪತ್ಚಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಏನನ್ನು 
ಹೇಳಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳು. «ಮಂಗಳಕರಳೆ | ವೇಡಪಾರಂಗತರಾಡೆ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣರು 
ಪುರಾಣವನ್ನು ಪಠಿಸಿದರು, ನಾನು 'ದತನಧ ಮರಗಳ ಶುಭಫಲಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದೆರು. ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ನಾ ಸ್ನಾನ ದಾನ ಪ್ರತಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವಜ ನ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ 
ಪಾಪದಿಂದ ಬಂದ ದುಸ್ಯ್ಯಜವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ನಾನು EE ಭಯಗೊಂಡವನಾಗಿ ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೧೨೭. ನಾನು ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದಿರುವೆನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟಿನು. 

೧೨೮. ಆ ಪಾಪದಿಂದ ದಗ್ಗನಾದ ನನ್ನ ಬಡತನವು ನೀಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ 
ಪಾನಿಯಾದ ನಾನು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲ.  - 

೧೨೯. ಅದರಿಂದ ದುಃಖಗೊಂಡ ನಾನು ನಿನೃತ್ಲಿಯಾಗದ ಬಡತನವನ್ನು 
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೦ 
ಲ ೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶಬರ್ಯುವಾಚ 
ಮಾತ್ರಾ ಪಿತ್ರಾನಮೇ ಕಾರ್ಯಂ ನಾಪಿ ಸ್ಹಜನಬಾಂಧವೈಃ । 
ಯಾ ಗತಿಸ್ತ 5 ಜೀನೇಶ ಸಾ ಮಮಾಪಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ I ೧೩೦ ॥ 


ನಸಿ ಸ್ತ್ರೀಣಾಮಾದೃ ಶೋ ಧರ್ಮೋ ವಿನಾ ಭತ್ರಾ ೯ ಸ ಜೀವಿತಂ । 

ಶ್ರೂ ನಯಂತೇ ನ ದೋಷಾ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೇಸ್ವ 'ಸೇಕಧಾ Il ೧೩೧ ॥ 
[ಡು ಕುರು ಭೋಜೇಂದ್ರ ವ್ರತಂ ಯೇನ ನ ನಶ್ಯತಿ | 
ಯತ್ತೇಇಭಿವಾಂಛಿತಂ ಸಂಚಿದ್ದಿಷ್ಟ ನವೇ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ 1 ೧೩೨ ॥ 
ಭಾರ್ಯಾಯಾ ನಚನಂ ಶ್ರು ತ್ಕಾ “ಇಮುಮುದೇ ಶಬರಸ್ತತಃ । 

ಗೃಹೀತ್ವಾ ಶ್ರೀಫಲಂ ಶೀಘ್ರಂ ಮಂ ಕೃತ್ಸ್ಯಾ ಯಥಾವಿಧಿ 1 ೧೩೩ ॥ 
ಸರ್ನದೇವಾನ್ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ತ್ಕ ಭುಕ್ಕೋಪಿ ಚ ತಯಾ ಸಹ। 


ಚೈತ್ರ್ಯಂ ತು ವಿಷುವಂ ಜ್ಞಾ ತ್ಕಾ ತಸ್ಲಾೌ ತತ್ರ ದಿನತ್ರ ಯಂ. 1 ೧೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪೂರ NE 49 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
"" ದಾನಾದಿಫಲವರ್ಣನಂ 333 ನಾಮ ಷರ್ಬಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋತಧ್ಯಾಯಃ 


ಹೊಂದಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ತವರು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗು. ನಾನು ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ ಶರೀರನನ್ನು ಬಿಡಲಿಚ್ಛಿಸುವೆನು. 

೧೩೦. ಶಬರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನನಗೆ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಬಂಧುಬಾಂಧವರಿಂದಲೂ ಆಗಜೇಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯನೆ! 
ನಿನಗಾಗುವಗತಿಯೇ ನನಗೂ ಆಗುವುದು. 

೧೩೧. ಗಂಡನಿಲ್ಲದೆ ಬದುಕಿರುವುದು ಹ್ರೀಯರಿಗುಚಿತವಾದ ಧರ್ಮವಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳುಂಟಾಗುವುವು ಎಂದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೧೩೨. ಭೋಜೇಂದ್ರನೆ! `ವ್ರತವು ಕೆಡದಂತೆ ಪಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು. 
ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅರ್ಪಣೆ ಮಾಡಲರ್ಹನಾಗಿರುವೆ. 

೧೩೩-೧೩೪. ಬೇಡನು ಪತ್ನಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು. 
ಅವನು ಶ್ರೀಫಲವನ್ನು ಕೊಡ ನಿಧಿಯಂತೆ ಹೋಮಗೈದು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ವಂದಿಸಿ ಆ ಪತ್ನಿ ್ಲಿಯೊಡನೆ ಭುಂಜಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ ನಿಸುವ 
ತು ಣ್ಯಾಕಾಲವೆದರಿತು ಸು ದಿನಗಳಿದ್ದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಗಾ ಒಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ cc ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6 *ದಾನಾದಿಫಲನರ್ಣನ'' ವೆಂಬ ಐವತಾ ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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re ದ್‌ ಯೌವನ 


ಗಾನ್‌ 
ಡಿದ ೨2 ಪತತಿ ಎ. 
ಹ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತಸಂಜಾಶತ್ರಮೊಂಧ್ಯಾಯಃ 
ವ್ಯಾಢಸ್ಟರ್ಗಗವಮುನನರ್ಣನಂ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 

ಭಾಸುಮತೀ ದ್ವಿಜಾನ್ಫೋಜ್ಯ ಬುಭುಜೇ ಭುಕ್ತಶೇಷತಃ | 

ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸುಸುಖಮಾಸ್ಥಾಯ ತದನ್ನಂ ಪರಿಣಾಮ್ಯ ಚ ॥೧॥ 
ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಮದನಾಖ್ಯತಿಥೌ ತದಾ । 

ಮಾರ್ಕಂಡಸ್ಕ ಪ್ರದೇ ಸ್ನಾತ್ಟಾಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದೇವಂ ಗುಹಾಶಯಂ ॥೨॥ 
ಕೃತೋಸವಾಸನಿಯಮಾ ಸ್ಟಾಪಯಿತ್ವ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 
ಪಂಚಾಮೃತಸುಗಂಥೇನ ಧೂಪದೀಪನಿವೇದನೈಃ 1೩! 
ಅರ್ಚಯುದ್ದಿನಿಫೈಃ ಪುಷ್ಸೈರ್ಸೈೆನೇದ್ಶೈಶ್ಚ ಸುಶೋಭಕನೈಃ। 
ಕೃಸಾಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸೌರಾಣಿಕೀಂ ಕಥಾಂ ॥೪॥ 
ನೃತ್ಯಗೀತೈಸ್ತಥಾ ಸ್ತೋಶ್ರೈರ್ದ್ವಧ್ಯೌ ದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ! 


ಅನ್ನಂ ವಿಸ್ತಾರಿತಂ ಸರ್ವಂ ದೇನಸ್ಕಾಗ್ರೇ ಯಥಾವಿಧಿ ॥೫॥ 


ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಸುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಭೋಜಿತಾಃ ಸಪರಿಚದಾಃ । 
ಚತುರ್ವಶ್ಯಾಂ ದಿನಂ ಯಾವತ್ಸಂಪೂಜ್ಯ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ ॥೬॥ 
ಶಂಖವಾದಿತ್ರಭೇರೀಭಿಃ ಪಟಹಧ್ದ್ವನಿನಾದಿತಂ । 

ಕೃಸಾಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಭೂತಜನಸಂಕುಲಂ ॥೭॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನ್ಯಾಧಸ್ಯರ್ಗಗಮನವರ್ಣನ 
೧-೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಭಾನುಮತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ ಉಳಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಾನು ತಿಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಆ ಅನ್ನವು 
ಜೀರ್ಣವಾದ ತರುವಾಯ ಮದನವೆಂಬ ತ್ರಯೋದಶೀತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಗುಹಾಶಾಯಿಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉಪವಾಸವ್ರತ 
ವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಂಚಾಮೃತದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಧೂಪ, ದೀಪ, 
ವಿವಿಧ ಪುಷ್ಪ, ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿದಳು. ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಗೈದು ಪುರಾಣ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನೃತ್ಯ, ಗೀತ, ಸ್ಫೋತ್ರಗಳಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಅವನ ಮುಂದೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಬಡಿಸಿದಳು. 
೬-೮. ನಾಲು ವರ್ಣದ ಜನರನ್ನು ಉಪಕರಣಸಹಿತವಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಶಿವನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಶಂಖ, ವಾದಿತ್ರ, ನಗಾರಿ, 
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೪೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನೃತ್ಯಗೀತೈಸ್ತಥಾ ಸ್ತೋತ್ಸೆಃ ಪ್ರೇರಿತಾ ಸಾ ನಿಶಾ ತದಾ | 


ಪ್ರಭಾತೇ ಭೋಜಿತಾ ವಿಪ್ರಾಃ `ಸಾಯಸ್ಯೆ ರ್ಮುಧುಸರ್ಪಿಷಾ len 

ದತ್ಯಾ ದಾನಾನಿ ವಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ “ಶಕ್ತ್ಯಾ ನಿಪ್ರಾ ನುಸಾರತಃ । 

ಅಚ್ಚ ಯಿತ್ಚಾ “ಶಾಕ್‌ ್ಟ್ರೈಃ ಸುಗುಂಥೈರ್ಮರ್ಡನೇನ ಚ ಚ I Fn 

ನಿಚಿತ್ರಃಸೂಕ್ಷ್ಮವಸ್ತೈಶ್ಚ 'ಜೇನಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವೇಷ್ಟಿತಃ | 

ಸ್ಪಗ್ಗಾ ಮೈರ್ಲಂಬನೊಕ್ಕೈಕ್ಟ ಬಹುದೀಪಸಮುಜ್ಯ ಲ | ॥1೧೦॥ 

ಸಕಾ. ಸತನ್ನೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ಭಸ್ಸೈಃ ಸುವೃತ್ತೈರ್ನೊದಕಾದಿಭಿಃ | 

ತತಸೆ ಸ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸರ್ವೆ ನೇದಾಧ್ಯಯನತತ್ಪರಾಃ 1 ೧೧॥ 

ತತ್ಸರ್ವ ಕೀರ್ತಯಾಂಚಕ್ರುಃ ಪದ್ಮಕಂನಾನು ನಾಮತಃ | 

ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ದಿನಂ ತೃದ್ಯ ತಿಥಿಃ ಸಂಚದಶೀ ತಥಾ Il ೧೨ ॥ 
ತ್ವಾಪ್ಟ್ರಮೇನ ಚ ನಕ್ಚತ್ರಂ ಸಂಕ್ರಾಂತಿರ್ನಿಷುನಸ್ತಥಾ | 

ವ್ಯತೀಪಾತಸ್ತ ೬೫೪೭. 0 ವಿಷ್ಟಿರೇನ ಚೆ ॥ ೧೩ ॥ 

ಸದ ಕಂ ನಾಮ ಪರ್ವೈತದಯನಾದಿ 

ಅತ್ರ. ದತ್ತಂ ಹುತಂ ಜಪ ೦ ಸರ್ವಂ ಭವತಿ ಚಾಕ್ಟಯಂ ॥ ೧೪ ॥ 

ತೇ. ದ್ವಿಜಾ ಭಾನುಮತ್ಯಾಥ ಶೂಲಭೇದಂಗತಾಃ ಇಹ 

ದದೃಶುಃ ಶಬರಂ ಕುಂಡೇ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೫ ॥ 





ಸಟಹ ನಾಡ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಗೈಯ್ಯುತ್ತ ಬಹುಜನರೊಡನೆ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು 
ನೃತ್ಯ, ಗೀತ, ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದಳು. 'ಚಿಳಗಿ ಪಾಯಸ, 
ಮಧು, ಫೃತಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಳು. | 
೯, ತರುವಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಡಾ ಶೈ ವನ್ನನುಸರಿಸಿ ದಾನಗಳನ್ನಿತ್ತು 
ಮಹೇಶ 1 ರನನ್ನು ಪುಷ್ಪ ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ಜು 
ನಾಟ ಟ್‌ ಶಂಕರನಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನುಡಿಸಿ 
ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ 'ನೀನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವಿವಿಧ ಪಕ್ತಾನ್ಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೋದಕಾದಿ ಭಕ ನೊಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ವೇದಾ 
ಧ್ಯ ಯನಸಂಪನ್ಸರಾದ ಸಕಲಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆ ದಿನ, "" ಭಾನುವಾರ್ಯ ಹುಣ್ಣಿಮೆ, 
ತ್ವಷ್ಟ್ರಜೇನತಾಕನಾದ ನಕ್ಚತ್ರ, 'ನಿಷುವತ್ಸಂಕ್ರಾ ತಿ, ವೃತೀಪಾತಯೋಗ, 
ವಿಷ್ಟಿ ಕರಣ ಇವುಗಳು ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅಯನಸಂಕ್ರಾ ೦ತಿಗಿಂತ ನಾಲ್ಕಡಿ 
1 ಪದ್ಮಕನೆಂಬ ಯೋಗವಾಗಿರುವುದು. ಈ ದಿನ್ನ ಮಾಡಿದ ದಾನ, 
ಹೋಮ, ಜಸ ಇವುಗಳೆy್ಲ ಅಕ್ಚಯವಾಗುವುವು?' ಎಂದರು, 


೧೫. .ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭಾನುಮತಿಯೊಡನೆ ಶೂಲಭೇದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತಿಯೊಡನೆ ಇರುವ ಬೇಡನನ್ನು ಕಂಡರು. 
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ರಾಸ 
- 


ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶತ್ತ ನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೭ 


ಐಶಾನೀಂ ಸ ದಿಶಂ ಗತ್ವಾ ಪರ್ವತೇ ಭೃಗುಮೂರ್ಥನಿ । 

ಪತಿತುಂ ಚೆ ಸಮಾರೂಢಥೋ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೧೬ ॥ 
ಬಾನುಮ ತ್ಕು ವಾಚ: 

ತಿಷ್ಠ ತಿಷ್ಠ ಮಹಾಸತ್ತ ಶೃಜುಷ್ಟ ನಚನಂ ಮಮ । 

ಕಿಮರ್ಥಂ ತೃಜಸಿ ಪ್ರಾಣಾನದ್ಯಾಃಪಿ ಚ ಯುವಾ ಭವಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 

ಕ ಸಂತಾಪಃ ಕ ಉದ್ದೇಗಃ ಕಿಂ ದುಃಖಂ ವ್ಯಾಧಿರೇನಚ । 

ಶಿಶುಃ ಸಂದೃಶ್ಯಸೇಃದ್ಯಾಪಿ ಕಾರಣಂ ಕಥ್ಯತಾನಿಂದಂ Il ೧೮ ॥ 
ಶಬರ ಉವಾಚ ;-- 

ಕಾರಣಂ ನಾಸ್ತಿ ಮೇ *ಂಚಿನ್ನದುಃಖಂ ಕಿಂಚದೇವತು | 

ಸಂಸಾರಭಯಭೀತೋಹಂ ನಾಂನ್ಯಾ ಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರವರ್ತತೇ I ೧೯ ॥ 

ದುಃಖೇನ ಲಭ್ಯತೇ ಯಸ್ಮಾನ್ಮಾನುಷ್ಯಂ ಜನ್ಮಭಾಗ್ಯತಃ । 

ಮಾನುಷ್ಯಂ ಜನ್ಮಚಾಸಾದ್ಯ ಯೋ ನ ಧರ್ಮಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೨೦॥ 

ಸ ಗಚ್ಛೇನ್ನಿರಯಂ ಘೋರಮಾತ್ಮದೋಷೇಣ ಸುಂದರಿ । 

ತಸ್ಮಾತ್ಸತಿತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತೀರ್ಥೆಆಸ್ಮಿನ್ಸಾಪನಾಶನೇ ॥ ೨೧॥ 


೧೬, ಆ ಬೇಡನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲು. 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದನು. 

೧೭. ಭಾನುಮತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಮುಹಾಧೀರನೆ! ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು- 
ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಯುವಕನಾದ ನೀನು ಈಗ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಏಕೆ 
ತ್ಯಜಿಸುವೆ? 

೧೮. ನಿನಗೆ ಯಾವ ವೃಥೆಯುಂಟಾಗಿದೆ? ಯಾವ ಕಷ್ಟವೊದಗಿದೆ? 
ಯಾವ ವ್ಯಾಧಿಗಳು ಸಂಭವಿಸಿವೆ? ಈಗಲೂ ನೀನು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿಯೇ ಕಾಣು 
ತಿರುವ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳು. 

೧೯. ಶಬರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಇದಕ್ಕೆ ಯಾನ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ 
ದುಃಖವೂ ಉಂಟಾಗಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸಂಸಾರಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗಿರುವೆನು. ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಬುದ್ಧಿಯೂ ನನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

, ೨೦-೨೧, ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವು ಮಃಖದಿಂದಲೂ, ಪುಣ್ಣವಶದಿಂದಲೂ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಸುಂದರಿ! ಇಂತಹ ಮಾನವಜನ್ಯ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದವನು. ತನ್ನ ದೋಷದಿಂದಲೇ ನರಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು 
ಇಚ್ಛೆ ಸಿರುವೆನು. ಸ 
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ಎ ೦ 
ಜಲ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಶಾಜು ನ್ವ ನೌಚ : — 

ಅದ್ಯಾಃಪಿ ನರ್ತತೇ ಕಾಲೋ ಧರ್ಮಸ್ಯೊ (ಪಾರ್ಜನೇ ತನ | 

ಸೃತಾಃಪಕೃ ತಕರ್ಮಾ ನೈವ ್ರತದಾಸೈನಿ ರ್ನಿಶುದ್ದ ತಿ ॥ ೨೨ ॥ 

ಜಂ ದಾಸ್ಕಾ ನಿ ಧಾ ನ್ಯ ೦ ವಾ ವಾಸಾಂಸಿ ದ್ರವಿಣಂ ಬಹು । 

ನಿತ್ಯಮಾಚರ ಖ್‌ ತ, ೦ ಧ್ಯಾಯನ್ನಿತ್ಯಂ ಮಹೇಶ ರಂ ॥ ೨೩॥ 
ಶಬರ ಉವಾಚ :- 

ನೈನಾಃಹಂ ಕಾಮಯೇ ವಿತ್ತಂ ನ ಧಾನ್ಯಂ ವಸ್ತ್ರ ಮೇವಚ । 

ಯೋ ಯಸೆ ನಾನ್ನ ಮತ್ನಾತಿ ಸತಸ್ಯಾಶ್ಚಾತಿ ಲ್ಪಿಷ ಷಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ರಾಜ್ಞು ನಾಚ: — 

ಕಂದಮೂಲಫಲಾಹಾರೋ ಭ್ರಮಿತ್ವಾ ಭೈಕ್ಸಮುತ್ತಮಂ | 

ಅವಗಾಹ್ಯ ಸುತೀರ್ಥಾನಿ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೨೫ ॥ 

ತತೋ ವಿಮುಕ್ತ ಪಾಷೆಸ್ತು ಯತಿ ಕ್ಕು ಶೇ ಶುಚಿಃ । 

ಪರ್ಮಣಾ ತೇನ ಪೂತಸ್ತ್ವಂ ಸದ್ದತಿಂ'ಪ್ರಾಪ್ಯ್ಯಶಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಶಬರ ಉವಾಚ. 

ಅನ್ನ ಮದ್ಯ ಮಯಾ ತ್ಯ ಕಂ ಪ್ರ ಣೇಭ್ಯೊ (ಪಿ ಮಹತ್ತರಂ | 

ಸತ್ಯ; ೦ನ ಸವ "ತೇವ ನಿ ತಾಂತ್ರ ಮತಿರ್ಮವು ॥ ೨೭ ॥ 


ರಾ ಎರಾ 7 ಚಾ ಹಾ ೫ 


೨೨, ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಬೇಡ ! ಈಗಲೂ ನಿನಗೆ 
ಧರ್ಮಾರ್ಜನೆಗೆ ಸಮಯವಿದೆ. ದುಷ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿವವನೂ ವ್ರತ 
ಮತ್ತು ದಾನಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧನಾಗುವನು. 

೨೩. ನಾನು ನಿನಗೆ ಧಾನ )ವನ್ನಾಗಲಿ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಾಗಲಿ, ಬಹುದ್ರ ವ್ಯ ಗಳೆ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಕೊಡುವೆನು. ನಿತ್ಯವೂ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಧರ್ಮವನ್ನಾಸ ಇ 

೨೪. ಶಬರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನು ದ್ರವ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ, ಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಲಿ, ವಸ ಸ್ರವನ್ನಾಗಲಿ ಅಪೇಕಿ ಕ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವನು ಯಾವನ ಅನ್ನ ವನ್ನು 
ತಿನು ನನ್ನೊ, ಅವನು ಅವನ ಪಾನನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

೨೫. ರಾಜಕುಮಾರಿಯು ಹೇಳುತಾ, ಳೆ:--ನೀನು ಭಿಕ್ಸಾಟನೆ ಮಾಡಿ 
ಗಡ್ಡೆ, ಗೆಣಸು, ಫಲಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಗೈ ದತ: ಸಕಲ ಪಾಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮ ಕ ನಾಗುವೆ. 

೨೬. ಬಳಿಕ ಪಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಕಾರ್ಯ ನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಅದರಿಂದ ಶುದ ನಾಗಿ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 

೨೭, ಬೇಡನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಡೇವಿ! ಈ ದಿನ ನಾನು ಪ್ರಾಣಿಕ್ಸಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಅನ್ನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದೆ (ನೆ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇದನ್ನು ET 
ಇದನ್ನು ಡಾ! ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. 
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ಸಪ್ತ ಸಂಚಾಶತ್ತ್ವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೫೯೯ 


ಪ್ರಸಾ ಸಾದಃ $+ ಕ್ರಿಯತಾಂ ದೇವಿ ಕ ಕೈಮಸ್ವಾಂ ದ್ಯ ್ಯ ಜನೈಃಸಹ । 
ಆ 


ರ್ಕೋತ್ತ _ರೀಯವಸ್ತೆ ೀಣ ಸಂಯನ್ಮಾ ಜಾ ಒನಮುದ್ಯತಃ ॥ ೨೮ ೫ 
ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹಿತೋ ವ್ಯಾಧೋ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಾಗ [ 
ಧಿ ತಿತೋ ಜಾ .ತಜೀನೋ ನರಾಧಿಪ ॥ ೨೯॥ 


ಚೂರ್ಣೀಭೂತಾ ಹಿತೌದ ಷ್ಟ್ಟಾ ಕುಂಡಸ್ಕೋಪರಿ ಭೂಮಿಪ । 
ತ್ರಿಮುಹೂರ್ತೇ ಗತೇ ಕಾಲೇ ಶಬರೋ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ ॥೩೦॥ 
ದಿವ್ಯಂ ವಿಮಾನಮಾರೂಢೋ ಗತಶ್ಚಾನುತ್ತಮಾಂ ಗತಿಂ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
 ವ್ಯಾಧಸ್ತರ್ಗಗಮನವರ್ಣನಂ 3 
ನಾಮ ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಂದ್ಯಾಯಃ 


೨೮-೨೯. ದೇನಿ! ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು. ಈ ಜನರೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸು.. 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ತರೀಯದ ಅರ್ಧಭಾಗದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಪತ್ತಿ 
ಯೊಡನೆ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಅವನು ಪರ್ವತದ ಖಣಿ 
ಭಾಗದಿಂದ ಬೀಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ಮೃತನಾದನು. 

೩೦-೩೧. ದೊರೆಯೆ ! ಕುಂಡದ ಮೇಲೆ ಪುಡಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮೂರು ಕ್ಸಣನಾದ ಮೇಲೆ ಬೇಡನು ಹತ್ತಿ ಯೊಡನೆ ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನೇರಿ ಉತ್ತಮ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ತಾ )೦ದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ತ ವ್ಯಾಧಸ್ವ ರ್ಗಗಮನವರ್ಣನ:'ವೆಂಬ 
ಐವತ್ತೆ (೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶೂಲಬೇಧತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೃ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಉತ್ತಾನಪಾದ ಉವಾಚ :-- 
ಅಥಾತೋ ದೇನದೇವೇಶ ಭಾನುಮತ್ಯಕರೋಜ್ಚ ಕಂ | 


ಏಷ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ದೇವ ಕಫಯಸ್ವ ಪ್ರಸಾದತಃ I ೧ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಚಿಂತಯಿತ್ಕಾ ಮುಹೂರ್ತಂ ಸಾ ಗತಾ ಕುಂಡಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ | 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕುಂಡಸ್ಯ `ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ರಾಜ್ದೇ ಹರ್ಸೇಣ ಪೊರಿತಾ ॥೨॥ 

ವಿಸ್ರಾನ್ಸಹೂನ್‌ ಸಮಾಹೂಯ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತತ್ಕ್ಪ್ಪಣಾತ್‌ । 

ದತ್ವಾತು ನಿಧಿನದ್ದಾನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯೋ ನೃಷಾತ್ಮಜ ॥೩॥ 

ನಿಶ್ಚೆಯಂ ಪರಮಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಥಿತಾ ಶಾಂತೇನ ಚೇತಸಾ | 

ತತಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ ವಿಧಿನಶ್ಚಿತ್ಛೂನ್ಹ್ಸೇನಾನ್ನರಾಧಿಪ NT 

ಸ್ಲಪಯಿತ್ಪಾ ಪಕ್ಸಮೇಕಂ ಮಧುಮಾಸಸ್ಯ:ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ | 

ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ತತೋ ರಾಜ್ಞೇ ಗತಾ ಪರ್ವತಸನ್ನಿಧೌ I # ॥ 

'ನಗಶೃಂಗಂ ಸಮಾರುಹ್ಯ ಕೃತ್ವಾ ಮುಕುಲಿತೌ ಕರೌ | 

ವಿಜ್ಞಾಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಸರ್ವಾನಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ 1 I 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಶೂಲಭೇದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಉತ್ಕಾನಪಾದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ದೇವೇಶ! ಅನಂತರ ಭಾನುಮತಿಯು 
ಏನನ್ನು ಮಾಡಿದಳು? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ. ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳು. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಅ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸಿ 
ಕುಂಡದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಅದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಳು. 

೩-೬. ಕೂಡಲೆ ಬಹು ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆದು ಪೂಜಿಸಿ ವಿಧಿ 
ಯಂತೆ ದಾನಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಶಾಂತನುನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಂತು ವಿಧಿಯಂತೆ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಒಂದು ಪಕ್ಸವನ್ನು ಕಳೆದು ವೈಶಾಖ ಬಹುಳ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಸರ್ವತದ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಳು. ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ 
ಶೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ನಿಜ್ಜಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಆಸ್ಟ್ರಸಂಚಾಶತ್ತನೋನಧ್ಯಾಯಃ ಖಗ 


ಮಮ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ಯೇಚಾನ್ಯೇ ಸಖಿಜಾಂಧವಾಃ । 
ಸ್ಸಮಾಷಯಿತ್ಸಾ ಸರ್ವಾಂಸ್ತಾ ನ್ಯ ಚನಂ ಮಮ ಕಥ್ಯ ತಾಂ ಬಟ. (ಓ೭.॥ 


ತ್ವತ್ಪುತ್ರೀ ಶೂಲಭೇದೇತು ೩ ತಪೇಕ್ಸತ್ಯಾ ಸ್ಪಶಕ್ತಿತಃ.। - 22 ನಂ 2೦ ೧ 
'ವಿಸೃ ಜ್ಯ ಚೈ ವ ಸಾತಾ ನಂ ತಸ್ಮಿ ಸಿ ಸ್ರೀರ್ಥೆೇ ದಿನಂಯಯಾ:. 1 


ಸ ಇ ಮ — 
ಸಂಡೇಶಂ ಕಫಯಿಸ್ಕಾಮುಸ್ತ್ಯಯೋಕ್ತಂ ಕೋಭನವ್ರತೇ | | 
ಮಾತಾ ಪಿತೃಭ್ಯಾಂ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಮಾ ತೇಭೂದತ್ರ ಸಂಶೆಯಃ' ॥€॥ 
ತತೋ ವಿಸೃಜ್ಯ ತಾಂಲೊ ಕಾನ್‌ ಸ್ಪಿ ತಾಃ ER | 


ಅರ್ಧ್ಥೋತ್ರ ರೀಯವಸ್ತ್ರ (ಣ ಗಾಢಂ ಬದ್ಧ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೦॥ 
ತತ್ತಿ ಥ್ರ ಶೀಪ ಸಾತಾ ನಮೇಕಚಿತ್ತಾ ನರಾಧಿಪ । 

ಸ ಪತಿತಾ 'ಯಾನತ್ತಾ ವದ್ದೃಷ್ಟಾಃ ಸುರಾಂಗನಾಃ I ೧೧ ॥ 
ಭೋ ಭೋ ವತ್ಸೇ ಮಹಾಭಾಗೇ 'ಭಾನುಮತ್ಕ ತಿತಾಪಸಿ । 

ದಿನ್ಯಂ ನಿಮಾನಮಾರುಹ್ಯ ಕೈಲಾಸಂ ಪ್ರ ತಿಗಮ್ಮ ತಾಂ _॥೧೨॥ 
ತತಃ ಸಾ ಪಶ್ಯ ತಾಂ ತೇಷಾಂ ER ತಿ ನಿನಂಗತಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಮಾರ್ಕಂ ಬ ಉವಾಚ 


ಇತಿ ಶೇ ಕಥಿತಃ ಸರ್ವಃ ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ವಿಸ್ತ ರಃ | 
ಯಃ ಶ್ರುತಃ ಶಂಕರಾತೂ ರ್ವಮೃಸಿದೇವ ಸಮಾಗಮೇ ON 


೭. "ನನ್ನ ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಸಹೋದರರು, ಮಿತ್ರರು, ಬಾಂಧವರು ಇನ 


ರನ್ನು ಕಂತ ಕ ಮೆಬೇಡಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನನ್ನೀ ಮಾತನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿರಿ. 


(4 ನನ್ನು ಮಗಳು: ಶೂಲಭೇದದಲ್ಲಿ ಶ ಶ್ರುನುಫಾರ ತನನನ್ನಾಚರಸಿ 
ಹ ತ್ಯಜಿಸಿ ಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 
೯. ಬಾ ಎ ಹ್ಮಣರು. ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ-ಎಲೌ ಶುಭವ್ರತಳೆ! ನನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು 


'ತಾಯಿತಂಜಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಂಶಯಬೇಡ. 


೧೦-೧೨. ಬಳಿಕ ಅವಳು ಆ ಜನರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಪರ್ವತದ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿ 
ಉತ್ತರೀಯದ ಅರ್ಥದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಪರ್ವತದ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಸುರನಾರಿಯರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು “"ತ್ರಪಸಿ ಪಿಯಾದ ಎಲೌ ಮಗಳೆ! ಭಾನುನುತಿ! 
ದಿವ್ಯ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ. ತೆರಳು >> ಎಂದರು. 

೧೩. ಬಳಿಕ ಆ ಜನರು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಅವಳು ಸ್ಟ ರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 

೧೪. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ನಾನು ಖುಷಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಿಂದ ಕೇಳಿದ ಹೊ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. 
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ಭ೬೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾ ಣಂ 


ಯ ಇದಂ ಪಠತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೀರ್ಥೇ ದೇವ ಕುಲೇ ವಾ। 
ಸ ಮುಚ್ಯತೇ ಮಹಾಷಾಷಾದಸಿ ಜನ್ಮಶತಾರ್ಜಿತಾತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ಚ ಸುರಾಪೀ ಚ ಸ್ತೇಯಾ ಚ ಗುರುತಲ್ಪಗಃ । 


ಗೋಫಘಾತೀ ಸ್ತ್ರೀನಿಘಾತೀ ಚೆ ದೇನಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಹಾರಕಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹೀ ಮಿತ್ರಘಾತೀ ತಥಾ ನಿಶ್ಚಾಸಘಾತಕಃ | 
ಪರನ್ಯಾಸಾಪಹಾರೀ ಚ ಪರನಿಕ್ಸೇಪಲೋಪಕಃ ॥ ೧೭ ೫ 
ರಸಭೇದೀ ತುಲಾಭೇದೀ ತಥಾ ವಾರ್ಧುಸಷಿಕಸ್ತು ಯಃ । 

ಯಃ ಕನ್ಯಾವಿಫ್ನುಕರ್ತಾ ಚ ತಥಾ ವಿಕ್ರಯಕಾರಕಃ Il ೧೮ ॥ 
ಪರಭಾರ್ಯಾ ಭ್ರಾತೃಭಾರ್ಯಾ ಗೌಃಸ್ನುಷಾ ಕನ್ಯಕಾ ತಥಾ । 
ಅಭಿಗಾಮಿಾ ಪರದ್ವೇಷೀ ತಥಾ ಧರ್ಮ ಪ್ರದೂಷಕಃ I OF i 
ಮುಚ್ಯಂತೇ ಸರ್ವ ಏನೈತೇ ಶೂಲಭೇದಪ್ರಭಾವತಃ u ೨೦ ॥ 
ಯ ಇದಂ ಶ್ರಾನಯೇಚ್ಛಾ ಎಣ್ಣೇ ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಭುಂಜತಾಂ ನೃಪ । 
ಮುದಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಸಂಹೃಷ್ಟಾಃ ಪಿತರಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೧ ॥ 
ಯಶ್ಚೇದಂ ಶೃಣುಯಾದೃಕ್ತ್ಯಾ ಪಠ್ಯಮಾನಂ ನರೋ ವಶೀ | 

ಸ ಮುಕ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಸಪೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವಕಲ್ಯಾಣಭಾಗ್ಭ್ಛ ವೇತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೫. ಈ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಾಗಲಿ, ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಠಿಸುವವನು ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲೆಸಗಿದ ಮಹಾಪಾಪದಿಂದ 
ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೧೬-೨೦. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿದವನು, ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿದವನು 
ಕಳ್ಳನು, ಗುರುಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನನು, ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಗೋವುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದವನು, ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದವನು, ಸ್ವಾಮಿ 
ದ್ರೋಹಿಯು, ಮಿತ್ರಫ್ನನು, ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕನು, ಪರರ ನಿಧಿ ನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸಿದವನು, ರಸವನ್ನೂ, ತಕ್ಕಡಿಯನ್ನೂ ಭೇದಿಸಿದವನು, ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ 
ಜೀನಿಸುವವನು, ಕನ್ಯಾದಾನಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲುನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನನು, ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಮಾರುವವನು, ಪರರ ಪತ್ನಿ, ಸಹೋದರರ ಪತ್ನಿ, ಗೋವು, ಸೊಸೆ, ಕನ್ಯೆ ಇವರ 
ಸಂಗವನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಇತರರನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವನು, ಧರ್ಮದೂಷಕನು 
ಇವರೆಶ್ಲಿರೂ ಶೂಲಭೇದದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾಪಮುಕ್ಕರಾಗುವರು. 

೨೧. ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೋಜನನಾಡುವಾಗ ಇದನ್ನು ಪಠಿಸಿದರೆ 
ಅವರ ಪಿತೃಗಳು ಆನಂದಗೊಳ್ಳುವರು. 

೨೨. ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ಇದನ್ನು ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮಾನವನು 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಮಂಗಳಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 
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ಅಸ್ಪ ಪಂಚಾಶತ್ತವಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೪೬ಷ್ಠ್ಟಿ 


ಇದಂ ಯಶಸ್ಯಮಾಯುಷ್ಯವಿದಂ ಪಾವನಮುತ್ತಮಂ | 
ಹಠತಾಂ ಶೃಣ್ಣತಾಂ ನ್ಯೂಹಾಮಾರಯ! ಕೀರ್ತಿವಿವರ್ಧನಂ ॥ ೨೩ 1 
ಇತಿ ಇನಿತನಿದು ತೆ ತೇ ಶೂಲಭೇದಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ 
ಮಹಿಮ ನಹಿ ಮನುಷೈಃ ಶ್ರೂ ಯತೇ ಯತ್ಸಪಾಪೈಃ 1 
ಮುದಸರಿಪುತಟನ್ಯಾ ಯಾವ್ಯು ಕೂಲಸ್ಥಿತಸ್ಯ 
ಪ್ರ ಬಲದುರಿತಕಂದೋಟ್ಛೆ ೀದಕುದ್ದಾಲಕಲ್ಪಂ ॥ ೨೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಗ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 8° ತಾರ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
466 ಶೂಲಭೇಷತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮಾಷ್ಟ ಪಂಚಾಶತ ತ ನೋತಥ್ಯಾಯಃ 


ಮ ್ಲ್ಲ—್ಲ————S—————————— 

೨೩. ಇದು ಯೆಶಸ್ಸು, ಆಯುಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ಪವಿತ್ರವೂ, 
ಉತ್ತಮವೂ, ಹೇಳುವ ಮತ್ತು ಕೇಳುವ ಮಾನವರಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು, ಕೀರ್ತಿ 'ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದೂ ಅಗಿರುವುದು. 

೨೪. "ಮು ಹಾದೇವನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣತಟದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಶೂಲಭೇದದ ಪುಣ್ಯ 
ಕರವೂ, ಪಾಪಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ಕೇಳದಿರುವುದೂ, ಪ್ರಬಲವಾದ ಮ 
ಗಡ್ಡೆಯನ್ನು ಕೀಳುವುದರಲ್ಲಿ ಗುದ್ದಲಿಯಂತಿರುವುದೂ ಆದ ಈ ಶೂಲಚೇದ 
ತೀರ್ಥದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಫ್ರೀಸಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«6 ಶೂಲಭೇದತೀರ್ಥಮಾಹಾಸ್ಮ್ಯ್ಯ ವರ್ಣನ'?ವೆಂಬ 


ಐವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಫೆ ಕೋನಷಸ್ಮಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಆದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ತತಃ ಪುಷ್ಕರಿಣೀಂ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ । 


ಶ್ರುತೇ ಯಸ್ಯಾಃ ಪ್ರಭಾನೇತು ಸರ್ವಸಾಸೈಃಪ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ WH On 
ಕೇವಾಯಾ ಉತ್ತ ಠೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಕೋಭನಂ | 

ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ಸರ್ವದಾ ದೇವೋ ವೇದಮೂರ್ತಿರ್ದಿನಾಕರಃ 1 ೨॥ 
ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರ, ೦ ಯಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ಸಾರ್ವಕಾಮಿಕಮುತ್ತ ಮಂ।.: ಸ್ತ 
ಇದಂ ತೀರ್ಥಂ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಂ _ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಂ il ೩॥ 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ಯಥಾ ವೃದ್ಧಿರ್ದಾನಸ್ಯ ಜಗತೀಷತೇ | 
ಪುಷ್ಕರಿಣ್ಯಾ ಂ ತಥಾ ವ "ವರ್ಧತೇ "ನಾಂತ್ರ ಸಂಶಯಃ: ॥ ೪ ॥ 
ಯನಮೇಕಂ ತು ಯೋ ದದ್ಯಾತ್ಸೌ ಸಣ ಮಸ್ತಕೇ ನೃಪ । 
ಪುಸ್ಕರಿಣ್ಯಾಂ ತಥಾ ಸ್ಥಾನಂ ಯಥಾ ಸ್ಥಾನಂ ನಕೈಃ ಸ್ಮ ಸತಂ ॥ ೫ ॥. 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಆದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮವರ್ಣನ ' 


೧. `ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:-ಬಳಿಕ' ಸಕಲ ಪಾನಗಳನ್ನೂ 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಪುಷ್ಪರಿಣಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 


ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುನು;: . . 

೨. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರತಟಿದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ನ 0, ತೀರ್ಥ 
ವಿದೆ. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಸ್ವಃ ರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿರುವನು. 

೩. ಸಮಸ್ಕೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ಸೀಯುವ ಕುರುಶ್ಸೇತ್ರವು ಪುಣ್ಣಕರವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಈ ತೀರ್ಥವೂ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ಪುಣ್ಯಕರವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. 

೪, ದೊರೆಯೆ! ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನವು ವೃದ್ದಿಯಾಗುವಂತೆ ಪುಷ್ಪರಿಣಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ದಾನವು ನಿಶ್ಚ ಹಾ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುವುದು. 

೫. ಪುಷ್ಪ ರಿಜಿಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಯವನನ್ನು ದಾನನ ಮಾಡಿದ ನರನ ಮಸ್ತಕ 
ದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಯವಿನ ಜು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| ತವಾ ಅವರನ: 
ಹವ ದಹನ ವಿವ: 
ಮಾ ರ್‌ ಮಾ ಅ 


SSS SE ಹ ರಾ ಭಾಗ 


ಏಕೋನಸಸಷಿ ,ತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ “೬೫ 


ಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇ ತು ಯಃ ಸ್ಪಾತ್ವಾ ದದ್ಯಾದ್ದಾನಂ ಯಥಾವಿಧಿ! 


ಹಸ್ತ ಶ್ಚ ರಥರತ್ನಾ ದಿ ಗೃಹಂ-ಗಾಶ್ಚ ಯುಗಂಧರಾನ್‌ ॥ ೬॥ 
ಸಾಕೆ ತಬ ವ ಬಾ ್ರಿಹ್ಮಣೇಭ್ಯೊ € ದದಾತಿ ಯಾಃ 1 
ತ್ರಯೋದಶಗುಣಂ ಯಾವತ್ತ್ರಯೋದಶಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೭! 
ತಿಲಮಿಶ್ರೇಣ ಶೋಯೇನ ತರ್ಪಯೇತ್ಪ್ಸಿತೃದೇನತಾಃ । 
ದ್ಕಾ ದಶಾಬ್ದೆ ( ಭವೇತ್ರೀತಿಸ್ತತ್ರ ತ, ತೀರ್ಥೇ ಮಹೀಪತೇ I ೮ 
ಯಸ ತ್ರ ಕುರುತೇ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ೦ ಪಾಯಸ ರ್ಮುಧು ಸರ್ಪಿಷಾ। 

ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಸೋ ಲಭತೇ ಸ್ಟ ರ್ಗಂ ಪಿತ್ಕೂಣಾಂ ದತ್ತಮುಕ್ಸಯಂ ॥೯॥ 
ಅಥ ಥಿ ಶೈರ್ಬದಕ್ಕೆ ರ್ಬಿಲೆ  ರಿಂಗುಜ್ಯೆ ರ್ವಾ ತಿಲೈಃ ಸಹ 
ಅಕ್ಬ್ಸ್ಟಯಂ ಫಲಮಾಸ್ಟೋತಿ ತಸ್ಮಿಂಸಿ ಸೀತೆ ನ ಸಂಶಯಃ 7 ॥೧೦॥ 


ತತ್ರ. ಸ್ನಾತ್ಕಾತುಯೋ ದೇವಂ. ಸೂಜಯೇಚ್ಚ ದಿವಾಕರಂ | 
ಆನಿತ್ಯ ಎ ಜ್‌ ಜಪ್ತ್ಯಾ ಪುನರಾದಿತ್ಯ ಮುರ್ಚಯೇತ್‌ ಆಡ 
ಸ ಗಚ್ಛೆ ತ್ಸ ರಮಂ ೫೫ ತ್ರಿದಶೈ ರಹಿ ವಂದಿತಂ ॥1೧೧॥ 


ಜನಾ ಜಪೇದ್ಯಸ್ತು ರಾಗ ಸಾಮ ಏವ ಚ! . 
ಸ ಸಮಗ್ರಸ್ಯ ವೇದಸ್ಯ ಫಲಮಾಸ್ನೋತಿ ವೈನ್ಸಪ ॥ ೧೨ ॥ 





೬-೭. ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ದಾನಮಾಡಿದವನೂ, 
ಹದಿಮೂರು ದಿನ ಆನೆ, ಕುದುರಿ, ರಥ, ರತ್ತ, ಮನೆ; ಗೋವು, ಎತ್ತು, ಚಿನ್ನ, 
ಬೆಳ್ಳಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ NER ಆದ ನ 
ಹದಿಮೂರರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೮. ದೊರೆಯೆ ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಲ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ತರ್ಪಣಮಾಡಿದಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಕಾಲ ಸಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ 
ರುವರು. 

೯, ಅಲ್ಲಿ ಪಿತ್ಸಗಳಿಗೆ ಪಾಯಸ, ಜೇನು, ತುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಶಾ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿ 
ದವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ತ ಅಕ್ಷ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 

೧೦. ಕೆಡದ ಬದರಿಯ ಹಣ್ಣು, ಬಿಲ್ವಫಲ, ನು ಹಣ್ಣು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರಾದ್ದಮಾಡಿದವನು ಅಕ್ಷ ಕ್ಲ ಯಥಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

ಖJ'@ 
೧೧. ಆ ಪುಷ್ಪ ರಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಹೈದಯವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಮರಳಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವನು ದೇವವಂದ್ಯ 
ತ ಉತ್ತ ಮರೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 

೧೨. ಅಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದ ಅಥವಾ ಸಾಮವೇದದ ಒಂದು ಖುಕ್ಕನ್ನು 

ಜಪಿಸುವವನು "ಸಮಗ್ರ ವೇದದ ಫಲವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 
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“೪೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಸ್ರ್ರ ಕರಂ ಜಹೇನ್ಮಂತ್ರಂ ಧ್ಯಾ ಯಮಾನೋ ದಿವಾಕರಂ | 


ಅದಿತ್ಯ ಹೃ ದಯಂ ಜಪ್ಪ್ಯಾ ಮುಚ ತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೈಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಯಸ್ತ ಕ “ನಿಧಿನತ್ರಾಣಾಂಸ್ಕ್ಯ ನ ನೃಪಸತ್ತಮ । 
ಸ ಗಚ್ಛ ತ್ಸ ರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ದಿವಾಕರಃ I ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಜೇ 
44 ಆದಿತ್ಯ ತೀರ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ?? 
ನಾಮೆ [ಳೋನಸಸ್ಟಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೩. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಮೂರಕ್ಸರದ ಆದಿತ್ಯ ಮಂತ್ರವನ್ನೂ, 
ಆದಿತ್ಯ ಹೃದಯವನ್ನೂ ಜಪಿಸಿದನನು ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. | 


೧೪. ಅಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯಂತೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಸೂರ್ಯನಿರುವ 
ಉತ್ತಮಲೋಕಕ್ಕೇ ಹೋಗಿ ಸೇರುವನು. 


“ ಆದಿತ್ರೃತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ''ನೆಂಬ 
ಐವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ಶೀ;॥ 


ಅಥ ಷಸ್ಮಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಆದಿತ್ಯೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ಭೂಯೋಃಸಪ್ಯಹಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಸಾಮಿ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 





ಸರ್ವದುಃಖಹರಂ ಪಾರ್ಥ ಸರ್ನವಿಫ್ನನಿನಾಶನಂ len 

ಆಯುಃ ಶ್ರೀವರ್ಧನಂ ನಿತ್ಯಂ ಪುತ್ರದಂ ಸ್ವರ್ಗದಂ ಶಿನಂ । 

ಯಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಚಾನ್ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕುರುನಂದನ ॥೨॥ 

ನಾಃಲಭಂತ ಶ್ರಿಯಂ ನಾಳೇ ಮರ್ಶ್ಶೇ ಪಾತಾಲಗೋಚರೇ | 

ಕುರುಕಳ್ಬೇತ್ರಂ ಗಯಾ ಗಂಗಾ ನೈನಿಸಂ ಪುಷ್ಕರಂ ತಥಾ ॥೩॥ 

ನಾರಾಣಸೀಚ ಕೇದಾರಂ ಪ್ರಯಾಗಂ ರುದ್ರನಂದನಂ | 

ಮಹಾಕಾಲಂ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟಂ ಶುಕ್ಲ ತೀರ್ಥಂ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥೪॥ 

ರವಿತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ.!। 

ರವಿತೀರ್ಥೇ ಹಿ ಯದ್ವೃತ್ತಂ ತಚ್ಛೃಣುಷ್ಟ ನೃಪೋತ್ತನು ॥1೫॥ 

ಸ್ನೇಹಾತ್ತೇ ಕಫಯಿಷ್ಯಾನಿಂ ವಾರ್ಥಕೇನಾತಿಸೀಡಿತಃ 1 

ಶೃಜ್ವಂತು ಖಷಯಃ ಸರ್ವೇ ತಪೋನಿಷ್ಕಾ ಮಹೌಜಸಃ ॥೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧-೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾನು ಮರಳಿ ಸಕಲ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವನ್ಕೂ ಸಕಲವಿಫ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವವನ್ಕೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆಯುಸ್ಸು, ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವವನೂ, ಪುತ್ರಲಾಭ, 
ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ ಫನನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳು 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ, ಗಯೆ, ಗಂಗೆ, 
ನೈಮಿಷ, , ಪುಷ್ತರ, ವಾರಾಣಸೀ, ಕೇದಾರ,. ಪ್ರಯಾಗ, ರುದ್ರನಂದನ, 
ಮಹಾಕಾಲ, ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸ, ಶುಕ್ಲತೀರ್ಥ ಇವುಗಳು ರವಿತೀರ್ಥದ ಹದಿನಾರ 
ನೆಯ ಒಂದು ಕಲೆಗೂ ಸರಿದೊರೆಯಲ್ಲ. ಅರಸ! ರನಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಸಮಾಚಾರವೊಂದನ್ನು ಕೇಳು. 

- ೬, ಮುದುಕನಾದ ನಾನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ತಪೋ 
ನಿರತರೂ, ಮಹೋಜಸ್ತಿಗಳೂ ಆದ ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಲಿ. 
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೪೬೮ ಶ್ರೀಸ್ವಾಂ ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತಂ ಮೇ ರುದ್ರಸಾನ್ನಿಧ್ಯೇ ನಂದಿಸ್ಕಂದಗಣೈಃ ಸಹ! 


ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಃ ಶಂಭುಶ್ಚ ರವಿತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ 1 ೭॥ 
ಶಂಭುನಾ ಚೆ ಯದಾಖ್ಯಾತಂ ಗಿರಿಜಾಯಾಃ ಸಸಂಭ್ರಮಂ | 
ತತ್ಸರ್ವಮೇಶಚಿತ್ತೇನ ರುದ್ರೋದ್ಲೀತಂ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ I ೮ 
ತತ್ತೇಃಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಟ್ಯಾನಿಂ ಶೃಣು ಯತ್ನೇನ ಸಾಂಡನ ! 
ದುರ್ಭಿಕ್ಸೋಪಹತಾ ವಿಪ್ರಾ ನರ್ಮದಾಂ ತು ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೯ ॥ 
ಉದ್ದಾಲಕೋ ನಸಿಷ್ಕಶ್ಚ ಮಾಂಡವ್ಯೋ ಗೌತಮಸ್ತಥಾ | 
ಯಾಜ್ಞ್ಯನಲ್ವೋಥ ಗರ್ಗಶ್ಹ್ಚ ಶಾಂಡಿಲ್ಯೋ ಗಾಲವಸ್ತಥಾ ೧೦ ॥ 
ನಾಚಿಕೇತೋ ವಿಭಾಂಡಶ್ಚ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾವಯಸ್ತಥಾ | 

ಶಾತಾತಪಶ್ಚ ಶಂಖಶ್ಚ ಜೈಮಿನಿರ್ಗೋಭಿಲಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧ ॥ 
ಜೈಗೀಷವ್ಯಃ ಶತಾನೀಕಃ ಸರ್ವ ಏನ ಸಮಾಗತಾಃ | 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಕೃತಾ ತೈಸ್ತು ನರ್ಮದಾಯಾಃ ಸಮಂತತಃ ೫ ೧೨॥ 
ಆದಿತ್ಯೇಶ್ಚರಮಾಯಾತಾಃ ಪ್ರಸಂಗಾದೃಷಿಪುಂಗವಾಃ | 

ವೃಕ್ಸೈಃ ಸಂಭಾದಿತಂ ಶುಭ್ರಂ ಧವತಿಂದುಕಪಾಟಲೈಃ I ೧೩ ॥ 
ಜಂಬೀಕೈರರ್ಜುನೈಃ ಕುಬ್ಬೈಃ ಶಮಾಕೇಸರಕಿಂಶುಳ್ಳೈಃ | 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ಸುಗಂಧಿಕುಸುಮಾಕುಲೇ. ॥ ೧೪ ॥ 
ಪುನ್ನಾಗನಾಲಿಕೇರೈತ್ಸ ಖದಿರೈಃ ಕಲ್ಪಸಾದಪೈಃ | | 
ಅನೇಕ ಶ್ವಾಪದಾಕೀರ್ಣಂ ಮೃಗಮಾರ್ಜಾರಸಂಕುಲಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಖುಕ್ಸಹಸ್ತಿಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಚಿತ್ರಕೈಶ್ಹೋಪಶೋಭಿತಂ ! 

ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಯಷಯಃ ಸರ್ವೇ ವನೇ ಪುಷ್ಪಸಮಾಕುಲೇ ॥ ೧೬ ॥ 





೭-೧೬. ಪಾರ್ವತಿಯು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ರವಿತೀರ್ಥದ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನು ಆಕೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. ರುದ್ರನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಂದಿ, 
ಸಂದ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇವರೊಡನೆ ಚಿತ್ಕೈಕಾಗ್ರ್ಯದಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿದ 
ಆ ಫಲನನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಉದ್ದಾಲಕ, ವಸಿಷ್ಠ, ಮಾಂಡವ್ಯ, 
ಗೌತಮ, ಯಾಜ್ಞ ವಲ್ಯ, ಗರ್ಗ, ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, ಗಾಲವ, ನಾಚಿಕೇತ, ವಿಭಾಂಡ, 
ವಾಲಖಿಲ್ಯ, ಶಾತಾತಸ, ಶಂಖ, ಜೈಮಿನಿ, ಗೋಭಿಲ, ಜೈಗೀಷವ್ಯ, ಶತಾನೀಕ 
ಮೊದಲಾದ ಮಹಾರ್ಷಿಗಳು ದುರ್ಭಿಕ್ಸ ದಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ 
ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ನರ್ಮದೆಯ ಹತ್ತಿರನಿರುವುದಾಗಿ, ಧನ, ತಿಂದುಕ, ಪಾಟಿಲ, 
ಜಂಬೀರ, ಅರ್ಜುನ, ಕುಬ್ಬ, ಶಮಾ, ಕೇಸರ, ಕಿಂಶುಕ್ಕ ಶುಕ, ಪುನ್ನಾಗ, 
ತೆಂಗು, ಖದಿರ, ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸವೇ ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, 
ಆನೇಕ ಹಿಂಸ್ರ ಮೃಗೃಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಬೆಕ್ಳು, ಕರಡಿ, ಆನೆ, ಚಿತ್ರಕ 
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ಇ ಹತಾ ಆತಾ... ಹಾರ್‌. 
ಆ 


ಈ ವ ಬಾ 
ಮನನ ಅನಾ ಎಂ ಣಗ ಲಾ 
ee 


ಷಸ್ಮಿತನೋ8ಧ್ಯಾಯಃ ೪೬೯ 


ವನಾಂಶೇ ಚ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ದೃಷ್ಟಾ ರಕ್ತಾ ರಕ್ತಾಂಬರಾನ್ನಿತಾಃ । 


ರಕ್ತಮಾಲಾ ನುಕೋಭಾಧ್ಯಾ pd ಕ ಚಂದನಚರ್ಚಿತಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 
ರಕಾ ್ರ ಭರಣಸಂಯುಕಾ ಕ ಸಾಶಹಸ್ತಾ ಭಯಾವಹಾಃ । 

ತಾಸಾಂ ಸಮಿಾಪಗಾ ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೃಷ್ಣಜೀಮೂತಸನ್ನಿಭಾಃ I ೧೮॥ 
ಮಹಾಕಾಯಾ ಭೀಮುವಕ್ರಾಃ ಹಾಶಹಸ್ತಾ ಭಯಾವಹಾಃ । 
ಅನಾವೃಷ್ಟ್ಟ್ಯುಪಮಾ ದೃಷ್ಟಾ ಆತುರಾಃ ಸಿಂಗಲೋಚನಾಃ I ೧೯ 1 
ದೀರ್ಥಜಿಹ್ವಾ ಕರಾಲಾಸ್ಕಾ ತೀಕ್ಸದಂಷ್ಟ್ರಾ ದುರಾಸದಾ | 

ವೃವ್ಠಾನಾರೀ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ದೃಷ್ಟಾ*ನ್ಯಾ ಯಸಷಿಪುಂಗವೈಃ ॥ ೨೦॥ 
ತತಃ ಸಮಿಾತಾಸಗಾ ವೃದ್ಧಾ ತಸ್ಯ ವೃಂದಸ್ಯ ಭಾರತ | 

ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯನಿರತಾ ವಿಪ್ರಾ ದೃಷ್ಟಾಸ್ಥೈಃ ಸಾಪಕರ್ಮುಭಿಃ ॥ ೨೧॥ 


ಊಚುಸ್ತೇ ತು ಸಮೂಹೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ತ್ರಪಸಿ ಸ್ಥಿತಾನ್‌ | 

ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸ್ವಾಮಿನಃ ಸರ್ವೇ ತಿಷ್ಕಂತೇ ತೀರ್ಥಮಧ್ಯತಃ 

ತೇ ಪ್ರಸ್ಥಾಸ್ಯಾ ಮುಹಾಭಾಗಾಃ ಸರ್ವಥೈನ ತ್ವರಾನ್ಮಿತಾಃ ॥ ೨೨॥ 
ತಚ್ಛು ೨ತ್ಕಾ ವಚನಂ ತೇಷಾಂ ಸರ್ವೆ ಜೈನ ತ್ಹರಾನ್ವಿತಾಃ । 

ಜಗ್ಮುಸ್ತೇ ನರ್ಮದಾಕಕ್ಸಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರೇವಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 





ಮೃಗಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ ಆದ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. 

೧೭-೨೨, ಆ ವನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳು. ಕೆಂಪುವಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಟ್ವವರೂ, ಕೆಂಪು ಮಾಲೆಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವವರೂ, ಕೆಂಪು ಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವರ್ಕೂ ಕೆಂಪು ಒಡನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ, ಪಾಶವನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದವರೂ, ಭಯಂಕರರೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನೂ, ಅವರ ಹತ್ತಿ ತಿರದಲ್ಲಿಯೆ ನೀಲ 
ಮೇಘಕ್ಕೆ ಸಮಾನರೂ, ದೊಡ್ಡ | ಶರೀರವುಳ್ಳ ವರೂ, ಭಯಂಕರ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ, 
ಸಾತವನ್ನು ಜಡಿದವರೂ, ಆಧಾವೃಷ್ಟಿಯಂತಿರುವವರೂ, ಹಳದಿಯ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ 
ವರೂ, ಆದ ಪುರುಷರನ್ನೂ, 1 ಬಳಿ ಉದ್ದವಾದ ನಾಲಿಗೆಯುಳ್ಳ ಟಿ 
ಭಯಂಕರಮುಖವುಳ್ಳವಳೂ, ಹರಿತವಾದ ಹಲ್ಲುಳ್ಳ ವಳೂ, ಹೊಂದಲಶಕ್ಯಳೂ 
ವೃದ್ಧಳೂ ಆದ ವತ ಸ ಪ್ರೀಯನ್ನೂ ಗು ಪಾಪಕರ್ಮಿಗಳಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಗುಂಪಾಗಿರುವ ತಪಸ್ವಿಗಳಾದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು, 
ಸ ನಮ್ಮ ನಾಥರು ತೀರ್ಥದನಡುವೆ ಇರುವರು. ಮಹಾಭಾಗಕೆ! ನೀವು ತರೆ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಿ?' ಎಂದರು. 

೨೩, ಆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವರ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನರ್ಮದಾನದಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
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ಕ ೯ ರಾಣಂ 
೪೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪು 


ತತಃ ಕೇಚಿತ್ಸು_ವಂತ್ಯನ್ಯೇ ಜಯ ದೇವಿ ನಮೋಸ್ತುತೇ ॥ ೨೪ ॥ 

ನಮೋಸ್ತುತೇ ಸಿದ್ಧಗಣೈರ್ನಿಷೇನಿತೇ 

ನನೋಸಸ್ತುತೇ ಸರ್ವಪವಿತ್ರಮಂಗಲೇ 
ನಮೋಸ್ತುತೇ ವಿಪ್ರಸಹಸ್ರಸೇವಿತೇ 

ನನೋಸ್ತು ರುದ್ರಾಂಗಸಮುದ್ಭವೇ ವರೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ನಮೋಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವಪನಿತ್ರಪಾವನೇ 

ನಮೋಸ್ತು ತೇ ದೇವಿ ವರಪ್ರದೇ ಶಿವೇ | 
ನಮಾಮಿ ತೇ ಶೀತಜಲೇ ಸುಖಪ್ರದೇ 

ಸರಿದ್ದರೇ ಸಾಪಹರೇ ನಿಚಿತ್ರಿತೇ | ॥ ೨೬ ॥ 
ಅನೇಕಭೂತೌಫಸುಸೇವಿತಾಂಗೇ 

ಗಂಧರ್ನಯಕ್ಟೋರಗ ಪಾವಿತಾಂಗೇ | 
ಮಹಾಗಜೌಫೈರ್ಮಹಿಷೈರ್ವರಾಹೈ 

ರಾನಿಯಸೇ ತೋಯಮಹೋರ್ಮಿಮಾಲೇ I ೨೭ ॥ 
ನಮಾಮಿ ತೇ ಸರ್ವವರೇ ಸುಖಪ್ರದೇ 

ನಿಮೋಚಯಾಸ್ಮಾನಘಷಾಶಬದ್ಧಾನ್‌ 
ಭ್ರಮಂತಿ ತಾನನ್ನರಕೇಷು ಮರ್ತ್ಯಾ 

ಯಾವತ್ತನಾಂಭೋ ನಹಿ ಸಂಶ್ರಯಂತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೪-೨೫, ಅನಂತರ ಅವರು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. “ದೇವಿ! ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಫಾರವಿರಲಿ. ಸಿದ್ಧ ರ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟವಳೂ, ಸರ್ವಪವಿಶ್ರಳೂ, 
ಅನೇಕ ವಿಪ್ರರಿಂದ ಸೇವಿತಳೂ ರುದ್ರನ ಅಂಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವಳೂ ಆದ 
ದೇವಿಯೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೬. ಪಾವನಳೂ, ಪರಪ್ರದಳೂ, ತಣ್ಣಗಿರುವ ನೀರುಳ್ಳವಳೂ, ಸುಖ 
ದಾಯಗಳೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ, ಪಾಪನಿವಾರಕಳೂ, ವಿಚಿತ್ರಳೂ ಆದ 
ಓ ದೇವಿಯೆ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೭. ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸೇವಿಸುವ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ಗಂಧರ್ವ, 
ಯಕ್ಸ, ಉರಗರಿಂದ ಶುದ್ದವಾದ ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವಳೂ, ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳ 
ಸಮೂಹವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಜಲವನ್ನು ಮಹಾಗಜಗಳೂ, 
ಕೋಣಗಳೂ, ಹಂದಿಗಳೂ ಕುಡಿದು ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ವುವು. 

೨೮. ಸರ್ನೊೋತ್ತಮಳೂ, ಸುಖಪ್ರದಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೆ! ಪಾಸನೆಂಬ 
ಪಾಶದಿಂದ ಬದ್ಧರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಿಸು. ಮಾನವರು ನಿನ್ನ ನೀರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 
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y | < ತಡವ 
1004 4 ಷಿ 3 ಮಾ ನಾ ಅಪಾ ಲಾಸ ನಾ ಮಾ ಗಲ 
pS he ಈಮತನನರನಂಾಾ ನ: 


ಫಿ 


ಸಷ್ಮಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೧ 


ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಕರೈಶ್ಚಂದ್ರಮಸೋ ರನೇಸ್ತೇ 


ತದ್ದೇನಿ ದದ್ಯಾತ್ಸರಮಂ ಪದಂತು ॥೨೯॥ 
ಅನೇಕ ಸಂಸಾರ ಭಯಾರ್ದಿತಾನಾಂ 
ಪಾಪೈರನೇಶೈರಭಿವೇಷ್ಟಿತಾನಾಂ । 
ಗತಿಸ್ತ ಇಎನುಂಭೋಜಸಮಾನವಕ್ರೇ 
ದ್ವಂದ್ವೆ $ರನೇಕೈರಭಿಸಂವೃತಾನಾಂ ll ೩೦ ॥ 


ನದ್ಯಶ್ಚ ಪೂತಾ ವಿಮಲಾ ಭವಂತಿ 

ತ್ವಾಂ ದೇವಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ನ ಸಂಶಯೋತ್ರ 1 
ಡುಃಖಾತುರಾಣಾಮಭಯಂ ದದಾಸಿ 

ಶಿಷ್ಟೈರನೇಶೈ ರಭಿಪೂಜಿತಾಸಿ ll ೩೧॥ 
ನಿಜ್ಮೂತ್ರದೇಹಾಶ್ಚ ನಿಮಗ್ಗದೇಹಾ 

ಭ್ರಮಂತಿ ತಾವನ್ನರಕೇಷು ಮರ್ತ್ಯಾಃ | 
ಮಹಾಬಲಧ್ಯಸ್ತತರಂಗಭಂಗಂ 

ಜಲಂ ನ ಯಾನತ್ತನ ಸಂಸ್ಕೃಶಂತಿ 4೨ ॥ 
ನ್ಗೆ ಚ್ಛಾಃ ಪುಲಿಂದಾಸ್ಥೃಷ ಯಾತುಧಾನಾಃ 

ಪಿಬಂತಿ ಯೇಂ0ಭಸ್ತನ ದೇವಿ ಪುಣ್ಯಂ । 
ತೇಪಿ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತಿ ಭಯಾಚ್ಚ ಘೋರಾ 

ತ್ವಿಮತ್ರ ವಿಪ್ರಾ ಭವಪಾಶಭೀತಾಃ ॥ ೩೩ ॥ 





೨೯. ಆ ನಿನ್ನ ನೀರು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಕಿರಣಗಳ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೇ 
ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

೩೦. ಪವ್ಮಮುಖಿಯೆ! ಸಂಸಾರದ ಅನೇಕ ಭಯಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರೂ, 
ಅನೇಕ ಪಾಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತರೂ, ಶೀತೋಷ್ಣಾದಿ ಅನೇಕ ದ್ವಂದ್ವಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರೂ ಆದ ಮಾನವರಿಗೆ ಫೀನೇ ಗತಿಯು. 

೩೧. ದೇವಿ! ನದಿಗಳು ನಿನ್ನನ್ನುಹೊಂದಿ ಪನಿತ್ರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲ. ದುಃಖಗೊಂಡವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ನೀಡುವೆ. ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಟರಿಂದ 
ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳು ವೆ. ಸ್ಯ 

೩೨-೩೩. ಮಲಮೂತ್ರಗಳ ಶರೀರವುಳ್ಳ ಈ ಮಾನವರು ನಿನ್ನ ಅತಿಬಲ 
ದಿಂದ ನಾಶವಾದ ಅಲೆಗಳುಳ್ಳ ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಿರುವವರೆಗೆ ನರಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಯುತ್ತಾರೆ. ಫಿನ್ನ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೂ, ಬೇಡರೂ, ರಾಕ್ಟಸರೂ 
ಘೋರಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಪಾಶದಿಂದ ಭೀತರಾದ 
ವಿಪ್ರರಿನ್ಸೇನು: 
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೪2೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರಾಂಸಿ ನದ್ಯಃ ಕ್ಲೆಯಮಭ್ಯೂಪೇತಾ 
ಘೋರೇ ಯುಗೇಸ್ಮಿಸೃಲಿನಾನಸೃಷ್ಟೇ 
ತ್ವಂ ಭ್ರಾಜಸೇ ದೇನಿ ಜಲೌಫಘಪೂರ್ಣಾೂ 
ದಿನೀವ ನಕ್ಸತ್ರಸಥೇ ಚ ಗಂಗಾ | ೩೪ ॥ 
ತನ ಪ್ರಸಾದಾದ್ವರದೇ ನಿಶಿಷ್ಟೇ 
ಕಾಲಂ ಯಥೇಮಂ ಪರಿಪಾಲಯಿತ್ಸಾ । 
ಯಾಸ್ಕಾನು ಮೋಕ್ಷಂ ತನ ಸುಪ್ರಸಾದಾ | 
ದ್ವಯಂ ಯಥಾ ತ್ವಂ ಕುರು ನಃ ಪ್ರಸಾದಂ ॥ ೩೫ ॥ 
ತ್ಥಾಮಾಶ್ರಿತಾ ಯೇ ಶರಣಂ ಗತಾಶ್ಚ 
ಗತಿಸ್ತ್ಯೃಮುಂಬೇವ ಸಿತೇವ ಪುತ್ರಾನ್‌ । 
ತ್ವತ್ಸಾಲಿತಾ ಯಾವದಿಮುಂ ಸುಘೋರಂ 


ಕಾಲಂ ತ್ವನಾನೃಷ್ಟಿಹತಂ ಕ್ಸಿಸಾಮಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಏವಂ ಸ್ತುತಾ ತದಾ ದೇನೀ ನರ್ಮದಾ ಸರಿತಾಂ ನರಾ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾ ಸಾ ಸರಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥ ೩೭॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ .ಉವಾಚ:- 
ಪಠಂತಿ ಯೇ ಸ್ತೋತ್ರನಿದಂ ನರೇಂದ್ರ 
ಶೃಣ್ವಂತಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪರಯಾ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ । 
ತೇ ಯಾಂತಿ ರುದ್ರಂ ವೃಷಸಂಯುತೇನ 


ಯಾನೇನ ದಿವ್ಯಾಂಬರಭೂಷಿತಾಂಗಾಃ I ೩೮॥. 


೩೪. ಕಲಿಯು ಆವರಿಸಿರುವ ಘೋರವಾದ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಸು 
ಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ ನಾಶವಾದುವು. ದೇವಿ! ನೀನು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವಳಾಗಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಂತೆ ಸ್ರಕಾಶಗೂಳ್ಳು ತ್ತಿರುವ. 

೩೫. ವರದಾಯಕಳೂ, ಉತ್ತಮಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೆ! ನಾವು ಈ ಕಾಲ 
ವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿ ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಅನ:ಗ್ರಹಮಾಡು. 

೩೬. ನಿನ್ನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳವರಿಗೆ ನೀನೇ 1113... ನಾವು ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ನಿನ್ಲಿಂದಪಾಲಿತರಾಗಿ ಅನಾವೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ತೊಂದರೆಗೀಡಾಗದಂತೆ ಈ ಫೋರಕಾಲನನ್ನು ಕಳೆಯುವೆವು. 

೩೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯು ಅವರಿಗೆ ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಚಳಾದಳು, 

೩೮. ಶ್ರೀ TE ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಈ ಸ್ಕೊ ತ್ರ 
ವನ್ನು ಪಠಿಸುವವರೂ, : ಭಕ್ತಿಯಿಂದ “ಕೇಳುವವರೂ ದಿವ್ಯಾಂಬರಗಳಿಂದ 


ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವರಾಗಿ ವೃಷಭವಾಹನದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇರುವರು 
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ಪ ವ ವನ ಮಾ 
k ರಾವನ 
ee 


:ಷಷ್ಮಿತನೋಂಧ್ಯಾಯ':5 ೪೭ 


ಯೇ ಸ್ತೋತ್ರಮೇತತ್ಸತತಂ ಜಪಂತಿ ` 

“ಸ್ನಾತಾ ಚೆ ತೋಯೇನ ಚ ನರ್ಮದಾಯಾಃ | 
ತೇಭೊ 50ತಕಾಲೇ ಸರಿದುತ್ತಮೇಯಂ 

ಗ ನಿಶುದ್ಧಾಮಜಿರಾದ್ದದಾತಿ ll AF 1 
ಪ್ರಾತಃ ಸಮುತ್ಥಾಯ ತಥಾ ಶಯಾನೋ 

ಯಃ ಕೀರ್ತಯೇತಾನುದಿನಂ ಸ್ಮವೇಂದ್ರಂ 
ದೇಹಕ್ಸಯಂ ಸಲಿಲೇ ದದಾತಿ 


ಸಮಾಶ್ರಯಂ ತಸ್ಯ ಮಹಾನುಭಾವ I ೪೦॥ 
ಪಾಪೈರ್ನಿಮುಕ್ತಾ ದಿನಿ ಮೋದಮಾನಾಃ | 

ಸಂಭೋಗಿನಶ್ಚೈವ ತು ನಾನ್ಯಥಾ ಚ ॥೪೧॥ 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ನರ್ಮದಾದೇನೀ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಭಾರತ । : 
ಜಲೇನಾಷ್ಯಾಯಿತಾನ್ವಿಪ್ರಾನ್ಹಕ್ಸಿ | ಹಾಸಥವಾಹಿನೀ ॥ ೪೨ ॥ 
ಅಮೃತತ್ವಂ 1 ವೋ. ದದ್ಮಿ 'ಬೋಗಿಭಿರ್ಯನ್ನ ಗಮ್ಯತೇ | 
ದುರ್ಲಭಂ ಯತ್ನುಕೈಃ ಸನ ೈರ್ಮತ್ರುಸಾವಾಲ್ಲಭಿಷ್ಯಧ 9A 
ಇತಿ ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ರಾಜಂಲ್ಲಬ್ದಾ ವರಮನುತ್ತಮಂ | | 
ಗಮಿಷ್ಯ ತಃ ಪ್ರಿ ೇತೆಜಿತ್ತಾ ದದೃ ಶಿ ತ್ರ ಮದ್ದು ತಂ ॥ ೪೪॥ 





೩೯. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ: ಜಗತ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಜಪಿಸುವವರಿಗೆ ಈ ಉತ್ತಮ ನದಿಯು ಅವಸಾನಕಾಲನಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರ ನಾಗಿ 
ಪವಿತ್ರವಾದ ಗ 

೪೦. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಮತ್ತು ಮಲಗುವಾಗಲೂ 
ಈ ಉತ್ತಮ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವಮಾನವನಿಗೆ ನರ್ಮದೆಯು ತನ್ನ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಶರೀರವು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವಳು. 

೪೧. ಅವರು ಪಾಸಮುಕ್ತರಾಗಿ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಸುಖವನ್ನ ನುಭನಿಸುವರು. ಇದು ವ್ಯತ್ಯಾ ಸಗೊಳ್ಳುವುದಿಸ್ಲ. 

೪೨-೪೪, ದಕ್ಷಿಣಾಪಥದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ತನ್ನ ನೀರಿನಿಂದ ಸುಖಗೊಂಡ ಅನಕೆನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಸ ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ಹ ನ ನೀವು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವಿರಿ'' 
ಎಂದಳು. -ಅರಸ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ  ವರವನ್ನುಪಡೆದು 
Moar ಹೋಗುತ್ತ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾದ ಒಂದು' ತ 
ಕಂಡರು, ಇಬ ಸಿವ ಗಾನವ 
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೪೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪೆರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ದೃಷ್ಟಾಸ್ತೈಃ ಪುರುಷಾಃ ಸಾರ್ಥ ನರ್ಮದಾತಟಸಂಸ್ಥಿತಾಕ । 


ಸಾ ್ಸಿನದೇವಾರ್ಚನಾಸಕ್ತಾ 8 ಪಂಚ ಏನ ಮಹಾಬಲಾಃ I ೪೫ ॥ 

ತೀ ದೃಷ್ಟಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೈಃ ಸನೆ ೈರ್ವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಗೈಃ 

ಸಂಪ ಷ್ಟ ಮಹಾರಾಜ ಯಥಾ ತದವಧಾರಯ ॥ ೪೬ ॥ 
ವಿಪ್ರಾ ಊಚುಃ-- 

ವನಾಂತೇಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯುಗಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾರೌದ್ರಂ ಭಯಾವಹಂ | 

ವೃದ್ಧಾ ಶ್ತ ಪೆರುಷಾಸ್ತತ್ರ ತ್ಕ ಪಾಶಹಸ್ತಾ ವಾ Il ೪2 I 

ಸ ದುರ್ಸಿರೀಕ್ಸ್ಯಾ ಶ್ಚ ಇತ್ತೆ ೇತಶ್ಚ ಚಂಚಲಾಃ । 

ವ್ಯಾಹರಂತಃ ಶುಭಾಂ ವಾ್‌ "ನ ತತ್ರ. ಗತಿರಸ್ತಿ ವೈ ॥ ೪೮ I 

ಅಪರಸ್ಪರಯೋ॥ ಸರ್ವೇ ನಿರೀಕ್ಸೃಂತಃ ಪುನಃ ನಳ 

ತೈಸ್ತು ಯದ್ವಚನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥ್ಯತಾಮಿತಿ ॥೪೯॥ 

ಅಸ್ಮಾಕಂ ಪುರುಷಾಃ ಸಂಚ ತಿಷ್ಮಂತಿ ತತ್ರ ಸತ್ತಮಾಃ | 

ತೇ ಪ್ರಸ್ಥಾಪ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸರ್ವಥೈನ ತ್ವರಾನ್ಮಿತಾಃ ॥ ೫೦ I 





೪೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರು ನರ್ಮದಾ. 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನದೇವಾರ್ಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರೂ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯ ರೂ ಆದ. 
ಐದು ಜನರನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

೪೬, ಮಹಾರಾಜ! ವೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತರಾದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ. 

೪೭-೪೮. ನಿಪ್ರರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನಾವು ಕಾಡಿನ ಕೊಟ ಸೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಇಬ್ಬ ರು ಸಿ ಸ್ತ್ರಿಯರನ್ನೂ, ವೃದ್ಧರೂ, ಪಾಶವನ್ನು ಓಡಿದನರೂ, | 
ಭಯಂಕರರೂ, Le ಗಜವರೂ ತಿರಸ್ಥೈರಿಸಲಾಗದವರೂ, ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವವರೂ, ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾಗದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವವರೂ ಆದ. 
ಕಲವು ಪುರುಸರನ್ನೂ ನೋಡಿದೆವು. 

೪೯. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಂಚಪುರುಷರು ಒಬ, )ಿ, ರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಸಂಬಂಧ 
ನಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುತ್ತ, ""ಆ ಪುರುಷರು ಏನು ಹೇಳಿದರೆಂಬುದನ್ನು. ನಮಗೆ ಹೇಳಿರಿ? 
ಎಂದರು. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ""ನಮಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಹಾಭಾಗರಾದ ಐದು. 


ಸ ರ ಅಲ್ಲಿರುವರು, ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿರಿ? 
ಎಂದಿರುವರು ಎಂದು ನುಡಿದರು. 
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ಷಹಿ ತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೭೫ 


ಅಥ ತೇ ಪುರುಷಾಃ ಪಂಚ ಶು ್ರಿತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಮಿದಂ ಶುಭಂ 1 

ಪರಸ್ಸೃ ರಂ ನಿರೀಕ್ಷಂತೋ ವದಂತಿ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ I ೫೧॥ 
ಫತೇ ಕಸ್ಯ ಕುತೋ ಯಾತಾಃ ಕಿಮುಕ್ತಂ ತೈರ್ಭಯಾನಹೈಃ ॥:೫೨॥ 
ಚ ಜಸ 

ತೀರ್ಥಾವಗಾಹನಂ ಸರ್ವೈಃ ಪೂರ್ವದಕ್ಸಿಣಪಶ್ಚಿಮೈಃ। 

ಉತ್ತರೈಶ್ಚ ಕೃತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನ ಪಾಪಂ ಶೈರ್ವ್ಯಪೋಹಿತಂ ॥ ೫೩॥ 

ನಿಷ್ಟಾಸಾಶ್ಚಾಂಥ ಸಂಜಾತಾಸ್ತೀರ್ಥಸ್ಕಾ ಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನತಃ । 

ಶೃಣ್ಣ ಇತು ಯೆಸಯಃ ಸರ್ವೇ. ವಜ್ಜಿ ಕಾಲೋಪಮಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೫೪ ॥ 

ಸ್‌ ಚ ಘೋರಾಣಿ ಯಾನ್ಯಚಿಂತ್ಯಾಸಿ ತು 


ಪಾಪಿಷ್ಟೇನ ತು ಚೈಕೇನ ರುವ ನಿಷೇವಿತಾ ॥ ೫೫ ॥ 
ಹೃತಂ ಜಾ*ನ್ಯೇನ ವಿತ್ರಸ್ವಂ ಸುವರ್ಣಂ ಚ ಧನಂ ತಥಾ । 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಮಹಾರೌದ್ರಾ ಕೃತಾಚಾಃನ್ಯೇನ ಪಾತಕಂ I ೫೬ ॥ 
ಸುರಾಸಾನಂ ತು ಚಾನ್ಯಸ್ಯ ಸಂಜಾತಂ ಚಾಪ್ಯಕಾಮತಃ 
ಗೋನಧ್ಯಾಚಾಪ್ಯಕಾಮೇನ ಕೃತಾ ಚೈಕೇನ ಪಾಪಿನಾ I ೫೭ ॥ 
ಅಕಾನುತಕೋಫಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಾತಕಾನಿ ನರಾಧಿಪ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ತುತೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಯಂ ತದ್ದಿಸ್ಮಯಾಸ್ಕಿತಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 





೫೧. ಬಳಿಕ ಆ ಸಂಚಪುರುಷರು ಶುಭಕರವಾದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 

ಪರಸ್ಪ ರ ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆಂದರು. 
೫೨. ""ಅವರೆಲ್ಲಿರುವರು? ಯಾರ ಸಂಬಂಧೀಕರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರು? 
ಭಯಂಕರರಾದ ಅವರು ಏನನ್ನು ಹೇಳಿದರು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
೫೩-೫೪. ಪುರುಷರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕೆ:--ಅಗ್ನಿಯಮರಂತಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ 
ಗಳೆ! ಕೇಳಿರಿ. ಅವರೆಪ್ಸರೂ ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪಿ ಮ, ಉತ್ತರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದರೂ ಅವರ ಪಾನವು ತೊಲಗಲಿಲ್ಲ. 'ಬಳಿಕ 5 ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಫಾಸರಹಿತರಾದರು. 

೫೫-೨೫೬. ಮಾನವರಿಗೆ ಯಾವ ಪಾಸಗಳು ಘೋರವೂ, ಅಚಿಂತ್ಯವೂ 
ಆಗಿರುವವೊ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಗುಗುಪತ್ನಿ ್ಲೀಗಮನರೂ ಪನಾದ ಒಂದನ್ನು ಒಬ್ಬನು 
ಮಾಡಿರುವನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಮಿತ್ರ ನ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ ದ್ರೈವ್ಯವನ್ನೂ' ಅಪಣೆರಿಸಿ 
ದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಭಯಂಕರವಾದ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಹತೆ ಯನ್ನ ಸಗಿರುವನು. 

೫೭. ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನಿಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೆ. ನ “ಡೋಷವುಂಟಾಯಿತು. 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ತಿಳಿಯಜಿ ಗೋವನ್ನು ಕೊಂದನು. 

ಸ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಚ್ಛಿಯಿಲ್ಲಡೆ ಪಾಸಗಳುಂಟಬಾಗಿರುವುವು. "ಆ ಪಂಚ 
ಪುರುಷರು ಬಾ ಹ್ಮಣರ ಆ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. 
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೪೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸದ್ಯ ತ ತದಾ ಜಾತಾಃ ಪಾಹಿಷ್ಕಾ ಗತಕಲ್ಮ ಷಾ । 
ತೀರ್ಥಸ್ಯಾ ಪ್ರಭಾನೇನ ನರ್ಮವಾಯಾಃ ಸ ಕ್ರಭಾವತಃ I ೫೯ I 


ನಕ್ಕಚಿತ್ಸಾ ಡಾ ತು ಪ್ರವೇಶಶ್ಹಾ $ತ್ರ ಯತ | 

ಏನಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸಾಸಿಷ್ಕಾ ಸ ಪರಸ್ಪರಂ u &0 I 
ಚಿತ್ರಭಾನುಃ ಸೃತಸ್ತ್ರೈಸ್ತು ನಿಚಿಂತ್ಯ ಹೃ “ಯೇ ಹರಿಂ | 

ಸ್ನಾತ್ವಾ ರೇವಾಜಲೇ ಪುಣ್ಯೇ ತತಃ "ತೃ ದೇವತಾಃ | ೬೧॥ 
ನತ್ವಾ ತು ಭಾಸ್ಕ ರಂ ದೇವಂ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ A | 

ಪ್ರ ದ ಣಂತು ಕ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜ್ವಲಂತಂ ಜಾತವೇದಸಂ I ೬೨॥ 
ಡಾ ಪಾಂಡವಶ್ರೇಷ್ಮ ಸ ತೊಪೋದ್ದಿ ಗಾ ಮುಹೀಪತೇ | | 
ಸಾತ್ಮಿಕೀಂ ವಾಸನಾಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರಜಸ ಸ್ವಮಸ್ತಥಾ ॥ ೬೩ ॥ 
ಹತಂ ತೈಃ ಪಾನಕೇ ಸರ್ವಂ ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತ ಕೀ ತಟೇ । 

ನಿಮಾನಸ್ನಾಸ ಸ್ತದಾ ದೃಷ್ಟಾ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣೈಸ್ತೇ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ ॥ ೬೪ 0 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯನುತುಲಂ ದೃಷ್ಟ ಮೃ ರೇಡಾತಟೇ | 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ಸಡಲ ರಾಗದ್ವೈ ೇೀಷನಿವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ರನಿತೀರ್ಥಂ ದ್ವಿಜಾ ದೃಷ್ಟಾಃ ಸೇನಂತೇ ನೋಕ್ಬ್ಸಕಾಂಕ್ಟೃಯಾ | 


ತೀರ್ಥಸ್ಕಾಸ್ಯ ಚ ಯತ್ನು ಜ್ಯಾಂ ತಚ್ಛೃಣುಷ್ಟ ಜ್‌ ॥ ೬೬ I 





೫೯. ಕೂಡಲೆ ಆ ಪಾಪಿಗಳು ಈ ತೀರ್ಥದ ಮತ್ತು ನರ್ಮದಾನದಿಯ. 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾಸರಹಿತರಾದರು. 

೬೦-೬೧. ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅಗ್ಬಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಪುಣ್ಯ ಕರನಾದ 
ನರ್ಮದಾ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ: ತರ್ಸ್ಪಣಮಾಡಿದರು. 

೬೨-೬೩, ಅವರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಉರಿಯು. 
ತ್ತಿರುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರದಕ್ಕಿ ಕಿಣೆಗೆದು ರಜಸ ಸ್ಮಮೋಗುಣಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾತ್ತಿಕರಾಗಿ ಆ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ರು. 

೬೪. 'ಕೇವಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರೆದಲ್ಲ ಅವರ ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರ. 
ವಾಯಿತು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

೬೪-೬೬. ನರ್ಮುದಾತಟಿದಲ್ಲಿ ದ್ರಿಜರು ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದು ಮೊದಲ್ಲೊಂಡು ರಾಗದ್ವೇಷರಹಿತರಾಗಿ ನೋಕ್ಸಾಪೇಕ್ಸೆಯಿಂದ ಆ ನದಿ 
ಯನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ದೊರೆಯೆ! ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. ಸೆ | 
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ಮು ನಾನ ನಾನಾ ಅಯ. ಅಮಿ ಎ೨ ವಾ | Us ೆ 


ತ ಅ ದ ನಂಜಿ 


ಮ ಾಾಾಾವಾಸಾಕಾ ಸಾಕಾ) ಭಾ 108 


ಷಹಿ ಕವಾಟ ೪೭೭ 


ಸೀಡಿತೋ ವೃದ್ಧಭಾವೇನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರೀತೋ ನರೇಶ್ವರ । 


ಉದ್ದೆ €ಶಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ದಿ ಕೋಶಾಭ್ಯಂತರೇ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೬೭1! 

ಕುರುಳಿ ಫ್ಸೀತ್ರಂ ಯಥಾ ಪುಣ್ಯಂ ರನಿತೀರ್ಥಂ ಶ್ರುತಂ ಮಯಾ | 

ಈಶ್ವ ಕೇಣ 'ಪುಠಾಖ್ಕಾ ತಂ ಷಣ್ಮುಖಸ್ಯ ನರಾಧಿಪ” ॥ ೬೮ ॥ 

ಶ್ರುತಂ ರುದ್ರಾಚೆ ತ್ರೈ 8 ಸವ್ಯ ೯ರಹಂ ತತ್ರ ಸಮಿಾಪಗಃ ॥ ೬೯ ॥ 
"ಅತ್ವಕ ಉದಾ — 


ಮಾರ್ತಂಡಗ್ರಹಣೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಯೇ ವ್ರಜಂತಿ ಷಡಾನನ | 
ರವಿಶೀರ್ಥೆೇ ಕುರುಕೆ ಕ್ನೇತ್ರೇ ತುಲ್ಕ ಮೇತತ್ಛ ಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಸ್ನಾನೇ ದಾನೇ ತಥಾ i NK ಹನ ಚ ವ ನಿಶೇಷತಃ । 


ಕುರುಳಿ ಕ್ಸೀತ್ರೇ ಸಮಂ ಪುಣ್ಯ ೦ ನಾತ್ರ ಹನಿ ವಿಚಾರಣಾ ॥೭೦॥ 
ಗ್ರಾ ಮೇ ವಾ ಯದಿವಾಃಕಣೆ « ಪುಣ್ಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ನರ್ಮದಾ ` 
ರನಿತೀರ್ಥೆೇ ವಿಶೇಷೇಣ ಸ ಪುಣ್ಯ 'ಫಲಪ್ರ ನ 1 ೭೧॥ 


ಷಷ್ಮ್ಯಾಂ ಸೂರ್ಯದಿನೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವೃತೀಸಾತೇ ಚ ವೈದೃತೌ | 
ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಗ್ರಹಣೇಮಾಯಾಂ ಯೇ ವ್ರಜಂತಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ॥। ೭೨ ॥ 
ಕಾನುಕ್ರೋಫೈರ್ವಿಮುಕ್ತಾಶ್ಚ ರಾಗದ್ವೇಷೈಸ್ತಫ್ಛೈನ ಚ । 
ಉಪೋಷ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದೇವಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನರಾಧಿಪ ॥ ೭೩ ॥ 


೬೭, ದೊರೆಯೆ! ನಾನು ವಾರ್ಧಕ್ಯಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರೀತನಾಗಿ ನಾಲ್ಕುಮೈಲಿಯ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೬೮. ಹಿಂದೆ ಈಶ ರನು ಸೃಂದನಿ? ಕುರುಳ್ಸೆ (ತ್ರ ದಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯ 
ಕ್ಸೇತ್ರ ವು ಪುಣ್ಯ ಜರ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೆ ಣೆ. 

೬೯, ಸ್ಪಂದನೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ ಬರೂ ರುದ ನಿಂದ ಈ ನಿಷಯನನ್ನೇ 
ಕೇಳಿದರು. ನಾನು ಆಗ ಹತಿ ತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದೆ ನ 

೭೦. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ರನಿ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದರನರಿಗೆ ಕುರುಕ್ಬೇತ್ರದಂತೆಯೇ ಸಂತ 2.1.08 ಸ್ನಾನ 
ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ ಇವುಗಳಿಂದ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರನ. 

೭೧-೭೨. ನವ ೯ಡದಾನದಿಯು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಾ ಗಲಿ. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪುಣ್ಯ 422201 ಆದು ಭಾನುವಾರ, ಸಸ್ಮೀ 
ವೃತೀಪಾತ, ವೈಧೃ ತ್ರಿ ಸಾ ತಿ, ಗ್ರಹಣ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯ 
ರಾಗಿ ರವಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದವರಿಗೆ ಅಕಿಶಯಪ್ಪಣ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 

೭೩-೭೪. ಕಾಮ, ಕೊ ್ರೀಧ್ಯ, ರಾಗ, "೩ ಸಷ ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
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ಶ್ರಿ (ಸ್ಟ್ರಾ ಂದನಮುಹಾಪ್ರರಾಣಂ 


ಮಿಲೆ 

ರಾತ್‌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ದೀಪಂ ದೇವಸ್ಯ ಬೋದಧಯೇತ್‌ । 

ಕಥಾಂ ವೈ ವ್ಫಿಷ್ಣ ನೀಂ ಸಾರ್ಥ ವೇದಾಭ್ಯ ಸನಮೇವ ಚ ॥ ೭೪॥ 
ಮಗ್ನೆ ಹಂ ವಾ `ಯಜುರ್ನೇದಂ ಸಾಮವೇದಮಥರ್ವಣಂ 
ಯಚನಮೇಕಾಂ ಜಪೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ವೇವಫಲಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೭೫ ॥ 
ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ಜೆ ಜತುರ್ನೇದ ಫಲಮಾಸ್ಟೋತಿ ಮಾನವಃ । 

ಪ್ರಭಾತೇ “ಸೂಜಯೇದ್ಧಿಸ ಪ್ರಾನನ್ನದಾನಹಿರಣ್ಯ ತಃ ॥ ೭೬ ॥ 
ಜ್ಞೂಮಿದಾನೇನ ವಸ್ತ್ರೇಣ ಅನ್ನ ದಾನೇನ ಕಕ ತಃ । 

ಛತ್ರೊ (ಪಾನಹಶಯ್ಯಾ ದಿಗೃ ಹದಾನೇನ ಸಾಂಡನ 1 ೭೭॥ 
ಗ್ರಾ ಪ್ರೈಧೂರ್ವಹದಾನೇನ ಗೆಜಕನ್ಯಾ ಹಯೇನ ಚೆ! 

ವಿಧ್ಯಾ ಶತಕಟಿದಾನೇನ ದ ಭವೇತ್‌ 1 ೭೮ ॥ 
ಶತ್ರು ಕ್ತ ನಿತ್ರತಾಂ ಯಾತಿ ನಿಷಂ ಜೈವಾಂಮೃತಂ ಭವೇತ್‌ । 

ಗ್ರಹಾ "“ಬನಂತಿ ಸುಪ್ರೀತಾಃ ಪ್ರಿ (ತಸ್ಮ ಸ್ಯ ದಿವಾಕರಃ ua 
ವಿತಕ್ತೆ € ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾ ತಂ ಸನಿತೀರ್ಷಪಲಂ ನೃಪ | 

ಶೃಣ್ವಂತಿ ಸರಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರವಿತೀರ್ಥಫಲಂ ಶಂ ॥ ೮೦ ॥ 
ತೇಪಿ 'ಹಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ನ ನಿಲೋಕೇ ವಸಂತಿ ಹಿ । 

ಗೋದಾನೇ ಚ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಭೃಗುದರ್ಶನೇ ॥೮೧॥ 


05358552 .. 77 "``..." 1 


ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ದೇವರ ಮುಂದೆ ರಾತ್ರಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು 
ನಿಷ್ಣುಕಥೆಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ವೇದಪಾರಾಯಣಮಾಡಬೇಕು. 

೭೫. ಖುಗ್ಗ ಜುಸ್ಸಾಮಾರ್ಥಣವೇದಗಳ ಒಂದು ಬುಕ್ಕನ್ನು ಜಪಿಸಿದವನೂ 
ಸಮಸ್ಮನೇದ ರ ಫಲವನ್ನು pe 

೭೬-೭೮. ನರನು ಗಾಯತ್ರೀಜ ಸದಿಂದ ನಾಲ್ಪುವೇದಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬ್ಲಾ ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನ್ರ, ಸುವರ್ಣ, ಭೂಮಿ, ವಸ್ತ್ರ, 
ಛತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಟೈೆ ಹಾಸಿಗೆ, ಮನೆ, ಗ್ರಾಮ, ಎತ್ತು, ಆನೆ, ಕನ್ಯೆ, ನಿದ್ದೆ, 
ಗಾಡಿ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಭಯ 
ವುಂಟಾಗುವುದು. 

೭೯, ಶತ್ರುವು ಮಿತ್ರನಾಗುವನು, ವಿಷವು ಅಮೃತವಾಗುವುದು. ಗ್ರಹ 
ಗಳು ಸಂತುಷ್ವವಾಗುವುವು. ಸೂರ್ಯನು ಪಿ ್ರೀತನಾಗುವನು. 

೮೦-೮೩. ದೊರೆಯೆ! ನಿನಗೆ ೫ ಫಲನನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರು 
ವೆನು.» ಈ ರನಿತೀರ್ಥದ ಫಲವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರವಣಮಾಡಿದ ಮಾನವರು 
ಪಾಪಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಗೋದಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಭೃಗುತೀರ್ಥದ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ, ಕೇದಾರದಲ್ಲಿ ಜಲ 
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ಕೇದಾರ ಉದಕಂ ಸೀತ್ವ್ಯಾ ತತು ಿಷ್ಯಂ ಜಾಯತೇ ನೃ ಣಾಂ। 


ಅಬ್ದವುಶ್ವತ್ನ ಕ ಸೇನಾಯಾಂ ತಿಲಪಾತ್ರಪ್ರಜೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೮೨ Ik 
ತತ್ವ" ಲಂ ಸನುವಾಸ್ಲೋಃ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವರ ಕೀರ್ತನಾತ್‌ । 
ಶ್ರ. ತೇ ಯಸ್ಕ ಪ್ರಭಾವೇನ ಗ ಯನ ಸಷಾತ್ಮಜ ॥ ೮೩ ॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥ ಯಷ್ಯಾಮಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತವ ಮಹೀಪತೇ । 

ಹ ಚಪ ನ್ರಿಲೀಯಂತೇ ಭಿನ್ನ ಪಾತ್ರೇ ಯಥಾ ಜಲಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ಬ್‌ ತ್ಯಭಿಮುಖೋ ನಿತ್ಯಂ ಜಾಜ್‌ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | ; 
ಗುಹ್ಯಾ ದು ಹ್ಕ ತರಂ ರ ಕಥಿತಂ ತವ ರ : I ೮೫ ॥ 


ಸಾಪಿಷಾ ತ ಕೃ ತಥಾ ಸ್ಲಿನಾಂ ಸ್ವಾಮಿಮಿತ್ರಾನಘಾತಿನಾಂ | 
ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾ ನಂ ಧ್ನ ತೇಷಾಂ "ಗೋಪಿತನ್ಯ 0 ಸದಾ ಬುಧೈಃ ॥ ೮೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ 19 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 

"« ಆದಿಶ್ಯೇಶ | ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ನರ್ಣನಂ?೨ನಾಮ ಷಷಪ್ಮಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ। 
SN 
ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನೆಲ್ಲವೂ ಇದರಿಂದ ದೊರಕು 
ವುದು. ಈ ಆದಿತ್ಯೇಶ್ವ ರನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತಿನದಿಂದ ಒಂದುವರ್ಷ ಅಶ್ವ ತ್ಸ ವೃಕ್ಚ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ತಿಲಪಾತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು FRR Ace 
ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೊಳು ಬಂ! ಇದರ ಪ ಸ್ರಭಾವವನ್ನು ಶ್ರವಣ: 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾನವನು ಮತ್ತೆ ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೮೪. ದೊರೆಯೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳು. 
ವೆನು. ಅದರಿಂದ ಒಡೆದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿದುಹೋಗುವಂತೆ ಪಾಪ 
ಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 

೮೫. ನಿತ್ಯವೂ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗುವನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನಾನು: 
ನಿನಗೆ ಅತಿರಹೆಸ್ಕವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 

೮೬, ಪಾಸಿಸ್ಠ್ಕರೂ, ಕೃತಪ್ಪುರೂ, ಸ್ವಾಮಿ, ಮಿತ್ರರನ್ನುಕೊಂದವರೂ. 
ಆದ ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಬುಧರು ಈ ಶುಭಕರನಾದ ತೀರ್ಥದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳ 
ಕೂಡದು. | 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ೦ದಮಹಾ ಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ಇ 
«« ಆದಿತ್ಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಅರುನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು” ಮುಂಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


aN ಶ್ರೀಃ ॥ ಸ 

ಇ ೨ 
ಅಫ್ಛೆಕನಸ್ಮಿತ ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಶಕ್ರೇತ್ಯಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ _ವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ೇತ್ಸರಂ ಪುಣ್ಯಂ ನರ್ಮದಾ ದಕ್ಷಿ ಣೇ ತಟೇ 1 


ಕ್ಸ ನ ಸುವಿಖ್ಯಾ ಸ ಹಾಘವಿನಾ ತನಂ ॥೧॥ 

ಶಕ್ರೇಣ ತತ್ರೈವ "ತಪೋ ವೈ ದುರತಿಕ್ರಮಂ | 

ಪ್ರಾ ರಬ್ಧ 0 ಯಾ! ಭಕ್ತ್ಯಾ ದೇನಂ ಪ್ರತಿ ಮಹೇಶ ರಂ 19 

ತತಃ ಸಂತೋಷಿತೋ ದೇಖ ಉನಾಸಕಿರ್ನರಾಧಿನ 

ಹೇವೇಂದ್ರತ್ವಂ ವರಂ ರಾಜ್ಯಂ ದಾನವಾನಾಂ ವಧಂ ದದೌ ॥೩॥ 

ಲಬ್ಧಂ ಕಥೆ ಫೀಣ ನೃಸತೇ ನರ್ಮುದಾತೀರ್ಥಭಾವತಃ । 

ತತಃ ಪುಣ್ಯತಮಂ ತಂ ಸಂಜಾತಂ ವಸುಧಾತಲೇ ॥ ೪ ॥ 

ಹಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ತು ಮಾಸಸ್ಯ ಕೃ ಷ್ಣಸ ಪಕ್ಲೇ ತ್ರಯೋದಶೀಂ ! 

ಉಪೋಷ್ಯ ವೈ ನರೋ ಭಕ್ತಾ "ಸರ್ವಷಾಷ್ಟೆ 1 ಪ್ರಮುಚ್ಕ ತೇ. ॥೫॥ 

TS 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶಕ್ರೈ ಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಗಾಟ್‌ 
ದಡದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ 
ಶಕ್ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, ಹಿಂದೆ ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಸಾಧ್ಯ 
'ವಾದ ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 

೩. ಮಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ ಅದರಿಂದ ಸಂಶೋಷಗೊಂಡ ಮಹೇಶ್ನರನು 
'ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ದೇನಾಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ ಉತ್ತಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ದಾನವರ ವಧೆ 
ಹ ವರವನ್ನಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

೪. ದೊರೆಯೆ! ಇಂದ್ರನು ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಇದನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಬಳಿಕ ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ತೀರ್ಥವಾಯಿತು. 

೫. ಇಲ್ಲಿ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ನಕ್ಕ ದೃ ತ್ರ ತ್ರಯೋದಶಿಯದಿನ ಭಕ್ತಿ 
'ಯಿಂದ ಉಪವಾಸ “ಮಾಡಿದವನು- ಕಲ Cede ಮುಕ್ತನಾಗು 
ವನು. 
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ಏಕಸಷಿ `ತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಂ॥ 


೪೮೧ 
ಮೇಸ್ತ ಸ್ನಸಂಭವೈ 8 ಸಾಹೆ ಶರ್ದುರ್ನಿವಿಂತ್ತ ಸಮುದ್ಧ ವೈಃ । 
ಗೆ ಗ್ರಹತಾಳಿಫಿಸಂಭೂತೈ ರಾಜ ತೇ ಪಾಂಡುನಂದನ ॥ ೬॥ 
ತಕ್ರೇಶ್ಯರಂ ನೃ ಸಶ್ರೇಸ್ಠ ಯೇ "ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಭಕ್ಕಿತಃ । 
ಜಾ ಜನ್ಮ ಕ ತು ಪಾಪಂ ನಶ್ಯ; ತೇ ನಾಂತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೭॥ 
ಅಗಮಾ ಗಮನೇ ಚೈವ ಅವಾಹೆ ಬೀ ಚೈವ ವಾಹಿತೇ | 
ಸ್ಟಾ ನಿಮಿತ್ರ ನಿಘಾತೇ ಯನ ಶೃತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೮॥ 
ಗೋಪ್ರ ದಾನಂ ಪ್ರ ಕರ್ತವ್ಯ ೦ ಶುಭಂ ಬ್ರಾ ಹ ಬಪುಂಗವೇ | 
ವಾ ದಾಸಯೇತ್ತ ಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವಾಂಗರುಚಿರಂ ನೃ ಪ ॥೯॥ 
ಪಾತನ್ಯ ೦ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನ ರೇ ವಾಸ ಸಮಭೀಪ್ಸ ತಾ। 
ಏತತ್ತೆ « ಸರ್ನಮಾಖ್ಯಾ ತ್ತ ಶಕೆ ಕ್ರೇಶ್ವರಫಲಂ ನೃಸ | I ೧೦ Il 


ಇತಿಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಸ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನ ಖಂಡೇ 
64 ಶಕೆ ್ರೇಶ್ವರತೇರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 3 
ನಾನು ಕಸಷಷ್ಮಿ ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
EE ರಾರ ರ ಘ/ು ಎಷ ___್ಲಐ್ಪ್ಷಶಸೃ್ಯ 

೬. ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರ! ಮಾನವನು ಇಲ್ಲಿ ದುಸ್ಸ್ಟಪ್ಪ, ದುಶ ಕುನ, ಪಿಶಾಚ, 
ಶಾಕಿನಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ ತಾಸಗಳಿಂದ ಮುಕ್ಕನಾಗುನವನು. 

೭. ನರೇಂದ್ರ! ಇಲ್ಲಿ ಶಕೆ ಕ್ರೇಶ್ರರನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದವರ 
ಹುಟ್ಟದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಮಾಡಿದೆ ಸಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೮. ಆಗಮ್ಯಾನಗಮನ, . ನಿನಾಹಾನರ್ಹಳನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಸ್ವಾಮಿ, ಮಿತ್ರರ ವಧೆ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುದು. 

೯-೧೦. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವಾಸನನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಉತ್ತಮ ಬ್ಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಗೋವನ್ನಾಗಲಿ, ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾದ ಎತ್ತನ್ನಾಗಲಿ ಅತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ದೊರೆಯೆ! ಈ ಶಕ್ರೇಶ್ವರತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುನೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ. 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಶಳ್ರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ನೆಂಬ 
ಅರುನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಥ್‌ ದ್ವಿಷಸ್ಮಿತನೋಧ್ಯಾಯಕ 
ಕರೋಡೀಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕರೋಡೀಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 





ಯತ್ರ ವೈ ನೆಹತಾಸ್ತಾ ತ ದಾನವಾಃ ಸಿಪದಾನುಗಾ ॥1೧॥ 

ಇಂದ್ರಾ ದಿದೇವೈ $ ಸಂಪೃಷ್ಟೈಃ ಸತತಂ ಜಯೆಬಂದಿ ಭಕ 1 

ಯೇ "ಪ್ರತ್ರ ಸೌತ್ರಾ ಶ್ತ ಪೂರ್ವವೈ ರಮನುಸ್ಮರನ್‌ NON 

ಕ್ರ ದ್ಧ ರ್ಜೇನಸಮೂಹೈ ತ "ದಾನವಾ ನಿಹತಾ ರಣೇ | 

ತೇಷು ಶಿರಾಂಸಿ ಸಂಗೃ ಹ್ಗ “ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ ॥೩॥ 
ಪ್ಕ ಹೆ ಜಾತೇ ಬಂಧುಭಾವಮುನುಸ್ಮರನ್‌ 

ಸಖ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ನಾಪಯಿತ್ಕಾ ಉಮಾಹತಿಂ ॥೪॥ 

ಇಂದ್ರೇಣ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ವೇಃ ಪೂಜಯಂಲ್ಲೊ (ಕಸಿದ್ಧ ಯೇ । 

ಪೃ ಷ್ಟ ಚಿತ್ತಾ 8 ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಜಗ್ಮುರಾಕಾಶಮಂಡಲಂ I #೫ 

ಸವಗ ಮಹಾಭಾಗ ಸೂದಿತಾ ಕೋಟರುತ್ತಮಾ | 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಕರೋಡೀತಿ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೬॥ 

ಕನ್ನ ಡದ ಅನುವಾದ 


ಕರೋಡೀಶ್ರ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಒ8ನರ್ಣನ 


೧-೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರಾಜೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕರೋಡೀಶ್ವರಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಜಯವನ್ನ ಫೇಕ್ಷಿ, ಸು 
ವವರೂ, ಕ್ರುದ್ಧರೂ ಬ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಸರಿವಾರ ಸಹಿತರಾದ 
ದಾನವರನ್ನೂ, ಅವರ ಪುತ್ರಸೌತ್ರರನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೊಂದಿರುವರು. ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಆ ದಾನವರು 
ತಮಗೆ ಬಂಧುಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದಾನನರ ತಲೆಗಳನ್ನು 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ನರ್ಮದಾ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಮಹೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

೬-೯. ಅಲ್ಲಿ ದಾನವರನ್ನು ಕೊಂದರುವುದರಿಂದ ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ಆ ತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕರೋಡಿ ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಆ ಪಾನ 
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ಮಿ” Sd ಹ 


ವಿಖ್ಯಾತಂ ತು ತದಾ ಲೋಕೇ ಇ ಪಾಂಡುನಂದನ | 
ಅಷ್ಟ ಮ್ಮಾ ೦ ಚ ಚತುರ್ವಶ್ಚಾ ಮುಭೌ ಪಕ್ಸೌ ಚ ಭಕ್ತತಃ | | 
ಉಪೋಷ್ಯ ಶೂಲಿನಶ್ಚಾ ಗ್ರೇ ರಾತ್ರೌ ಕುವಿನೇತ ಜಾಗರಂ ॥೭॥ 


ಸತ್ತ ್ಸ ಥಾಪಾಕಸಂಯುಳೊ. ನ ನೇದಾಧ್ಯ ಯನಸಂಯುತಃ । 

ಭಾಶೇ ವಿಮಲೇ ಪ್ರಾ ನ್‌ ಕೇ ಪೂಜಯೇತ್ರಿ ದಶೇಶ್ವರಂ ೮ 
ಸಾಮು ) ತೇನ ಸಂಸ್ಕಾ ಸ್ಕೈ ಶಿ ಶ್ರೀಖಂಡೇನ ೫ ಗುಂಕಯೇತ್‌ 
ಶಸ್ತೈಃ ಸಲ್ಲವಪುಷ್ಪೆ ತ ಪೂಷಯೇತ್ರು, ಪ್ರಯತ್ನತಃ I Fn 
ಬಹುರೂಪಂ ಜಪನ್ನೆ ಂತ್ರ ೦ ದಕ್ಷಿಣಾಶಾಂ ವ ಸ್ಥಿತ 
ಯಥೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ನಾಭಿಮಾತ್ರೆ € ಜಲೇ ಕ್ಸಿಪೇತ್‌ I ೧೦ ॥ 
ತಿಲಾಂಜಲಿಂ ತು ಪ್ರೇತಾಯ ದಕ್ಷ ಣಾತಾಮುಪಸ್ಥಿ ತ ತಃ । 
ಶ್ರಾಷ್ನಂ ತತ್ರೈನ ನಿಸ್ರಾ ಯೆ ಕಾರಯೇದ್ದಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿ! ಯಃ I ೧೧ 1 
ವಿಷಮೈರಗ್ರ! ಜಾತೈಶ್ಯ | `ವೇವಾಭ್ಯಸನತತ್ವಕ್ಕೆ ರೈತ 1 
ಗೋಹಿರಣ್ಯೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯ ತಾಂಬೂಲೆ 'ರ್ಭೋಜನೈಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨ ॥ 
'ಭೂಷಣೈಃ 'ಸಾದುಕಾಭಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸಾ ಂಡುನಂದನ 
ಭವೇತೊ ೀಟಿಗೂಣಂ ತಸ್ಯ ನಾತ್ರ oT ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೆೇ ತುಯಃ "ಕಶ್ಚಿತೃಜೇದ್ಲೇಹಂ ನಿಧಾನತಃ | 
ತಸ್ಯ ಭನತಿ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತಚ್ಛೃಜುಷ್ಟ ನರಾಧಿಪ ॥ ೧೪ ॥ 





ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳ ಅಷ್ಟಮಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನ ಮುಂಡೆ ರಾತ್ರಿ ಸತ್ಯಥ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿ ಜಾಗರಣೆಗೈೆಯ್ದು ಬೆಳಗಾಗಲು ಕಶ ರನ್ನು ಸಂತ ದಷ್ಟ 
ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ಉತ್ತ ಮ ಬನ ಫಲ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೦-೧೩. ನಾಭಿಮಾತ್ರಜಲದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತು ಬಹು 
ರೂಪೆ ಪೇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ತ್ರಗಳನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ ನಿಧಿಯಂತೆ ಪ್ರೇತಕ್ಕೆ ತಿಲತರ್ನಣ 
ಮಾಡಿ ಜಿಶೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ವಿಷಮಸಂಖ್ಯೆಯವರೂ, ವೇದಾಭ್ಯಾಸನಿರತರೂ 
ಅತ್ಯುತ್ತಮರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ "ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಗೋವು, ಹಿರಣ್ಯ, ತಾಂಬೂಲ, ಭೋಜನ, ಒಡನೆ, ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನಿತ್ತು 
ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಕೋಟಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ವಿಲ್ಲ. 

ಕ ೧೪. ದೊರೆಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ದೇಹವನ್ನು ಸಜಿ ದವನ 
ಉಂಟಾಗುವ ಪ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು, 
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೪೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಾವದಸ್ಥಿ ನಿ ತಿಷ್ಮ ೦ತಿ ಮತ್ಯ ೯ಸ್ಯ ನರ್ಮದಾಜಲೇ | 


ತಾವದ್ವ ಸತಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಶಿವಲೋಕೇ ನುದುರ್ಲಭೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ತತಃ ಕಾಲಾಚ್ಚು ತೆಸ್ತ ಸ್ಟಾ ದಿಹ ಮಾನುಷತಾಂ ಗತಃ | 

ಕೋಣಹೀ ಧನಪತ ಶ್ರಿ ್ರ ಮಾಂಜಾಯತೇ ರಾಜಪೂಜಿತಃ ॥ ೧೬ ॥: 
ಸರ್ವಧರ್ಮುಸಮಾಯುಕ್ತೊ ೀ ಮೇಧಾವೀ ಬೀಜಪುತ್ರಕ | 

ನಿಖ್ಯಾತೋ ವಸುಧಾಪೃಷ್ಠೇ ೀ ದೀರ್ಫ್ಥಾಯುರ್ಮಾನವೋ ಭವೇತ್‌ ॥೧೭॥ 
ಪುನಃ ಸ್ಮರತಿ ತತ್ತಿ ಇ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ನೃಪೋತ್ತಮ | 


ಕರೋಡೀಶ ರಮಭ್ಯಚ್ಯ ೯ ಷಾ ಬ ಪ್ಪೋತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಇಂದ್ರ ಚಂದ್ರಯಮೈ ರುದ್ವೈರಾದಿತ್ಯೆ $ರ್ನಸುಭಿಸ್ತ ಥಾ! 
ವಿಶೆ ೀಡೇನೈಸ್ತ ಥಾ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ಥಾ ) ಹಿತಸ್ತ್ರಿದಶೇಶ್ವೆ ರಃ ll OF n 


ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ “ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ | 
ಮಾನವೋ ಭಕ್ತಿ "ಸಂಯುಕ್ತ 1 ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕಾರಯೇತ್ತು ಲ ॥ ೨೦ ॥ 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನರಶ್ರೇಷ್ಠ "ಸದ ತಿಂ ಸಮವನಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ । 


ನಾ ಯೋಪಾತ್ತ ತೃಥನೇನೈವನ ದಾರುಷಾಷಾಣಕೇಷ್ಟ ಘೆ ॥ 20 1 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಕ್ಸ ತ್ರಿಯೈರ್ವೈಶ್ಯೈಃ ಶೂದ್ರೈಃ ಸ ಸ್ರೀಭಿತೆ ಶಕ್ತಿತಃ । 
ತೇಪಿ ಯಾಂತಿ ನರಾ ಲೋಕೇ ಶಾಂಕಕೇ ಇುರಪೂಜಿತೇ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೫. ಅವನ ಅಸ್ವಿಗಳು ಎಷ್ಟ ರನಕೆಗೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವುವೊ. 
ಅಷ್ಟರವರೆಗೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ನಾದ ಜು ದುರ್ಲಭವಾದ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತಾ ನೆ. 

೧೬-೧೭. ಅನಂತರ ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ಆ ಲೋಕದಿಂದ ತಪ್ಪಿ ದವನಾಗಿ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ, ಕೋಟ್ಯ ಧೀಶನೂ, ಸಂಪತು ಳ್ಳ ವನೂ, 
ರಾಜಪೂಜಿತನೂ, ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಬುದ್ದಿ ್ಲಿಶಾಲಿಯೂ, 
ಸಂತತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಸ್ರಸಿದ್ದನ ನೂ, ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಮಂತನೂ ಆಗುವನು. 

೧೮. ಮರಳಿ ಆ ಕರಿಪೀಡೀಶ ರತೀರ್ಥನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆ ಲ ರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ ಉತ್ತ ತ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

ದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತ ರದಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ಯಮ, 
ರುದ್ರ, ಅದಿತ್ಯ, ವಸು, ಶ್ವೇಡೇವತೆಗಳು ರೋಕದಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 'ಶೆಂಕರನನ್ನು 
ಸಾ ಸಿದರು. ಆ ಆ ರನಿಗೆ ಮನುಷ್ಯನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾ ಜ್‌ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರೆ ಸದ್ಧ ತಿಯನ್ನು ಸಡಿಯು ಸರು! ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಟ ತಿ ಯ, 
ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ ರೂ, ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ "ತಮ್ಮ ಶಕ್ಕೃನುಸಾರ ನ್ಯಾ ಹಾರ ಸಾ ಧನ 
ದಿಂದಲೇ ಮರ, ಕಲ್ಲು, ಇಟ್ಟ ಗೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸಿದರೆ ಅವರು 
ತವಸೂಜಿಕವಾದ ತಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 
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ನ ಸುಡು 


ದ್ವಿಷಷ್ಕಿತತೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೫ 


ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಾಹಾತ ಸ್ಸ ತೀರ್ಥಜಂ ನೃಪ । 
ತಸ್ಯ ವ ಪ್ರ ಣಶೆ ಸೀತ ಷಣಾ ಿಸಾಭ್ಯ ತರಂ ಚ ಯತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ 45 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
"6" ಕರೋಡೀಶ [ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ ೨3 
ನಾಮ ದ್ವಿಷಸ್ಮಿ ತನೋಂಧಾ। ಯಃ 


EEN 
೨೩. ದೊರೆಯೆ! ಈ ತೀರ್ಥದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಯಾನಾಗಲೂ ಕೇಳಿದವನ ಪಾಪವು ಆರು ತಿಂಗ ಳಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೌನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
೪4 ಶರೋಡೀಶ ್ವರತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ'ನೆಂಬ 
ಅರುವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧಾ ಯನ ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಿಷಸ್ಕಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕುಮಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕುಮಾರೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಮಗಸ್ಕೇಶ್ವರ ಸನ್ನಿಧೌ 1೧॥ 

ಷಣ್ಮುಖೇನ ಪುರಾ ತಾತ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ಆರಾಧ್ಯ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ನರಾಧಿಪ 1೨೫ 

ದೇನ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪೋ ಜಾತಃ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಬರ್ಹಣಃ । | 

ಉಗ್ರತೇಜಾ ಮಹಾತ್ಮಾಸೌ ಸಂಜಾತಸ್ತೀರ್ಥಸೇವನಾತ್‌ ಷಿ 

ತದಾಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸಂಜಾತಂ ನರ್ಮದಾತಟೇ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಗತ್ವಾ ಏಕಚಿತ್ತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ il YH 

ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮಷ್ಟಮ್ಮ್ಯಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 

ಸ್ನಾಪಯೇದ್ದಿರಿಜಾನಾಥಂ ದಧಿದುಗ್ಧೇನ ಸರ್ಪಿಷಾ ॥1೫॥ 

ಗೀತಂ ತತ್ರ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಿಂಡದಾನಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಶ್ರೋತ್ರಿಯೈಃ ಸಾರ್ಥ ಷಟ್ಟರ್ಮನಿರತೈಃ ಶುಭೈಃ ॥೬॥0 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕುಮಾ ರೇಶ್ತ ರತೀರ್ಥಮಾ ಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಬಳಿಕ ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಗಸ್ಯೇಶ್ವರನ ಬಳಿಯಿರುವ ಕುಮಾರೇಶ್ವರ 
ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ವತ್ಸ! ಹಿಂದೆ ಷಣ್ಮುಖನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ಪ್ರ ಕುಮಾರೇಶ್ವರನನ್ನು ಅತಿಭಕ್ಕಿಯಂದ ಆರಾಧಿಸಿ ಸಿದ್ಧಿಯ ನ್ನು ಹೊಂದಿರುವನು. 

೩. ಈ ತೀರ್ಥದ ಸೇವನೆಯಿಂದ ಸೃಂದನು ದೇವಸೈನ್ಯಾಧಿಸನೂ, ಸಕಲ 
ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ಕಠಿನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದನು. 

೪-೭, ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥವುಂಟಾ 


ಯಿತು, ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ ಅಷ್ಟಮಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನರನು. 


ಒಮ್ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹಾಲು, 
ಮೊಸರು, ತುಪ್ಪಗಳಿಂದ ಶಂಕರನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸಂಗೀತ 
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ಮ 


NE 


ತ್ರಿಸಸಿ ತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೮೭ 


ಯತ್ವಿಂಚಿದ್ದಿ ೀಯತೇ ತತ್ರ ಅಕ್ಷ ಕೆಯಂ ಪಾಂಡುನಂದನ | 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಮಯಂ ತೀರ್ಥಂ. ನಿರ್ಮಿತಂ ಶಿಖನಾ ನೃಸ 


॥ ೭॥ 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾ ತಂ ಕುಮಾರೇಶ್ವ ರಜಂ 1 
ಕುಮಾರದರ್ಶನಾತು ಷಂ ಪ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ Ec I ೮ 
ಮೃತಃ ಸ ಸೈರ್ಗಮವಾಸ್ಲೋತ ಸತ್ಯ ಮಾಶ್ಚರಭಾಷಿತಂ ॥೯॥ 


ಇತೀ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 89 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಜೇ 
"" ಘುಮಾರೇಶ | ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನೆಂ3? 
ನಾಮ ತಿ ಫಷಷ್ಠಿತಮೋಂಧಾ ಯಃ 


ವನ್ನು ಹಾಡಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ನಿಂಡಸ ಪ್ರದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಷಟ, ರ್ಮನಿರತವಾದ 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಅಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಅಲ್ಪವಸ್ತುವೂ ಅಕ್ಷ ಕ್ಸಯವಾಗುವುದು. 
ಇಂತಹ ಸಕಲ ತೀರ್ಥರೂಸನಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪಂದನು ನಿರ್ನಿಸಿರುವನು. 
ಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಈ ಕುಮಾರೇಶ್ರ ರಥಿಂದಾಗುವ ಫಲವಕ್ನೈ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ಕುಮಾರ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ ಫುಣ್ಯಪು ಲಭಿಸುವುದು. ಕತತ ಮಾನವನು 
ಮಡಿದು ಸ ಶರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಈ ಶಂಕರನ ಮಾತು ನಿಶ್ಚಯವಾದುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 2 
ಶ್ರಿ €ಸಾ  ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ "ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
“- €«€ ಕುಮಾರೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ  $ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಅರುವತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರ I 
ಅಥ ಚತುಃಷಸ್ಮಿತಮೋಧ್ಯಾಯಕ 
ಅಗಸ್ತ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ (ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರವುಶೋಭನಂ ! 


ಸಾಂ ರಾಜು ಅಗಸ್ಟ್ರೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ HON 
ತ್ರಸ್ನಾತ್ಕಾ ನರೋ ರಾಜನು ಚ್ಯತೇ ಬ ್ರಿಹ್ಮ ಹತ್ಯ ಯಾ। 

ಹಟ ತು ಮಾಸಸ್ಯ ಕ್ರ ಸ್ಥಪ ಪಕ್ಸೇ ನ 1 ೨ ॥ 

ಫೃತೇನ ಸ್ನಾಸಯೇಜ್ಹೆ sf ಸೆಮಾಧಿಸ್ನೊ € ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । ಸ 

ಏಕವಿಂಶತಿ ಕುಲೋಹೇತೋ ನಚ್ಯ ನೇದೈ ಶ್ರ ರಾತ್ಸ ದ್‌್‌ ॥೩॥ 


ಧನಂ ಚೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ವದ್ಮಾ ಚ್ಚ ಪೃತಕಂಬಲಂ 
ಭೋಜನಂ ಚೈವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದ ಹೋಟಿಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ ॥೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಚಹಾಸ್ರಧಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 40. ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
«ಅಗಸೆ ಸ್ರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 'ನರ್ಣನಂ' ನಾಮ ಚತುಃಷಷ್ಮಿ ಕಮೋಣಥ್ಸಾ ಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕ ಪಾನ 
ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಅಗಸ್ಯೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೩. ಅಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ನುಮಿಂದರೆಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸ ದ ಕೃಷ್ಣ ಯ? ದಿನ ಮನುಷ್ಯನು ಧ್ಯಾನಸ್ವನೂ, 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ " ಫೃತಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿದರೆ ಇಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಕುಲಗಳೊಡನೆ 
ಈಶ ರನ. ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವನು. 

ಲ. ಆಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯ, ಪಾದರಕ್ಷೆ, ಛತ್ರ, ಫೈತಕಂಬಲ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಭೋಜನ 
ಇವುಗಳಸ್ಸಿತ್ತ ನಕ ಪುಣ್ಯವು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚ ವುದು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಏರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿಶೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆಳನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«« ಅಗಸ್ತ್ಯೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 


ಅರುವತ್ತನಾಲ್ವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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LE 


I ಶ್ರೀಃ Il 
ಅಥ ಪಂಚಷಸ್ಮಿತಮೊಣಧ್ಯಾಯಃ 
ಆನಂದೇಶ್ವ ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ 8 ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಬೆ ಸೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಆನಂದೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 
ರುದ ನ್ರಸ್ಯ ಸಕಮಾನಂಜೋ ಯತ್ರ Er ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ। 
ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾ ನಿ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಕ ಯಂಕರಂ. WoW: 
"ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ ಃ-- ' 
ಆನಂದಕ್ಚೈ ವ ಸಂಜಾತೋರುದಸ್ನದಿ ಜಸತ್ತ ಮ 


ಆಜ ಇ 1% 
ಕಥ್ಯ ವ ಮೇಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಂಕ್ಸೇಷಾತ್ನ ಕ ಹಬಾಂಧನೈಃ ೨ 


ಶಿ € ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಕ — 
ತನನನ ನೃಪಶ್ತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಆನಂದೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ದಾನವಾನಾಂ ಪ್‌ ಕೃ ತ್ವಾ ದೇನಡೇವೋ ಮಹೇಶ ರಃ | ೩॥ 
ಪೂಜಿತೋ ದೇವತೈಃ ಸರ್ವಃ ಕಿನ್ನರೈರ್ಯಕ್ಟ ಸನ್ನಗೈಃ । 4: 
ಆನಂದಸಂಯುತೋ ದೇವೋ ನನರ್ತ ವೃ ವ I ೪ I 
ಭೈ ರವಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಾ ಯ ಗೌರ್ಯಾ ನಾ ಸಂಸಿತಃ। ಎ 
ಭೂತನೇತಾಲಕಂಕಾಲೈರ್ಫ್ಯೈರವೈರ್ಫೈರವೋ ವೃತ ಜಣ 
ನನರ್ತ ನರ್ಮುದಾತೀರೇ ದಕ ಕ್ಸಿಷೇ ಪಾಂಡುನಂದನ ಬ 
ತುಷ್ಟೈರ್ನುರುದ್ಧಣೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಕಮಲ್ಲಾಸನಃ . - -॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಆನಂದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನ. : | 
೧-೨. -ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇ ಯನು ಹ ನೆ. ಸಿಯ 3ರ 

'ಉತ್ತ ಮವಾದ « 'ಆನಂದೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿ: ರುದ ಸಿಗೆ "ಅತ್ಯಂತ 
ಆನಂದವುಂಟಾಯುತಸ್ಟೆ | ಸಕಲ್ಲಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನೀಗಿಸುವ. ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. - . ಯುಧಿಸ್ಥಿ ರನ್ನು, ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;--ದಿ ್ರಿಜವರ್ಯನೆ. ಅಲ್ಲಿ ರುದ್ಧ ದ್ರನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಆನಂದವುಂಟಾಯಿತು.. ಬಂಧುಗಳಿಂದ, “ಕೂಡಿರುವ ತಗಿ, ಅನ್ನೆ 
ಸಂಕ್ಟೆ (ಪವಾಗಿ ಹೇಳು. | 

೩-೬. ಶ್ರೀಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಜೇಳುತು. ನೆ ಕ ಸವನ! ಉತ ವು 
ವಾದ ಆನಂದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ' ಮಡೇಶ್ವ ಕು' ಧಾನವರನ್ನು 
ವಧಿಸಿ ಸಮಸ ಸ ಡೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಯಶ್ಚ, *ೆನ್ನರ, ಪನ್ನ ಗರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆ 
ಗೊಂಡು ಭಯಂಕರವಾದ ಭೂತ, ಬೇತಾಳ, ಕಪಾಲಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರ 
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ತ್‌ ಈ KS 


ಖ೯ಂ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತಿ ೀರ್ಥಮಾನಂದೇಶ್ವ ರಮುಚ್ಯತೇ | 


ಅಷ್ಟಮ್ಮಾಂ ಚ ಚತುರ್ಪಶ್ಶಾಂ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಯಾಂ ನರಾಧಿಪ ॥೭॥ 
ವಿಧಿನಚ್ಹಾ ರ್ಚಯೇಜ್ದೇನಂ ಸುಗಂದೇನ ನಿಲೇಪಯೇತ* | 

ಬ್ರಾಹ | ಹಾನ್ನೂ ಜಯೇತ್ರತ್ರ ಯಥಾಶಕ್ಕ್ಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥೮॥ 
ತು ತತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯ 0 ವಸ್ತ್ರವಾನಂ ನ | 

ವಸಂತಸ್ಯ ತ್ರ ಯೋಡಕ್ಕಾ © ಶ್ರ ದ್ಧ ೦ ತತ್ರೈವ ಫಾರಂಯೇಕ್‌ 1 ೯ ॥ 
ಇಂಗುದೈ ರ್ಬದಕ್ಕೆ ರ್ಜಿಲೆ. ಸರಕು, ತೆ ತ್ಸ ಜಲೇನ ವಾ। 

ಪ್ರೇತಾನಾಂ ಕಾರಯೇಚ್ಛಾ ದ್ಧ್ಧ 'ಮಾನಂಜೇಶ್ವ ರ ಉತ್ತಮೇ ॥೧೦॥ 


SE ಭವೇಯುಸ್ಕೇ 'ಹೂಿನದಾಭೂತಸಂಪ್ಣ ನಂ | 
ಸಂತತೇರ್ವೈ ನ ವಿಚ್ಛೇದಃ ಸ ಸಪ್ತಜನ್ಮಸು ಜಾಯತೇ | 
ಆನಂಜೋಹಿ ಭವೇತ್ತೇಷಾಂ ಪ್ರ ತಿಜನ್ಮ ನಿ ಭಾರತ I ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಖಂಜೇ 
*"ಆನಂದೇಶ್ವರತೀರ್ಥವಾಾಹಾತ್ಮ್ಯ * ವರ್ಣನಂ 3೨ನಾಮ ಪಂಚಷಸಿ | ತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಸೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾದ ಗೌರಿಯೊಡನೆ ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿದನು. ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಸಮಸ್ತ ಮರುದ್ದಣ 
ಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದರು. 

೭-೮. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವು ಆನಂದೇಶ್ವರವೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ದೊರೆಯೆ! ಅಷ್ಟ ಮಾ, ಚತುರ್ದಶೀ, ಹುಣ್ಣಿ ಮೈಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಆನಂದೇಶ್ವ ರನನ್ನು ನಿಧಿಯಂತೆ" ಅರ್ಚಿಸಿ, ಸಧು ಲೇಪಿಸಿ, ಶಕ್ಸುನುಸಾರ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೯-೧೦. ಅಲ್ಲಿ ಗೋದಾನವನ್ನೂ, ಶುಭಕರವಾದ ವಸ್ತ್ರದಾನವನ್ನೂ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಶ್ರಯೋದಶಿಯದಿನ ಇಂಗುದ, ಬದರ, ಬಿಲ್ವ 
ಫಲ ಅಥವಾ ನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಗೈಯ್ಯ ಬೇಕು. 

೧೧ ಆ ಷೆ ಪ್ರೇತಗಳು ಪ್ರ ಳಯಕಾಲದವಕೆಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಳ್ಳುವುವು. 
ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಗಿಯು ವಿಚಿ ಚ್ಛನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ ಪ್ರತಿಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರಿಗೆ ಆನಂದವುಂಬಾಗುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇಓಾಖಂ ಡಡಲ್ಲಿ 


44 ಅನಂದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ ನರನ ೨೨ ನೆಂಬ 
ಅರುವತ್ತೆ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ನ್‌ ಮುಗಿದುದು 
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ನ ಚಪ ನಚ ಜಟ 


I ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ ಸಷಟ್‌ಷಸಿ ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾತ ಗ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ೬ 3ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚೆ ಶ್ಛೀತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಾತ್ನ ತೀರ್ಹಮನುತ್ತಮಂ | 
ಸಂಗಮಸ್ಕ 'ಸಮಾಪಸ್ಥಂ ಸರ್ತಾಜ್‌ ಕ್ಸಿಣೇ ತಟೀ WoW: 
ಮಾತರಸ್ತ ತ ತ್ರ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಂಜಾತಾ Bu ತಟೇ | 
ಉಮಾರ್ಥಧಾರಿರ್ದೇವೇಶೋ ವ್ಯಾಲಯಜ್ಡೊ ಸೀ ಪನೀತಧೃ ಠ್ಟ್‌ ॥ ೨॥ 
ಉವಾಚ ಯೋಗಿನೀವೃ ೦ದಂ ಕಷ್ಟ ದ ಕ ಮಹೋ ಹರ। 


ಅಜೇಯಾಃ। ಸವ ಜಪ ತ | ತ್ರಸಾಜಾನ್ನ ಹೇಶ್ವ ರ 4 
ತೀರ್ಥಮತ್ರ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರಖ್ಯಾತಂ ವಸುಧಾತಲ್ಲೇ 
ಏವಂ ಭವತು ಯೋಗಿನ್ಯ ಇತ್ಯುತ್ತಾ ೦ತರಧಾಚ್ಛಿ ವಃ ENT 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ Rs — 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನವಮ್ಯಾ ೦ ನಿಯತಃ ಶುಚಿಃ | 
ಉಪೋಷ್ಯ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂಜಯೇನ್ನಾ ತೃಗೋಚರಂ I ೫ ॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಾತೃತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಆರಸ! ಅನಂತರ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ದಕ್ಸಿ ಣ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮದ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾತೃ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೪. ಆ ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿ ಮಾತೆಯರು ಹುಟ್ಟರುನರು. ಆ ಯೋಗಿನಿ. 
ಯರು "““ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವ ರನ್ನೂ ಸರ್ಪಯಜೊ ್ಲೀಸರೀತನೂ, ಆದ ಹರನೆ! 
ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಗಾ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಜೇಯರನ್ನಾಗಿಸು? 
ಎಂದರು. ಶಿವನು, ಯೋಗಿನಿಯರೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ 

ದೃಶ್ಯನಾದನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ದಿ ಗೊಂಡಿತು. 

೫. ಶ್ರೀ ಮಾಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 'ಸವಮಾದಿನ. ಕ 

ನರನು ಉಸನಾಸಮಾಡಿ, ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಮಾತೆಯರೂ, ಶಿವನೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು. 
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೪೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಸ್ಕುರ್ಮಾತರಃ ಪಿ ್ರೀತಾಃ ಪಿ ಪ್ರೀತೋಯಂ ನೃಷವಾಹನಃ | 


ನಂಧ್ಯಾ ಯಾ ನ್ಳುತನತ್ಸಾ ಯಾ `ಅಪುತ್ರಾ ಯಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ I & N 
ಸ್ದಾ 3ನಂ ಚಾರಭೇತ್ತತ್ರ ಮಂತ್ರ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿದುತ್ತ ಮಃ ! 

ಸಹಿರಣ್ಯೆ (ನ ಕುಂಭೇನ "ಸಂಚರತ್ನ ಫರಾನ್ಸಿತ ತಃ | ೭॥ 
ಸ್ನಾ ಪಯೇತ್ಪುತ್ರ ತಕಾನಾಯಾಃ ಕಾಂಸ್ಕೃಪಾಶ್ರೆ (ಣ ದೇಶಿಕಃ 

ಪುತ್ರಂ ಸಾ ಜಃ ನಾರೀ ನೀರ್ಯನಂತಂ ಗುಣಾನ್ಮಿತ ತಂ ಆ ॥ 
ಯಂ ಕಾಮುಮಭಿಧ್ಯಾ ಯೇತ್ತತಃ ಸ ಲಭತೇ ನೃಪ । 
ಮಾತೃತೀರ್ಥಾತ್ಸ ರಂ ದ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ uF 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ . 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀಸ್‌ ಖಂಡೇ 
6 ಮಾತೃ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ಹ ಸರ್ಟಸಸ್ಮಿತಮೊೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬-೮. ಅಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ಶಾಸ ಸ್ರವನ್ನರಿತ ಮಾನವನು, ಪುತ್ರ ರನ್ನು ಬಯಸುವ 
ಬಂಜೆಗೂ, ಮೃ ತ ಶಿಶುವುಳ್ಳ ವಳಿಗೂ, ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದವಳಿಗೂ ಚಿನ್ನ, ಸಂಚರತ್ಸ 
ಫಲಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಡಂ ಕಲಶದಿಂದ ಸಾ )ಿನಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅವರು 
ವೀರನೂ, ಗುಣವಂತನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು EE 

೯. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಯಾನ ಇಷಾ ತ್ಬಾರ್ಥವನ್ನು ಬಯಸುವನೊ, ಅದನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. ಮಾತ್ನ ಸತೀರ್ಥಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವು ಹಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮುಂದೆ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ... 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ವ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
" ಮಾತೃತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಅರುವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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A Cun ಮ್‌ ದಾ ಎ 
೨ 


ಸ ಕಾ ಜಾಗ 


1 ಶ್ರೀಃ i 


ಅಥ ಸಪ್ರಷಷ್ಮಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಲುಂಕೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :ಃ-- 
ತಸ್ಕೈ ನಾನಂತರಂ ತಾತ ಜಲಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 


ಲುಂಕೇಶ್ವರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ'ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಸತಂ AS 
ಇದಂ ತೀರ್ಥಂ ಮುಹಾಪುಣ್ಯಂ ನಾನಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಮಹೀತಲೇ 1 ; 
ಅಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ಸತ್ತಿಂ ಶೃಣು ಭಾರತ (೨ ॥ 
ಆಸೀತ್ಪುರಾ ಮಹಾನೀರ್ಯೊೋ ದಾನವೋ ಬಲದರ್ಪಿತಃ । 

ಕಾಲಪೃಷ್ಠ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಸುತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸುತಸ್ಯ ಚ ॥೩॥ 
ಗಂಗಾತಟಂ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ । ಕ 
ಅಧಭೋಮು ಖೋಪಿ ಸಂಸ್ಥಿತ್ವಾಃಶಿಬದ್ಭೂ ಮಮ ಹರ್ನಿಶಂ ॥೪॥ 
ತತಶ್ಹಾನಂತರಂ ದೇವಸ್ತಿಷ್ಠತೇಹ್ಯುಮಯಾ ಸಹ | 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಪಾರ್ವತೀ ಸಾ ತು ತಪಸ್ಯುಗ್ರೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ Il ೫ ॥ 
ಪಶ್ಯಪಶ್ಯ ಮಹಾದೇನ ಧೂಮಾಶೀ ತಿಷ್ಕತೇ ನರಃ । ೆ 
ಪ್ರಸೀದ ತ್ವಂ ಕುರುಷ್ಟ್ವಾಃಸ್ಯ ದೇಹಿ ಶೀಘ್ರಂ ವರಂ ವಿಭೋ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಲುಂಕೇಶ್ವರತೀರ್ಹಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧-೨. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಆ ತೀರ್ಥದ ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ನಡುವೆ ಸುರಾಸುರರಿಂದ ವಂದಿತವಾದ ಲುಂಕೇಶ್ವರನೆಂಬ ತೀರ್ಥ 
ಫ್ಸೇತ್ರವಿಡೆ. ಈ ತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವೂ, ಬಹುಪುಣ್ಯ 
'ಕರವೂ ಆಗಿದೆ.” ಇದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನೂ, ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೇಳು. 

೩. ಹಿಂದೆ ಅತ್ಯಂತ 'ನೀರನೂ, ದೇಹಬಲದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡನನೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಆದ ಕಾಲಸೃಷ್ಠನೆಂಬ ದಾನವನಿದ್ದನು. 

` ೪, ಅವನು ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಅತಿಶಯವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಾ 

ಚರಿಸಿದನು.  ಅಡೋಮುಖನಾಗಿ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಹೆಗಲುರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಡ್ಯ | 

೫-೬, ಮಹೇಶ್ವರನೊಡನಿದ್ದ ಪಾರ್ವತಿಯು, ಉಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ಮಿರುವ'ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, « ಮಹಾದೇವ! ಧೂಮವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ 
“ಈ ದಾನವನನ್ನು ನೋಡು. ಇವನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿ ಬೇಗನೆ ವರವನ್ನು 
ಇೊಡು?'`ಎಂದಳು. | ph ಬ 
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ಭರ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- 

ಯದುಕ್ತಂ ವಚನಂ ದೇವಿ ನ ತನ್ಮೇ ರೋಚತೇ ಪ್ರಿಯೇ! 

ಸ್ವಕಾರ್ಯಂ ಚ ಸದಾ ಚಿಂತ್ಯಂ ಷರಕಾರ್ಯಂ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ ॥೩೭॥ 

ಮೂರ್ಬ್ಯಸ್ತೀಜಾಲಶತ್ರೂಣಾಂ ಯಶ್ಚಂದೇನಾನುವರ್ತಶೇ । 

ವ್ಯಸನೇ ಪತತೇ ಘೋರೇ ಸತ್ಯಮೇತದುದೀರಿತಂ ॥ ೮॥ 
ದೇವ್ರ್ಯುವಾಚ-- 

ಭಾರ್ಯಯಾಭ್ಯರ್ಥಿತೋ ಭರ್ತಾ ಕಾರಣಂ ಬಹು ಭಾಷಶೇ | 

ಲಘುತ್ತಂ ಯಾತಿ ಸಾ ನಾರೀ ಏವಂ ಶಾಸ್ತ್ರೇಷು ಸಠ್ಯಶೇ 1೯ ॥ 

ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯದಿ ಮಾಂ ತ್ವಂ ನ ಮನ್ಯಸೇ। 

ಪಾರ್ವತ್ಯಾ ಪ್ರೇರಿಕೋ ದೇವೋ ಗತೋಃಸೌ ದಾನನಂ ಪ್ರತಿ ॥೧೦॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 

ಕಿಮರ್ಥಂ ಪಿಬಸೇ ಧೂಮಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ತಸ್ಯಸೇ ತಪಃ । 

ಕಿಂ ದುಃಖಂ ಕಿಂ ನು ಸಂತಾಪೋ ನದ ಕಾರ್ಯಮಭೀಪ್ಸಿತಂ ॥೧೧॥ 

ಯುವಾ ತ್ವಂ ದೃಶ್ಯಸೇಂದ್ಯಾಪಫಿ ವರ್ಷವಿಂಶತಿರೇವ ಚ । 

ತದಾಚಕ್ಸ ಹಿ ಮೇ ಸರ್ವಂ ತಪಸಃ ಕಾರಣಂ ಮಹತ್‌ Il ೧೨॥ 





೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವಿ! ನೀನು ಆಡಿದ ಮಾತು ನನಗೆ 


ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಾವು ಮೊದಲು 
ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. 

೮. ಮೂಖ ಸ್ತ್ರೀ, ಬಾಲಕ ಮತ್ತು ಶತ್ರುಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನನುಸರಿ 
ಸುವವನು ಘೋರವಾದ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ನಾನು ಹೇಳಿರುವುದು ನಿಜ. 

೯, ದೇವಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಪಶ್ಚಿಯು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದಕ್ಕೆ 
ಪತಿಯು ಬಹುಕಾರಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಬಾರದು. ಅದರಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಲಾಘವ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವಳು. ಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೀಗೆ ಸಾರುವುದು. 

೧೦. ಈಗ ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮಾನಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವೆನು.?' ಹೀಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಪ್ರೇರಿಸಲು ಶಂಕರನು ಆ ದಾನವನೆಡೆಗೆ 
ಹೋದನು. ; | 

೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ದಾನವ! ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಹೊಗೆಯನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವೆ? ಎಕೆ ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ನಿನಗೆ ಯಾವ ದುಃಖ 
ಅಥವಾ ಸಂತಾಪವುಂಟಾಗಿದೆ? ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು. 
| ೧೨. ನೀನು ಈಗಲೂ ಇಸ್ಪತ್ತುವರ್ಷದ ಯುವಕನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಇರುವ ನುಹೆಶ್ಚಾರಣನೇನು? ಹೇಳು. 
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ಮ ಮಾಮಾ ದಾ ಮಾನಾ "Ve ಗ ಇ . ಒಡ ಪಾ 


ಸಪ್ತಷಸ್ಮಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೪೯೫ 


ದಾನವ ಉವಾಚ :- 

ಅಚಲಾ ದೀಯತಾಂ ಭಕ್ತಿರ್ನುನಮು ಸೆ ಸಟರ್ಯಂ ತವೋಹರಿ । 

ಅಸರಂ ನರ್ಷಸಾಹಸ್ರಂ ನಿರ್ನಿಫ್ನುಂ ಮೇ ಗತಂ ನಿಚೋ 1 ೧೩॥ 

ದಿವಸಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇ ಇ ಸೀ ಪೂರ್ಣೇ ತೃತ್ರಪಸಾ ಮನು 1 ೧೪॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಯಾಚಸಾ ಹಭೀಫ್ಸಿತಂ ಕಾರ್ಯಂ ತುಷ್ಟೊ ಹಂ ತನ ಸುವ್ರತ । 

ದೇನ ನಸ್ಯ ಸೆಚನಂ. ಶ್ರುತ್ಚಾ ಜರಾ ದಾನವಃ ॥ ೧೫ ॥ 

30 ಸಾತ ಜಾತಚ್‌ ದ್ಯ ಕಿಮದ್ಯ ಸಕಲಾಂ ಮಹೀಂ | 

ಏನಂ ಸ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕಾಮಬಾಣೇನ ಪೀಡಿತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ದಾನವ ಉವಾಚ :-- 


ಯಡಿ ತುಷ್ಬೋಸಿ ಮೇ ದೇವ ನರಂ ವಾಸ್ಯಸಿ ಮೇ ಪ್ರಭೋ! 


ಸಂಗ್ರಾಮೈಸ್ತು ನ ತುಷ್ಟೋ ಹಂ ಬಲಂ ನಾಸ್ತಿ ಸ ತ ॥೧೭॥ 

ಯಸ್ಸ ಮೂರ್ಧನ್ಯ ಹೆಂ ದೇವ ಪಾಣಿನಾ ಸಮುಪ ಶೇ! 

ಹೇವನಾನವಗಂಥರೋ ಭಸ್ಮ ಸಾದ್ಯಾ ತು ತತ್ವ pe ॥ ೧೮ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: 

ಯತ್ತ್ವ್ಯಯಾ ಚಿಂತಿತಂ ಕಂಚಿತ್ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಫಲಂ ತನ | 

ಉತ್ತಿನ್ನ ಗಚ್ಛ ಶೀ ಫ್ರಂ ತ್ವಂ ಭವನಂ ಪ್ರತಿ ದಾನನ ॥೧೯॥ 





೧೩-೧೪. ದಾನವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಿನ್ಸಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸ್ಥಿ ರಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಓದು ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳೂ ಒಂದು ಸಾವಿರ ದಿನಗಳೂ ಕಳೆದುವು. 

೧೫-೧೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ಸುವ್ರತನಾದ ದಾನನನೆ! ನಾನು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. 
ಕಾನುಬಾಣದಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಆ ಪಾನವನು ಶಂಕರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬೇಡಲೊ, ಅಥವಾ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಯಾಚಿಸಲೊ? 
ಮ ಆಶೋಚಿಸಿ ಆ ತರುವಾಯ ಹೀಗೆ ೭ ಹೇಳಿದನು. 

: ೧೭. ದಾನವನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :— ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರೆ 
ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನಾನು ಸಮರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ವನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಬಲನಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. 

೧೮. ನಾನು ಯಾವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟುವೆನೊ; ಅವನು 
ದೇವ, ದಾನವ, ಗಂಧರ್ವನಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡಲೆ ಬೂದಿಯಾಗಿ. 

೧೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ದಾನವ! ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದೆಲ್ಲ 

ಮ ಏಳು, ಬೇಗನೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. 
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೪1೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಾನವ ಉವಾಚ: 
ಸ್ಥಿ ೀಯತಾಂ ದೇವದೇವೇಶ ಯಾನಜ್ಜ್ಮಾಸ್ಯಾ ವಿಂ ತೇ ವರಂ ॥ 
ಯುಷ ನ್ಕೂರ್ಧಿ ನ್ಯ ಸೇ ಪಾಣಿಂ ಪ್ರ ತ್ರಯೋ ಮೇ ಭವೇಷ್ಯಥಾ ॥ ೨೦ ॥ 
ತತಶ್ಹಾ ಸಿ ದೇನಶ್ಚಿ ಜರಾ "ಮಹೇಶ್ಶ ರಃ । 
ನಸ ಸಂದೋ ನ ಹರಿಬ್ರಃ ೯ಹ್ಮಾ ಯು ಜರ್‌ ಕ್ಟ ಮೋಂಡುನಾ॥೨೧॥ 
ಜಾ ತ್ವಾ ಚೈನಾಪದಾಂ ಪ್ರಾ ಷಾ ೦ ದೇವಃ ಷಾ ರ್ಥಯತೇ ನೃಷಂ | 


ಅನೇನ ಸಹ ಸಾಹೇನ ಯುದ ನೃಸ್ಸೃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಕ್ಪೃಣಂ ॥ ೨೨ lk 
ಕರಂ ಪ್ರಾಸಾರಯದ್ದ್ಹೈ ತ್ಕೋ ದೇನಂ ಮೂಡ್ಡಿ ೯ಕಲ ಸ್ಪೃಶೇತ್‌ 1 
ಲಾಂಗೂಲೇನಾಹತೋ ದೈತ್ಯೋ ನಿಷಣ್ಣಃ ಸ ಭುವಿ ॥ ೨೩ ॥ 
ದೇವಸ್ತು ದಕ್ಸಿಣಾಮಾಶಾಂ ಗತಶ್ಚೆನೋಮಯಾ ಸಹ! 

ಭಯಭೀತೋ ನಿಕೀಕ್ಸೇತ ಗ್ರೀನಾಂ ಭಜ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಗತೇಚಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ಯುಯುಥೇ ನೃಷಭೇಣ ಸಃ । 
ದ್ವಾವೇತೌ ಬಲಿನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠ್‌ ಯುಯುಧಾತೇ ಮಹಾಬಲೌ ॥ ೨೫ ॥ 
ಪ್ರಹಾಕೈರ್ವಜ್ರಸದೃಶೈಃ ಕೋಪೇನ ಘಟಕಾತ್ರಯಂ | 


ಸಾಣಿಭ್ಯಾಂ ನ ಸ್ಪೃಶೇದ್ಯೋ ವೈ ವೃಷಭಸ್ಯ ಶಿರಸ್ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 
ಹತ್ವಾ ಲಾಂಗೂಲಪಾತೇನ ಆಗತೋ ವೃಷಭಸ್ತದಾ | 
ಉತ್ಸಿ ತಶ್ಹಾ ೩ಪ್ಯಸೌ ದೈತ್ಯೋ ವ್ರಜತೇ ವೃಷಪೃಷ್ಠತಃ ॥ ೨೭ I 


೨೦. ದಾನವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ದೇವೇಶ! ನಿನ್ನ ವರವನ್ನು ನಾನು. 
ತಿಳಿಯುವವರೆಗೆ ನಿಲ್ಲು... ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆಗೋಸ್ಟರ ನಿನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಇಡುವೆನು. 

೨೧-೨9೨. ಅನಂತರ ಮಹೇಶ್ವರನು ತನಗೆ ಬಂದ ಆಪತ್ತನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದ, ಹೆರಿ, ಬ್ರಹ್ಮರು ಸಮರ್ಥರಲ್ಲವೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ. 
ವೃಷಭನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಈಗ ನೀನು ಈ ಪಾಹಿಯೊಡನೆ ಯುದ ಮಾಜೆಂದನು. 

೨೩. ದಾನನನು ಕೈಯನ್ನು ಚಾಚಿ ಈಶ್ವರನ ತಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ: 
ವೃಷಭದ ಬಾಲದಿಂದ ತಾಡಿತನಾಗಿ ಖೇದಕೊಂಡು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ ಕು. 

೨೪-.೨೫, ಶಂಕರನು ಭೀತನಾಗಿ ಉಮೆಯೊಡಕನೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊರಟು. 
ಹೋಗಲು ಆ ದಾನವನು ಮರಳಿಮರಳಿ ಕುತಿ ತ್ಲಿಗೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೋಡಿದನು. ಶಂಕರನು ಅದ್ಭಶ್ಯ ಶೃನಾಗಲು ಅವನು ವೃಷಭನೊಡನೆ ಕಾಳಗ 
ಮಾಡಿದನು. 


೨೬-೨೭, ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಠ ಇವರಿಬ್ಬ ರೂ ಕೋಪದಿಂದ ವಜ್ರ ಕ್ಸ ಸಮಾನ: 


ವಾದ ಹೊಡೆತಗಳಿಂದ ಮೂರು ಘಳಿಗೆಗಳ ೨ ಕಾಲ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರು. ವೃಷಭ 
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ತಾರಾ 


ಸಪ್ತೈಸಸ್ಮಿತಮೊ ಆಧ್ಯಾಯಃ ೪ಳಪ್ತಿ 


ವಾಯುವೇಗೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । - 


ಆಗತಂ ದಾನನಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೃಷೋ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨೮॥ 
ಆರುಹ್ಯ ಪೃಷ್ಠೇ ಮೇ ದೇವ ಶೀಘ್ರಮೇವ ಹಿ ಗಮ್ಯುತಾಂ | 

ಆರುಹ್ಯ ನೃಷಭಂ ದೇವೋ ಜಗಾಮ ಚೋಮಯಾ ಸಹ ॥ ೨೯॥ 
ನಾಕಂ ಪ್ರಾಸ್ತಸ್ತತೋ ದೇವೋ ಗತಃ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಮಂದಿರಂ । 
ನಾಂತ್ಯಜದ್ದೇವಪೃಷ್ಠಂ ತು ದಾನವೋ ಬಲದರ್ಷಿತಃ ॥೩೦॥ 
ಇಂದ್ರಲೋಕಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಗತಸ್ತದಾ । 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಗತೋ ದೇವೋ ಭಯಾತ್ಸಹ ದಿವೌಕಸೈಃ ॥೩೧॥ 


ಅಪಶ್ಯತ್ತತ್ರ ತತ್ರೈನ ಪೃಷ್ಠೇ ಲಗ್ನಂ ತು ದಾನವಂ | 
ಸರ್ನಾಂಲ್ಲೋಕಾನ್ಸ ನಿಂತ್ಕಾತು ದೇವೋ ನಿಸ್ಮಯಮಾಗತಃ ॥೩೨॥ 
ನ ಸ್ಥಾನಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕಿಂಜಿದ್ಯತ್ರ ವಿಶ್ರಮ್ಯತೇ ಕ್ಸೃಣಂ । 


ದೇನದಾನವನಯೋಸ್ತತ್ರ ಯುದ್ಧಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸುದಾರುಣಂ ॥ ೩೩॥ 
ಹರ್ಷಿತಾತ್ಮಾ ಮುನಿಸ್ತತ್ರ ಚರಂ ನೃತ್ಯತಿ ನಾರದಃ । 
ಧನ್ಕ್ಯೋಹನಮದ್ಯ ಮೇ ಜನ್ಮ ಜೀವಿತಂ ಚ ಸುಜೀವಿತಂ Il ೩೪ ॥ 





ನಾದರೋ ಆ ದಾನವನು ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಿರುವಂತೆ ಬಾಲದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದನು. ದೈತ್ಯನು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ವೃಷಭನನ್ನು ಹಿಂದಟ್ಟಿ 
ಹೋದನು. | 

೨೮-೨೯. ಅವನು ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವೃಷಭನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು, « ದೇವ! ನನ್ನ ಬೆನ್ನಿನ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಬೇಗನೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು'' ಎಂದನು. ಶಂಕರನು ಅದರಂತೆ 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ವೃಷಭವನ್ನೇರಿ ಹೊರಟನು. 

೩೦. ಶಂಕರನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಿ ಇಂದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಬಲದಿಂದ 
ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡ ದಾನವನು ಅವನ ಬೆನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 

೩೧-೩೪. ಆಗ ಶಿವನು ಇಂದ್ರಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಭಯದಿಂದ ತಾನು ಹೋದೆಡೆಗೆಲ್ಲ ದಾನವನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡನು. ಅವನಿಗೆ ಕ್ಷಣಕಾಲ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಸ್ಥಳವೂ 
ಇಲ್ಲವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾರದನು ದೇವದಾನವರಿಗೆ ದಾರುಣಸಮರವಾಗು 
ವುಜಿಂದರಿತು, "" ನಾನು ಈದಿನ ಧನ್ಯನಾದೆನು. ನನ್ನ ಜೀವನವು ಸುಜೀವನ 
ವಾಯಿತು? ಎಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ ಕುಣಿದರು. 
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೪೯೮ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಹಾಂತಂ ಚ ಕಲಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಟ ಸಂತೋಷ ಸರನೋಭವತ್‌ । 
ದೇನದಾನನಯೋಸ್ವತ್ರ ಯುದ್ಧ ೦ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಚ ನಾರದಃ I ೩೫ ॥ 
ಆಜಗಾಮ ತತೋ ನಿಪ್ರೋ ಯತ್ರ ಸತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವೋಂಥ ತಂ ನಿಪ್ರಂ ಇ ಸ್ರತಿಪೂಜ್ಯಾಬ್ರ ನೀದಿದಂ ೩೬ ॥ 
ಬ್ಲೋ ನ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಾನೀಷೇ ಕೇಶವಂ ಕ ಕೃಜಿತ್‌ | 


ಗತಾ ತತ್ರ ಚ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ಯ ತಂ ಕೇಶವಾಯ ನಿನೇಷಯ ॥ ೩೭ ॥ 
ವಣ ಸಾತ: — 

'ಹೇನದಾನವಸಿದ್ದಾ ನಾಂ ಗಂಧರ್ವೊೋರಗರಕ್ಷಸಾಂ। 

ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ “ನೇನೇಶೋ ಹರತೇ ಧ್ರುವಮಾಪದಂ ॥ ೩೮ ॥ 

ಅಸಂಭಾವ್ಯಂ ನ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಮನಸಾಪಿ ನ ಜಿಂತಯೇತ್‌ । 

ಈದೃಶೀಂ ನೈನ ಬುಧ್ಯಾನಿಂ ಆಸದಂ ಚ ವಿಭೋ ತನ I AF 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಗಚ್ಛ ನಾರದ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಂ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ವಿದಿತಂ ಚ ತ್ವಯಾ ಸರ್ವಂ ಯತೃತಂ ದಾನವೇಸ ತು I ೪೦ I 

ಅವಧ್ಯೋ ದಾನವೋಹ್ಯೇಷ ಸೇಂದ್ರೆರಸಿ ಮರುದ್ಗಣೈಃ । 

ಗತ್ವಾತು ಕೇಶವಂ ದೇವಂ ನಿನೇದಯ ಮಹಾಮುನೇ I ೪೧॥ 





೩೫-೩೬. ದೊಡ್ಡ ಜಗಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. 
ಅವನು ಆ ದೇವದಾನವರ ಯುದ ವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಶಿವನೆಡೆಗೆ ಬಂದನು. ಶಿವನು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೀಗೆಂದನು. 

೩೭. "ಎಲ್ಲೆ ಮುನಿನರ್ಯನಾದ ನಾರದನೆ! ವಿಷ್ಣುವು ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದಿದಿ ಯೆ. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ಈ ಯುದ್ಧದ 
ಸುದಿ ಸಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಟಿ 

೩೮-೩೯, ನಾರದನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಎಲೈ ಹರನೇ! ಡೀವತೆಗಳು, ದಾನ 
ವರು, ಸಿದ್ದ ರು, ಗಂಧರ್ವರು, ನಾಗರು, ರಾಕ್ಸಸರು ಇವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದ 
ನಿನಗೆ ಅಪತ್ತು ಉಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದರೇನು? ' ನಿನಗೆ ಆಸತ್ತು ಅಸಂಭಾವ್ಯವೂ, 
ಹೇಳಲಾಗದಿರುವುದೂ, ಆಲೋಚಿಸಲನರ್ಹವೂ ಪು ಇಂತಹ ಆಪತ್ತು 
ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವುದೆಂದು ಅರಿಯೆನು. 

೪೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾರದ! ನೀನು ಜೀಗನೆ ನಿಷು ವಿನೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗು. ಈ ನ ಏನನ್ನು ಮಾಡಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿದಿರುವೆ. 


೪೧. ಇವನು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅನದ್ದನಾಗಿರುವನು. ವಿಷು ವಿ 
ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಿಳಿಸು. ಶೆ ಸ ನ 
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ಶೆ 
ಆ ಹ ಯೋ ವಾನ ಇಟ ಜತ 


ಸಪ್ತಸಸ್ಮಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೪೯ 


ಹಾರದ ಉವಾಚ ಃ-- 
ತು ಗಚ್ಛಾ ಮ್ಯಹಂ ದೇವ ಸುಪ್ತಃ ಕ್ಲೀರೋದಧೌ ಸುಖೀ 1 | 
A ಫೆ ಕ್ರೀರಣೇಶ್ಕೆ ಗ ದೀಯತಾಂ ಪ್ರಭೋ ॥೪೨॥ 
ಮಾತ್ರಾ ಸ್ವಸ್ತಾ ದುಹಿತ್ರಾ ವಾ ರಾಜಾನಂ ಚ ತಥಾ ಪಃ ತ್ರಭುಂ 1 
ರಾ ಚೈವಾದಿತಃ ಕೃ ತ್ನಾ ಶಯಾನಂ ನ ಪ ಕ್ರಿಜೋಧಯೇತ್‌ ॥ ೪4 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 
ಅಷ ಕೃಚಿದಗಾರೇಷು ವಜ್ಜಿ ರುತ್ಸದ್ಯತೇ ಮಹಾನ್‌ | 
ಧನಂ ಯಾದಿ ತತ್ರಸ್ಥಾ ಜೆ ದ್ವ್ಯೇರನ್ನ ಸೂರಯಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಸ ಉವಾಚ :- 
ಶೀಘ್ರಂ ಗಚ್ಛ ಮಹಾದೇವ ಆತಾ ನಂ ರಕ್ಷ ಸುಪ್ರಭೋ 1 
ಗಚ್ಛಾ ಸಮ್ಯಹ ಹ ನ ಸಂಜೇಹೋ ಯತ್ರ ದೇವೋ ದನಾರ್ವನಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ತತೋ ಸಂದಿಮುಹಾಕಾ ಕಾ ಂಭಹಸ್ತಾ ಸೌ ಭಯಾನಕ್‌ | 


ಚನ ಇಡ ||! ತತ್ರ ಮುದ ರಾದಿಭಿರಾಯುಧ್ಯೈಃ ॥ ೪೬॥ 
ತ್ರಯೋಸಿ ಚ ಮಹಾಕಾಯಾಃ ಸಪ್ತತಾಲಪ್ರಮಾಣಕಾಃ | 
ನ ಶಮೋ ಜಾಯತೇ ಶೇಷಾಂ ಯುಧ್ಯತಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೪೭॥ 





೪೨, ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ;--ಶಂಕರ! ನಾನು ಕೇಶವನೆಡೆಗೆ ಹೋಗ 
ಲಾಕೆ. ಆತನು ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವನು. ಆತನನ್ನು 
ಎಬ್ಬಿಸಲು ಇವರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡು. 

೪೩. ತಾಯಿಯಾಗಲಿ, ಸಹೋದರಿಯಾಗಲಿ ಅಥವಾ ಮಗಳೇ ಆಗಲಿ 
ದೊರೆಯನ್ನೂ, ಸಾ ಿಮಿಯನ್ನೂ » ಗುರುವನ್ನೂ ಮಲಗಿರುವಾಗ ಎಬ್ಬಿ ಸಬಾರದು. 

ಛಲ. ಈಶ ರನು 3 ನೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಮನೆಗ ಬೆಂಕಿಯು 
ಹೊತ್ತಿ ಕೊಂಡರೆ" ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವವರು ಸಾಯುವರೆಂಬುದನ್ನು ನಿದ್ವಾ ಸರು 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

೪೫. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಶಂಕರ! ಬೇಗನೆ ಹೋಗು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಸಿಸಿಕೊ. ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಾನು ವಿಷ್ಣುನಿನೆಡೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. 

೪೬, ಬಳಿಕ ಸ್ಪಂಭವನ್ನು ಹಿಡಿದವರೂ, ಭಯೆಂಕರರೂ ಆದ ನಂದಿ 
ಮಹಾಕಾಲರು ಮುದ್ಗರ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಆ ದಾನವನನ್ನು 
ಹೊಡೆದರು. 

೪೭. ದೊಡ್ಡ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವರೂ, ಏಳು ತಾಳೆಮರಗಳ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ 
ವರೂ ಆದ ಆ “ಮೂವರೂ “ ಫರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ) ರಲು ನಿ 
ಶಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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೫೮೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಿಡನುಹಾಪುರಾಣಿಂ 


ತತಶ್ಲಾ ನಂತರಂ ನಿಸ್ರೊ ಆಗಚ್ಛ ತ್ತಂ ಕೇಶವಂ ಪ್ರತಿ 


ಸುಪ್ತಂ 0 ಕ ಕ್ಲೀರಾರ್ಣವೇಸಕ್ಕ ಚ RN ತೆಂ 1 ೪೮ ॥ 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾ ಸಸ ಗೃ ಹ ಊರೂಪರಿ ನಿನೇಶಿತಂ 
ಅಪ್ಸರೋಗೀಯಮಾನಂ ಸ ಭಕ್ರ್ಯಾನನ್ಯು ಚ ಕೇಶವಂ . I YF 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ಮ ಜೀನಿತಂ ಚ ಸುಜೀನಿತೆಂ | 
ಉತ್ಕಾ ಸಯಸ್ವ el ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ ತೈಮನಿಶಂಕಿತಾ I ೫೦ ॥ 
ನಾರದಸ್ಯ ನಜ! ಶ್ರುತ್ವಾ ಸಾದಾಂಗುಷ್ನಂ ವ್ಯಮರ್ದಯತ್‌ | 
ನಾರದಸ್ತಿಷ್ಠತೇ ದಾರಿ ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಮಧುಸೂದನ ೫೧ ॥ 
ದೇವೋಪಿ ನಾರದಂ ದ ಸ್ಟಾ ಪರಂ ಹರ್ಷಮುಪಾಗತಃ | 
ಸ್ವಾಗತಂ ತು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸುಪ ಸ್ರಭಾತಾಂದ್ಯ ಶರ್ವರೀ 1 ೫೨ ॥ 
ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ದೇವ ಪ ಸ್ರಭಾತಂ ತವ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 
೫00 ಚನ ದೇವಾನಾಂ ಶೀಘ್ರ, ಮುತ್ತಿ ಷ್ಠ ಗಮ್ಯತಾಂ I ೫೩ ॥ 
ಶ್ರೀ ನಿಷ ರುವಾಚ:-- 
ಬ್ರಹ್ಮಾಚೇಂದ್ರಶ್ನ ಶ್ಲ ರುದ್ರ ಶ್ಲ ಯೇ ಚಾನ್ಯೆ (ತು ಮರುದ್ದ ಣಾಃ | 
ಆಪದಃ ಕಾರಣಂ ಯಜ್ಞ 'ತತ್ಸ ಮಾಖ್ಯಾ ಮ 18 N 


EE A NS 
"೪೮. ಅನಂತರ ನಾರದನು ಕಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರ ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಶೇಷತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
೪೯-೫೦. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಇಟು. ಕೊಂಡಿರುವ ಕಾಲು 
ನನ ಆಪ್ಪ ಯರಿಂದ ಸ್ತು ತಿಸಲ್ಸ ಟ್ವವ ವನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ " ಈ ದಿನನ ನನ್ನ ಇ ನು ಸಫಲನಾಯಿತು. - ಜೀವನವು 
ಸುಜೀವನವಾಯಿತು? ಬಂದರೋ ಚಿಸಿದ “ಎಲ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆ ! ನೀನು ಶಂಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ವಿಷು ವನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸು?' ಎಂದ 
೩೫೧, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯು ನಾರದನ ಹ ಕೇಳಿ ಕಾಲಿನ ಬೆರಳನ್ನು 
ಒತ್ತಿ, 
ಣೆ ನಾರದನು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿರುವನು ಕೇಶವ! ಐಳು?? ಎಂದಳು. 
ಘೀ ನು. ನಾರದನನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, 
ತಿ ರ್ಕಿ ಸುಖಾಗಮನವೆ? ರಾತ್ರಿ ಯ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಿಸುಳಾತರಾದ್ದುತ್ತ 
೫೩. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ತಾಮಿ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೆ 


ಈ ದಿನದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲವು ಸಫಲವಾಯಿತು ಪೆ 
ನೀವತೆ 
ಬೇಗನೆ ಏಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು.” ಗಳು ಶುತಲರಾಗಿಳ: 


೫೪. ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಹ್ಮ, - "ಇಂದ್ರ, Be 
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ಸಪ್ತಸಷ್ಮಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ '` ೫೦೧ 
ನಾರದ ಉವಾಚ :- 
ದಾನವನೇನ ಮಹಾತೀವ್ರಂ ತಪಸ್ತ ಪ್ತಂ ಸುದಾರುಣಂ | 
ರುದ್ರೆ ಜಚ ನರೋ ದತೊ ಯೆ ಭನೆ. ತ್ವಂ ಮನಸೇಪ್ಪಿ ತೆಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ನರನಾನಬಲೇನ್ಸೈನ ಸ ದೇವಂ ಹಂತು ಡಡ 


ವೃಶಂ ಚೇಷ್ಟಿ ತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನೀತೋ ದೇವೋಮಕೈಃ ಸಹ ॥ ೫೬॥ 
ಕಾರದಸ್ಕ ವಚಃ ಶ್ರು ತಾ ರು ಸ ಮುನಿರ್ಹರಿಃ । | 


ಎ ದೇವಸ ಸ್ಪಮಾತಾನಂ ಗಚ್ಛ ೦ತಂ ದಿಶಮುತ್ತರಾಂ 1 ೫೭ ॥ 
ನ ಟಿ ಚ ರುದೊ ್ರೀಂಥ" ಪರಿಷ್ಟ ಜ್ಯ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನಮಸ್ಪೃತ್ವ ತ್ಯ ಜಗನ್ನಾಥಂ EF ಚ ಮದುಸೂದನಃ 1 ೫೮ ॥ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ಯ — 


ಭಯಸ್ಕ ಕ ಕಾರಣಂ ದೇವ ಕಥ್ಯತಾಂ ಚ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ದೇವದಾಸನಯಕ್ಟಾಣಾಂ ಪ್ರೇಷಯೇಯಂ ರಾಜಾ I HF 
ಲಲಾಟೇೀ ಚ ಕ ತೋ ನ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಚ ಮಹೇಶ್ವರ 1 

ಛಿತ್ತ್ವಾ ಶಿರಸ್ಪ ರ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ನ ಸಂಶಯಃ 1೬೦ ॥ 
NN 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಸತ್ತುಂಟಾಗಲು ಕಾರಣನೇನು? ಅದನ್ನು ಕೇಳಲಹ್ಹ 
ನಾಗಿರುವೆನು. | 

೫೫-೫೬. ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದಾನವನೋರ್ವ ಕಠಿನವಾದ 
ತಪವನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ರುದ್ರನು ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಮುಟ್ಟ ದವರನ್ಸೈಲ್ಲ ಭಸ್ಮ 
ಸಾತೃರಿಸುವ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವರವಾಗಿ ತ್ತರ 2 ದಾನನನು ಆ ವರದಾನದ. 

ಬಲದಿಂದಲೇ ಶಂಕರನನು ಕೊಲ್ಲಲು ಬಯಸುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಅವನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನರಿತು ದೇವತೆಗಳು ಶಂಕರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು. 

೫೭. ವಿಷ್ಣುವು ನಾರದನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನೊಡನೆಯೆ ಹೊರಟು, 
ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಈಶ ಶರನನ್ನು ಕಂಡನು. 

೫೮. ರುದ್ರನೂ ನಿಷ್ಣು ವನ್ನು. ನೋಡಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಅವನನ್ನು ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡನು. ನಾರಾಯಣನು ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೀಗೆಂದನು. 

೫೯. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- -ಮಹೇಶ್ವರ! ನಿನಗೆ ಭಯವುಂಟಾಗಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಹೇಳು. ನಿನಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವ ಡೇನ, ದಾನನ 
ಯಕ್ಚರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಯಮಪುರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು 
..,..೬೦.. ತಲೆ, ಅಂಗಗಳು, ಇಂದಿ ್ರ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಜಿನರು ನಿನ್ನ: ಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರುವುದಲ ೬: 
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2a. 
ಆ ೫, 
| ಕ 
ಇ ೫021 ಕ್ಳೂಳಿ ಲಾಡಿ 2ೌ ಕ 
ಸ ಇ ಜ್‌ ಹನ್‌ | 


೫೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ನಾಸ್ತಿ ಸೌಖ್ಯಂ ಚ ಮೂರ್ಪೆಷು ನಾಸ್ತಿ ಸೌಖ್ಯಂ ಚ ರೋಗಿಷು! 
ಸರಾಧೀನೇನ ಸೌಖ್ಯಂ ತು ಸ್ತ್ರೀಜಿತೇ ಚ ವಿಶೇಷತಃ ॥೬೧॥ 
ಸ್ತ್ರೀಜಿತೇನ ಮಯಾ ನಿನ್ನೊಳ € ನರೋ ದತ್ತಸ್ತು ದಾನವೇ | 
ಯಸ್ಯ ಮೂರ್ಧ್ಸಿ ನ್ಯಸೇತ್ಸಾ ಜೆಂ ಸೆ ಭವೇದ್ಭ ಸ್ಪ ಪುಂಜವತ್‌ I ೬೩೨॥ 
ಅಜೇಯತ್ಚಾ ಮರಕ್ಕೆ ವ ಸಾ ಹ್ಯುಕ್ತಃ ಇ ಚೇತನ | 
ಹಂತುಮಿಚ್ಛ ತಿ ನ್‌ ಪಾಪ ಉಪಾಯಸ್ತ ನ ವಿದ್ಯತೇ Il ೬೩ ॥ 
ವಿಷ್ಣು ಹರಃ = 
ಗಚ್ಛಂತು ಅಮರಾಃ ಸರ್ವೇ ಯುಷ್ಮಾಭಿಃ ಸಹ ಶಂಕರ | 
ಉಪಾಯಂ ಸರ್ಜಯಾಮ್ಯದ್ಯ ವಧಾರ್ಥಂ ದಾನನಸ್ಯ ಚ | ೬೪ ॥ 
ಶೇವಾಯಾಶ್ಚ ತಟೀ ತಿಷ್ಠ ದೇವ ತ್ವಮಮರೈಃ ಸಹ | 
ಕಾಲಕ್ಸ್ಮಯೋ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಗಮ್ಯುತಾಂ ತ್ಹರಿತಂ ಪ್ರಭೋ ॥ ೬೫ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾ ಯತ್ರ ಗಂಗಾ ಚ ರೇವಾ ಚೈನ ಮಹಾನದೀ | 
ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಚ ದೃಶ್ಯೇತ ಪ್ರಾಜೀ ಜೈವ ಸರಸ್ಕತೀ ॥ ೬೬ ॥ 
ತತ್ಸಮಂ ಚ ಮಹಾತೀರ್ಥಂ ನ ಮರ್ತೇ ಚೈನ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಸ್ನಾನಂ ಯೇ ತತ್ರ ಕುರ್ವಂತಿ ದಾನಂ ಚೈವ ತು ಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೬೭॥ 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಕೃತಂ ಸಾಪಂ ನಶ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಏತತಿ ಕರ್ಕ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ ॥ ೬೮ ॥ 


೬೧. ಮೂರ್ಯರಿಗೂ, ರೋಗಿಗಳಿಗೂ, ಪರಾಧೀನನಾದವನಿಗೂ, ಸ್ರ್ರೀವಶ 
ನಾದವನಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

೬೨೬೩, ಸ್ರೀವಶನಾದ ನಾನು ಈ ದಾನನನಿಗೆ, ನೀನು ಯಾರ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು ಇಡುವೆಯೊ ಅವನು ಬೂದಿಯಾಗುವನು. ಅಜೇಯನೂ, 
ಅಮರನೂ ಆಗುವೆ?” ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರನು. ಪಾಪಿಯಾದ ಇವನು 
ನನ್ನನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲಲು ಬಯಸುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿದೆ. 

೬೪. ವಿಷ್ಣುವು 210/2801 ಜೇವತೆಗಳಿಲ್ಲ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಹೊರಡಲಿ. ಆ 'ದಾನನನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಸೃಜಿಸುವೆನು. 

೬೫. ಶಂಕರ! ನೀನು "ರೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸರಾಗ ದಡದಲ್ಲಿರು. 
'ಕಾಲವಿಳಂಬಮಾಡಬೇಡ. ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗು. 

, ೬೬-೭೦. ದಕ್ಸಿಣಗಂಗೆ, `ಕೇವಾನದೀ, ಪ್ರಾಚೀಸ ರಸ್ತ ತೀ ಇ ಎಲಿ 
ಕಾಣಿಸುವುವೊ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಮಾಲ್‌ ಯ 
ರ ಅಲ್ಲಿ ನ ಸಗಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದವರ ಏಳು 





ಕಣ್ಣು 





Fir Less 


ಸಪ್ತಸಷಸ್ಠಿ ತನೋಇಧ್ಯಾ ಯಃ ೫೦೩, 


ಗಮ್ಯ ತಾಂ ತತ್ರ ದೇವೇಶ ಲುಂಕೇಶಂ ತ್ಯಂ ಸಹಾಃಮಕ್ಕೆ $ 1 


ನಿಷ್ಣೊ ಸ್ತು ನಚನಾಜೀನ ಪ ಸ್ರನಿಷ್ಟೋ ಪ ದಮುತ್ತ ಎ ॥೬೯॥ 

ರತಿಂ ಸುನಾಹತೀಂ ಚಕ್ರೇ ಸಹ ತತ್ತ” ಮಕುದ್ದ ಣಃ । 

ತತಶ್ಹಾನಂತರಂ ದೇವೋ ಮಾಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಹೃನೇಕಧಾ 20 

ನಸಂತಮಾಸಂ ಸಂಸ್ಕಜ್ಯ ಉದ್ದಾ ನವನಕೋಭಿತಂ 

ಹ ಓರ್ಬಕುಲೈಶ್ಚೈವ ಬ್ರಹ ¥ ಕ್ಸ ಸುಶೋಭನೈಃ ॥೭೧॥ 
ಶ್ರೀವೃಕ್ಥೆ ಶ್ಚ ಕಪಿತ್ನೆ ಶ್ತ ಶಿರೀಷ ರಾಜಚಂಪಕ್ಕೆಃ । 

ವ್ಯ ೇಫಲೈನ್ಜ ತಥಾ ತಾಲ್ಫೆ $ ಕಡಂಬೋದುಂಬಕ್ಕೆ 3 ಥಾ ॥ 2೨ ॥ 

ಅಶ್ಯತ್ಥಾದಿದ್ರುಮಶ್ಚೈನ ರಾ ) ಕ್ಲೈ ರನೇಕಶಃ' 

ನಾಸಾ ಸಃ ಸುಗಂಧಾಢ್ಸೈಭ್ನ ೯ಮರೈಶ್ನ ನಿನಾದಿತಂ ll ೭೩ ॥ 
ಸ್ಥಿಸ್ಮಧ್ಯೀ ಮಹಾವೃಕ್ಸ್ಯೋ ನೃಸ್ರೋಧ ಶೆ, “ಸುತೋಭನಃ 

ಬಹುಪಕ್ಸಿ ಸಮಾಯುಕ್ತ 8 ರಾ ನಾದಿನಃ ॥ 2೪ ॥ 
ಕೃಷ್ಣೆ ನ Re ಕೃತಂ ತನಿ: ನ್ನ ನ್ಯಾರೂಸಂ ಚ ತತ ಹಾತ್‌ । 

ನ ತಸ್ಯಾ 8 ಸದೃ ಶೀ ಸ 'ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೆ ಸ ಜೀ ॥೭೫॥ 

ಅನ್ಯಾ ಚ ಕನ್ಯ ನ ಸಪ್ತ ory ಶುಭಲೋಚನಾ | 

ದಿವ್ಯ ರನ ಸರ್ವಾ ದಿವ್ಯಾಭರಣಭೂಸಿತಾಃ 2೬ ॥ 


ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಸವು ನಾಶವಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಲುಂಕೇಶ 
ತೀರ್ಥವು ಮಹಾ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಸರಿಹಾರಕವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
ದೇವೇಶ! ನೀನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು.?' ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಫ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದನು. | 

೭೧-೭೪. ಅಶೋಕೆ, ಬಕುಲ, ಬ್ರಹ್ಮನೃಕ್ಸ, ಶ್ರೀವೃಕ್ಸ, ಬೇಲ, ಬಾಗೆ, 
.ರಾಜಚಂಪಕ, ಶ್ರೀಫಲ, ತಾಳೆ, ಈಚಲ, ಅತ್ತಿ » ಅಶ್ಚತ್ಥ ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಅನೇಕ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಿಸುವುದಾಗಿ 
ತುಂಬಿಗಳಿಂದ ಧ್ವನಿಗೊಂಡ ಉದ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಸಂತಮಾಸವನ್ನು 
ಸ ಕೈಜಿಸಿದರು. ಆ ಉದ್ಯಾನದ ನಡುವೆ ಸುಂದರವೂ, ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರು 
ಎ ಕೋಗಿಲೆಯ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳುದೂ ಆದ ದೊಡ್ಡ ಆಲದಮರರಿದ್ದಿ ತು. 

೭೫, ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಕೂಡಲೆ ಕನ್ಯಾರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಕನ್ಯೆಯು "ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 

೭೬-೭೮. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಂದರಿಯರೂ, ಸುಂದರ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವರೂ ದಿವ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೯ 


೫೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಮಾಂಸಮಭಿಕಾಂಕ್ಸಂತ್ಕೋ ಯದ್ಯೇಕಃ ಕಾಮಯೇತ್ಸ್ಟ್ರಿಯಃ । 


ಮೌಕ್ತಿಕೈೆ ರತ್ನಮಾಣಿಕ್ಕೈ ರ್ಶೈಡೂರ್ಯ್ಯೆಶ್ಚ ಸುಶೋಭನೈಃ ॥ ೭೭॥ 
ಕಾಮಹಾಕೈಶ್ನ ನಂಶೈಶ್ಹ ಬದ್ಳೋ ಹಿಂದೋಲಕಃ ಕೃತಃ । 

ಆರೂಢಾಶ್ಚ ಮಹಾಕನ್ಯಾ ಗಾಯಂತೇ ಸುಸ್ಕರಂ ತದಾ ॥ ೭೮ ॥ 
ಮಾರುತಃ ಶೀತಲೋ ವಾತಿ ನನಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಸುಶೋಭನಂ | 

ವಾತೇನ ಪ್ರೇರಿತೋ ಗಂಥೋ ದಾನವೋ ಘ್ರಾಣಫೀಡಿತಃ 1 ೭೯ ॥ 


ತತಃ ಕುಸುಮಗಂಥೇನ ನಿಸ್ಮಯಂ ಪರಮಂ ಗತಃ | 

ಆಘ್ರಾಯ ಜೇದೃಶಂ.ಪುಣ್ಯಂ ನ ದೃಷ್ಟಂ ನ ಶ್ರುತಂ ಮುಯಾ ॥ ೮೦ ॥ 
ವನೇ ಚಿಂತಯತಃ ಕಿಂಚಿದ್ದ ನಿಗೀತಂ ಸುಶೋಭನಂ | 

ಗೀತಸ್ಯ ಚ ಧ್ವನಿಂ ಶ್ರುತಾ ಮೋಹಿತೋ ಮಾಯಯಾ ಹರೇಃ ॥ ೮೧॥ 
ವ್ಯಾಧಸ್ಕೈನ ಮಹಾಕೂಟೇ ಪತಂತಿ ಚ ಯಥಾ ಮೃಗಾಃ । 


ಕಾಲಸ್ಸೃಷ್ಟಸ್ತಥಾ ಕೃಷ್ಣೇ ಪತಿತಶ್ಚ ನರಾಧಿಸ ॥ ೮೨ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕನ್ಯಾಂ ಚ ತಾಂ ದೈತ್ಯೋ ಮೂರ್ಛಯಾ ಪತಿತೋ ಭುವಿ | 
ಪತಿತೇನ ತು ದೃಷ್ಟೈಕಾ ಕನ್ಯಾ ನಟಿತಲೇ ಸ್ಥಿತಾ ॥ ೮೩ ॥ 





ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರೂ, ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡವರೂ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕಾಮಿಸುವ ಪುರುಷನನ್ನು. ವ್ಯಾಮೋಹಗೊಳಿಸುವವರೂ ಆದ 
ಇತರ' ಏಳು ಮಂದಿ ಕನೈೈಯರನ್ನೂ ಸೃಜಿಸಿದನು. ಮುತ್ತು, ರತ್ನ, ಮಾಣಿಕ್ಯ, 
ವೈಡೂರ್ಯ," ಕಾಮಹಾರ, ಕೊಳಲುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉಯ್ಯಾಲೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡಿದರು. ಚ 
೩೯. ಗಾಳಿಯು ಶೋಭನನಾದ ವನವನ್ನು ಸ್ಫರ್ಶಮಾಡಿ ತಣ ಗೆ ಬೀಸಿತು. 
ದ ದ ಇ 4 ಯೆ ಇಲ್ಲೆ. ದಾನಿ ಜಿ ಬ್ರ 
ಗಾಳಿಯಿಂದ: ಬಂದ ಸುವಾಸನೆಯು. ದಾನವನ ಮೂಗನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. 


೮೦-೮೧. ಆ ಹೂನಿನ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡ ದಾನವನು. 


ಆದನ್ನು 'ಮೂಸಿ ಇಂತಹ ಪರಿಮಳವನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಆಫಾಣಿಸಲಿಲ. 
ಕೇಳಲೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು ಇಂಪಾದ ಹಾಡು `ಕೇಳಿಸಿತು. 
ಅದನ್ನು; ಕೇಳಿ ದಾನನನು ಹರಿಯ ಮಾಯೆಯಿಂದ ನೋಹಗೊಂಡನು. 
೮೨, ಕಾಲಪುಷ್ಪದಾನನನು ಆ ಪರ್ವತದಲಿ ಬೇಡನಿಂದ ಮ 
§ © ಗಗಳು 
ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ವಿಷ್ಣುವಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 3 ಕ 
೮೩. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಅವನು ಆಲದಮರದ ಬುಡದ 
ಲ ಲ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡನು. ಈ ಕ ಸ: NR ಪ ಜಃ ಕನ್ಯ 
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ಸಪ್ತ ಸಷ್ಠಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। ೫೦೫ 


ಆಸ್ಯಂ ದೃ ಸ್ಟಾ ತು ನಾರೀಣಾಂ ಪುನಃ ಕಾಮೇನ ನೀಡಿತಃ' [hp 

ಸ್ಸ ಹೀತ್ಸಾ ಹುಡು ತು ತಾಂ ಪಾತಯಿತುಮಿಚ್ಛೆತಿ -' “1೮೪ 1 
ಕನ್ಕೊ ಸ — 

ಮಾ ಮಾಃನುಸ್ಪರ್ಶಯ ತ್ಮಂ ಹಿ ಕುಮಾರ್ಯಹಂ ಕುಲೋತ್ತಮ 1 

ಭೋ ಮುಂಚೆ i ಪ ಶೀಘ್ರಂ ಯಾವದ್ದ ಚ್ಛಾ ಮ್ಮ ಹಂಗೃಹಂ ॥ 


ದಾನನ ಉವಾಚ ೩-- 
ಅಪಂ ನಿವಾಡ ರಿ ನಿಂ ತ್ವಯಾ ಸಹ ಸುಶೋಭನೇ | 


ಭೂಪೃಷ್ಠೇ ಸಕಲೇ ರಾಜ್ಞೇ 'ಭವಸ್ಯೆ (ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ' Stn 
ತನ್ಮೊ ವಾಚ: ಹ 

ಪಿತಾ ರಕ್ಸೃತಿ ಕೌಮಾರೇ ಭರ್ತಾ ರಕ್ಸತಿ ಯೌವನೇ | 

ಪುತ್ರೋ "ಠಕ್ಕ ವೃದ್ಧತ್ವೇ ನಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಮರ್ಹತಿ''  .॥೮೭॥ 

ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಮನೈೈವಾಸ್ತಿ ಉತ್ಸನ್ನಾಹಂ ಮಹತ್ತುಲೇ [33% 

ಯಾಚ್ಯಸ್ತು ಮತ್ಬಿತಾ ಭ್ರಾತಾ ಮಾತಾಸಿ ಹಿ ತಥೈನ ಚ ॥ ೮೮ ॥ 


ದಾನವ ಉವಾಚ :-- 
ಯೆದಿ ಮಾಂ ನೇಚಸೇತ ದ್ಯ ಸ್ಕಾ ತಂತ್ರ್ಯಂ ನಾನಲಂಬಸೇ। 
ಮಮಾಪಿ ಚ ತದಾ ಹತ್ಯಾ "ಸತ್ಯ: ಚ “ಹಜಲೋಚನೇ ॥1೮೯॥ 





' ೮೪. ಆ ದಾನವನು ನಾರಿಯರ ಮುಖವನ್ನು. ನೋಡಿ ಕಾಮನೀಡಿತನಾಗಿ 
ಚಿನ್ನದ ಕೋಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಕನ್ಸೈಯನ್ನು ಬೀಳಿಸಲು ಅಸೇಕಿ, ಕಿಸಿದನು. 

೮೫. ಕನೈಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಎಲ್ಫೈ ಕುಲೀನನೆ! ನೀನು' "ನನ್ನನ್ನು 
ಮುಟ ಬೇಡ, "ನಾನು ಕನ್ಯೆ ಯು. ಬೇಗನೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡು. ಸ 
ಮರ ಮನೆಗೆ ತೆರಳುವೆನು. | 

೮೬. ದಾನವನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಸಾಗ ರ್‌ ನಾನು ನ ನ್ನು: ವಿವಾಹ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸುವೆನು. ಸಕಲ ಭೂಮ ಡಲ ನು: ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ರಾಣಿಯಾಗುವೆ. 

೮೭. ಕೈಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು dS ತಂಜಿಯಣಿ, 
ಯೌನನದಲ್ಲಿ ಗಂಡನೂ, ಮುಫ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಮುರ ರಕ ಶಿಸುವರು: ಸ್ತ್ರೀಯು 
ಸ್ಟಾ ತಂತ್ರ 35 ಅರ್ಹಳಲ್ಲ. 
| En ನಾನು ಡೊಡ್ಡ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಹಚಿ ಸತಗಿ ಸ್ವಾ ಕ 
ನೀನು ನನ್ನ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಸಹೋದರರನ್ನು ಯಾಚಿಸಬೇಕು. 

೮೯. ದಾನನನು `ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ: ಸುಂದರಿ! ನೀನು ಸ್ಥಾ ತತ್ವವನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಲಿಸಡೆ ಇದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸಾಯುವೆನು.- 1 
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೫೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕನ್ಯಾ ಉವಾಚ :-- 

ವನಿಶ್ಚಾಸೋ ನೈವ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಯಾದ್ಭೃಶೇ ತಾವೃಶೇ ನರೇ | 

ನರಾಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ವಿಚಿತ್ರಾಶ್ಚ ಲಂಪಟಾಃ ಕಾನುನೋಹಿತಾಃ ॥೯೦॥ 

ಸರಿಣೀಯ ತು ಮಾಂ ತ್ಮಂ ಹಿ ಭುಂಕ್ಸ್ವ ಭೋಗಾನ್ಮಯಾ ಸಹ । 

ಜನ್ಮನಾಶೋ ಭವೇತ್ಸಶ್ಹಾನ್ನತ್ವಂ ನಾನ್ಯೋ ಭವೇನ್ಮಮ 1 ೯೧॥ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಕ್ಲೃತ್ರಿಣೀ ವೈಶ್ಯಾ ಶೂದ್ರೀ ಯಾವತ್ತಫೈನ ಚ । 

ದ್ವಿತೀಯೋ ನ ಭವೇದ್ಭರ್ತಾ ಏಕಾಕೀಚಜೇಹ ಜನ್ಮನಿ 1 ೯೨ ॥ 
ದಾನವ ಉವಾಚ:- 

ಯತ್ತ್ಸ್ಪಯಾ ಗದಿತಂ ವಾಕ್ಯಂ ತನ್ಮಯಾ ಧಾರಿತಂ ಹೃದಿ । 

ಪ್ರತ್ಯಯಂ ಮೇ ಕುರುಷ್ವಾದ್ಯ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ರೋಚತೇ ೯೩ 
ಕನ್ಕೋವಾಚ:- 

ಜಾನೀಷ್ಟ ಗೋಪಕನ್ಯಾಂ ಮಾಂ ಕ್ರೀಡಾಮಿ ಸಖಭಿಃ ಸಹ । 


ಅಸ್ಮತ್ಛುಲೇಷು ಯದ್ದಿನ್ಯಂ ತತ್ಪುರುಷ್ಠ ಯಥಾವಿಧಿ I FY n 
ನ ತದ್ದಿನ್ಯಂ ಕುಲೇಸ್ಮಾಕಂ ವಿಷಂ ಕೋಶಂ ನ ತತ್ತುಲಾ | 
ಗೋಪಾಸ್ಪಯೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಹಸ್ತಃ ಶಿರಸಿ ಧೀಯತೇ 1 ೯೫ ॥ 





೯೦. ಕನ್ಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ; ಯಾವ ಮನುಷ್ಯ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ನಂಬಿಕೆಯಿಡಬಾರದು. ಕಾಮನೋಹಿತರಾದ ಪುರುಷರು ಪ್ರೀಯರಲ್ಲಿ 
ಲಂಸಟರೂ, ವಿಚಿತ್ರರೂ ಆಗಿರುವರು. ತ 
೯೧-೯೨. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖವ 
ನ್ಹನುಭನಿಸು. ನೀನು ಮೃತನಾದರಿ ನನಗೆ ನೀನೂ ಇಲ್ಲ. ಇತರರೂ ಪತಿಯಾಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಶ್ಸತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಎರಡನೆ ಗಂಡ 
ನಾಗಬಾರದು (ಪುನರ್ವಿವಾಹವಾಗಬಾರದು). ಅವರು ಈ ಜನ್ಮದಲಿ ಒಬ. ೦ಟಿಗ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. EE 

೯೩. ದಾನವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಎಲೆ ಕನ್ಯೈಯೆ! ಥಿ 

ನಂ ಮ "ನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸಿನಲಿ 
: ರುವ 
ನಂಬಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡು. ಸಸ ರನನ 

೯೪, ಕನ್ಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನಾನು ಗೊಲರಕ ಯೆ 

AS ಸ ೦ದು ತಿಳಿ. 
ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಸೆ ಸ ದಿವ್ಯವಿಧಿ 
ಯೊಂದಿದೆ. ಆ ವಿಧಿಯನ್ನು ನೀನೀಗ ಆಚರಿಸು. " 

೯೫. ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಕ ಬೊಕ್ಕಸ, ತಕ 

ಲ್ಲ ಸ್ಯ ತಕ್ಕಡಿಗಳು ದಿನ್ನಗಳಲ, ಗೊಲರ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕೈಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾಕೆ. ಚಟ 
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a ಸಹಾ ಉದ ಡಾಡಾ... .ಸಹಾ-ಹಾಹಾ-ಹಾಎಡಾದಾಾಡಾ.. 


ಕ ಇ ಹ ಭಃ k 
ಸಾವನ್‌ = 


ಈ ಮಾ ಅ ಹ —— 


Si ಈ ಮ ಮಾಮನ ಜಾ ಇಂ ಒದ 


ಸಪ್ನಷಷ್ಠಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೦೬೩ 


ಕಾಮಾಂಧೇನೈವ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿಕ್ಸಿಪ್ರೋ ಮಸ್ತಕೇ ಕರಃ । 


ತತ್ಕ್ಪಣಾದ್ಭ ಸ್ಮಸಾದ್ಧೂ ತೋ ದಗ್ಧ ಸ ಸ್ಪ ಜಚೆಯೋ ಯಥಾ ॥ ೯೬॥ 
ಕೇಶನೋಸರಿ ದೇವೈ ಸು ಪುಷ್ಪವನ ಬಃ ಶುಭಾ ಕೃತಾ । 
ಹೃಷ್ಟಾಃ ಸರ್ವೆಉಗನುನ್ನೆ ೀವಾಃ ಸ್ಟ 5 ನಂ ನಿಗತಜ್ಜ ರಾಃ ` I Fa Nn 
ಸೀರೋದಂ ಕೇಶವೋಂಗಚ್ಛತ್ಯಾಲಸ್ಟೆ ಷ್ಕೇ ನಿಪಾತಿತೇ || | 
ಯ ಇದಂಶೆ ಣುಯಾದ್ಭಕ್ರ್ಯಾ ಚರಿತಂ ದಾನವಸ್ಯ ಚ ॥೯೮॥ 
ಸ ಯಾ ಜಾಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ನಚೋ. ಯಥಾ । 
ಏತಸಾ ತ್ಕಾರಣಾದ್ರಾ ಜಂಲ್ಲಿಂಗೇಶ್ವ ಕನೀತಿ ಶ್ರುತಂ IF 
ಲೀಸಂ ಚ ಪಾತಕಂ ಯಸ್ಮಾತ್ಸಾ *ನಮಾತ್ರೆ ನವ ನಶ್ಯತಿ | 

ತ್ವಗಸ್ಸಿ ಶೋಣಿತಂ ಮಾಂಸಂ ಮೇಡಸ್ನಾಯುಸ ಕಥನ ಚ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಮಚ್ಚಾ ಶುಕ್ರಗತಂ ಪಾಪಂ ನಶ್ಯತೇ ಜನ್ಮ ಹೋಟಿಜಂ । 
ಲಂ ಕೇಶ ಕೇ ಮುಹಾರಾಜ ಕನಯ ನಿಬತಿ ಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ತ್ರಿಭಿಃ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ಟ ತಿ ಮಾತ್ರಾಭಿಃ ಸಾಸಂ ಯಾಂತಿ ಸಹಸ್ರಧಾ 
ನಿಕೀಷೇಣ ಸಂತ್‌ ಸಮುಭೌ ಪಕ್ಸೌ ತು ಜಾಷ್ಟ Kk ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಉಪೋಷ್ಯ ಯೋ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿತ್ಕೊಣಾಂ ಪಾಂಡುನಂದನ 
ಉಷ್ಭೃತಾಸ್ತೇನ ತೇ ಸರ್ವೇ ಸರಾ ಸಿತಾಮಹಾಃ I ೧೦೩॥ 





೯೬. ಅರಸ! ಕಾಮಾಂಧನಾದ ಅವನು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯನ್ನು 
ಇಟ ಫು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಒಣಗಿದ ಹುಲ್ಲಿನ ರಾಶಿಯಂತೆ ಬೂದಿಯಾದನು. 

೯೭. ಆಗದೇವತೆಗಳು ನಿಷ್ಣು ನಿನಮೇಲೆ ಶುಭಕರವಾದ ಹೂಮಳೆಗರೆದರು. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

೯೮-೧೦೩. ಆ ಕಾಲಪೃಷ್ಠ ದಾನವನು ಮಡಿಯಲು ವಿಷ್ಣು ವು ಕ್ಬೀರ 
ಸಮುದ ದ್ರಕೈೆ ಹೋದನು. ಈ ದಾನವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಭಕ್ಕಿ ಯಿಂದ ಆ 
ಶಂಕರನ ಮಾತಿನಂತೆ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾತ್ರ ದಿಂದ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿರುವ ಪಾತಕವು ನಾಶನಾಗುವುದರಿಂದ ಅದು ಲಿಂಗೇಶ್ವ ರ 
ವೆಂದು ಸ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಚರ್ಮ, ಮೂಳೆ, ರಕ್ತ, ಮಾಂಸ, ಮೇದಸ್ಸು, 
ಸ್ಟಾ ಜು ಮಜ್ಜ, ಶುಕ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಷ್‌ 
EEE ಮಹರಾಜ! ಲುಂಕೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಚಿ ನೀರನ್ನು 
' ಹುಡಿದಕೆ ಪಾಪವು ಸಾವಿರನಿಧವಾಗಿ Tr ಮಾನನನು 
ಎರಡು ಪಕ್ಚಗಳ ಚತುರ್ದಶೀ, ಅಸಷ್ಟಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪಿತೃಗಳಿಗೆ 'ಔರ್ನಣಮಾಡಿದಕೆ ರ ನರಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪಿತಾನುಹರೆಲ್ಲ 
ಉದ್ದ ಎತರಾಗುವರು. 
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೫೦೮ ಶ್ರೀ-ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಕೀಣೇಂ ಚೈವ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಬಾ ಎಹ್ಮಣೇ ನೇದಪಾರಗೇ 


ತೇನ ವಾನಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಾದಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ ॥ ೧೦೪ ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತು ನಾನ್ಯಥಾ ರಾಜಂ ಛಂಕರೋ ವದತೇ ತ್ವಿದಂ । | 
ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗಮಿದಂ ರಾಜಂ ಛಂಕರೇಣ ತು ನಿರ್ನಿತಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಸ ರ್ಶಮಾತ್ರೇ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ರುದ್ರ ಹಾಲಿ ಹ್ತಾಯತೇ | 

ತೇನ Ee ಸರ್ವಂ ಕುರುಕೆ ಶ್ನೀತ್ರಾ ದಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ Il ೧೦೬ ॥ 
ಏಿತಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಾದ್ರಾಜಂಲ್ಲೋಕಸಾಲಾಶ್ಚ ರಕ್ಸಕಾಃ । 

ದುರ್ಗಾ ಚ ರಕ್ಷಣೇ ಸೃಷ್ಟಾ ಚತುರ್ಹಸ್ತಧರಾ ಶುಭಾ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಧನದೋ ಲೋಕಸಪಾಲೇಶೋ ರಕ್ಷ ಕಶ್ಚೇಶ್ವ ರಸ್ಯ ಚ । 

ರಕ್ಸತೀಹೆ ಸದಾಕಾಲಂ ಗ ಸ್ರೈಹನ್ಮಾಪಾರಕೊಪತಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 


ಪುತ್ರಭಾ ್ರಾತೃಸಮಾರೂಪೈಃ ಸ್ವಾಮಿಸಂಬಂಧರೂನಿಭಿಃ । 
ಲುಂಕೇಶ್ವ ಸ ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ನೈ ರ್ನಾಃದ್ಯಾಪಿ ಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೦೯॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನ ಖಂಡೇ 
"" ಲುಂಕೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 'ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಸಪ್ತ ಷಷ್ಠಿ ತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 
LL 
೧೦೪-೧೦೫. ಅಲ್ಲಿ ನರನು ವೇದಪಾರಂಗತನಾದ ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣಸಿಗೆ ಒಂದು. 
ಕಾಸನ್ಸಿತ್ತರೂ ಅದರಿಂದ ಅವನು ಕುರುಫೆ ಕ್ಟೀತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು ಎಂದು ಶಂಕರನು ವ ಅಯ್ಯಾ ರಾಜನೆ! ಶಂಕರ 
ಇದನ್ನು. ಸ್ಪರ್ಶಲಿಂಗವನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. | 
೧೦೬. ಇದರ ಸ್ಪರ್ಶದಿಂದಲೇ ಮಾನವರಿಗೆ ರುದ ಪ್ರರೋಕವಾಸವು ಲಭಿಸು 
"ವುದು. ಮತ್ತು ಕ: ಕ್ಸಿ ತ್ರಾದಿಗಳನ್ರೆಸಗಿದ ದಾನಗಳ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 
೧೦೭೬. ಮ 'ಈ ಲಿಂಗದ ರಕ ಶೈಣೆಗಾಗಿ ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನೂ, 
-ಚತುರ್ಭುಜಳಾದ ದುರ್ಗೆಯನ್ನೂ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿರುವನು, ನ 
೧೦೮. ಲೋಕಪಾಲಕರಿಗೆ. ಬಾನ ಕುಬೇರನೂ ಈ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಭಸ್ಸೆಸುವನು- ಅನನು ಯಾನಾಗಲೂ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕೆಲಸದಂತೆ ಇ 
ರಕ್ಷ ಸುತ್ತಿರುವನು. 
'೧೦೯.: ಈ ಲುಂಕೇಶ್ಸ ರನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಪುತ್ರ ಭ್ರಾತ್ಸ | ರೊಪದಿಂದಲೂ 
ಸ್ವಾಮಿಸಂಬಂಥಗೂಸದಿಂದರೂ ಕ್ತ ಕೃಸುತ್ತ ಈಗಲೂ ತ್ಯಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. | 


ಅದನ್ನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಡೆ * 


ಶ್ರೀ ಸಾ '೦ ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ « ಆನಂತ. ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆ 


ಸೇ ಶ್ಲ ರನಾಹಾತ ಸ $ನರ್ಣನ??ವೆಂಬ ಅ ಕುನತೆ ಶ್ರ "ಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಚ ಸ 
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ಆ ಈ 


ಕ ಹ ಗ ಸ 


FT ಶ್ರೀಃ 1 y ಕ್ಯ ಲ ಆ ಇಕಾ 
ಅಥಾಷ ಸೈ ಷಸ್ತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
 ಫೆನದತೀರ್ಥಮಾಡಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಧನದಸ್ಕ ತು ತತ್ತಿ ೀರ್ಥಂ ತತೋ ಗಚೆ ಸಮ್ಯ ಧಿಸ್ಮಿರ | 


ನರ್ಮದಾದಕ್ಷಿ ಣೇ ಕೂಲೇ ಸರ್ವಪಾಸಕ  ಯಂಕರೆಂ 1೧॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥ ಪ ತತ್ರ ಸ್ರಾಸ್ಯತೇ ನಾತ, ಸಂಶಯಃ । ` 
ಚೈತೃಮಾಸತ ಶ್ರಯೋದಕ್ಯಾ ೦ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸ್ನೇ 'ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಃ _॥೨॥ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ 
ಪಂಚಾಮೃತೇನ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ್ನಾಪೆಯೇದ್ದ ನದಂ ಬುಧಃ ೩ 
ದೀಪಂ ಫುತೇನ ದಾತನ್ಯ ೦ ಗೀತಂ ವಾದ್ಯಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ । 

ಪ್ರಭಾಶೇ ಪೂಜಯೇದಿ ಷ್ರಾನಾತ್ಮ ನಃಶ್ರೆ 2 ಇಚ್ಛ ತ್ರಿ .. nen 
ಪ್ರ ್ರತಿಗ್ರ ಹಸ ಮರ್ಥಾಂಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾಸಿದ್ದಾ ಂತವಾದಿನಃ ಗಃ 

ಶೌ ತ ರ್ತಕ್ರಿ ಯಾಯುಕಾ ನ್ನ ರದಾರಪರಾಜು ಖಾನ್‌ En 
'ಪೂಜಯೇದೊ. ಹಿರಣ್ಯೇನ `ನಸ್ತ್ರಾಪಾನಹಭೋಜನೈ। 


ಛತ್ರ ಶಯ್ಯಾ ನ ್ರೈದಾನೇನ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯೋ ಭವೇತ್‌. . ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧನದತೀರ್ಪನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಷಿ ರ!” ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲಸ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ 
`ಧನದತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 4 

೨-೩. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. " ಲ್ಲಿ ಚ್ಛಿತ್ರ 
ಶು ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿನ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹ 
ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈ ದು ಧನದನಿಗೆ 'ಪಂಚಾಮೃ ತದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 

೪-೬. ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ಗೀತವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ತನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವ ಮಾನವನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಸಮರ್ಥರೂ, 

ವಿದ್ಯಾಸಿದ್ದಾ ೦ತವಾದಿಗಳೂ, ಶೌತಸ್ಮಾರ್ತಕ್ರಿಯಾಥಿರತರೂ, ಪರಸಷ್ನೀ 
ಸರಾಜ್ಮುಖರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಗೋವು, ಚಿನ್ನ, ವಸ್ತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಷೆ 
ಭೋಜನ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಕೊಡೆ, ಹಾಸಿಗೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 
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ಆ 
೫೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿ ಶ್ರಿಜನ್ಮಜನಿತಂ ಪಾಪಂ ಧನದಸ್ಯ ಸ್ಮಪ ಸ್ರಭಾವತಃ 


ಸ್ಪರ್ಗದಂ ದುರ್ನಿನೀತಾನಾಂ ನಿಸೀತಾನಾಂ ಚೆ ಮೋಕ್ಸದಂ 1 ೭॥ 
ಅನ್ನದಂ ಚ ದರಿದ್ರಾಣಾಂ ಭನೇಜ್ವನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ । 

ಸುಲೀನತ್ವಂ RE ಸ್ವಭಾವಾಜ್ಞಾಯತೇ ನರೇ MONT 
ವ್ಯಾಧಿಧ್ವಂಸೋ ಭವೇತ್ತೇಷಾಂ ನರ್ಮದೋದಕಸೇನನಾತ್‌ 

ಧನದಸ್ಯ ತು ಯಸ್ತೀರ್ಥೇ ನಿದ್ಯಾದಾನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 1೯॥ 
ಸ ಜ್‌ ಭಾಸ್ಕ ಕೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವನ್ಯಾ ನಿನಿವರ್ಜಿತೇ 

ಜೇವಜ್ರೋಣೇಂ ಚ ತತ್ರೈವ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಗ್ಗ ! ೧೦ ॥ 
ಯೇ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಭೂಯಿಷ್ಕಾಂ ರೇವಾಯಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ತಟೇ । 

ಸೇ ಯಾಂತಿ ಶಾಂಕರೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವದುಃಖಪವಿವರ್ಜಿಶೇ I ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
44 ಧನದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ನರ್ಣನಂ 3 ನಾಮಷ್ಟಸಸ್ಮಿತಮೋ$ದಥ್ಯಾಯಃ 


೭-೮. ಮತ್ತು ಧನದನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಪಗಳು 
ತರಿಹಾರವಾಗುವುವು. ಆತೀ 5] ದುರ್ನಿನೀತರಿಗೆ ಸ ರ್ಗವನ್ನೂ, ವಿರೀತರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನೂ, ದರಿದ್ರರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡುತ್ತ. 
ಮಾನವನಿಗೆ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಕುಲೀನತೆಯೂ, ದುಃಖನಾಶವೂ ಆಗುವುದು. 

೯-೧೧. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ ವ್ನಾಧಿಯು 
ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾದಾನಮಾಡುವವನು ಸಮಸ್ತ 
ವ್ಯಾಧಿರಹಿತವಾದ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ದಕ್ಸಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ ದೇವದ್ರೋಣಿಯನ್ನು ರಚಿಸುವವರು ಸಕಲ 
ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಶಂಕರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಣೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಪ್ರೀ ಸ್ಪಾ ಂಥಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಇ ಧನದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ತಫನರ್ಣನ'' ನೆಂಬ ಅರುನತೆ ಕ್ರೈಂ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಮಾಮಾ 
ತ ಹಟ್‌ 
ಕ 


ನಾನಾ ಹಾ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಫ್ಸ್ರಕೋನಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಂಗಲೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ । 


ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಭೂಮಿಪುತ್ತೆ ೀಣ Sr ಹಿತಕಾನ್ಮು ಯಾ Il QP 
ತೋಷಿತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರಃ ಶಶಿಶೇಖರಃ | 

ಚತುರ್ದಶ್ಕಾ 0 ಗರಜ ಪ್ರತ ಕ್ಸೋ ಮಂಗಲೇಶ್ವ ರಃ nS 
ಬ್ರೂಹಿ ಪುತ್ರ ನರಂ ಶುಭ್ರಂ ಜು ತೇ ದಾಸಾ ಮಿ ಮ್‌ 1೩೧ 


ಗರಿ ಉವಾಚ :- 
ಪ್ರಸಾದಂ ಕುರು ಮೇ ಶಂಭೋ ಪ ್ರಿತಿಜನ್ಮನಿ ಶಂಕರ | 


ತ ದಂಗಸ್ಟೇದಸಂಭೂತೋ ಗ ಸಿ ಹಮಥ್ಯೇ ಸಾಮ್ಯ ಹಂ ॥ ೪॥ 
ತೃತ್ರಸಾಡೇನ ಈಶಾನ ಪೂಜ್ಯೋಃಹಂ ಸರ್ವಜೀವಕ್ಕೆ 3 | 
ಕೃತಾರ್ಥೋಹ್ಯ ದ್ಯ ಸಂಜಾತಸ್ತ 3 ಮ ॥೫॥ 


ಸಾ ಶನೇಸಿ ನೆ ಅಪಡೇನೇಶ ಮನು ನಾಮ್ನಾ ಮಹೇಶ್ವ ರಃ | 


ಏನಂ ಭವತು ತೇ ಪುತ್ರೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಚಾಂಂತರಧೀಯತ ॥ ೬.॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಮಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -ನರೇಂದ್ರ! ಅನಂತರ: 
ಲೋಕದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಗಾರಕನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಂಗಲೇ 

ಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನವೆ ಮಂಗಳನ ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡ ಚಂದ ದ್ರಮೌಳೀಶ್ವ ರನು ಪ ಸ್ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ನಾದನು. 

೩. ಬ್‌ ಕ ಮುಗು ಉತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು ಕೊಡುವೆನು” 
ಎಂದನು. 

೪-೬, ಮಂಗಳನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--""ಶಂಕರ! ನೀನು ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ. 
ನನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುತ್ತಿರು. ನಿನ್ನ ಅವಯವಗಳ ಬೆನರಿನಿಂದುಂಬಾದ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಗ್ರಹಗಳ 
ನಡುವೆ ವಾಸಮಾಡುವೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಭಾಷಣದಿಂದ ನಾನು. 
ಧನ್ಯನಾಜಿನು. ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀನು ನೆಲಸು'” ಶಂಕರನು "ಮಗು! 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ”: ಎಂದು ಅದ ೈಶ್ಯನಾದನು. 
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೫೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಂಗಲೋಫಿ ಮಹಾತಾ ವೈ ಸ್ಥಾ ಪಯಿತ್ಸಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ 


ಆತ ಮೈಯೋಗಬಲೇನೈನ ಕನಿಲಿನಾಫೂಜಯತ್ತ ತ ತಃ ॥೭॥ 
ಸರ್ವದುಃಖಹರಂ ಲಿಂಗಂ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ಮಂಗಲೇಶ್ವರಂ ! 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ನೈ ರಾಜನ್ಸಾ ಹ್ಮಣಾಸ್ರಿ (೫ಯೇತ್ಸು ಧೀಃ TSN 


ಸಪತ್ನೀಕಾನ್ನ ಪಶ್ರೆ ಷೆ ಜತುಹ್ಯಗಂಗಾರಕೆಲ್ಲವ ವೇ! 
ಪತ್ನೀ ಭರ್ತಾರಸಂಯುಕ್ತ 0 ನಿದ್ವಾಂಸಂ ಶ್ರೊ ತ್ರಿ ಯಂ ದ್ವಿಜಂ ॥೯॥ 
ವೃತಾಂತೇ ಚೈವ ಗೌರ್ಧುರ್ಯ್ಯೈಃ ಶಿವಮುದ್ದಿ ಕ್ಯ “ದೀಯತೇ 


ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮೇ ಮಹಾದೇವಃ ಸಪಶ್ಚೀಕೋ ನೃಷಧ್ಮಜಃ i ೧೦ ॥ 
ವಸ ಯುಗ್ಮಂ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಲೋಹಿತಂ ಪಾಂಡುನಂದನ । 

ಧೂರ್ವಹೌ ರಕ್ತವರ್ಣೌ್‌ ಚ ಶುಭ್ರಂ ಕೃಷ್ಣಂ ತಥೈವ ಚ  ೧೧॥ 
ಛತ್ರಂ ಶಯ್ಯಾಂ ಶುಭಾಂ ಚೈವ ರಕ್ತ ಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಪನಂ | 

ದಾತವ್ಮ 0 ಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಶುಜಿ | (ನಾಂತರಾತ್ಮೆ ನಾ I ೧೨ ॥ 
ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ತು ತಥಾಷ್ಟ ಮ್ಯಾ 0 ಸಕ ಕ ಯೋ ಶುಕ್ಲ ಕೃ ಷ್ಣ ಯೋ । 

ಶ್ರಾ ದ್ಧ 0 ತತ್ರೈನ ಕರ್ತವ್ಯಂ ೦ ವಿತ್ತ ಶಾಕ ಹನ ನರ್ಜಿತಃ. ॥ ೧೩ ॥ 
ಪ್ರ ತಾ ಭವಂತಿ ಸುಪ್ರಿ ಸ ಯುಗಂ ಮಹೀಪತೇ । 


ಸಪ್ರತೊ ್ರೀ ಜಾಯತೇ ಮರ್ತ್ಯಃ ಪ್ರತಿಜನ್ಮ ನೃಪೋತ್ತಮ _ ॥ ೧೪॥ 





೭೯. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಅಂಗಾರಕನೂ ' ತನ್ನ ದಿದ ಸರ್ವ 
`ದುಃಖಗಳನ್ನೂ: ನಿವಾರಿಸುವ ಮಹೇಶ ರಲಿಂಗವನ್ನು, ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ದೊರೆಯೆ! ಆ'ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ' ' ಚತುರ್ಥ್ಯಂಗಾರಕವ್ರ ತದಲ್ಲಿ 'ವಿದ್ರಾಂಸನೂ, 
ಶೊ ್ರೋೀತ್ರಿ ಯನೂ ಆದ ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನನ್ನು ಸತ್ತಿ ಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೧೦-೧೨. ವ್ರತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನನ್ನು ದ್ಹೇತಿಸಿ ಮಹಾದೇವನು ಹತ್ತಿ 
ಯೊಡನೆ ಸಿವ ಸೈನಾಗಲಿ ಎಂದು ಎರಡು: ಕೆಂಪುಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ, ಕೆಂಪು, ಬಿಳಿ, 
ಅಥವಾ" ಆಯ ಬಣ್ಣದ” `ಎರಡು ಎತ್ತು ಗಳನ್ನೂ ` ತ 1 ಕೆಂಪು 
ಹೂವಿನಹಾರ, ಗಧ್ಯ ಫವಗಳನ್ನೂ ಶುದ್ಧ ದ” ಮಸ ಸಂಜ ಸುತ್‌ 
ಬೇಕು 12 

೧೩. ಅಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಚಗಳ. ಚನ " ಅಷ್ಟಮಿಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿತ ತ್ರಶಾಶ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರಾದ್ದ ಗೈಯಜೀಕು. 

PAE, 
೧೪. ದೊರೆಯೆ ! ಪ್ರೇತಗಳು ಇದರಿಂದ ಒಂದು ಯುಗಕಾಲ ತ್ತಿ 


Ns ' ಆ ಮಾನವನು. ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 'ಪಿತ್ರರಾದ ಕೂಡಿರು 
ತ್ರಾಣ. 
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By ಇಡಾ. ಡಂ... ಹಾಡು... ...... ಇ. ಪ್ರಡಾಣಾಣದಾ 
ಅತ್ರಿ 


ನಿಕೋನಸಪ ಕೈತಿತಮೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 


೫೧ಕ್ಕಿ 
ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಪ್ರಭಾನೇನ ಸರ್ವಾಂಗರುಚಿಕೋ ನೃಪ । 

ಸಾ ಭನತೇ ವಂಶೇ ನಾಃಶುಭಂ ನಿದ [ತೇ ಕ ಜಿತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಃ ಕೀರ್ತಯೇನಿ ್ಲಿತ್ಯೆಂ ತಸ್ಯ ಪಾನಂ ವ | ಪೋಹತಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇಪಾ ಖಂಡೇ 
4ಳ€ವುಂಗಲೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೩ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನಸಪ್ತ ತಿತನೋ$ ನ್ಯಾ ಯಃ 








೧೫. ಆ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನು ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರ 
ನಾಗುವನು. ಅವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೬. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದವನ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಖಂದಮಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಮಂಗಲೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ $ನರ್ಣನ ಚ ವೆಂಬ 
ಅರುನತ್ತೊ ಬತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಮುಗಿದುದು 
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I ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ ಸಪ್ತತಿತಮನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ರನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಸಪರನುಶೋಭನಂ | 


ರನಿಣಾ ನಿರ್ಮಿತಂ ಸಾರ್ಥ ಸರ್ವಸಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ !೧॥ 
ಸ್ವಾಂಶೇನ ಭಾಸ್ಕರಸ್ತತ್ರ ತಿಸ್ಕತೇ ಚೋತ್ತರೇ ತಟೇ । 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಹರಃ ಪುಂಸಾಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 1೨॥ 


ಷಸ್ಕ್ಯಾಂ ಸಸ್ಕ್ಯಾಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಹೃಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಚತುರ್ಪಶೀಂ । 

ಸ್ನಾನಂ ಯಃ ಕಾರಯೇನ್ಮರ್ತ್ಯಃ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರೇತೇಷು ಭಕ್ತಿಃ | 

ತಸ್ಯ ಪಾಪಕ್ಸಯಃ ಪಾರ್ಥ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯಶೇ 4 

ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಾಚ್ಚು $38 ಸೋಪಿ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ । 

ಧನಾಢ್ಕ್ಯೋ ವ್ಯಾಧಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಜೀವೇಜ್ಞನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ TN 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀಶಿ ಸಾಹೆಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«« ರನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ?`ನಾಮ ಸಪ್ತ ತಿತನೋಂದಧ್ಯಾಯ: 


ತಾತ ಹಾ ಇಂತಾರ್ಥಾ ಡಾ ತ OS ತಾ. ಸಾ ಸಾಂಸಾಡಾಣಾಹಾಣ 








ಹಾಸ ೧ ಂ ತಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ರನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾ ತ್ಮ್ಯೈವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರ 
ದಡದಲ್ಲಿ ರನಿಯು ನಿರ್ನಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವೂ, ಸಮಸ್ಥಪಾಸ 
ನಾಶಕವೂ ಆದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ದ 
೨. ಅಲ್ಲಿ ಮಾನವರ ಸಕಲ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಸೂಯ 
ನು ನ ಹಿನಂನಳಿಸುವೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
೩. ಪ್ರತಿ ಷಸ್ಕೀ, ಅಷ್ಟಮಾ, ಚತುರ್ದಶಿಗಳ ದಿನ 
ಸಖಾ, ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ರಿ ಮಿಂದು 
ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡುವವನ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಅವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 
೪. ಅನಂತರ ಅವನು ಸ್ನರ್ಗದಿಂದ ಭ ಷ 
ಬ 3) ತ್ರರಾಗಿ ಪರಿಶುದ ವಾದ ವಂಶ 
ಹ ಜನಿಸಿ ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಧನಾಢ್ಯನೂ, ನ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ ಆಗಿ ಜೀವಿಸು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ತೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆ 
ನಿ ೦ದು ಪೃಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲಿ 
ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ'' ಟಿಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ನುಗಿದುದು 
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Cars Sl ಡು... ಸ.ಸ ಡಾ... ... - 


! ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಕ್ಭ್ರಕಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಕಿನರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ;- 
ಕಾಮೇಶ್ವರಂ ತೆತಶ್ಲಾ ನಿ $ನ್ಯಚ್ಛೆ ಣು ಪಾಂಡವಸತ್ತಮ । 


ನಿದಿ KC 'ಯತ್ರ ಗೆಣಾಧ್ಗಳೆ ಫ್ಲೋ ಗೌರೀಪುತ್ರೋ ಮಹಾಬಲಿ WoW 
ಶತ ಶೆ) ತೀರ್ಥೇ ಫೆ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಕ್ತಿ ಯುಕೂ ತ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸಂಜಾನೃತೇನ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಧೂಷಸೈವೇದ, ಪೂಜನ್ಯೈಃ ॥೨॥ 
ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಸದ್‌ ಸರ್ವಸಾಷ್ಯೆ ಪ್ರ ಮುಚ್ಕ ತೇ | 

ಅಷ್ಟ್ರಮ್ಯಾಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ಯ ತತ ತ್ರ ಸ್ನ್ನಾತ್ಟ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ॥೩॥ 


ಯೋ ಯೇನ ಯಜತೇ ತತ್ರ ಸ ತ ಕಾಮುಮವನಾಪ್ಲ್ನುಯಾತ್‌ ॥೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೋ ಅನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಇಾಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ3?. ನಾಮೈಕಸಪ್ತತಿತಮೋಂದಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಾನೆೇಶ್ಯರತೀಫ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಅನಂತರ 
ಕಾಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳು. ಅಲ್ಲಿ ಗೌರೀಪುತ್ರನೂ, 
ಅತಿ ಬಲಿಪ ನೂ ಆದ ಗಣೇಶನು ಸಿದ ನನಾಗಿರುವನು. 

5-೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಾದ ಮಾನವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಶಂಕರನಿಗೆ ಸಂಚಾಮ ) ತಾಭಿಷೇಕವನ್ನು "ಮಾಡಿ ಧೂಪ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರೆ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲವು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ನರನು ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಮಾಸದ ಅಷ್ಟಮಿಾ ದಿನ 
ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾವ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಾದ 
ಫಪ್ರೀಸಾ  ಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯೆ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


"" ಕಾಮೇಶ [ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪ ತ್ಕೊ ಬದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರಿ (2 ॥ 
ಅಥ ದ್ವಿಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 


ತತೋ ಗಜೆ ಶ್ರೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರಂ ಶುಭಂ 1 
ಉತ್ತರೇ ಜಟಾ FE ಸಾಪಕ್ಟ ಜ್‌ 


ಸ್ಥಾ ತಂ ಮಣಿನಾಗೇನ ಲೋಕಾನಾಂ ಹತಕಾನ್ಯು ಯಾ Hon 
'ಯುಧಿಸ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 

ಆಶೀನಿಸೇಣ ಸರ್ಪೇಣ ಈಶ್ವರಸ್ತೋಸಿತಃ ಕಥಂ | 

ಕ್ಟ ದ್ರಾಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಭಯದಾ ನಿಷಶಾಲಿನಃ ॥ ೨॥ 

ಕಥ್ಯತಾಂ ತಾತ ಮೇ ಸರ್ವಂ ಪಾತಕಸ್ಯ್ಕೊ ೀಪಶಾಂತಿದಂ | 

ಮನು ಸಂತಾಪಜಂ ದುಃಖಂ ದುರ್ಯೋಟನಸಮುದ ನಂ ET 

ಕರ್ಣಭೀಷ್ಮೋದ್ಭ ವಂ ರೌದ್ರಂ ದುಃಖಂ ಪಾಂಚಾಲಿಸಂಭವಂ 1 

ತನ ವಕಾ ಶ್ರಾೂಂಬುಜೌಘೇನ ಷ್ಣಾ ನಿತಂ ನಿರ್ವೃತಿಂ ಗತಃ ॥೪॥ 

ಶ್ರುತ್ವಾ 3ನ ಮುಖೋದ್ದಿ (ತಾಂ ಕಥಾಂ ವ ಪಾಪನಾಶಿಫೀಂ | 

ಜಾ ಕ್ಷಮಿದಮಸ್ಮಾಕಂ' ದ್ವಿಜಕ್ಸೆ ಕ ಶೋ ಇ ಶಾಮ್ಯ ಸಿ ; 1೫॥ 

ವಾತಹರ ಎರ ಚಾ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ 3ವರ್ಣನ ' 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರಾಜೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ ತ್ರರದಡದಲ್ಲಿ ನಗಳು ಜನಗಳ ಏತಕ್ಕಾಗಿ: ಸಾ ಪಿಸಿ 
ರುವ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನೀಗಿಸುವ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರನೆಜೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, ಯುಧಿಷ್ಕಿ ಸ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸನಿ ಅ ಸುಜು! ಆ ನಾಗನು ಈಶರ 
ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನ್ನು ? ವಿಷದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ rl 
ಸ್ಸ ದ್ರಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೆ ಭಯವನು ಂಟುಮಾಡುವುವೂ ಆಗಿರುವುವಲ್ಲನೆ. 

೩-೪. ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ಕಥೆಯನ್ನ ಲ pt ಹೇಳು. 
ದುರ್ಯೋಧನ, ಕರ್ಣ, ಭೀಷ್ಮ , ದ್ರೌಪದಿಯರಿಂದುಂಟಾಡ ನ ಃಖವು 
ನಿನ್ನ ಮುಖಕಮಲದ ಪ್ರಭಾಪ್ರವಾಹದಂದ ಕೆಂಡ ಕರ ಹ 
ವಾಗಿ ಸುಖಗೊಂಡಿರುವೆನು. 

೫. ಮುನಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬಂದ ಪಾಪವನ್ನು ಶೀಗಿಸುವ ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ನನ್ನ ದು ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂ ಬುದ ಅನುಚಿತವು. 
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ನಾನು ಬಹಳ 


 ——— ಸಾಾನಾವ ವ ಇ ಚಾ ಎರಾ ಇದ ಒಂ ್ಲಯ ಉಂ ಒಂ ಇ6 (ಪತತ ಮೂ ಹಾ. 
ಹಾರಿದ 


ಅಥವಾ ಸ್ರಾಸ್ಪ್ಯತೇ ತಾತ ನಿದ್ಯಾದಾನಸ್ಯ `ಯತ್ಕಲಂ1 7” ೯” 
ತತ್ಸಲಂ ಷಾ ್ರಸ್ಯತೇ ನಿತ್ಯ ೦ ಕಥಾಶ ಶ್ರವಣತೋ ಹರೇಃ ॥೬॥ 
ತಿ ೀವಮಾರ್ತಂಡೇಯ ವಾಚ: ದ 
ಯಥಾ ಯಥಾ ತ್ವಂ ನೃಪ ಭಾಷಸೇ ಚ 
ತಥಾ ತಥಾ” ಮೇ ಸುಖಮೇತಿ ಭಾರತೀ 1 
ಶೈ ಥಿಲ್ಕ ತಾವಾ ಜರಯಾನ್ಸಿ ತಸ್ಯ 
ತೃತ್ಸೌಹೃದಂ ನಶ್ಯತಿ ನೈವ ತಾತ 1 
ಶ್ರ ೈಣುಷ್ಟ ತಸಾತ ತ್ಸ ಹ ಬಾಂಧನೈ ಶ್ತ 


ಕಥಾ ಡೂ ಜರ ಪ್ರಶಸ್ತಾಂ ॥ ೭॥ 

ಕಥಯಾವಿ ಯಥಾ ವೃತ್ತಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ ಆ 
ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವತೋ ವ ತಃ ಸಾರಂಪರ್ಯೇಣ ಭಾರತ IF 
ಜ್ವೀ ಭಾರ್ಯೆೇ ಕಶ್ಯಪ ಸಸ್ಯಾಸ್ತಾಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷ್ಟ ನುತ್ತಮೇ 

ಗೆರುತ ಂತಂ ಚ ಎರ 5ದೂ ೨ರಹೀನಥ ॥೧೦॥ 
ಸಂತೋಷೇಣ ಚ ತೇ ತಾತ ತಿಷ್ಕತಃ ಜು ಪೇ ಗೃಹೇ। 

ಕದ್ರೂ ಶ್ಲ ವಿನತಾ ನಾಮ ಹೃ ಸ್ಟೇ ೀಚ ನನಿತೇ ತ I ೧೧ ॥ 
| ತಾಭ್ಯಾಂ” ಸಾರ್ಧಂ ಕಿ ಬ್ರೀಡತೇ' ಚ ಕಶ್ಯಪೋಪಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ತತಸ್ವೇಕದಿನೇ ಪಾ ಸ್ರಾಸ್ತೆ € ಆಶ್ರ ಮಸ್ಸಾ Tr ॥ ೧೨ ॥ 
ಉಚ್ಚೈಃಶ್ರ ವಂ ಹಂ ದೃಷ್ಟಾ ; ಮುನೋವೇಗಸಮಸ್ಸಿ ತೆಂ | 
ಕಶ್ಯ ಪಸ್ಯ ಹಿ ತನ್ನಂಗೀ ಜಿ ಸರ್ವತ್ರ ಪಾಂಡುರಂ ॥ ೧೩ ॥ 





೬. ಬು ನಿದ್ಯಾದಾನದಿಂದ ಯಾವ ಶ್‌ ಲಭಿಸುವುದೋ ಅದೇ 
ಫಲವೇ ಫಿತ್ಕವೂ ಹೆರಿಕಥಾಶ್ರವಣ ಮಾಡುವುಡರಿಂದ ಮಾನವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು. 

೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಅರಸ! ನೀನು ಮಾತನಾಡಿದ 
-ಹಾಗೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮಾತು ಸಫಲತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಮುದುಕನಾದ ನನಗೆ 
ಶೈಥಿಲ್ಯವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ ಮೈತ್ರಿಯೂ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಆದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳು. 
೮೯. ಹಿಂದಿನವರು ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಜಂತ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ನಡೆದಂತೆ ಹೇಳುವೆನು. 

೧೦. ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ಉತ್ತ ಮರಾದ ಇಬ್ಬರು ಪತ್ನಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ವಿನತೆಯು ಗರುಡನನ್ನೂ, ಕದ್ರುವು ಸರ್ಪಗಳನ್ನೂ ಹಡೆದಳು. 

೧೧-೧೪. ಆ ಕದ್ರೂ ಎನತೆಯರು ಕಶ್ಯಪನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದಿ 
ದ್ದರು. ಕಶ್ಯಪನ್ನೂ ಅನಕೊಂದಿಗೆ ನಿನೋದಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ದನು. ಒಂದಾನೊಂದು 
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“ಜೆಜು ಬುಸು ತ ಟ್ಟ ಚ ಶು CTR 


೫೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಫಾರಸಿ ಂತಂ ಜನೇನ ಮನೆಸೋಹಮಂ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಹಸಾ ಚಾಶ್ನ ನೀರ್ಷ್ಯಾಭಾವೇನ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ee — 

ಬ್ರೂಹಿ ಭದ್ರೇ ಸಹಸ್ರಾ ೦ಶೋರಶ್ಚಃ ಕಿಂ ವರ್ಣಕೋ ಭವೇತ್‌ । 

ಜು ಬ್ರನೀಮಿ ಕೃ ಸ್ಣೊ ಸಜಾ ತಂ ಕಿಂ ವದಸಿ ತಪ್ಪ ದ I ೧೫ ॥ 
ನಿನೋ ಸಾತ: — 

ಸಶ್ಯಸೇ ನನು ನೇತ್ರೆಶ್ಚ ಕೃಷ್ಣಂ ಶ್ವೇತಂ ನ ಪಶ್ಯಸಿ | 

ಅಸತ ಭಾಷಣಾದೃದ್ರೆ ಳ ಜ್‌ ಟ್‌ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ 1 ೧೬॥ 

ಸತ್ಯಾನೃತೇ ತು ನಚನೇ ಪಣಸ್ತನ ಮಮೈವತು!। 

ಸಹಸ್ರಂ ಚೈನ ವರ್ಷಾಣಾಂ ದಾಸ್ಯಹಂ ತನ ಮಂದಿರೇ 1 ೧೭॥ 

ಅಸತ್ಯಾ ಯದಿ ಮೇ ವಾಣೀ ಕೃಷ್ಣ ಉಚ್ಛೈಃಶ್ರನಾ ಯದಿ | 

ತದಾಃಹಂ ತ್ವದ್ಧೃಹೇ ದಾಸೀ ಭನಾಮಿ ಸರ್ಪಮಾತೃತೇ I ೧೮ ॥ 

ಯದಿ ಉಚ್ಚೈಃಶ್ರ ನಾಃ ಶ್ವೇತೋ ಹಂ ದಾಸೀ ತವೈವ ತು। 

ಏನಂ ಪರಸ್ಪರಂ ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ'ಸಂನಾದೋಯಂ ವ್ಯವರ್ಧತ ॥೧೯॥ 

ಆಶ್ರಮೇಷು ಗತಾ ಬಾಲಾ ರಾತ್ರೌ ಚಿಂತಾಪರಾ ಸ್ಲಿತಾ | 


ಬಂಧುವರ್ಗಸ್ಯ ಕಥಿತಂ ಸಮಸ್ತಂ ತದ್ವಿಚೇಸ್ಭಿತಂ ” ॥ ೨೦ ॥ 





ದಿನ ಆಶ್ರಮವಲ್ಲಿರುವ ಕಶ್ಶ ಹಸನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಕದ್ರುವು ಮನೋವೇಗದಿಂದ 
ನಡೆಯುವುದೂ, ಮೈಯೆಲ್ಲ. ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುವುದೂ, ಎಡೆಬಿಡದೆ ಓಡುತ್ತಿರುವುದೂ 
ಆದ ಉಜೆ '೪ಶ್ರವಸ್ಸೆ ೦ಬ ಕುಡುಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಇಂತೆಂದಳು. 

೧೫. ಕದ್ರುವು ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ; ಮಂಗಳಕರಳೆ| ಸೂರ್ಯನ ಕುದುರೆಯು 
ಯಾವ ಬಣ್ಣವಾಗಿರುವುದು? ನಾನು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವಾಗಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಏನನ್ನುಹೇಳುವೆ? ಅದನ್ನು ಹೇಳು. 

೧೬. ನಿನತೆಯು. ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ; _ಮಂಗಳಳರಳೆ | ಆ ಕುದುರೆಯ ಕಣ್ಣು 
ಕೃಷ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಮೈಯು ಶ್ಲೇತವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದನ್ನು ನೀನು 
ನೋಡಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ? ಸುಳ್ಳು ) ಮಾತಿಫಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆ. 

೧೭-೧೯. ನನ್ನ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಾ ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಕಾಲ ದಾಸಿಯಾಗಿರುವೆನು. nu ಶೃವಸು ಬೆಳ್ಳ ಗಿದ್ದು ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಹ 

ಳ್ಳಾದರ ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯಾಗಿರು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ವಿವಾದವು ಚಿಕೆಯಿತು. ತ್ತ 


೨೦. ಆ ಕದ್ರುವು ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತಳಾದಳು. ಬಂಧು 


ಗಳಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ ಸವಸ್ತ'ಲ ಹೇಳಿದಳು. 
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ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೧೯ 


ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಕಥಿತಂ ಸಾರ್ಥ ಪಣಂ ಚೈವ ಮಯಾಕೃತಂ | 
ಹಾಹಾಕಾರಃ ಕೃತಃ ಸರ್ಪ್ರೆಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಮಾತ್ರಾ ಪಣಂ ಕೃತಂ ॥೨೧॥ 
ಜಾತಾ ದಾಸೀ ನ ಸಂದೇಹಃ ಶ್ವೇತೋ ಭಾಸ್ಕರವಾಹನಃ 
ಉಚ್ಛೆಶ್ರನಾ ಹಯಃ ಶ್ವೇತೋ ನ ಕೃಷ್ಣೋ ವಿದ್ಯತೇ ಕೃಚಿತ್‌ ॥೨೨॥ 
ಣೂ ವಿ 
ಕದ್ರೂರುವಾಚ ಡಿ 
ಯಥಾಂಹಂನ ಭವೇದಾಸೀ ತತ್ಕಾರ್ಯಂ ಚ ವಿಚಿಂತ್ಯತಾಂ । 


ವಿಶಫ್ಮಂ ರೋಮಕೂಪೇಷು ಹ್ಯುಚ್ಚೈಃಶ್ರನಹಯಸ್ಕ್ಯ ತು ॥ ೨೩॥ 
ಏಕಂ ಮುಹೂರ್ತಮಾತ್ರಂ ತು ಯಾವತೃಷ್ಣಃ ಸ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ಕ್ನಣಮಾತ್ರೇಣ ಚೈಕೇನ ದಾಸೀ ಸಾ ಭನತೇ ಮನು ॥ ೨೪ ॥ 
ಜಾಸೀಂ ಕೃತ್ವಾ ತು ತಾಂ ತನ್ನೀಂ ವಿನತಾಂ ಸತ್ಯಗರ್ನಿತಾಂ | 
ತತಃ ಸ್ಫಸ್ಲಾನಗಾಃ ಸರ್ವೇ ಭನಿಷ್ಯಥ ಯಥಾಸುಖಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸರ್ನಾ ಊಚುಃ 
ಯಥಾ ತೃಂ ಜನನೀ ಚಾಂಬ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭುವಿ ಪೂಜಿತಾ | 


ತಥಾ ಸಾಪಿ ವಿಶೇಷೇಣ ನಂಚಿತವ್ಯಾ'ನ ಮಾತರಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಮಾತಾ ಚ ಪಿತೃಭಾರ್ಯಾ ಚ ಮಾತೃಮಾತಾ ಪಿತಾನುಹೀ | 
ಕರ್ಮಣಾ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ಹಿತಂ ತಾಸಾಂ ಸಮಾಚಕೇತ್‌ ॥ ೨೭॥ 


೨೧. «" ಪುತ್ರರೆ! ನಾನು ಪಣತೊಟ್ಟಿರುವೆನೆಂದಳು..' ಸರ್ಪಗಳು ಅವಳು 
ಮಾಡಿದ ಪಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಾಹಾಕಾರಮಾಡಿದರು. 

೨೨... ೨೪, ಅವರು, "ಸೂರ್ಯನ ವಾಹನವಾದ ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಸು ಬೆಳ್ಳಗಿದೆ. 
ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಕದ್ರುವು ದಾಸಿಯಾದಳು?' ಎಂದು 
ಕೊಂಡರು. . . "ನಾನು ದಾಸಿಯಾಗದಿರಲು ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿರಿ. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಆ ಕುದುರೆಯು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಅದರ ರೋಮ 
ಕೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರಿ. ಆ ಒಂದು ಕ್ಸಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ನನಗೆ ದಾಸಿ 
ಯಾಗುವಳು. 

೨೫. ನೀವು ಹೀಗೆ ಸತ್ಯದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಗೊಂಡ ಆ ವಿನತೆಯನ್ನು 
ನನಗೆ ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ತೆರಳಿರಿ?' ಎಂದು ಕದ್ರುವು 
ಹೇಳಿದಳು. 

5೬.೨೭, ಸರ್ಪಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ:--ಅನ್ಮ! ನೀನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಪೂಜ್ಯಳೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಆ ನಿನತೆಯೂ ಪೂಜ್ಯಳಾಗಿರುವಳು. ಮಾತೆಯರನ್ನು 
ವಂಚಿಸಬಾರದು. ತಾಯಿ, ತಂದೆಯ ಪತ್ತಿ, ಅಜ್ಜಿ, ತಂದೆಯ ತಾಯಿ ಇವರಿಗೆ 
ಮನೋವಾಕ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಹಿತನನ್ನಾಚರಿಸಬೇಕು. | 
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೫೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಾ ತತಸ್ತೇನ ನಾಕ್ಕೇನ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಕಾಲಾನಲೋಪಮಾ ! 


ಮನು ನಾಕ್ಕಮಕುರ್ವಾಣಾ ಯೇ ಶೇಜಿದ್ಳುವಿ ಪನ್ನಗಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಹನ್ಯನಾಹನುಖೇ ಸರ್ವೇ ಶೇ ಯಾಸ್ಯಂತ್ಯನಿಚಾರಿತಂ । 
ಮಾತುಸ್ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಸರ್ವೇ ಚೈನ ಭುಜಂಗಮಾಃ I ೨೯॥ 
ಕೇಚಿತ್ರನಿಷ್ಟಾ ರೋಮೇಷು ಉಚ್ಚೈಃಶ್ರವಹಯಸ್ಯ ಚ । 

ನಸ್ಟಾಃ ಕೇಚಿದ್ದಶದಿಶಂ ಕದ್ರೂಶಾಸಭಯಾತ್ರ ತಃ 1 ೩೦॥ 
ಕೇಚಿದ್ದಂಗಾಜಲೇ ನಷ್ಟಾಃ ಕೇಜಿನ್ನಷ್ಟಾಃ ಸರಸ್ಪತೀಂ । 
ಕೇಚಿನ್ಮಹೋದಧೌ ಲೀನಾಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ನಿಂಧ್ಯಕಂದರೇ ॥ ೩೧॥ 
ಆಶ್ರಿತ್ಯ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ಮುಣಿನಾಗೋತ್ತಮೋ ನೃಪ | 

ತಪಶ್ಚಜಾರ ವಿಪುಲಮುತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾ ತಟೇ | ॥ ೩೨॥ 
ಮಾತೃಶಾಪಭಯಾತ್ಛಾರ್ಥ ಧ್ಯಾಯತೇ_ಕಾಮುನಾಶನಂ | 
ಅಚ್ಛೇದ್ಯಮಪ್ರತರ್ಕ್ಯಂ ಚ ನಿನಾಶೋತ್ಸತ್ತಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ವಾಯುಭಕ್ಸಃ ಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ತದರ್ಥಂ ರನಿನೀಕ್ಬಕಃ । 

ಏನಂ ಧ್ಯಾನರತಸ್ಯೈನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಃ ॥ ೩೪ ॥ 





೨೮-೩೦. ಸರ್ಪಗಳ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಕ್ರುದ್ಧಳಾಗಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಅಗ್ನಿ 
ಯಂತಾದ ಆ ಕದ್ರುವು, ""ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಸದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹಾವುಗಳು ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುವು.?' ತಾಯಿಯ ಆ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿಆ ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉಚ್ಚೆ ಶ್ರವಸ್ಸಿನ ರೋಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಳುವು. ಕೆಲವು 
ಕದ್ರುವಿನ ಶಾಪದ ಭಯದಿಂದ ಹತ್ತುದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡವು. 

೩೧. ಕೆಲವು ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವು ಸರಸ್ಪತೀನದಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಕೆಲವು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲವು ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ ಗುಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವಿತು 
ಕೂಂಡವು. Ke 

೩೨-೩೩. ದೊರೆಯೆ! ಉತ್ತಮವಾದ ಮಣಿನಾಗನು ಮಾತ ತಾಯಿಯ 
ಶಾಪದ ಭಯದಿಂದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆ ನದಿಯ ಉತ್ತರ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಕಾಮುನಾಶಕನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಅಪ್ಪಮೇಯನೂ ಉತ್ಸತಿ 
ರಹಿತನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದವು. .)%ಇ%5. 

೩೪. ಅವನು ನೂರುನರ್ನಕಾಲ ವಾಯುಭಕ್ಸಕನಾಗಿಯೂ, ಐನತು 
ವರ್ಷಕಾಲ ಆತಸಭಕ್ಸಕನಾಗಿಯೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ತಿ ಟು 
ಅನನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಸತರ 
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pe ai 3: ಇರಾ ಮುಡಾ... 


'ದ್ವಿಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೧ 


ಸಾಧುಸಾಧು ಮಹಾಭಾಗ ಸತ್ತ್ರ್ವವಾಂಸ್ತು ಭುಜಂಗಮ | 

ತ್ವಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗ 'ಹೀತೋಹಂ. ಫ್ರಿ ತಸ್ತೆ ಹ್ಯು ರಗೇಶ್ವ ರ। 

ಪ್ರ ಯಾಜ ಮೇ ಕ್ಸಿ ಪ್ರಂ ಯಸ ಸ್ತೇ ಮನಸ ವರ್ತತೇ ॥ ೩೫ ॥ 
ಮಣಿನಾಗ ಉವಾಚ :-- 

ಮಾತೃಶಾಷಭಯಾನ್ನಾಥ ಕ್ಲಿಷ್ಟೋಃಹಂ ನರ್ಮುದಾತಟೇ । 

ತ್ವತ್ರೈ ಸಾಡೇನ ಮೇ ನಾಥ ಮಾತೃಶಾಪೋ ಭವೇತ್ತಥಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 2. 


ಹನ್ಯ ಮಾಹೆಮುಖಂ ವತ್ಸ ನ ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸಿ ಮಮಾಜ್ವ ಯಾ । 


ಸ ॥ ಲೋಕೇ ನಿವಾಸ ತ ತವ ಪುತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೩೭ ॥ 
ಮಣಿನಾಗ ಉವಾಚ :- 

ಅತ್ರ ಸ್ಥಾನೇ. ಮಹಾದೇವ ಸ್ಲೀಯೆತಾಮುಂಶಭಾಗತಃ 

ಸಹಸ್ರಾಂಶೇನ ಭಾಗೇನ ಸ್ಲೀಯತಾಂ ನರ್ಮದಾಜಲೇ | 4 

ಲೋಕಾನಾಂ ಮಮ ನಾಮೈೈವ ಶಂಕರ ॥ ೩೮ 0 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಸ್ಥಾ ಪಯಸ್ಕ ಪರಂ ಲಿಂಗಮಾಜ್ಞಯಾ ಮನು ಪನ್ನಗ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾಂತರ್ಶಿತೋ ದೇವೋ ಜಗಾಮ ಹ್ಯುಮಯಾ ಸಹ ॥ ೩೯॥ 


ನಾನ ಸರಾ ೨0 ೨79 .90೨್ಠ೧ಐ೨2 5073 ್ಪ್ಲ ಇಹ ಥ೦ಂ ಐ ಂ 


೩೫. ಮಹಾಭಾಗ! ಒಳ್ಳೆಯದು ಸಂತೋಷ; ಸತ್ತಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ವಶನಾಗಿ ದಿಟವಾಗಿಯೂ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾಗಿರುವೆನು. 
ನಿನಗಿಷ್ಟ ವಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ. 

೩೬. ಮಣಿನಾಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾಥ! ನಾನು 2 ಶಾಪದ 
ಭಯದಿಂದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡವಲ್ಲಡಗಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಶಾಪವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಿ. 

೩೭. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಗು! ನನ್ನ ಆಜ್ಞ್ಜೆಯಿಂದ ಅಗ್ಲಿ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಪ್ರ ಸ ವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಲೋಕವಾಸವು ನಿನಗೆ ಅಭಿಸುತ್ತದು.. 

೩೮. ಮುಣಿನಾಗನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಶಂಕರ! ನೀನು ಲೋಕೋಪ 
ಕಾರಕ್ಷಾಗಿ ಈ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಾವಿರದ 
ಒಂದನೆಯ ಭಾಗದಿಂದ ನೆಲೆಸು. 

೩೯. ಈಶ್ವ [ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಮಹೇಶ ರನು ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸೆಂದು ಹೇಳ” ಜಾ ಇ. ಕಣ್ಣ 
ಯಾದನು.. 
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೫೨೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ಗತ್ಕಾ ಶುಜಿಪ್ರಯತಮಾನಸಾಃ | 
ಪಂಚಮ್ಯಾಂ ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣಯೋಃ Il ೪೦ ॥ 
' ಅರ್ಚಯಂತಿ ಸದಾ ಸಾರ್ಥ ನೋಪಸರ್ಪಂತಿ ಶೇಯನುಂ! 


ದಧ್ನಾ ಚ ನುಧುನಾ ಚೈನ ಫೃತೇನ ಕ್ಸೀರಯೋಗತಃ 1೪೧॥ 
ಸ್ನಾಸಯಂತಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಮುಮಾದೇಹಾರ್ಥದಾರಿಣಂ । ' 
ಕಾಮಾಂಗದಹನಂ ದೇವಮಘಾಸುರನಿಷೂದನಂ 1 ೪೨ ॥ 
ಸ್ನಾಪ್ಯಮಾನಂ ಚ ಯೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪರಮೇಶ್ವರಂ | 

ತೇ ಯಾಂತಿ ಚ ಪರೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಪಾವಿನರ್ಜಿತೇ I ೪೩॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರೇತೇಷು ಯೇ ಪಾರ್ಥ ಚಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಪಂಚಮಿನಾಷು ಜೆ । 
'ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಶ್ನ ಸದಾ ಯೋಗ್ಯೈರ್ವೇದಪಾಶಶಚಿಂತಕ್ಕೆಃ HN 
ಸ್ವದಾರನಿರತ್ಕೈಃ ಶ್ನಳ್ಸೈಃ ಪರದಾರನಿವರ್ಜಿತಃ । 

ಷಟ್ಟರ್ಮನಿರತೈಸ್ತಾತ ಶೂದ್ರಪ್ರೇಷಣನರ್ಜಿತೈಃ I ೪೫ ॥ 
ಖಂಜಾಶ್ಚ ದರ್ದುರಾಃ ಷಂಢಾ ವಾರ್ಧುಷ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃಷೀನಲಾಃ । 
ಭಿನ್ನವೃತ್ತಿಕರಾಃ ಪುತ್ರ ನಿಯೋಜ್ಯಾ ನ ಕದಾಚನ ॥ ೪೬ ॥ 





—_——————— ಬಂ ಖ00ಘಈಾಘಾಖ SSS ಚ್‌ ಇ ಇಜ ಜ ಬ 


೪0-೪೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎರಡು ಪಕ್ಚಗಳ 
ಪಂಚಮಾ, ಚತುರ್ದಶೀ, ಅಷ್ಟಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶುದ್ದಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಯಮನೆಜಿಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉಮಾರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗಿರುವವನೂ, ಕಾಮನನ್ನು ದಹಿಸಿದವನೂ, ಅಂಧಕಾ 
ಸುರನನ್ನು ಕೊಂದವನೂ ಆದ ವಿರೂಪಾಕ್ಸನನ್ನು ದಧಿ, ಮದು, ಫೈತ, 
ಕ್ಸೀರಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದವನು ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡು 
ವನು." ಮತ್ತು ಸಕಲ ಪಾಪರಹಿತವಾದ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು. 
4 ಸ ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ಪಂಚಮಿ, ಅಷ್ಟಮಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಿ ಯಾವಾ 
ಲೂ ಸ 
ಹು ಸ ನೇೀದಾಧ್ಯಯನಮಾಡುವವರೂ, ಸ್ವಪತ್ನೀನಿರತರೂ, 
ಸು » ಷಟ್ಯರ್ಮನಿರತರೂ, ಶೂದ್ರಸೇವಕರಲ್ಲದವರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಂದ ಸರಸತ್ಲೀನಿಮುಖನಾಗಿ ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆ ಶ್ರಾ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಸ 
೪೬. ಮಗು! ಶ್ರಾದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುಂಟಿರೂ, ಕುಷಕೋಗಿಗಳೂ ನಪುಂಸ 
ಕರೊ ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ ಜಿ | ಶಿ 
» ಇಣ್ಣಯಿಂದಿ ಜೀವಿಸುವವರೂ, ವ್ಯವಸಾಯಮಾಡುವವರೂ. ಬೇಕೆ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿದವರೂ | ಬ 
ಅಲಿಯನ್ನು ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬಾರದು. 
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Ss ಛಂ. . 


ದ್ವಿಸಪ ಶೈ ತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೩ 


ನ )ಷಲೀ ಮಂದಿರೇ ಯಸ್ಯ ಮಹಿಷೀಂ ಯಸ್ತು ಪಾಲಯೇತ್‌ । 


ಸವಿಸ್ರೋ ದೂರತಸ್ವ್ಯಾ ಜ್ಯೊ « ವ್ರತೇ ಶ್ರಾದ್ಧೆ ಸ ನರಾಧಿಪ ॥ ೪೭ ॥ 
ಕಾಣಾಷ್ಟು ೦ಬಾಶ್ನ ಮಂಟಾತ್ಸ ನದ 
| ತೇ ಪೂಜ್ಯಾ ದ್ದ ಜಾಃ ಪಾರ್ಷ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರೇ ಶುಭೇ Il ೪೮ ॥ 
ಯದೀಚೆ ಕೇದೂರ್ಧ್ವಗಮನಮಾತ್ಮ ನಃ ಪಿತ ರಿ ಸಹ । 
ಸರ್ವಾಂಗರುಚಿರಾಂ ಧೇನುಂ ಯೋ ದದ, ದಗ್ರಜನ್ಮನೇ I QF Nn 


ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಲೋಕಂ ಯಾವದಾಭೂತಸ ಪ್ಲ Fy 
ತತಃ ಸ ಸ್ಸ ರ್ಗಾಚ್ಚು 33 ಸೋಪಿ ಜಾಯತೇ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ ॥೫೦॥ 
ಯೀ ಸಕ್ಕ ೦ತಿ ಹ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವ ರಂ ಸೃಪ। 


ನ ತೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ ವಶೇ ಸನ್ನಗಾನಾಂ ಬ ನೃಪ ॥೫೧॥ 
ಪನ್ನಗಃ ಶಂಕತೇ ತೇಷಾಂ ಮಣಿನಾಗಪ್ಪ ದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಸೌಪರ್ಣರೂಪಿಣಸ್ತೇ ವೈ ದೃಶ್ಯಂತೇ ನಾಗಮಂಡಲೇ ॥ ೫೨ I 


ಫಲಾನಿ ಚೈವ ದಾನಾನಾಂ ಶೃಣುಷ್ವಾಥ ನೃಪೋತ್ತಮ । 

ಅನ್ನಂ ಸಂಸ್ಕಾರಸಂಯುಕ್ತಂ ಯೇ ದದಂತೇ ನರೋತ್ತಮಾಃ ॥೫೩॥ 
ತೋಯಂ ಶಯ್ಯಾಂ ತಥಾ ಛತ್ರಂ ಕನ್ಯಾಂ ದಾಸೀಂ ಸುಭಾಷಿಣೇಂ । 
ಪಾತ್ರೇ ದೇಯಂ ಯಶೋ ರಾಜನ್ಯದೀಚ್ಛೇಚೈೆ ವಯ ಆತ್ಮನಃ I ೫೪ ॥ 


೪೭, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವನೂ, ಎಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವನೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ವ್ರತ ಮತ್ತು ಶ್ರಾದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ 
ದೂರದಿಂದಲೇ ತೊರೆಯತಕ್ಕದ್ದು. 

೪೮-೫1೦. ಈ ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ನಿತೃಗಳೂಡನೆ ತಾನೂ ಉದ್ದಾರವಾಗ. 
ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವವನು, ಕುರುಡರೂ, ಮೊದಲು ಮಾತಾಡುವವರ, 
ಹುಚ್ಚರೂ, ವೇದಾಧ್ಯಯನಮಾಡದವರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸ 
ಬಾರದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರವಾದ ಧೇನುವನ್ನಿತ್ತವನು 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ಉತ್ತಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಅನಂತರ 

ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ದವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ 'ಹುಟ್ಟುವನು. 

೫೧. ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ದರ್ಶನಮಾಡಿದವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ 

ರ್ಸಗಳ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೫೨, ಆ ಮಣಿನಾಗನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದವರನ್ನು ನೋಡಿ ಸರ್ಪವು 
ಶಂಕಿಸುತ್ತಡೆ. ಅನರು ನಾಗಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಗರುಡರೂಪವುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. | 

೫೩-೫೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಅನಂತರ ದಾನಗಳ. ಫಲಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 
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೫3೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುರಭೀಣಿ ಚ' ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಗಂಧವಸ್ರ್ರಾಣಿ ದಾಸಯೇತ್‌ | 


ದೀಪಂ ಧಾನ್ಯಂ ಗೃಹಂ ಶುಭ್ರಂ ಸರ್ವೋಪಸೃರಸಂಯುತಂ ೫೫ ॥ 
ಯೇ ದದಂತೇ ಪರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೇ ವ್ರಜಂತಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ । 
ಮಣಿನಾಗೇ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಯಚ್ಚ ದಾನಂ ಪ್ರದೀಯಶೇ I ೫೬ ॥ 
ತಸ್ಯ ದಾನಸ್ಯ ಭಾವೇನ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಾಸೋ ಭನೇಷಮ್ಲುಪ್ರಿನಂ | 
ಪಾತಕಾನಿ ಪ್ರಲೀಯಂತೇ ಆಮಪಾತ್ರೇ ಯಹಥಾಜಲಂ 1 ೫೭ ॥ 
ನರ್ಮುದಾತೋಯಸಂಸಿದ್ದಂ ಭೋಜ್ಯಂ ವಿಪ್ರೇ ದದಾತಿ ಯಃ 1 

ಸೋಸಿ ಪಾಪೈರ್ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಕ್ರೀಡತೇ ದೈವತೈಃ ಸಹ ॥ ೫೮ ॥ 


ತತಃ ಸ್ನರ್ಗಚ್ಚ್ಯುತಾನಾಂ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಮಣಂ ಪ್ರವದಾಮ್ಯಹಂ | 
ದೀರ್ಫಾಯುಷೋ ಜೀವಪುತ್ರಾ ಧನವಂತಃ ಸುಶೋಭನಾಃ ॥ ೫೯॥ 
ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾಃ ಸುತಭೃತ್ಕೈಃ ಸಮನ್ವಿತಾಃ | 


ತ್ಯಾಗಿನೋ ಭೋಗಸಂಯುಕ್ತಾ ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನರತಾಃ ಸದಾ ( ೬೦॥ 
ಹೇವದ್ವಿಜಗುರೋರ್ಭಕ್ತಾಸ್ತೀರ್ಥಸೇವಾಪರಾಯಣಾಃ | 
ಮಾತಾಪಿತೃವಶಾ ನಿತ್ಯಂ ದ್ರೋಹ ಕ್ರೋಧವಿವರ್ಜಿತಾಃ I ೬೧॥ 


ye ಸಾಸಾಸಾಪಾಹಾರಾ-ಇಾಗಾಹಾ” ಇಡಾ 4 ತ 
ಅರ್ಪ, ಹ ಡಾ ರಾರಾ —————— ಸಂತಾ... ಹಾ ಹ 
ಇ ಡಾ ದರಾ ಇ 
ತದ ತಾ 





ತನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನ್ನ, ನೀರು, 
ಪಾಸಿಗೆ, ಕೊಡೆ. ಕೈ, ಚಿನ್ಸಾಗಿ ಮಾತಾಡುವ ದಾಸಿ ಇವರನ್ನು ಸತ್ಸಾತ ದಲಿ 
ಹಾನಮಾಡಬೇಕು. | 5 
೫೫-೫೭. ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಹೂವು, ಗಂಧ, ವಸ್ತ ದೀಪ 
ಚ | ೂ p) ಛಂ 

ಸಮಸ್ತಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ - ಕೂಡಿದ ಮನೆ ಇವುಗಳನ್ನು "ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಜು 
ಮಾಡುವವರು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ' ಮಣಿನಾಗದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ; ದಾನದ 
“ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ. ಸ್ವರ್ಗವಾಸವು ಲಭಿಸುವುದು. * ಮಣಿ:ನ 
3 2 ಇ9 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಇಂಗುವಂತೆ ಪಾಪಗಳು ನೀಗುವುವು. EE 

ಬಾ ಸದದ ನೀರಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವನದ ಭೋಜನವಸ್ತುವನ್ನು 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರಿ ದಾನಮಾಡುವವನು. ಪಾಸಮುಕ ನಾಗಿ ದೇವ ಕಿ 
'ವಿನೋದಪಡುವನು. - ಭು ರ 
ತ ೫೯-೬೨. ಅನಂತರ ಸ್ವರ್ಗಭ್ರಷ್ಟರಾಗುವ ಅದೇ ಮಾನವರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತರೂ, ಬದುಕಿರುವ ಪುತ್ರನುಳ್ಳ ವರೂ, 
"ಥನವಂತರೂ, ಸುಂದರರೂ, ಸಮಸ್ತ ವ್ಯಾಧಿರಹಿತರೂ, ಪ್ರತ್ರಭೃತ್ಛರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವರೂ, ಶ್ಯಾಗತೀಲರೂ, ಭೋಗಿಗಳೂ, ಧರ್ಮಾಖ್ಯಾನಸಿರತರೂ, ಜೀವತೆಗಳು, 


'ದ್ವಿಜರು, ಗುರುಗಳು: 
ಜಸ ಇವರಲ್ಲಿ - ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರ್ಯೂ. - ತೀರ್ಥಸೇವನೆಯಲ್ಲಿ 
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ಲಾ 61 
_ ವಜನ್‌ ಜ್‌ 


ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೫ 


ಏಭಿಕೇನ ಗುಣೈ ರ್ಯುಕ್ತಾ ಯೇ ನರಾಃ ಪಾಂಡುನಂದನ । 


ಸತ್ಯಂತೇ ಸ್ವ A ಯಾತಾಃ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಾಸಂ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ ॥ ೬೨॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥ ವರಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಣೆನಾಗಂ ನೃಪೋತ್ತ ಮ । 
ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನನಿದಂ ಪುಣ್ಯ ಯಃ ಪಠೇಚ್ಛೃ ಣುಯಾದಸಿ ॥ ೬೩ ॥ 
ಸೋಪಿ ಪಾಫೈರ್ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ಃ ಶಿನಲೋಫೇ ಮಹೀಯತೇ | 
ನವಿಸಂಕ ಕೈಮತೇ. ತೇಷಾಂ ವಿಚರಂತಿ ಯಥೇಚ್ಛ ಯಾ ॥ ೬೪ I 
ಭಾದೆ ್ರಪದ್ಯಾಂ ಚ ಯತ್‌ ಷಷ್ಕ್ಯಾಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ದರ್ಶನೇ 
ತಶ್ಸ ಲಂ ಸಮವಾಸ್ಟೋತಿ ಆಖ್ಯಾ ನಶ್ರ ವಣೇನ ತು ॥ ೬೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
" ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವ ರತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನಂ 3೫ ನಾಮ 
ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ನಿರತರೂ, ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವವರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಜ್ರೋಹ 
ಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದವರೂ ಥಿಜನಾಗಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬಂದವರೆಂದೇ ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಅವರು ಮರಳಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಟೇ ತೆರಳುವರು. 

೬೩-೬೪. ಮಣಿನಾಗತೀರ್ಥವು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದುದು. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಈ ತೀರ್ಥದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಠಿಸುವವರೂ, ಕೇಳುವ 
ವರೂ ಪಾಪಮಂಕ್ತರಾಗಿ ಶಿವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪು ಇಜ್ಯರಾಗುವರು. ನಿಷವು ಅವರನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. 

೬೫. ಇದನ್ನು ಕೆ ಕೇಳುವುದರಿಂದ ಭಾದ್ರಪದಮಾಸ ದ ಷಷಿ (ದಿನ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದ ಫಲವು ದೊರೆಯುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಹ ಶ್ರೈಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ) ಂದಮಹಾಪುರಾಣಪ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
'.. 4«" ಮಣಿನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ಎಸ್ಪತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು" ಸುಗಿಡುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಿಸಸ್ತತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾಸ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಶೋಭನಂ ! 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಸಾರ್ಥ ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ.। 
ಗೋದೇಹಾನ್ನಿಃಸೃತಂ ಲಿಂಗಂ ಪುಣ್ಯಂ ಭೂಮಿತಲೇ ನೃಹ HO 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:- 
ಗೋದೇಹಾನ್ನೀಃಸೃತಂ ಕಸ್ಮಾಲ್ಲಿಂಗಂ ಸಪಾಸಕ್ಸಯಂಕರಂ । 
ದಕ್ಷಿಣೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಮಣಿನಾಗಸಮಿಾಹತಃ | 
ಸಂಕ್ಸ್ಟೇಪಾತೃಥ್ಯತಾಂ ನಿಪ್ರ ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಸಂಭವನಂ 1 ೨॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ಕಾಮಧೇನುಸ್ತಪಸ್ತತ್ರ ಪುರಾ ಪಾರ್ಥ ಚಕಾರ ಹ | 


ಧ್ಯಾಯತೇ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದೇನದೇವಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ IH & 
ತುಷ್ಟಸ್ತಸ್ಯಾ ಜಗನ್ನಾಫಃ ಕನಿಲಾಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಃಸೃತೋ ದೇಹಮಧ್ಯಾತ್ತು ಅಚ್ಛೇದ್ಯಃ ಸರೆಮೇಶ್ವರಃ ॥೪॥ 
Se STs mss 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಗೋಸಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದೂ, ಅತಿಮಂಗಳಕರವೂ, ಗೋವಿನ 
ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಲಿಂಗವುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಉತ್ತಮವಾದ ಗೋಪಾರೇಶ್ವರ 
ಕ್ಸೇತ್ರನಿದೆ. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುನಿಯೇ! ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ದಕ್ಷ್ಮಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಮಣಿನಾಗನ ಬಳಿ ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಆ ಲಿಂಗವು 
ಗೋವಿನ ದೇಹದಿಂದ ಏಕೆ ಹೊರಟಿತು? ಆ ಗೋಪಾರೇಶ್ವರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ. 

ಕ್ರಮನನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳು. ್ನ ಸ 

೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಹಿಂದೆ. 
ಸ ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತಸವನ್ನಾ 

೪. ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಕಪಿಲೆಯ ನಿಷಯದಲಿ ಸಂತುಸ, 
ನಾಗಿ ಅದರ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಸ 
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gE ರ ಅ ನ ಮಾನಿ ನಾ ಮು. ಡಾ. 


ತ್ರಿಸಸ್ತತಿತನೋ$ಧ್ಯಾೂಯಃ ೫೨೭ 


ತುಷ್ಬೊ (ದೇವಿ ಜಗನ್ನಾ ಥಃ ಕಪಿಲೇ ಸರಮೇಶ್ವ ರಿ। 


ಆರಾಧನಂ ಕೃತಂ ಯಸಾ ತ್ತದ್ಣದಾಶು ಕುಭಾನನೇ | “UW 
dee 2 

'ಲೋಕಾನಾಮುಪಕಾರಾಯ ಸೃ ಸ್ಟಾ ಹಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಾ । 

ಲೋಕಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಸಿದ್ಧ 03 ಮತ್ರಸಾದತಃ ೬ 


ಲೋಕಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರ ಯಾಸ್ಕ ೦ತಿ ಟ್ರ ತ್ರಸಾದೇನ ಶಂಕರ | 

ಸುಲ ತ್ವಂ ಭನ ಮೇ ಶಂಭೋ ಲ್‌ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೩॥ 

ತಭೇತಿ ಭಗನಾನುಕ್ತಾ ಎ ತೀರ್ಥೇ ತತಾ ಪ್ರೀ ವಸನ್ನು' ದಾ। 

ಕದಾಸ ಸ್ರಿಭೃತಿ ತತ್ತಿ ಶ್ರೀರ್ಥೆಂ ವಿಖ್ಯಾತಂ ವೆಸುಧಾತಲೇ 

ಸ್ಲಾನೇನೈಕೇನ ರಾಜೇಂದ್ರ ರ ವ್ಯಪೋಪಹತಿ ॥೮॥ 

ಗೋಪಾರೇಶ್ವರ ಸಾಜ ಯಸ್ತು ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ । 

ನಗ! ದಿ ಜೋತ್ತ ಮೇದೇಯಾ ಯೋಗ್ಯ ಧೇನುಃ ಸಕಾಂಚೆನಾ। ೯ ॥ 
ನತ್ಸಾ ತರುಣೀ ಶುಭ್ರಾ ಬಹುಕ್ಸೀರಾ ಸವಸ್ತ್ರಕಾ | 

ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಸ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಮಷ್ಟ ಮ್ಯಾಂ ವಾ ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ ॥೧೦॥ 


೫. " ದೇವಿಯೂ ಜಗನ್ಮಾಶೆಯೂ ಆದ ಕನಿಲೆಯೆ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಆರಾಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. ಸುಂದರಿಯೆ! 
ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಹೇಳು’? ಎಂದನು. 

೬. ಸುರಭಿಯು ಹೇಳುತ್ತದೆ: ಶಂಕರ! ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನನ್ನು ಲೋಕೋಪ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸೃಜಿಸಿದನು. ಪ್ರಪಂಚದ ಕೆಲಸ x ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಸಿದ್ದಿ ಸುವುವು. 

೭. ಜನರು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಶಂಕರ! 
ನೀನು ಜನರ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ನೆಲಸಿರು. 

೮. ಶಿವನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 

ಾಇಸಮಾಡಿದರು. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಆ ಜಾ ಸ್ನಾನವೊಂದರಿಂದಲೇ ಪಾನಸಮೂಹನನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದು. 

೯-೧೦. ಗೋಪಾರೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ. ಗೋದಾನಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸುವನನು ಕೃಷ್ಣ 
ಪಕ್ಚದ ಅಷ್ಟಮಾ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯನಾದ ದ್ವಿಜತ್ರೇಷ್ಠನಿಗೆ 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಕರುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಯೌನನವುಳ್ಳುದೂ, 
ಶ್ರೇತವರ್ಣದ್ದೂ, ಹೆಚ್ಚು ಹಾಲನ್ನುಕೊಡುವುದೂ, ವಸ್ತ್ರ i 0? 
ಆದ ಆಕಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ; 
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೫೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವೇಷು ಚೈವ ಮಾಸೇಷು ಕಾರ್ತಿಕೇ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 


ದಾಸಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದ್ವಿಜೇ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯತತ್ಪರೇ | 1 ೧೧೫0 

ನಿಧಿನಾಚ ಪ್ರದದ್ಯಾದ್ಯೋ ವಿಧಿನಾ ಯಸ್ತು ಗೃ ಹ್ಲತೇ। 

ತಾವುಭೌ ಪುನ್ಯ ಕರ್ಮಾಣೌ ಪ್ರೇಕ್ಟಕಃ ಪುಣ ಭಾಜನಂ I ೧೨ ॥ 

ಫಿಂಡದಾನಂ ಪ್ರ ಕುರ್ಯಾದ್ಯ $ ಸ್ಯ ಕ್ರೇತಾನಾಂ ಭಕಿ ಸಂಯುತಃ | 

ಪಿಂಡೇನೈ ಕೇನ ೭ ರಾಜೇಂದ್ರ ವ್ರ (ತಾ ಯಾಂತಿ ಪರಾಂಗತಿಂ I ೧೩ ॥ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಣಾಮಂ ರುದ್ರಸ್ಯ, ಯೇ ಕುರ್ನಂತಿ ದಿನೇದಿನೇ । 

ಜಃ ಹಾಸ ಪ್ರಲೀಯೇತ ಭಿನ್ನಪಾತೆ ತ್ರೇಜಲಂ ಯಥಾ I ೧೪ I 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ರಾಜನ ಭಂ ಚ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ । 

ಸಿತರತ್ಟೊ ೀದ ಸೈತಾಸ್ತೆ €ನ ಶಿನಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ I ೧೫ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ” ಉವಾಚ :-- 

ವ )ಷೋತ್ಸರ್ಗೇ ಕ ತೇ ತಾತ ಫಲಂ ಯಜಾ ನಿಯತೇ ನೃಣಾಂ 1 

ತತ್ಸ 3 ಕಥಯಸ್ಟಾ ಶು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ದಿ ಜೋತ್ತ ನ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ತ € ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ. ET — 

ರಲ್ಲ ಶ್ಸುಣಸಂಪೂರ್ಣೇ ನೃಷೇ ಚೈನ ತು ಯತ್ಸಲಂ | 
ತದಹಂ ಸಂಪ್ರ ನಕ್ಸಾ ನು ಶ್ರ ಣುಷ್ಟ, ಧರ್ಮನಂದನ I ೧೭ ॥ 
EE ವ ಜಾ 

೧೧-೧೨. ಅಥವಾ ಸಕಲ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾರ್ತಿಕ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೇದಾಧ್ಯ ಯನಮಾಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ವಿಧಿಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುವವನೂ, ನಿಧಿಯಿಂದ ದಾನವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳು )ಿವವನೂ ಇವರಿಬ್ಬ ರೂ ಪುಣ್ಯವಂತರು, ನೋಡುವವನೂ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ದ ಶ್ರನಾಗುವನು. 

೧೩. ಮ ತರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಿಂಡಸ 

) ನಿಂಡಪ್ರ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಒ ದ 

ದಿಂದಲೇ ಮೃ ತರು ಉತ ತಶ್ರಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ನ ಅತ್ತ 
೧೪. "ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ರುದ,ಖಗೆ 
W ದ್ರಿನಿಗಿ ಪ್ರಣಾಮಗ್ಗೆ ಯುವವರೆ 
`ಕಾಪವು ಒಡೆದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿಯ ನೀರಿನಂತೆ ನಿಲೀನವಾಗುವುದು. ಕ 

೧೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವೃಸೋತ್ಸರ್ಗವ ನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಂದ 
ಉದ್ದ ತರಾಗಿ ತಿನಲೋಕದಲ್ಲಿ : ಪೂಜ್ಯರಾಗುವರು" ಈ ಸಿ ಚ 

ಸ್ತ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮುನಿಯೆ! | 

“ಮು ವ 

ಮಾಡಿದ ಮಾನವರಿಗುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನೆ ಲ ಸ ಜಯ 

೧೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಮಸ 

ಸಾ ಸ್ಮ್ತಲಕ ಕಣಗಳಿಂದ 

i. ಸ ಸಭವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಾಗುವ ಪ ಫಲನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 
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ತ್ರಿಸಪ್ತತಿತಮೋಕ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೨೯ 


ಕಾರ್ತಿಕೇ ಚೈವ ನೈಶಾಖೇ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ನರಾಧಿಪ | 
ರುದ್ರಸ್ಯ ಸನ್ನಿಧೌ ಭೂತ್ವಾ ಶುಚಿಃ ಸ್ನಾತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೧೮॥ 
ವೃ ನೆ ವ ಸಮುತ್ಸ ರ ಕಾರಯೇತ್ರೀಯತಾಂ ಹರಃ 

ಸಾನ್ನಿದ್ಯೇ ಕಾರಯೇತ್ಸು ತ್ರ ಚತಸ್ರೋ ವತ್ಸಿಕಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೧೯॥ 
ದತ್ತಾ ತು ವಿಪ ಕ್ರಮುಖ್ಯಾಯ ಸರ್ವಲಕ್ಷ ರ | 
ಪ್ರ ಬ್ರೀಯಶಾಃ ಚ ಮಹಾದೇವೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥೨೦॥ 


)ಸಭೇ ರೋಮಸಂಖ್ಯಾಯಾ ಸಾ ಟು ನರಾಧಿನ | 


ನನದ ತು ಶಿನಲೋಕೇ ಮುಹೀಯಾತೇ I ೨೦ ॥ 
ಶಿನಲೋಕೇ ವಸಿತ್ವಾ ತು ಯದಾ ಮರ್ತ್ಯೇಷು ಜಾಯತೇ | 
ಕುಲೇ ಮಹತಿ ಸಂಭೂತಿರ್ಧನಧಾನ್ಯಸಮಾಕುಲೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ನೀರೋಗೋ ರೂಪವಾಂಶ್ರೈನ ನಿದ್ಯಾಢ್ಯಃ ಸತ ೈವಾಕ್ಸುಚಿಃ 

ಗೋಷಾರೇಶ [ರಮಾಹಾತೆ. 0 ಮಯಾಹ್ಯಾತಂ ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರ। 

ಗೋಪೇಹಾನ್ಸಿಃಸೃತಂ ಲಿಂಗಂ ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ತಟೀ ॥ ೨೩॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಶಿತಾಯಾಂ 


ಸಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 'ವರ್ಣನಂ ನಾನು ತಿ ತ್ರಿಸಪ್ರಕಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





೧೮-೨೦. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕಾರ್ತಿಕ ಅಥವಾ ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ 
ದಿನ ರುದ್ದ ನೃನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮು ಶುದ್ಧನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರ ಯನೂ 
ಆಗಿ ಹ ಪ್ರೀತನಾಗಲೆಂದು ವೃಷೋತ್ಸ ರ್ಗಮಾಡಬೇಕು. $ನನ ಬಳಿ 
ನಾಲ್ಕು ಕರುಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ಕರು ಪ್ರೀತರಾಗಲೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತ ಮನಿಗೆ ಆಜ? 

೨೧. ಹೀಗೆ ದಾನಮಾಡಿದವನು ವೃಷಭದ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಲ್ಲಿರುವ ರೋವ` 
ಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟುಕಾಲ ಶಿವರೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂದ್ಯನಾನನನ 

೨೨-6೩. ಅವನು ಆ ಶಿವರೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಯಾದಬಳಿಕ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವಾಗ ಧನಧಾನ್ಯ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಉತ್ತಮಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ಕೋಗರಹಿತನೂ, ಸುಂದರನ, ವಿದ್ಯಾವಂತನೂ, ಸತ್ಯ ವಾದ ಮಾತುಳ ಕ್ಸಿ ವನೂ, 
ಶುದನೂ ಆಗುವನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜು ದಕಿ ಕಿ ದಡದಲ್ಲಿ 
ಗೋವಿನ ಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದ ಲಿಂಗವುಳ್ಳ ಗೋಪಾರೇಶ್ವ ಕ್ಸ ತ್ರ "ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ. (ನೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಉದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಕತತ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


« ಗೋಪಾರೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ'' ವೆಂಬ ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ' 
ಮುಗಿದುದು 
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I ಶ್ರೀಃ i 
ಅಥ ಚತು8 ಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಗೌತಮೆ ಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :;-- 
ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ | 


ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಮರ್ತ್ಶೇ ನಾಮ್ಸಾವೈ ಗೌತಮೇಶ್ವರಂ NeW 
ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಗೌತಮೇನೈ ನ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯುಯಾ 
ಸ್ವರ್ಗಸೋಸಪಾನರೂಸಂ ತು ತೀರ್ಥಂ ಪುಂಸಾಂ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ ॥1೨॥ 
ತತ್ರ ಗಚ್ಛ ಪರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯತ್ರ ದೇವೋ ಜಗದ್ಗುರುಃ । 

ಪಾತಕಸ್ಯ ನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಪ್ರದಸ್ತಥಾ | 1೩॥ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವರ್ಧನಂ ತೀರ್ಥಂ ಜಯದಂ ದುಃಖನಾಶನಂ | 

ಪಿಂಡದಾನೇನ ಚೈಕೇನ ಕುಲಾನಾನುದ್ಧರೇತ್ರ್ರಯಂ ೨ ಭ೪॥ 


i ERECT 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
| ಗೌತನೇ ಶೈರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾ 


ನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮಂಗಳಕರವೂ, ಸಕಲ ಪಾಪಹರವೂ ಆದ 
ಗೌತಮೇಶ್ವರವೆಂಬ ತೀರ್ಥವಿದೆ. 


೨, ಗೌತಮನು ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನವರಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗದ ಮೆಟ ಲಂತಿರುವ 
ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಸ ಷ್ಟ 

೩. ಜಗದ್ಗು ರುವೂ, ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನು ಕೊಡುವನನೂ ಆದ ಮಹೇಶ್ವರ 
ಭಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಪಾಪದ ನಾಶಕ್ಸಾಗಿ ಹೋಗು. ಥ್‌ 

೪. ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದೂ, ಜಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, 
ಮಃಖವನ್ನು ಕೀಗಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ ತೀರ್ಥವು, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಪಿಂಡವನು 
ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮೂರು ಕುಲಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸುವುದು. ಪ 
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ಚತುಃಸಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಭಾಯ॥ ೫೩೧ 


ಯತ್ನ ೦ಚಿದ್ದೀಯತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ಹಲ್ಪಂ ನಾ ಯದಿ ವಾಬಹು। 
ತತ್ಸ ರ ಶತಸಾಹಸ ಸ್ಪಮಾಜ್ಞ ಯಾ ಗೌತಮಸ್ಯ ಹಿ ॥೫॥ 
ತಾ ಟೌ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಸ್ವಯಂ ಕುಡೆ ಸ್ರೀಣ ಭಾಷಿತಂ WE 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಜೇ 
"6 ಗೌತಮೇಶ ರ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ? 
ನಾಮು ಚತುಃಸಪ್ಪ ್ರಿ ತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೫. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದಾನಮಾಡಿದ ವಸ್ತುವು ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಲಿ, ಹೆಚ್ಚಾಗಲಿ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಗೌತಮರ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮದಷ್ಟಾಗುವುದು. 
೬. ರುದ್ರನು ಇದು. ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುಜಿಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«« ಗೌತಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯನರ್ಣನ*ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪತ್ತ್ವನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಥ್ಯಾ ಯನು ನುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಸಪ್ಪತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಶಂಖಚೂಡತೀರ್ಥಮಾಹಾ ತ್ಮ ವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಶೋಭನಂ । 


ಶಂಖಚೂಡಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಭೂನಿಮುಂಡಲೇ !೧॥ 
ಶಂಖಚೂಡಃ ಸ್ವಯಂ ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಪಾಂಡುನಂದನ | 
ನೈನತೇಯಭಯಾತ್ಸಾರ್ಥ ಸುಖದೇ ನರ್ಮದಾತಟೇ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಸ್ನಾಸಯೇಚ್ಛಂಖಚೂಡಂ ತು ಶ್ಸೀರಕ್ಸೌದ್ರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ Il ೩ ॥ 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇವಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನರಾಧಿಪ । 
ದಧಿಭಕ್ತೇನ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಛಂಸಿತವ್ರತಾನ್‌ | 


ಗೋಪ್ರದಾನೇ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರೋಃಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಃ I 9 I 
ಮಾಯಯಾ ತಾ 2 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಶಂಖಚೊಡೆತೀರ್ಥ ಮಾಹಾಠ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಡದಲ್ಲಿ ಪರಮಮಂಗಳಕರವೂೂ ಶಂಖಚೂಡನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ಒಂದು ತೀರ್ಥವಿದೆ, 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಸುಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಆ ನರ್ಮದಾದಡದಲ್ಲಿ 
ಶಂಖಚೂಡನು ಗರುಡನ ಭಯದಿಂದ ನೆಲೆಸಿರುವನು. ಕ 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶುದ ನ 
ಚಿತ್ತನೂ ಆಗಿ ಶಂಖಚೂಡನನ್ನು ಕಾಕು. ಜೇನು, ಘ ನ ತು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಜ್ರ 

೪. ಅವನ ಮುಂಜೆ ರಾತ್ರಿ'ಜಾಗರಣೆಮಾಡಿ 

ತ್ರ್ರ ಶ್ಲಾಘ್ಮ್ಯವ್ರತರಾದ ಬಾ ಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಮೊಸರನ್ಸದಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಗೊ ಣದಕಿ ತ 
(ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸಮಸ ಪ 
ನೀಗುವುದು. ಭಾಸ; 
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ಮವ ಹಪ ಹಮ ಜೂ 0 2% 


ಪಂಚಸಪ್ತತಿತನೋಂ6ಧ್ಯಾಯಃ ೫ಪ್ಲಿಷ್ಸಿ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ಲ್ರೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಪಾರ್ಥ ಸರ್ಪದಷ್ಟಂ ಪ್ರತರ್ಪಯೇತ್‌ I 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಲೋಕಂ ಶಂಕರಸ್ಕ ವಚೋ ಯಥಾ I & 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ದ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
3 ಪಂಚಮೇ ಅನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
ಶಂಖಚೂಡತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 1ನರ್ಣನಂ'ನಾಮ ಪಂಚಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ESS ಚಚ 
೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪದಷ್ಟನಾಗಿ ಮಡಿದವನಿಗೆ ತರ್ನಣಮಾಡಿದಕಿ 
ಶಂಕರನ ಮಾತಿನಂತೆ ಅವನು ಉತ್ತಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ತಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆೇವಾಖಂಡದಲಿ 
66 ಶಂಖಚೂಡತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೨ನರ್ಣನ''ನೆಂಬ ಪ 
ಎಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೦೮-0೦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೦80000 R 


॥ ಶ್ರೀಃ [| 
ಅಥ ಷಟ್‌ಸಪ್ರತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾಕೇಶ್ವರನುನುತ್ತಮಂ ! 


ಪರಾಶರೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ನೈ ನರ್ಮುದಾಯಾಸ್ತಟೇ ಶುಭೇ 1೧॥ 
ತಪಶ್ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ಪಾಂಡುನಂದನ | 

ಸಿಮವದ್ದುಹಿತಾ ತೇನ ಗೌರೀ ನಾರಾಯಣೀ ನೃಪ 1೨॥ 
ತೋಷಿತಾ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನರ್ಮದೋತ್ತರಕೇ ತಟೇ | | 
ತಸ್ಯ ತುಷ್ಟಾ ಮಹಾದೇನೀ ಶಂಕರಾರ್ಧಾಂಗಧಾರಿಣೇ I ೩॥ 
ಘೋ ಭೋ ಯುಹಿನರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತುಷ್ಟಾಃಹಂ ತವಭಕ್ತಿತಃ । 

ವರಂ ಯಾಚಯ ಮೇ ವಿಪ್ರ ಪರಾಶರ ಮಹಾಮತೇ I ೪ 


ಪರಾಶರ ಉವಾಚ :- | 
ಪರಿತುಷ್ಟಾಸಿ ಮೇ ದೇವಿ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮನು । 





ದೇಹಿ ಪುತ್ರಂ ಭಗವತಿ ಸತ್ಯಶೌಚಗುಣಾನ್ಮಿತಂ I 8 

ವೇವಾಭ್ಯಸನಶೀಲಂ ಹಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದಂ 

ತೀರ್ಥೇ ಜಾತ್ರ ಭನೇಜ್ಜೇನಿ ಸನ್ನಿಧಾನವರೇಣ ತು ॥೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಸಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧-೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕೆ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿರುವ 
ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪಾರಾಶರನು ಪುತ್ರನಿಗಾಗಿ ತಪವಂಗೈೆದು ಅತಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಿಮಾಲಯನ ಸುತೆಯಾದ ಗೌರಿಯನ್ನು ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಅವನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದ ಶಂಕರನ ಮಡದಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು, "" ಎಲ್ಫೆ ಮುರಿ 
ವರ್ಯನೆ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿದ್ದೆ (ನೆ. ವರವನ್ನು 
ಫೇಳಿಕೊ?' ಎಂದಳು. ಪ 

೫-೭. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಜೀನಿ! ನೀನು ಸಂತುಷ,ಳಾಗಿದ್ದರೆ 
ನನೆಗೆ'ವಠನನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಸತ್ಯ, ಶೌಜಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಕೊಡಿಗನರೂ। 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸಶೀಲನೂ, ಸಮಸ್ತೃಶಾಸ್ತ್ರನಿಶಾರದನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ನನಗೆ 
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ಶೆ 
ಟಮ ಆ ತಾರ... ಅ. ಐ 4 
ತೊ 


ಸಟ್‌ಸಪ ತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೫ 


ಲೋಕೋಪಕಾರಹೇತೋಶ್ಸ ಸಿ )ೀಯತಾಂ ಗಿರಿನಂದಿನಿ | 


ಪರಾಶರಾಭಿಧಾನೇನ ನರ್ಮದಾದಕ ಕಣೇ ತಟೇ | ॥೭॥ 
ಶ್ರೀ ದೇವ್ಯುನಾಚ: — 


ಏನಂ ಭನತು ತೇ ವಿಪ್ರ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ । 


ಸರಾಶರೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಹ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಪಾರ್ವತೀಂ ll © n 

ಶಂಕರಂ ಸ್ಥಾ ಪಯಾವಣಸ. ಸುರಾಃಸುರನಮಸ್ಕ ತಂ। 

ಅಬಿ ಸದ್ಯ ಮಪ್ಪ ತಕ್ಕ ೯೦ ಚ ದೇವಾನಾಂ ತು ದುರಾಸದಂ ॥೯॥ 

ಸರಾಶಕೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ವೈ ಕೃತಾರ್ಥೋಹ ಭನನ್ನೃಪ ॥೧೦॥ 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತಾ ಶುಚಿಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ | 
ವಾ ಪುರುಷೋ ವಾಪಿ ನ್‌್‌ ್ರೀಥಧನಿವರ್ಚಿತಃ 1 ೧೧ ॥ 

ಹ ಚೈತ್ರೇಫ ನವೆ ಶಾಖೇ ಶಾ ್ರವಣೇ: ನೃಪನಂದನ | 

ಮಾಸಿ ಮಾರ್ಗಶಿಕೇ ಚೈ ವ ಶುಕ್ಲ ಳಿ ಶೇ ಎ ಸರ್ನದಾ I-೧೨ ॥ 

ತತ್ರ ಗತಾ ಶುಭೇ ಸ್ಥಾ pS ಸಟ ಕಿಷೇ ತಟೇ: : I ೧೩॥ 

ಉಸೋಷ್ಯ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವ ತ್ರತಮೇತತ್ಸೆ ಮಾಚಕೇತ್‌ | ; 

ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ oN ತ್ಸ್ಯಾ Ry | ಶೆಕ್ಷತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಗೀತಂ ನೃತ್ಯಂ ತಥಾ ವಾದ್ಯ 0 ಕಾಮಕೊ ್ರೀಥವಿವರ್ಜಿತಃ | 
ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಪ್ರಾ ಸೆ € ದ್ವಿಜಾಃ ಪೂಜ್ಯಾ 8 ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ I ೧೫ ॥ 





ಕೊಡು. ನರ್ಮದೆಯ ದಕ ಕ್ಟಿಣದಡದಲ್ಲಿ  ಪಾರಾಶರನೆಂಬ ಹೆಸ ರುಳ್ಳ 
ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೀನು ಲೋಕೋಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಉತ ತ್ರಮಸಾನ್ನಿಧ್ಯವುಳ್ಳ ನ 
ನೆಲೆಸು. 

೮-೧೦. ಶ್ರೀದೇವಿಯು: ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-"" ಮಹರ್ಷಿಯೆ! ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ” ಎಂದು ದೇನಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯಳಾದಳು., ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
ಪರಾಶರನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ, ಸುರಾಸುರವಂದಿತನೂ, ಶಾಶ್ಚ ಶತನ್ಕೂ ಊಹಿಸ 
ಲಶಕ ನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯನೂ ಆದ ಶಂಕರನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ಧನ್ಯನಾದನು. 

೧೧-೧೭. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ, ಗಂಡಸಾಗಲಿ ಶುದ್ಧ ರೂ, ಕಾಮಕ್ರೋಥಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವರೂ 
ಆಗಿ ಮಾಘ, ಜೈತ್ರ, ವೈಶಾಖ, ಶ್ರಾನಣ, ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸಗಳ ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಸೃದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು 
ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ದೀಸದಾನ ಮಂಗಳೆಗೀತ್ಯ ನೃತ್ಯ, ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ಲಾಫ್ಯ 
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ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


೫ಪ್ಲಿ೬ 
ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸಾ ರ್ಥ ಧನಧಾನ್ಯಹಿರಣ್ಯತಃ ! 
ವಸ್ತ್ರೇಣ ಛತ್ರ "ನಾನೇನ ಶಯ್ಯಾತಾಂಬೂಲಭೋಜನೈಃ ೧೬ ॥ 


ಫಿ ್ರಣಯೇನ್ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಶಂಸಿತವ್ರತಾನ್‌ | 
ಶಾ ತ್ರದ್ಧಂ ಕಾರ್ಯಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಮ ಆಮೈಃ ಪಕ್ಕೆ ್ರೈರ್ಜಲೇನ ಜೆ I ೧೭ ॥ 
ಸ್ಲೀಣಾಂ ಚೈನ ತು ಶೂದ್ರಾ ಣಾಮಾಮಶ್ರಾ ದ್ಧ ಸಹ ಪ್ರಶಸ್ಯ ತೇ 

ಆಮಂ ನ ಜೀಚು ಬ್ರಾ ಹ | ನನನ ಯುಂ ರ 10೧೮ 
ನೇದೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ದ್ವಿಜಾಃ “ಪೂಜ್ಯಾ 8 ಪ್ರಯತ್ನತಃ 


ಹಸ್ತಮಾತ್ರೆಃ ಕುಶೈಶ್ಚೈವ ತಿಲಕ್ರೈನಾಕ್ಸಕೈರ್ಸ್ಯನ Il ೧೯॥ 
ವಿಪ್ರಾ ಉದಜ್ಮುಖಾಃ ಕಾರ್ಯಾಃ ಸ್ವಯಂ ನೈ ದಕ್ಬ್ಮಿಣಾಮುಖಃ | 
ದರ್ಭೇಷು ನಿಕ್ಸಿಸೇದನ್ನಂ ಇತ್ಯುಜ್ಚಾರ್ಯ ದ್ವಿಜಾಗ್ರತಃ ॥ ೨೦॥ 


ಪ್ರೇತಾ ಯಾಂತು ಸರೇ ಲೋಕೇ ತೀರ್ಥಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನಶಃ । 
ಪಾಪಂ ಮೇ ಪ್ರಶಮಂ ಯಾತು ಏತು ವೃದ್ಧಿಂ ಶುಭಂ ತದಾ ॥೨೧॥ 
ವೃದ್ಧಿಂ ಯಾತು ಸದಾ ನಂಶೋ ಜ್ಞಾತಿನರ್ಗೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ! 


ಏನಮುಚ್ಚಾರ್ಯ ವಿಪ್ರಾಯ ದಾನಂ ದೇಯಂ ಸೃಶಕ್ತಿತಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ಗೋ ಭೂತಿಲಹಿರಣ್ಯಾದಿ ಚಾನ್ನಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಸ್ವಶಕ್ತಿತಃ । 
ದಾತವ್ಯಂ ಪಾಂಡನಶ್ರೇಷ್ಠ್ಕ ಪಾರೇಶ್ವರನರಾಶ್ರಮೇ ॥ ೨೩॥ 


ವ್ರತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದ್ರವ್ಯ, ಕನಕ, ವಸ್ತ್ರ, ಕೊಡೆ, ಹಾಸಿಗೆ, ತಾಂಬೂಲ, 
ಭೋಜನಗಳನ್ನು ತು. ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹಸಿ ಅಥವಾ 
ಪಕ್ಷಪದಾರ್ಥದಿಂದಾಗಲಿ, ಜಲದಿಂದಾಗಲಿ ಶ್ರಾದ ಗಯ ಬೇಕು. 
೧೮. ಪ್ರೀ ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಆಮಶಾ ್ರಾದ್ಧಪುತ್ರೆ 3 (ಸ್ನ ವಾದುದು. ಹಸಿಸದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 'ನಾಲ್ಕಡಿಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. 
೧೯. ಹಸ್ತಸರಿಮಾಣದ ದರ್ಭೆ, ತಿಲ್ಕ ಅಕ ಕತೆಗಳಿಂದ ವೇಡೋಕ್ತನಿಧಿ 
ಯಂತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
೨೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಉತ ಶೈರಮುಖರನ್ನಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ತಾನು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ಅವರ ಮುಂದೆ ಈ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಿ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಮ 
೨೧-೨೩. "ಕ್ರ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ" ಪ್ರೇತಗಳು ಪರಲೋಕವನ್ಸೈ 
ದಲಿ. ನನ್ನ ಪಾಸವು ರಾಜಾ ಮಂಗಳವು' ವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳ ಲಿ. ಸತವ 
ಜ್ಞಾತಿವರ್ಗವೂ ಯಾವಾಗಲೂ ವೃದ್ಧಿಯಾಗಲಿ.”? ನ ಹ ಶ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸಿ 
ತನ್ನೆ ಶಕ ಕೃಮುಸಾರ ಬಾ ಅ ipl 
ತ್ರಿಹ್ಮಣರಿಗೆ ಗೋವು, ಭೂನಿ, ತಿಲ, ಅಕ್ಷ, 
ವಸ ಸ್ರಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 
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ಷಟ್‌ಸಪ್ತತಿತಮೋಳಧ್ಯಾಯಃ ೫೩೭ 


ಯೇ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಸರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಚ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೀ 
"" ಪಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ33 
' ನಾಮ ಷರ್ಜಸಪ್ತ ತಿತಕನೋಧ್ಯಾಯಃ 


— ವಾ 


೨೪. ಇದನ್ನು ಅತಿಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೇಳುವವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗ! 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. ಟಿ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಫ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೌನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ` 
ಕ ಪಾರೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 

ಎಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತಸಪ್ರತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಭೀನೇಶ್ವರತಿ ೇೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


`ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ಭೀಮೇಶ್ವರಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರ್ನಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ ! 


ಸೇವಿತಂ ಖುಹಿಸಂಘೈಶ್ಚ ಭೀಮವ್ರತಥಕೈಃ ಶುಭೈಃ ಕ top. 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ-ತು ಯಃ ಸ್ನಾತಾ ಸೋಪವಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಜಸೇದೇಕಾಕ್ಸರಂ ಮಂತ್ರಮೂರ್ಥ್ವಬಾಹುರ್ದಿವಾಕರೇ HSI 
ತಸ್ಯ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಪಾಪಂ ತತ್ತ್ಪಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ | 

ಸಪ್ತ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ಸಾಸಂ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾ ನಶ್ಯತೇ ದ್ರುವಂ Nak 
ದಶಭಿರ್ಜನ್ಮಭಿರ್ಜಾತಂ ಶತೇನ ತು ಪುರಾ ಕೃತಂ | | 
ಸಹಸ್ರೇಣ ತ್ರಿಜನ್ಮೋತ್ಕಂ ಗಾಯತ್ರೀ ಹಂತಿ ಕಿಲ್ಬಿಷಂ IY I 
ವೈದಿಕಂ ಲೌಕಿಕಂ ವಾಃಪಿ ಜಾಪ್ಯಂ ಜಪ್ತಂ ನರೇಶ್ವರ | 

ತತ್ತೃಣಾದ್ಹಹತೇ ಸರ್ವಂ ತೃಣಂ ತು ಜಲನೋಯಥಾ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭೀಮೇ ಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಭಯಂಕರ್ಡವ್ರತಧಾರಿಗಳಾದ ಶುಭಮುನಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟುದೂ ಆದ ಭೀಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ಸೂರ್ಯಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ತೋಳುಗಳನ್ನೆ ತ್ರಿ ಏಿಕಾಶ್ಸರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ 
ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಕೂಡಲೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಗಾಯತಿ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಏಳುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೪. ಹಿಂದೆ ಹತ್ತು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಶತಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದಲೂ, 
ನ ಪಾಸವು ಸಾವಿರ ಗಾಯತ್ರೀಜಸದಿಂದಲೂ ಪರಿಹಾರವಾಗು 

ರಿ. 
4 ೫, ಅಲ್ಲಿ ವೈದಿಕ ಅಥನಾ ಲೌಕಿಕ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿದರೆ ಅದು 
ಅನ್ನು ಬೆಂಕೆಯು ಸುಡುವಂತೆ ಪಾಪವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದು. 
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ಸಪ್ತಸಪ್ಪತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ। ೫೩೯೯ 


ನ ದೇವಬಲಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ಕದಾಚಿತಾ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 


ಅಜಾ ಸ್ಥನಾನ್ನಶ್ಯ ತೇ ಕ್ಸ ಪ್ರಂ ನೋತ ರಂತು ಕದಾಚನ Ht I 
ತತ್ರ "ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ದಾನಂ ಶಕ್ತಿಮಾಶ್ರಿತ ತ್ಯ ಚಾಚರೇತ್‌ | 
ತಡಕ್ಟ ಯ್ಯ ಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇ ಜಾಜ್‌ ಜ್‌ I 2 


ಇತಿ ಶ್ರೀಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 85 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
X ಭೀಮೇಶ್ವರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ? 
ನಾಮ ಸಪ್ತಸಪ್ಪ ೈತಿತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 

ಎಂತು ಶತ ತಾತತ ಸಪ 

೬. ದೇನಬಲವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಒಂದುವೇಳೆಯೂ ಪಾನವನ್ನಾ ಚರಿಸ 
ಬಾರದು. ಅಜಾ ತನದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಸವು ಬೇಗನೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 
ಎರಡನೆಯ ದೇವಬಲದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವು ಅಕ್ಷಯ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ "ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಲಿವಂತ್ಕಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಸೆನಾಖಂಡಡನ್ಲಿ 
**ಭೀಮೇಶ್ವರತೀಥ ರ್ಥವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ಎಸ್ಟತ್ತೆ ಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟಸಪ್ತತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾರದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾರದೇಶ್ಚರಮುತ್ತಮಂ ! 


ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ನಾರದೇನ ತು H On 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 

ನಾರದೇನ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಸ್ಮಾತ್ತೀರ್ಥಂ ನಿನಿರ್ನೀತಂ । 

ಏತದಾಖ್ಯಾಹಿ ಮೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಯದಿ ಸತ್ತಮ ॥ ೨॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಪರಮೇಷ್ಮಿಸುತಃ ಪಾರ್ಥ ನಾರದೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ । 


ರೇವಾಯಾಶ್ಹೋತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ತಪಸ್ತೇನ ಪುರಾಕೃತಂ 1೩॥ 

ನವನಾಡೀನಿರೋಧೇನ ಕಾಷ್ಠಾವತ್ಯಾಂ ಗತೇನ ಚ । 

ತೋಷಿತಃ ಪಶುಭರ್ತಾ ನೈ ನಾರದೇನ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ Il 9 1 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ:- 

ತುಷ್ಟೋಹಂ ತನ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಯೋಗಿನಾಥ ಅಯೋನಿಜ | 

ವರಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯ ಮೇ ವತ್ಸ ಯಸ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ 1೫॥ 


೫7777772722 72 __2__೭ 2 2 ಜೀ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಾರದೇಶ್ಯರತೀರ್ಥವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರೇಂದ್ರ ! ಅನಂತರ 
ನಾರದನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ನಾರದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. 
೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುಫಿವರ್ಯನೆ! ನಾರದನು ಏಕೆ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು? ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದ್ದ ರೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳು. 
೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:-_ಹಿಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ 
ನಾರದನು ರೇವಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. 
೪. ಆತನು ಒಂಬತ್ತು ನಾಡಿಗಳನೂ ನಿರೋಧಿಸಿ ಅತಿಶಯ ತಪ 
ಸಿ ಸಿನಿಂದ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದನು. ೯ ಕ ಸ 
೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 7-ಯೋಗಿವರ್ಯನೂ, ಅಯೋನಿಜನೂ ಆದ 
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ಡಾ 


ಅಸ್ಟಸಪ್ತತಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೧ 


ನಾರದ ಉವಾಚ :-- 
- ತೈತ್ಛ್ರಸಾದೇನ ಮೇ ಶಂಭೋ ಯೋಗಕ್ಟೈ ವಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ತು । 
ಅಚಲಾ ತೇ ಭವೇದ್ಭಕ್ತಿ ಜಸ ಮನ್ಸ ವ ಖು ॥ ೬ I 
ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಚಾ ರೀ ಭವೇದೇವ ನೇವನೇದಾಂಗಸಾರಗಃ | 
ತ್ರಿ ಕಾಲಜೊ ಸ ಜಗನ್ನಾಥ ಗೀತಜ್ಞೊ €ಹಂ ಸದಾ ಭವೇ 1 ೭॥ 
ನಿನೇ ದಿನೇ ಯಥಾ ಯುದ್ಧ 0 ದೇನದಾನನಮಾನುಸ್ಯೆ $1 
ಸಾತಾಲೇ ಮತ ಲೋಕೇ" ಚ ಸ್ಪರ್ಗೇ ವಾಸಿ ಮಹೇಶ್ನ ರ IS 1h 
ಪಶ್ಚೇಯಂ ತ್ಹ | ಫೈ ಸಾದೇನ ಬ ಊಂ ಪಾರ್ವತೀಂ ರಾ 
ತೀರ್ಥಂ ಲೋಕೇಷು ವಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಹಷಾಪಳ್ಸ ಯಂಕರಂ WF ॥ 
ಈಶ್ಯ ರ ಉವಾಚ :- 
ಏನಂ ನಾರದ ಸರ್ವಂ ತು ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । ; 
ಚಿಂತಿತಂ ಮತ್ಛ್ರಸಾದೇನ ಸಿದ್ಧ ತೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I: ೧೦ ॥ 
ಸ್ಟೇಚ್ಛ್ರಾಚಾರೋ ಭವೇರ್ವತ್ಸ ಕ [ರ್ಗೆೇ ಹಾತಾಲಗೋಚಕೇ 
ಮರ್ತೇ ನಾ ಭ್ರಮನೆೈ ಯೋಗಿನ್ನ ಕೇನಾಪಿ ನಿವಾರ್ಯಸೇ ॥ ೧೧ 
ಸಪ್ತ "ಸ ರಾಸ ಸ್ತ್ರಯೋ ಗ್ರಾ ಮಾ ಮೂರ್ಭನಾಕ್ಸೆ ಕನಿಂಶತಿಃ । 
ತಾನಾ "ಏಕೋನಪಂಚಾತತ್ರ್ರಸಾವಾನ್ಮೇ ತವ 'ಧುನಂ ॥ ೧೨ ॥' 


ಮುನಿವರ್ಯನೆ! ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ ಕನಾಗಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ. 
ಸ್ರ ಕೇಳಿಕೊ. 

ನಾರದನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಈಶ್ವ ರ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನಗೆ. 
ನ Ws ಸಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ. ಲ್ಲಿ ಸಿ ರಭಕ್ಕಿ ಯುಂಟಾಗಲಿ. 

೭ ನಾಕು ಸೆ ಸೆ ಕಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ, ನೇಡನೇದಾಂಗಪಾರಂಗತನೂ, ತ್ರಿಕಾಲ- 
ಜ್ಞನೂ, ಗೀತಜ್ಞ ನೂ ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡು. 

ಲ. ಸ ಸ್ಪರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಅಥವಾ ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ. 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರ ಹನಂದ ದೇವ, ದಾನನ, ಮನುಷ್ಯ ರಯುದ ವನ್ನೂ, ನಿನ್ನನ್ನೂ 
ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೂ ನೋಡುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ" 
ಈ ತೀರ್ಥವು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿಖ್ಯಾತವಾಗಲಿ. 

೧೦. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನಾರದ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಿರುವುಜಿಲ್ಲ ನನ್ನ 
RE ಹದಿಂದ ಸ ರ್ಜ ನಿನಗೆ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 

ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಕ ತಡೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಗ 
೧೨. ಏಳು ಸ್ನರಗಳೂ, ಮೂರು ಗ್ರಾಮಗಳೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಮೂರನೆ: 
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೫೪೨: ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ' 


ಮಮ ಸ್ರಿಯಂಕರಂ ದಿವ್ಯಂ ನೃತ್ಯಗೀತಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ' 
ಶಲಿಂಚ ಸಶ್ಯಸೇ ನಿತ್ಯಂ ದೇನದಾನವಕಿಂನರೈಃ ॥ ೧೩ ॥ ' 
ತ್ವತ್ತೀರ್ಥಂ ಭೂತಲೇ ಪುಣ್ಯಂ ಮತ್ರುಸಾದಾವೃನಿಸ್ಯತಿ 

ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ತ್ಯಜ್ಞೋ ಹೈಶೇಷ ಜ್ಞಾನಕೋವಿದಃ । 


ಏಕಸ್ತ್ಯ್ಯಮಸಿ ನಿಸ್ಸಂಗೋ ಮತ್ರಸಾದೇನ ನಾರದ ॥ ೧೪ ॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಂತರ್ದಢೇ ದೇವೋ ನಾರದಸ್ತತ್ರ ಶೂಲಿನಂ | 

ಸ್ಥಾಷಯಾಮಾಸ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವಸತ್ಟೋಪಕಾರಕಂ | ೧೫ ॥ 
ಪೃಥಿನ್ಯಾಮುತ್ತಮಂ ತೀರ್ಥಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ನಾರದೇನ ತು | 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಯೋ ಗಚ್ಛೇದ್ವಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೩೬ ॥ ` 
ಮಾಸಿ ಭಾವ್ರಪದೇ ಸಾರ್ಥ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸ್ನೇ ಚತುರ್ದಶೀ!। 

ಉಪೋಷ್ಯ ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ-ಜಾಗರಂ _- ॥ ೧೭ ॥ 


: ಭತ್ರಂ ತತ್ರ ಪ್ರದಾತನ್ಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಶುಭಲಕ್ಸಣೇ । 
ಶಸ್ತ್ರೇಣ ತು ಹತಾ ಯೇ ವೈ ತೇಷಾಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರದಾಸಯೇತ್‌ । 
ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಲೋಕಂ ನಿಂಡದಾನಪ್ರಭಾವತಃ I ೧೮ ॥ 


SS ನಾ ನ 
ರಾಕಾ ಘಾ ಕ SSS 
ಮಾಘ ಕಾಚ ಕಾಕಾ ರರ ದ. 05045, 


ಗಳೂ, ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತು ತಾನಗಳೂ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಖರಲಿ. 
೧೩. ನಿನ್ನ ದಿವೃೃತ್ಯಗೀತಗಳು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗುವುವು. 
್ರಿ ° 'ಥಿತ್ನವೂ 
ದೇವ, ದಾನನ, ಕಿನ್ನರರ ಜಗಳವನ್ನು ನೀನು ನೋಡುವೆ. . ಕ 
೧೪. ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನ ತೀರ್ಥವು". ಭೂಮಿಯಲಿ. ಪು 
NK r ಆ. ಪ್ರುಣ್ಣ ಪರ. 
ವಾಗುವುದು. ನೀನೊಬ್ಬನೇ ವೇದವೇದಾಂಗತತ್ವಗಳನ್ನಶಿತನನೂ, ಸಮಸ 
ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗುವೆ. .' | (ns ಐತ 
೧೫, ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ನಾರದನು ಅಲಿ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಲೋಸುಗ ಅವನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. 
೧೬-೧೮. ನಾರದನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥವನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು.  ನೃಪವರ್ಯನೆ! ಮಾನವನು ಭಾದ್ರಪದ ಕ್ಷ ಪಕ್ಕ 
ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಉಪವಾಸಮಾಡಿ 
ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ಲಕ್ಷಣವಂತನಾದ ಬಾ. ಹಣ ಗೆಕೆ 
ಗ ಡೆ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣಕಿ ಏಡೆಯನ್ನು ದಾನ 
ಸ್ತ್ರಹತರಿಗೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರು ಈ ನಿಂಡದಾನದ ಪ,ಭಾವ 
ದಿಂದ ಉತ್ತಮಲೋಕನನ್ನು ಸೇರುವರು. ತ 
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ಅಸ್ಸಸಪ್ತತಿತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೭ 


ಕಪಿಲಾ ತತ್ರ ದಾತವ್ಯಾ ಪಿತ್ಯೂನುದ್ದಿಶ್ಯ ಭಾರತ | | 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಾರ್ಯ ದ್ವಿಜೇ ದೇಯಾ ಯಾಂತು ತೇ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೯1 
ಅಸ್ಯ ಶ್ರಾದ್ಧ ಸ್ಯ ಭಾವೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ | 
ನರ್ಮದಾಶೋಯಂಭಾವೇನ ನ್ಯಾಯಾರ್ಜಿತಧನಸ್ಯ ಚ | 


ತೇಷಾಂ ಚೈನ ಪ್ರಭಾವೇನ ಪ್ರೇತಾ ಯಾಂತು ಪರಾಂ ಗತಿಂ I ೨೦ i 
ಇತ್ಯುಚ್ಹಾರ್ಯ ದ್ವಿಜೇ ದೇಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾ ಚ ಸ್ಪಶಕ್ತಿತಃ । 

ಹನಿಸ್ಯಾನ್ನಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಟ ದ್ವಿಜಾನಾಂ ಚೈವ ದಾಪಯೇತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ದೀಖಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ನೃತ್ಯಂ ಗೀತಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ । 

ಅವಾಪ್ತಂ ತೇನ ವೈ ಸರ್ವಂ ಯಃ ಕರೋತೀಶ್ವರಾಲಯೇ ॥ ೨೨ Il 
ಸ ಯಾತಿ ರುದ್ರಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಮಿತಿ ರುದ್ರಃ ಸ್ವಯಂ ಜಗೌ । 

ವಿಮ್ಯಾದಾನೇನ ಚೈಕೇನ ಅಕ್ಬಯ್ಯಾಂ ಗತಿಮಾಪ್ನ್ನುಯಾತ್‌ 1 ೨೩ ॥ 
ಧೂರ್ಪಹಾಸ್ತತ್ರ ದಾತವ್ಯಾ ಭೂಮಿಃ ಸಸ್ಯವತೀ ನೃಪ | 9; 
ಚಿತ್ರಭಾನುಂ ಶುಭೈರ್ಮಂತ್ರೆಃ ಪ್ರೀಣಯೇತ್ತತ್ರ ಭಕ್ತಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಆಜ್ಯೇನ ಸುಪ್ರಭೂತೇನ ಹೋನುದ್ರಷ್ಯೇಣ ಭಾರತ । 

ಯೇ ಯಜಂತಿ ಸದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ರಿಕಾಲಂ ನೃತ್ಯಮೇನ ಜೆ ॥ ೨೫ IF 
ತೀರ್ಥೇ ನಾರದನಾಮಾಖ್ಯೇ ರೇವಾಯಾಶ್ಹೋತ್ತರೇ ತಟೇ 


ಚಿತ್ರಭಾನುಮುಖಾ ದೇವಾಃ ಸರ್ವದೇವನುಯೋ ಖುಷಿಃ  .॥ ೨೬ ॥ 





೧೯. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತಗಳು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ನಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಕನಿಲಥೇನುವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೦. “ಈ ಶ್ರಾದ್ಧದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ. 
ಹಣದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ಪ್ರೇತಗಳು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ." 

೨೧. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರ ದಕ್ಸಿಣೆಯನ್ನೂ. 
ಹೆನಿಷ್ಯಾನ್ನವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 

೨೨-೨೩, "" ಈಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ನೃತ್ಯಗೀತ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವರು ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತು ರುದ್ರನ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವರು?' ಎಂದು ಶಿವನ: ತಾನೇ ಹೇಳಿರುವನು. . ಅಲ್ಲಿ 
ಮಾನವನು ನಿದ್ಯಾಪಾನವೊಂದರಿಂದಲೇ ಅಸ್ಸಯಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೨೪-೨೭, ಅಲ್ಲಿ ಎತ್ತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ಸಸ್ಯವುಳ್ಳ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 
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ವ ೦ 
೫೪೪ ಶ್ಲೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣ 


ಯೆಸಿಣಾ ಪ್ರೀಣಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ತಸ್ಮಾತ್ರೀತೋ ಹುತಾಶನಃ । 
ಪೂಜಿತೇ ಹವ್ಯನಾಹೇ ತು ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ನೈನ ಜಾಯತೇ ॥ ೨೭॥ 
ಧನೇನ ವಿಪುಲಾ ಪ್ರೀತಿರ್ಜಾಯತೇ ಪ್ರತಿಜನ್ಮನಿ । 
ಹುಲೀನಾಶ್ಚ ಸುನೇಷಾಶ್ಚ ಸರ್ವಕಾಲಂ ಧನೇನ ತು ॥ ೨೮ ॥ 
ಪ್ಲವೋ ನದೀನಾಂ ಪತಿರಂಗನಾನಾಂ 
ರಾಜಾ ಚ ಸದ್ಭೃತ್ತರತಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ | 
ಧನಂ ನರಾಣಾಮೃತನಸ್ತರೂಣಾಂ 
ಗತಂ ಗತಂ ಯೌವನಮಾನಯಂತಿ Hh ೨೯॥ 
ಧನದತ್ತಂ ಧನೇಶೇನ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇಹ್ಯುಷಾರ್ಜಿತಂ । 
ಯಮೇನ ಹಿ ಯಮುತ್ತಂಹಿ ಇಂದ್ರತ್ವಂ ಚೈವ ನಜ್ರೆಣಾ ॥ ೩೦ ॥ 
ಅನ್ಯೈರಪಿ ಮುಹೀಪಾಲೈಃ ಸಾರ್ಥಿನತ್ನಮುಪಾರ್ಜಿತಂ | 
ನಾರದೇಶ್ಚರಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯಾದ್ಭ್ರುವೋ ನಿಶ್ಚಲತಾಂ ಗತಃ I ೩೧ ॥ 


ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ಶುಭಕರವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳು ಅಗ್ವಿಮುಖರಾಗಿರುವರು. ಖುಷಿಗಳು ದೇವತಾ 
ಸೂಪರು, ಖುಷಿಯು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು.  ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿರುವ 
ನಾರದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ತುಪ್ಪದಿಂದಲೂ, ಹೋಮದ್ರವ್ಯದಿಂದಲೂ 
ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತ ನೃತ್ಯಗೈಯ್ಯುತ್ತ ಪೂಜಿಸುವವರು 
ದಾರಿದ್ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೮. ಅವರು ಪ್ರತಿಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳ್ಳುವರು. ಕುಲೀನರೂ, ಸುಂದರರೂ ಆಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧನಿಕರಾ 
ಗಿರುವರು. 

೨೯. ದೋಣಿಯು ನದಿಗಳಿಗೂ, ಗಂಡನು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ, ಸಚ್ಛರಿತನಾದ 
ರಾಜನು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ, ದ್ರವ್ಯವು ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ, ಖುತುಗಳು ಮರೆಗಳಿಗೂ 
ಕಳೆದುಹೋದ ಯೌವನವನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವುವು. 

೩೦-೩೧. ಆ ನಾರದತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನು ಧನದತ್ವವನ್ನೂ, ಯಮನು 
ಯಮತ್ವವನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನು ಇಂದ್ರತ್ವವನ್ನೂ, ಇತರ ರಾಜರು ರಾಜತ್ವವನ್ನೂ 
ಸ ಧ್ರುವನು ಈ ನಾರದೇಶ್ವರನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದ ಶಾಶ್ವತ ಪದವೀಧರ 
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ಅಸ್ಪಸಪ್ತತಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೫ 


ಸರ್ವತೀರ್ಥನರಂ ತೀರ್ಥಂ ನಿರ್ನೀತಂ ನಾರದೇನ ತು । 
ಪೃಥಿನ್ಯಾಂ ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ರೇವಾಯಾಶ್ಚೋತ್ತರೇ ತಟೇ | 
ತದ್ಧ್ವರಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಮುಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ I ೩೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
6 ನಾರದೇಶ್ವರತೀರ್ಥವತಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ? 
ನಾಮಾಷ್ಟಸಪ್ತತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 





೩೨. ನಾರದಮುನಿಯು ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ' ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಸಮಸ್ಮತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತ ನುವಾದ 
ಆ ತೀರ್ಥವು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ವ್ರಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ : ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
 ನಾರದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ?ವೆಂಬ 
ಎಪ್ಪ ತ್ರೆ ೦೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮೊಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥೈೆ ಕೋನಾತೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದಧಿಸೈಂದ ಮಧುಸ್ವಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥದ್ವಯಮನುತ್ತಮಂ | 





ದಧಿಸ್ಕಂದಂ ಮಧುಸ್ಯಂದಂ ಸರ್ನ್ವಪಾಷಕ್ಸಯಂಕರಂ 1೧॥ 

ದಧಿಸ್ವಂದೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಯಸ್ತು ದದ್ಯಾದ್ದಿಜೇ ದಧಿ । 

ಉಪತಿಷ್ಕೇತ್ತತಸ್ತಸ್ಯ ಸಪ್ತಜನ್ಮನಿ ಭಾರತ ISH 

ನ ನ್ಯಾಧಿರ್ನಜರಾ ತಸ್ಯ ನ ಶೋಕೋ ನೈವ ಮತ್ಸರಃ । 

ದಶಚಂದ್ರಶತಂ ಯಾನಜ್ಞಾಯತೇ ನಿಮಲೇಕುಲೇ 1೩॥ 

ಮಧಥುಸ್ಯಂದೇಪಿ ಮಧುನಾ ನಿಶ್ರಿತಾನ್ಯಸ್ತಿಲಾನ್ನದೇತ್‌ । 

ನಾಃಸೌ ವೈವಸ್ಟತಂ ದೇವಂ ಪಶ್ಯೇಷ್ವೈ ಜನ್ಮಸಪ್ತತಿಂ : nen 

ಮಧುನಾ ಸಹ ಸಂನಿಶ್ರಂ ಪಿಂಡಂ ಯಸ್ತು ಪ್ರದಾಪಯೇತ್‌ । 

ತಸ್ಯ ಸೌತ್ರಪ್ರಸೌತ್ರೇಭ್ಯೋ ದಾರಿದ್ರ್ಯಂ ನೈವ ಜಾಯತೇ ॥೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ದಧಿಸ್ಯಂದ ಮಧುಸ್ಯಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ತರುವಾಯ . 


ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವ ದಧಿಸ್ಪಂದ ಮತ್ತು ಮಧುಸ್ವಂದ ಎಂಬ ಎರಡು 
ತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ದಧಿಸ್ಟಂದದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬ್ಯಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮೊಸರ 
ಮಾನವನಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗುವುದು. 

೩. ಅವನಿಗೆ ರೋಗ, ಮುಪ್ಪು, ದುಃಖ, ಮಾತ್ಸರ್ಯಗಳುಂಬಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಸಾವಿರ ಚಂದ್ರರಿರುವವಕೆಗೆ ಶುದ್ಧ ವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 


೪. ಮಧುಸ್ಫಂದದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧುಮಿಶ್ರವಾದ ಎಳ್ಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ. ` 


ದವನು ಎಪ್ಪತ್ತು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೫. ಅಲ್ಲಿ ಮಧುಮಿಶ್ರವಾದ ಓಿಂಡವನ್ನು ದಾನಮಾಡುವವನ ಮಕ್ಸಳು, 
ಳು, 


ಮೊನ್ಮುಕ್ಳೃಳಿಗೂ ಬಡತನವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ee ad aap ತಾ ತ್ರಾ ಇ ಪಾಯ ಲ ಲತ ಅ 


ಏಕೋನಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೪ ೭ 


ದಧಿಭಿಃ ಸಹ ಸಂಮಿಶ್ರಂ ಪಿಂಡಂ ಯಸ್ತು ಪ ಗ್ರದಾಸಯೇತ್‌ । 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ಕೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನ್ನಾ ತ್ಲ್ಯಾ ನಿಧಿನದ್ದಕ್ಕಿ ಕ್ಸಿಣಾಮುಖಃ ॥೬॥ 
ಸ ಪಿತಾಮಹಶ್ರೈನ ತಥ್ಳೈನ ಪ್ರ ಪ ಹಾ ದಹ, 
ದ್ವಾದಶಾಜ್ಞಾನಿ ತುಷ್ಯಂತಿ ನಾತ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾ ದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ರಾಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
" ದಧಿಸ್ಟಂದ ಮಧುಸ್ಯಂದತೀರ್ಥವಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನಂ 
ನಾನು ಕೋನಾಂಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬-೭. ನರನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ದಕ್ಸ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಮೊಸರಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹಿಂಡವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಅವನ ತಂದೈ, ಪಿತಾಮಹ, 
ಪ್ರಸಿತಾಮಹ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷಕಾಲ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು. 
ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂ ಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
“ ದಧಿಸ್ಯಂದ ಮಧುಸ್ಥ ೦ದತೀರ್ಥನುಹಾತ್ಮೃ ವರ್ಣನ*?ನೆಂಬ 
ಎಫ್ಟ ತ್ಕೊಂಬತ್ತ ನೆಯ ಆಧಾಯ “ಧೊಗಿದುದು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ನಂದಿಕೇಶ್ಚರಮುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧೋ ಮಹಾನಂದೀ ತತ್ತೇ ಸರ್ವಂ ನದಾಮ್ಯಹಂ Hon 
ರೇವಾಯಾಂ ಪುರತಃ ಕೃತ್ವಾ ಪುರಾ ನಂದೀ ಗಣೇಶ್ವರಃ । 

ತಪಸ್ತ ಸಂಜಯಂ ಕುರ್ವಂಸ್ತೀರ್ಥಾತ್ತೀರ್ಥಂ ಜಗಾಮ ಹ HN 
ದಧಿಸ್ಕಂದಂ ಮಧುಸ್ಕಂದಂ ಯಾವದ್ಧ ಕ್ರ್ಯಾತು ಗಚ್ಛತಿ | 
ತಾವತ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವೋ ನಂದಿನಾಥಮುವಾಚ ಹ 1೩॥ 

ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ:-- 
ಭೋ ಭೋಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ನಂದೀಶ ನರಂ ವೃಣು ಯಥೇಪಫ್ಸಿತಂ । 
ತಪಸಾ ತೇನ ತುಷ್ಟೋ ಹಂ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಕೃತೇನ ತೇ ॥೪॥ 


ನಂದೀಶ್ವರ ಉವಾಚ ೨. " `” 
ನಚಾಹಂ ಕಾಮಯೇ ನಿತ್ತಂ ನ ಚಾಹಂ ಈುಲಸಂತತಿಂ | 


ಮುಕ್ತಾ ನ ಕಾಮುಯೇ ಕಾಮಂ ತವ ಪಾದಾಂಬುಜಾತ್ರರಂ ॥೫॥ 
ES 2083383 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಉತ್ತಮವಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾನು ಹೇಳುನೆನು. 
ಕ್ಯ ೨, ಹಿಂದೆ ಗಣೇಶ್ವರನಾದ ನಂದಿಯು ರೇವಾನದಿಯನ್ನು ಮುಂದಿರಿಸಿ 
ಇಂಡು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡುತ ತೀರ್ಥದಿಂದ ತೀಥ 
ಹೋದನು. EAE: 
೩. ಅವನು ದಧಿಸ್ಸಂದ ಮಧುಸ್ಪಂದಗಳ ಸಿ ಹೆ 
ಕ ಸಂ ನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೋಗುವಷ ರಲ್ಲಿ 
ನನ್ಯ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
೪. ಳುತ್ತಾನೆ:- ನಂದೀಶ! ಇ 
ಸ ಸ ಹ ನಂದೀಶ! ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರ 
ೈ ನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. ನಾನು ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಠಿಂದಲೂ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯಿಂದಲೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. 
೫. ನಂದೀಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾನು ನಿನ್ನ ಪಾದಕನುಲನನ್ನು ಬಿಟು 
ದ್ರವ್ಯನನ್ನೂ, ಸಂತತಿಯನ್ನೂ, ಇತರ ಇಷಾ ರ್ಥಗಳ ನ 
ಲ್ಕ ೪ ನ್ನೂ ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಅಶೀತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೪೯ 


ಫೃನಿಕೀಟಸತಂಗೇಷು ತಿರ್ಯಗೊ ್ಯೀನಿಂಗತಸ್ಯ ವಾ। 


ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರೇಪ್ಯಸ್ತು ಭಕ್ತಿಸ ಸ್ಪ ೦ ಮಮಾಚಲಾ “1 ೬ 1 

ತಥೇತ್ಯು ಹ್ಹಾ , ಮಹಾಡೇವಃ ಪರಯಾ ಕೃಪಯಾ ನೃಪ | 

n ಹೀತ್ಕಾ ಸ ಕರೇ ಸಿದ್ಧಂ ಜಗಾಮ ಇಂದ ಹರಃ ಮ 2 

ತಸ್ಸಿ ೦ಸಿ ರ್ಥ ತುಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ರ್ಯಕ್ಟಂ ಪ್ರಪೂಜಯೇತ್‌ । 

ಆಗ ಹ್ಯೊ (ಮುಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ ಫಲಂ ಪಾ ಜ್‌ ಮಾನನಃ ॥೮॥ 

ತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತಂ ಯಃ. ದ ಸತ್ತಾ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರೋತಿ ಚೇತ್‌ | 

ಿವಸ್ವಾನುಚರೋ ಭೂತ್ವಾ ಮೋದತೇ ಕ ಕಲ್ಪ ಮಕ್ಚ ಯಂ ॥೯॥ 
ತಃ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಇರ ನಿಮಲೇ ಕುಲೇ 

ನೇಷನೇಷಾಂಗತತ್ತ್ವಜ್ಞೋ ಜೀವೇಚ್ಚ ಶರದಾಂ ಶತಂ ॥ ೧೦ ॥ 

ಏತತ್ತೇ ಕಥಿತಂ ತಾತ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ್ಯಮುತ್ತಮಂ | 

ಡುರ್ಲಭಂ ಮತ್ಯ ೯ಸಂಜ್ಞ ಸ್ಯ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ ॥ ೧೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ $೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ TEESE 
66 ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 1ನರ್ಣನಂ ತ್ನ 
ನಾಮಾಶೀತಿತಮೋಂಜ್ಯಾಯ; 


೬. ನಾನು ಕೃಮಿ, ಕೀಟ, ಪತಂಗ, ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತು ಏನೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 

ನನಗೆ ೪ ಜನ್ಮ ಚನ್ನಾ ತರಗಳನ ನಿನ್ನ ಲ ಸುರಿದ ಭಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗಲಿ. 
: ಶಂಕರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವನ ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊಂಡು 

ತನ್ನ 1 ೬ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

೮, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ಟೊ ೀನುಯಾಗದ "ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

ಸ ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪ್ರಾ ಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಶಿವನಿಗೆ ಸೇವಕನಾಗಿ 
ಅಕ ಠ್ಸೆಯಕಲ್ಪ ಗಳಕಾಲ ಆನಂದಗೊಳ್ಳು wy 

೧೦. ಬಳಿಕ ನಡಕ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ವೇದವೇದಾಂಗತತ ಶೈಗಳನ್ನರಿತವನಾಗಿ ನಾರುವರ್ಷ ಕಾಲ ಜೀವಿಸುವನು. 

೧೧. ವತ್ಸ! ಮಾನವನಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೂ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವುದೂ ಆದ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ಥೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ರ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ ) ದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
" ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತ 'ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. ಸೊಗಿಡುದು 
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1 ಶ್ರೀ ॥ 
ಕ ಅಥ ಕಾಶೀತಿತಮೊ ಧ್ಯಾಯಃ 
ವರುಣೆ (ಶಕ್ತ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ವರುಣೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 





ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧೋ ಮಹಾದೇವೋ ವರುಣೋ ನೃಪಸತ್ತಮ 1೧॥ 

ನಿಣ್ಯಾಕತಾಕಪರ್ಣೈಶ್ಚ ಕೃಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಭಿಃ । 

ಆರಾಧ್ಯ ಗಿರಿಜಾನಾಥಂ ತತಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂಗತಿಂ HSN 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಂತರ್ಪ್ಯ ಪಿತೃದೇವತಾಃ | 

ಪೂಜಯೇಚ್ಛಂಕರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಯಾತಿ ಸರಮಾಂ ಗತಿಂ 1೩॥ 

ಕುಂಡಿಕಾಂ ವರ್ಧನೀಂ ವಾಪಿ ಮಹದ್ವಾ ಜಲಭಾಜನಂ ॥ 

ಅನ್ನೇನ ಸಹಿತಂ ಪಾರ್ಥ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು YN 

ಯತ್ಛ್ಸಲಂ ಲಭತೇ ಮರ್ತ್ಯಃ ಸತ್ರೇ ದ್ಯಾದಶವಾರ್ಷಿಕೇ | 

ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಸ್ಟೋತಿ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ ॥೫॥ 

ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ದಾನಾನಾಮನ್ನದಾನಂ ಪರಂ ಸ್ಮೃತಂ । ಬ 

ಸದ್ಯಃ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ತೋಯಮನ್ನಂ ಚ ನೃಪಸತ್ತಮ 1 ೬॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ವರುಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ 
ವರುಣನುಸಿದ್ದಿಗೊಂಡಿರುವ ಉತ್ತಮವಾದ ವರುಣೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಸೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
೨. ಇಲ್ಲಿ ವರುಣನು ಹಿಂಡಿ, ಶಾಕ, ಎಲೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ತಿನ್ನುತ್ತ 
ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ಉತ್ತಮಸಿದಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. ಈ 


೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಸಿತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಶಂಕರ 


ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
೪. ಅಲ್ಲಿ ಗಿಂಡಿ, ಕಲಶ, ದೊಡ ಜಲಸಾತೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಅನ, ದೊಡ 
ದಾನಮಾಡಿದವನಿಗಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು, ಕ ಡ್‌ " 
೫. ಅದರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡುವರ್ಷದ ಸತ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾ 
ತ್ರ ಡಿದ ಫಲ 
ಲಭಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. ತ್‌ ನ 


೬. ಸಕಲ ದಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನ ದಾನವು ಉತ ಮ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕೂಡಲೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. « ಅನ್ನ ನೀರುಗಳು 
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ceded ಹ ಮತ “ಚಕ್‌ Cais ate 


ಏಕಾಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೫೧ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮೃತಾನಾಂ ತು ನರಾಣಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ । 


ನರುಣಸ್ಯ ಪುರೇ ವಾಸೋ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಣ ವಂ ET 
ಪಶ್ಚಾ ತೆ ರ್ನ ತತಃ ಕಾಲೇ ಮತ ನಲೋಕೇ ಸ ಗ್ರಜಾಯತೇ । 
ಅನ್ನ 'ಹಾನಪ್ರ ದೋ ನಿತ್ಯಂ ಜೀವೇದ ಹರ್ಷ ಶತಂ ನರಃ Ie 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ 89 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇೋ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖ ಜೇ 
«« ವರುಣೇಶ್ವ ತೀರ್ಥ ನಕಾಹಾತ್ಮ 4ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮೈಕಾಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 








೭ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ನರುಣನ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 

೮. ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರಣ್ಯ ದ ಕಾಲವು ಮುಗಿಯಲು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ 
ನಿತ್ಯ ವೂ ಅ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಬದುಕುವರು. 


೭೬ 


' ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರೆ ರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆ 
"4 ವರುಣೇಶ್ವರತಿ (ರ್ಥಮಹಾತ್ಮ, ನರ್ಣನ''ನೆಂಬ 

ಎಂಬತ್ತೊ ರವನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಪವವಾ 
ಯು 


ಪ್ರಸಿ 
ಯ ಕೇವಾಖಂಡದ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ರ ಸಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಂಚತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ವಹ್ನಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ ! 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧೋ ಮಹಾತೇಜಾಸ್ತಪಃ ಕೃತ್ವಾ ಹುತಾಶನಃ ॥ ೧॥ 
ಸರ್ವಭಕ್ಷ್ಯಃ ಕೃತೋ ಯೋಂಸೌ ದಂಡಕೇ ಮುನಿನಾ ಪುರಾ। 
ನರ್ನುದಾತಟಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಪೂತೋ ಜಾಶೋ ಹುತಾಶನಃ 1 ೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಂ ಕುರುತೇ ಸ ಗಚ್ಛೇದಗ್ಗಿಸಾಮ್ಯುತಾಂ i 4 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತು ಯಸ್ತತ್ರ ತರ್ಪಯೇತ್ಪಿತೃದೇವತಾಃ । 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಫಲಮಾಪ್ಟೋತ್ಯಸಂಶಯೆಂ 1-೪ ॥ 
ತಸ್ಕೈವಾಃನಂತರಂ ರಾಜನ್ಕೌಬೇರಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 

ಫುಚೀರೋ ಯತ್ರ ಸಂಸಿದ್ಭೋ ಯಕ್ಸಾಣಾಮಧಿಪಃ ಪುರಾ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪಂಚತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

| ೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಜೊಕೆಯೆ! ಬಳಿಕ ಉತಮ 
ವಾದ ವಜ್ನಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ತಪವನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನು. 

೨. ಹಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆ ಮುನಿಯು ದಂಡಕಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭಕ್ಸಕ 
ನಸ ಮಾಡಲು ಆತನು ನರ್ಮದಾತಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪನಿತ್ರನಾದನು. 

° ಆ ತೀರ್ಥದಲಿ 

ದವನು ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಗಾರರು ನಡಿಸಿ 

೪, ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಿಂದು ಪಿತ ತ 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಸ್ಫೋಮ ಯಾಗದ pe ಗನ 

೫. ದೊರೆಯೆ! ಅದರ ಮುಂಜಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಕೌಬೇರತೀರ್ಥವಿರು 


ವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಯಕ್ಕಕೊಡೆಯ 
ಜೆ ತೆ ನಾದ 
ದಿರುವನು, ಖು ಕುಬೇರನು ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
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ದ್ವ ಶೀತಿತನೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೫ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಜಗದ್ಗುರುಂ । 


ಸ್‌ ಸಹಿತಂ ಭಕ್ತಾ. ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಮುಚ [ತೇ ॥ ೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಫಾ ದದ್ಯಾಃ ದ್ವಿ ಸ್ಪಾ ಯ ಕಗ | 
ನಾಭಿಮಾತೆ ಶ್ರೇ ಜಲೇ ತಿಷ್ಟನ್‌ ಸ Ss ಫಲಂ IW 2 1k 
ದಧಿಸ ಸಂಡೇ ಮಧುಸ್ವ ಂಜೇ ನಂದೀಶೇ ವರುಣಾಲಯೇ | 
ಆಗೆ ಯೇ ಯತ್ಛ ತ್ರ ತಾತ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತ್ಸಲನಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ II 
ತ "ನಂದ್ಯಾ ಮಾನುಷೇ ಲೋಕೇ ಧನ್ಯಾ ಪೂರ್ಜ್ಣ್ಜಮನೋರಥಾಃ । 
ಸ್ತು ದ್ರ ಷಪ್ಟಂ ಮುಹಾಪುಣ್ಯಂ ರ 1೯1 
ಶೇ ಜ್‌ ಭಾಸ್ಕ ರೇ ಜೋಕೆ! ಪರಮೇ ದುಃಖನಾಶನೇ | 
ಭಾಸ್ಕರಾಜೈಶ್ವರೇ" ಲೋಕೇ ಚೈಶ್ನರಾದನಿವರ್ತಕೇ ॥ ೧೦೫ 


ನೀಯತೇ ಸ ಪರೇ ಲೋಕೇ ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಟ ತುರ್ದಶ । 
ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಾಚ್ಚ್ಯುತೋ ಮರ್ತ್ಯೋ ರಾಜಾ ಭನತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ ॥ ೧೧ 
ಸರ್ವರೋಗವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಭುನಕ್ತಿ ಸಚರಾಚರಂ । 


ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ದೇವತಾ ಯೇಷಾಂ ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥಸೇನಿನಾಂ 1 ೧೨ Ik 
ಅಖಂಡಿತಪ್ಪ ತಾಪಾಸ್ತೇ ಜಾಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಗಂಗಾ ಕನಖಲೇ ಪುಣ್ಯಾ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರೇ ಸರಸ ತೀ ॥ ೧೩ ॥ 





೬, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಮಿಂದು ಉಮೆಯೊಡನೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಅರ್ಚಿಸಿದಕೆ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದುವನು. 

೭. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ನಾಭಿಪ್ರಮಾಣದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. 
ನಿಗೆ ಸುವರ್ಣವನ್ನಿತ್ತವನು ಅರ್ಬುದಸಂಖ್ಯೆಯ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೮. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ದಧಿಸೃಂದ, ಮಧುಸ್ಪಂದ, ನಂದೀಶ. 
ವರುಣಾಲಯ, « ಅಗ್ಲೇಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೯. ಅತಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ನರ್ಮದಾ ಮೊದಲಾದ ಐದು ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದವರು ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಂದ್ಯರೂ, ಧನ್ಯರೂ, ಸಂಪೂರ್ಣಮನೋ 
ರಥವುಳ್ಳವರೂ ಆಗುವರು. 

೧೦೨೧೩. ಅವರು ಉತ್ತಮವೂ, ದುಃಖನಿವಾರಕವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯ 
ಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಈಶ್ವರಲೋಕಕ್ಕೂ, ಅದರಿಂದ ಅನಿವರ್ತಕಲೋಕಕ್ಕೂ. 
ಹೋಗಿ ಹದಿನಾಲುಮಂದಿ ಇಂದ್ರ ರಿರುವವರೆಗೆ ವಾಸಿಸಿ ಅನಂತರ ಆ ಸ್ಪರ್ಗದಿಂದ 
ತನ್ಪಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧಾರ್ಮಿಕರಾಜರಾಗಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕಪ್ರ ಪಂಚವನ್ನನು 
AE ನರ್ಮದಾತೀರವಾಸಿಗಳಾದವರಿಗೆ ನಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಯಾಗಿ. 
ರುವನು. ಅವರು ಶಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಫ ಕ್ರತಾಪವುಳ್ಳ ವರಾಗುವರು. 
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21೫೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗ್ರಾಮೇ ವಾ ಯದಿ ನಾರಣ್ಯೇ ಪುಣ್ಯಾ ಸರ್ವತ್ರ ನರ್ಮದಾ 
ಕೇವಾತೀಕೇ ವಸೇನ್ಸಿತ್ಯಂ ER ಗ ಫಿಬೇತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸುಸ್ನಾತಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಸೋಮುಷಾನಂ ದಿನೇ ದಿನೇ । 
ಗಂಗಾದ್ಯಾಃ ಸರಿತಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಹ ಸರಾಂಸಿ ಚ! 
ಲ್ಫಾಂತೇ ಸಂಕ್ಸೆಯಂ ಯಾಂತಿ ನ ಮೃತಾ ತೇನ ನರ್ಮದಾ 1॥1೧೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
6 ಪಂಚತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ ದ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋತಧ್ಯಾಯ 


ತ 2 ( —— 


'ಕನಖಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯೂ, ಕುರುಶ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವ _ತೀನದಿಯೂ ಪ್ರಣ್ಯ ಕರನಾ 
ರುವುದು. 

೧೪-೧೫. ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿರುವುದು. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ನಾಸ 
ಮಾಡುವನನೂ, ಅದರ ನೀರನ್ನು ಯಾನಾಗಲೂ ಕುಡಿಯುವವರ, ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಂದವನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸೋಮಪಾನ ಮಾಡಿದವನೇ ಆಗುವನು. 
ಗಂಗಾದಿ ಸಮಸ್ತನದಿಗಳೂ, . ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಸರೋವರಗಳೂ ಕಲ್ಬಾ ವಸಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಕ್ಚಯಿಸುವುವು. ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಮಾತ್ರ ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾ ) ೦ಧನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ  ಕೆಳೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚತೀರ್ಥನುಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನ?ನೆಂಬ ಎಂಬತೆ $ ರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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Cu meee ಜರ ಸಯಿ ರಾಡಿ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರ 3ಶೀತಿತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಹನೂನುಂಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚೆ ಸೇನ್ಮ ಹಾರಾಜ ತೀರ್ಥಂ ಪರನುಶೋಭನಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯಾ ಹರಂ ಸ್ರೋಕ ೦ ರೇವಾತಟಸಮಾಶ್ರಯಂ | 
ಹನಸಮತಾಭಿಧಂ ದ ತ್ರ ನಿದ್ಯತೇ ಲಿಂಗಮುತ್ತ ಮಂ ॥1೧॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಹನೂಮುಂತೇಶ್ಮರಂ ನಾಮ ಕಥಂ ಜಾತಂ ನದಸ್ಪಮೇ। 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ರೇವಾದಕ್ಸಿಣಸಂಸ್ಥಿ 3 ॥ ೨ ॥ 
wy ( ನ ಉವಾಚ: 
ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಬಾಹೋ ಸೋಮುವಂಶವಿಭೂಷಣ | 


ಗುಹ್ಯಾದ್ದು ಹೈತರಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾಖ್ಯಾತಂ ಕಸ್ಯಚಿನ್ಮಯಾ 1೩೬೪ 
ತವ ಸೆ ಸ್ನೇಹಾತ್ರ್ರನಕ್ಷಾ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನೀಡಿತೋ ವಾರ್ಥಕೇನ ತು । | 
ಪೂರ್ವಂ ಜಾತಂ 1 ದ್ಧಂ ರಾನುರಾನಣಯೋರಪಿ ॥ ೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಹನುನುಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರಿ € ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯೆಯನ್ನು, ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ನರ್ಮದಾದಡದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಹನುಮಂತೇಶ್ವ ರ. 
ವೆಂಬ ಉತ್ತಮಲಿಂಗವಿರುವುದೂ ಆದ ಉತ್ತಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 1 ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ,. 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ತ ಹನುಮಂತೇಶ್ವರ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಡೆಯಿತು? ಹೇಳು. 

೩-೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹಾಬಾಹುವೂ, 
ಚಂದ್ರವಂಶಕ್ಕೆ 'ತಲಂಕಾರಪ್ರಾ ಯನೂ ಆದ ಯುಧಿಷ್ಮಿರನೆ! ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅತಿ. 
ಗುಟ್ಟಾ ದ ಈ "ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಟಿ ನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ: ನಾತ ಶ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಫಿಸಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಪರಜ 
ರಾಮರಾನಣರಿಗೆ ಘೋರಯುದ್ದವು ನಡೆಯಿತು. | 
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೫೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಲಸ್ಟ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ವಿಶ್ರವಾಸ್ತಸ್ಯ ವೈ ಸುತಃ | 


ರಾನಣಸ್ತೇನ ಸಂಜಾತೋ ದಶಾಸ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಸಸಃ 1 ೫ ॥ 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಜಯಾಭೂತಃ ಪ್ರಸಾವಾಚ್ಛೂಲಿನಃ ಸ ಚೆ । 

ಗೀರ್ವಾಣಾ ವಿಜಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ರಾಮಸ್ಯ ಗೃಹಿಣೀ ಹೃತಾ MEST 

ವಾರಿತಃ ಕುಂಭಕರ್ಣೇನ ಸೀತಾಂ ನೋಚಯ ನೋಚಯ । 

ನಿಭೀಷಣೇನ ವೈ ಪಾಪೋ ಮಂದೋದರ್ಯಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ANT 

ತ್ವಂ ಜಿತಃ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯೀಣ ರೈಜುಕೇಯೇನ ಸೋಫಿ ಜೆ! 

ಸ ರಾನೋ ರಾಮಭದ್ರೇಣ ತಸ್ಕ ಸಂಖ್ಯೇ ಕಥಂ ಜಯಃ NSN 
ರಾವಣ ಉವಾಚ ಃ-- 

ವಾನರೈಶ್ಚ ನರೈರ್ಯಕ್ಸೈರ್ವರಾಹೈಶ್ಚ ನಿರಾಯುಧ್ಯೈಃ | 

ಜೇವಾಸುರಸಮೂಹೈಶ್ಚ ನ ಜಿಶೋಹಂ ಕದಾಚನ 1 ೯॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: - 
ಸುಗ್ರೀವಹನುಮದ್ದಾ 30 ಚ ಕುಮುದೇನಾಂಗದೇನ ಚ | 


ಏತೈರನ್ಯೆ 43 ಸಹಾಯೈಶ್ಚ ರಾಮಚಂದ್ರೇಣ ನೈ ಜಿತಃ I Co i 
'ರಾಮಚಂದ್ರೇಣ ಪೌಲಸ್ಟ್ಯೋ ಹತಃ ಸಂಖ್ಯೇ ಮಹಾಬಲಃ | 
ವನಂ ಭಗ್ನಂ ಹತಾಃ ಶೂರಾಃ ಪ್ರಭಂಜನಸುತೇನ ಚ 1 ೧೧ 


IEE 2223252 INES CC ER ESE A GE 
೫, ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ ಪುಲಸ್ಕೃನಿಗೆ ನಿಶ್ರಪಸ್ಸೆಂಬ ಪುತ್ರಶಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಂದ ಹತ್ತುಮುಖವುಳ್ಳ ರಾವಣನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಚಸನು ಜನಿಸಿದನಷ್ಟೆ. 
೬. ಅವನು ಶಿನನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದ 
ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ರಾಮನ ಪತಿಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿ 
ಸಿದನು. ಸ 
೭-೮. ಅವನನನ್ನು ಕುಂಭಕರ್ಣ, ವಿಭೀಷಣ, ಮಂಡೋದರಿ ಇವರು 
“" ನೀನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ನಿನನ ನ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು ಗೆದ್ದಿರುವನು. 
ಆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆ ಪರಶುರಾಮನನು 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸೋಲಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಯುದ ದಲಿ ಹೇಗೆ 
'ಜಯವು ಲಭಿಸುವುದು?” ಎಂದು ತಜಿದರು. ರಜ ಬಾಡಿ 
೯. ರಾವಣನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:-ಆಯುಧಗಳಿಲದ ಕಪಿಗಳು. ಮನುಷ 
ನಿರಿ: ಷ್ನರು 
ಕರಡಿಗಳು, ಹಂದಿ ED ನ 
ps » ಹಂದಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಇವರು ನನ್ನನ್ನು ಸೋಲಿಸ 


೧೦-೧೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಇತ್ತ ಶ್ರೀರಾಮನು 


ಸುಗ್ರೀವ, ಆಂಜನೇಯ, ಕುಮುದ, ಅಂಗದ ಇವರ ಮತ್ತು ಇತರರ ಸಹಾಯ 
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ಬಾ ಇ ಎ ಅ *್ಪ ಡೆ 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಂ$ಧಥ್ಯಾಯಃ ೫೫೩ 


ಪಾವಣಸ್ಯ ಸುತೋ ಜನ್ಯೇ ಹತಶ್ಚಾಂಕ್ಸಕುಮಾರಕಃ । 

ಆಯಾಮೋ ರಕ್ಷಸಾಂ ನ ಸಂಪಿಷ್ಟೂ €ವಾನರೇಣ ತು 1 ೧೨॥ 
ಏನಂ ರಾಮಾಯಣೇ ವೃತ್ತೇ ಸೀತಾನೋಕ್ಸ 0 ಕೃತೇ ಸತಿ | 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ತು ಗಶೇ ನಾಜೀ ಹನು | ಮೆಹಾಕಪಿಃ ॥ ೧೩॥ 
ಕೈಲಾಸಾಖ್ಯ, 0 ಗತಃ ಶೈಲಂ ಪ್ರಣಾನಾಯ ಮಹೇಶಿತುಃ । 


ತಿಷ್ಠ ತಿಸ್ನೇತ್ಯಸೌ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಂದಿನಾ ವಾನರೋತ್ತಮಃ ॥ ೧೪ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಯುತಸ್ತ ೩೦ ಹಿ ರಾಕ್ಚಸಾನಾಂ ವಧೇನ ಹಿ । 

ಭೈರವಸ್ಯ ಸಭಾ ನೂನಂ ನ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ ತಯಾ ಕಹೇ I ೧೫ ॥ 
ಹನುಮಾನುವಾಚ:- 


ನಂದಿನಾಫ ಹರಂ ಪ ಚ್ಛೆ ಪಾತಕಸ್ಕೋಪಶಾಂತಿದಂ | ` 

ಸಾಪೋ ಹಂ ಪ್ಲನಗೋ ಯಸಾ ತ್ಸ PT ಕಾರಣಾಂತರಾತ್‌ ॥ ೧೬॥ 
ನಂದ್ಯುವಾಚ ಕ 

ರುದ್ರದೇಹೋದ್ಭವಾಂ ಕಂ ತೇ ನಶ್ರುತಾ ಭೂತಲೇ ಸ್ಥಿತಾ ! 


ಶ್ರನಣಾಜ್ಜನ್ಮಜನಿತಂ ದ್ವಿಗುಣಂ ಕೀರ್ತನಾದ್ಭ್ರಜೇತ್‌ I ೧೭॥ 
ತ್ರಿ ೦ಶಜ್ಞ ನ್ಮ ರ್ಜಿತಂ ಸಾಹಂ ನಶ್ಯೇದ್ರೇನಾವಗಾಹನಾತ್‌ | » 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತ ೦ “ನರ್ಮದಾತೀರಂ ಗತ್ವಾ ಚರ ತಪೋ ಮುಹತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ದಿಂದ ರಾನಣನನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ಕೊಂದನು. ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ 
'ಆಂಜನೇಯನು ಅಶೋಕವನವನ್ನು ಮುರಿದರು. ಶೂರರನ್ನು ಕೊಂದನು. 
೧೨. ಮತ್ತು ರಾನಣನ ಮಗನಾದ ಅಕ್ಷ ಕ್ಸಕುಮಾರನನ್ನೂ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ರಾಕ್ಚಸರ ಸಮೂಹನನ್ನೂ ಪುಡಿಮಾಡಿಪನು. 
ಕಾ ಹೀಗೆ ES ನಡೆದು ಸೀತೆಯು ಟಕ! 
'ಳಾಗಲು ರಾಮನು ಆಯೋಕ್ಯಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಆಂಜನೇಯನು ಶಿವನನ್ನು 
ವಂದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ಕೆ ನೃ ಲಾಸಕ್ತ ತೆರಳಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಂದಿಯು, *" ಎಲ್ಫೆ ಕನಿಯೆ! 
ನಿಲ್ಲು, ನಿಲ್ಲು. ನೀನು ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ಕೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭೈರವನ ಸಭೆಯನ್ನು ನೋಡಬಾರ 
ದು?” ಎಂದನು. | 
೧೬. .ಹೆನುಮುಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಂದಿನಾಥ! ಕಹಿಯಾದ ನಾನು 
ಯಾವ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಪಾಸಿಯಾದೆನು. ಈ ಪಾಪವು ಶಾಂತಿಯಾಗುವ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೇಳು, 
೧೭-೧೮. ನಂದಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನೀನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ರುದ್ರ 
ಪೇಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಆ ನದಿಯು ನಾಮಶ್ರವಣ 
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೫೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗಂಧವಾಹ ಸುತೋಷ್ಯೇವಂ ನಂದಿನೋಕ್ತೆಂ ನಿಶಮ್ಯ ಚ ॥ 


ಪ್ರಯಾತೋ ನರ್ನುದಾತೀರಮೌರ್ವಾ ದಕ್ಸಿಣಿಸಂಗಮಂ ॥೧೯॥ 
ದಧ್ಯೌ ಸುದಕ್ಸಿಣೇ ದೇವಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಟಂ ತ್ರಿಶೂಲಿನಂ । 
ಜಟಾಮುಕುಟಿಸಂಯುಕ್ತಂ ವ್ಯಾಲಯಜ್ಜೋಪವೀತಿನಂ iH ೨೦ IF 
ಭಸ್ಮೋಪಚಿತಸರ್ವಾಂಗಂ ಡನುರುಸ್ವರನಾದಿತಂ । 

ಉನಮಾರ್ಧಾಂಗಹರಂ ಶಾಂತಂ ಗೋನಾಘಫಾಸನಸಂಸ್ಥಿತಂ 1೨೧% 
ವತ್ಸರಾನ್ಸುಬಹೂನ್ಯಾನದುಸಾಸಾಂಚಕ್ಸ ಈಶ್ವರಂ | 

ತಾನತ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವ ಆಜಗಾಮ ಸಹೋಮಯಾ ॥ ೨೨ ॥ 
ಉನಾಚ ಮಧುರಾಂ ವಾಣೀಂ ಮೇಘಗಂಭೀರನಿಃಸ್ಮನಾಂ ! 

ಸಾಧುಸ್ವಾಧಿ ತ್ಯ ವಾಚೇಶಃ ಕಷ್ಟಂ ವತ್ಸ ತ್ವಯಾ ಕೃತಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ನಚ ಪೂರ್ನಂ ತ್ವಯಾ ಪಾಪಂ ಕೃತಂ ರಾನಣಸಂಕ್ಸಯೇ । 
ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯರತಸ್ತಂಹಿ ಸಿದ್ಧೋಸಿ ಮಮ ದರ್ಕನಾತ್‌ ॥'೨೪॥ 
ಹನುಮಾಂಶ್ಚ ಹರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಉಮಾರ್ಧಾಂಗಹರಂ ಸ್ಲಿರಂ I 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣತೋವೋಚಜ್ಞಯಶಂಭೋ ನನೋಸ್ತು ತೇ | 
ಜಯಾಂಧಕನಿನಾಶಾಯ ಜಯಗಂಗಾಶಿಕೋಧರ ॥ ೨೫ 1 
ES 3202 221 ಎ೫ದು ೫ ೧. ೫ ಇಇಶ್‌ 
'ದಿಂದ ಒಂದು ಜನ್ಮದ ಪಾಪವನ್ನೂ, ಕೇರ್ತನದಿಂದ ಇದರ ಇಮ್ಮಡಿ ಪಾಪವನ್ನೂ, 
ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮೂವತ್ತು ಜನ್ಮಗಳೆಲ್ಲಸಗಿದ ಪಾಸನನ್ನೂ, ಪರಿಹರಿಸು. 
ವುದು, ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನರ್ಮದಾತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾತಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸು. 
೧೯. ಆಂಜನೇಯನೂ ನಂದಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೂಮಿಗೆ 
ದಕ್ಸಿಣದಿಕ್ಳಿನಲ್ಲಿರುವ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತಟಕೆ, ಹೋದನು. 
ಜ್‌ ಆ ದಕ್ಸಿಣ ತಟಿದಲ್ಲಿ ಅನನು ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯೂ, ಜಟಾ. 
ಮುಕುಟ ಸಹಿತನ್ಕೂ ಸರ್ಪಯಜೊ ಸ 
ಸಂಪೂರ್ಣಾವಯವಗಳುಳ್ಳವನೂ, ರ ಟ್‌ 
ಕ ಸ್ಮ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ,. 
ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೂ, ಶಾಂತನೂ, ವೃಷಭನಾಹನನೂ ಆದ ವಿರೂಪಾಕ ನನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಅವನು ಅನೇಕ ವರ್ನಗಳಕಾಲ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲು 
ಮಹಾದೇವನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೈ ತಂದನು. 
| ೨೩-೨೪, ಆ ಶಂಕರನು ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ. 
"ವತ್ಸ! ಒಳ್ಳೆಯದು. . ನೀನು: ಬಹಳ ಕಷ್ಟಸಟ್ಟಿರುನೆ. ರಾನಣನಾಶದಲಿ 
ನೀನಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸ )ಮಿಕಾರ್ಯನಿರತನಾದ ನೀನು ನನ್ನ 
ದರ್ಶನದಿಂದ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆ?? ಎಂದನು.” ಗಾ 
೨೫. ಹನುಮಂತನೂ ಪಾರ್ವತಿಯು. ಅರ್ಧಾಂಗಿಯಾಗುಳ್ಳ ಹೆರನನ್ನು 
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ಎವಾ ಹಮ 


pS — 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯ॥' ೫೫೯: 


ನಂ ಸ್ತ್ರ ತೋ ಮಹಾದೇವೋ ನರದೋ ನಾಕ್ಯಮಬ್ರನೀತ್‌ | 

ವರಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯ ಮೇ ನತ್ಸ ಪ್ರಾಣಸಂಭವ ಸಂಭವ ॥ ೨೬ IF 
ಶ್ರೀ ಹನುವಕಾನುವಾಚ :-.. 

ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಕೊ ನ್ಸೀನಧಾಜ್ಞಾತಾ ಮಮ ಹತ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರ | 

ನಾ ಸಜಾ ಭವೇಜೇನ ಯುಷ ತ್ಸಂಭಾಷಣೇಕ್ಸ ಣಾತ್‌ ॥೨೩॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 

ಸರ್ಮುದಡಾತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮಾ ಡ್ಲರ್ಮಯೋಗೆಪ್ಪಭಾವತ: | 


ಮಸ್ಕೂರ್ತಿದರ್ಶನಾತ್ಸುತ್ರ ನಿಷ್ಸಾಪೋಸಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಅನ್ಯಚ್ಚ ತೇ ಪ್ರಯಚ್ಛಾಮಿ ವರಂ ವಾನರಪುಂಗವ | | 
ಉಪಕಾರಾಯ ಲೋಕಾನಾಂ ನಾಮಾನಿ ತನ ಮಾರುತೇ ॥ ೨೯ ॥ 


ಹನೂಮಾನಂಜನಿಸುತೋ ವಾಯುಪುತ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ | 
ರಾಮೇಷ್ಟಃ ಘಾಲ್ಗುನೋ ಗೋತ್ರಃ ಸಿಂಗಾಕ್ಪೋಮಿತನಿಕ್ರಮಃ॥ ೩೦ ॥ 
ಉದಧಿಕ್ರಮಣೇ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ದಕಗ್ರೀವಸ್ಯ ದರ್ಪಹಾ | 


ಲ್ಸ ಬಸ್ರಾ ಇ ಚ ಸೀತಾಶೋಕನಿವರ್ತನಃ I ೩೧ ॥ 





ನೋಡಿ. ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರ. ಮಾಡಿ ಹೀಗೆಂದನು. "ಶಂಕರ! ನೀನು 
'ಜಯಿಸು. ಥಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು... ಅಂಧಕನಾಶಕನೂ, ಗಂಗಾಧರನೂ ಆದ 
ಶಂಕರ! ಜಯಿಸು.?' | ; 

೨೬. ಆಂಜನೇಯನು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಲು, ವರವನ್ನು ಕೊಡುವ ಮಹಾ 
ಜೇವನು,."" ನಾಯು ತನಯ! ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ?' ಎಂದನು. 

೨೭. “ಶಂಕರ! ನನಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಾದ ರಾಕ್ಸಸರ ನಾಶದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ 
ಯುಂಟಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಮಾತಾಡಿದುದರಿಂದ ಈ 
ಣನ: ನಾನು ಪಾಸಿಯಾಗದಂತೆ ಮಾಡು.” 

೮. “ವತ್ಸ! .ನೀನು ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯದಿಂದಲೂ, ಹ 
Sido ನನ್ನ ಈ' ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು. ನೋಡಿದುದರಿಂದಲೂ ಪಾಪ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವೆ. 

೨೯. ವಾನಕೋತ್ತಮ!. ಲೋಕೋಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಈ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ನರವನ್ನಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

೩೦-೩೧. ಹನುಮಾನ್‌, ಅಂಜನಾಸುತ, ವಾಯುಪುತ್ರ, ಇರ್‌ ಹಾಬಲ, 
ರಾಮೇಷ್ಟ, ಫಾಲ್ಗುನ, ಗೋತ್ರ, ಹಿಂಗಾಕ್ಸ,; ಅಮಿತವಿಕ್ರಮ, ಉದಧಿಕ್ರಮ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ, "ದಶಗಿ ಗ್ರೀವದರ್ಪಹಾ, ನ ಕ್ಸ ಒಣಪ್ರಾಣದಾತ್ಯ ಸೀತಾತೋಕನಿವರ್ತನ: 
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೫೬೦: ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಂಣಂ 


ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾಂತರ್ದಥೇ ದೇವ ಉಮಯಾ ಸಹ ಶಂಕರಃ । | 

ಹನೂಮಾನೀಶ್ವರಂ ತತ್ರ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಭಕ್ತಿತಃ EC 

ಆತ್ಮಯೋಗಬಲೇನೈವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಪ್ರಭಾನತಃ 

ಈಶ್ಚರಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದೇನ ಲಿಂಗಂ ಕಾಮುಪ್ರದಂ ಹಿ ತತ್‌ । 

ಅಚ್ಛೇದ್ಯಮಪ್ರತರ್ಕ್ಯಂ ಚ ನಿನಾಶೋತ್ಸತ್ತಿನರ್ಜಿತಂ ॥ ೩೩ 0 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 


ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರಂ ಪುತ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರತ್ಯಯಂ ಶೃಣು! ' 


ಯದ್ವೃತ್ತಂ ದ್ವಾಸರಸ್ಯಾದೌ ತ್ರೇತಾಂತೇ ಪಾಂಡುನಂದನ ॥ ೩೪ I 
ಸುಸರ್ವಾ ನಾನು ಭೂಸಾಲೋ ಬಭೂವ ನಸುಧಾತಲೇ | 

ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಃ ಸದಾ ಸೌಖ್ಯಂ ನರಾ ದೀರ್ಫಾಯುಷಃ ಸದಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಸ ಪುತ್ರಧನಸಂಯುಕ್ತಶ್ಹೌರೋಪದ್ರನನರ್ಜಿತಃ 
ಶತಬಾಹುರ್ಬಭೂನಾಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಆಸಕ್ತೋಂಸೌ ಸದಾಕಾಲಂ ಸಾಪಧರ್ಮೈರ್ನರೇಶ್ವರ । 

ಅಬಾಟ್ಯತ ಧರಾಂ ಸರ್ವಾಂ ಸರ್ವತಾಂಶ್ಚ ವನಾನಿ ಚ 1 ೩೭ ॥ 


ENS 


| ೩೨, ಶಂಕರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಮಾರುತಿಗೆ ಶುಭ ನಾಮಗಳನ್ಸಿತ್ತು,. 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಹನುಮಂತನು ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರ: 
ನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. EK TS 

೩೩. ಆ ಲಿಂಗವು ಹನುಮಂತನ ಯೋಗಬಲದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದ. 
ಪ್ರಭಾವದಿಂಪಳೂ, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವುದೂ, 
ಅಚ್ಛೀದ್ಯವೂ, ಅಪ್ರಮೇಯವೂ, ವಿನಾಶೋತ್ಪತ್ತಿಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ ಆಯಿತು. 

೩೪. ಶ್ರಿ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಇನ್ನು 
ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ, “ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಹನು 
ಮಂತೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಒಂದು ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೫. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಪರ್ವನೆಂಬ ದೊರೆಯೊಬ್ಬ ನಿದ್ಧ ನು. ಅವನ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖಿಗಳೂ, ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತರೂ ಆಗಿದ ರು. 
ಕ ೩೬. 8 ಸ ಪುತ್ತ ಧನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನನೂ, ಕಳ್ಳರ ತೊಂದರೆಯಿಲ್ಲ 

ಇ ಆಗಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಅತ್ನಂತ ಪರಾಕ ವ ಹ 
ಲ ಸ್ಯ ಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಶತಬಾಹುವು 
-೩೭, ಈ ಶತಬಾಹುವು -ಯಾವಾಗಲೂ ಪಾಸಕವ 
ನ ರ್ನಾಸಕ್ಕನಾಗಿ ಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ವತವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲೆಯುತ್ತಿದನು ನ್ನ 
"A 
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ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಂ6ಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೧, 


ವಧಾರ್ಥಂ ಮೃಗಯೂಹಥಾನಾಮಾಗತೋ ವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತಂ | 


ತರುಜಾತಿಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಹಸಿ ಯೂ ಥಸಮಾಚಿತೇ ॥ ೩೮ ॥ 

ಸಿಂಹಚಿತ್ರಕಶೋಭಾಡ್ಕೇ ಮ್ಯಗನಾರಾಹೆನಂಕಂಲೇ | 

ಕ್ರೀಡಿತ್ಕಾ ಸ ವನೇ ರಾಜಾ ನರ್ಮದಾಮಾಗತಃ ಕೃಚಿತ್‌ 1೩೯॥ 

ಹನೂಮಂತವನೇ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶತಕ್ರೊ ೇಶಪ್ರ ಸ್ಸ 

ಚಿಂಚಿಜೇವನತೋಭಾತ್ಮೇ ಕದಂಬತೆರುಸಂಕುಲೇ ॥೪೦॥ 

ನಿತ್ಯಂ ಹಾಲಾಶಜಂಬೀಕೈಃ ಕರಂಜಖದಿರೈಸ್ತಥಾ | 

ಸಾಜಿಲೈರ್ಬದರೈರ್ಯುಕ್ತೈಃ ಕಮಾತಿಂದುಕಶೋಭಿತಂ 1೪೧೫ 

ಮೃಗಯೂಥೈಃ ಸಮಾಚೆ ನ್ನಶಿಖಂಡಿಸ್ಟರನಾದಿತಂ | 

ಪಾರಾನತಕ ಸಂಘಾನಾಂ ಸಮಂತಾತ್ಸೃನುಶೋಭಿತಂ ॥ ೪೨ ॥ 

ಶರತಾ )ಿಲೇರಮದ್ರಾ ಜಾ ಬಹುಲೇ ಚಾಶ್ಚಿನಸ್ಯ ಚಃ । 

ವನಮಥ್ಯ ಗತೋ ತ್ರಕ್ಸೀದ್ಭ ಮಾ ಪಿಂಗಲದ್ಧಿ ಜಂ ॥ ೪೩ ೧ 

ಪುಸ್ಲಿಕ ್ಸಿಕಾಕರಸಂಸ್ಥೆಂ ಚ ಚ ಸಪ್ತ ಚ್ಛ ಚಪಲಂ ದ್ವಿಜಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಶತಬಾಹುಶುವಾಚ :-- 

ಏಕಾಕೀ ತ್ವಂ ವನೇ ಕಸ್ಮಾದ್ಭ್ರಮಸೇ ಪುಸ್ತಿಕಾಕರಃ | 

ಇತಸ್ತತೋಪಿ ಸಂಪಶ್ಯನ್ಯ ಥಯಸ್ಸ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೪೫ ॥ 


೩೮-೨೩೯. ಅವನು ಮೃಗಗಳ ಹಿಂಡನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ವಿಂಥೃಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ವೃಕ್ಸಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ, ಆನೆಗಳ ಹಿಂಡಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಮವಾದುದೂ, 
ಸಿಂಹ, ಚಿರೆತೆಗಳಿಂಡ ಶೋಭಿಸುವುದೂ, ಮೃ ಗೃ ವರಾಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ 
ಆದ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿನೋದಗೊಂಡು ದಗೆ ಬಂದನು. 

೪೦. ಅವನು ಇನ್ನೂರು ಮೈಲಿಗಳು ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿರುವುದೂ, ಹುಣಸೇ 
ಮರಗಳ ಕಾಡಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಈಚಲಮರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವುದೂ ಆದ 
ಹನುಮಂತವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೪೧-೮೪. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಾಲಾಶ, ಜಂಬೀರ, ಕರಂಜ್ಕ ಖದಿರ, ಪಾಟಲ, 
ಬದರ, ಶಮಾ, ತಿಂದುಕ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದೂ, ಮೃಗಗಳ ಹಿಂಡು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ನನಿಲುಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಧ್ವನಿಗೊಂಡುದೂ, ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಮಂಜುಳಸ ಸ್ರರದಿಂದ ಸೋಭಿಸುವುದೂ ಆದ ಆ ವನಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ 
ಶರದ ೈತುವಿನ ಆಶ್ವ ಯುಜ ಬಹುಳದಲ್ಲಿ ನಿಹೆರಿಸುತ್ತ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬುಗಳ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಸ! ಅವನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
ಚಂಚಲನಾದ ಆ.ಬ್ರಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನನ್ನು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

೪೫. ಶತಬಾಹುವು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಎಳ್ಳ ದ್ವಿಜನೆ! ನೀನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
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೫೬೨: ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ಃ-- 
ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಹಾತ್ಸಮಾಯಾತಃ ಪ್ರೆ ೀಹಿತೋ ರಾಜಕನ್ಯಯಾ | 
ಅಸಿ ್ಯ ಶ್ಲೇಪಾಯ ವೈ ರಾಜನ್‌ 'ಹನೂಮಂತೇಶ್ವ ಕೀ ಜಲೇ ॥ ೪೬ ॥ 
ಕೌಜೋವಾಚ: ಎ 
ಅಸ್ಥಿಕ್ಸೇಪೋ ಜಲೇ ಕಸ್ಮಾದ್ಧನೂಮಂತೇಶ್ದರೇ ದಿ 
ಕ ಕ್ರಿಯಕೇ ಕೇನ ಸರಾ "ಸಾಶ್ಚ ರ್ಯಂ ನ ಸ 1 ೪2 ॥ 
eT ಸುತೋ ಯಾನಂ ತ್ಯಕ್ತಾ 3 ಭೂಮೌ ಪ್ರಣಮ್ಯಚ । 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟೋ ಭೂತ್ವಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ! ಸ್‌ು ನರೇಶ್ವ ರ. 
ಸಮಸ್ತಂ ಕಥಯಾಮಾಸ ವೃತ್ತಾಂತಂ ಸ್ಹಂ ಪುರಾತನಂ 1 ೪೮ ॥ 
ಬಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ :-- 
ಶಿಖಂಡೀ ನಾಮ ರಾಜಾಸ್ತಿ ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬೇ ಪ್ರತಾಪವಾನ್‌ | 
ಅಪುತ್ರೋಃಸೌ ಮಹಿಷಾಲಃ ಕನ್ಯಾ ಜಾತಾ ನುನೋರಥೈಃ I VF 
ಜಾತಿಸ್ಮರಾ ಸುಚಾರ್ವಂಗೀ ನರ್ಮದಾಯಾಃ ಪ್ರಭಾವತಃ । 


ಪಿತ್ರಾ ಚ ಸೈಕದಾ ಕನ್ಯಾ ನಿವಾಹಾಯ ಪ್ರಜಲ್ಫಿತಾ ೫೦ ॥ 


ಬಾರು ಂ ಅಘಘಖಅಘಾ ಅರಾ ಖು ಖಪಈೂಈ್‌ೈಫೂಾಶಶಶಫಶಾಶ್ಯ್ಮೂಶಾಜಾಚಾಘಾಅಾಾ/)ೌೂೌಘ)7ೌ ೫೫ ರ ದ ತ. 
ಹಾ: 3 | ಂಯಗಂ ಂ  ್ಯಂ ಜನಾ 


ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬಂಟಗನಾಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವೆ?. ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಲಿರುವೆಯೇಕೆ? ಹೇಳು. | 

೪೬. ಬಾ )ಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾನು ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬದಿಂದ ಬಂದಿರು: 
ವೆನು. ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಹನೂಮಂತೇಶ್ವ ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಕು 
ವುದಕ್ಟಾಗಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾ ಳೆ 

೪೭. ರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾ! ನೆ: :—ಆಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆ! ಹನೂಮಂತೇ 

ಶ್ವರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅಸ್ಸಿಗಳನ್ನು ಏಕೆ ಹಾಕುವರು: ? ಆಶ ಶರ್ಯಕರವಾದ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೪೮. ಸುಪರ್ವನ ಮಗನಾದ ಆ ಶತಬಾಹುವು ವಾಹನವನ್ನು ತ್ನಜಿಸಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಳಿದು ವಂದಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ 
ಎಲ್ಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. | 

೪೯-೫೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಶಿಖಂಡಿಯೆಂಬ 
ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನಿರುನನುು ಮಕ ಳಿಲದ ಈ ಡೊಕೆಗೆ ನರ್ಮದಾ 
ನೆದಿಯ ಪೃಭಾನದಿಂದ ; 

ಸ್ರಭಾನದಿಂ ಪೂರ್ವಜಾತಿಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ; ವಳೂ, ಸುಂದರಿಯೂ ಆದ 
ಓರ್ವ ಕನ್ಯೆಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ತಂದೆಯು ಆ ಕನ್ನೆಯನು 
ಕುರಿತು ಮದುವೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಂದನು. ತಟ 
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ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೩ 


ಅನಿತ್ಯೇ ಪುತ್ರಿ ಸಂಸಾರೇ ಕನ್ಯಾದಾನಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ | 
ಶ್ವಃ ಕೃತ್ಯಮದ್ಯ ಕುರ್ನೀತ ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ ಚಾಂಪರಾಹ್ಚಿಕಂ 1 


ನಹಿ ಪ್ರತೀಕ್ಷತೇ ಮೃತ್ಯುಃ ಕೃತಂ ಚಾಸ್ಯ ನ ಚಾಕೃತಂ ॥೫೧॥ 
ಕನ್ಕೋವಾಚ:- 
ಇಚ್ಛೇಯಂ ಯತ್ರ ಕಾಲೇ ಹಿ ತತ್ರ ದೇಯಾ ತ್ವಯಾ ಪಿತುಃ । 
ಪುತ್ರೀ ನಾಕ್ಕಾದಸೌ ರಾಜಾ ನಿಸ್ಮಿತೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೫೨॥ 
ಶಿಖಂಡ್ಯುವಾಚ :- 
ಕಥ್ಯತಾಂ ಮೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಭಾಷಿತಂ ತ್ವಯಾ | 
ಪಿತುರ್ಮಾಕ್ಕೇನ ಸಾ ಬಾಲಾ ಉತ್ತಮಾ ಹ್ಯಾಗತಾಂತಿಕಂ ॥ ೫೩ ॥ 
ಕಥಯಾಮಾಸ ಯದ್ವೃತ್ತಂ ಹನೂಮಂತೇಶ್ವಕರೇ ನೃಪ । 
ಕಲಾಪಿನೀ ಹ್ಯಹಂ ತಾತ 'ಯುತಾ ಭತ್ರಾ ನ ೦ ತದಾ 1 ೫೪ ॥ 
ರೇವೌವ್ನಾ ೯ಸಂಗಮಾಂತಿಸ್ಥಾ JR ದಕ್ಷಿಣೇ ತಟೇ 1 
ಹನೂಮಂತನನೇ ಪುಣ್ಯೇ ಚಿಕ್ರೀಡಾಃಹಂ ಯಜ್ಛ ಚ್ಛ ಯಾ ॥ ೫೫ ॥ 
ಭರ್ತೃಯುಕ್ತಾ ಜೆ ಸಂಸುಪ್ತಾ, `ಜನ್ಮಾ © ಸರಲೇ ನಗೇ 
ಆಗತಾ ಲುಬ್ಧ ಕಾಸ್ತ ತ್ರ ಕ್ಪುಧಾರ್ತಾ ನನಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೫೬ ॥ 
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೫೧. ಮಗು! ನಾನು ಕನ್ಯಾದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. ಅನಿತ್ಯವಾದ 
ಈ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಾಳೆ ಮಾಡು ತಕ್ಳುದನ್ನು ಈ ದಿನ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಪರಾಹ್ಞ ದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡತಕ್ಟುದನ್ನು ಪೂರ್ನಾಹ್ಞ ದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಮ ತ್ಯುವು ಇನನು 

ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದನ್ನೂ, ಮಾಡದಿರುವುದನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

91೨, ಕನ್ಯೈಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-- ನಾನು ಯಾವಾಗ ಮದುವೆಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವೆನೊ ಆಗ ಮಾಡು.” ಮಗಳ ಈ ಮಾತಿನ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ 
ಗೊಂಡ ಈ ರಾಜನು ಇಂತೆಂದನು. 

೫೩-೫೪. ಶಿಖಂಡಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--""ಮಗಳೆ! ಜು ಆಶ್ಚ ರ್ಯದ 
ಮಾತನ್ನಾಡಿರುವೆ. ನನಗೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳು.” ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಉತ್ತಮಳಾದ ಆ ಬಾಲಿಕೆಯು ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ನಡೆದ ವೃ ತ್ಲಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ""ತಂಡೆಯೆ! ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಲಿ ನವಿಲಾಗಿದ್ದ ನ ಹನುಮಂತೇಶ್ವರ 
ದಲ್ಲಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ವಾಸ ಸಮಾಡಿದೆನು. 

೫೫-೫೬. ರೇವೋರ್ವೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿರುವ ನಾನು ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ದಕ್ಸಿ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ಲ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಹನುಮಂತವನದಲ್ಲಿ ಸೆ ್ವೀಜ್ಛೆ ಯಾಗಿ ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ರೆ ನು. ರಾತ್ರಿ ಸರಳಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪತಿಯೊಡನೆ ಜು! ಆಗ ಹಸಿವು 
ಗೊಂಡ. ಬೇಡರು ಸ ಮನಾದ ಆ "ಕಾಡಿಗೆ ಬಂದರು. 
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೫೬೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭತ್ಯ ೯ಯೋಗಯುತಾ ಸಾಪೈವೃ ೯ಷ್ಟಾ ಹಂ ವಧಚಿಂತಕ್ಕೆ 8 | 


pr ಸಮಾವಾಯ ಬದ್ಧಾ ್‌ ಸ್ವ್ವಾ ಮಿನಾ ಸಹ I ೫೭ ॥ 
ಗ್ರೀವಾಂತೇ ಮೋಟಿಯಾಮಾಸುಕ ನಿಚ್ಛಾ ಚ್ಛೊ (ಟಿನಕಂ ಕೃತಂ | 
ಹುತಾಶನಮುಖೇ ಶೈಸ್ತು ಸಹ ಹಾ ಕೇನ ಅ ) ಕೈಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಪರಿಭಜ್ಯಾ ರ ಭಕ್ಸಯಿತ್ತಾ ಯಥೇಷ ತ 

ಸುಪ್ತಾಃ ಸೃಸ್ಥೆ ಂದ್ರಿಯಾ ರಾತ್ರೌ ಸಾ ಗತಾ ರಬ್‌ ಫಯಂ I ೫೯ ॥ 
ಪ್ರಭಾತೇ ಜಟ ಚ ಜಂಿಬುಕ್ಳೆಗ್ಸ ೯ಥ್ರಘಾತಿಭಿಕ ॥ 

ಮಚರಕೀಕರೋದ ನಂ ಜಾಸ್ಸಿ ಸ್ಟಾ ನಿಯಾ ಮಾಂಸೇನ ಚಾನೃತಂ ॥೬೦॥ 
ಗೃಹೀತಂ ಘಾತಿನೈ ಕೇನ ಚಾಕಾಶಾತ್ರ ತಿತಂ.ತದಾ । 


ವ್ಯ ಮಾಂಸಭಕ್ಸ ಣಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಕೀ ಹ ಪಕ್ಸಿಣ ಆಗತಾಃ ॥೬೧॥ 
ದೃಷ್ಟಾ ಎ ಪಕ್ಸಿಸಮೂಹಂತು “ಸ್ಥಿ ಖಂಡಂ ವ್ಯ ಸರ್ಜಯತ್‌ । 

ನಿಹಗಾನಾಂ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಧಾನತಾಂ ಚೈ ವ ಪಶ್ಯ ತಾಂ ೬೨ ॥ 
ಪತಿತಂ ಸರ್ಮದಾತೋಯೇ ಹನೂನುಂತೇಶ್ವ ರೇ ನೃಪ ಪ 

ಮದೀಯಮಸ್ಥಿ ಖಂಡಂ ಚ ಪತಿತಂ ನರ್ಮ ಎ ॥ ೬೩ ॥ 
ತಸ್ಯ ತೀರ್ಥಸ್ಯ 'ಫುಜ್ಯಿ (ನ ಜಾತಾಂಹಂ ಪುತ್ರಿಕಾ ತವ | 
ಭೂಷಕನ್ಯಾ ತ ಹಂ ಜಾತಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾ ॥ ೬೪ ॥ 


EN ENE: 
೫೭. ವಧೆಯನ್ನೇ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾಪಿಗಳಾದ ಅವರು ಪ್ರಿಯ 
ನೊಡನೆ ಇರುವ ನನ ನ್ನು ನೋಡಿ ಹಗ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಆತನೊಡನೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದರು. 
1. ಅನರು ನಮ್ಮ ಕುತ್ತಿ ತಿಗೆಯನ್ನು ತಿರುವಿ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಸ ಯಸ ಸ ಸೀಚೈಯಾಗಿ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ನಿದ್ರಿಸಿದ ಬೆಳಗಾಗಲು ಉಳಿದ ನ ನನ್ನ ಶರೀರದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಗಡ 
ಘಾತಿಗಳಾದ ನರಿಗಳು ಸುತು ೩ಿವರಿದುವು, ಜ್‌ 
ಕ ತ ಜು ಒಂದು ಘಾತುಕಪಕಿ ಥ್ಸಿಯು ಆಕಾಶದಿಂದ ಇಳಿದು ಆ ಮಾಂಸ 
ದು ಳ್ಳೆ ಲು ಬಂದಿತು. 
ಆ ಮಾಂಸಭಕ ಇವನ ಸಾ 
ಪಕ್ಸಿಗಳೂ ಸ a 
೬೨. ಆಕಾಶದಿಂದ ಇಳಿದ ಪತಿ ಥ್ಲಿಯು ಓಡುತ್ತಿ ರುವ ಸಕ 
ಸಕಲ ಪಕ್ಕಿಗಳೂ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಆ ಅಸಿ ಶಕಲವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೆಡವಿಬಿಟ್ಟ ತು. ಟ್ಟು 
೬೩. ಆಗ ಆ ನನ್ನ "ಮೂಳೆಯ " ತುಂಡು ಹನ 
ತೆ ಶ್ರ ರದಲ್ಲಿರುವ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಪ 


೬೪.೬೬, 
ನಾನು ಆ ತೀರ್ಥದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಜಯ 
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ತ್ರ್ಯಾಶೀತಿತತೋಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೫ 


ಜಾತಿಸ್ಮರಾ ನರೇಂದ ಸ್ರಸ್ಥ ಸಂಜಾತಾ ಭವತಃ ಕುಲೇ | 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿನಾಹಂ ನೇಚ್ಛಾಮಿ ಮನು ಭರ್ತಾ ನೃಸೋತ್ತಮ ॥ ೬೫ ॥ 

ವಿಷಮೇ ವರ್ತತೇದ್ಯಾ ಫಿ ತಶುಂತೆಮು )ಗಜಾತಿಷು | 

ತಸ್ಯಾಸ್ಸಿ ಶೇಷಂ ರಾಜೇಂದ್ರ ತ ಸ್ಮಿಂಸಿ ಟ್‌ ಭನಿಷ್ಯತಿ ॥ ೬೬ I 

ತತ್ತೆ ೀಪಣಾರ್ಥಂ ವೈ ಫೆ ಶ್ರೇ ಷಯಾದ್ಯ ದಿ ) ಜೋತ್ತ ಮಂ। 

ಏತಕೆ] ( ಸರ್ನನಾಖ್ಯಾ ತಂ ಕಾರ ನೃಪಸತ್ತ್ವ ವ I ೬೭ ॥ 

ಮದ್ಭರ್ತಾ ನಿಷಮೇ ಸ್ಥಾನೇ ಶಕುಂತಮ )ಗಜಾತಿಷು 1 

ಯದಿ ಪ್ರೇಷಯಸೇ ತಾತ ಕಂಚಿತ್ತ 30 ನರ್ಮದಾತಟೀ I ೬೮ ॥ 

ತಸ್ಯಾಂಹಂ ಕಥಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸಾ ತ್ಸ ಹ್ಲೈಶ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮಿತಂ । 

ಶಿಖಂಡಿನ್ಯಾಂಪ್ಕ ಹಂ ತತ್ರ ಹಾ ಹೂತೋ ಹ್ಯನನೀಪತೇ 1 ೬೯॥ 

ದಾಸ್ಯಾಮಿ ವಿಂಶತಿಗ್ರಾ ಮಾನ ಜ ಚ್ಛ ತ್ತ್ಮಂ ಸರ್ಮದಾತಟೇ 

ಪ್ರೆ (ಷು ಮೇ ಪ್ರ ತ ಇ ತಮಲಕ್ಸಾ ಸೀಡಿತೇನ ತು ao 
ನ್ಯೊ (ವಾಚ :- 

ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ನರ್ಮದಾಂ ಪುಣ್ಯಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರೀಂ | 

ಆಗ್ನೇಯಾಂ ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರೋ ಪರಃ Il ೩೧ ॥ 


ಪೂರ್ವಜಾತಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆದ ರಾಜಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಜನಿಸಿದೆನು.' 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 'ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪತಿಯು 
ಈಗಲೂ ಪಕ್ಟಿಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈಗ ಅವನ 
ಅಸ್ಥಿ ಶೇಷವು ಆ ಹನುಮಂತತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕು. 

ಅಪ್ಪ! ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನ ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು ಆಲ್ಲಿ ಹಾಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. ನೃಸವರ್ಯ! ನಿನಗೆ ಈ ಕಾರಣವನ್ನೆಲ್ಲ' 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೬೮-೬೯. ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಮೃಗ, ಪಕ್ಷಿಗಳ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟಪಡುತ್ತಿರು 
ವನು. ನೀನು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಳುಹಿಸುವುದಾದರೆ 
ಅವನಿಗೆ ನಾನು ನನ್ನ ಸತಿಯಿರುವ ಸ್ಥ ಳವನ್ನೂ, ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು. 
ದೊರೆಯೆ ! ಕನ್ಯಾಪಿತನಾದ ಆ ಶಿಖಂಡಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿವನು. 

೭೦. "ಇಪ್ಪತ್ತು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ನೀನು ಆ ನರ್ಮದಾ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗು”? ಸಂದ ಬಡವನಾದ ನಾನು ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಬ ಕೊಂಡೆನು. 

೭೧. ಕನ್ಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: “ದಿ ್ರಿಜನೆ! ಗಾ ಪ್ರಣ್ಯಕರವೂ, ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಹೋಗು. ಸೋಮ 
ನಾಥನ ಆಗ್ಲೇಯದಿಕ್ಟನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನಾದ ಹನುಮಂತೇಶ್ವರನಿರುವನು. 
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೫೬೬: ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೇನ ರೇನಾಯಾ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೋ ನಟಸಾದಪಃ । 


. ಕೆರಂಜಃ ಕಟಿಹಶ್ಚೈನ ಸನ್ನಿಧಾನೇ ವಟಸ್ಯಚ ॥ ೭೨ ॥ 
ನ್ಯಗ್ರೋಧಮೂಲಸಾನ್ನಿಧ್ಯೇ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾನ್ಯಸ್ಥೀನಿ ದ್ರಕ್ಸ್ಯಸಿ ! 
ಸಮೂಹ್ಯ ತಾನಿ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಗಚ್ಛ ರೇವಾಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೭೩ ॥ 
ಆಶ್ವಿನಸ್ಯಾಸಿತೇ ಪಕ್ಸೇ ತ್ರಿಪುರಾಕೇಸ್ತು ನೈ ತಿಥೌ । 
ಸ್ನಾಸ್ಯ ತ್ರಿಶೂಲಿನಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ತ್ವಂ ಕುರು ಜಾಗರಂ ॥ ೬೪॥ 
ಕ್ಸಿಸೇಃ ಪ್ರಭಾತೇ ತಾನಿ ತ್ವಂ ನಾಭಿಮಾತ್ರಜಲೇ ಸ್ಥಿತಃ 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಾರ್ಯ ದ್ವಿಜಶೇಷ್ಠ ನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಜಾಯತಾಂ ॥ ೭೫ ॥ 
ಕಿಸ್ತ್ವಾಂಸ್ಥೀನಿ ಪುನಃ ಸ್ನಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತೃಘನಾ ಶನಂ | 
ಏವಂ ಕೃತೇತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ಭವಿಷ್ಯತಿ Han 
ಕಥಿತಂ ಕನ್ಯಯಾ ಯಚ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪುಸ್ತಿಕಾಕೃತಂ । 
ಆಗತೋಃಹಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ತೀರ್ಥೇತ್ರ ದುರಿತಾಪಹೇ ॥ ೭೭ ॥ 
ಸೋಭಿಜ್ಞಾನಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೀತ್ವ್ವಾಸಸ್ಟೀಸಿ ನರೇಶ್ವರ | 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರಾಕ್ಲಿಸನ್ನರ್ನುದಾಂಭಸಿ ॥ ೭೮ ॥ 


೭೨, ಆ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಒಂದು ಮೈಲಿಯ ದೂರದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಆಲದಮರವಿದೆ. ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಕರಂಜ ಮತ್ತು ಕಟಹ ವೃಕ್ಸಗಳೂ ಇವೆ. 

೭೩. ಆ ಆಲದಮರದ ಬುಡದ ಹತ್ತಿರ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಮೂಳೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡುವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ 
ಹೋಗು. 

೭೪, ಆಶ್ವಿನಬಹುಳ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ನೀನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡು. 

೭೫. ಬೆಳಗ್ಗೆ ನಾಭಿಪ್ರಮಾಣದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮೃತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗ 
ಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಅಸ್ಥಿ ಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕು. | 

೭೬, ಅಸ್ಥಿ ಗಳನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದಮೇಲೆ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು.' ದೊರೆಯೇ! ಇವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ನನ್ನ 
ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

೭೭. ನಾನು ಆ ಕನ್ಶೈಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬರೆದುಕೊಂಡು 
ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು ಎಂದನು. 

೭೮. ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಗುರುತನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸ್ಲಿ ಗಳನ್ನು ತೆಗೆನು 
ಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲಿ 
ಹಾಕಿದನು. ಹ 
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ಇ ರಾ ಇ ಮಾ ಮ 


`ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೬೭ 


ಪುಷ ಕ್ಸೈವೃಷ್ಟಿಃ ಪಪಾತಾಶು ಸಾಧುಸಾಧ್ವಿತಿ ಸಾಂಡವ । 


ನಿಮಾನಂ ಚ ತತೋ ದಿವ್ಯ ಮಾಗತಂ ಬರ್ಹಿಣಇಸ್ತದಾ ॥ ೭೯ ॥ 
ದಿನ್ನ ೈರೂಪಧರೋ ಭೂತಾ, ಗತೋ ನಾಳೇ ಕಲಾಪವಾನ್‌ | 

ಏವಂ ತು ಪ್ರತ ತ್ಯಯಂ ದೃಷ್ಟಾ 4 ಹನೂಮಂತೇಶ್ವ ಕೇ ನೃ ಪ ॥ So i 
ಬರಾತ ವಿಪ್ರ $ "'ತತಬಾಹುಶ್ಚ ಭೂ ಕ 
ಕೋಷಯಾಮಾಸತುಸ್ಕಾ ಸ್ಫವಿಸಾಶ್ರ [ರಾರಾಧನೇ ರತೌ I ೮೧॥ 


ಭ್ಯಾಯಂತೌ ತಸ್ಥ ಸ್ಥ ತುಜೆಂ ಶತಜಾಹುದಿ ಿಜೋತ್ತಮ್‌ೌ । 
ಮಾಸಾರ್ಥೇನ ಮೃತೋ ರಾಜಾ ಶರ: ॥ ೮೨ ॥ 
ಕಿಂಕನೇಜಾಲಶೋಭಾಢ್ಯ ೦ ನಿಮಾನಂ ತತ್ರ ಚಾಗತಂ । 


ಸಾಧು ಸಾಧು ನೃಪಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಟ ನಿಮಾನಾಕೋಹಣಂ ಕುರು ॥ ೮೩ ॥ 
ಶತಬಾಹುರುನಾಡ — 

ನ ಯಾಮಿ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗಾಗ್ರಂ ನಿಸ್ರೋ ಯಾವನ್ನ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಸ 

ಉಪದೇಶಪ್ರದೋ ಮಹ್ಯಂ ಗುರುರೂಹೀ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ. ॥ ೪೪ ॥ 


ಅಷಪ್ಯರಸ ಜಟ 3 ಕ 
ಲೋಭಾನೃತೋ ಹ್ಯಯಂ ವಿಪ್ರೋ ಲೋಭಾತ್ಪಾಪಸ್ಯ ಸಂಗ್ರ ಹಃ 


ಹನೂಮಂತೇಶ್ವ ರೇ ರಾಜಸ್ಯೆ € ಮೃ ತಾಃ ಸತ್ವಮಾಸ್ಸಿ ಸ ॥ ೮೫ ॥ 
ತೇ ಯಾಂತಿ ಶಂಕರೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಪಾಪ ಕ್ರ ಫ್ಲಿಯಂಕಕೇ I ಸ 
ನೈವ ಸಾಪಕ್ಕ ಫ್ಲಯಶ್ಲಾಾಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ | ಬಸ್ಯ ನರೇಶ್ವ ರ ॥ ೮೬ ॥ 


೭೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಕೂಡಲೆ "ಒಳ್ಳೆಯದು. ಒಳ್ಳೆಯದು”? ಎಂದು 

ನ ಧ್ವನಿಯಾಗಿ ಹೊಮಳೆ ಸುರಿಯಿತು. ಆ ನನಿಗೆ ದಿವ್ಯವಿಮಾನವು ಬಂದಿತು. 
೫೧. ಅದು ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ವ ರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿತು. ಆ 
ಗ ಶತಬಾಹುರಾಜನೂ ಹನುಮಂತೇಶ್ವ ರಡಲ್ಲಿ ನಜಿದ ಆ ಅದ್ಭುತ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಶರೀರಗಳನ್ನು ಒಣಗಿಸಿದರು. 

೮೨, ಆ ಶತಬಾಹು ಮತ್ತು ಆಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸು 

ತ್ತಿದ್ದರು. ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಶತಬಾಹುವು ಮೃ ತನಾದನು. 

೮೩. ಘಂಟಿಸಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಡೀವನಿಮಾನವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಪ್ಪರೆ 
ಯರು, *" ನೃ ಪನರ್ಯನೆ! ಒಳ್ಳೆ ಯದು ನಿಮಾನವನ್ನೆ ರು >> ಎಂದರು. 

೮೪. "ಅತಬಾಹುನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಎ ನಾ” ನನಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ 
ಗುರುನಿನಂತಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ವಮುಡಿಯುನವಕೆಗೆ ಮಂದಾಗಿ ವಿಮಾನ 
ವನ್ನೇರುವುದಿಲ್ಲ. 

.. . ೮೫-೮೬, ಅಪ್ಪ ಕೆಯರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--"" ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆಶೆಯುಳ್ಳ 
ವನು. ಆಶೆಯಿಂದ ಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ದೊರೆಯೆ ! ತ ರದಿ 
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೫೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗೃಹಂ ಚ ಗೃಹಿಣೇಚಿತ್ತೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತತೇ 1 


ಶತಬಾಹುಸ್ತತೋ ವಿಪ್ರಮುವಾಚ ವಿನಯಾನ್ಮಿತಃ ॥ ೮೩೭ ॥ 
ತ್ಯಜ ಮೂಲಮನರ್ಥಸ್ಯ ಲೋಭಮೇನಂ ದ್ರಿ ಿಜೋತ್ತಮ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸ್ನ ಸ ರ್ಯಯ್‌ೌ ರಾಜಾ ಸ ರ್ಗಕನ್ಯಾಸಮಾನ್ಯ ತಃ ॥ ೮೮ ॥ 
ದಿನೈಃ ಕ್ಕೆ ನ್ದಿದ್ದತೋ ವಿಪ್ರಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ವೈತಾಲಿಕೈರ್ನೃತಃ 1 
ಬರ್ಹೀ ಚ ಕಾಶೀ ರಾಜಸ್ಯ ಪ್ರತ್ರಸ್ತೀರ್ಥಸ್ರಭಾವತಃ ॥ ೮೯ ॥ 


ಆತ್ಮಾನಂ ಕನ್ಯಯಾ ದತ್ತಂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮ ವ್ಯಚಿಂತಯನ್‌ । 

ಸಾಚತಂ ಸೌ ಿಢಮಾಲೋಕ್ಕ ಸತ ಸ್ಲಮನಾಪ್ಯಚ । 

ಸ್ವಯಂವರೇ ಸ ಭರ್ತಾರಂ ಲೇಭೇ ಸಾಧ್ಯೀ ನೃಸಾತ್ನ ಜಂ I eon 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭... 

ನಿತದ ಸ ಂತೆಪಿಂತಮಭವತ್ತ ತ್ರಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನೃಸಪೋತ್ತಮ । 


ಏತಸ್ಮಾತ್ಕಾರಣಾನ್ನೆ °ೀಧ್ಯಂ ತೀರ್ಥಮೇತತ್ಸದಾ ನೃಪ I ೯೧॥ 
ಅಷ್ಟ ಮ್ಯಾಂ ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾ 0 ಜ್‌ ನರೇಶ ರ 
ನಿಶೇಚ್ಛಾ ಶ್ರಿನೇ ಮಾಸಿ ಫೃ ಷ್ಣ ಸಕ್ಕ ಕ್ಸೀ ಚತುರ್ಪಶೀಂ I FS 


Ee 
ಸಾತಿ ಶಿಕಭಾವದಿಂದ ಮೃ ತರಾದವರು ಮಾತ್ರ ಸಕಲಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸುವ 
ಶಿವತೋಕಕ್ಕೆ 100) ಈ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನ ಪಾಪವು ಕ್ಸಯಿಸಲಿ್ಲ. 

೮೭. ಇವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನೂ , ಪತಿ ಯನ್ನೂ ಆಲೋಚಿಸು 
ಶ್ರಿರುವನು.?' ಅವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು, ಶತಬಾಹುವು RMR ಬ್ರಾಹೆ ಒಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 

೮೮. “ ದ್ವಿಜವರ್ಯನೆ! ಅನರ್ಥ ಕಾರಣನಾದ ಈ ಆಶೆಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸು. ತ ಮೊರೆಯ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಪ ಶೈ ಕೆಯಕೊಡನೆ ಸ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಸ ೮೯-೯೦. ಆ ಬ್ರಾಹಣನೂ ಕೆಲವ್ರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕಕೊಡನೆ 

ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ನವಿಲೂ ಕನೈ ಯು ಕೊಟ್ಟಿ ಪುನರ್ಜನ, ನನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ 
ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ೫1.0 ಪುತ್ರ ಸಜ! ನ ಅವನು 
ಯುವಕನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ತಂದೆಯ ಆಜ್ಞೆ ಹ್ಹಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಯಂನರದಲಿ 
ಅವನನ್ನು ಸತಿಯನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದಳು. ಜ್‌ ನ 

೯೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಯುಧಿಸ್ಟಿರ! ಆ ತೀರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಅದ್ಭು ತವ ತ್ತಾಂತವು ನಡೆಯಿತು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು 
ಯಾವಾಗಲೂ. "ಪವಿತ್ರ ವಾಯಿತು. 

೯೨ _೯೪್ಲ. ಮೊರೆಯ | ಅಷ್ಟಮಾ, ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷ 
ವಾನಿ ಆಶ್ವಿನ ಕೃಷ್ಣಚತುರ್ದಶೀ 'ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಧು, ಕ್ಕೇರ, 

ಇವಿ 





CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್ರ್ಯಶೀತಿತತೋಂಧ್ಯಾಯೆಃ ೫೬೯ 


ಷಾ ಶಸೆಯೇದೀಶ್ರ್ವ ರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ರೌ ದ.ಕ ಸಕ್ಸೀರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ । 


ಡದ್ನಾ ಚ ಖಂಡಯುಕೆ 3) ಕುಕತೋಯೇನ ವೈ ಪುನಃ I ೯೩॥ 
ಶಿ ಶ್ರೀಖಂಡೇನ ಸುಗಂಥೇನ ಗುಂಠಯೇಚ್ಚ ಮಹೇಶ್ನ ರೆಂ 1 

ತತಃ ಸುಗಂದಪುಷ್ಸೈಶ್ಚ ಬಿಲ್ಹಪತ್ರೈಶ್ಚ ಪೂಜಯ | ॥ ೯೪ ॥ 
ಮುಚಕುಂದೇನ ಕುಂದೇನ ಜಾತೀಸಿತಕುತೋಷ ವೈಃ (1 | 
'ಉನ್ಮತ್ತಮುನಿಪುಷ್ಪ್ಸ್‌ಫೈಃ ಪುಷ್ಪೆ ಯಸತ್ಯಾಲಸಂಭವೈಃ I ೯೫ ॥ 


ಅರ್ಚಯೇತ್ಸ ರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹಸೊನುಂತೇಶ್ಶ ರಂಶಿವಂ! 
ಫೃತೇನ ದಾಸಯೇಣ್ಷಿ 1 ತೈಲೇನ ತದಭಾವತ। 

ಶ್ರಾಜ್ನೆಂ ಚ ಕಾರಯೇತ ತ್ರೃತ್ರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಮೆ ರ್ನೇದಪಾರಗೈಃ। 
ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಸಂಪೂರ್ಣೈಃ ಕುಲೀನೈರ್ಸ್ಗಹಸಾಲಕ್ಕೈಃ I ೯೭॥ 
ತರ್ಷಯೇದ್ದಾ ಹ್ಮ ಣಾನ್ಸ ಕ್ರ್ಯಾ ನಸನಾನ್ನ ಹಿರಣ್ಯ ತಃ 
ನರಕಸ್ಥಾ ದಿನಂ ಯಾಂತು ಪ್ರೋಚ್ಯೆ (ತಿ ನ ನ್ರಣಮೇದ್ದಿ ಜಾನ್‌ ॥೯೮ಣ॥ 
ಹೆತಿತಾನ್ನ, ರ್ಜಯೇದ್ವಿಪ್ರಾನ್ಸೈಷಲೀ ಯಸ್ಯೆ ಗೇಹಿಸೀ 1 | 


I F೬ 1 


ಸ್ವವೃ ಷಂ ಚಾಂಪರಿತ್ಯ ಜ್ಯ ಸ್‌ ಸೈರನ್ಯೈವೃ ೯ಷಾಯತೇ 1೯೯॥ 
ವ್ಸ ನಷಲೀ ತಾಂ ನಿಮರ್ಜೇನಾ ನ ಶೂದ್ರೀ ವೃಷಲೀ ಭನೇತ್‌ । 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನಂ ಗುರುಪಾರನಿಷೇವಣಂ IH ೧೦೦ ॥ 








ತುಪ್ಪ, ಮೊಸರು, ದರ್ಭೆ, ನೀರು, ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ಸುವಾಸನೆ 
ಹಳದ ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ, ಪರಿಮಳಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಲ್ವ ಪತ್ರೆ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೯೫-೯೬. ಮತ್ತು ಮುಚುಕುಂದ, . ಕುಂದ, ಜಾತಿ, ಕಾಶ, ಕುಶ್ಕ 
ಉನ್ಮತ್ತ, ಮುನಿ ಮೊದಲಾದ ನಿನಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ 
ಇತರ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 'ಹನುಮಂತೇಶ್ವರನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಿ 
ತುಪ್ಪದಿಂದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಜಸ 
ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಬೇಕು. | , 

೯೭-೯೮. ಅಲ್ಲಿ ವೇದನೇದಾಂಗಪಾರಂಗತರೂ, ಸಮಸ್ತ ಸ್ಪಲಕ್ಸಣಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದರೂ, ಸತ್ತುಲಸ್ರಸೂತರೂ, ಗೃಹಸ್ಥರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಅವರನ್ನು ವಸ್ತ್ರ, ಅನ್ನ, ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕು. ""ನರಕದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಪಿತೃಗಳು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರಲಿ'' ನಂದು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವಂದಿಸಬೇಕು. 

೯೯-೧೦೧. ಪತಿತರೂ, ವೃ ಸಲೀಪತಿಗಳೂ ಆದ ವಿಪ್ರರನ್ನು- ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಬಿಡದೆ ಅನ್ಸಪುರುಷನನ್ನು ಸ್‌ ಸಿ; ಸ್ರೀಯನ್ನು. ವೃಷಲಿ 
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೫೭೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸುನರ್ಣಹರಣನ್ಯಾಸಮಿತ್ರದ್ರೋಹೋದ್ಭವಂ ತಥಾ । | 

ನಶ್ಯತೇ ಪಾತಕಂ ಸರ್ವಮಿತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಇಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೧೦೧ ೫ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 

ವಾಕ್ಟಲಾಸೇನ ಭೋ ನತ್ಸ ಬಹುನೋಕ್ತೇನ ಕಂ ಮಯಾ 1 

ಸರ್ನಪಾತಕಸಂಯುಕ್ತ್ಕೋ ದದ್ಯಾದ್ದಾನಂ ದ್ವಿಜನ್ಮನೇ '॥ ೧೦೨ ॥ 

ಗೋದಾನಂ ಚ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಮಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೇ ನಿಶೇಷತಃ 

ಗೋದಾನಂ ಹಿ ಯತಃ ಸಾರ್ಥ ಸರ್ವದಾನಾಧಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೦೩ ॥ 

ಸರ್ವದೇನಮಯಾ ಗಾವಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಸ್ತದಾತ್ಮಕಾಃ | 

ಶೃಂಗಾಗ್ರೇಷು ಮಹೀಪಾಲ ಶಕ್ರೋ ವಸತಿ ನಿತ್ಯಶಃ : : ॥೧೦೪॥ 

ಉರಃ ಸ್ವಂದಃ ಶಿರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲಲಾಟೇ ನೃಷಭಧ್ಮಜಃ । 

ಚಂದ್ರಾರ್ಕೇ ಲೋಚನೇ ದೇವೌ ಜಿಹ್ಹಾಯಾಂ ಚ ಸರಸ್ಪತೀ ॥ ೧೦೫ ॥ 

ಮರುದ್ಗಣಾಃ ಸದಾ ಸಾಧ್ಯಾ ಯಸ್ಯಾ ದಂತಾ ನರೇಶ್ವರ | ಕ 


ಹುಂಕಾರೇ ಚತುರೋ ವೇದಾಸ್ವಿದ್ಯಾತ್ಸಾಂಗಪದಕ್ರಮಾನ್‌ ॥ ೧೦೬'॥ 
ಖುಷಯೋ ರೋಮಕೂಸೇಷು ಹ್ಯಸಂಖ್ಯಾತಾಸ್ತ ಪಸ್ಥಿನಃ | sik 
ದಂಡಹಸ್ತೋ ಮಹಾಕಾಯಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಮುಹಿಷವಾಹನಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಯನುಃ ಪೃಷ್ಠಸ್ಥಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ಶುಭಾಂಶುಭಪರೀಕ್ಬ್ಚ ಕಃ 1 ಜ್‌ 
ಚತ್ವಾರಃ ಸಾಗರಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಕ್ಸೀರಧಾರಾಃ ಸ್ತನೇಸು ಚ ॥ ೧೦೮ ॥ 





ಯೆನ್ನುವರು. ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯು ವೃಷಲಿಯಲ್ಲ. , ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ ಹತ್ಯೆ, ಮದ್ಯಪಾನ, 
ಗುರುಪತ್ನೀಗಮನ, ಸ್ಪರ್ಣಸ್ತೇಯ, ನ್ಯಾಸ, ಮಿತ್ರದ್ರೋಹ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ. 
ಪಾತಕವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಗುವುಡೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುವನು. ' 

೧೦೨. ತ್ರಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಗು! ಬಹಳ ಮಾತ 
ನಾಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನು ದ್ವಿಜರಿಗೆ 
ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಸ 

೧೦೩. ಗೋದಾನವು ಸಮಸ್ತ ದಾನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ: 
ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೋದಾನ ಮಾಹಬೇಕು. 

೧೦೪-೧೦೯, ಗೋವುಗಳು ಸಕಲ ದೇವತಾರೂಪವಾಗಿರುವುವು. ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು, ಅವುಗಳ ಕೊಂಬುಗಳ ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನೂ, ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫಂದನೂ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನ್ನು. 
ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ, ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪತಿಯ್ಯೂ. ಹಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮರುದ್ದ ಣಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯರ್ಯೂ ಹುಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗವಾದ ವೇದಗಳೂ 'ಕೋಮ 
ಸೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಖಯುಸಿಗಳ್ಳೂ. ಬೆನ್ನಿನಲ್ಲಿ, ದಂಡಧಾರಿಯ್ಯೂ ಮಹಾ 
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ತ್ರ್ಯಶೀತಿತಮೋಂ€ಧ್ಯಾ ಯಃ ೫೭೧: 


ನಿಷು ಸಾದೋದ್ಭ ವಾ ಗಂಗಾ ದರ್ಶನಾತ್ಸಾ ಪನಾಶನೀ | 


ಪ್ರಸ್ರಾವೇ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಯಸ್ನಾ ತ್ತಸ್ಮಾದ್ವಂದ್ಕಾ ಸದಾ ಬುಧೈಃ ॥೧ಂ೯॥ 
ಲಕ್ಷ ಶ್ಯ ಗೋಮಯೇ ನಿತ್ಯಂ ಪವಿತ್ರಾ ಸರ್ವಮಂಗಲಾ | 
ಸೋಮಯಾಲೇಪನಂ ತಸ್ಪಾತ ಒತ್ಯರ್ತವ್ಯಂ ಪಾಂಡುನಂದನ ॥ ೧೧೦॥ 


ಗಂಥರ್ವಾಪ ರಸೋ ನಾಗಾಃ "ರಾಗಿ ಸ್ರೇಷು ನ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 

ಪೃಥಿವ್ಯಾ 0 ನಾನಾರ ಯಾನಿ! ಶೀರ್ಥಾನಿ ಭಾರತ 

ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಜಾನೀಯಾದ್ದೌರ್ಗವ್ಯ ೦ ತೇನ ಪಾವನಂ I ೧೧೧ 1 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 

ಸರ್ವದೇವಮಯಿಾ ಧೇನುರ್ಗೀರ್ವಾಣಾಜೆ , ರಲಂಕೃತಾ। 

ಏತತ್ಯಫಯ ಮೇ ತಾತ ಕಸ್ಮಾದ್ಲೋಷು ಸಮಾಶ್ರಿ ತಾಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 


ಸರ್ವದೇವನುಯೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಗಾವೋ ವಿಷ್ಣುಶರೀರಜಾಃ । 


ಪೇನಾಸ್ತ ದುಭಯಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ಮಲ್ಪಿತಾ ವಿವಿಧಾ ಜನೈಃ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಸ್ತೇತಾ ವಾ ಕಪಿಲಾನಾಃಪಿ ಕ್ಸೀರಿಣೇ ಪಾಂಡುನಂದನ । 
ಸವತ್ಸಾ ಚ ಸುಶೀಲಾ ಚ ಸಿತನಸ್ತ್ರಾಃವಗುಂಠಿತಾ °° NQ0vI 


ಕಾಯನೂ, ಕ ಷ್ನ ಸ ವರ್ಣನೂ, ಮಹಿಷವಾಹನನೂ, ಶುಭಾಶುಭ ಪರೀಕ್ಸಕನೂ 
ಸ ಯಮನೂ, ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಸೀರಧಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಜ್ಯಕರ 
ವಾದ ಸಮುದ್ರಗಳೂ, ಕ್ಸೀರಸ್ರಾವದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಪವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವ ನಿಷ್ಣು ನನನ eR ಇರುವುದರಿಂದ ಗೋವನ್ನು 
ಬುಧರು ಯಾವಾಗಲೂ ವಂದಿಸಬೇಕು. 

೧೧೦. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಗೋಮಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಮಂಗಳಕರಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಗೋಮಯಲೇಪನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 

೧೧೧. ಗೊರಸುಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರೂ, ನಾಗರೂ 
ಇರುವರು. ಗವ್ಯವು ಸಮಸ್ತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ತೀರ್ಥಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪನಿತ್ರವಾಗಿರುವುದು. 

೧೧೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ತಾತ! ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಆ ಗೋವಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿಗುವರೇಕೆ : ? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೧೧೩. ಶ್ರಿ `` ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ವಿಷ್ಣುವು ಸಕಲ. 
ERE. ಗೋವುಗಳು ವಿಷ್ಣು ಶರೀರದಿಂದ ಹುಚ್ಚಿ ಕುವುವು. ಈ ಎರಡು 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಜನರು ಗೋವನ್ನು ನಾನಾ ನಿಧವಾಗಿ ಕಲಿ ಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೧೧೪-೧೧೬. ಅನಂತಕಾಲ ಸ್ವರ್ಗವಾಸವನ್ನು ಸುತನ ಹನು 
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೫೭೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಾಂಸ್ಕದೋಪನಿಕಾ ದೇಯಾ ಸ್ಪರ್ಣಶೃಂಗೀ ಸುಭೂಷಿತಾ | 
ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಿಸ್ರಾಯ ದಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೧೧೫ ॥ 
ನಿಯಮಸೇನ ಸಾ ದೇಯಾ ಸ್ವರ್ಗಮಾನಂತ್ಯನಿಚ್ಛ ತಾ 

ಛಿ 
ಅಸಮರ್ಥಾಯ ಯೇ ದದ್ಯುರ್ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ತೇ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಅಸೌ ಲೋಕೇ ಚ್ಯುತೋ ರಾಜನ್ಸೂತಲೇ ದ್ವಿಜಮಂದಿರೇ | | 
ಕುಶಲೋ ಜಾಯತೇ ಪುತ್ರೋ ಗುಣನಿದ್ಯಾಧನರ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರಂ ನೃಪ । 
ಶೃಣ್ಣನ್ನಿಮುಚ್ಛತೇ ಪಾಪಾದ್ವರ್ಣಸಂಕರಸಂಭವಾತ್‌ 
ದೂರಸ್ಥಶ್ಚಿಂತಯನ್ಸ ಶ್ಯನ್ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ತ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
" ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'? 
ನಾಮ ತ್ರ್ಯಶೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಮಂತೇಶ್ವರನ ಮುಂಜಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯುವುದೂ, ಕರುನಿನಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾದುದೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ನಡತೆಯುಳ್ಳುದೂ, ಬಿಳಿಯ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದ್ದಿಸಿರು 
ವುದೂ, ಕಂಚಿನಪಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಚಿನ್ನದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡ 
ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳುದೂ ಆದ ಶ್ವೇತ ಅಥನಾ ಕಪಿಲ ಗೋವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಅಸಮರ್ಥನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದವರು ವಿಷು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. : ನೆ 
೧೧೭. ಈ ಲೋಕವು ತಪ್ಪಿ ದಕೂಡಲೆ ಅವನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ. 
ಮನೆಯಕ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೂ, ಗುಣ, ವಿದ್ಯೆ ಧನಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ದನೂ ಆದ ಪುತ 
ನಾಗಿ ಜರಿಸುವನು. ಕ ಕ 
"೧೧೮. ಸಕಲಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಹನುಮಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕೇಳುವವನು ಜಾತಿಸಾಂಕರ್ಯದಿಂದುಂಬಾದ ಪಾಪದಿಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ದೂರದಲ್ಲಿರುವವನು ಇದನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಪಾಪ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ; 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.ಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲಿ 
£5 ಹನೂಮಂತೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮನರ್ಣನ ನೆಂಬ | ಣೆ 
ಎಂಬತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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a ಹಾಹಾ... ಜ.೩... « 


se 


ps: a ಇ. 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಜತುರಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಪಿತೀರ್ಥರಾಮೇಶ್ವರ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವರ ಕುಂಭೇಶ್ವರಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಅತೆ ವೋದಾಹರಕಂತೀಮನಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ । 


ಫೈಲಾಸೇ ಪೃಚ್ಛತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಷಣ್ಮುಖಾಯ ಶಿವೋದಿತಂ ॥1೧॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 

ಪೂರ್ವಂ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಸ್ವಂದ ಹತೋ ರಾಮೇಣ ರಾವಣಃ । 

ಚತುರ್ದಶ ತದಾ ಕೋಹ್ಟೋ ನಿಹತಾ ಬ್ರಹ್ಮರಕ್ಟಸಾಃ ॥೨॥ 

ಹತೇಷು ತೇಷು ವೈ ತತ್ರ ರಕ್ಷಣಾಯ ದಿವೌಕಸಾಂ । 

ಮಹಾನಂದಸ್ತದಾ ಜಾತಸ್ರ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಪುತ್ರಕ 4 


ತತಃ ಸೀತಾಂ , ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಮಂ ನಾನರಪುಂಗನ್ನೈ 8 
ರಾಮೋಸಪ ಯೋಧ್ಯಾಮಾಯಾತೋ ಭರತೇನ ಕ ತೋತ್ಸವಃ | 


ತಸೆ ಸಮರ್ಪಯಾಮಾಸ ಸ ರಾಜ್ಯಂ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಗ್ರ ಜಃ I 9 I 
ತಸ್ಮಿನ್ಸ ಶಾಸತಿ ತತೋ ರಾಜ್ಯಂ ನಿಹತಕಂಟಕಂ | | 
ಕೃತಕಾರ್ಯೋಥ ಹನುಮಾನ್‌ ಫೈಲಾಸಮುಗಮತ್ತು ರಾ ॥ ೫ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಸಿತೀರ್ಥಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸ: 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಸ್ವಂದನಿಗೆ ಶಿವನು ಹೇಳಿದ ಪುರಾತ- 
ನೇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ಪಂದ! ಹಿಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ: 
ರಾಮನು ರಾವಣನನ್ನೂ, ಹದಿನಾಲ್ಬುಕೋಟ ರಾಕ್ಚಸರನ್ನೂ ಕೊಂದನು. 

೩. ದೇವತೆಗಳ ರಕ್ಬಣೆಗಾಗಿ ರಾಮನು ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮೂರು. 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯ ರಾಗಿ ಆಕಂದವುಂಟಾಯಿತು. 

೪. ಬಳಿಕ ಸ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಾನರೋತ್ತ ಮಕೊಡನೆ. 
ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಬಂದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಅಣ್ಣ ನಾನ ಭರತನು ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ರಾಮನಿಗೆ ರಾಜ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ EL. 

೫. ಬಳಿಕ ಮ ಶತ್ರುಗಳಿಲ್ಲದ ಆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿ ಲು ಕೃತ 
ಕಾರ್ಯನಾದ ಆಂಜನೇಯನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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2೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ನಂದೀ ಪ್ರತೀಹಾರೋ ರುದ್ರಾಂಶಮಪಿ ತಂ ಘಫಿಂ | 
ನ ಚ ಸಂಗಮಯಾಮಾಸ ರುದ್ರೇಣಾಘೌಫಹಾರಿಣಾ ೬ 
ತೇನ ಪೃಷ್ಟಸ್ತದಾ ನಂದೀ ಕಿಂ ಮಯಾ ಪಾತಕಂ ಕೃತಂ | 
ಯೇನ ರುದ್ರವಪುಃ ಪುಣ್ಯಂ ನ ಪಶ್ಯಾಮ್ಯಂಬಿಕಾನ್ವಿತಂ ॥೭॥ 
ನಂದ್ಯುನಾಚ ಕ್ಯಾ 
ತೃಯಾ ನತರಣಂ ಚಕ್ರೇ ಕಪೀಂದ್ರಾಮರಹೇತುನಾ | 
ತಥಾಪಿ ಹಿ ಕೃತಂ ಸಾಸಮುಪಭೋಗೇನ ಶಾಮ್ಯತಿ I ೮॥ 
ಹನುಮಾನುನಾಚ :-- 
ಕಂ ಮಯಾಕಾರಿ ತತ್ಪಾಪಂ ನಂದಿನ್ನೇವಾರ್ಥಕಾರಿಣಾ | 
ಫಾಕ್ಚಸಾಶ್ಚ ಹತಾ ದುಷ್ಟಾ ನಿಪ್ರಯಜ್ಞಾ ೦ಗಘಾತಿನಃ ॥1೯॥ 
ತತಸ್ತದಾಲಾಪ ಕುತೂಹಲೀ ಹರೋ 
ನಿಜಾಂಶಭಾಜಂ ಕಪಿಮುಗ್ರತೇಜಸಂ | 
ಉವಾಚ ದ್ವಾರಾಂತರ ದತ್ತದೃಷ್ಟಿಃ 
ಪುರಃಸ್ಥಿತಂ ಪ್ರೇಕ್ಸ್ಯ್ಯ ಕಪೀಶ್ವರಂ ಪುನಃ ul ೧೦ 1 


a 


೬. ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ ನಂದಿಯು ಆಂಜನೇಯನು ರುದ್ರಾಂಶ 
ನಾದಾಗ್ಗೂ ಅವನನ್ನು ರುದ್ರನೊಡನೆ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೭. ಆಗ ಆಂಜನೇಯನು' ನಂದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನು ಯಾವ 
ಪಾಪವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು? ಯಾವುದರಿಂದ ನಾನು ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನಿರುವ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ರುದ್ರನ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಲಾರದಾಗಿರುವೆನು?'' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 

೫ ಪ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಕಪಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ನೀನು ಡೇವತೆಗಳಿಗಾಗಿ 
ಅವತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. ನೀನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪ ಅನುಭವದಿ 
ತೆಬಿವುಣ್ಟ ವು ಅ ಭ ೦ದ ಶಾಂತ 

೯. ಹನುಮಂತನು ಹೇಳುತಾ ನೆ:ನಂದಿಯೆ! ಜೀವತಿ 

ತಾನ: . ದೀವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯ 

ವನ್ನೆಸಗಿರುನ ನಾನು ಯಾವ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು? ಬಾ ಹ್ಮಣರ ಯಜ್ಞ 

ವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದ ದುಷರಾದ ರಾಶ ಸರನ್ನು ಮಾತ ಹ ಬ 
| ದುಷ್ಟ ಫ್ಲಿಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಂದಿರುವೆನಷ್ಟೆ. 

೧೦. ಬಳಿಕ ಆ ಆಂಜನೇಯನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲು ಕುತೂಹಲವುಳ 
ಹರನು ಬಾಗಿಲ ರಂಧ ದಲಿ ದಿ ಯನಿಟು ತ ಕ 
ಲ ಲಳ ದೃಚ್ಛಿಯನ್ಸಿಟ್ಟು ತನ್ನ- ಅಂಶದವನಾಗಿ ತೇಜಸ್ವಿ 

ಸಂದಿರುವ ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು. . 
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ಚತುರಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೫ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಃ-- 
ಗಂಗಾ ಗಯಾ ಕಹೇ ರೇವಾ ಯಮುನಾ ಚ ಸರಸ್ವತೀ । 
ಸರ್ವಷಾಪಹೆರಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಸು ಸ್ನಾನಂ ಸಮಾಚರ 1 ೧೧ ॥ 
ನರ್ಮದಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ | 
ಸೋಮನಾಥಸಮಿಸಾಪಸ್ಥಂ ತತ್ರ ತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ವಾನರ I ೧೨॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಮುಹಾಪಾಷಂ ಶಮಿಷ್ಯತಿ ಮಮಾಜ್ಞಯಾ । 
ಉತ್ಪತ್ಯ ವೇಗಾಡ್ಡಸುಮಾಂಛ್ರೀಕೇವಾದಕ್ಸಿಣೇ ತಟೀ ॥ ೧೩ 0 
ಜಗಾನು ಸುನುಹಾನಾದಸ್ತಪಶ್ಚಸ್ರೇ ಸುದುಷ್ಕರಂ । 
ತಸ್ಯ ವೈ ತಪ್ಯಮಾನಸ್ಯ ರಕ್ಸೋವಧಕೃತಂ ತಮಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ನಿಲೀನಂ ಪಾರ್ಥ ಕಾಲೇನ ಕ್ರಿಯತೇಶೆಪ್ರಸಾದತಃ | 
ತತೋ ದೇವೈಃ ಸಮಂ ದೇವಸ್ತತ್ತೀರ್ಷಮುಗಮುದ್ದರಃ Il ೧೫ ೫೪ 
ಕಪಿಮಾಲಿಂಗಯಾಮಾಸ ವರಂ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರದತ್ತವಾನ್‌ । 
ಅಷ್ಕಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ತೀರ್ಥಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೬ W 
ಕಪಿತೀರ್ಥಂ ತತೋ ಜಾತಂ ತಸ್ಲೌ ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಹರಃ । ' 
ಹನೂಮಂಶೇಶ್ವರೋ ನಾಮ್ನಾ ಸರ್ವಹತ್ಯಾಹರಸ್ತದಾ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--"" ಕಷಿಯೆ! ಗಂಗೆ, ಗಯೆ, ನರ್ಮದಾ, 
ಯೆಮುನಾ, ಸರಸ್ವತೀನದಿಗಳು ಸಕಲಪಾನಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವುವು- 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡು. 

೧೨. ವಾನರ! ನರ್ಮುಪಾನದಿಯ ದಕ್ಸಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಸೋಮನಾಥನ 
ಬಳಿ ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರವಾದ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು. 

೧೩-೧೫. ಅಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಮಹಾಪಾಪವು ಪರಿಹಾಗ 
ವಾಗುವುದು.” ಹನುಮಂತನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ದನಿಗೈೆಯುತ್ತ. 
` ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಸಿಣತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ದುಷ್ಕರವಾದ ತಪನಂಗೈದನು. 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ರಾಕ್ಚಸವಥೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಅವನ ಪಾಪವು. 
ಈಶ್ವರನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ 
ಹರನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

"೧೬. ಹನುಮಂತನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ, " ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಈ ತೀರ್ಥವು 
ನಿನ್ನ ತೀರ್ಥವಾಗುವುದು'' ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತನು. 

೧೭. ಬಳಿಕ ಅದು ಕಪಿತೀರ್ಥವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹರನು ತಾನೇ ನೆಲೆಸಿದನು. 
ಅದು ಸಕಲಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಹನುಮಂತೇಶ್ವರವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯಿತು. 
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3೫೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರ ಪೂಜಯೇತ್‌. । 


ಸರ್ವಪಾಸಾನಿ ನಶ್ಯಂತಿ ಹರಸ್ಯ ವಚನಂ ಯಥಾ I ೧೮ ॥ 
ತಕ್ರಾಸ್ಸಿ € ನಿಲೀಯಂತೇ ಪಿಂಡದಾನೇಕ್ಸ್ಸಯಾಗತಿಕ | 
'ಯತ್ನಿಂಚಿದ್ದೀಯತೇ ತತ್ರ ತದ್ಧಿ ಕೋಟಿಗುಣಂ ಭವೇತ್‌ I ೧೯ ॥ 
ಹನುಮಾನಷ್ಯಯೋಧ್ಯಾಯಾಂ ರಾಮಂ ದ್ರಷ್ಟುನುಥಾಗಮತ್‌ | 

"ಚಕಾರ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನಂ ಸ್ಪಸ್ಟರೂಪಂ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ ॥ ೨೦ ॥ 


ಶ್ರೀ ರಾಮ ಉವಾಚ :- 
ಕುರ್ನತೋ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ತೇ ಮುನು ಕಾರ್ಯಂ ಚೆ ಕುರ್ವತಃ | 


ತತೋಹಮಸಿ ಸಾಸೀಯಾಂಸ್ತಪಸ್ತ ಸ್ಯಾಮ್ಯಸಂಶಯಂ I ೨೧॥ 
ತತ್ರೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಲೇ ರೇವಾಯಾಃ ಪಾಷಹಾರಿಣಿ | 
ಚತುರ್ನಿಂಶತಿನರ್ಷಾಣಿ ತಪಸ್ತೇಪೇಂಥ ರಾಘವಃ | ೨೨ ॥ 


'ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮತೀ ಪುರೀಸಂಸ್ಕಃ ಶ್ರೀರೇನಾಸ್ನಾನಮಾಚರನ್‌ । 
ತಸ್ಯ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ಚಕ್ರೇ ಲಕ್ಷ್ಮಣೋಃಿ ತದಾಜ್ಞಯಾ 
ಸ್ಥಾ ಪೆಯಾಮಾಸತುರ್ಲಿಂಗೇ ತೌ ತದಾ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣೌ ॥ ೨೩॥ 





೧೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನ 
ಸಕಲ ಪಾಸಗಳು ಶಿವನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 

೧೯. ಅಲ್ಲಿ ಅಸ್ಲಿ ಗಳು ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು; ಪಿಂಡದಾನ ಮಾಡಿದರೆ 
ಶಾಶ್ವತವಾದ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದು ; ಸ್ವಲ್ಪನನ್ನಿತ್ತರೂ ಆದು ಕೋಟನುಡಿ 
"ಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 

೨೦. ಬಳಿಕ ಆಂಜನೇಯನು ರಾಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
, ಹೋಗಿ ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

೨೧. ಶ್ರೀರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ದೇವಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ನನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ ಪಾಸವುಂಟಾದಕೆ ನಾನೂ ಪಾಪಿಯಾಗುನೆನು. 
ಅದುದರಿಂದ ನಾನೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. | ; 

೨೨, ರಾಮನು ಅದರಂತೆ ಆ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲಿ ತನ್ನ ಪಾಸವನ 

೪ d 
ನಿವಾರಿಸಲು ದಕ್ಷಿಣದಡದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲು ವಷ ಗ 5 ಕ 
ಬನನು. ನ್ಮ ಬ ವಂ ೯ಗಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಹ ನ sic. ವಾಸಿಸುತ್ತ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲಿ 
ಸ್ಟಾ VND) ಪ್ತಿ ು.. ಲಕ್ಷಣ ವನ ಚ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ದ್ದ ಶ್ಸ್ರನೂ ಅನನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಅಣ್ಣನನ್ನು 
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EE ಸಜಾ ಸ ಸನಾನಾ ಸ ಖಾ ಯಾನಾ ಸ ಹಾ 


ಚತುರಶೀತಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೭೭ 


ಪ್ರಭಾವಾತ್ರ ತಸ್ಯ ತಪಸೋ ರೇವಾತೀರೇ ಮುಹಾಮತೀ । 
ನಷ್ಟಾ ಪತಾಂ ತದಾ ವೀರೌ ಜಗ್ಮತೂ ರಾಮಲಕ AW 


॥ ೨೪॥ 
ತತಸ್ತದಾ ದೇವಪುರೋಗನೋ ಹರೋ 
ಗತೋ ಹಿ ವೈ ಪುಣ್ಯಮುಸೀಶ್ವರೈಃ ಸಹ | 
ಆಗತ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ಚ ವರಂ ದದೌ ರ 
ಇಕಾ ಕಲಾಂ ತತ್ರ ನಿಮುಚ್ಕ ತೀರ್ಥೇ ॥ ೨೫ ॥ 
ಮುನಿಭಿಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಕ್ಸಿ ಪ್ತಂ ಕುಂಜರ ಭುವಿ । 
ಏಕಸ್ಣಂ ಲಿಂಗನಾಮಾಥ ಕಲಾಳುಂಭಸ್ತ ಥಾಃಭವತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಫುಂಭೇಶ್ವ ರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ತದಾ ದೇನಗಣಾರ್ಜಿತಃ । 
ರಾವಿ RR ತಾ ತಲ್ಲಿಂಗಂ ದೇವಸೇನಿತಂ Il ೨೭ ॥ 
ತಶೋ ವರಂ ಡದೌ ದೇವೋ ರಾನುಕೀತ ರ್ಯ ಭಿವೃದ್ಧಯೇ । 
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಮೇ ವರ್ಷೇ ರಾಮೋ ನಿಷ್ಟಾ 1 ಗತಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಯದಾ ಕನ್ಯಾ ಗತಃ ಪಂಗುರ್ಗುರುಣಾ ಸಹಿತೋ ಭವೇತ್‌ | ಸ 
ತದೇನ ದೇವಯಾಶ್ರೇಯಮಿತಿ ದೇವಾ ಜಗುರ್ಮುದಾ Il ೨೯॥ 
ಯಥಾ ಗೋದಾವರೀತೀರ್ಥೇ ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಂ ಭವೇತ್‌ | 
ತಥಾಃತ್ರ ರೇವಾಸ್ನಾನೇನ ಲಿಂಗಾನಾಂ ದರ್ಶನೈರ್ನ್ನೃಣಾಂ ॥ ೩೦ ॥ 





೨೪. ಆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರು ಸತ್ಯತಪಸ್ಸುಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕೇವಾತೀಕ 
ದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ ಪಾಸರಹಿತರಾದರು. 

೨೫... ಬಳಿಕ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಹರನು ಪುಣ್ಯ ಬಂತರಾದ ಮುನಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನ ಕಲೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವರನನ್ನಿತ್ತನು. 

೨೬-೨೭. ಮುನಿಗಳು ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳ ಜಲವನ್ನು ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ಅದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಕಲಾಕುಂಭ 
ವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಆ ಕುಂಭೇಶ್ವರನನ್ನು ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳು ಅರ್ಚಿ 
ಸಿದರು. ರಾಮನೂ ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸಿದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದನು. 

೨೮. ತರುವಾಯ ಶಂಕರನು ರಾಮನ ಕೀರ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಲೆಂದು ವರವನ್ನು 
ಹೊಟ ನು. ಹೀಗೆ ರಾಮನು ಇಪ್ಪತ್ತ ತ್ರನಾಲ್ಪನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಾಪರಹಿತನಾದನು. 

೨೮೯. ಕನ್ಯಾಗತನಾದ ಜು ಗುರುವಿನಿಂದ ಸಹಿತನಾದಾಗ ಈ ಕುಂಭೇ 
ಸ ರನ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳಿದರು: 

೩೦. “ ಕೋದಾನರೀತೀರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವು 
ಜೊಕೆಯುವಂತೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಸ್ಥಾನದಿಂದಲೂ, ಶಿವಲಿಂಗಗಳ ದರ್ಶನ 
ದಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವೂ ದೊರೆಯುವುದು. 
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ಹೀ ಡೆ 


೫೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕರಿಷ್ನಂತ್ಯತ, ಯೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ನರ್ಮುದಾತಟೇ । 


ವ | 
ಕುಂಭೇಶ್ವರಸಮಿಾಪಸ್ಥಾಸ ತ್ರಲಂ ಶೃಣು ಷಣ್ಮುಖ ॥೩೧॥ 
ಇ ತೀಟ ಅ ನ 
ಯಾನಂತೋ ರೋಮಕೂಪಾಃಸ್ಯುಃ ಶರೀರೇ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ | 
ತಾನದ್ವರ್ಷಪ್ರಮಾಣೇನ ಪಿತ್ಯೂಣಾಮಕ್ಸಯಾ ಗತಿಃ 1 ೩೨ ॥ 
ಸೃಥಿವ್ಯಾಂ ದೇವತಾಃ ಸರ್ವಾ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಿ ಯಾನಿ ತು | 
ಲಭಂತೇ ತತ್ಸಲಂ ಮರ್ತ್ಯಾ ಲಿಂಗತ್ರಯನಿಲೋಕನಾಶ್‌ I ೩೩ ॥ 


ಅಪುತ್ರೋ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಂ ನಿರ್ಧನೋ ಧನಮಾಪ್ಪುಯಾಕ್‌ । 
ಸರೋಗೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಕರೋಗಾನ್ನಾಃತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೪ ॥ 
ಶಂಹರಾಶಿಂ ಗತೇ ಜೀವೇ ಯತ್ಸ್ಯಾದ್ಗೋದಾನರೀಫಲಂ 


ತದ್ದ್ವಾದಶಗುಣಂ ಸಂದ ಕುಂಭೇಶ್ಚರಸನಿಸಾಪತಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯೇ ಜಾನಂತಿ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕುಂಭಶಂಭುಮುಮಾಪತಿಂ | 
ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕಂ ॥ ೩೬ ॥ 
ಯಥಾ ಗೋದಾವರೀಯಾತ್ರಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮುನಿಶಾಸನಾಶ್‌ | 


ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಮೇ ವರ್ಷೇ ತಥೇಯಂ ದೇವಭಾಷಿತಂ ॥ ೩೭ ॥ 





೩೧. ಸ್ಫಂದ! ಈ ನರ್ಮುದಾತಟಿದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂಭೇಶ್ವರನ ಬಳಿ ನಿತೃಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದರೆ ದೊರಕುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. | 

೩೨. ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು: ರೋಮಶಕೂಪಗಳಿರುವುವೊ, 
ಅಷ್ಟುವರ್ಷಕಾಲ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಟಯವಾದ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. 

೩೩. ಈ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು. ನೋಡುವುದರಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಮತ್ತು ತೀರ್ಥಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಾಗುವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೩೪. ಪುತ್ರನಿಲ್ಲದವನು ಪುತ್ರನನ್ನೂ, ಧನನಿಲ್ಲದವನು ಧನವನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
ವನಲ್ಲದೆ, ರೋಗಿಯು ಕೋಗದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲಿ 
ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. 4 


೩೫-೩೬. ಸ್ಫಂದ! ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಸಿಂಹರಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಲು ಗೋದಾನರಿ 


ಯಲುಂಬಾಗುವ ಫಲಸ್ಸೈೆಂತಲೂ ಹನ್ನೆರಡರಷ್ಟು ಫಲವು ಕುಂಭೇಶ್ವರನ ಸಮಾಪ 


ದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದು. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಡದಲ್ಲಿರುವ ಶುಂಭೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಮತ್ತು ನೋಡದ ಮಾನವನ ಜನ್ಮವು ನಿಷ್ಟಲವು. 
೩೭. ಮುನಿಯ ಶಾಸನದಂತೆ ಗೋದಾನರೀಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಡುವಂತೆ ಈ ತೀರ್ಥದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ; ಸ ತ _ 
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ಚತುರಶೀತಿತತೋಂಧ್ಯ್ಕಾಯಃ ೫೭೯. 


ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರಶ್ನ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ ಯಾವದ್ಚೈ ದಿನಿ ತಾರಕಾಃ । 


ತಾವತ್ತದಕ್ಸುಯಂ ದಾನಂ ರೇವಾಕುಂಭೇಶ್ವರಾಂತಿಕೇ 1 ೩೮ ॥ 
ಮಹಾದಾನಾನಿ ದೇಯಾನಿ ತತ್ರ ಲೋಸೈರ್ನಿಚಕ್ಸಣೈಃ 1 
ಗೋದಾನಮತ್ರ ಶಂಸಂತಿ ಸೌನರ್ಣಂ ರಾಜತಂ ತಥಾ ॥೩೯॥ 
ಯಸ್ಯಾಃ ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರೇಣ ನಶ್ಶತೇ ಸಾಪಸಂಚಯಃ | 

ಸ್ನಾನೇನ ಕಿಂ ಪುನಃ ಸೃಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ವ್ಯಪೋಹತಿ ॥ ೪೦ I 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯುದಧಿಸ್ಮಿರ | 
ಏಕೋತ್ತರಂ ಕುಲಶತಮುದ್ಧರೇಚ್ಛೆವಶಾಸನಾತ್‌ . Il ೪೧॥ 
ಯಾನಿ ಕಾನಿಚ ತೀರ್ಥಾನಿ ಚಾಸಮುದ್ರಸರಾಂಸಿ ಚ । 
ಶಿನಲಿಂಗಾರ್ಚನಸ್ಯೇಹ ಕಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಷೋಡಶೀಂ ॥ ೪೨ ॥ 
ಏನಂ ಜೀವಾ ವರಂ ಪತ್ವ್ಯಾ ಹರೀಶ್ಚರಪುರೋಗಮಾಃ 1 
ಸ್ವಸ್ಥಾನಮಗಮನ್ಸೂರ್ವಮುಕ್ತ್ವಾ ತನ್ನಾಮಚೋತ್ತಮಂ ॥ ೪೩ ॥ 


ತೀರ್ಥಸ್ಯಾಸ್ಯ ನರಂ ಡತ್ವಾ ಸ ರಾನೋ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣಾಗ್ರಜಃ | 

ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಪ್ರನಿನೇಶಾಸ್‌ ನಿಷ್ಸಾಪೋ ನರ್ಮದಾಜಲಾತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 
ಸೌನರ್ಣಿಂ ಚ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ನೀತಾಂ ಯಜ್ಞಂ ಚಕಾರ ಸಃ । 
ಅನುಮಂತ್ರ್ಯ ಮುನೀಂಲ್ಲೋಕಾನ್ಹೇನತಾಶ್ಚ ನಿಜಂ ಕುಲಂ ॥ ೪೫ ॥ 





೩೮-೩೯. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ, ನಕ್ಬತ್ರಗಳೂ ಇರುವಷ್ಟು 
ಹಾಲ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಕುಂಭೇಶ್ವರನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ದಾನವು ಅಕ್ಟಯವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಶಲರಾದ ನರರು ಮಹಾದಾನಗಳನ್ನು 
ಹೊಡಬೇಕು. ಚಿನ್ನ ಅಥವಾ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಗೋದಾನವು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ತುತ್ಯವಾದುದು. 

೪೦. ಸ್ಲಂದ! ಆದರ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೇ ಪಾಸಸಮೂಹವು ನಾಶವಾಗು 

ke 
ವುದು. ಸ್ನಾನದಿಂದಿನ್ಸೇನು? ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಯೆಯೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೪೧. ಯುಧಿಷ್ಕರ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶ್ರಾದ್ಧಗೈದರೆ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಕುಲಗಳು ಉದ್ದಾ ರವಾಗುವುವು. 

೪೨-೪೩. ಸಮುದ್ರದವರೆಗೆ ಇರುವ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ ಶಿವಲಿಂಗದ ಪೂಜೆಯ 
ಹದಿನಾರನೆ ಒಂದಂಶಕ್ಕೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ಹೀಗೆ ನರನ 
ನ್ಲಿತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಆ ರಾಮನು ಈ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ವರವನ್ಸಿತ್ತು: 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಪಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

- ೪೫, ಬಳಿಕ ಮುನಿಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ತನ್ನ 
'ವಂಶದನರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಸೀತೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿದನು. ಶ್‌ | 
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೫೮೦ ಶ್ರೀ 'ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುರಾ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ರಾಜನ್‌ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸ್ಥಂದನಾಮಕಂ | 


ನಿಯಮೇನ ತತೋ ಲೋಕಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಲಿಂಗದರ್ಶನಂ ॥ ೪೬ I 
ತಾನತ್ಸಾಪಾನಿ ದೇಹೇಷು ಮಹಾಪಾತಕಜಾನ್ಯಪಿ | 

ಯಾವನ್ನ ಪ್ರೇಕ್ಸತೇ ಜಂತುಸ್ತತ್ತೀರ್ಥಂ ದೇನಸೇವಿತಂ 1೪೭॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ । 

ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮತೀ ಪುರೀ ಸಂಸ್ಥಂ ಯೇ ದ್ರಕ್ಷ 503 ಹರಂ ಪರಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮೋಹಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಜನೈರ್ಗಂತವ್ಯಮಾಡರಾತ್‌ । 
ತೀರ್ಥಾಃಶೇಷಫಲಾಂವಾಪ್ರ್ಯೈ ತೀರ್ಥಂ ಕುಂಭೇಶ್ವರಾಹ್ಮೆಯಂ ॥ ೪೯॥ 
ವಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಶ್ರುತ್ತೇತಿ ತಂಭುವಚಸಾ ಸ ಷಡಾನನೋಥ 
ನತ್ಮಾ ಪಿತುಃ ಸದಯುಗಾಂಬುಜಮಾದರೇಣ | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ದಕ್ಸಿಣತಟಿಂ ಗಿರಿಶಸ್ತನಂತ್ಯಾಃ 
ಕೀಶಾಗ್ರ್ಯರಾಮ ಕಲಶಾಖ್ಯ ಶಿವಾನ್ಹದರ್ಶ. I ೫೦ n 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ€ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಸಹಿತೀರ್ಥ ರಾಮೇಶ್ವರ ಲಕ್ಷ್ಮಣೇಶ್ವರ ಕುಂಭೇಶ್ವರಮಾಹಾತ, 3ನರ್ಣನಂ 3 
| ನಾಮ ಚತುರಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ನ 4 
೪೬-೪. ಹಿಂದೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥವು ಸ್ಪಂದನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ದ್ಹಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಜನರು ನಿಶ್ಚಯನಾಗಿಯೂ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಬೇಕು.: ಪ್ರಾಣಿಯು ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸಿದ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನೋಡದಿರುವ 
ವರೆಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪಾತಕಮಹಾಸಾಶಕಗಳಿರುವುವು. | 
ಛಲ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೀಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡುವವರು ಧನ್ಯರು; 
ಮಹಾತ್ಮರು; ಅವರ ಜನ್ಮವು ಒಳ್ಳೆಯ ಜೀವನವುಳ್ಳುದು. 
೪೯. ಆದುದರಿಂದ ಜನರು ಭಾಂತಿಯನು, ಬಿ 
ತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದ ಸೆ; ದ ಸಮು 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕುಂಭೇಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 
೫೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ಪಂದನು ಹೀಗೆ ಆ ತೀರ್ಥದ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಸಿನ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೇಳಿ ತಂದೆಯ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಿಗೆ ಎರಗಿ, 
ರ೯ದಾನದಿ ಕ್ಲಿಣದಡನನ್ನು ಸೇರಿ ಹನುಮಂತ ಸ 
ರನ್ನು ನೋಡಿದನು. ... ಬನ ಸವ ಕು ಜರ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪೃಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಸ ುಹಾಸರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲಿ 
ೆ ಕಪಿತೀರ್ಥಾದಿಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ””ನೆಂಬ ರ 
ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಏ ॥ ಶ್ರೀಃ. 
ಅಥ ಪಂಜಾತೀತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೋಮನಾಫತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ನರ್ಮದಾಯಾಃ ಪುರಾತನಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕಾಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ವಾರಾಣಸ್ಕಾಸಮುಂ ಹಿ ತತ್‌ ॥ ೧ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಕಥ್ಯತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಯಪ್ಪೃತ್ತಂ ನರ್ಮದಾ ತಟೇ । 


ವಾರಾಣಸ್ಯಾ ಸಮಂ ಕಸ್ಮಾದೇತತ್ಕಥಯ ನೇ ಪ್ರಭೋ ॥೨॥ 
ನಿನುಗ್ನೋ ಮುಃಖಸಂಸಾರೇ ಹೃತರಾಜ್ಯೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । | 
ಯುಷ್ಮವ್ಯಾಣೀಜಲಸ್ನಾತೋ ನಿರ್ಮಃಖಃ ಸಹ ಜಾಂಧವೈಃ I & 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಸಾಧುಸಾಧು ಮಹಾಜಾಹೋ ಸೋಮುವಂಶನಿಭೂಷಣ | 


ಪೃಷ್ಟೋಸ್ಮಿ ದುರ್ಲಭಂ ತೀರ್ಥಂ ಗುಹ್ಕಾದ್ದು ಹೈತರಂ ಪರಂ ॥೪॥ 
ಆದೌ ಪಿತಾನುಹಸ್ತಾನತ್ಸಮುಸ್ತಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ 1 
ಮನಸಾ ತಸ್ಯ ಸಂಜಾತಾ ದಶೈವ ಚುಷಿಪುಂಗವಾಃ ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸೋಮ ನಾಫತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ಎ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪೊರೆಯೆ! ಅನಂತರ 
ಪುರಾತನವೂ, ಬ್ರಹ್ಮೆಹತ್ಯೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಕಾಶಿಗೆ ಸಮುವೂ ಆದ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರ್ಥವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಕ 

೨, ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮುನಿಯೆ! ರ್ಮದಾನದಿಯ 
ದಡದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು. ಇದು ಕಾಶಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸಮವಾಯಿ 
ತೆಂಬು ದನ್ನೂ ತಿಳಿಸು. 

೩. ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನಾನು ದುಃಖಕರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿರುನೆನು. ಈಗ ಬಾಂಧವರೊಡಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತೆಂಬ ಜಲದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ದುಃಖರಹಿತನಾಗುವೆನು. 

೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಚಂದ್ರವಂಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾ 
ರನ್ನೂ ಮಹಾಬಾಹುವೂ ಆದ ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಒಳ್ಳೆಯದು... ಮರ್ಲಭವೂ, 
ಅತಿಗುಹ್ಯವೂ ಆದ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳುವೆ. 

೫-೭. ಮೊದಲು ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಪಿತಾಮಹನ 
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೫೮೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮರೀಜಿಮತ್ರ್ಯ್ಯಂಗಿರಸೌ ಪುಲಸ್ಕ್ಯಂ ಪುಲಹಂ ಕ್ರತುಂ | 


ಪ್ರಚೇತಸಂ ವಸಿಷ್ಠ ೦ ಚೆ ಭೃಗುಂ ನಾರದಮೇನ ಚೆ ॥೬॥ 
ಜಜ್ಜಿ (ಪಾ ್ರಚೇತಸಂ ದಕ್ಸಂ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 

ದಕ್ಸಸ್ಕಾಪಿ ತಥಾ ಜಾತಾಃ ಸಂಚಾಶದ್ದು ಹಾ ಕಿಲ ॥೭॥ 
ದದೌ ಸ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಕಶ್ಯಪಾಯ ತ್ರಯೋದಶ । 

ತಥೈನ ಸ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಮಿಂದವೇ 1೮॥ 
ರೋಹಿಣೀ ನಾಮ ಯಾ ತಾಸಾನುಭೀಷ್ಟಾ ಸಾಃಭನದ್ಧಿಭೋಃ । 
ಶೇಷಾಸು ಕರುಣಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಶಸ್ತೋ ದಕ್ಸೇಣ ಚಂದ್ರಮಾಃ , ॥೯॥ 
ಕ್ಷಯರೋಗ ಶಭನಚ್ಚಂದ್ರೋ ದಕ್ಬಸ್ಯಾಂಯಂ ಪ್ರ ಜಾಪಶೇಃ। 

ಸ ಚ ದ ಕೈಭಾವೇಣ ನಿಸ್ತೇಜಾಃ ಶರ್ವರೀಪತಿ I ೧೦ ॥ 


ಗತಃ ಪಿತಾ ಮಹಂ ಹೀರೊ! ನೇಸಮಾನೋಂಮೃತ ಇಂಶುನತಾನ್‌ । 
ಪದ್ಮಯೋನೇ ನಮಸ್ತುಭ್ಯಂ ವೇದಗರ್ಭ ನಮೋಸ್ತುತೇ | 


ಶರಣಂ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಸನ್ನೋಸ್ಟಿ ಪಾಹಿಮಾಂ ಕಮಲಾಸನ I ೧೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 
ಸೆ ೀಜಾಃ ಶರ್ವರೀನಾಥ ಕಲಾಹೀನಶ್ಚದ ಶ್ಯ ಸೇ 
ಉದ್ದಿಗ್ನಮಾನಸಸ್ತಾ ತ ಸಂಜಾತ ಕೇನ ಹೇತುನಾ I ೧೨ ॥ 


ESS er ಎರ 7 ಬದ ಎದ ರರಾರಡತ್ತ 

ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮರೀಚಿ, ಅತಿ ತ್ರಿ; ಅಂಗಿರಸ್ಸು, ಪುಲಸ್ತ ಸ್ತ ಸುಲಹ, ಕ್ರತು, 

He ಭೃಗು, ನಾರದ, ದಕ್ಟ ಎಂಬ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಮುನಿಗಳು ಹುಟ್ಟ ನ 
ಕ್ಚನಿಗೂ ಐವತ್ತುಮಂದಿ ಕ್‌ ಮಕ್ಕಳಾದರು. 

೮. ಆ ದಕ್ಸನು ಹತ್ತುಮಂದಿ ರ ಯಮಧರ್ನುನಿಗೂ, 
ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿಗಳನ್ನು ಕಶ್ಯಪನಿಗೂ, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಮಂದಿಗಳನ್ನು ಚಂದ 
ನಿಗೂ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ ನು. | 

೯. ಅವರಲ್ಲಿ ಕೋಹಿಣಿಯೆ ಂಬವಳು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದಳು. 
ಅದರಿಂದ ದಕ ನು ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಕರುಣೆಗೊಂಡು ಚಂದ ್ರನನ್ನು ಶಪಿಸಿದನು. 

೧೦. 'ಆ ಚಂದ್ರನು ದಕ್ಷನ 
ಸ ಆ ಶ್ಲನ ಶಾಪದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕ್ಷ ಫ್ಸ್‌ಯರೋಗವನ್ನು 

೧೧. ಬಳಿಕ ಅಮ ಿತಕರಣಗಳುಳ್ಳ ಆ ಚಂದ್ರನು ನಡುಗುತ್ತ Y 
ಹೋಗಿ, " ಸದ್ಮಸಂಭವನೂ, ನ ಅದ ಗ ತ 
ಸ ಹಾಸಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಫಿಶಾನಾಥ! ಸೀನು ತೇಜೋಹೀನನೂ, 
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we ರಾ ಜಂ 7ಡಿ... ಎಡ... ಹಾಜಾ್ರಾ, ತದ: ಇಡಾ... ಡಾ. ಎ. ಇಹಾ.ಲ.......... ಡಾ. ಹಾಸನ 


ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋ€ಧೈಯ॥। ೫೮೩ 


ಸೋಮ ಉವಾಚ :-- 


ಪಕ್ಸಶಾಷೇನ ಮೇಬ ್ರಿಹ ಸನ್ನಿ ಸ್ತ ಜತ್ತೆಂ ಜಗತ ಫತೇ | 


ನಿರ್ಹಾರಶ್ಹಾಸ್ಯ ಶಾಪಸ್ಯ' ಕ್ಯ ತಾಂ ಮೇ HE ॥ ೧೩ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ:- 

ಸರ್ವತ್ರ ಸುಲಭಾ ರೇವಾ ತ್ರಿಷು ಸಾ 'ನೇಷು ದುರ್ಲಭಾ | 

ರ ಭೃಗುಳ್ಬೇತ್ರೇ ತಥಾ ಚ್ಛೈ ವೌರ್ವಸಂಗಮೇ 1 ೧೪ ॥ 

ತತ್ರ ಗಚ್ಛ ಕೃೃಸಾನಾಥ ಯತ್ರ ಕನಾ! ತಟಿಂ | 

ತ್ವರಿಶೋಸೌ ಗತಸ್ತತ್ರ ಯತ್ತ ಕೇಮೌರ್ನಿಸಂಗಮುಃ ॥ ೧೫ ॥ 

ಇಸಾ ವಸ್ಥಃ ಸ್ಥಿತಃ FN ದಧ್ಯೌ ತ್ರಿಪುರವೈರಿಣಂ 1 | 

ಯಾನದ ರ್ಷಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ತಾವತ್ತು ಸೊ ಳ್ಳ ಮಹೇಕ್ಕ ರ್ರೀ O0೬ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಃ ನಿಯಾ ಸ್ಕವೃ ಷಾಸನ EY 
ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣಿಸತೊ ಚ್ಛರ್ಜಯ ಶಂಭೋ ಸರಸು ತೇ ॥ ೧೭॥ 
ಜಂ 00 ಪಾಪಹರಾಯ ನಮೋ 
ಜಯ ಈಶ್ವರ ತೇ ಜಗದೀಶ ನಮಃ | 
ಜಯ el ನಮೋ 
ಜಯ ಶೊಲಕಷಾಲಧರಾಯ ನಮಃ I ೧೮ ॥ 





ಕಲೆಯಿಲ್ಲದವನೂ, ವ್ಯಥೆಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಕಾಣುವೆ; ಏಕೆ 
ಹೀಗಾದೆ? 3 ಸ 

೧೩. ಸೋಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಪಿತಾನುಹ! ನಾನು ದಕ್ಸನ ಶಾಸ 
ದಿಂದ ತೇಜೋಹೀನನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

'೧೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಸಕಲ ಸ್ಸ ಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸುಲಭವಾಗಿರುವುದು. ಆದಕೆ ಓಂಕಾರ, ಭೃಗು, ಔರ್ವ ಸಂಗಮಕ್ಟೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 

೧೫. ಚಂದ್ರ! ನೀನು ನದಿಯಾದ ಉರಿಯು ಸೇರಿರುವ ನರ್ಮದಾತಟಕ್ಕೆ 
ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಜೋಗು 

೧೬-೧೭. ಚಂದ್ರನು ಅಸ್ಲಿಗೈತಂದು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಕಾಷ್ಠದಂತಾಗಿ 
ಶಂಕರನನ್ನು ಕ್ಯಾಸಿ. ಹೀಗೆ ಕೂರುವರ್ಷಗಳಾಗಲು ಶತು ವೆ ೈಷಭಾ 
Sr ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚನಾದನು. ಆಗ ಚಂದ್ರನು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಹೀಗೆ ಸ್ಲುತಿಸಿದನು. " ಶಂಕರ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೧೮-೧೯. ಅಂಧಥಕಾಸುರ ದೇಹವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಶಂಕರ! ಆಯಿಸು. 
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೫೮೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಜಯ ಅಂಧಕ ದೇಹ ವಿನಾಶ ನಮೋ 
ಜಯದಾನನವೃಂದವಧಾಯ ನಮಃ । 
ಜಯ ನಿಷ್ಠಲರೂಪ ಸಕಲಾಯ ನಮೋ 
ಜಯ ಕಾಲ ಕಾಮದಹಾಯ ನಮಃ Horr 
ಜಯ ಮೇಚಕಕಂಠಧರಾಯ ನಮೋ 
ಜಯಸೂಕ್ಷ್ಮನಿರಂಜನಶಬ್ದ ನಮಃ । 
ಜಯ ಆದಿರನಾದಿರನಂತ ನನೋ 
ಜಯ ಶಂಕರ ಕಿಂಕರಮಾಶು ಭಜೇ 1 ೨೦ ॥ 
ಏನಂ ಸುತೋ ಮಹಾದೇವಃ ಸೋಮರಾಜೇನ ಪಾಂಡವ | 
ತುಷ್ನ ಸ್ತಸ್ಯ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಶಿನಯಾ ಶಂಕರೋಇಬ್ರವೀತ್‌ 1 ೨೧॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ;-- | 


ವರಂ ಪ್ರಾರ್ಪಯ ಮೇ ಭದ್ರ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ । 


ಸಾಧು ಗು ಮಹಾಸತ್ವ ತುಷ್ಟೊ ಜಃ ತಪಸಾ ತವ I ೨೨ ॥ 


ಸೋಮ ಉವಾಚ :-- 
ದಕ ಕೈಶಾಸೇನ ದಗೊ ಸೀಹಂಕ್ಟಿ ಕ್ಸೀಣಸತ್ತೊ ( ಮಹೇಶ್ವ ರ | 
ಗ ೀಷೆಕಮಂ” ದೇನ ಕುರು ಶರ್ಮ ಮಮ ಸಃ ಸ್ರಿಭೋ ॥ ೨೩ ॥ 


EEE; 


ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಟಾರವು. . ದಾನವರ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಶಂಕರ! 
ಜಯಿಸು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. ನಿಷ್ಕಲನೂ, ಸಕಲನೂ, ಕಾಲನೂ, 
ಕಾಮದಾಹಕನೂ ಆದ ಶಂಕರ! ಜಯಿಸು, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 

೨೦, ನೀಲಕಂಠನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, . ದೋಷರಹಿತನೂ, ವೇದಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯನೂ ಆದಿಯೂ, ಅನಾದಿಯೂ ಆದ ಶಂಕರ! ಜಯಿಸು.. ನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ಸೇವಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಸಿಸು. 

೨೧, ಯಧಿಸ್ಕಿರ ! ಚಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ಸ್ಮುತಿಸಲು ಪಾರ್ವ 

ಸ್ತುತಿಸೇ ತಿಯೊಡ 

ಸಂತುಷ ಸೈನಾದ ಶಂಕರನು ಹೀಗೆಂದನು. | | ಕ 

ಕ ೨೨ ತತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾ ಸತ್ತ ೈಶಾಲಿಯಾದ ಚಂದ್ರಕೆ! 
ಸಿರಿಂದ ನಾನು ಸಂತುಷ್ಯನ ನಾಗಿದೆ ನ 

ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ. ನೆ: ಸುರ್ಯ” 

೨೩. ಸೋಮನು ಹೇಳುತಾ ನೆ ಮಹೇಶ್ವರ! ನಾನು ದಕ್ಷನ ಶಾಪ 
ದಿಂದ ದಗ್ಗನಾಗಿ ಕ್ಲೀಣತೆ ಮು 

} ಕ್ಷೀಣ ಜಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆಕು. . ನನ್ನ. ಶಾಪವನ್ನು. 
ಪರಿಹರಿಸಿ ಸುಖನನು ೨ ಂಟುಮಾಡು. | ೫ 2 
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ದಾ ಮಂದೆ ಅರಾ 2ರ... ಜಾ, ಜಾ 


ತಾ: ಎನ. 


ಪಂಚಾಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೫ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ ಃ-- 


ತನ ಭಕ್ತಿಗ _ಹೀತೋ ಹನುಮಯಾ ಸಹ ತೋಷಿತಃ । 

ನಿಷ್ಟಾಸಃ ಸೋಮನಾಥಸ್ತ್ಮ್ಯ ೦ ಸಂಜಾತಸ್ತೀರ್ಥಸೇವನಾತ್‌ ॥ ೨೪ I 

ಇತ್ಯೂಚೇ ದೇವದೇವೇಶಃ ಕ್ಪಣಂ ಧ್ಯಾತ್ಹೇಂ ದುನಾ ತತಃ | 

ಸ್ಥಾಸಿತಂ ಪರಮಂ ಲಿಂಗಂ ಕಾಮದಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಭುವಿ । 

ಸರ್ವದುಃಖಹರಂ ತತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾನಿನಾಶನಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 

ಸೋಮನಾಫಪ್ರಭಾನಂ ಮೇ ಸಂಕ್ಸೇಪಾತ್ಮಥಯ ಪ್ರಭೋ | 

ಡುಃಖಾರ್ಣವನಿಮಗ್ನಾನಾಂ ತ್ರಾತಾ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ॥ ೨೬0 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 


ಶೃಣು ತೀರ್ಥಪ್ರಭಾವಂ ತೇ ಸಂಕ್ಟೇಪಾತ್ಮಫಯಾವ್ಯುಹಂ | 


ಯಷ್ಭೃತ್ತಮುತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ರೇವಾಯಾ ಉರಿಸಂಗವೇ ॥ ೨೭ ॥ 
ಶಂಬರೋ ನಾಮ ರಾಜಾಃಭೂತ್ರಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತ್ರಿರೋಚನಃ । 
ತ್ರಲೋಚನಸುತಃ ಕಣ್ಮಃ ಸ ಪಾಪರ್ಧಿಸರೋಭವತ್‌ ॥ ೨೮೫ 





೨೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಸ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದೆ ಪಾರ್ವತೀ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರುವೆನು. ಚಂದ್ರ! ನೀನು ಈ ಸಕು 
ಯಿಂದ ಪಾಸರಹಿತನಾಗಿರುನೆ. | 

೨೫. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆನ್ನಲು, ಚಂದ್ರನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಚಿಂತಿಸಿ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವುದೂ, ಸಮಸ್ತದುಃಖವನ್ನು 
ಸರಿಹರಿಸುವುದೂ, ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯನ್ನು ಘವಾರಿಸುವುದೂ ಆದ ಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. | 

"೬. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಬಾರ ನೀನು ದುಃಖ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸೋಮನಾಥನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ನನಗೆ ಸಂಕ್ಸೇಸವಾಗಿ ಹೇಳು. 

೨೭. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರ್ನುದಾನದಿಯ 
ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿರುವ ಉರಿಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು 
ಐನಗೆ ಸಂಕೆ ಕ್ಲೀಪವಾಗಿ ಹೇಳುನೆನು, ಕೇಳು. 

೨೮. "ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಂಬರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ರಾಜಸಿದ್ದನು. ಆವನಿಗೆ ತ್ರಿಲೋಚನ 
ನೆಂಬ ಸುತನಾದನು: ಆ ತ್ರಿರೋಚನನಿಗೆ ಕಣ ನೆಂಬ ಸುತನು ಜನಿಸಿದನು. 
ಅವನು ಪಾಪವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ಚಾರ! ಸ್‌ 
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2೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವನೇ ನಿತ್ಯಂ ಭ್ರನುನ್‌ ಸೋಫ ಮೃಗಯೂಥಂ ದದರ್ಶ ಹ। 
ಮೃಗಯೂಥಂ ಹತಂ ತತ್ತು ತ್ರಿಲೋಚನಸುತೇನ ಚ `: ॥೨೯॥ 
ಮೃಗರೂಸೀ ದ್ವಿಜೋ ಮಧ್ಯೇ ಚರತೇ ನಿರ್ಜನೇ ವನೇ! 


ಸಹತಸ್ತೇನ ಸಂಗೇನ ಕಷ್ಟೇನ ಮುನಿಸತ್ತಮ ॥೩೦॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾನ್ಹಿತಃ ಕಣ್ಟೋ ನಿಸ್ತೇಜಾ ವ್ಯಚರನ್ಮಹೀಂ | 
ವ್ಯಚರಂಶ್ರೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೋ ನರ್ಮದಾಮುರಿಸಂಗಮೇ ॥ ೩೧॥ 
ಕಿಂಶುಕಾಶೋಕಬಹಲೇ ಜಂಬೀರಪನಸಾಕುಲೇ | 
ಈದಂಬಪಾಜಿಲಾಕೀರ್ಣೇ ಬಿಲ್ಕನಾರಂಗಶೋಭಿತೇ ॥ ೩೨ ॥ 
ಚಂಚಿಣೇಚಂಪಕೋಷೇತೇ ಹ್ಯಗಸ್ತಿತರುಚ್ಛಾದಿತೇ | 
ಪ್ರಭೂತಭೂತಸಂಯುಕ್ತಂ ವನಂ ಸರ್ವತ್ರಶೋಭಿತಂ ॥ ೩೩ ॥ 
ಚಿತ್ರಕೈರ್ಮುಗಮಾರ್ಜಾರೈರ್ಜಿಂಸ್ಕೈಃ ಶಂಬರಸೂಕರೈಃ | 
ಶಶೈರ್ಗನಯಸಂಯುಕೆ ಕ್ಟ ಶಿಖಂಡಿಖರಮಂಡಿತಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ಪ ನಿಷ್ಟ ಸ್ತು ವನೇ ಕಣ್ವಸ್ತೃಸಾರ್ತಃ ಶ್ರಮಪೀಡಿತಃ | 

ಸ್ನಾತೋ 'ಕೇವಾಜಲೇ ಪುಣ್ಯೇ ಸಂಗಮೇ ಪಾಪನಾಶನೇ 1 ೩೫॥ 
ಅರ್ಜೆತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗೂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ಪಸೌ ಸುನಿಮಲಂ ತೆ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸ್ಷ ಯಂಕರಂ ॥ ೩೬ ॥ 





೨೯, ಆ ಕಣ, ನು ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಮೃ ಗಗಳ. ಹಿಂಡನ್ನು 
ಫೋಡಿ ಅದನ್ನು ಕೊಂದನು, | 
೩೦. ಅದರಿಂದ ಆ ಹಿಂಡಿನ ನಡುವೆ ಮೃ ಗರೂಸದಿಂದ ನಿರ್ಜನವನದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಬ್ಲಾ ತ್ರಹ್ಮಣ ಕೊಬ್ಬ ನು ರಾಡು 

೩೧೨೩೬. ಅದರಿಂದ ಆ ಕಣ ನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಗೊಳಗಾದನು.. ಸಿಸ್ತೇಜಸ್ಸ 
ನಾಗಿ ಅವನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ. ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಿಂಶುಕ, 
ಅಶೋಕ, ನಿಂಬೆ, ಹಲಸು, ಕದಂಬ, ಪಾಟಲ, ಬಿಲ್ವ, ಕಿತ್ತಳೆ, ಹುಣಸೆ, ಸಂಸಗೆ, 
ಅಗಸೆ ಮರಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಉರಿಸಂಗಮ ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ 


ಸೂಡಿರುವುದೂ, ಎಲೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುವುದೂ, ಚಿರತೆ. ಜಿಂಕೆ, 


ಮಾರ್ಜಾರ, ಶಂಬರ್ಕ ಹಂದಿ, ಮೊಲ, ಗನಯ, ನನಿಲು, ಕತ್ತೆ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ ಆದ ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿ ಬಾಯಾರಿಕೆ ಆಯಾಸಗಳಿಂದ 
ಖೀಡಿತನಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಸಾಸನಾಶಕವೂ ಆದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 


ಮಿಂದು ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೆ ಸೋಮನಾಥನನು 
ಇ ಪೂಜಿಸಿ ಸಮಸ್ತಪಾಪಗಳ 
ಪರಿಹರಿಸುವ ಆ ನರ್ಮದಾಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದನು. ರ 
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ಳಾ ಸಫಾ ಪಾಡಫ್‌ ಇಡ. ಜೃ್ಹಡ೦ೃ 





ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೮೭ 


ಫಲಾನಿ ಚ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಚಖಾದ ಸಹ ಕಿಂಕರೈಃ । 

ಸುಪ್ತಃ ಸಾದಪಚ್ಜಾ ಯಾಯಾಂ ಶ್ರಾಂತೋ ಮೃಗವಥೇನ ಚ ॥ ೩೭8 
ತಾನತ್ತಿ ೀರ್ಥನರಂ ವಿಪ್ರಃ ಸ್ಥಾ ನಾರ್ಥಂ ಸಂಗಮಂ ಗತಃ । 

ಮಾರ್ಗಗೋ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣೋ ಹರ್ಷೊೋಡು ಒಕ್ರಸ್ತದ್ಧತಮಾನಸಃ ॥ ೩೮ ॥ 
ಅಬಲಾ EE ತಿಷ್ಮೆ ತಿಷ್ಕ ದಿ ಿಜೋತ್ತಮು | 

ತ್ರಸ್ತೋ ನಿರೀಕ್ಷತೇ ಯಾವದ್ದಿ ಶಃ ಸರ್ವಾ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೩೯ ॥ 
ತಾವದ್ಗ ಕ್ನೆಸಮಾರೂಢಾಂ ಸಿ ಸ ಯಂ ರಕಾ _ಂಬರಾವೃ ತಾಂ | 

ರಕ್ತ ಮಾಲಾ ೦ ತದಾ ಬಾಲಾ WE ಥ್ರ ಚಂದನಚರ್ಚಿತಾಂ 


ರಕಾ ಾಭರಣಶೋಭಾಢ್ಯಾ ೦ ಸಾಶಹಸ್ತಾ ೦ ದದರ್ಶಹ 1೪೦೫ 
ಸ್ಯ ವಾಚ ಃ-- 

1.೫೫ ಶ್ರೂಯತಾಂ ವಿಪ್ರ ಯದಿ ಗಚ್ಛಸಿ ಸಂಗಮೇ! 

ಮದ್ಭರ್ತಾ ತಿಷ್ಕತೇ ತತ್ರ ಶೀಘ್ರ) ಮೇನ ನಿಸರ್ಜಯ ॥ 90 F 

ವಿಕಾಕಿನೀ ಚ ತೇ ಭಾರ್ಯಾ ತಿಷ್ಮತೇ ನನಮಧ್ಯಗಾ | 

ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಣ ಗತೋ ವಿಪ್ರಃ ಸಂಗಮೇ ಸುರದುರ್ಲಭೇ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೭. ಸೇವಕರೊಡನೆ ವಿಚಿತ್ರಫಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಮೃಗಗಳ ಬೇಟಿಯಿಂದ 
ಬಳಲಿದ ಅವನು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸಿದನು. | 

೩೮. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಸ್ಥನೂ, ಹರ್ನಗೊಂಡನನೂ, ತೀರ್ಥಾಸಕ್ತ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಸಂಗಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 

೩೯-೪೦. ಆಗ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು, "" ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ! ನಿಲ್ಲು, ನಿಲ್ಲು.” 
ಎಂದಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಭಯಗೊಂಡು ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ನೋಡುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಮರವನ್ಸೇರಿದವಳೂ, ಕೆಂಪುಬಟ್ಟಿಯನ್ನುಟ್ಟಿವಳೂ, ಕೆಂಪುಮಾಶೆಯುಳ್ಳ 
ವಳೂ, ಕೆಂಪುಗಂಧದಿಂದ ಲೇಹಿತಳೂ ಕೆಂಪು ಆಭರಣಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವಳೂ, .ಪಾಶವನ್ನು ಹಿಡಿದವಳೂ ಆದ ಓರ್ವ ಹೆಂಗಸು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಚಟ್ಲ 

೪೧-೪೨. ಸ್ತ್ರೀಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--"" ವಿಪ್ರ! ನೀನು ಸಂಗಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದಾದರೆ ನನ್ಲೀಸಂದೇಶನನ್ನು ಕೇಳು. ನನ್ನ ಪತಿಯು ಅಫ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ನೀನು ಅವನಿಗೆ, "ನಿನ್ನ ಸತ್ಲಿಯು ವನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಂಟಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಫಿ ಎಂದು: 
ಹೇಳಿ ಬೇಗನೆ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು. > ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇದನ್ನು ಕೇಜಿ 
ದೇವದುರ್ಲಭವಾದ ಆ "ಸಂಗಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
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2೮೮ ಶ್ರೀ ಸಿಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವೃಕ್ಸಚ್ಛಾ ಯಾನ್ಕಿತಃ ಕಣ್ಣೋ ಬ್ರಾಹೆ ಣೇನಾನಲೋಕಿತಃ | 
ತಂ ಪ ತಿ ತದಾ ಸ್‌ ಬಾ ೨ಹ್ಮಣೋತ್ತ ಮಃ I ೪೩॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜ್‌ — 

ವನಾಂತರೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ಜಾಲಾ ಕಮಲಲೋಜಚನಾ | 

ರಕ್ತಾಂಬರಧರಾ ತನ್ನೀ ರಕ್ತಚಂದನಚರ್ಚಿತಾ Il ೪೪ ॥ 

ರಕ್ತಮಾಲ್ಕಾ ಸುಶೋಭಾಢ್ಯಾ ಪಾಶಹಸ್ತಾ ಮೃಗೇಕ್ಬ್ಸಣಾ । | 

ವೃಕ ಕಾ ನ ರೂಢಾಂವದದ್ಧಾಕ ಕ್ಯಂ "ಮಪ್ಪ ರ್ತಾಹೆ ಕ್ರೀಷೃತಾಮಿತಿ 1 ೪೫.॥ 
i ಉವಾಚ :- 

3ಸ್ಸಿ ನ್‌ ಸ್ಥಾ ನೇತು ನಿಪ್ರೆ 6ಂದ್ರ ವಿದ್ಯತೇ ಮ ) ಗಲೋಚಿನಾ 

ಕಸ್ಯ ಸಾ ಕೇನ ಕಾರ್ಯಾ ಸರ್ನಮೇತದ್ಯ ಹ ಮೇ I ೪೬॥ 
ದು ಹ್ಮ ಣ ಉವಾಚ :- 


ಸಂಗಮಾಡರ್ಥಕ್ತೊ (ಶೇ ಸಾ ಉದಾ ನಾಂತೇ ಹಿ ನಿದ್ಯತೆ ತೇ 


ವಚನಾದ್ದಾ ಹ್ಮಣಸ್ಕೆ ಸಾ ನ ಜ್ಞಾ Us ಪಾರ್ಥಿನೇನ ತು I ೪೭॥ 
ತದಾಸಕಣ ಭೂಪಾಲ ಸ ಕಂ ಮೂತಂ ಸಮಾದಿಶತ್‌ | 
ಕಣ್ಣ TE — 
ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಪೃಚ್ಛ 3ತೌಂ ತಾಂ ಕ್ಕಾ ಗತಾ ಕೃಚ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ । 
ಫೆ ಕ್ರೀಸಿತಸ್ತ ರಿತೋ ದೂತೋ ಗತೋ ನಾರೀಸಮಾಪತಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ತಾರಾಾರ್ಗರ ಫಾ ವರಾತ ಬಿಜೆ ಎಂಗ ಎಐ ಅಸಿ 


೪೩. ಅವನು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಣ್ಣ ನನ್ನು ಕಂಡು ಹೀಗೆಂದನು. 
೪೪-೪೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ: ರ ಯ 5೫113 ಕಮಲ 
ದಂತೆ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಳೂ, ರಕ್ತವಸ ಸ್ತ್ರವನ್ನು ಟ್ವವಳೂ, ಕ್ಸ ಕೃಶಳೊ, ಕೆಂಪುಗಂಧ 
ಬಿಂದ ಲಪ ಳೂ 'ಕಪುಮಾರೆಯುಕ್ಳೆ ವಾ ” ಅತ್ಯಂತ ಹ ಗಂದ ಕೂಡಿ 
ದವಳ್ಳೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಹಿಡಿದರುವವಳೂ, ಮರವನ್ನೇರಿದವಳೂ ಆದ 
ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕಂಡಿನ್ನು. ಅವಳು ನನ್ನ ಫಿ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕಳುಹಿಸು? ಎಂದಳು. 
೪೬, ಕಣ ಕುಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವ ಜೂ ತ್ರವ | 
ನನನು? ಯಾರ ? RS ಕಜ ಸಾಗಾ 
ಸಂಬಂಧಿಕಳು? ಯಾನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವಳು? 
ಲ್ಲ ನನಗೆ ಬೇಗನೆ ಹೇಳು. 
ಸ ರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: «(ಆಸ ಸ್ತ್ರೀಯು ಸಂಗಮಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು 
೨ನ ಉದಾ ನದ ನಡುವೆ ನಗು > ದೊರೆ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಹ ಹ ಘ್‌ 
೪೮. ಆ 
ಗ ಆ ಕಣ್ವರಾಜನು ತನ್ನ ದೂತನನ್ನು ಆಜ್ಞಾಸಿಸಿದರು. ಕಣ್ಣನು 
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dedi 


ಆ ಸಾನ |. 


ಪಂಚಾಶೀತಿ ತಮೋ8ಥ್ಯಾಯಃ ೫೮೯ 


ವೃಕ್ಷ ಕ್ಸಸ್ನಾಂ ದದೃಶೇ ಬಾಲಾಮುವಾಚ ನೃಪಸತ್ತ ವಂ | 

ಮನಾ ಥಃ ಪೃ ಚ್ಛ ತಿ ತ್ವಾಂ ತು ಕಾಸಿ ತ್ತಂ ಕ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ ॥೪೯॥ 
ಕನ್ನೊ ವಾ — 

ಗುರುರಾತ್ಮನತಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ರಾಜಾ ಶಾಸ್ತಾ ಮರಾತ್ಮನಾಂ | 

ಇಹ ಪ್ರಹನಪತಪಾನಾಂ ಶಾಸ್ತಾ ವೈನಸ್ವತೋ ಯನಮುಃ ॥ ೫೦ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಚ ಸಂಜಾತಾ ಮೃಗರೂಪಧರದ್ವಿಜಾತ್‌ | 

ಸರ ಯುಕೂ ಹಿ ತೇ ರಾಜಾ ಮುಕ್ತಸ್ತೀರ್ಥಸ ಸ್ರಭಾನತಃ ॥ ೫೧॥ 

ಅರ್ಧಳೊ ್ರೀಶಾಂತರಾನೆ ಧ್ವೇ ಬ್ರ ಹ್ಮಹತ್ಯಾ ನ `ಸಂನಿಶೇತ್‌ | 

ಸೋಮಸಾಫೆಸ್ರಭಾವೋಯಂ ನಾರಾಣಸ್ಯಾಃ ಸಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೨॥ 

ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಪ್ರೇಷ್ಯತಾಂ ರಾಜಾ ಶೀಘ್ರಮತ್ರ ನ ಸಂಶಯಃ | 


ಗತೋ ಭೃತ್ಯಸ್ತತಃ ಶೀಘ್ರಂ ವೇಪಮಾನಃ ಸುನಿಹ್ಟಲಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಸಮಸ್ತಂ ಕಥಯಾಮಾಸ ಯದ್ಭೃತ್ತಂಹಿ 2 


ತಸ್ಯ ನಾಕ್ಯಾ ದಸೌ ರಾಜಾ ಪತಿತೋ ಧರಣೀತಲೇ ! ೫೪॥ 





ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-ದೂತ! ನೀನು ಹೋಗು. " ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? 
ಎಂದು ಆ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಪ್ರಶ್ಲಿಸು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು ಅವನು 
ಆ ಸ್ತ್ರೀಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 

೪೯. ಮರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಅಂಗನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಆ ದೂತನು 
“ನೀನು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? ಎಂದು ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಾ ಕೆ ಎಂದನು. 

೫೦. ಕನ್ಯೆ ಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳ:--""ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವರಿಗೆ ಗುರುವೂ, ದುರಾತ್ಮ 

“ರಿಗೆ ರಾಜನೂ, ಗುಟ್ಟಾ ಗಿ ಪಾಸಮಾಡಿದನರಿಗೆ ರಾರ ಶಿಕ್ಸಿಸುವನರಾಗಿರು 
“ವರು. 

೫೧. ನಿಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಮೃ ಗರೊಪಿಯಾದ ಬಾ )ಹೈಣನನ್ನು ಕೊಂದು 
ದರಿಂದ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಜಾ ಅವನು ನನ್ನಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ತೀರ್ಥದ ಸ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿರುವನು. 

೫೨. ಆ ತೀರ್ಥದ ಒಂದು ಮೈಲಿ ದೂರದನಕೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸೋಮನಾಥ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವವು ಕಾಶಿಗೆ ಸಮವಾಗಿ 
ಸುವುದು. 

೫೩-೫೪. ನೀನು ಹೋಗು, ಬೇಗನೆ ರಾಜನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು.' 
ಭೃ ತ್ಯನು ಬೇಗನೆ ಹೋಗಿ ಭಯದಿಂದ ನಡುಗುತ್ತ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಇ ಹೇಳಿದನು. ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಜನು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿಬಿದ್ದನು. 
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೫೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭೃತ್ಯ ಉವಾಚ: 
pe ತ ೦ ಶೋಚಸೇ ನಾಥ ಪೂರ್ವೋಷಪಾತ್ತಂ ಶುಭಾಶುಭಂ | 
ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ಯ ವಚಸ್ತಸ್ಯ ರಾಜಾ ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ mm 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರಿಸ್ಯಾನಿ ಸೋಮನಾಥಸಮಿಾಪತಃ | 
ಶೀಘ್ರ ಮಾನೀಯತಾಂ ವಹ್ಲಿರಿಂಧನಾನಿ ಬಹೂನಿ ಚ ॥ ೫೬ I 
ಆಸೀತಂ ತತ್ಸಣಾತ್ಸ 1 ಭೃತ್ಯೈಸ್ತದ್ವಶವರ್ತಿಭಿಃ । 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಶುಭೇ ತೋಯೇ ಸಂಗಮೇ ಸಾಪನಾಶನೇ I ೫೭ ॥ 
set ರಮಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೋನುನಾಥೋ ಮಹೀಭೃತಾ | 
ತ್ರಿ8ಪ್ರದಕ್ಸಿಣತಃ ಕೃತ್ವಾ ಜ್ವಲಂತಂ ಜಾತವೇದಸಂ I ೫೮ ॥: 
ಪ್ರ ನಿಷ್ಟ $ "ಕಣ್ಣ ರಾಜೊಲಸ್‌ ಹೃದಿ ಧ್ಯಾತ್ಚಾ ಜನಾರ್ದನಂ । 
ಸಜ ದೇವಂ ಗ ॥೫೯॥: 
ಶ್ರಿಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಸುಪರ್ಣಸ್ಥ ೦ ಶಂಜಚಕ್ರಗದಾಧರಂ । 
ಸುಕಾಂರಿಸೂವನಂ ದಧ್ಯೌ ಸುಗತಿರ್ಮೇ ಘವತ್ತಿ ತಿ ೬೦ ॥ 
ಪಪಾತ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಸ್ತು ಸಾಧು ಸಾಧು ನೃ ಸಾತ್ಮೆ ಜ। 
ಆಶ ಸ ರ್ಯಮತುಲಂ ದೃ ಸ್ಟ್ಟಾ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ಚ ಸರಸ್ಸ ರಂ ॥ ೬೧ ॥ 
ಮೃ: ತಂ ತೈಃ ಸಾವಕೇ ಭ್ಯ ತಹ ೯ದಿ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಗಣಾಧರಂ ಲ 
ನಿಮಾನಸ್ವಾ ಸ್ವತಃ ಸರ್ನೇ ಸಂಜಾತಾಃ ಸಾಂಡುನಂದನ “1 ೬೨ ॥. 





೫೫. ಭೃತ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು' ಹಿಂಜೆಮಾಡಿದ ಶುಭಾ. 
ಶುಭವನ್ನು ಕುರಿತು ಏತಕ್ಕೆ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ? ರಾಜನು ಭೃತ್ಯ ನ ಆ.ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಸ 

"೫೬. ನಾನು ಸೋಮನಾಥನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೃಜಸುವೆನು.. 
ಬೇಗನೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ ) ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಘಟ ಗೆಗಳನ್ನೂ ತಗಿದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

": ೫೭-೬೦, ಜತ ಅಧೀನದಲ್ಲಿರುವ ಭೃ ತೃರು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ" ಕೂಡಲೆ. 
ತಂದರು. ಕಣ; ಶರಾಜನು ಪಾಪವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಸಂಗಮದ ಶುಭಜಲದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಅತಿಭಕ್ತ ಯಿಂದ ಸೋಮನಾಥನನ್ನಾರಾಧಿಸಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಅಗ್ತಿಗೆ. 


ಮೂರು ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಮಾಡಿ ಪೀತಾಂಬರ, ಇಟಿ ಮುಕುಟಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ. 


'ವನೂ, ಲ ಹಂದ ಸಹಿತನೂ, ಗರುಡಾರೂಢನೂ, ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗಜಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದವನೂ, ರಾಕ್ಸ್ಗಸನಾಶಕನೂ ಆದ ವಿಷು ವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ನನಗೆ: 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಗತಿಯಾಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಗಿ ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


ಕ್‌ “ರಾಜಕುಮಾರ! ಒಳ್ಳೆಯದು ಒಳ್ಳೆಯದು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೇವತೆ. 


ಗಳು: ಹೂಮಳೆ ಸುರಿಸಿದರು. 'ಆ ಸೇವಕಕಿಲ ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು. 
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ಪಂಚಾಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೧ 


ನಿಷ್ಟಾಪಾಸ್ತೇ ದಿನಂ ಯಾತಃ ಸೋಮುನಾಥಪ್ರಭಾವತಃ । `` 
ಯಾ ್ರಹ್ಮಣೇ. ಸಂಗಮೇ ತತ್ರ ಧ್ಯಾಯಮಾನೇ ನ್ಟ ಷಧ್ವಜಂ. ' 1೬೩ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಸ — ೫: 
ಸೋಮನಾಥಪ್ರಭಾವೋಯಂ ಶೃಣುಷ್ಟೈಕಮುನಾ ನಿಧಿಂ ! ಗ 
ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವ ಕಾಲಂ ರವೇರ್ದಿನೇ ' ॥ ೬೪॥ 
ನಿಶೇಷಾಚ್ಛಾಕ್ಸಸಕ್ಲೇ ಚೇತ್ಸೂರ್ಯವಾರೇಣ ಸಪ್ತಮಾ | 
ಉಪೋಷ್ಯ ಯೋ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ  ॥ ೬೫ ॥ 
ಹಂಚಾಮ್ಬುತೇನ ಗನ್ಯೇನ ಸ್ನಾಸಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ 1 | 
ಶ್ರೀಖಂಡೇನ ತತೋ ಗುಂಠ್ಯ ಪುಷ್ಪಧೂಪಾದಿಕಂ ದದೇತ್‌ ॥| ೬೬ ॥ 
ಭುತೇನ ಬೋಧಯೇದ್ದೀಸಂ ನೃತ್ಯಂ ಗೀತಂ ಚೆ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ಸೋಮುವಾರೇ ತಥಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಪ್ರಭಾತೇ ಪೂಜಯೇದ್ದ್ಯಿಜಾನ್‌ ॥೬೭॥ 
'ಜಿತಕ್ರೋಧಾನಾತ್ಮನತಃ ಪರಸನಿಂದಾವಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ | 


'ಸರ್ವಾಂಗರುಜಿರಾನ್‌ ಶಸ್ತಾನ್‌ ಸ್ಟ ಹಾಸ * ॥| ೬೮॥ 
ಹಾಯತ್ರಿ (ಪಾಠಮಾತ್ರಾ ೦ಶ್ಣ ಬಾರ್ಜ್‌ ಸದಾ 


ಪುನರ್ಭೂವೃ ಹ ಶೂದ್ರ ೪ ಚರೇಯುರ್ಯಸ್ತ ಹ ॥೬೯॥ 





ಪರಸ್ಪ ಕಾ ನೋಡಿ ವಿಷು ನನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಿಸ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸ ಮೃತರಾದರು. 
೫ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ' ಶಂಕರನನ್ನು ಧಾ ಫಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸೋಮನಾಥನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪಾಪರಹಿತರಾಗಿ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಸ್ನ ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

೬೪-೬೫. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:;--ಇದು -ಸೋಮ 
ನಾಥನ ಪ್ರಭಾವವು, , ಇದರಲ್ಲಿ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಬೇಕಾದ ವಿಧಿಯನ್ನು ಕೇಳು. 
ಮಾನವನು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟ ಮನಾ ಚತುರ್ದಶೀ, ಸಸ್ತಮಾ ಭಾನುವಾರದ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸ ಸಡಾ ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಬೇಕು. 

- ೬೬,. ಪಂಚಗವ್ಯ ಪಂಚಾಮೃ ತಗಳಿಂದ `ಸರಮೇಶ್ರ ರನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿ 
ಗಂಧವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ ವಷ ಲ ಧೂಪಾಧಿಗಳೆನ್ನು ಸ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೬೭-೭೦. ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ನೃತ್ಯಗೀತಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಖೇಕು. ಅಷ್ಟಮಿಾ ಚ್‌ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕೋಪನಿಲ್ಲದವರೂ, ಜ್ಞಾ ್ಹಿನಿಗಳೂ, 
ಸರರ ನಿಂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡದವರೂ, “ ಸರ್ವಾವಯವಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದಕರೂ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವರೂ, ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
'ಜಹಿಸುವವರೂ, ದುಷ್ಕರ್ಮಮಾಡದವರೂ ಆದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪೂಜಿಸ ಸಬೇಕು. 
ಚಿತ್ತ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವವನು: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಭೂ, ನೃಷಲೀ, 
ಶೂಧ್ರೀ ಇವರನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ “ತೃಜಸ 
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೫೯೨ 'ಶೀ ಸ್ನಂದಮುಹಾಪುರಂಣಂ 


ದೂರತೋಇಂಸೌ ದ್ವಿಜಸ್ತ್ಯಾಜ್ಯ ಆತ ನಃ ಶ್ರೆ ಯ ಇಚ್ಛ ತಾ। 


ಹೀನಾಂಗಾನತಿರಿಕ್ಕಾ ಂಗಾನ್ಸೇ (ಸಾಂ ಫೂವಾನಾಷರರ. ನಹಿ 1೭೦ ॥ 
ವ್ರತೇ ಶ್ರಾದ್ದೇ ತಥಾ ದಾನೇ ದೂರತಸ್ತಾನ್ನಿನರ್ಜಯೇತ್‌ | 

ಆಯಸೀ ತರುಣೀ ತುಲ್ಯಾ ದ್ವಿಜಾ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯವರ್ಜಿತಾಃ ॥ ೭೧ ॥ 
ಆತ್ಮಾನಂ ಸಹ ಯಾಜ್ಯೇನ ಸಾತಯಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 

ಶಾಲ್ಮಲೀನಾವ ತುಲ್ಯಾಃಸ್ಯುಃ ಷಟ್ಟಿರ್ನುನಿರತಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೭೨॥ 


ದಾತಾರಂಚ ತಥಾತ್ಮಾನಂ ತಾರಯಂತಿ ತರಂತಿ ಚ | 

ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸೋಮೇಶ್ವರಃ ಪಾರ್ಥ ಯಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಗತಮತ್ಸರಃ ॥ ೭೩ ॥ 
ಪ್ರೇತಾಸ್ತಸ್ಕಹಿ ಸುಪ್ರೀತಾ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ । 

ಅನ್ನಂ ವಸ್ತ್ರಂ ಹಿರಣ್ಯಂ ಚ ಯೋ ದದ್ಯಾದಗ್ರಜನ್ಮನೇ ॥ ೭೩೪ ॥ 
ಸ ಯಾತಿ ಶಾಂಕರೇ ಲೋಕ ಇತಿ ಮೇ ಸತ್ಯಭಾಷಿತಂ | 

ಹಯಂಯೋ ಯಚ್ಛತೇ ತತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ತರುಣಂ ಸಿತಂ ॥೭೫॥ 
ರಕ್ತಂ ವಾ ಪೀತನರ್ಣಂ ವಾ ಸರ್ವಲಕ್ಸ ಣಸಂಯುತಂ | 

ಕುಂಕುಮೇನ ನಿಲಿಷ್ತಾಂಗಾವಗ್ರಜನ್ಮ, ಹಯಾನಸಿ 1 ೭೬ I 
ಸ್ರಗ್ಹಾಮಭೂಸಿತೌ ಕಾರ್ಯಾ ಸಿತವಸ್ರಾನಗುಂಕಿತೌ I 

ಆಂಫ 8 ಪ್ರದೀಯತಾಂ ಸೃಂಧೇ ಮದೀಯೇ ಹಯಮಾರುಹ ॥ ೭೭ ॥ 








ಬೇಕು. ' ಅಂಗಹೀನರೂ, ಅಧಿಕಾಂಗರೂ, ಸೂರ್ವಾಪರವಿಲ್ಲದವರೂ ಆದ: 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ವ್ರತ, ಶ್ರ್ರಾ ದ್ಧ ದಾನಗಳಲ್ಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯೇ ತ್ಯಜಿಸ ಸಬೇಕು. 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಣೆ ಬಾ ಥರ ಕಬ್ಬಿ ಉದ ಸಿ ಪ್ರೀ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಸಮಾನರು. 

೭೧. ಅವರು ಯಾಗಮಾಡುವನೊಡನೆ ( ಯಜಮಾನಕೊಡನೆ) ಪತಿತ. 
ರಾಗುವರು. 

೭೨-೭೮. ಷಟ ಶಿರ್ಮನಿರತರಾದ ಬಾ $್ರಿಹ್ಮಣರು ಬೂರುಗದ ನಾವೆಗಳಂತೆ. 
ದಾನಮಾಡುವನನನ್ನೂ, ತಮ್ಮನ್ನೂ ದಾಟಸುವರು; ಮತ್ತು ದಾಟುವರು- 
ಸೋಮೇಶ್ವರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯವಿಬ್ಲದೆ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿದವನ ಪಿತೃಗಳು. 
ಪ್ರ ಕ್ರಳಯಕಾಲದವರೆಗೆ ಸಂತುಷ್ಟ ೫1 ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅನ್ನ, ವಸ್ತ್ರ 2: 
ಸುವರ್ಣಗಳನ್ನು ಕೊಟಿ ಶವನು ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಈ ನನ್ನ ಸ 
ನಿಜವಾದುದು. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೆಳ್ಳ ಗಾಗಲಿ, ಕೆಂಪೂಗಲಿ, ಹಳದಿಯಾಗಲಿ 
ಆದ ಸಮಸ್ತ ಲಕ್ಷ ಕಣಗಳಿಂದ ಜೆ ಅಶ್ಚವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವಬ್ರಾ ್ರಾಹ್ಮಣನ್ನು ; ಹೂನಿನಮಾಲೆಯಿಂದ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ, ಬಿಳ್ಳಗಿರುವ. 
ಬಜಿ ಯನ್ನು ಡಿಸಿ ““ ನನ್ನ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಪಾದನನ್ಸಿ ಟ್ಟು ಕುದುರೆಯನ್ಸೆ ಚ್‌ 
ಬಾ ್ರಹ್ಮಣನು ಹತ್ತಿದಕೂಡಲೆ "ಸೂರ್ಯ ಸು ಹೀತನಾಗಲಿ ಸು ಕುದುರೆ. 
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ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೩ 


ಆರೂಢೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಬ್ರೂಯಾದ್ದಾಸ್ಕೃರಃ ಸ್ರೀಯತಾಮಿತಿ । 


ಸ ಯಾತಿ ಶಾಂಕರಂ ಲೋಕಂ ಸರ್ವಪಾಪನಿವರ್ಜಿತಃ Nan 
ಉಪರಾಗೇತು ಸೋನುಸ್ಯ ತೀರ್ಥಂ ಗತ್ಕಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸತ್ಯಲೋಕಾಜ್ಚ್ಹ್ಜ್ಯುತಶ್ಹಾಃಪಿ ರಾಜಾ ಭನತಿ ಧಾರ್ಮಿಕಃ ॥೭೯॥ 


ತಸ್ಯ ವಾಸಃ ಸದಾ ರಾಜನ್ನ ನಶ್ಯತಿ ಕವಾಚನ । 
ದೀರ್ಥಾಯುರ್ಜಾಯತೇ ಪುತ್ರೋ ಭಾರ್ಯಾ ಚ ನಶವರ್ಶಿನೀ ॥ ೮೦ ॥ 
ಜೀನೇದೃರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಸರ್ವದುಃಖನಿವರ್ಜಿತಃ | 

ಸೋಪವಾಸೋ ಜಿತಕ್ರೋಢೋ ಢೇನುಂ ದಷ್ಯಾದ್ಗಿಜನ್ಮನೇ : ॥ ೮೧ ॥ 
ಸನತ್ಸಾಂ ಕ್ಸೀರಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಶ್ರೇತನಸ್ತ್ಯಾ*ನಗುಂಠಿತಾಂ । 

ಶಬಲಾಂ ಪೀತನರ್ಣಾಂ ಚ ಧೂಮ್ರಾಂ ವಾ ನೀಲಕರ್ಬುರಾಂ ॥ ೮೨॥ 
ಕಪಿಲಾಂ ನಾಸನತ್ಸಾಂಚ ಘಂಟಾಭರಣಭೂಷಿತಾಂ । 


ರೂಪ್ಯಖುರಾಂ ಕಾಂಸ್ಕದೋಹಾಂ ಸ್ಪರ್ಣಶೃಂಗೀಂ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೮೩ 
ಶ್ವೇತಯಾ ವರ್ಧತೇ ನಂಶೋ ರಕ್ತಾ ಸೌಭಾಗ್ಯವರ್ಥಿನೀ | 
ಶಬಲಾ ಪೀತನರ್ಣಾಚ ದುಃಖಫಗ್ಸ್ಯಾ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ ॥ ೮೪ ॥ 


ಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು. ಸಮಸ್ತಹಪಾಪರಹಿತನಾಗಿ ಶಂಕರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. | 

೭೯. ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ವನು ಸತ್ಯಲೋಕಭಷ್ಟನಾದರೂ ಧಾರ್ಮಿಕ ರಾಜನಾಗಿಹುಟ್ಟುವನು. 

೮೦. ಚಿರಕಾಲ ಅವನು ಜೀನಿಸಿರುವನು. ಅವನ ಪುತ್ರನು ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಷ್ಮಂತನೂ, ಸತ್ಲಿಯು ಸ್ವಾಧೀನಳೂ ಆಗುವರು. ಮ 

೮೧-೮೩. ಅವನು ಸಮಸ್ತ ದುಃಖರಹಿತನಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ಜೀವಿಸು 
ವನು. ಉಸವಾಸಮಾಡಿ ಕೋಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕರುವಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯುವುದೂ, ಶ್ವೇತವಸ್ರ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗೊಂಡುದೂ, ಘಂಟಾಭರಣದಿಂದ ಭೂಷಣಗೊಂಡುದೂ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಗೊರಸು 
ಳ್ಳುದೂ, ಕರೆಯಲು ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯುಳ್ಳುದೂ, ಚಿನ್ನದ ಕೊಂಬುಳ್ಳುದೂ 
ಆದ ಶಬಲ, ಹಳದಿ, ಧೂಮ್ರ, ನೀಲ, ಅಥನಾ ಕನಸಿಲವರ್ಣದ ಗೋವನ್ನು 
ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೮೪. ಶ್ರೇತಗೋನಿನ ದಾನದಿಂದ ವಂಶವು ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣದ ಗೋವು ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವುದು. ಶಬಲ ಮತ್ತು ಶೀತವರ್ಣದ 
ಗೋವು ದುಃಖವನ್ನು ನೀಗಿಸುವುದು. 
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೫೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕಪಿಲಾ ನಾಶಯೇತ್ಸಾಪಂ ಸಪ್ತಜನ್ಮಸಮುದ್ಧವಂ । 


ಸತ್ಯಲೋಕಮನಾಪ್ನೋತಿ ಗೋಪ್ರದಾಯಾ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೮೫ ॥ 
ಪಕ್ಸಾಂತೇಂಥ ವ್ಯತೀಪಾತೇ ವೈಧೃತೌ ರನಿಸಂಕ್ರಮೇ । 

ದಿನಕ್ಸಯೇ ಗಜಚ್ಛಾಯಾಂ ಗ್ರಹಣೇ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಕ ಚ ॥ ೮೬ ॥ 
ಯೇ ವ್ರಜಂತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಸಂಗಮೇ ಸುರದುರ್ಲಭೇ । 
ಮೃದಾಂವಗುಂಠಯಿತ್ವಾತು ಚಾತ್ಮಾನಂ ಸಂಗಮೇ ವಿಶೇಶ್‌ 1 ೮೩ ॥ 


ಹೃದಯಾಂತರ್ಜಲೇ ಜಾಪ್ಯ್ಕಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೋ$ ಥನಾ ನೃಪ 
ಗಾಯತ್ರೀ ವೈಷ್ಣವೀ ಚೈನ ಗೌರೀ ಶೈನೀ ಯದೃಚ್ಚ ಯಾ ! 


ತೇಸಿ ಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತ ಇತ್ಯೇವಂ ಶಂಕಕರೋಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೮೮॥ 
ಜಗತೀಂ ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಯಸ್ತು ಕುರ್ಯಾತ್ರ್ರದಕ್ಸಿಣಾಂ । 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೀಕೃತಾ ತೇನ ಸಪ್ತದ್ಧೀಪಾ ವಸುಂಧರಾ ॥ ೮೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸುರಾಪಾನಂ ಗುರುದಾರನಿಷೇವಣಂ | 

ಭ್ರೂಣಹಾ ಸ್ಪರ್ಣಹರ್ತಾ ಚ ಮುಚ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೯೦॥ 


ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ವ್ಯಾಧಿತೋ ಮುಚ್ಯತೇ ರೋಗೀ ಚಾರೋಗೀಸುಖಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ 





"೮೫. ಕಪಿಲಗೋವು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳ ಪಾಸವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 
ಆಕಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಸತ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೮೬-೮೭. ಹುಣ್ಣಿಮೆ, ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ವ್ಯತೀಪಾತ, ವೈಧೃತಿ, ಸೂರ್ಯ 
ಸಂಕ್ರಾಂತಿ, ಸಾಯಂಕಾಲ, ಗಜಚ್ಛಾಯಾ, ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ದೇವದುರ್ಲಭವಾದ ಸಂಗಮತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮಹಾತ್ಮರು ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಮೃತ್ತಿಕಾಲೇಸನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಳಿಯಬೇಕು. 

೮೮. ಅಲ್ಲಿ ಎದೆಯವರೆಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ವಿಷ್ಣು 
ಗಾಯತ್ರೀ, ಸೂರ್ಯಗಾಯತ್ರೀ, ಅಥವಾ ಶಿವಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ಟೇಜ್ಛೆ ಯಾಗಿ 
ಜಫಿಸುವವರು ಪಾಸಮುಕ್ತರಾಗುವರೆಂದು ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾಕೆ. ತ 

೮೯, ಸೋಮನಾಥನ ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗ್ಳೆ ದವನು ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದವನಂತಾಗುವನು. 

ಸ ೯೦. ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, ಸುರಾಪಾನ, ಗುರುಸತ್ಲೀಗಮನ, ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೆ, 
ಸ್ವರ್ಣಸ್ತೇಯ, ಇವುಗಳು ಪರಿಹಾರವಾಗುವುವು. 

₹೧. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಪುಣ್ಗ್ಣಕರವಾದ ಈ ತೀರ್ಥಾಖ್ನಾನವನು, ಕೇಳಿ 
ದವನು ಕೋಗಿಯಾಗಿದರೆ EEN ಸ 


ಎ 


ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಪಂಚಾಶೀತಿತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೫೯೫ 


ಯತ್ತೇ ಸಂದಹ ತೇ ಚೇತಃ ಶೃಣು ತನ್ಮೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 


ನೈಕಾಪಿ ನೃಪ ಲೋಕೇಸಸಿ ನ್ಭೂ ಹಕ್ಕಾ ಸುದುಸ್ಯ ಜಾ ॥ ೯೨॥ 

ಕಿಮು ಸಡ್ಜಿ ೦ಶತಿಂ ಪಾರ್ಥ” ಪ್ರಾ ಸಸರ ಸ್ಟ ಣದಾಠರಃ 

ಸೋಪಿ ತೀರ್ಥಮಿದಂ ಸ್ರಾಷ್ಯ ತಪೆಸ್ತಪ್ಟಾ... ಸುದುಶ್ಚರಂ ॥ ೯೩॥ 

ವಿಮುಕ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಪೇಭ್ಯಃ ಶೀತರಶ್ಮಿರಭೂತ್ಸುಖೀ | 

ಶ್ರೂಯತೇ ನೃಪ ಪೌರಾಣೀ ಗಾಥಾ "ಗತಾ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ I ೯೪ ॥ 

ಲಿಂಗಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಹ್ಯೇಕಂ ದಶಭ್ರೂಣಹನಂ ಭವೇತ್‌ | | |] 
ಅತೋ ಲಿಂಗತ್ರಯಂ ಸೋಮಃ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಭಾರತ ॥ ೯೫ ॥ 

ರೇವೋ ರಿಸಂಗಮೇಹಾ ದ್ಯಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಭ ೃಗುಕಚ್ಛಕೇ 

ತತಃ ಸಿದ್ದಿಂ ಪರಂ ಪಾ ಷ್ಟ ಪ್ರಭಾಸೇ ತು ತೃತೀಯಕಂ I ೯೬ I 

ಇತಿ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸರ್ವಂ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೆ ಮುತ್ತಮಂ | 


ಧರ್ಮಂ ಯಶಸ್ಕಮಾಯುಷ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗ್ಯ್ಯಂ ಸಂಶುದ್ಧಿಕೃ ನೃಣಾಂ ॥ ೯೭॥ 
ಪುತ್ರಾ ರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಪುತಾ ಸ್ಥಾ ಮಃ ಸ್ಫರ್ಗಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ । 
ಮುಚ್ಕತೇ ಸರ್ವಪಾಸೇಭ್ಯಸ್ತೀರ್ಥಂ ಕೃತ್ವಾ ಪರಂ ನೃಪ ॥ ೯೮ ॥. 





೯೨-೯೪, ಯುಧಿಸ್ಠಿರ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳು. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೆ ಯೇ ಅಸರಿಹಾರ್ಯವಾದುದು. 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರು ಬ್ಲೂ ತ್ರಾ ಣಹತ್ಯೆಗಳಿನ್ಸೈ (ನು. ಇದನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚಂದ್ರನು ಈ ತೀರ್ಥ 
ಸ ಸೇರಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ ಸಕಲ ಣದ. ನಾಗಿ ಸುಖ 
ಗೊಂಡರು. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಗಾದೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೯೫. ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದರೆ ಹತ್ತು ಬೂ ್ರೀಣಹತ್ಯೆಗಳು 
ಪರಿಹಾರನಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಇಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತಿಸ್ಕ ತ 

, ಶೇಮೋರಿ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದನ್ನೂ ಾ ಭೃಗು ಕಚ್ಛಕದಲ್ಲಿ 
ಎ ಪ್ರಭಾಸದಲ್ಲಿ  ಮೂರನೆಯದನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಉತ್ತಮ 
ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ಪಡೆದನು. 

೯೭. ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಯಶಸ್ಸನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವುದೂ, ಆಯುಸ್ಸು ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಶುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ಆದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನು. 

೯೮. ಪುತ್ರ ರನ್ನು ಓಡುತ! ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಸಿಸ್ಟಾಮನು ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಸಜಿಯುವನು. ಉತ್ತಮವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಸಕಲ ಣನ 
ನಾಗುವನು. 
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೫೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಸೋಮನಾಥಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಪುತ್ರಮನಾಸ್ನೋತಿ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಜಾಂಷ್ಟೌ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೯೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪಾ 3೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಕಖಂಡೇ 
66 ಸೋಮನಾಥತೀರ್ಥನರಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ'? 
ನಾನು ಪಂಚಾಂಶೀತಿತನೋ$ ಧ್ಯಾಯಃ 





೯೯. ಈ ಸೋಮನಾಥ ಕ್ಬೇತ್ರದರ್ಶನದಿಂದಾಗುವ ಫಲನನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿದನನು 
ಎಂಟು ಮಂದಿ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಸಡೆಯು ವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ನಾಪ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ಂಧನುಹಾಪುರಾಣಣ ಐದನೆಯ ಆನಂತ ಖಂಡದ ಮೂರೆ ನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲಿ 
4 ಸೋನುನಾಥತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನ?”ನೆಂಬ ೭: 
ಎಂಬತ್ತೆ 3ನನೆಯ ಅಧಾ ಯವು' ಮುಂಗಿದುದು 
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1 ಶಿ. 
ಅಥ ಸಡತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಪಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹಾರಾಜ ಪಿಂಗಲಾನರ್ತಮುತ್ತಮಂ | 
ಸಂಗಮಸ್ಯ ಸಮಿಾಪಸ್ಥ ೦ ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ತಟೀ | 
ಪವ್ಯ ಎ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ್ಥಾ ಫಿತಃ ನಿಂಗಲೇಶ್ವ ರಃ Hon 
ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರ ಉನಾಚ 
ಹನ  ವಾಹೇನ ಭಗವನ್ನಿ ಶರ ಸ್ಥಾ ಪಿತಃ ಕಥಂ 
ಏತದಾಖ್ಯಾ ಹಿ ಮೋ ಜಡ ಪ್ರ ಸಾದಾದ್ದ ಕು ಮ್ಹಹನ್ಯಸಿ ॥೨॥ 
J ಉವಾಚ :-- ARN 
ಶಂಭುನಾ ರೇತಸಾ_ರಾಜಂಸ್ತರ್ನಿತೋ ಹವ್ಯವಾಹನಃ । 


ಪ್ರಾಪ್ತಸೌಖ್ಯೇನ ರೌದ್ರೇಣ ಗೌರ್ಯಾ ಕ್ರೀಡನಚೇತಸಾ Nan 
ಹನ್ಯವಾಹಮುಖೇ ಕ್ಸಿಸ್ಕಂ ರುದ್ರೇಣಾಮಿತತೇಜಸಾ | 

ರುಷ್ಧಸ [ ರೇತಸಾ ದಗ್ಗಸಿ ್ಸ ರ್ಫಯಾತ್ಯಾ ಕೃತಾದರಃ ಐ Wn 
ಸಾಗರಾಂಕ್ಸೆ ಸದೀರ್ಗತ್ತಾ ಕ್ರಮಾಡ್ರೇವಾಂ SEE 

ಚಚಾರ ಸರಯಾ ಭೆಕ್ಟಾ 'ಧ್ಯಾ ನಮುಗ್ರ ೦ ಹುತಾಶನಃ । ॥೫॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪಿಂಗಳೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಮಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಸ್ಥಾ ಫಿಸಿ 
ರುವ ಹಿಂಗಲಾವರ್ತವೆಂಬ ಉತ್ತಮಕ್ಟೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಷಿ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಪೂಜ್ಯನೆ ! ಅಗ್ಲಿಯು ಈಶ್ವ ರನ್ನು 
ಏತಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾ  ಪಿಸಿದನು? ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡಿ RY 

"ಜಃ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ದೊರೆಯೆ ! ಗೌರಿಯೊಡನೆ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರುದ್ರನು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಲು ಅವನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ರೇತಸ್ಸನ್ನು ಹಾಕಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅದರಿಂದ ದಗ್ಗನಾದ 
ಅಗ್ಟಿಯು ತೀರ್ಥಯಾಶ್ರೆಮಾಡಲು ಆಶೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸಮುದ್ರ ನದಿಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಬಂದನು, ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತಿಭಕ್ತಿ 
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೫೯೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಯುಭಕ್ಸಃ ಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಯಾವತ್ತೇಸೇ ಹುತಾಶನಃ ! 
ತಾನತ್ತುಷ್ಟೋ ಮಣಾಡೇಶೋ ವರಡೋ ಜಾತವೇದಸಃ | 


ಸನ್ನಿಧೌ 'ಸಮುಪೇತ್ಥಾ ತಥ ವಚನಂ ಚೇದನುಬ್ರನೀತ್‌ I ೬॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 

ವರಂ ವೃಣೀಷ್ವ ಹವ್ಯಾಶ ಯಸ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತತೇ 1೭॥ 
ವಹ್ನಿರುವಾಚ :-- 


ನಮಸ್ತೇ ಸರ್ವಲೋಕೇಶ ಉಗ್ರಮೂರ್ತೇ ನಮೋಸ್ತುತೇ ! 

ಪೇತಸಾ ತನ ಸಂದಗ್ಗಃ ಕುಷ್ಮೀ ಜಾತೋ ಮಹೇಶ್ವರ | 

ಶೃಷಾಂ ಕುರು ಮಹಾದೇನ ಮನುರೋಗಂ ನಿನಾಶಯ !1೮॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 

ಹನ್ಯವಾಹ ಭವಾರೋಗೋ ಮತ್ರಸಾದಾಚ್ಚೆ ಸತ್ವರಂ । 

ಅತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಕೃತಸ್ನಾನಃ ಸ್ವರೂಪಂ ಪ್ರತಿಪತ್ಸ್ಯಸೇ ॥೯॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ 3 ಚೆ ಮಹಾಜೀವಸ ತ್ರೈ ವಾಂತರಧೀಯತ | 

ಅನಂತರಂ ಹವ್ಯವಾಹಃ ಸಸ್ನೌ ರೇವಾಜಲೇ ತ್ವರನ್‌ ` I ೧೦ ॥ 

ತದೈವ ಕೋಗನಿರ್ಮುಕ್ತೋ:ಭವದ್ದಿ ನೃಸ್ವರೂಷನಾನ್‌ | 

ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ ಸ ನಹ್ನಿಃ ಸಿಂಗಲೇಶ್ವರಂ I ೧೧॥ 


ಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ವಾಯುಭಕ್ಸನಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷಕಾಲ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಮಹಾದೇವನು ಸಂತುಷ ನಾಗಿ ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು ಆ ಅಗ್ಲಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೀಗೆಂದನು. 

೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಆಗ್ಲಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವರ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 

೮. ಅಗ್ಲಿಯು' ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಮಸ್ತಲೋಕದೊಡೆಯನೂ, ಉಗ್ರ 
ಆ. ತಯೂ' ಆದ ಶಂಕರನೆ! ನಿನಗ ನಮಸ್ಸಾ ರವು! ನಿನ್ನ ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಪವಗನಾದ ನಾನು ಕುಷ ರೋಗವುಳ್ಳ ನನಾಗಿರುವೆನ ನನ್ನಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡು. 
ಶೋಗವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು. 
€. ಪ್ರಶ [ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಅಗ್ವಿಯೆ |! ' ನೀನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಬೇಗನೆ ಕೋಗವಿಲ್ಲದವನಾಗು.. ವ್ರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದರೆ ನಿನ್ನ ೊದಲಿನ 
ಪೂಪವನ್ನು ನೀನು ಹೊಂದುವೆ. 

೧೦. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಬಳಿಕ ಆಗ್ಬಿಯು 
'ಬೀಗನೆ ಕರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದನು. 

೧೧. ಆಗಲೇ ಅವನು ಕೋಗಮುಕ್ತ ನಾಗಿ ದಿವ್ಯರೂಸನನ್ನು ಪಡೆದು 
ಪಿಂಗಲೇಶ್ವ ರನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ | ಮಾಡಿದನು. 
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ಷಡಶೀತಿತನೋಂ ಗ್ಯಾಸ) ೫೯೯ 


ನಾಮ್ಸಾ ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ತುಷ್ಟಾನಸ್ತುತಿಭಿರ್ಮುದಾ । 


ತಕೋ. ಜಗಾಮ ದೇಶಂ ಸಂ rE ಹವ್ಯವಾಹನಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಹನ್ಯವಾಹೇನ ಭೂಪೈ ವ ಸ್ಲಾ ಸಿತಃ ಸಿಂಗಲೇಶ್ಶ ರಃ । 

ಜಿತಳೊ ೀಢೋ ಹಿ ಯಸ್ತ ತ್ರ ಉಪನಾಸಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೧೩ 1 
ತ್ರಫಲಂ ತಸ್ಯ ಜ್‌ ರುದ್ರತ್ವ್ತಮಾಪ್ಪ್ಲುಯಾತ್‌ | 

ಗುಣಾನ್ಸಿ ತಾಯ ನಿಪ್ರಾ ಯ ಕಪಿಲಾಂ ತತ್ರ ಭಾರತ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಲಂಕೃತ್ಯ ಸವತ್ಸಾಂ ಚ ಶಕ್ತ್ಯಾಃ ನರರ 

ಯಂಕ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸ ಗಜೆ ಕ್ರೇತ್ಸರನಾಂ ಗತಿಂ I ೧೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಜಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃ ತೀಯ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
ಫಿಂಗಲೇಶ | ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ, ಒತಿನರ್ಣಿನಂ ತಿ 
ನಾಮ ಸಡಶೀತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೧೨. ಅವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 

೧೩-೧೫. ದೊರೆಯೆ ! ಅಗ್ನಿ ಸ ಹೀಗೆ ಪಿಂಗಲೇಶ್ತ ರನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರು 
ವನು. ಅಲ್ಲಿ ಕ್ರೊ (ಢನನ್ನು ಇ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಅತಿರಾತ್ರ 
ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ರುದ್ರತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
ಗುಣವಂತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕರುನಿನಿಂದ ಜ್‌ ಕಪಿಲ ಗೋವುನನ್ನು 
ಶಕ್ಕುನುಸಾರ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ ದಾನಮಾಡಿದವನು ಉತ್ತಮಗತಿಯನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಕ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ಹಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
4 ಫಿಂಗಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತಾ ಕೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತಾಶೀತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಯಣತ್ರಯನೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ತ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚೆ ಕ್ರೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಶೋಭನಂ । 


ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಮೆನಿಸಂಘೈರ್ಯದ್ದ ಪ ವಂ ಶಸಮುವೃನೈಃ $ I © 1 
ಖುಣಮೋಚನಮಿತ್ಯಾಖ್ಯ ೦ ರೇನಾತಜಸಮಾಶ್ರಿತಂ | 

ಷಣ್ಮಾಸಂ ಮನುಜೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತರ್ನಯಕ್ಚಿತೃಡೇವತಾಃ ॥೨॥ 
ದೇವೈಃ ಸಿತೃಮನುಷ್ಯೈಶ್ಚ ಯಣಮಾತ್ಮಕೃತಂ ಚ ಯತ್‌ | 

ತ [ತೇ ತ್ಯ ಎಹಾನ್ಮರ್ತ್ಯಃ ಸ್ನಾತೋ ನ ನರ್ಮದಾಜಲೇ il ೩॥ 
ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಟ 0 ಜು ತತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ಸಲಕೂಶತಃ 

ತತ್ರ” ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ರಾಜನ್ನೇಕಚಿತ್ತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ll ೪॥ 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಾನಂಚನೈ ದವ್ಯಾದರ್ಚ್ಜಯೇದ್ದಿರಿಜಾಪತಿಂ i 
ಖುಣತ್ರಯವಿನಿರ್ಮುಕ್ಟೋ ನಾಕೇ ದೀಪ್ಕ ತಿ ದೇವನತ್‌ I 8 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
"6 ಯಣತ ಶ್ರ ಯನೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 1 ನರ್ಣನಂ? 
ನಾನು ಸಪಾ 26 ಶೀತಿತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಖುಣತ್ರಯಮೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ 
೧-೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಬಳಿಕ 
ಬ್ರಹ್ಮನಂಶದ ಮುನಿಗಳು ಪ್ರತಿಸ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವುದೂ ನರ್ಮದಾತಟದಲ್ಲಿರು 
ವುದೂ, ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಖುಣನೋಚನವೆಂಬ ತೀರ್ಥಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಮಾನವನು ಆರು ತಿಂಗಳಕಾಲ ನರ್ಮದಾಜಲದಲ್ಲಿ ನು ನಿತ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭಕಿ, ಯಿಂದ ತರ್ಪಣಗೈ ದರೆ ಕೂಡಲೆ ತಾನುಮಾಡಿದ ದೇವ ಪಿತೃ 
ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ಖುಣಗಳಿಂದ ಮುಕ ಕೃನಾಗುವನು. 
೪-೫. ಅಲ್ಲಿ ಪಾಸವು ಫಲರೂಪದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಬವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
"ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮನಸ್ಸು ಛ್ಲ ವನೂ, ಜಿತೇಂದಿ. ಯೂ ಆಗಿ ಮಿಂದು, ದಾನ 
ಮಾಡಿ, ಪಾರ್ವತೀಸಕಿಯಾದ ಈಶ ರನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು ಖುಣತ್ರ ಯ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯಂತೆ ಪ್ರ ಕಾಕಿ ಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಪ್ರೀಸಾ ಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
| ಖಣತ್ರಯನೆ ನೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೆ ೀಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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[! ಶ್ರಿ 1 
ಅಥಾಷಾ ಶ5ತೀತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ವತಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತಸೆ 3 ನಾನಂತರಂ ಪ ಪಾರ್ಥ ಕಾಪಿಲಂ ತೀರ್ಥಮಾಶ್ರಯೇತ್‌ । 





ಸ್ಥಾ ಹಿತಂ ಕಪಿಲೇನೈನ ಸರ್ನಪಾತಕನಾಶನಂ ॥೧॥ 
ಅಸ್ನಮ್ಯಾ ೦ ಚ ಸಿತೇ ಸಕ್ಸೇ ಚತುರ್ದಶ್ಕಾ ೦ ನರೇಶ್ವರ | 

ಸ್ಲಾಪಯೇತ್ಪ ರಯಾ ಭಕ್ಸ್ಯಾ ಕಪಿಲಾಕಿ ಶ್ಸೀರಸರ್ಪಿಷಾ' ೨ 
ಶ್ರಿ ್ರೀಖಂಡೇನೆ ಸುಗಂಧೇನ ಗುಂತಯೇಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 

ತತಃ ಸುಗಂಧಪುಸ್ಸೈಶ್ಚ ಶ್ವೇತೈಶ್ಚನೃ ಪಸತ್ತ ಮ ॥೩॥ 
'ಯೇರ್ಚಯಂತಿ ಜಿತಕ್ರೋಧಾ “ತೇ ಯಾಂತಿ ಯಮಾಲಯಂ ॥ 
'ಅಸಿಪತ್ರನನಂ ಘೋರಂ `'ಹುನುಚುಲ್ಲಿ € ಸುದಾರಣಾ ॥೪॥ 


ದೃಶ್ಯತೇ ನೈವ ವಿದ್ವದ್ಧಿಃ ಕಫಿಲೇಶ್ಚರಪೂಜನಾತ್‌ । 
ಸ್ನಾತಾ ಕೇವಾಜಲೇ ಪುಣ್ಯೇ ಭೋಜಯೇವ್ಸಾಪ್ರJಹ್ಮಣಾನ್‌ ಶುಭಾನ್‌ ॥೫॥ 
ಗೋಪ್ರದಾನೇನ ವಸ್ರ್ರೇಣ ತಿಲದಾನೇನ ಭಾರತ | 
ಛತ್ರಶಯ್ಯಾಪ್ರದಾನೇನ ರಾಜಾ ಭವತಿ ಧಾರ್ನಿಕಃ ॥೬॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಇದಾದ ತರುವಾಯ 
ಶಪಿಲನು ಸ್ಟಾಪಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪಾಸಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಕಸಿಲತೀರ್ಥವ 
ಸತ 

೨-೭. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟಮಿ ಚತುರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಕಿಲಾ ಗೋವಿನ ಕೆ ಶೀರ ಗ ಫೃತಗಳಿಂದ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ ಯಿಂದ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಸ ಲೇಪನಮಾಡಿ ಸುನಾಸ್ರಕ್ರೆಯಾದ ಶ್ವೇತಪ್ರಷ್ಟ 
ಗಳಿಂದ ಕ್ರೋಧವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಪೂಜಿಸುವನರು ಯಮಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕಹಿಲೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯಿಂದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಅಸಿಸ್ಪ ಪ್ರಶ್ರವನನನ್ನೂ; ದಾರುಣ 
ವಾದ ಯನುಚುಲ್ಲಿಯನ್ನೂ ನೋಡು ವುದಿಲ್ಲ. ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನು ಭೋಜನಮಾಡಿಸಿ , ಗೋವು; 
ವಸ್ತ್ರ, ಎಳ್ಳು, ಕೊಡೆ, ಹಾಸಿಗೆ ಇವು ಗಳನ್ನು AR ಹಾ 


RARY. 
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fa ಯ ( LT ಛಲ 12871 ಸೆ ಕ VARANASE, 
೧ —— 


Acc No. TTT TE) 


೬೦೨ | ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀವ್ರತೇಜಾ ನಿಘೋರಶ್ಚ ಜೀನತ್ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಿಯಂನದಃ ! 
ಶತ್ರುನರ್ಗೋನ ತಸ್ಯ ಸ್ಯಾತೃದಾಚಿತ್ಸಾಂಡುನಂದನ ॥೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹೆಸ್ಟ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4« ಫಪಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ನಾಮಾಸ್ಟಾಂಶೀತಿತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ 





ಧಾರ್ಮಿಕನೂ, ಅತಿ ತೇಜಸ್ಪಿಯೂ, ಶಾಂತನೂ, ಜೀವಿಸಿರುವ ಪುತ್ರನುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡುವವನೂ ಆದ ದೊರೆಯಾಗುವನು. ಅನನಿಗೆ ಯಾವಾ. 
ಗಲೂ ಶತ್ರುಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. | | 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು' ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂನಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ :ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ. 


66 ಕನಿಲೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಜನ ವೆಂಬ 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯಂ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ತಾ | ಹಾಟ 
ನಾರಾ ಸ ಅ ಅ ಗಾನ ಬಾಸ ಸ ದ ದ.. .50 


ವವ ಇದಂ ಇಂ ದ ೦ ಬ ಇ ಒಂ ಛಜ.ಂ 


॥ ಶ್ರೀಃ l 
ಅಥ್ಸೈ ಕೋನ ನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 
| ಪೂತಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಪೂತಿಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ಸರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಹೇ ಕೂಲೇ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ Il © 

ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಜಾಂಬುವಂತೇನ ಲೋಕಾನಾಂ ತು ಹಿತಾರ್ಥಿನಾ। 

ರಾಜಾ ಪ್ರಸೇನಜಿನ್ನಾಮ ತಸ್ಯ ನಕ್ಸಸ್ಥಲಾಸ್ಮಣೌ ॥೨॥ 

ಸಮುತ್ಸಿಷ್ತೇ ತು ತೇನೈವ ಸಪೂತಿರಭವದ್ವ ಣಃ 1 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತಪಸ್ತಸ್ಟ್ಯಾ ನಿರ್ವಣಃ ಸಮಜಾಯತ AU 

ತೇನ ತತ್‌ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಲಿಂಗಂ ಪೂತಿಕೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 

ಯಸ್ತತ್ರ ಮನುಜೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾಯಾದ್ಭರತಸತ್ತಮ ॥1೪॥ 

ಎ ಯ ಎಎ ಅರರ 2237 2777272 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಪೂತಿಕೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧-೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಬಳಿಕ 
ಫರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಡದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಉತ್ತಮವೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಸ 
ಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವ ಜಾಮ 
ವಂತನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿರುವುದೂ ಆದ ಪೂತಿಕೇಶ್ವರ ಕೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಶು. 
(ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಭಯಸಟ್ಟು ಪ್ರಸೇನಜಿದ್ರಾಜನು ಶ್ಯಮಂತಕ 
ಮಣಿಯೊಡನೆ ಅಶ್ವಾರೂಢನಾಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಲಾಯನಗೈ ಯುತ್ತಿರಲು ಅಶುಚಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಅವನನ್ನು ಸಿಂಹವೊಂದು ಕೊಂದಿತಷ್ಟೆ. ತರುವಾಯ ಜಾಂಬುವಂತನು 
ಆ ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೊಂದು ಆ ರಾಜನ ಎದೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಅನರ್ಫ್ಯಮಣಿಯನ್ನು 
ಕಂಡನು.) ತರುವಾಯ ಅನನು ಆ ಶ್ಯಮಂತಕಮಣಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಮಣಿಯ ಹೊಡೆತದ ರಭಸದಿಂದ ಕೀವಿನಿಂದಕೂಡಿದ 
ಹುಣ್ಣಾ ಯಿತು. ಆ ಜಾಂಬುವಂತನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡಿ 
ಷ್‌ ಬಳಿಕಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಪೂತಿಕೇಶ್ವರವೆಂಬ ಉತ್ತಮಲಿಂಗವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು: ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನು 
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೬೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನನಾಸ್ನೋತಿ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸರಮೇಶ್ವರಂ | 
ಕೃಷ್ಣಾಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸರ್ವಕಾಲಂ ನರಾಧಿಪ | 
ಯೇಂರ್ಚಯಂತಿ ನರಾ ದೇವಂ ತೇನ ಯಾಂತಿಯಮಾಲಯಂ ॥೫॥ 


ಇತೀ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಜೇ 
4 ಪೂತಿಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ? 
ನಾಮ್ಸೆ ಕೋನನನತಿತನೋಂಫ್ಯಾ, ಯಃ 


EE 


ಸಮಸ್ತ ಇಷಾ ನರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸಡೆಯುವನು. ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಸದ. 


ಅಷ್ಟ ಮಾ ಚತು? ಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಜರು. 
ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ.ಸಿದ ನಾಣಿ 
Re) ರು ಇ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಂಥನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಳನಂತ್ಯಬಿಂಡವ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲಿ 
«6 ಪೂತಿಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ನಂಬ 3 
ಎಂಬತ್ತೊ ೦ಬತ್ತ್ವ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯನು ಮಖಗದುದು 
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ಕಾವಾ ಹ. ಹಾಹಾ ಇ. 
ರಾ ಫಾ ಪಾಸ ಟನ ಜಂತ ನ ವ ವ ವ (ತ ಇತ ದ್‌ 


1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ನವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಲಶಾಯಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ಕೀವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ವೈಷ್ಣವಂ ತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಜಲಶಾಯಾತಿ ವೈ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಂ ನಸುಧಾತಲೇ lO IF 
ದಾನವಾನಾಂ ವಧಂ ಕೃತ್ವಾ ಸುಪ್ತಸ್ತತ್ರ ಜನಾರ್ದನಃ । 

ಚಕ್ರಂ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಂ ತತ್ರ ದೇವದೇವೇನ ಚಕ್ರಿಣಾ | 

ಸುದರ್ಶನಂ ಚ ನಿಷ್ಟಾಸಂ ರೇವಾಜಲಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ 1೨॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ಸಮಾಚಕ್ಸ ಮುನಿಸಂಘೈಶ್ಚ ವಂದಿತಂ । | 
ನಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಭಾನಮತುಲಂ ರೇವಾಯಾಶ್ಚೈನ ಯತ್ಸಲಂ ॥ ೩. 1 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- ! 
ಸಾಧು ಸಾಥು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ವಿರಕ್ತಸ್ಥಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 
ಗುಹ್ಯಾದ್ಗುಹ್ಯತರಂ ತೀರ್ಥಂ ಕಿರ್ಮಿತಂ ಚಕ್ರಿಣಾ ಸ್ವಯಂ : ॥ ೪ ॥/ 
FE EE EE 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಜಲಶಾಯಿತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರ- 
ದಡದಲ್ಲಿ ಜಲಶಾಯಿಯೆಂದು ನಿಖ್ಯಾತವಾದ ಒಂದು ವೈಷ್ಣವ ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

೨, ಅಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ದಾನವರನ್ನು ಕೊಂದಬಳಿಕ ಸುಖವಾಗಿ ಶಯಶಿ. 
ಸಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆತನು ತನ್ನ ಚಕ್ರವನ್ನು ತೊಳೆದನು. ನರ್ಮದಾನದಿಯ 
ಜಲದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆ ಚಕ್ರವು ಪರಿಶುದ್ಧವಾಯಿತು. 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮುನಿಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡ: 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಅ ಚಕ್ರತೀರ್ಥವನ್ನೂ ನಿನ್ನು ವಿನ ಅಸದೃಶ ಪ್ರಭಾವವನ್ನೂ, ಕೇವಾನಥ 
ಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳು. 

೪. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ನೀನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಅನುರಕ್ಷನಾಗಿರುವೆ. 
ಕೇಳು ವಿಷ್ಣುವು ತಾನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅತಿಗುಟ್ಟಾದ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ನಿ 
ಸಿರುವನು. 
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4೬೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ತೇೇಹಂ ಸಂಪ್ರವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿಂ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಿನೀಂ । 

ಆಸೀತ್ರು ರಾ ಮಹಾದೈತ, ಸ್ವಾಲನೇಘ ಇತಿ ತ್ರು ತಃ I ೫ ॥ 
ತೇನ ಜಾ ಜಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಹೃ ತರಾಜ್ಯಾ ನರಾಧಿಸ | 

"ಯೆಜ್ಞಭಾಗಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಅಹಂ ನಿಷ್ಣುರ್ನಸಂಶಂಯ8 ॥೬॥ 
ಧನದಸ್ಯ ಹೃತಂ ಚಿತ್ತಂ ಹೃತಃ ಶಕ್ರಸ್ಯ ನಾರಣಃ । 

ಇಂದ್ರಾಣೀಂ ನಾಂಛತೇ.ಪಾಪೋ ಹಯರತ್ನಂ ರವೇರಸಿ ॥೭॥ 
ತಾಲಮೇಘಭಯಾತ್ಭಾರ್ಥ ರನಿರುದ್ರಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 

“ಯಮಃ ಸ್ಮಂದೋ ಜಲೇಶೋಗ್ಲಿರ್ನಾಯುರ್ಣೇವೋ ಭನೇಶ್ವರಃ ॥ ೮ ॥ 
ಸವಾಕೃತಿಮುಹೇಶಾಶ್ಚ ನಷ್ಟಚಿತ್ತಾಃ ಪಿತಾಮಹಂ | 


ಗತಾ ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತತ್ರ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪಿತಾಮಹಂ HF Nn 
ತುಸ್ಪುವುರ್ನಿನಿಧೈಃ ಸೊ ್ವೀತ್ಸೈರ್ನಾಗೀಶಪ್ರಮುಖಾಃ ಸುರಾಃ | 

Fy ತ್ರಯನಿಭಾಗಾಯ ಸಶ್ಚಾದ್ದೆ ನ್ಲೀದಮುಪೇಯುಸೇ H ೧೦ ॥ 
ದ ಷ್ಟ್ಯಾ ದೇವಾನ್ನಿರುತ್ಸಾ ಹಾನ್ಸಿ ನರ್ಣಾನನನೀಪತೇ 


ಪ್ರಸಾದಾಭಿಮುಖೋ ದೇವಃ ಪ್ರ ತ್ಯುವಾಚ ದಿನೌಕಸಃ I ೧೧॥ 





೫. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪಾಸವನ್ನು ನಿನಾರಿಸುವ ಈ ಕಥೆಯ ನ್ಸು 
ಹೇಳುವೆನು. ಹಿಂದೆ ತಾಲಮೇಘನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮಹಾದೈತ್ಯ ನೊಬ್ಬ 
ಸಿದ್ದರು. 

೬. ರಾಜನೆ! ಅವನು 'ಜೀವತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜಯಿಸಿ ಅವರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಅಸಹರಿಸಿದರು. ನಾನೇ ವಿಷ್ಣು ವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ನದ ಸ್ತ ಭಾಗಗಳನು 
'ಭುಜಿಸುತ್ತಿ, ದ್ದ ನು. i 

"ಪ ಅವನು ಕುಭೇರನ ದ್ರ ವ ವನ್ನೂ ಇಂದ್ರನ ಐರಾವತವ ನ್ಸೂ ಅಪಹರಿಸಿ 
ದನು. ಪಾಸಿಯಾದ ಅನನು A ei ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನ ಖಿ 
ಅಪೇಕ ಶ್ಸಿಸಿದನು... ಕ 

೮-೧೦. ಪಾರ್ಥ! ಆ ವ ಜಗಾದ ಸೂರ ರುದ್ರರು, 
“ಇಂದ್ರ, ಯಮ, ಸ್ಫಂದ,' ವರುಣ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಬ್ಬಹಸ್ಕುತಿ, 
ಮಹೇಶ್ವರರು -ನಷ್ಟ ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಈರೀತಿ 
ವಿವಿಧ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದರು, “ ಸತ್ತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳ ವಿಭಾಗ 
ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಆನಂತರ ಭೇದವನ್ನು _ ಹೊಂದುವನನಾದ ಬ ಹ್ಮಸಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. ತ 

೧೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಉತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲದವರೂ, ಕಳೆಗುಂದಿದವರೂ ಆದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅನುಗ್ರಹಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 
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—— ಮಾ ಮಾ ಮಾ ಡಾ ಇಡಾ... ಹ್‌" 
” rw 


ನವತಿತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ | ೬೦೭. 


ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ: 

ಸ್ವಾಗತಂ ಸುರಸಂಘಸ್ಕ ಕಾಂತಿರ್ನಷ್ಟಾ ಪುರಾತನೀ 1 p 
ಹಮಕಿ ಷ್ಟಪ ಹ ್ರಭಾನೇಣ ಜ್ಯೋತೀಂಷೀವ ಮುಖಾನಿ ವಃ. ॥ ೧೨ ॥. 
ಪ ಪ್ರ ಶಮಾವರ್ಚಿಸಾಮೇತದನುದ್ದೀರ್ಣಂ ಸುರಾಯುದಧಂ | 

ನೃತ್ರಸ್ಯ ಹಂತುಃ ಕುಲಿಶಂ ಕುಂಠಿತಶ್ರೀವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ ॥ ೧೩ ॥. 
*ಂಚಾಃಂಯಮರಿದುರ್ವಾರಃ ಪಾಣೌ ಪಾಶಃ ಪ್ರಚೇತಸಃ.। 
ಮಂತ್ರೇಣ ಹತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಫಣೆನೋ ದೈನ್ಯಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಕುಬೇರಸ್ಯ ಮನಃಶಲ್ಯಂ ಶಂಸತೀನ ಪರಾಭವಂ । 

ಅಪವಿದ್ಧಗತೋ ವಾಯುರ್ಭಗ್ಗಶಾಖ ಇವ ದ್ರುಮಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಯಮೋಸಸಿ ನಿಲಿಖನ್ಫೂನಿಂಂ ದಂಡೇನಾಸ್ತಮಿತತ್ವಿಸಾ 1 
ಫುರುತೇಸ್ಮಿನ್ನಮೋಘೋಪಿ ನಿರ್ವಾಣಾಲಾತಲಾಘವನಂ ‘WOE 
ಅಮಿಾಚ ಕಥಮಾಡಿತ್ಯಾಃ ಪ್ರತಾಸಕ್ಸತಿಶೀತಲಾಃ । ನ 
ಚಿತ್ರನ್ಯಸ್ತಾ ಇವ ಗತಾಃ ಪ್ರಕಾಮಾಲೋಕನೀಯತಾಂ ॥ ೧೭ ೫ 





೧೨, ಟು ಡೇ ಕ ಸುಕಕ ಸಮೂಹ TE 

ವಾಗಲಿ. -ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ: ಕಾಂತಿಯು ನಷ್ಟ ವಾಗಿದೆಯೇಕೆ? ನಿಮ್ಮ 
ಮುಖಗಳು ಹಿಮದಿಂದ ಕ  (ಶಗೊಂಡ ನಕ್ಸ ತ್ರ ಗಳಂತಿವೆ. 
೧೩. ಕಾಂತಿಯು ಮ ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾ ಯರವ. 
ಶಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ ಲ; ಕುಂಠಿತ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ಜೆ | 
೧೪. ವರುಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ ತಡೆಯಲಾಗದ ಈ ಪಾಶವು. 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಡಗಿದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಸರ್ಪದಂತೆ ದೈನ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದೆ. | 

೧೫. ಕುಬೇರನ ಮನಸ್ಸಿನ ವ್ಯಥೆಯು ಸೋಲನ್ನು ತಿಳಿಸುವಂತಿದೆ. 


ಪೃಕಾ 


ಸ್ರಿಕಾ 


ವಾಯುವು ತಡೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ ಗಮನವುಳ್ಳ A ಮುರಿದ ಕೊಂಜೆಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಸ 


ದಂತಿರುವನು. 

೧೬. ಯಮನೂ ಕಾಂತಿಹೀನವಾದ ದಂಡದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ 
ಕೆಕೆಯುತ್ತ ಈ ಅನೋಘವಾದ ದಂಡದನ್ಲಿ, ಆರಿಹೋದ ಬೆಂಕಿಕೊಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಎಂತೋ ಅಂತು ಲಾಘವನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 

೧೭. ಈ ಸೂರ್ಯರು ಪ್ರತಾಪದ ನಾಶದಿಂದ ತಣ್ಣಗಾಗಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟ ವರಂತೆ ಸ ನೋಡಲರ್ಹರಾಗಿರುವಕೇಕೆ? 
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೩೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತದ್ಬ್ಬೂತ ನತ್ಸಾಃ ಕಿಮಿತಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಧ್ಯಂ ಸಮಾಗತಾಃ । 
ಕಿಮಾಗಮನಕೃತ್ಯಂ ವೋ ಬ್ರೂತ ನಿಃಸಂಶಯಂ ಸುರಾಃ । | 
ಮಯಿ ಸೃಷ್ಟಿರ್ಜಿ ಲೋಕಾನಾಂ ರಕ್ಷಾ ಯುಷ್ಮಾಸ್ಟವಸ್ಥಿತಾ I ೧೮॥ 
ತತೋ ಮೆಂದಾನಿಲೋದೂ ತಕನಮಲಾಕರ ಶೋಭಿನಾ | 


ಗುರುಂ ನೇತ್ರಸಹಸ್ರೇಣ ಪ್ರೇರಯಾಮಾಸ ವೃತ್ರಹಾ ॥೧೯॥ 
ಸ ದ್ವಿನೇತ್ರಂ ಹರೇಶ್ವ್ಚಕ್ಟುಃ ಸಹಸ್ತನಯನಾಧಿಕಂ | 
ವಾಚಸ್ಪತಿರುನಾಚೇದಂ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ಜಲಜಾಸನಂ I ೨೦ ॥ 
'ಯುಷ್ಮದ್ಧಂಶೋದ್ಭವಸ್ತಾತ ತಾಲಮೇಘೋ ಮಹಾಬಲಃ | 
ಉಪತಾಸಯತಶೇ ದೇವಾನ್‌ ಧೂಮಕೇತುರಿವೋಟಚ್ಛ ವತ I ೨೧॥ 
ತೇನ ದೇವಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ದುಃಖಿತಾ ದಾನನೇನ ಚ | 
ತಾಲಮೇಘೋ ದೈತ್ಯಪತಿಃ ಸರ್ನಾನ್ನೋ ಬಾಧತೇ ಬಲೀ ॥ ೨೨ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ಯಾಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಶರಣಂ ನೋ ವಿಧೇ ಭನ ೨೩ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್ಸೇಧಾಸ್ತಾನಬ್ರನೀದ್ವಚಃ I ೨೪ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ :- 
ತಾಲಮೇಹಘೇನ ವೋ ಮಧ್ಯೇ ಬಲೀ ತೇನ ಸಮಃ ಸುರಾಃ | 


ವಿನಾ ಮಾಧವದೇವೇನ ಸಾಧ್ಯೋ ಮೇ ನೈನ ದಾನನಃ ॥ ೨೫ ॥ 





೧೮. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳೆ! ನನ್ಸಿಂದೇನಾಗಬೇಕು? ಬೇಡಿರಿ. 
ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿರಿ. 

೯-೨೨. ಲೋಕಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿರುವುದು. ನೀವು ಆ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರು.?' ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಅಲು 
ಗಾಡಿದ ಕಮಲಗಳಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದನು. ಇಂದ್ರನ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
“ಅಧಿಕವಾದ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಂತಿರುವ ಆ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. “ತಾತ! ನಿನ್ನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನಾದ ತಾಲಮೇಘನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉದ ವಿಸಿದ ಧೂಮಕೇತುನಿ ' 
ನಂತೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಆ ದಾಸವನಿಯ ಸಮಸ್ಯ ಡೀವಿ 
ನಂತೆ ದೇ ಸುತ್ತಿದ್ದಾನ. ಆ ದಾನವನಿಂದ ಸಮಸ ದೇವತೆಗಳೂ 
ದುಃಖಗೊಂಡಿರುವರು. ಡಾ 

೨೭-೨೪, ಬಲಿನ್ನನೂ, ದೈತ್ನರಾಜರೂಆದ ತಾಲನೆ Q 
ಏನೂ, ಬ್ಬು ಇಲಮೀಫಘನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸಹ ರುವನು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ನುಕಿಹೊಕ್ಕೆವು. ಎಳ್ಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನ! 
| ಸ್ನ ಕಾಪಾಡು,'' ಬಳಿಕ ಪೂಜ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಅನರ 
ಶುರಿತು ಹೀಗೆಂದರು. SR kas 
೨೫. ಬೃಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವತೆಗಳಿ! ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
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ನನತಿತನೋ4ಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೦೯ 


ತತಃ ಸುರಗಣಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರಿಂಚಿಪ್ರಮುಖಾ ನೃಪ | 


ಕ್ನೀರೋದಂ ಪು ್ರಷ್ಟಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ದಾಃಖಿತಾಸೆ ಸ್ರೀನ ನೈರಿಣಾ ॥ ೨೬॥ 
ತೃರಿತಾಃ ಪ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ದೇವಾಃ ಕೇಶವಂ ದ್ರ ಸ್ಬುಕ ಕಾಮ್ಯ ಸದ 

ಫೀಕೋಡಂ “ಸಾಗರಂ ಗತ್ವಾ ಸ್ತು ವಂ ಸ್ತೇ ಗ್‌ ॥ ೨೭॥ 

ದೇವಾ ಊಚುಃ 

ಇಗೆದಾದಿರನಾದಿಸ್ಸ್ಟ್ವಂ ಜಗದಂತೋಕತ್ಸಸಂತಕಃ 
ಇಗನ್ನೂರ್ತಿ ರವ 33] ೦ ಜಯ ಗೀರ್ವಾಣ ಪೂಜಿತ ॥ ೨೮ ॥ 
ಜಯ ಕ್ಸೀರೋದಶಯನ ಜಯ ಲಕ್ಕಾ ಸ್ಮ ಸದಾ ನೃತ । 
ಜಯ ದಾನವನಾಶಾಯ ಜಯ ದೇನಕನಂದನ ॥೨೯॥ 
ಇಯ ಶಂಖಗದಾಪಾಣೇ ಜಯ ಚಕ್ರಧರ ಪ್ರಭೋ! 
ಇತಿ ದೇವಸ್ತುತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರಬುದ್ಧೋ ಜಲಶಾಯ್ಯಥ ॥ ೩೦॥ 


ಉವಾಚ ಮಧುರಾಂ ವಾಣೀಂ ಮೇಘಗಂಭೀರನಿಃಸ್ಟನಾಂ । 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಬೋಧಿತೋಟಿ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸುತನ! ಸುರಾಸುಕ್ಕೆ $140 


1. 0 ಸೊ ಂ ಇ ಇಟ್ಟಟಸಾೂ್ಷ ನಡಾ ಹಾಂ ಹು ತರಯ ಇ || ಉಂ ಐಒಲ್ಲೂಂ ಚ್ಯಘಂ ಭಾ ಪಾಚಾಚಯ  ಭ್ರಜಭಾ ಪಾಘಯಾ ೂ ಜಾ 





ಆ ತಾಲಮೇಘ ಸಿಗೆ ಸಜ ನಮ್ಮ ಕ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. : ನಾನೂ 
ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಅಸಮರ್ಥನು. 

೨೬. ಬಳಿಕ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಶತ್ರುವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗಿ 
ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರ ಕೈ ಹೊರಟರು. 

೨೭. ಸ ವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೊರಟ ದೇವತೆಗಳು 
ಕ್ಪೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಕ್ಟ "ಹೋಗಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸಿದನು. 

೨೮. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕಿ:--ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಯೂ, ಅನಾದಿಯೂ, 
ಜಗನ್ನಾಶಕನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ, ಜಗನ್ಕೂರ್ತಿಯೂ, ಮೂರ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನೂ, 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವೆ! ಜಯಿಸು. 

೨೯. ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ 
A Ee ದೇವಕೀಪುತ್ರನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವೆ! 
ಜಯಿಸು. 

೩೦. ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗಡೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಓ ನಾರಾಯಣನೆ! 
ಜಯಿಸು.?'. ವಿಷ್ಣುವು ಡೇವತೆಗಳ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಚ್ಚರ 
..ಗೊಂಡನು. 

೩೧. ಇಂಪಾಗಿಯೂ, ಮೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವೂ ಆದ ವಾಣಿಯಿಂದ 
4 ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಕೆ! ಸಮರ್ಥರಾದ ಈ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ 
ಎಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸಿದೆ? > ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ವ ರಾಣಂ 
ಸ್ರ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪು 


ಬ್ರಹ್ಮೋನಾಚ:- 
ತಾಲಮೇಘಭಯಾತೃ ಸ್ಥ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ತ ವಮಂದಿರಂ | 


ನ ವಧ್ಯಃ ಕಸ್ಯಚಿತ್ಪಾ ಫಸ ಲಮೇಘೋ ೪ ಜನಾರ್ದನ ॥ ೩೨ ॥ 

ತ್ತ ಮೇನ ಪ 1 ಮನ್ಸಂ ಮೃತ್ಯು ೦ ಯಾಸ್ಯ ತಿ ನಾನ್ಯಥಾ ॥ ೩೩ ॥ 
ಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಉವಾಚ :- 

ಸ್ವ ಸ್ಥಾ ನಂ ಗಮ್ಯತಾಂ ದೇವಾಃ ಸೃಕೀಯಾಂ ಲಭತ ಪ್ರಜಾಂ | 

ದುಷ್ಟ ತ್ಮಾನಂ 'ಹನಿಷ್ಯಾನಿ ಇಾಲಮೇಷಂ ಮಹಾಬಲಂ I ೩೪ ॥ 

ಸ್ಥಾ ನಂ ಬು ವಂತು ಮೇ ದೇವಾ ನಸೇದ್ಯತ್ರ ಸ ದಾನನಃ | ೩೫ ॥ 
'ೀವಾ ಮುರು — 

ಹಿಮಾಚಲಗುಹಾಯಾಂ ಸ ವಸತೇ ದಾನವೇಶ್ವರಃ | 

ಚತುರ್ನಿಂಶತಿಸಾಪಸ್ಯೆಃ ಕನ್ಯಾಭಿಃ ಪರಿವಾರಿತಃ | ॥ ೩೬ ॥ 

ತುರಂಗೈಃ ಸ್ಕಂದನೈಃ ಕ್ರ ಸ್ನ ಸಂಖ್ಯಾ ತಸ್ಯ ನ ವಿದ್ಯತೇ | | | 

ನಬಾ ಗ ತ್ರ ಅಸಂಖ್ಯಾ ಗಾ ಹರೇ. ॥ ೩೭.॥ 

ದ್ವಿರದಾಃ per ಹಯಾಕ್ಚ ದ್ವಿರರೋಪಮಾಃ | | 

'ಮಹಾಬಲೋ ವಸೇತ್ತತ್ರ ಗೀರ್ನಾಣಭಯದಾಯಕಃ Nash 





೩೨. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಕೃಷ್ಣ! ನಾವು ತಾಲಮೇಘ ದಾನವಕ 
ಭಯದಿಂದ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವೆವು. ಆ ತಾಲಮೇಘನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಯಾರೂ 
ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ. 

೩೩. ನೀನೇ ಆ ದುಷ್ಟನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು. ಬೇರೆ ವಿಧದಿಂದ ಅವನು ಮಡಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೪. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಅಯ್ಯಾ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗ ನಿಮ್ಮ ಪ ಸ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ. ದುಷ ಸೈ ಮೂ, ಮಹಾ 
ಬಲಿಷ್ಕನೂ ಆದ ಆ ತಾಲಮೇಘನನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು. 

೩೫. ದೇವತೆಗಳೆ! ಆ ದಾನವನು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 

೩೬. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಆ ದಾನವೇಶ್ವರನು ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಲು 
ಸಾವಿರ ಕನ್ರೈೆಯರೊಡಕೆ ಹಿಮಾಚಲದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಸು ತ್ರಿರುವನು. 

೩೭, ಕೃಷ್ಣ! ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಕುದುರೆಗಳು, ರಥಗಳು ಎಷ್ಟೆಂಬುದರ 
ಲೆಕ್ಟವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಅವನ ಬಳಿ ನಾನಾನಿಧರೂ, ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ ಗುಣವುಳ್ಳ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ನಟಿರಿರುನರು. ' 


೩೮. ಅವನ ಆನೆಗಳು ಪರ್ವತಗಳಂತೆಯೂ, ಕುದುರೆಗಳು ಆನೆಗಳಂತೆಯೂ 
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ನವತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬೧೧ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವೋ ವಚಸ್ತೇಷಾಂ ದೇನಾನಾಮಾತುರಾತ್ಮನಾಂ | 
ಅಚಿಂತೆಯದ್ದರುತ್ಮಂ ತಂ ಶತ್ರುಸಂಘನಿನಾಶನಂ ೩೯ 
ಚಕ್ರಂ ಕರೇಣ ಸಂಗೃಹ್ಯ ಗವಾಚಕ್ರಧರಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಶಾರ್ಜ್ಗಂ ಚ ಮುಸಲಂ ಸೀರಂ ಕರೈರ್ಗೃಹ್ಯ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೪೦॥ 
ಆರೂಢಃ ಪಕ್ಸಿರಾಜೇಂದ್ರಂ ವಧಾರ್ಥಂ ದಾನವಸ್ಯ ಚ | 
ದಾನವಸ್ಯ ಪುರೇ ಹೇತುರುತ್ಸಾತಾ ಘೋರರೂಪಿಣಃ I ೪೧॥ 
ಗೋಮಾಯುರ್ಗ್ಯೃಥ್ರಮಥ್ಯೇ ತು ಕಪೋತೈಃ ಸಮಮಾವಿಶತ್‌ । | 
ನಿನಾ ವಾಶೇನ ತಸ್ಕೈವ ಧೃಜದಂಡಃ ಪಪಾತ ಹ ॥ 9೨ I 
ಸರ್ಪಮೂಷಕಯೋರ್ಯುದ್ಧಂ ತಥಾ ಕೇಸರಿನಾಗಯೋ | 
ಉನ್ಮಾರ್ಗಾಃ ಸರಿತಸ್ತತ್ರಾ ವಹನ್ರಕ್ತನಿಮಿಶ್ರಿತಾಃ | 
ಅಕಾಲತರುಪುಷ್ಟಾಣಿ ದೃಶ್ಯಂಶೇಸ್ಮ ಸಮಂತತಃ ॥ ೪೩॥ 
ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಜಗನ್ನಾಥೋ ಹಿಮವಂತಂ ನಗೇಶ್ವರಂ | 
ಪಾಂಚಜನ್ಯತ್ಹ ಸಹಸಾ ಪೂರಿತಃ ಪುರಸನ್ನಿಧ್‌ 1 ೪೪ ॥ 
ತೇನ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ಹ್ಯಾರೂಢೋ ದಾನನೇಶ್ವರಃ । 
ಉವಾಚ ಚ ತದಾ ವಾಕ್ಯಂ ತಾಲಮೇಘೋ ಮಹಾಬಲಃ I ೪೫ ॥ 





ಇರುವುವು. ಅತಿ ಬಲಿಷ್ಕನಾದ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭಯವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. | 

೩೯. ವಿಷ್ಣುವು ದುಃಖಸೀಡಿತರಾದ ಆ ದೇವತಗಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
- ಶತ್ರುವ್ಯೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ ಗರುಡನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 

೪೦-೪೧. ಅನನು ಚಕ್ರ, ಗದೆ, ಶಾರ್ಜ್ಕ, ಮುಸಲ, ಸೀರಾದ್ಯಾಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಆ ದಾನವನ ವಥೆಗಾಗಿ ಗರುಡನನ್ನು 
ಏರಿದರು. ಆಗ ದಾನವನ ಸಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯಾಡರೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಉತ್ಪಾತ 
ಗಳುಂಟಾದುವು. ವ 

೪೨, ನರಿಯು ಪಾರಿವಾಳಗಳೊಡನೆ ಹದ್ದುಗಳ ನಡುವೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 
ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದೆಯೇ ಆ ದಾನವನ ಧ್ವಜದಂಡವು ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿತು. 

೪೩. ಹಾವು ಮತ್ತು ಇಲಿಗಳಿಗೂ, ಆನೆ ಸಿಂಹಗಳಿಗೂ ಜಗಳವಾಯಿತು. 
ನದಿಗಳು ತಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ರಕ್ತಮಿಶ್ರನಾಗಿ ಹರಿದುವು. ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಹೂವುಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. 

"ಪಃ ಬಳಿಕ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಪಟ.ಣದಬಳಿ ನಿಂತು ಕೂಡಲೆ ಶಂಖವನ್ನು ಊದಿದನು. 


ರ್ರಿ 


೪೫, ಆ ಮಹಾಶಬ್ದದಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ ತಾಲಮೇಫನು ಇಂತೆಂದನು. 
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೬೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಾಲಮೇಘ ಉವಾಚ :-- 
ಕೋಂ ಮೃತ್ಯುವಶಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಹ್ಯಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಮ ವಿಕ್ರಮಂ | 
ಧುಂಧುಮಾರಾಜ್ಞ ಯಾಹ್ಯಾಶು ಸ್ಪಸೈನ್ಯಸರಿವಾರಿತಃ ॥ ೪೬ ॥ 
ಬಲಾದಾನಯ ತಂ ಬದ್ಧ್ವಾ ಮಮಾಗ್ರೇ ಜಾಹುಶಾಲಿನಂ Il ೪2 I 
ಧುಂಧುವರತಾರ ಉವಾಚ :-- 
ಆನಯಾಮಿ ನ ಸಂದೇಹಃ ಸುರೋ ಯಕ್ಸೋಥ *ನ್ನರಃ | 


ಸ್ಕಂದನೌಫೈಃ ಸಮಾಯುಕ್ತೋ ಗಜವಾಜಿಭಟೈಃಸಹ ॥ ೪೮ ॥ 
ಹೃಸ್ಟಸ್ತತೋ ಜಗದ್ಯೋನಿಃ ಸುಪರ್ಣಸ್ಮೋ ಮಹಾಬಲಃ । 

ಗೃಹ್ಯತಾಂ ಗೃಹ್ಯತಾಮೇಷ ಇತ್ಯುಕ್ತಾಸ್ತೇನ ಕಂಕರಾಃ Il YF I 
ಚತುರ್ದಿಕ್ಟು ಪ್ರಧಾನಂತ ಇತಶ್ಲೇತಶ್ನ ಸರ್ವತಃ । 

ಸುಪರ್ಣೇನಾಗ್ನಿ ರೂಸೇಣ ದಗ್ಗಾಸ್ತೇ ಶಲಭಾ ಯಥಾ I ೫೦ ॥ 
ಧುಂಧುಮಾರೋಕಫಿ ಕೃಷ್ಣೇನ ಶರಘಾತೇನ ತಾಡಿತಃ । 
ಹತೋ ವಕ್ಚಸ್ಥಲೇ ಪಾಪೋ ಮೃತಾನಸ್ನೋ ರಥೋಹರಿ I ೫೧ ॥ 


ಹಾಹಾಕಾರಂ ತತಃಸರ್ವೇ ದಾನವಾಶ್ಚ ಕ್ರುರಾತುರಾಃ 

ತಾಲನೇಘಸ್ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೋ ರಥಾರೂಢೋ ವಿನಿರ್ಗತಃ | ಕ 
ದದೃಶೇ ಕೇಶವಂ ಪಾರ್ಥ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಂ I ೫೨ ॥ 
TEETER ETE 

೪೬-೪೭. ತಾಲಮೇಘನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನರಿಯಜೆ 
ಮೃತ್ಯುನಿಗೆ ಅಧೀನನಾದ ಇವನಾರು? ಎಲ್ಲೆ ಧುಂಧುಮಾರನೆ! ನೀನು ನನ್ನ - 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆಹೋಗಿ ಬಾಹುಶಾಲಿಯಾದ ಇವನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

೪೮. ಧುಂಧುಮಾರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಥಗಳ ಸಮೂಹೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಾಲಾಳುಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತನಾದ ನಾನು ಅವನು ದೇವತೆ 
ಯಾಗಲಿ, ಯಕ್ಸನಾಗಲಿ, ಕಿನ್ನರನಾಗಲಿ ಸಿಶ 

AX » ನಿಶಯನಾಗಿಯೂ ಅವನನು 
ಎಳೆದು ತರುತ್ತೇನೆ. ಸ ಈ ಷ್ಟ 

೪೯. ಬಳಿಕ ಅತಿಬಲಿಸ್ನನೂ, ಗರುಡಾರೂಢನೂ ಆದ 

ನಾರಾಯಣ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ಸೇವಕರನ್ನು ಕುರಿತು "ಎಲೆ, 8ಂಕರಿರಾ! 
ಹಿಡಿಯಿರಿ. ಹಿಡಿಯಿರಿ?? ಎಂದನು. ರ ತ 

೫೦. ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾಲು, ದಿಕ್ಟುಗಳಲಿಯೂ ಓಡ 
ಸ ನ ಅನ ಟ್ಟ ಗಿ ತ್ತಿರುವ ಆ ದಾನವ 
ಕಿಂಕರರು ಬ ಗಾದ ಗರುಡನಿಂದ ಮಿಡತೆಗಳಂತೆ ಸುಬ್ಬು ಹೋದರು ಕ 

೫೧. ಬಾಣದಿಂದ ಎದೆಯಲಿ ತಾ 

ಸ” ೪ ತಾಡಿತನಾದ ಧುಂದುಮಾರ 
ಮರಣಾವಸ್ಥೆ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ರಥದಮೇಲೆಯೆ ಬಿದ ನು. ಸ ಸ 
ದ ಕ : 
೫೨. ಬಳಿಕ ಅಳಿದುಳಿದಿದ್ದ ಸಕಲ ದಾನವರು ದುಃಖದಿಂದ ಹಾಹಾಕಾರ 
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ನನತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೩ 
ತಾಲಮೇಘ ಉವಾಚ ಃ-- 
ಅನೈೆ ೀತೇ ದಾನವಾಃ ಕೃ ಷ್ಣ ಯೇ ಹತಾಃ ಸಮರೇ ತ್ವಯಾ | 


ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪುಪ್ರ ಖ್ಯಾ ಕ ಪುಮಾಂಸೋ ಹಿ ತೇಚ್ಯು ತ ॥ ೫೩ ॥ 

ಇತ್ತು ಕ್ರಾ ಎ ದಾನವಃ ಸಾರ್ಥ ವರ್ಷಯಾಮಾಸ ಸಾಯಕ್ಕೆ 8 

ದಾನವಸ್ಥೆ “ಶರಾನ್ನು, ಕ್ರಾಂ ಭೇದಯಾಮಾಸ ಕೇಶವಃ I ೫೪ ॥ 

ಗರುತಾ  ಸವಧೀತೆ ನ್ಯ! ಮವಧ್ಯ ೦ ಯತ್ಸು ರಾಂಸುರೈಃ । 

ಕೃಷ್ಣ ಷೆ ದ್ವಿಗುಣಾಸ ಸಸ್ಯಷ್ಟೆ ಕ್ರೀಷಿತಾಃ ಸ | ಶಿಲೀಮುಖಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 

ದ್ವಿಗುಣಂ ನ ಗುಚೇಕೃತ ತ್ಕ ಪ್ರೇ ನ ದಾನವಃ । 

ತಾನ ಷ್ಟಗುಣೈಃ ಕ್ಸ ಸ ಶ್ಭಾ ದಯಾಮಾಸ ಸಾ ಯಕೈಃ ॥ ೫೬ ॥ 
ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧೆ ಸನ ದೈತ್ತೆ ತ್ಯೇನೆ ಹ್ಯಾ ಗ್ನೇಯಂ ಬಾಣಮುತ್ತಮಂ ॥ ೫೭ ॥ 


ನಾರದ ಹೆ ಕ್ರೀ ಷಯಾಮಾಸೆ * ಆ ಿಗ್ಗೇಂಯಂಂ ಶಮಿತಂ. ತತಃ । 
ವಾರುಣೇಕೈವ ನಾಯವ್ಯಂ ತಾಲಮೇಘೋ ವ್ಯಸರ್ಜಯತ್‌ ॥೫೮॥ 
ಸಾರ್ಹಂ ಚ್ಛೈ ನಹ  ಹೀಕೇಶೋ ವಾಯವ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಶಾ ಾ3ಂತಯೇ 1 
ನ ನೃ ಸಿಂಹೋಸಿ ಸೆ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ಪಾಂಡವ I ೫೯ ॥ 


ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ ತಾಲಮೇಘನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ರಥವನ್ನೇರಿ ಹೊರಟು 
ಶಂಖಚಕ್ರಗದೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಆ ಕೇಶವನನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

೫೩. ತಾಲಮೇಘನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :-ಇನಿಲೈ ಅಚ್ಯುತನೆ! ನೀನು ಸಮರ 
ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಮೊದಲಾದ ಇತರ ದಾನವರು ಪುರುಷರೇ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

೫೪. ಆ ತಾಲಮೇಫೆ ದಾನವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸಿದರು. ಕೇಶವನು ದಾನವನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿದರು. 

೫೫-೫೬. ಗರುಡನು ಡೀವಾಸುರರಿಗೆ ಅವಧ್ಯ ವಾದ ಆ ರ್‌ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೊಂದನು. ವಿಷ್ಣುವು ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಕತೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದನು. ನನು ಅದಕ್ಕೆ ) ಇಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ದನು: ಕೃಷ್ಣನ » ಅದಕ್ಕೆ ಎಂಟಿರಷ್ಟು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮುಚಿ ದನು. 

೫೭-೫೮. ಬಳಿಕ ಕುಪಿತನಾದ ಆ ದಾನವನು ಆಗ್ಗೇಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿದನು. ವಿಷ್ಣುವು ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಆ ಶ್ರ ಸ್ರವನ್ನು. ಶಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಿದರು. ತಾಲಮೇಘನು ಫಾಯನ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ರದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮ 

೫೯. ವಿಷ್ಣುವು ವಾಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ದ ಜಟ? ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರನನ್ನು, ಪ್ರ ಯೋಗಿ 
ಸಲು ನೃ ಸಿಂಹನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣು ವು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಫಾರಸಿಂಹಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಕ 
ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
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ದಮುಹಾಪುರಾ ಣಂ 
೬೧೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮ ಪುರಾ 


ನಾರಸಿಂಹಂ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾಲಮೇಘೋ ಮಹಾಬಲಃ | 


ಉತ್ತೀರ್ಯ ಸ್ಯಂದನಾಚ್ಛೇಘ್ರಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ಖಡ್ಗಚರ್ಮಣೇ ॥೬೦॥: 
ಕೃಷ್ಣ ತ್ವಾಂ ಪ್ರೇಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಯಮಮಾರ್ಗಂ ಸುದಾರುಣಂ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ದಾನವಃ ಸಾರ್ಥ ಆಗತಃ ಕೇಶನಂ ಪ್ರತಿ ॥೬೧॥ 
ಖಡ್ಲೇನಾತಾಡಯದ್ಹೈತ್ಯೋ ಗದಾಪಾಣಿಂ ಜನಾರ್ದನಂ! 

ಮಂಡಲಾಗ್ರಂ ತತೋ ಗೃಹ್ಯ ಕೇಶವೋ ಹೃಷ್ಟಮಾನಸಃ 1 ೬೨ ॥ 
ಜಘನೋರಃಸ್ಥಲೇ ಪಾರ್ಥ ತಾಲಮೇಘಂ ಮಹಾಹನೇ। 
ಜನಾರ್ದನಸ್ತವಾ ದೈತ್ಯಂ ದೈತ್ಯೋ ಹರಿಮಹನ್ಮ ಥೇ ॥೬೩॥ 
ಜನಾರ್ದನಸ್ಮತಃ ಕ್ರುದ್ಧಸ್ತಾಲಮೇಘಾಯ ಭಾರತ । | 
ಅಮೋಫಂ ಚಕ್ರಮಾದಾಯ ಮುಕ್ತಂ ತಸ್ಯ ಚ ಮೂರ್ಧನಿ ॥ ೬೪॥ 
ನಿಪಪಾತ ಶಿರಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವತಾಶ್ಚ ಚಕಂಪಿರೇ |. 

ಸಮುದ್ರಾಃ ಕ್ಸುಭಿತಾಃ ಸಾರ್ಥ ನದ್ಯ ಉನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿನೀ8  ॥ ೬೫ ॥ 
ಪುಷ್ಪನೃಷ್ಟಿಂ ತತೋ ದೇನಾ ಮುಮುಚುಃ ಕೇಶವೋಹರಿ | 

ಅನಧ್ಯಃ ಸುರಸಂಘಾನಾಂ ಸೂದಿತಃ ಕೇಶವ ತ್ವಯಾ ॥ ೬೬ ॥ 


೬೦-೬೩, ಬಳಿಕ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನಾದ ತಾಲನೇಘನು ಆ ನಾರಸಿಂಹಾಸ್ರ್ರ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬೇಗನೆ ರಥದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
C$ ಕೃಷ್ಣ! ನಿನ್ನನ್ನು ದಾರುಣವಾದ ಯಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವೆನು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆಬಂದು ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿರುವ 
ಆತನನ್ನು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆದನು. ವಿಷ್ಣುವು. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಾಲಮೇಘನ ಜಘನ ಮತ್ತು ಎದೆಯಮೇಲೆ 
ಹೊಡೆದನು. ಹೀಗೆ ಯುದ್ದದಕೆ ನ 
ಯ ದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ದೈತ್ಯನನ್ನೂ, ದೈತ್ಯನು ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 

೬೪, ತರುವಾಯ ಕುಪಿತನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ತಾಲಮೇಘನ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 

೬೫, ಅದರಿಂದ ಆ ದಾನವನ ತಲೆಯು ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಪರ್ವತ 
ಗಳು ನಡುಗಿದುವು. ಸಮುದ್ರಗಳು ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲನಾದುವು. ನದಿಗಳು 
ದಾರಿಬಿಟ್ಟು ಹರಿದುವು. | ತ 

೬೬. ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ವಿಷ್ಣು ನಿನಮೇಲೆ ಹೂಮಳೆ ಸುರಿಸಿದರು. 


4 ಕೇಶವ! ಮ 

A ಘಿ ; ದೇವಸೆಗಿಗೆ ಅವಧ್ಯನಾದ ಘು ದೈತ್ಯನನ್ನು ನೀನು ಕೊಂದು 
ರಿಸಿರುವೆ?' ಎಂದು ಆ ಸ್ವಾನಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 
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ಶಾ ಹ eee 


'ನವತಿತಮೋ€$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೫ - 


ಸ್ವಸ್ಥಾಶ್ಸೈವ ತತೋ ದೇವಾಸ್ತಾಲಮೇಘೇ ನಿಪಾತಿತೇ 1 


ಜನಾರ್ದನೋಪಿ ಕೌಂತೇಯ ನರ್ಮದಾತಟಿಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೬೭ ॥ 
ಕ್ಸೀರೋದಾಂ ನರ್ಮದಾಂ ಮತ್ತಾ ಹೈನಂತಭುಜಗೋಪರಿ 

ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾ ಸಮನ್ವಿತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ನಿಲೀನಶ್ಟೊ ೀತ್ತರೇ ತಟೇ ॥ ೬೮ ॥ 
ಚಕ್ರಂ ನಿಭೀಷಣಂ ಮರ್ತ್ಶೇ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಸಮಸ್ಚಿತಂ | 

ಪತಿತಂ ನರ್ಮದಾಶೋಯೇ ಜಲಶಾಯಿಸಮಿಾಪತಃ ॥ ೬೯ ॥ 
ನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಹಂ ಜಾತಂ ನರ್ಮದಾತೋಯಯೋಗತಃ । 
ತಾಲಮೇಘನಥೋತ್ಸನ್ನಂ ಯತ್ಸಾಪಂ ನೃಸನಂದನ ॥ ೭೦॥ 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಸಾಲಿತಂ ಸದ್ಯೋ ನರ್ಮದಾಂಭಸಿ ಭಾರತ । 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್‌ ಜಲಶಕಾಯಾ ಮಹೀಪತೇ ॥೭೧॥ 
ಚಕ್ರತೀರ್ಥಂ ನದಂತ್ಯನ್ಯೇ ಕೇಚಿತ್ಕಾಲಾಘನಾಶನಂ 

ವಿಖ್ಯಾತಂ ಭಾರತೇ ನರ್ಷೇ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೭೨ ॥ 


ತತ್ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವೋಯಂ ಶ್ರೂಯತಾಮವನೀಪತೇ 
ಯಥಾನಂತೋ ಹಿ ನಾಗಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಚ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೩೩॥ 
ಮಾಸಾನಾಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷೋಸ್ತಿ ನದೀನಾಂ ನರ್ಮದಾ ಯಥಾ | 
ಮಾಸಿ ಮಾರ್ಗಶಿರೇ ಸಾರ್ಥ ಹ್ಯೇಕಾದಶ್ಯಾಂ ಸಿತೇಃಹನಿ ॥ ೭೪ ॥ 


ST 


೬೭. ಹೀಗೆ ತಾಲಮೇಘನು ಮಡಿಯಲು ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸುಖ 
ಗೊಂಡರು. ತರುವಾಯ ವಿಷ್ಣುವು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಡವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದನು. 

೬೮. ಅವನು ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ಕ್ಸೀರಸಮುವ್ರವೆಂದೇ ಅರಿತು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಶೇಷನಾಗನಮೇಲೆ ಪವಳಿಸಿದನು. 

೬೯. ಭಯಂಕರವೂ, ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ ಆದ ಚಕ್ರವು 
ಕರ್ಮದಾಜಲದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಬಳಿ ಬಿದ್ದಿತು. 

೭೦-೭೨. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿರಿಂದ ತೊಳೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು ದರಿಂದ 
ತಾಲಮೇಘನ ವಥೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಅದರ ಫಾಸವು ನೀಗಿತು. ಆದು ಮೊದ 
ಲ್ಲೊಂಡು ಆ ಜಲಶಾಯಿಯನ್ನು ಕೆಲನರು ಚಕ್ರತೀರ್ಥನೆಂಮೂ, ಕೆಲವರು 
ಅಫನಾಶನವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥವು 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡಿತು. 

೭೩೨೩೫. ದೊರೆಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಕೇಳು. ನಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನಂತನೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನನೂ, ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ 
ಮಾಸವೂ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯೆಂದು ತಿಳಿ. ನರನ: 
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೬೧೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಗತ್ವಾ ಯೋ ಮನುಜೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಾಮಕ್ರೋಧನಿನರ್ಜಿತಃ । 


ವೈಷ್ಣನೀಂ ಭಾನನಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಜಲೇಶಂ ತು ವ್ರಜೇತ ವೈ ॥ ೭೫ ॥ 
ಫೆ ಪಾ 

ಏಕಭುಕ್ತಂ ಚ ನಕ್ತಂ ಚ ತಥೈನಾಃಯಾಚಿತಂ ನೃಪ | 

ಉಪನಾಸಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಚ ಭೋಜನಂ ॥ ೭೬ ॥ 


ಕರೋತಿ ಚ ಕುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ನ ಸಯಾತಿಯಮಾಲಯಂ।! 
ಯಮಲೋಕಭಯಾದೀತಾ ಯೇ ಲೋಕಾಃ ಸಾಂಡುನಂಪನ ॥ ೭೭॥ 
ತೇ ಪಶ್ಯಂತು ಶ್ರಿಯಃಕಾಂತಂ ನಾಗಪರ್ಯಂಕಶಾಯಿನಂ | 
ಗೋಸೀಜನಸಮಾನೃತ್ತಂ ಯೋಗನಿದ್ರಾಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಂ | 


ನಿಶ್ಚರೂಸಂ ಜಗನ್ನಾಥಂ ಸಂಸಾರಭಯನಾಶನಂ ॥ ೭೮ ॥ 
ಸ್ನಾಸಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ಸೌದ್ರಕ್ಸೀರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ | 

ಖಂಡೇನ ತೋಯಮಿಶ್ರೇಣ ಜಗದ್ಯೋನಿಂ ಜನಾರ್ದನಂ ॥೭೯॥ 
ಸ್ನಾಪ್ಯಮಾನಂ ಜೆ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯೇ ಲೋಕಾ ಗತಮತ್ಸರಾಃ 

ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರವುಂ ಲೋಕಂ ಸುರಾಸುರನಮಸ್ಕೃತಂ I ೮೦ ॥ 
ಫೃತೇನ ಬೋಧಯೇದ್ದೀಸಮಥವಾ ತೈಲಪೂರಿತಂ । 

ರಾತ್‌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇನಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನಿಮುತ್ಸರಾಃ ॥ ೮೧ ॥ 





ಮಾರ್ಗಶಿರಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸ್ಟೈಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳಿಲ್ಲದೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಜಲಶಾಯಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೭೬-೭೮. ಅಲ್ಲಿ ಏಕಭುಕ್ತ, ನಕ್ತ, ಆಯಾಚಿತ, ಉಪವಾಸ್ಕ ದಾನ, 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಭೋಜನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಯಮಲೋಕಕ್ಕ ಹೋಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಯಮಲೋಕದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡ ಮಾನವರು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯೂ, ಶೇಷಶಾಯಿಯೂ, ಗೋಪಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿದನನೂ, ಯೋಗಶಿದ್ರೆ 
ಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿರುವನನೂ, ನಿಶ್ವರೂಪನೂ, ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ಸಂಸಾರಭಯ 
ವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವನ್ಸು ದರ್ಶನಮಾಡಬೇಕು. 

೭೯, ಜಗತ್ತಾರಣನಾದ ಯ: 

) ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮಧು, ಕೀರ. ಆ 
ಸಕ್ಕರೆ, ನೀರು ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. ತ್ಸ 
ಶೆ ಪ ನ ನತಲಡುತಿರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಜಹಿ ಕೋಡುವ ಜನರು ದೇವಾಸುರರಿಂದ ವಂದಿತವ ಲೋಕ 
ಹಾ ಸುರರಿಂ ೦ದಿತವಾದ ಉತ್ತಮಲೋಕವನ್ನು 

೮೧-೮೨. 

ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮುಂಡೆ ತುಪ್ಪ ಅಥವಾ 


ಎಣ್ಣೆಯದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿ ವ 
ಬ ಬ ಅಸಿ ಮಾತ್ಸರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಜಾಗ 
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ನವತಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೭ 


ಯೇ ಕಥಾಂ ವೈಷ್ಣನೀಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೃಜ್ವಂತಿ ಚ ನೃಪೋತ್ತನು । 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಸಾಶ್ನ ನಶ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ Wl ೮೨ ॥ 
ಪ್ರ ದಕ್ಷ್ಮಿಣಂತಿಯೇ ಮೃತ ಜಲಶಾಯಿಜಗಡ್ಗು ರುಂ। 
ಪ್ರ ಸದ ಲಜೇಕೃ ತಾ ತೈಸ್ತು ಸಪ್ತದ್ವೀಸಾ ವಸುಂಧರಾ ॥ ೮೩ 0 


ತತಃ ಇ ್ರೈಭಾತೇ ನಿಮೆಲೇ ಹಿತ್ಳೂನ್‌ ಸಂತರ್ಪಯೇಜ್ಜಲೈಃ 
ಶಾ ದ್ಧ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಸ್ತತ್ರ ಯೋಗ್ಯೈಃ ಪಾಂಡವ ಮಾನವಾಃ ॥ ೮೪ ॥ 
ಸ್ವದಾರನಿರತ್ಯೆಃ `ಶಾಂತ್ರೈ ಃ ಸರದಾರವಿನರ್ಜಕೈಃ । 
ನೇಡಾಭ್ಯಸನಶೀಲೈಕ್ಷ 'ಸೈಶರ್ಮಿರತ್ಯಃ ಶುಭೈಃ I ೮೫ ॥ 
ನಿತ್ಯಂ ಯಜನಶೀಲೈಶ್ಚ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾ ಸರಿಸಾಲಕಃ । 
ಶ್ರ ದ್ದ ಯಾ ಕಾರಯೇಹ್ಞಾ ದ್ಧಂ 'ಯದೀಜಿ ಚ್ಛಿ ೨ೀಯ ಆತ್ಮನಃ ॥ ೮೬ ॥ 
ತೇ ಧನ್ಯಾ ಮಾನುಷೇ ಲೋಕೇ ವಂದ್ಯಾಹಿ ಭುವಿ ಮಾನವಾಃ | 


ಯೇ ವಸಂತಿ ಸವಾಕಾಲಂ ಸಾದಪದ್ಮಾಶ್ರ ಯಾ ಹರೇಃ ॥ ೮೭ I 
ಜಲಶಾಯಿಂ ಪ್ರಪಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಂ ಸುರನಾಯಕಂ | 
ಸಕ್ಸೋಪವಾಸಂ ಪಾರಾಕಂ ವ್ರ ತಂ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಂ ಶುಭಂ ॥ ೮೪೮ ॥ 


ಮಾಸೋಪವಾಸಮುಗ್ರಂ ಚ ಸಷ್ಟಾ ನ್ಪ್ಬಂ ದಿ ವ್ರತಂ ! 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ ಕ್ಸು ಯಾಂ ಗತಿಮಾಪು ೩ಯಾತ್‌ ॥ 


005 30353 ಚು ಸಸಂ ಎಂ ಸಂ 0್ಲಬಂಉಂ. .ಓ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವವರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿಪಾಸಗಳು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೮೩. ಜಲಶಾಯಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುವ ಮಾನವರು. 
ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳುಳ್ಳ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರ ದಕ್ಷಿ ಣೆ ಮಾಡಿದವರಂತಾಗುವರು, 

ಆ ಬಳಿಕ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎಸ್‌ ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಬೇಕು.. 
ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸುವ ಮಾನವನು ಯೋಗ್ಯ ನ ಸ್ವಸತ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ,. 
ಲು "ರಪ ತ್ಲಿಯರನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡದನಕೂ, ವೇದಾಭ್ಯಾಸ ಶೀಲರೂ,. 
ಸ್ವಕರ್ಮಾಸಕ್ಕರೂ, ಬಾಗಲ ಯಾಗಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವರೂ,. 
ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವವರೂ ಆದ: 
ಬಾ ಹ್ಮಣರಿಂದ ಶ್ರ ಶೃದೆ ಯಿಂದ ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕು. 

೮೭. ಯಾವಾಗಲೂ ರಂಜು ಪಾದಪದ್ಮನನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ವಾಸಿಸುವ. 
ಮಾನವರು ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧನ್ಯ ರೂ, ವಂದನಾರ್ಹರೂ ಆಗಿರುವರು. 

೮೮-೮೯. ಸುರರ ಮ ಜಲಶಾಯಿಯನ್ನು ಕೋಡುವವನೂ, 
ಸಕ್ಸೋಸವಾಸ, ಪರಾಕ, ಚಂದ್ರಾಯಣ, ಮಾಸೋಪವಾಸ, ಕಠಿನವಾದ. 
ಷಸ್ಕ ಕಾಲೀನ ಭೋಜನ ಎಂಬ ಸಂಚನ ತಕ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದವನೂ. 
ಸ್ಟ ರಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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೬೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
2 ಪ ಸ್ರವಕ್ಸ್ರ್ಯಾನಿ ತಿಲಭಧೇನೋಶ್ಚೆ ಯತ್ಸ ಲಂ 1 
ಯಥಾ ಯಸ್ಮಿನ್ಯ ದಾದೇಯಾ ದಾನೇ ತಸ್ಮಾ 8 ಬಂ ಫಲಂ I Fo I 
ಸುತತ್ವಫಾಂತರಂ ಪುಣ್ಯಮೃಷೇದ್ದೆ J ರಾ । 


ಶ್ರು ತಂ ಹಿ ನೈನಿಂಷೇ ಪುಣ್ಯೆ € ನಾರದಾದ್ಯೈರನೇಕಧಾ ॥ ೯೧॥ 
ಇದು ಪರಮಮಾಯುಷ್ಯಂ ಮಂಗಲ್ಯ ೦ ಕೀರ್ತಿವರ್ಥನಂ | 

ವಿಪ್ರಾಣಾಂ ಶ್ರಾ ವಯನ್ಸಿದ್ದಾ ನ್‌ ಫಲಾನಂತ್ಯ ೦ ಸಮಶ್ನೂತೇ ॥ ೯೨॥ 
ಬಹುಭ್ಯೋ ನ ಪ ್ರದೇಯಾನಿ 'ಗೌಗೃ ೯ಹಂ ಸಯನ ಸ್ತ್ರ ಸಃ 
ನಿಭಕ್ತದಕ್ಷಿಣಾ 5 (ತಾ ಜಂಟ ನಾಪ್ಲುನಂತಿ ಚ ॥ ೯ನ ॥ 
ಏಕಮೇತತ್ರದಾತನ್ಯಂ ನ ಬಹೂನಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ಸಾಚ ವಿಕ್ರಯಮಾಪನ್ನಾ ದಹತ್ಯಾ ಸಪ್ತಮಂ ಕುಲಂ ॥ ೯೪॥ 


ತಿಲಾಃ ಶ್ವೇತಾಸ್ತಿಲಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಸ್ತಿ ಲಾ ಗೋಮೂತ ಶ್ರಸನ್ನಿಭಾಃ | 
ತಿಲಾನಾಂ ತು ವಿಚಿತ್ರಾ ಣಾಂ “ಧೇನುಂ ವತ್ಸಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೯೫ ॥ 


೯೦. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ತಿಲಧೇನು 
ವಿನ ಶುಭಫಲವನ್ನೂ, ಅದನ್ನು ಯಾವಾಗ ಎಲ್ಲಿ ಧಾನಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬು 
ದನ್ನೂ, ಹೇಳುವೆನು. 

೯೧. ನ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಾರೆದಾದಿ 
ಗಳು ವ್ಯಾಸಮುನಿಯಿಂದ ಕೇಳಿರುವರು. 

| ೯೨. ಉತ್ತಮವೂ, ಆಯುಷ್ಯವ ನ್ಪ್ದು ಹೆಚಿ ಕ್ಲಿಸುವುದೂ, ಮಂಗಳಪ ರ್ರದವೂ, 
ತೀರ್ತಿಯನ್ನು ವೃದ್ದಿಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆದ "ಕಥೆಯನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೇಳುವ 
ವಿದ್ವಾ ೦ಸನ್ನು ಅನಂತಪ್ಪ ಲನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೯೩. ಗೋವು, ಮಸಿ ಹಾಸಿಗೆ, ಸ್ತ್ರೀ ಇವರನ್ನು ಅನೇಕರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಖಾರದು. ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಕ್ಷಿ ಕ್ಸಿಣೆಯುಳ್ಳ ನ್ನ ದಾನಮಾಡುವವರನ್ನು ಸೇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
₹೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಒಂದು ಗೋವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಸರೆ ಅವು ವಿಕ ಕ್ರಯಕ್ಸೀಡಾಗಿ ಏಳು ಕುಲದನಕೆಗಿನವರನ್ನು ಹಾಳು 


೯೫. ಎಳ್ಳು ಶ್ವೇತ, ಕೃಷ್ಣ, ಗೋಮೂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಣ್ಣ 


[no] 


ಈ ರೀತಿ ಅನೇಕ ಗಗ ಇಂತಹ ನಾನಾಬಣ್ಣ ದ ಎಳ್ಳು ಗಳಿಂದ 
ಹೇನು ಮತ್ತು, ವತ್ಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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& ಮಾದಾ ತಿರಾ ರ್‌ ಅವಾ ಪಚಕಾ ಸ ತನ 


ನವತಿತಮೊ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೧೯ 


ಯಥಾ ಲಾಭಾ ತು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚತುರ್ಜೋಣಾ ತು ಗೌಃ ಸ್ಮೃತಾ [ 
ದ್ರೋಣಸ್ಯ ವತ್ಸಕಃ ಕಾರ್ಯೋ ಬಹುನಾ ನಾಪಿ ಕಾಮತಃ ॥ ೯೬೫ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನೇಶೇ ತು ಯನ್ಮಾನಂ ವಿಷಯೇ ವಾ ವಿಜಾರಿತಂ | 

ತೇನ ಮಾನೇನ ತಾಂ ಕುರ್ವನ್ನಕ್ಸಯಂ ಫಲಮಶ್ನೂತೇ ॥ ೯೭೫0. 
ಸುಖಪೂರ್ವಂ ಶುಚೌ ಭೂಮೌ ಪುಷ್ಪಧೂಸಾಕ್ಸತೈಸ್ತಥಾ 

ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ ರತ್ನೇ ದಾತವ್ಯೇ ದೀಷೌ ನೇತ್ರದ್ವಯೇ ತಥಾ I ೯೮ ೫ 
ಶ್ರೀಖಂಡಮುರಸಿ ಸ್ಥಾಸ್ಯಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಚೈವ ತು ಕಾಂಚನಂ | 

ಊರ್ಥ್ದ್ಸೈ ಮಧು ಘೃತಂ ದೇಯಂ ಕುರ್ಯಾತ್ಸರ್ಷಸರೋಮಕಂ॥ ೯0 
ಕಂಬಲೇ ಕಂಬಲಂ ದದ್ಯಾಚ್ಛೋಣ್ಯಾಂ ಮಧುಘೃತಂ ತಥಾ ! 


ಯೆನಸಂ ಪಾಯಸಂ ದದ್ಯಾದ್ಧ ತೆಂ ಕ್ಸ್‌ ವೃಸಮನ್ಸಿತಂ ॥ ೧೦೦ ೫ 
ಸ್ಫರ್ಣಶೃಂಗೀ ರೂಪ್ಯಶಿಫಾ ರುಕ್ಕಲಾಂಗೂಲಸಂಯುತಾ 

ರತ್ನಸೃಷ್ಠೀ ತು ದಾತವ್ಯಾ ಕಾಂಸ್ಕಸಾತ್ರಾನದೋಹಿನೀ I ೧೦೧ ೫ 
ಯುತ್‌ ಸ್ಯಾಪ್ಟಾಲ್ಯಕೃತಂ ಸಾಸಂ ಯದ್ವಾ ಕ್ರತನುಜಾನತಾ 

ನಾಚಾ ಕೃತಂ ಸರ್ಮಕೃತಂ ಮನಸಾ ಯದ್ವಿಚಿಂತಿತಂ ॥ ೧೦೨ ೫ 
ಜಲೇ ನಿಷ್ಕೀನಿತಂ ಚೈನ ಮುಸಲಂ ವಾಪಿ ಲಂಘಿತಂ । 

ವೃಷಲೀಗಮನಂ ಚೈವ ಗುರುದಾರನಿಷೇನಣಂ I ೧೦೩ ೫ 
ಕನ್ಯಾಯಾ ಗಮನಂ ಚೈವ ಸುವರ್ಣಸ್ತೇಯಮೇನ ಚ | 

ಸುರಾಪಾನಂ ತಥಾ ಚಾಃನೃತ್ತಿಲಥೇಸುಃ ಪುನಾತಿ ಹಿ ‘W00೪ |. 


ಜಾ ———————————————————— 

೯೬. ಎಲ್ಲವೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಕು ಕೊಳಗ ಎಳ್ಳಿನಿಂದ ಧೇನುವನ್ನೂ, ಒಂದು 
ಅಥವಾ ಅನೇಕ ಬಣ್ಣದ ಒಂದು ಕೊಳಗ ಎಳ್ಳುಗಳಿಂದ ಕರುವನ್ನೂ ರಚಿಸಬೇಕು. 

೯೭. ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಳತೆಯು ಇರುವುದೊ, ಅದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಿ ಆ ಅಳತೆಯಂತೆ ಥೇನುವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನು ಅಶ್ಚಯ ಫಲವನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 

೯೮-೧೦೧. ಆ ಗೋವನ್ನು ಶುದ್ಧವಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ: 
ರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳನ್ನೂ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಧವನ್ನೂ, 
ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಧು, ಫೈತಗಳನ್ನೂ. 
ಕೋನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಸಿನೆಯನ್ನೂ, ಪೃಷ್ಠಭಾಗದಲ್ಲಿ ರತ್ನವನ್ನೂ ಕಚ್ಚಲಲ್ಲಿ 
ಕಂಚಿನ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನೂ, ಇಟ್ಟು ಪುಷ್ಪ, ಧೂಪ, ಅಕ್ಬತೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೦೨-೧೦೪. ಈ ತಿಲಥೇನುವು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವುದೂ, ಅರಿಯದೆ. 
ಮಾಡಿರುವುದೂ, ವಾಕ್ಸರ್ಮಗಳಿಂದ ಮಾಡಿರುವುದೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಉಗುಳು. 
ವುದು, ಒನಕೆಯನ್ನು ದಾಟುವುದು, ವೃಷಲೀಗಮನ, ಗುರುಪತ್ಲೀ ಮತ್ತು 
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೬೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಅಹೋರಾತ್ರೋಪವಾಸೇನ ವಿಧಿನತ್ತಾಂ ನಿಸರ್ಜಯೇತ್‌ | 
ಯಾ ಸಾ ಯಮಪುಕೇ ಘೋರೇ ನದೀ ವೈತರಣೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ವಾಲುಕಾರ್ಯೊಆಶ್ಶಸ್ಥಲಾಚ ಸಚ್ಯತೇ ಯತ್ರ ದುಷ್ಕೃತೀ 


ಅನೀಚಿರ್ನರಕೋ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಯಾನುಲಪರ್ವತೌ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಯತ್ರ ಲೋಹನುಖಾಃ ಕಾಕಾ ಯತ್ರ ಶ್ವಾನೋ ಭಯಂಕರಾಃ । 
ಅಸಿಪತ್ರನನಂ ಚೈನ ಯತ್ರ ಸಾ ಕೂಟಶಾಲ್ಮಲೀ I ೧೦೭ ॥ 
ತತ್ಸುಖೇನ ವ್ಯತಿಕ್ರಮ್ಯ ಧರ್ಮರಾಜಾಲಯಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 

ಧರ್ಮರಾಜಸ್ತು ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೂನೃತಂ ವಕ್ತಿ ಭಾರತ ॥ ೧೦೮ ॥ 
ನಿಮಾನಮುತ್ತಮಂ ಯೋಗ್ಯಂ ಮುಣಿರತ್ನವಿಭೂಷಿತಂ | 

ಅತ್ರಾರುಹ್ಯ ನರಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಯಾಹಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ I ೧೦೯॥ 
ಮಾಜ ಚಾಟು ಭಟೇ ದೇಹಿ ಮೈನ ದೇಹಿ ಪುರೋಹಿತೇ | 

ಮಾಚ ಕಾಣೇ ನಿರೂಹೇಚ ನೂನಾಂಗೇ ನ ಚ ದೇವಲೇ I ೧೧೦ ॥ 
ಅವೇದನಿದುಷೇ ನೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀ ಸರ್ವವಿಕ್ರಯೇ । 

ಮಿತ್ರಫ್ನೇ ಚ ಕೃತಫ್ಲೇ ಚ ಮಂತ್ರಹೀನೇ ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ವೇದಾಂತೆಗಾಯ ದಾತವ್ಯಾ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಯ ಕುಟುಂಬಿನೇ । 
'ನೇದಾಂತಗಸುತೇ ದೇಯಾ ಶ್ರೋತ್ರಿಯೇ ಗೃಹಸಾಲಕೇ I ೧೧೨ ॥ 


ESS er BS ರಾಹಿಖ ಅರಾ 
ಶನ್ಯಾಗಮನಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಸ್ತೇಯ, ಸುರಾಪಾನಗಳಿಂದಲೂ ಉಂಟಾಗಿ 
ಶುವ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದು. 

೧೦೫-೧೦೯. ಒಂದು ದಿನ ಉಸನಾಸಮಾಡಿ ಆ ಧೇನುವನು. ವಿಸರ್ಜಿಸ 
ಬೇಕು." ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದನನು ಘೋರನಾದ ಯಮನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ 
ಸೈತರಣೀ ನದೀ, ಪಾಪಿಯನ್ನು ಬೇಯಿಸುವ ಮರಳು, ಕಬ್ಬಿಣ, “ಕಲ್ಲಿನ ನೆಲ, 
ಅನೀಚಿಯೆಂಬ ನರಕ, ಯಾನುಲಸರ್ವತ, ಲೋಹಮುಖವಾದ ಕಾಗೆಗಳು, 
ಭಯಂಕರವಾದ ನಾಯಿಗಳು, ಅಸಿಸತ್ರವನ, ಕೂಟಶಾಲ್ಮಲಿಗಳನ್ನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ದಾಟ ಧರ್ಮರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, " ಉತ್ತಮವೂ, ಯೋಗ್ಯವೂ, ರತ್ನಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಗೊಂಡುದೂ ಆದ ಈ ನಿಮಾನವನ್ನೇರಿ ಉತ್ತಮಲೋಕಕೆ, ಹೋಗು”? ಎಂದು 
ಹಿತವಾಗಿ ಮಾತನ್ನಾಡುವನು. ಸ 
A ಘೆ ತಿಲಧೇನುದಾನವನ್ನು ಭಟ, ಪುರೋಹಿತ, ಕುರುಡ, 
ed ಗ, ದೇವಸೂಜಕ, ವೇದವನ್ಸ್ನರಿಯದವ, ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ 

ನ ಕ ಹ 
ಸ ವವು ಮಿತ್ರದ್ರೋಹಿ, ಕೃತಫ್ನು, ಮಂತ್ರಹೀನ ಇವರಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 


೧೧೨-೧೧೫. ವೇದಾಂತಜ ನೂ 
ik ಶೋತ್ರಿಯನ ಘು ಟುಂಜಿಯೂ, 
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ನವತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೧ 


ಸರ್ವಾಂಗರುಚಿರೇ ವಿಪ್ರೇ ಸದ್ಜೃತ್ತೇ ಚ ಪ್ರಿಯಂನದೇ । 
ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ತು `ಮಾಘಸ್ಥ್ಯ ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾ ಮಥ ಭಾರತ ॥ ೧೧೩॥ 
ವೆ ಿಶಾಖ್ಯಾಂ ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ್ಯಾಂ ವಾಃ ಸಾಢ್ಕಾ 0 ಚೈತ ತ್ಯಾಮಥಾಸಿ ವಾ। 


'ಅಯನೇ ವಿಷುವೇ ಚೈನ ವ ತೀಪಾತೇ ಚ ಸ ॥ ೧೧೪ ॥ 
ಹಡ ಪುಣ್ಯ ಜಾ ಕುಂಜರಸ್ಕ ವಾ । 
ಷ ಶೇ ಕಥಿತಃ ಕಲ್ಪಸಿ ಸ ಲಭೇನೋರ್ಮಯಾಂನಘ I ೧೧೫ ॥ 


iy ಜಂತಿ ವೈ ಷ್ಣ ನಂ ಜು ದತ್ತ್ವಾ ಷಾದಂ ಯಮೋಹರಿ | 
ನ್ರಾ ಣತ್ಯಾ ಗಾತ್ಸ್ಟ ರಂ ಲೋಕಂ ವೈ ಷ್ಣ ವಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಭಿತ್ಕಾ ವ ಭಾಸ್ಕ ರಂ ಯಾಂತಿ ನಾಕೆ ವಾ್‌ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೧೧೬ ॥ 
ಏತತೆ ಶೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾ ತಂ ಚಕ ತೀರ್ಥ ಫಲಂ ನೃಪ | 
ಯಚ್ಛು ತ್ವಾ ಮಾನವೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಪಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೧೧೭ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 32 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 


1 ಜಲಶಾಯಿ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ ತ್ತಿ 
ನಾಮ ನವತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ವೇದಾಂತವನ್ನರಿತವನ ಮಗನೂ, ಶ್ರೋತ್ರಿಯನೂ, ಗೃಹಸ್ಥನೂ, ಸುಂದರನೂ, 
ಸಚ್ಚರಿತನೂ, ಹಿತವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವವನೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮಾಘ, ಕಾರ್ತಿಕ, ವೈಶಾಖ, ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷ, ಆಷಾಢ, ಅಥವಾ 
ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿ ಮೆ, ಅಯನ ಪುಣ್ಯಕಾಲ, ವಿಸುವಕಾಲ, ವ್ಯತೀಪಾತ, 
ಷಡತೀತಿ ಪುಣ್ಯಕಾಲ, ಗಜಚ್ಛಾಯಾ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ತಿಲಧೇನುವನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಬೇಕು. ದೊರೆಯೆ! ನಾನೀಗ ಏನಗೆ ಈ ತಿಲಥೇನು ದಾನಕಲ ವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವೆನು. 

೧೧೬. ಇದನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನರು ಮರಣಾನಂತರ ಯಮನಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಜೊ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡಕೂಡದು. 

೧೧೭. ದೊರೆಯೆ! ನಿನಗೆ ನಾನು ಈ ಚಕ ಕ್ರತೀರ್ಥದ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ಮನುಷ ನು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತ ನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಪ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂ ಡದಲ್ಲಿ 
'(£ ಜಲಶಾಯಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ರವ ತ 
ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುಹು- 
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॥ ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ್ಫೈಕನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 
ಚಂಡಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಪಹಾವನಂ | 





ಚಂಡಾದಿತ್ಯಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ಥಾಪಿತಂ ಚಂಡನುಂಡಯೋಃ WOE 

ಆಸ್ತಾಂ ಪುರಾ ನುಹಾದೈತ್ಯೌ ಚಂಡಮುಂಡೌ ಸುದಾರುಣ್‌ | 

ನರ್ಮದಾತೀರನಾಶ್ರಿತ್ಯ ಚೇರತುರ್ನಿಪುಲಂ ತಪಃ 1 ೨॥ 

ಧ್ಯಾಯಂತೌ ಭಾಸ್ಕರಂ ದೇವಂ ತನೋನಾಶಂ ಜಗತ್ರಯೇ | 

ತುಷ್ಟಸ್ತತ್ತಸಸಾ ದೇವಃ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರುವಾಚ ಹ Il 4 

ಸಾಧುಸಾಧ್ಮಿತಿ ತೌ ಸಾರ್ಥ ನರ್ಮದಾಯಾಃ ಶುಭೇ ತಟೇ | 

ನರಂ ಪಾರ್ಥ ಯತಂ ವೀರೌ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಚೇತಸೇಚ್ಛೆತಂ 1೪॥ 
ಚಂಡಮೊುಂಡಾವೂಚಕುಃ:- 

"ಅಜೇಯೌ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಭೂಯಾಸ್ಟಾವಾಂ ಸಮಾಹಿತೌ । 

ಸರ್ವರೋಗೈಃ ಪರಿತೃಕ್ತಾ ಸರ್ವಕಾಲಂ ದಿನಾಕರ 1೫॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಚಂಡಾದಿತ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಠಿರ! ಬಳಿಕ ಚಂಡ 

ps ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪನಿತ್ರನಾದ ಚಂಡಾದಿತೃತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ನಿ. 3 

೨-೩. ಹಿಂದೆ ಚಂಡಮುಂಡಕರೆಂಬ ಮಹಾಭಯಂಕರರಾದ ದೈತ್ಯರಿದ್ದ ರು. 


ರು 


ಅವರು ನರ್ಮದಾತೀರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಅತಿಶಯವಾದ ತನಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. 
ಬಳಿಕ ಅವರ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಇಂತೆಂದನು. 

೪ "ದೈತ್ಯನೀರಕೆ! ಒಳ್ಳೆಯದು; 

| ತ್ಯ ಒ ದು; ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಿಮಗಿಷ 

ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿಿ?...» ತ ನಿ 

೫. ಚಂಡಮುಂಡರು ಹೇಳುತಾ: ದಿವಾಕರ! 

| ನಡ ಭು 2ರ: ! ನಾವು ಸಮಸ 
ಜೀವತೆಗಳಿಗೂ ಜಯಸಲಶಕ್ಯರಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮಸ 
ವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ಕಸ ಹಗಲಗ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಏಕನವತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨ ಷ್ಟಿ 


ಏವಮಸ್ತ್ವಿತಿ ತೌ ಪ್ರಾಹ ಭಾಸ್ಕರೋ ವಾರಿ ತಸ್ಕರಃ 1 

ಇತ್ಯುಕ್ತಾ "ಂತರ್ದಥೇ' ಭಾನುರ್ಜೈಕ್ಸಾ ಭ್ಯಾಂ ತತ್ರ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥೬॥ 
ಸ್ಲಾ ನಿತ ರಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತಂ ಗಚೆ ಶೇದಾತ್ಮ ಸಿದ ಯೇ 

ಗೀರ್ನಾಣಾಂಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಾ ೦ಶ್ಣ ನಿತ್ಕೂಂಸ್ಸೆ ತಾ ಪೀಪಿ ತರ್ಹಯೇತ್‌ ॥ ೭॥ 
ಸ ವಸೇವ್ಸಾಸ್ಕ ಠೇ ಲೋಕೇ ನಿರಂಚಿದಿನಸಂ ನೃಪ 

ಘೃಶೇನ ಬೋಧಯೇದ್ದೀಪಂ ಷಷಾ ಕಲಂ ಸ ಚ ನರೇಶ್ವರ 1 


ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾಪೈಸ್ತು ಪ್ರತಿಯಾತಿ ಪುರಂ ರವೇಃ ॥ ೮॥ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಂ ಚಂಡಭಾನೋರ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿ ಭರತರ್ಷಚ । 
ನಿಜಯಾ ಸ ಸದಾ ನೂನಮಾಧಿವ್ಯಾಧಿನಿನರ್ಜಿತಃ ॥೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 8೨ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
44 ಚಂಡಾದಿತ | ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 4 ವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ್ಮೆಕನವತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೬-೮. ಜಲತಸ್ಫರನಾದ ಭಾಸ್ಕರನು ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಆ ಇಬ್ಬರು ದೈತ್ಯರೂ ಅತಿಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದರು. ಮಾನವರು ಕಾರ್ಯಸಿದಿ ಗಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವಹಿತೃಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ತರ್ಪಣಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಒಂದುದಿವಸ ದವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು.. ನರೇಂದ್ರ! 
ಅಲ್ಲಿ ಷಸ್ಕೀದಿನ ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದವನು ಸಮಸ್ತಪಾಸಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಚಂಡಾದಿತ್ಯನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದವನು ಜಯ 
ಶಾಲಿಯೂ, ಆಧಿವ್ಯಾಧಿರಹಿತನೂ ಆಗುವನು. | 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ (ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪೆ ತ್ರೆಸಿದ್ಧವಾ ಇದೆ 
ಶ್ರೀಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


«4 ಚಂಡಾದಿತ್ಕಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ:'ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೊ ೦ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 


*  CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





॥ ಶ್ರಿ en 
ಅಥ ದಿ ದ್ವಿನವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಯಮಹಾಸ್ಟ್‌ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವೆರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಯಮಹಾಸ್ಕ ಮನುತ್ತ ಮಂ | 


ಸರ್ನಪಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ನರ್ಮವಾತಟಮಾಶ್ರಿತ ತಂ 1೧॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ ೩-- 

ಯಮಹಾಸ್ಯಂ ಕಥಂ ಜಾತಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ದ್ವಿಜಸ್ರಂಗನ | 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಮಮಾಖ್ಯಾಹಿ : ಪರಂ ಕೌತೂಹಲಂ 8 ಹಿ ಎಜು ॥೨॥ 


ಶೀ € ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಸ್ರಾ ಜ್ಞ ಪೃ ಷ್ಟೊ ಹಂ ನೃಪನಂದನ | 
ಸ್ಪಾನಾರ್ಥಂ ನರ್ಮದಾಂ ಪ್ರೆಣ್ಯಾ ಮಾಗತಸ್ತೆ ೀಸಿತಾ ಪುರಾ 1೩॥ 
ರಜಕೇನ ಯಥಾ ಧೌತಂ ವಸ್ತ್ರಂಭವತಿ ನಿರ್ಮಲಂ 
ತಥಾಃಸೌ ನಿರ್ಮಲೋ ಜಾತೋ ಧರ್ಮರಾಜೋ ಯುದಿಷ್ಠಿ ರ...1೪॥ 


ಸ ಪಶ್ಯ ನಿರ್ಮಲಂ ದೇಹಂ ಹಸನ್ಫೂ ್ರೀವಾಚ ವಿಸ್ಮಿತಃ , I ೫ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 


ಯಮಹಾಸ್ಸ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ ] 

೧.: dN ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ' ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಜೊಕೆಯೆ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ ಸೆಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ ಹುಮಾ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ES ಆ ಯಮಹಾಸ್ಯ 
ತೀರ್ಥವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದುದು ಹೇಗೆ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
ಅತ್ಯಂತಕುತೂಹಲವುಂಬಾಗಿದೆ. 

೩. ಶ್ರೀಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನಾದ ಯುಧಿಷ್ಕಿರನೆ! 
ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಮ ಹಿಂದೆ ಸ್ಪಾನಕ್ಟಾಗಿ 

ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಬಂದನು pk 

೪, ಅವನು ಅಲ್ರಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ು ಒಗೆದ 

ವಸ 
ಹೇಗೆಯೋ ಹಾಗೆ ನಿರ್ಮಲನಾದನು. ಬ ಹನ 


೫, ಅವನು ನಿರ್ಮಲವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಕಂಡ 
ನಗುತ್ತ ಇಂತೆಂದನು. ನ್ನು ಕಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
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'ದ್ವಿನನತಿತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೬೨೫ 


ಯನು ಉವಾಚ 

ಮತ್ತುರಂ ಕಥಮಾಯಾಂತಿ ಮನುಜಾಃ ಪಾಹಬ ) ಹಿತಾ | 
ಸ್ವಾ ನೇಸೈಕೇನ ರೇವಾಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ವೈಷ್ಣ ವಂ ಪದಂ Nn 

ಸನುರ್ಥಾ ಯೇನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪುಣ್ಯಜಲಾಂ ಶುಭಾಂ | : 
ಜಾತ್ಯಂಥೈಸ್ತೇ ಸಮಾ ಜಿ ಸ್ನೀಯಾ ಮೃತ್ಯೈಃ 'ಸಂಗುಭಿಕೇವ ವಾ ೭1 
ಸಮುರ್ಥಾಯೇನ ಸಶ್ಯಂತಿ ಜಾ ಪುಣ್ಯದಲಾಂ ನದೀಂ | 
ವಿತಸ್ಮಾತ್ವಾರಣಾವ್ರಾಜನ್‌ ಹಸಿತೋ ಲೋಕಶಾಸನಃ TENT 
ಸ್ಥಾ ಸಯಿತ್ವಾ ಯನುಸ್ತತ ತ್ರ ದೇವಂ ಸ ಕೈರ್ಗಂ ಜಗಾಮ ಹ। 
ಯಮಹಾಸೇಶ್ಶ ರೇ ರಾಜ್‌ ಜಿತಕೊ ್ರಘೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೯॥ 
ನಿಶೇಷಾಚ್ಛಾ ಶ್ರಿ ನೇ ಮಾಸಿ ಕೃ ಷ್ಠ ಸಳ KX ಚತದ ರಕತ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಜಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ kr ಸಾಫ್ಟ 1 ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ '. ॥೧೦॥ 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದಿ ಪಂ. ದೇವಸ ಜೋಧಯೇತ್‌ 
ಫೃತೇನ ಚೈ ವ ರಾಜೇಂದ್ರ ಶೃ ಣು ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಯತ್ಛ ಅಲಂ 1:'`॥೧೧॥ 
ಮುಚ್ಯತೇ 'ಸಾತಕ್ಕೆ 8: ಸರ್ವೈರೆಗಮ್ಮೂ ಗ ನ 31 | 

ಅಭಕ ಭಕ್ಷ ಣೋದ್ಟೂ ತೈರಸೇಯಾಹೇಯಜೈ ರಫಿ NON 





೬, “ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕವು 
ಸಿಕ್ಳುವಾಗ ಪಾಪಿಗಳಾದ ಮಾನವರು ನನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ? 

೭. ಶಕ್ತರಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ನೀರುಳ್ಳ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು 'ನೋಡ 
ದವರು ಜಾತ್ರ ್ಯಂಧರು, ಮೃ ತರು, ಅಥವಾ ಕುಂಟಿರು ಸಬರದ ಸಮಾನರೆಂದು 
ಬಯ 

೮. ಸಮರ್ಥರಾಗಿಯೂ ಯಾರುತಾನೆ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ' ಸೀರುಳ್ಳ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ?” ಎಂದು ಸುಯ್‌ ಯನು 
ನಕ್ಕನು. 

೯-೧೦. ಯಮನು ಅಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಸ್ಟ ರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಆ ಯಮಹಾಸೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ನರನು ಜಿಶೆಕೊ ಬೋಧಕ, ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನೂ ಆಗಿ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಶಿ ಸ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಚತುರ್ಪಶೀದಿನ ಅತಿಶಯಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಉನ 

ವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲಾ ಸಗ ಸಲ ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

೧೧.: ರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಗೈದು ತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಹೇಶ ರಥಿಗೆ 
ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದರೆ ನ್‌ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು 

೧೨. ಅವನು ಅಗಮ್ಯಾಗಮನ, ಅಭಕ ಶ್ಸ್ಯೈಭಕ್ಸು ಣ, ಅನೇಯನಾನ ಇವು 
ಗಳಿಂದುಂಟಾದ. ಪಾಪಫಲದಿಂದ:ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. : ಕ ಟ್ಟ 
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೬೨೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅವಾಹ್ಯನಾಹಿತೇ ಯತ್ಸ್ಯಾದದೋಹ್ಯಾದೋಹನೇ ಯಥಾ । 


ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ತಸ್ಕೈನಂ ಯಾಂತಿ ಪಾಪಾನ್ಯನೇಕಧಾ ॥ ೧೩ ॥ 
ಯಮಲೋಕಂ ನ ವೀಕ್ಲೇತ ಮನುಜಃ ಸ ಕದಾಚನ । 
ನಿತ್ಛೂಣಾಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಮಿದಂ ಭೂಮೌ ನರೇಶ್ವರ 1 ೧೪ ॥ 


ದದತಾಮಕ್ಸಯಂ ಸರ್ವಂ ಯಮಹಾಸ್ಯೇ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಜಿತಕ್ರೋಥೋ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯತೇ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಹಿರಜ್ಯಭೂಮಿದಾನೇನ ತಿಲದಾನೇನ ಭೂಯಸಾ | 

ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಪ್ರದಾನೇನ ತಿಲಧೇನುಪ್ರದಾನತಃ I ೧೬ ॥ 
ನಿಧಾನೋಕ್ತದ್ಧಿಜಾಗ್ರ್ಯಾಯ ಯೇ ಪ್ರದಾಸ್ಯಂತಿ ಭಕ್ತಿತಃ 1 

ಹಯಂ ವಾ ಕುಂಜರಂ ನಾಥ ಧೂರ್ವಹೌ ಸೀರಸಂಯುತೌ ॥ ೧೩॥ 
ಕನ್ಯಾಂ ವಸುಮತೀಂ ಗಾಂಚ ಮಹಿಷೀಂ ವಾ ಪಯಸ್ಮಿನೀಂ ! 


ದದತೇ ಯೇ ನೃಸಶ್ರೇಷ್ಠ ನೋಪಸರ್ಪಂತಿ ತೇ ಯಮಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಯನಮೋಪಿ ಭವತಿ ಪ್ರೀತಃ ಪ್ರತಿಜನ್ಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ಯಮಸ್ಯ ವಾಹೋ ಮಹಿಷೋ ಮಹಿಷ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ಮಾತರಃ oF 
ತಾಸಾಂ ದಾನಪ್ರಭಾನೇಣ ಯಮಃ ಪ್ರೀತೋ ಭವೇಷ್ಟ್ಟುವಂ 

ನಾಃಸೌ ಯಮಮವಾಪ್ನೋತಿ ಯದಿ ಪಾಪೈಃ ಸಮಾವೃತಃ ॥ ೨೦॥ 





೧೩. ಅವಾಹ್ಯವಾಹನ, ಅದೋಹ್ಯದೋಹನ ಇವುಗಳಿಂದುಂಟಾದ 
ಪಾಪವು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೆ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೧೪. ಅವನು ಯಮಲೋಕವನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿಯೂ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮಹಾರಾಜ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ತೀರ್ಥವು ಏಿತೃಗಳಿಗೆ ಅತಿರಹಸ್ಕವಾದ 
ತೀರ್ಥವಾಗಿರುವುದು. ಸ 

೧೫-೧೬. ಈ ಯಮಹಾಸ್ಕದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಆಕ್ಸಯ 
nd ಇಲ್ಲಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯದಿನ ಕೋಪವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಸುವರ್ಣ, ಭೂಮಿ, ಎಳ್ಳು, ಕಷಾ ಜಿನ ತಿಲಧೆ 

ಸ (ನು ಇವುಗಳನ್ನು ದಾ 
ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಿ be 

೧೭-೧೮. ಉತ್ತಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕುದುಕ್ಕ, ಆನೆ, ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾದ ಎತ್ತು,ಗಳು, ಕನ್ಯೆ, ಭೂಮಿ, ಗೋವು, ಅಥವಾ ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಎಮ್ಮೆ ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಧಿಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುವವನು ಯಮ:ನಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವುದಿಲ್ಲವು. ಸ 

ರ ಯಮನ ವಾಹನವು ಕೋಣವು, ಎಮ್ಮೆಗಳು ಅದರ 
ತಾಯಂದಿರು, ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಮನು ನಿಶ್ಚಯ 
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ದ್ವಿನನತಿತತೋ9ಧ್ಯಾಯಃ "೬೨೩ 


ಬಿತಸ್ಮಾತ್ಯಾರಣಾಡತ್ರ ಮಹಿಷೀದಾನಮುತ್ತಮಂ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಶೃಂಗೇ ಜಲಂ ಕಾರ್ಯಂ ಧೂಮ್ರವಸ್ತ್ರಾ ನುವೇಸ್ಟಿತಾ ॥ ೨೧॥ 
ಆಯಸಸ್ಯ ಖುರಾಃ ಕಾರ್ಯಾಸ್ತಾಮ್ರಪೃಷ್ಠಾಃ ಸುಭೂಸಿತಾಃ । 


ಲನಣಾಚಲಂ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಮಾಗ್ನೇಯ್ಯಾಂ ಗುಡಪರ್ವತಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ಕಾರ್ಸಾಸಂ ಯಾಮ್ಯಭಾಗೇತು ನನನೀತಂ ತು ನೈರ್ಯತೇ। 

ಪಶ್ಲಿಮೇ ಸಪ್ತಧಾನ್ಯಾನಿ ನಾಯನ್ಯೇ ತಂಡುಲಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ. 0 ೨೩॥ 
ಸೌಮ್ಯೇತು ಕಾಂಚನಂ ದದ್ಯಾದೀಶಾನೇ ಫೃತಮೇವ ಚ । 
`'ಪ್ರದವ್ಯಾವ್ಯಮರಾಜೋ ಮೇ ಪ್ರೀಯತಾಮಿತ್ಮುದೀರಯನ್‌ ॥ ೨೪॥ 
ಇತ್ಯುಚ್ಚಾ ರ್ಯ ದ್ವಿಜಸ್ಕಾಗ್ರೇ ಯವನಂಲೋಕಂ ಮಹಾಭಯಂ | 
ಅಸಿಸತ್ರನನಂ ಘೋರಂ ಯಮಚುಲ್ಲೀ ಸುದಾರುಣಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ರೌಪ್ರಾ ವೈತರಣೀ ಚೈನ ಕುಂಭೀಷಾಕೋ ಭಯಾವಹಃ । 
ಕಾಲಸೂತ್ರೋ ಮಹಾಭೀಮಸ್ತಥಾ ಯನುಲಪರ್ನತೌ CN 
ಕ್ರಕಚಂ ತೈಲಯಂತ್ರಂ ಚ ಶ್ವಾನೋ ಗೃಧ್ರಾಃ ಸುದಾರುಣಾಃ । 
ನಿರುಚ್ಛ್ಯ್ಯಾಸಾ ಮಹಾನಾವಾ ಭೈರವೋ ರೌರವಸ್ತಥಾ ॥ ೨೭॥ 
ಏತೇ ಘೋರಾ ಯಾಮ್ಯಲೋಕೇ ಶ್ರೂಯಂತೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ತೃತ್ರ್ರಸಾದೇನ ತೇ ಸೌಮ್ಯಾಸ್ತ್ಮೀರ್ಥಸ್ಯಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವತಃ ॥ ೨೮ ॥ 





ವಾಗಿಯೂ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನು. ಈ ದಾನಮಾಡುವವನು ಪಾಹಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಯಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೧-೨೪. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಎಮ್ಮೆಯ ದಾನವು ಉತ್ತಮವಾದುದು. 
ಆ ಎಮ್ಮೆಯ ಕೊಂಬನ್ನು ತೊಳೆದು ಬೂದುಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಬೇಕು. 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೊರಸನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಬೆನ್ನಿಗೆ ತಾಮ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕಾರ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಎಮ್ಮೆಯ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪಿನ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ, ಆಗ್ನೇಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬೆಲ್ಲದ ಬೆಟ್ಟವನ್ನೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೈರ್ಜುತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ, ವಾಯವೃದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಳಿಯನ್ನೂ, 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನನನ್ಕೂ; ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು, ಯಮರಾಜನು 
ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೫:೨೯. ಇಂತೆನಲು ಧರ್ಮನಂದನನು, "“ ಯಮಶಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅಸಿಷತ್ರನನ, ಯಮಚುಲ್ಲೀ, ವೈತರಣಿ, ಕುಂಭೀಪಾತ, ಕಾಲಸೂತ್ರ, 
ಯಮಲಪರ್ವತ, ಗರಗಸ, ತೈಲಯಂತ್ರ, ನಾಯಿಗಳು, ಅತಿಯಾಗಿ ಕೂಗುವ 
ಹದ್ದುಗಳು, ರೌರವ ಮೊದಲಾದ ನರಕಗಳು ಅತಿಭಯಂಕರವಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ಕೇಳೆದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಸೌಮ್ಯವಾಗಲಿ. ಮುನಿಯೆ! 
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೬೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದವಂಹಾಪುರಾಣಂ 


ದಾನಸ್ಕಾಸ್ಯ ಪ್ರಭಾನೇಣ ಯಮುರಾಜಪ್ರಸಾದತಃ | 


ನರಕೇಹಂ ನ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ದ್ವಿಜ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ I ೨೯॥ 

ಯಮಹಾಸ್ಕಸ್ಯಚಾಖ್ಯಾನಮಿದಂ ಶೃಣ್ವಂತಿ ಯೇ ನರಾಃ । 

ತೇಪಿ ಸಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಮಾಲಯಂ !೩೦॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
"ಳ« ಯಮಹಾಸ್ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ದ್ವಿನನತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಈ ತೀರ್ಥ ಮತ್ತು ದಾನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ, ಯಮರಾಜನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೂ ನಾನು ಜನ್ಮಜನ್ಮಶ್ಳೂ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 

೩೦. ಯಮಹಾಸ್ಯದ ಪ್ರ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳುವ ನರರೂ ಪಾಸರಹಿತ 
ರಾಗಿ ಯಮಾಲಯವನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲವು'' ಎಂದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಖು ಯಮಹಾಸ್ಯತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನೆ ೨ ವೆಂಬ ' 
ತೊಂಭತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಡುದು 


ಡಿ ಲ 6 ನಂ Ye ಗ್‌? ವಾ್‌ ಎ ಕ ಚ 
ಎನ ಡೂ ಇ ಆ (0 1, ಇಹ ಇ ಕೌ Sy NRT 
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I ಶ್ರೀಃ ॥ 4 
ಅಥ ತ್ರಿಣವತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಲ್ಲೋಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕಲ್ಲೊ _ೀಡೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ವಿಖ್ಯಾತಂ ಭಾರತೇ ಲೋಕೇ ಗಂಗಾಯಾಃ ಪಾಪನಾಶನಂ ॥೧॥' 
ಸಃ ಮನುಜೈಃ ಪಾರ್ಥ ರೇವಾತಟಸಮಾಶ್ರಿ ತಂ। Rp 
ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪ ನ ಊಷರಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಕ ॥೨॥ 
ತತ್ತು ಶೀರ್ಥವಿಂದಂ ಪುಣ್ಯಮಿತ್ಯೇವಂ ಶೂಲಿನೋ ವಚಃ । ಕ 
ಜಾಹ ವೀ ಸಶುರೂಸೇಣ. ತತ್ರ pe ್ಸಿನಾರ್ಥಮಾಗತಾ Il & 
ಅತಸ್ತ ದ್ವಿಶ್ರುತಂ ಲೋಕೇ ಕಲೂ ಬದೀತೀರ್ಥಮುತ್ತ ನುಂ। 

ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಕಾರಯೇತ್ತತ್ರ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ಯುಧಿಷಿ ರ ॥೪॥ 
ರೆಜಸ ಸ್ಸ ಮಸ ಸ್ತಥಾ ಕ್ರೊ ಸ ದಂಭಂ ಮಾತ | ರ್ಯಮೇನವ ಚ 
ಏತಾಂಸ್ಕೃಜತಿ ಯಃ `ಸಾರ್ಥ ತೇನಾಸ್ತಂ ಸೋಕ್ಸಜಂ ಜಲಾ `॥೫॥ 
ಪಯಸಾ ಸ್ಟಾ ಪಯೇದ್ದೆ; €ವಂ ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಚತ್ರ ಹಂ ತಥಾ 
ಸಯೋ ಗೋಸಂಭನಂ' ಸದ್ಯಃ ಸನತ್ಸಾ ಜೀನಪುತ್ತಿ ಜೀ ॥ ೬॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕಲಳ್ಕೋಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮುಹಾರಾಜ! ಬಳಿಕ' 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಗಂಗೆಯ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿದುದೂ ಆದ 
ಕಲ್ಜೋಡೀತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಊಷರ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪರ 
ತೀರ್ಥಗಳಂತೆ ರೇವಾತಟದಲ್ಲಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥವು ದುರ್ಲಭವಾದುದು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥವು ಪುಣ್ಯಕರನಾದುದೆಂದು ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಗಂಗೆಯು ಸಶುರೂಪದಿಂದ ಸ್ನಾನಕ್ಟಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಳು. 

೪-೫. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಕಲ್ಲೋಡೀ ತೀರ್ಥವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ರಜಸ್ಸು, 
ತಮಸ್ಸು, ಕ್ರೋಧ, ದಂಭ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು 
ನೋಕ್ಸರೂಪ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 

೬-೧೦. ಬದುಕಿರುವ ಕರುನಿನಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಗೋವಿನ ಹಾಲನ್ನು 
ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಜೇನು ಬಿರಿಸಿ ಮೂರುದಿನ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 
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೬೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಕೃತಾ ತತ್ತಾಮ್ರಜೇ ಸಾತ್ರೇಕ್ಸ್‌ ದ್ರೇಣ ಚೈವ ಯೋಜಿತೇ । 


ಟಿ ನಮಃ ಶ್ರ 'ಸನಾಯೇಕಿ ಸ್ನಾನಂ ದೇವಸ್ಯ ಕಾರಯೇತ್‌ Wen 
ಸಯಾತಿತ್ರಿ “ನಶಸ್ಥಾ ನಂ ನಾಕಸ್ತ್ರಿ ೇಭಿಃ ಸಮಾನ್ಯ ಠಃ | 
ಯಸ್ತೃತ್ರ ನಿಧಿವತ್‌ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದಾನಂ ಪ್ರೈ ತೇಷು ಯಚ್ಛೆ ತಿ I ೮ 
ಶುಕ್ಲಾ ೦ ಗಾಂ ದಾಪಯೇತ್ತತ್ರ ಸ್ರಿ ತಾಂ ಮೇ ಹಾಾನುಹಾ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಶೌಚಸಂಪನ್ನೇ ಸ್ವ ಸ 'ದಾರನಿರತೇ ಸದಾ I Fn 


ಸವತ್ಸಾಂ ವಸ್ತ್ರ ಸಂಯುಕ್ತಾಂ "ಓರಣೊ ಸ್ಯ (ಪರಿಸಂಸ್ಲಿತಾಂ | 
ಸತ್ಯ ಯುಕೋ ದದದಾ ್ರ್ರಾರ್ಜಶಾಂಭವಂ ಲೋಕಮಾಸಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೧೦ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸನಿಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ' 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
"" ಘಲ್ರೊ ಫೀಡೀತೇರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 1 ನರ್ಣನಂ ೨? 
ನಾಮ ತ್ರಿನವತಿತನೋಢ್ಯಾಯಃ 


ಪ್ರಶ ರನಿಗೆ "ಓಂ ನಮಃ ಶಿನಾಯ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ 
ದವನು ದೇವಸ್ತ್ರಿ ಯರೊಡನೆ ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊ ಹೋಗುವನು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ 
ಮಿಂದು ಪಿತ ಗಳನ್ನು ದ್ಲೇತಿಸಿ ಶುದ್ಧ ನೂ, ಸ್ವಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತನೂ ಆದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕರುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿರು ವುಡೂ, ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡುದೂ, 
ಸುವರ್ಣದಮೇಲೆ ಶಿಂತಿರುವುದೂ ಆದ ಶುಕ್ಲ ಧೇತುವನ್ನು "ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹರು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಲಿ” ಎಂದು ಸಾತ್ರಿಕಭಾವದಿಂದ ದಾನ ಮಾಡುವವನು ಶಿವಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಶೆಸೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆರೊ ್ಸೀಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ವೆಂಬ 


ತ್ತೊ ೦ಬತ ತ ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರ್ನವತಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ಃ-- 
ತಸ್ಕೈನಾನಂತರಂ ರಾಜನ್ನಂದಿತೀರ್ಥಂ ವ್ರಜೇಚ್ಛುಭಂ 


ಸರ್ವಷಾಪಹರಂ ಪುಂಸಾಂ ನಂದಿನಾ ನಿರ್ನೀತಂ ಪುರಾ ॥೧॥ 
ಪಾಪೌಫ'ಹತಜಂತೂನಾಂ ಮೋಕ್ಸದಂ ನರ್ನುದಾತಟೇ | 
ಅಹೋರಾತ್ರೋಷಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ನಂದಿನಾಥೇ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ H ೨ I 
ಸಂಚೋಪಚಾರಪೂಜಯಾರ್ಜಯೇನ್ನಂದಿಕೇಶ್ವರಂ । 

ರತ್ನಾನಿ ಜೈನ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯೋ ಯೋ ದದ್ಯಾದ್ಧ ರ್ಮುನಂದನ I ೩ ॥ 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ನಾನಂ ಯತ್ರ ವಾಸಃ ಪಿನಾಕಿನಃ । 
ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಸಮಾಯುಳ್ತೋಪ್ಸರೋಭಿಃ ಸಹ ಮೋದತೇ ॥೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4೪ ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ? 
ನಾನು ಚತುರ್ನವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥ 
ವಾದ ತರುವಾಯ ಮಾನವರ ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನು ಸರಿಹೆರಿಸುವುದೂ, ಹಿಂದೆ 
ನಂದಿಯು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವುದೊ ಆದ ನಂದಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨-೪. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಪಾಪಸಮೂಹಗಳಿಂದ ನೀಡಿತರಾದ ಜನರಿಗೆ 
ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ ನರ್ಮದಾತಟಿದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆದ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸಂಜೋಪಚಜಾರ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವವನು ಈಶ್ವರನ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ಸೌಖ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಅಪ್ಪಕಿಯರೊಡನ ಆನಂದಸಡುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಏರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


«€ನಂದಿಕೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ನೆಂಬ 
ತ್ತೊಂಬತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚನನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ನರನಾ ಕಾಯಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮಮುತ್ತಮಂ | 


ಸರ್ವತೀರ್ಥನರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ಶಂಭುನಾ ಪುರಾ I Ol 
ಯತ್ಚೈಸ ಭಾರತಸ್ಯಾರ್ಥೆೇ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಃ *ರೀಟಭೃತ್‌ । 

ಭ್ರಾತಾ ತೇ ಫಾಲು ನೋ ನಾನು ವಿಧ್ಯೇನಂ ನರದೈವತಂ ॥೨॥ 
ನರನಾರಾಯಣೌ ದ್ಕೌ ತಾನಾಗತೌ ನರ್ಮದಾತಖೇ । 

ಜ್ಞಾ ನಂ ತಸ್ಕೈನ ಯೋ ರಾಜನ್‌ ಭಕ ಕ್ರಿಮಾನ್ವೈ ಜನಾರ್ದನನೇ I ೩ ॥ 
ಸನುಂ ಪಶ್ಯ ಸ ಸರ್ವೇಷು ಸಾ ಿವರೇಷು ಚರೇಷು ಚೆ । 

ಬ್ರಾಹ ಣಂ "ತ ಪಚಂ ಚೈನ ತತ್ರ ಪ್ರೀತೋ ಜನಾರ್ದನಃ I ೪ 
ಐಕಾತ್ಸ $0 ಸಕ್ಕ ಕೌಂತೇಯ ಮಯಿ ಚಾತ್ಮನಿ ನಾಂತರಂ | 
ನರನಾರಾಯಣಾಭ್ಯಾಂ ಹಿ ಕೃತಂ ಬಹರಿಕಾಶ್ರ ಮಂ I 8 
ಸ್ಥಾ ಹಿತಃ ಶಂಕರಸ್ತ ತ್ರ ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಲ್‌ 
ತ್ರಿಮೊರ್ತಿಸ್ಥಾಪಿತಂ' ಲಿಂಗಂ ಸ್ಪರ್ಗಮಾರ್ಗಾನುಮುಕ್ತಿದಂ ॥೬॥ 
RE ER UE 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ | 


ನರನಾರಾಯ ಣತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ೂನರ್ಣನ 
- ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ರಾಜೇಂದ್ರ | ಬಳಿಕ 

ಹಿಂದೆ ಆ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ ಸೃತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬದರ್ಯಾಶ್ರ ಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, ಭಾರತಯುದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನಾದ 
ಅರ್ಜುನನು ಅಲ್ಲಿ ನರದೇವತೆಯಾಗಿರುವನೆ ನೆಂದು ಅರಿಯುವವನಾಗು. 

೩, ನರನಾರಾಯಣಂಿಬ್ಬರೂ ಈ ನರ್ಮದಾತಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವರು. ವಿಷ್ಣು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯಭಕ್ತೆ, ಯುಳ ವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲನವುಂಟಾಗುವುದು. 

ಲ ಸಕಲಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಸ ಸು ಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂತ್ಯಜ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ಡನನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗುವನು.. 

೫-೬. ನಾನು ನೀನು ಅಭಿನ ್ಲಿರಾಗಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಕ. ನರನಾರಾ 
ಯಣರು ಬದರಿಕಾಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಗ್ರ ಹಕ್ಕಾಗಿ ಶಂಕರ 


ನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ | ಮಾಡಿರುವರು. ತಿ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಸ್ಥಾ 
ನಿಸಿದ ಆಲಿ 
ಮೋಕ್ಬಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು. 4 ಗ ಸ್ವರ್ಗ 
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ಪತಚನವೆತತನೊಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಿತ್ನತ್ಠಿ 
ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಶುಜಿರ್ಭೂತಾ ಸ ಹ್ಯೇಕರಾತ್ರೊ (ಪವಾಸಕ್ಕ ತ್‌ | ಸ 
ರಚಸ್ತ ಮಸ ಸ್ತಥಾ ತ್ಯಕ್ತಾ ಎ ಸಾತ್ವಿ ಘಂ ಭಾನಮಾಶ್ರ ಯೇತ್‌ ॥೭॥ 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ. ಕೃತ ಠಾ ಮಧುಮಾಸಾಷ್ಟ ಮಾದಿನೇ 
ಜ್‌ ಜೆ ರಾ ಮುಭಾ ಸಕ್ಸ್‌ ಈ ಕಾರಯೇತ್‌ REN 
ಆಶ್ಚಿನಸ್ಯ ವಿಶೇಷೇಣ ಕಥಿತಂ ತವ 1 
ಸಾ ಷಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ಲೀರೇಣ ಮಧುನಾ ಸಹ ॥೯॥ 
ಹಧ್ಮಾ ಶರ್ಕರಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಘೃತೇನ ಸಮಲಂಕೃತಂ | 
ಪಂಚಾಮೃತಪನಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸ್ನಾಪಯೇದ್ಧ ಎಸಭದಧ್ಯಜಂ ॥ ೧೦ ॥l 
ಸಾ ಪ್ಯಮಾನಂ ಶಿವಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನೀಕ್ಸತೇಯೋ ನಿಮತ್ಸರಃ । 
ತಸ್ಯ ನಾಸಃ ಶಿವೋಸಾಂಶೇ ಶಕ್ರಲೋಕೇ ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೦ ॥ 
ಶಾಕ್ಕೇನಾಸಿ ನಮುಸ್ಕಾರಃ ಪ್ರಯುಕ್ತಃ ಶೂಲಪಾಣಿನೇ | 
ಸಂಸಾರಮೂಲಬದ್ಧಾ ನಾಮುದ್ದೈ ಆಷ್ಟ 'ನಕಕೋ ಹಿ ಯಃ I ೧೨ ॥ 


ತೇನಾಧೀತಂ ಶ್ರು ತಂ ತೇನ ತೇನ ಸರ್ವನುನುಸ್ಠಿ ತಂ | 

'ಯೇನೋನ್ನಮಃ “ಶಿನಾಯೇತಿ ಮಂತಾ ್ರಿಭ್ಯಾಸಃ ಸ್ಥಿ ಗೆ ರೀಕೃತಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಯಃ ಪುನಃ "ಸ್ನಾಪಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಏಕಭಕ್ತೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿ | 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಯತ್ಸಲಂ ಪಾರ್ಥ. ವಸ್ಸೇ ತಲ್ಲೇತತಸ್ತವ ॥ ೧೪ ॥ 





೭. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಶುದ್ಧನಾಗಿ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಉಸವಾಸಮಾಡುವವನು 
ಶಜಸ್ತಮೋಭಾನಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಾತ್ವಿಕಭಾವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವನು. 

೮-೧೦. ವೈಶಾಖಮಾಸದ ಎರಡು ಪಕ್ಸಗಳ ಅಷ್ವಮಾ ಅಥವಾ ಚತು 
ರ್ದಶೀ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆತ್ತಿನಮಾಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಅತಿಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕ್ಲಿ ಕೇರ, ಮಧು, “ದಧಿ, ಸಕ್ಕರೆ, ಫೃತ `ಇವುಗಳಿಂದ 
ಪಂಚಾಮೃ ತ ಸ್ಥಾನಮಾಡಿಸ ಸಬೇಕು. | 

೧೧. ೧೧ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲ್ಲ ಡುತ್ತಿರುವ ಶಿವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುವವನು ಇಂದ್ರ ನ್ರಲೋಕವಲ್ಲಿ ಶಿವನ ಬಳಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 

೧೨. ಶಿವನಿಗೆ ಶಾಕ್ಯದಿಂದಲಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿದವನು 
ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 

೧೩. "ಓಂ ನಮಃ ಶಿವಾಯ?” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುವವನು 
ಅಧ್ಯ ಯನ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 12202713 

೧೪-೧೫. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಒಂದು ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ 
ತಿವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು ವೈದ್ಧನಾನ ನಾನು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by ರ 





೬೩೪. ಶ್ರಿ ನಸ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸೀಡಿತೋ ವೃದ್ಧಭಾನೇನ ತನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನದಾಮ್ಯಹಂ ! | 
ತೇ ಯಾಂತಿ ಹುಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ಭಿತ್ತ್ವಾ 'ಭಾಸ್ಕ ಸನ್‌ I ೧೫ ೫ 
ಸಂಸಾರೇ ಸರ್ನಸೌಖ್ಯಾ ನಾಂ ನಿಲಯಾಸ್ತೆ ಜ್‌ ಚ । 

ಆಶ್ಚರ್ಯಂ ಜ್ಞಾತಿನರ್ಗಾಣಾಂ ಧರ್ಮಾಣಾಂ ನಿಲಯಾಸ್ಕು ಶೇ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸಂಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವ ಕಾಮೈೆಸ್ತೇ ಪೃಥಿನ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನೀಪಶೇ | 


ಶ್ರಾದ್ಧ 0 ತತ್ರೈವ ಯಃ ಕುರ್ಯಾನ್ನರ್ಮದೋದಕಮಿಶ್ರಿತಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ಯೋಗ್ಯೆ ತ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ ರಾಜನ್ಯುಲೀನೈರ್ವೇದಪಾರಗೆ 8! 

ಸುರೂಪೈಶ್ಚ ಸುಶೀಲೈಶ್ಚ ಸ್ವದಾರನಿರತೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ರ ಸೂತಕ ಶ್ಲಳ್ಳ್ಲೈಶ್ರಿನ ಸುರೂಪಿಭಿಃ । 
ಕಾರಯೇತ್ಸಿಂಡದಾನಂ ನೆ  ಭಾಸ್ಕ ರೇ ಕುತಪಸ್ಥಿತೇ I ೧೯ I 


ನಿತ್ಯೂಣಾಂ ಪರಮಂ aE 'ಯಔೀಚ್ಛೇಜ್ದ ರ್ಮನಂದನ। 
ವನರ್ಜಯೇತ್ತಾನ್‌ ಪ್ರ ಯತೆ ಕೇನ ಕಾಣಾನ್‌ ದುಷ್ಟಾಂಶ್ಚ ದಾಂಭಿಕಾನ್‌ ॥ 
ಪುರುಷಾನ್‌ ಕೂ ್ರಾರಷಂಡಾಂಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ ಹಾನಾಂ ಚ ನಿಂದಕಾನ್‌ | 
ಏತಾಂಶ್ಚೆ REE ಸ್ರಾನೃದೀಷ್ಟೆ ಚ್ಛ (ಯ ಆತ ನಃ 1 ೨೧ I 
ತಸ್ಮಾ ತ್ಸ ರ್ವಪ್ರ ಯತೆ ಕೇನ ಯೋಗ್ಯ ೦ ನಿಪ್ರ ೦ ಸಮಾಶ ಕ್ರ ಯೇತ್‌ 


ನರಕಾಸೊ ೀಚಯೇತ್ರೇತಾನ್ಸು EE ES ॥ ೨೨ ॥. 


A ಣ/ೌ ದಾ ನ 


ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆಮೆಚ್ಚಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು. ಅವರು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ. 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಉತ್ತಮಸಾ ನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವರು. 

೧೬-೨೧. ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಸೌಖ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯರೂ, ಬಂಧು 
ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಆಶ್ರ ಯರೂ, pe ರ್ಥಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರೂ 
ಆಗುವರು, ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ EE ತ್ರಮಲೋಕವನ್ನು ದೊರಕಿಸ ಬಯಸುವವರು ಅಲ್ಲಿ 
ಯೋಗ ರೂ, ಕುಲೀನರ್ಕೂ ನೇಡೆಪಾರಂಗತರೂ, ಸುಂದರರೂ, ಸುತೀಲರೂ, 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಯಲಿ ಆಸಕ್ತರೂ, ಆರ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರೂ, ಸಾಧುಗಳೂ, ಆದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣರಿಂದ ಕುತಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನವ ಜಲದಿಂದ ಶ್ರಾದ್ದಮಾಡಿ ಪಿಂಡ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಆತ್ಮಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಬಯಸ ಹತ್ತೆ ಶ್ರಾದ ದಲ್ಲಿ 
ಕುರುಡರ, ದುಷ್ಟರೂ, ದಾಂಭಿಕರೂ, ಕ್ರೂರರೂ, ನಪುಂಸಕ 
ರನ್ನೇ ನಿಂದಿಸುವವಕೂ ಆದ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 

೨೨. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸಿ ಸಿ ! ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ 


CC-0. ee ad Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಂಚನವತಿತಮೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೫ 


ನೋಕ್ಸೋ ಭವತಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪಿತ್ಯೂಣಾಂ ನೃಪನಂದನ | 

ವಿಪ್ರೇಭ್ಯಕ ಕಾಂಚನಂ ದದ್ಯಾತ್ರೀಯತಾಂ ಮೇ ಪಿತಾಮಹಃ ॥೨೩॥ 
ಅನ್ನಂ ಚ ವಾಷಯೇತ್ತತ್ರ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವಸ್ತ್ರಂ ಚ ಭಾರತ । 

ಗಾಂ ವೃಷಂ ಮೇದಿನೀಂ ದದ್ಯಾಚ್ಛತ್ರಂ ಶಸ್ತ್ರಂ ನೃಪೋತ್ತಮ ॥೨೪॥ 
ಸ ಪುಮಾನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಮಾಸ್ಟೋತಿ ಇತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಬ್ರನೀತ್‌ | 


ಸಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ತು ಯಃ ಕುರ್ಯಾಜಿಖಿನಾ ಸಲಿಲೇನ ವಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಅನಾಶಕೇನ ನಾ ಭೂಯಃ ಸ ಗಜ್ಮೇಜಿ,ನಮಂದಿರಂ | 
ನರನಾರಾಯಣೀತೀರೇ ದೇವದ್ರೋಣ್ಯಾಂ ಚ ಯೋ ನೃಪ 1 9೬ Il 


ಸ ನಸೇದೀಶ್ವರಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಶ । 

ಪುನಃ ಸ್ವರ್ಗಾಚ್ವ್ಯುತಃ ಸೋಪಿ ರಾಜಾ ಭವತಿ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೨೭॥ 
ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಗುಣೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರಜಾಪಾಲನತತ್ಸರಕ | | 
ತತಃ ಸ್ಮರತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಪುನರೇನಾಗನಿಸ್ಯತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«« ನರನಾರಾಯಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ'? 
ನಾಮ ಪಂಚನವತಿತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


ಸ ಸ ಎಷ ಷಿ 


೨೩. ರಾಜಪುತ್ರ! ಇದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪಿತೃಗಳಿಗೂ ಮೋಕ್ಷವು ದೊರಕು 
ವುದು. "ನನ್ನ ಪಿತಾಮಹನು ಪ್ರೀತನಾಗಲಿ” ಎಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣವನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಕ 

೨೪--೨೬, ಅಲ್ಲಿ ಅನ್ಸ, ವಸ್ತ್ರ, ಗೋವು, ಎತ್ತು, ಭೂಮಿ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಕೊಡೆ ಇವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವಕೆಂದು 
ಶಂಕರನು ಹೇಳಿರುವನು. ನರನಾರಾಯಣೀನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವ 
ಜ್ರೋಣಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿ, ನೀರು, ಸ ಮ ಇವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣ 

ತ.ಜಿಸಿದವನು ಶಿನಮಂದಿರವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

ಸ ತ ಈಶ್ವರನ “ಡೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಇಂದ್ರರಕಾಲದವರೆಗೆ 
ವಾಸಿಸಿ ಮರಳಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಬ | ಷ್ಟನಾಗಿ ವೀರ್ಯವಂತನೂ, ಸಮಸ್ಯೆ ಶ್ಚರ್ಯ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, 'ಪ್ರಜಾಪಾಲನವಲ್ಲಿ ನರತನೂ ಆದ ರಾಜನಾಗಿ 
ಜನಿಸುವನು. ಬಳಿಕ ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಮರಳಿ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು. 

೧ರ ತೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ By ee ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡನಲ್ಲಿ 


6 ನರನಾರಾಯಣೀತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ ಒನರ್ಣನ'”ನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಿದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಷಣ್ಣನತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೋಟೀಶ್ವರ ತೀಫಮಾರ್ಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಕೋಟೀಶ್ವರಂ ಪರಂ 1 


ಯನಸಿಕೋಟಃ ಸಮಾಯಾತಾ ಯತ್ರ ವೈ ಕುರುನಂದನ 1೧॥ 
ಕೃಷ್ಣದ್ವೈ ಸಾಯನಸ್ಯೈನ ಶ್ರೇಮಾರ್ಥಂ ಮುನಿಪುಂಗವಾಃ । 
ಮಂತ್ರಯಿತ್ಸಾ ದ್ವಿಜೈಃ ಸರ್ವೈೈರ್ವೇದಮಂಗಲಪಾಶಕ್ಕೆಃ ॥1೨॥ 
ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಶಂಕರಸ್ತತ್ರ ಕಾರಣಂ ಬಂಧನಾಶನಂ | 

ಸಂಸಾರಚ್ಛೇದಕರಣಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಮಾರ್ತಿನಾಶನಂ Il & 


ಕೋಟೀಶ್ವರಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ನೃಸನಂದನ । 
ಸ್ನಾಪಯೇತ್ತಂ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ನೃಪೋತ್ತಮಃ॥ ೪ ॥ 
ನಿತ್ಛೂಣಾಂ ತರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪಿಂಡದಾನಂ ಯಥಾವಿಧಿ । 


ಶ್ರಾವಣಸ್ಯ ನಿಶೇಷೇಣ ಪೂರ್ಣಿಮಾಯಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ | I # I 
ದಾ EEE EE 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧-೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಬಳಿಕ 
ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ನೇದವ್ಯಾಸನ ಕ್ಸೇಮಕ್ಟಾಗಿ 
ಕೋಟಮಂದಿ ಮುನಿಗಳು ಬಂದರು. ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಆ ವಿಜ 
ನ ಆಲೋಚಿಸಿ ಬಂಧವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುನವನೂ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಿವಾರಿಸು 

ವನೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಡುಃಖನನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವವ 
ಇ ಆ 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಕೆಮಾಡಿದರು. | ಸ ಭೂ! 

೪-೬. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟೀಶ್ರರನೆಂದು ಸ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆಯದಿನ, ನಿಶೇಷ ಬ ಅಜೆ 
ಪ » ಬಿಶೀಷವಾಗಿ ಶ್ರಾನಣಮಾಸದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯದಿನ ಅಭಿಷೇಕ 

ಡಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತರ್ನಣವನ್ನೂ ಪಿಂಡಪ್ರದಾನವನ್ನೂ ವಿಧಿಯಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದನಕೆಗೆ ಅವರಿಗೆ 
ಆ ಶಾಶ್ವತತ್ತ್ಲ 
CC-0. Jangamwadi Math Collbcti ಸ್ಥಯುುಂಬು ಗ್ರ ವುದ್ದ್ದು, ಮುನಿ 





ಸಣ್ಣವತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬ಪ್ಲಲ 


ಸಿತ್ಛೂಣಾಮಕ್ಟಯಾ ತೃಪ್ತಿರ್ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ | 
ನಿತ್ಛೂಣಾಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ರೇವಾತಟಸಮಾಶ್ರಿತಂ । 
ನೋಕ್ಬ್ಸದಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ನಿರ್ಮಿತಂ ಮುನಿಸತ್ತಮೈಃ ॥ ೬ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ 'ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«4 ಕೋಹೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ'' 
ನಾಮ ಷಣ್ಣವತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ವರ್ಯರು ರೇವಾತಟದಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅತಿಗುಹ್ಯವೂ, ಸಕಲ ಜಂತುಗಳಿಗೆ 
ನೋಕ್ಬ್ಸನಸ್ಸೀಯುವುದೂ ಆದ ಕೋಠೀಶ್ವರತೀರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆಔವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
K€ ಕೋಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಅಥ ಸಪ್ರನವತಿತಮೊೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಸಾಲ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 

ದುರ್ಲಭಂ ಮನುಜೈಃ ಪುಣ್ಯಮಂತರಿಕ್ಸೇ ವ್ಯನಸ್ಥಿತಂ I 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಉವಾಚ :-- 

ಕಸ್ಮಾದ್ವೈ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಂ ತದಂತರಿಕ್ಟೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ 

ಏತದಾಖ್ಯಾಹಿ ಸಂಕ್ಸೇಸಾತ್ರ್ಯಜ ಗ್ರಂಥಸ್ಯ ನಿಸ್ತರಂ ॥೨॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 

ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಬಾಹೋ ಧರ್ಮವಾನ್‌ ಸಾಧುನತ್ಸಲ | 


ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತಃ ಪಾರ್ಥ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾಕೃತಾದರಃ I & 
ದುರ್ಲಭಂ ಸರ್ವಜಂತೂನಾಂ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಂ ನರೇಶ್ವರ | 

ಪೀಡಿತೋ ವೃದ್ಧಭಾವೇನ ಅಕಲ್ಫೋಹಂ ನೃಪಾತ್ಮಜ HY Nn 
'ವಿಸಂಜ್ಞೋ ಗತನಿತ್ತಸ್ತು ಸಂಜಾತಃ ಸ್ಮ್ರ್ಯೃತಿನರ್ಜಿತಃ । 

ಗುಹ್ಯಾದ್ಗಹೃತರಂ ತೀರ್ಥಂ ನಾಖ್ಯಾತಂ ಕಸ್ಕಚಿನ್ಮಯಾ ॥೫॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಬಳಿಕ 
ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಮಾನವರಿಗೆ ದುರ್ಲಭವೂ ಆಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಉತ್ತಮ 
“ನಾದ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 


೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಏತಕ್ಕೆ ` 


ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು ಎಂಬುದನ್ನು ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತರವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಕ್ಸೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
'ಹೇಳುವವನಾಗು. 

೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಮಹಾಬಾಹು ವೂ, 
-ಧರ್ನಿಷ್ಮನೂ, ಸಾಧುಪ್ರಿಯನೂ, ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತನೂ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಜನೆ ಒಳ್ಳೆಯದು. 

೪. ಸಕಲ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸತಿ 

(ರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿಸು 
ವುದಕ್ಕೆ ವೃದ್ಧ ನಾದ ನಾನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ೫ ಕ 
೫. ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದವನೂ, ನಿತ್ತರಹಿತನೂ, ಜ್ಞಾ ಸಕಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದನನೂ 


'ಅಗಿರುವ ನಾನು ಯಾರಿಗೂ ಈ ಗುಹ್ಮತವ 
CC-0. Jangamwadi Math C ಯ? ಇದ ಕ್ಷೀಥ ನವ್ನನ್ನುಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


ತ “a ತ 
ಆ ಲ 6 


ಸಸ್ತನನತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೩೯ 


ಕಲಿಸ್ತತ್ಸೈನ ರಾಜೇಂದ್ರ ನನಿಶೇದ್ವ್ಯಾಸಸಂಶ್ರಯಾತ್‌ | 


ಅಂತರಿಕ್ಸೇತು ಸಂಜಾತಂ ರೇನಾಯಾಶ್ಹೆ ಸ್ಟಿತೇನ ತು ॥ ೬ I 
ನಿರಿಂಚಿರ್ನೈನ ಶಕ್ತೋತಿ ರೇವಾಯಾ ಗುಣಕೀರ್ತನಂ | 
ಕಥಂ ಜ್ಞಾಸ್ಯಾನ್ಯುಹಂ ತಾತ ರೇನಾಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ 1೭೫ 
ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಂ ವಿಶೇಷೇಣ ಲನಮಾತ್ರಂ ಬ್ರನೀಮ್ಯತಃ । 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟಃ ಪ್ರತ್ಯಯೋ ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇಂದ್ಯ ಕಲೌ ಯುಗೇ We i 
ನಿಹಂಗೋ ಗಚ್ಛತೇ ನೈವ ಭಿತ್ತಾ ಶೂಲಂ ಸುದಾರುಣಂ | 

ತಸ್ಕೋತ್ಸತ್ತಿಂ ಸಮಾಸೇನ ಕಥಯಾಮಿ ನೃಷಾತ್ಮಜ 1 ೯॥ 
ಆಸೀತ್ಪ್ಸೂರ್ನಂ ನುಹೀಷಾಲ ಮುನಿರ್ಮಾನ್ಯಃ ಪರಾಶರಃ । 
ತೇನಾತ್ಯುಗ್ರಂ ತಪಶ್ಲೀರ್ಣಂ ಗಂಗಾಂಭಸಿ ಮಹಾಫಲಂ ॥ ೧೦ IF 


ಪ್ರಾಣಾಯಾಮೇನ ಸಂತಸ್ಥೌ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಜಾಹ್ನನೀತಲೇ । 

ಪೂರ್ಣೀ ದ್ವಾದಶಮೇ ನರ್ನೇ ನಿಷ್ಠಾಾಂತೋ ಜಲಮಧ್ಯತಃ ॥ ೧೧೫ 
ಭಿಕ್ಸಾರ್ಥಿೀ ಸಂಚರೇದ್ಗಾ ಮಂ ನಾನೋ ಯತ್ರೆವ ತಿಷ್ಠತಿ । 

ತತ್ರ ತೇನ ಪರಾ ದೃಷ್ಟಾ ಜಾಲಾ ಚೈನ ಮನೋಹರಾ ॥ ೧೨ Ik 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸ ಚ ಕಾಮಾರ್ತ ಉವಾಚ ಮಧುರಂ ತದಾ | 

ಮಾಂ ನಯಸ್ಪೃಸರಂ ಪಾರಂ ಕಾಸಿ ತ್ವಂ ಮೃಗಲೋಚನೇ ॥ ೧೩% 





ಜ್‌ eS ದಾ ನಾ ಲ ರಾ ತಾತಹಾಫ್ರಾವಾಣಾವಾ” ಸಾ ಮಾಸಾ” ಇ ಹಾಟು ಚ. ~~ 


೬, ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನು ನೆಲಸಿರುವುದರಿಂದ ಕಲಿಯು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ.. 
ರೇವೆಯ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು. 

೭. ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಗೆತಾನೆ ತಿಳಿಯುವೆನು? 

೮. ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥವನ್ನು ಅತೃಲ್ಪವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆತು. ಅಲ್ಲಿ ಈ ಕಲಿ 
ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾದ ಒಂದು ನಂಬಿಕೆಯು ಕಾಣುವುದು. 

೯, ಯಾವ ಪಕ್ಷಿಯೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ದಾರುಣವಾದ ಶೂಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ನರೇಂದ್ರ! ಅದರ ಉತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 

೧೦. ಮಹಾರಾಜ! ಹಿಂದೆ ಪೂಜ್ನನಾದ ಪರಾಶರನೆಂಬ ಮುಥಿವರ್ಯ 
ಸಿದ್ಧನು. ಅವನು ಗಂಗಾಜಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಕಠಿನವಾದ ತಪಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೧೧. ಅನನು ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಪ್ರಾಣಯಾನುಗೈಯುತ್ತ ಹನ್ನರಡ 
ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

೧೨. ಅವನು ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಒಂದು ದೋಣಿ 
ಯನ್ನೂ , ಅದರಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಸುಂದರಿಯಾದ ಬಾಲೆಯನ್ನೂ ಕಂಡನು. 

೧೩-೧೫. ಕಾಮಸೀಡಿತನಾದ ಆ ಮುನಿಯು ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ನಾನೆಯನ್ನು 
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೬೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಾವಾರೂಢೇ ನದೀತೀರೇ ಮಮಾ ಚಿತ್ರ ಪ್ರಮಾಥಿನಿ | - | 


ಏನಮುಕ್ತಾ ತು ಸಾ ತೇನ ಪ್ರ ಣಮ್ಯು ಯಸಿಪುಂಗವಂ “ll ೧೪॥ 

ಕಥಯಾನಾಸ ಚಾತ್ಮಾನಂ ವ್ಸ ಷಾ ತಂ ಕಾನುಮೋಹಿತಂ | 

ಫೈವರ್ಕಾನಾಂ ಗೃ ಹೇ ದಾಸೀ "ಕನ್ನಾ ನ ದ್ವಿಜಸತ್ತ ಮ I ೧೫ ॥ 

ಫಾನಾಸಂರಕ್ಕ ಯು ಆಧಿಷ್ಟಾ ಸ್ಕಾ ನನಾ ನಿಜೋ 

ಮಯಾ ನಿಜ್ಞಾ ನಿತಂ ವೃತ್ತ ಮಠೇಷಾ ಜ್ಞಾ ತುಮರ್ಹಸಿ I ೧೬॥ 

ಓಿವಮುಕ್ತಸ್ತ ಯಾ ಸೋತ ಕ ಕ್ಫ್ಸಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ $ಬ್ರನೀದಿದಂ I ೧೭ ॥ 
ಪರಾಶರ ಧಾ — 

ಅಹಂ ಜಾ ಸನಬಲಾದೃದ್ರೆ € ತನ ಜಾನಾಮಿ ಸಂಭವಂ | 

ಹೆ ವರ್ತಪುತ್ರಿ ಕಾ ನತ್ವಂ ರಾಜಕನ್ಯಾಸಿ ಸುಂದರಿ I ೧೮॥ 
ಕನ್ಫೋವಾಚ:-- 

ಕ ಪಿತಾ ಕಥ್ಯತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನೃಸ್ಯಾವಾಹ್ಯುದರೋದ್ಭವಾ | 

ಹೆಸ್ಮಿನ್ಸಂಶೇ ಪ್ರಸೂತಾಹಂ ಕೈವರ್ತತನಯಾ ಕಥಂ ॥1೧೯॥ 


ಹತ್ತಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚಂಚಲಗೊಳಿಸುವ ಎಲೆ ಮೃಗಾಕ್ಸಿಯೆ ! ನೀನಾರು? 
ನನ್ನನ್ನು ನದಿಯಿಂದ ದಾಟಿಸು > ಎಂದು ಇಂಪಾಗಿ ಮ "ಅವನು 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಲು ಆ ಕನೈೈಯು ಆತನನ್ನು ನಂದಿಸಿ ಅನನು ಕಾಮಪೀಡಿತನಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ಸಮಾಜಾರವನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. " ದ್ವಿಜನರ್ಯ! 
'ಕನೈೈಯಾದ ನಾನು ಬೆಸ್ತರ ಮನೆಯ ದಾಸಿಯು. 

೧೬. ನನ್ನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯು ನನಗೆ ಈ ನಾನೆಯನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರು 
ಎಂದು ಜಜೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ನಾನು ಬಿಕೆ ಸಿದ ಸ ಸಮಾಚಾರನನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೀನು 
ತಿಳಿಯಲಹನನಾಗಿರುವೆ. 

೧೭. ಅವಳು ಹೀಗೆನ್ನಲು ಮುನಿಯು ಸಲ್ಲ ಹೊತು 
ವ ಲಂ 
ಹೀಗೆಂದನು. ಶಿ 
| ೧೮. ಸರಾಶರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸುಂದರಿ! ನಾನು ಜಾ ನಬಲದಿಂದ 
ಸಿನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಅರಿತೆನು, ನೀನು ಬೆಸ್ತನ ಮಗಳಲ ಕನ್ನೆ 
ಯಾಗಿರುವೆ. ನ ಬಸು 
೧೯. ಕನ್ರೈ ಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಮುನಿಯೆ ! ನನ್ನ ತಂದೆ ಯಾರು? 


ತಾಯಿ ಯಾರು? ಯಾನ ನಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುನೆನು? ಜಿಸ ಸಿ 
ಗಳು ನ ಸನ ಮಗಳು ಹೇಗಾ 
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ಚಿಂತಿಸಿ 


ಸಪ್ತ ನವತಿತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೧ 


ಪರಾಶರ ಉವಾಚ :-- 1 
ಸಥಯಾನಮಿ ಸಮಸ್ತಂ ಯೆತ್ತ್ವ್ಯಯಾ ಸೃಷ್ಟನುಶೇಷತಃ । 
ವಸುರ್ನಾಮೇತಿ ಭೂಷಾಲಃ ಸೋಮವನಂಶನವಿಭೂಷಣಃ I ೨೦ Il 
'ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾಧಿಪೋ ಭದ್ರೇ ಶತ್ರೂಣಾಂ ಭಯೆವರ್ಧನಃ | 
ಶತಾನಿ ಸಪ್ತ ಭಾರ್ಯಾಣಾಂ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ದಶೈನ ತು ॥ ೨೧ ॥ 
ಧರ್ಮೇಣ ಸಾಲಯೇಲ್ಲೋಕಾನೀಶವತ್ಪೂಜ್ಯತೇ ಸದಾ । 
ಮ್ಲೇಚ್ಞಾಸ್ತಸ್ಕಾನಿಧೇಯಾಶ್ನ ಕ್ಸೀರದ್ವೀಪನಿವಾಸಿನಃ '॥೨೨॥ 
ತೇಷಾಮುತ್ಸಾದನಾರ್ಥಾಯ ಯಯಾವಪವುಲ್ಲಂಘ್ಯ ಸಾಗರಂ | 
ಸಂಯುಕ್ತಃ ಪುತ್ರಭೃತ್ಯೈಶ್ಚ ಸೌರುಷೇ ಮಹತಿ ಸ್ಥಿತೈಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ಸಮರಂ ತೈಃ ಸಮಾರಬ್ದಂ ಮ್ಲೇಚ್ಛೈಶ್ವ ನಸುನಾ ಸಹ | ಸ 
ಜಿತಾ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಃ ಸಮಸ್ತಾಸ್ತೇ ನಸುನಾ ಮೃಗಲೋಚನೇ ॥೨೪॥ 
ರದಾಸ್ತೇ ಕೃತಾಸ್ತೇನ ಸಪುತ್ರಬಲವಾಹನಾಃ | 
ಪ್ರಧಾನಾ ತಸ್ಯ ಸಾ ರಾಜ್ಞೇ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಮೃಗೇಕ್ಸಣೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪ್ರವಾಸಸ್ಥೇ ಮುಹೀಪಾಲೇ ಸಂಜಾತಾ ಸಾ ರಜಸ್ವಲಾ । 
ನಾರೀಣಾಂ ತು ಸದಾಕಾಲಂ ಮನ್ಮಥೋ ಹ್ಯಧಿಕೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೦೨.೨೨. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈ ಕನ್ಯಯೆ! ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದ 
ಸ್ಲೆಲ್ಲ ಹೇಳುವೆನು. ಚಂದ್ರವಂಶಕ್ಕೆ ಆಲಂಕಾರಭೂತನೂ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದರಸೂ, 
ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಭಯಜನಕನೂ ಆದ ವಸುವೆಂಬ ರಾಜನು ಏಳನೂರು ಮಂದಿ 
ಪತ್ನಿಯರು, ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಪುತ್ರರೊಡನೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಈಶ್ವರನಂತೆ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ಸೀರದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರು 
ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಅನಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದರು. 

೨೩. ಆ ವಸುಭೂಪತಿಯು ಅತಿ ಸರಾಕ್ರಮುಶಾಲಿಗಳಾದ ಪುತ್ರಭೃತ್ಯ 
ಶೊಡನೆ ಆಮೆ (ಚ್ಛರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುವಕ್ಕಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟ 
ಹೋದನು. 

೨೪. ಆ ತರುವಾಯ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಸುರಾಜನು ಆ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
'ಜಯಿಸಿದನು. 

೨೫೩-೨೨೬, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪುತ್ರ, ಸೈನ್ಸ ವಾಹನಗಳೊಡನೆ ಕಪ್ಪವನ್ನು 
ಕೊಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ಅತ್ತ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿರಲು ಇತ್ತ ಅವನ 
ಪ್ರಧಾನ: ರಾಣಿಯಾದ ಸತ್ಯಭಾಮೆಯು ರಜಸ್ವಲೆಯಾದಳು. ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದಷ್ಟೆ ! 
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ವ ೦ 
೬೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣ 


ವಿಶೇಷೇಣ ಖುತೋಃ ಕಾಲೇ ಭಿದ್ಯ ತೇ ಕಾಮಸಾಯಕ್ಕೆಃ 


ಮನ ಸ ಥೇನ ತು ಸಂತಪ್ತಾ $ಜಿಂತಯತ್ನಾ ಶುಭೇಕ್ಸಣಾ ॥ ೨೭ ॥ 

ತ ವೈಸೆ ಕ್ರೇಷಯಾಮ್ಯ ದ್ಯ ನಸುರಾಜ್ಞ 8 ಸಮಾಪತಃ । 

ಆಹೂತಃ ಸತ್ತ ರಂ ದೂತ ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ನೃಪಸಸ್ನಿ ಧೌ ॥ ೨೮ ॥ 
ದೂತ ಘಟ ನ 

ಪರತೀರಂ ಗತೋ ದೇವಿ ನಸುರಾಜಾರಿಶಾಸನಃ । 

ತತ್ರ ಗಂತುಮಶಕ್ಕೇತ ಜಲಯಾನೈರ್ನಿನಾ ಶುಭೇ ॥ ೨೯॥ 

ತಾನಿ ಯಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಗೃಹೀತಾನಿ ಪರೇ ತಟೇ | 

ದೂತವಾಕ್ಕೇನ ಸಾ ರಾಜ್ಞಿ « ನಿಷಣ್ಣಾ ಕಾನಮಫೀಡಿತಾ 1 ೩೦॥ 

ತತ್ಸಖೀ ತಾಮುವಾಚಾಥ ಕಸ್ಕಾತ್ತ. ೦ ಹರಿತಪ್ಯಸೇ | | 

ಸ್ವಲೇಖಃ ಪ್ರೇಷ್ಯತಾಂ ದೇವಿ ಶುಕಹಸ್ತೇ ಯಥಾರ್ಥತಃ 1 ೩೧ ॥ 

ಸಮುದ್ರಂ ಲಂಘಯಿತ್ಸಾ ತು ಶಕುಂತಾ ಯಾಂತಿ ಸುಂದರಿ । 

ಸಖೀವಾಕ್ಕೆ €ನ ಸಾ ರಾಜಿ ಸೀ ಸ್ಟ ಸ್ಥಾ ಜಾತಾ ನರಾಧಿಪ ॥ ೩೨ ॥ 

ನ್ಯಾಹ ತೋ ಲೇಖಕಸ್ತ ತ್ರ ಲಿಖ ಲೇಖಂ ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ । 

ತ್ಚ ಬ ನಾ ಸತ  ಭಾಮಾಧ್ಯ ನಸೋ ರಾಜನ್ನ ಜೀವತಿ ॥ ೩೩k 


EE 2. 
೨೭-೨೮. ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣ 
ಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತರಾಗುನರು. ಹೀಗೆ ಮನ್ಮಥಪೀಡಿತಳಾದ ಆ ರಾಣಿಯು, ಈಗ 
ವಸುರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವೆನು ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ದೂತನನ್ನು 
ಕರೆದು ನೀನು ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೆಂದಳು. 

೨೯, ದೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: "ಶತು  ನಾಶಕನಾದ ವಸುರಾಜನು 
ಇನ್ನೊಂದು ದಡಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವನು. ಹಡಗುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅಲಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. | 

೩೦, ವಾಹನಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ದೊರೆಯು ಬೇಕಿ ದಡಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ರುವನು,?? ದೂತನಿಂತೆನಲು ಕಾಮುಪೀಡಿತಳಾದ 3 ರಾಣಿಯ ಬಹಳವಾಗಿ 
ವೃಥೆಗೊಂಡಳು. 

೩೧. ಆಗಲಾ ರಾಣಿಯ ಸಖಿಯು ಹೀಗೆಂದಳು. "ರಾಣಿ! ನೀನೇಕೆ ವೃಥ ಫೆ 
ಗೊಳ್ಳು ತಿರುವೆ? ಕೀರುಫೆ ಸ್ರೀಮಪತ್ರವ ನ್ನುಬರೆದು ಗಿಣಿಯಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸು. 

ಸ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸಾಗರೆನನ್ನೂ ದಾಟ ಹೋಗುವುವು.?' ಆ ರಾಣಿಯು 
ಸಖಿಯ ಈ ನ ಸುಖಗೊಂಡಳು. 


೩೩-೩೫. ಅವಳು ಲೇಖಕನನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನಅಸ್ಪ ಣೆಯಂತೆ,""ನಸುರಾಜ! 


ಸತ್ಯಭಾಮೆಗೆ ಈಗ ಬುತುಕಾಲವಾಗಿದೆ. ಅವಳು ನೀ ಲದ್ದಿ ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ?” 
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೬೪ಷ್ಠಿ 

ಯತುಕಾಲೋದ್ಯ ಸಂಜಾತೋ ಲಿಖ ಲೇಖಂ ತು ಲೇಖಕ | 

ಅಿಖಿತೇ ಭೂರ್ಜಸತ್ರೆ €ತು ಲೇಖೇ ವೈ ಲೇಖಕೇನ ತು 1 ಶ೩೪॥ ' 

ಶುಕಃ ಸಂಜರಮಧ್ಯ! ಸ್ಥ ಆನೀತೋದೆ ವ ಸನ್ನಿಧೌ I ೩೫ ॥ 
ಸತ | ಭಾಮೋವಾಚ ದ 

ನೀತ್ಕಾ ಲೇಖಂ ಗಚ್ಛ ಶೀಘ್ರಂ ವಸುರಾಜ್ಞ 8 ಸಮಾಪತ। | 

ಶಕುನಿಃ ಪ್ರಣತೋ 'ಥೊತ್ಸಾ ಗೆ )ಹೀತ್ಕಾ "ಲೇಖವರುತ್ತ ಮಂ ೩೬ ॥ 

ಉತ್ಸ ತ್ಯ ರಾ ರಾಜನ್‌ ಫಾ | 

ವ ಸೆಕ್ಸೀ ಗತಃ ಶೀಘ್ರಂ ನಸುರಾಜಸಮಿಾಪತಃ ॥೩೭॥ 

ಕ್ಸಿಸ್ತೇ ಲೇಖೇ ಶುಕೇನೈವ ಸತ ಬ[ಭಾಮಾನಿ ಸರ್ಜಿತೇ । 

ವಸುರಾಜ್ಞಾ ತತೋ ಲೇಖೋ "ಗೈ ಹ್ಯ ಹಸ್ಕೇ*ವಧಾರಿತಃ ॥ ೩೮ ॥ 

ಲೇಖಾರ್ಥಂ ಚಿಂತಯಿತ್ಕಾ ತು ಗೃ ಹ್ಮ ಫೀರ್ಯಂ ನರೇಶ್ವರಃ । 

ಅನಮೋಫಃಂ ಪುಟಕಾಂ ಕಃ ತ್ವ್ವಾಪ್ರ ಪೇನ ನಿಮಿಶ್ರಿತಂ ॥ ೩೯॥ 

ಶುಕಸ್ಯ ಸೋತ ಸತ ಗಚ್ಛ ರಾಜ್ಞಿ ಸಮಾಪತಃ 

ಪ್ರಣನ್ಯು ನಸುರಾಜಾನಂ ಬೀಜಂ ಗೃಹ್ಯೋತ್ಸಪಾತ ಹ ॥೪೦॥ 

ಸಮುದ್ರೋಪರಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶುಕಃ ಶ್ಯೇನೇನ ವೀಕ್ಷಿತಃ । 

ಸಾಮಿಷಂ ತಂ ಶುಕಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶ್ಯೇನಸ್ತ ಮಭ್ಯಧಾವತ Il ೪೧ ॥ 





ಎಂದು ಬರೆ ಎಂದಳು. ಅದರಂತೆ ಲೇಖಕನು ಭುಜಪತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆಯಲು ಸೇವಕರು ಪಂಜರದಲ್ಲಿರುವ ಗಿಣಿಯನ್ನು ತಂದರು. 

೩೬-೩೭. ಸತ್ಯಭಾಮೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಗಿಳಿಯೆ! ನೀನು ಈ 
ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ವಸುರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು.?' ಪಕ್ಷಿಯು 
ರಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೂಡಲೆ ಮ ಹಾರಿ ವಸುರಾಜನ ಸಮಾಸವನ್ನು ಸೇರಿತು. 

೩೮-೪೨೨. ಸತ್ರ ಭಾಮೆಯು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪ್ರೇಮಲೇಖವನ್ನು ಶುಕವು 
ಸಾಜನಹತ್ತಿರ ನ ಅವನು ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರೆದಿದ್ದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ತನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದನ್ನು ಅಮೋಘ 
ವಾದ ಪುಟನನ್ನಾಗಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ರಾಣಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಚೋಗೆಂದು ಗಿಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆ ಗಿಣಿಯು ರಾಜನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ ನೀರ್ಯಸಹಿತವಾದ ಆ ಪ್ರತಿಲೇಖವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿಬರುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ಗಿಡಗವು ಅದನ್ನು ನೋಡಿತು. ಅದು 
ಮಾಂಸವೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಿಳಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೊಕ್ಳಿನಿಂದ ಕುಕ್ಕಲ್ಪ 
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೬೪೪. ಶ್ರೀ 'ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಹತಶ್ಚ ಂಚುಪ್ರಹಾರೇಣ ಶುಕಃ ಶ್ಯೇನೇನ ಭಾರತ । 


ಮೂರ್ಛಯಾ ತಸ್ಯ ತದ್ಬೀಜಂ ಪತಿತಂ ಸಾಗರಾಂಭಸಿ ॥ ೪೨ ॥ 
ಮತ್ಸೆ ನ ಗಿಲಿತಂ ತಚ್ಚ ಬೀಜಂ ವಸು' ಮಹೀಪತೇಃ | 

ಕನ್ನಾ 'ನುತೊ ವರೇ ಜಾತಾ ತೇನ ಬೀಜೇನ ಸುಂದರಿ I ೪೩॥ 
ಪ್ರಾಸಪ್ರೋಃಸೌ ಲುಬ್ದ ಕ್ರೈರ್ಮತ್ಸ 5 ಆನೀತಃ ಸ ಗೃಹಂ ತತಃ | 
ಯಾನದ್ಧಿದಾರಿತೋ "ಮತ್ಸ ಸ್ಪ ಸ್ಟಾ ತ ಮುತ್ತ ಮೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಶಶಿಮಂಡಲಸಂಕಾಶಾ ಭ್‌ ಸಮಸ ಭಾ। 


ದ ಸ್ಟಾ ತ್ವಾಂ ಹರ್ನಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕ್ರೈ ವರ್ತಾ ಮ್‌ ಸ ವೀತಟೇ ॥ ೪೫ ॥ 


ಹರ್ಷಿತಾಸ್ತೇ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಹ ್ರಧಾನಸ್ಯ ಚ ಮಂದಿರಂ 


ಸ್ತ್ರೀರತ್ನಂ ಕಥೆಯಾಮಾಸುರ್ಗ್ಯಹಾಣ ತಂ ಮಹಾಪ್ರಭಂ ॥ ೪೬ ॥ 
ಗೃಹೀತಾ ತೇನ ತನ್ನಂಗೀ ಹ್ಯಪುತ್ರೇಣ ಮೃಗೇಕ್ಬಣಾ 1 

ಭಾರ್ಯಾಂ ಸ್ವಾಮಾಹೆ ತನ್ವಂಗಿ ಸಾಲಯಸ್ವ್ಪ ಮೃಗೇಕ್ಸಣೇ ॥೪೭॥ 
ತತಃ ಸಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಪರಾಶರವಚಸ್ತದಾ | | 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಸಾ ತೇನ ದತ್ತಾತ್ಮಾನಂ ಸರೇಶ್ವರ ॥ ೪೮ ॥ 





ಗಿಣಿಯು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿತು. ಆ ವೀರ್ಯವು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿದಿ ತು. 
೧ 


ಮಾನು ನುಂಗಿತು. ಸುಂದರಿ! ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಮಾನಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕನ್ಯ 
ಯೋರ್ವಳು ಬೆಳೆದಳು. 

೪೪, ಬೆಸ್ತರು ಆ ಮಾನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ತಂದು ಸೀಳಲು. 
ಅಲ್ಲಿ ಶಿಶುವಾದ ನೀನಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. 

೪೫. ಆ ಬೆಸ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಚಂದ್ರವ ಪ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನಳೂ, ಸೂರ್ಯನ 


ತೇಜಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವಳೂ ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷ: 


ಗೊಂಡರು. | 
. ೪೬. ಅವರು ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮ್ಮ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
"ಅತಿಶಯವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವ ಕ 
ಈ ಉತ್ತಮ ಶಿಶುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ”? ಎಂದರು. 
೪೭, ಮಕ್ಕ ಳಿಲ್ಲದ ಆ ಬೆಸ ಸರ ಮುಖಂಡನು ಆ ಶಿಶುವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು. 
ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗಿತ್ತು ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದನು. 
೪೮. ಹೀಗೆ ಪರಾಶರನು ಹ ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ 
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೪೩. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವಸುರಾಜನ ಆ ನೀರ್ಯವನ್ನು 0೧.1 
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ಉವಾಚ ಸಾಧು ಮೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಮತ್ಸ್ಯಗಂಥೋಂನುವರ್ತಶೇ | 


ತತಸ್ತೇನ ತು ಸಾ ಜಾಲಾ ದಿನ ್ಯಗಂಧಾಧಿವಾಸಿತಾ ॥೪೯॥ 
ಕೃತಾ ಯೋಗಬಲೇನೈವ ಜ್ಞಾ ಅಯಿತ್ಕಾ ನಿಭಾವಸುಂ | 
ಕ ತ್ಕಾ ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಂ ವಹಿ ಮೂಢಾ ತೇನ ರಸಾತ್ತದಾ ॥ ೫೦ ॥ 


ಜಲಯಾನಸ್ಥ 'ನುಧ್ಯೇ ತು ಕಾಮಸ್ಸಾ ನಾನ್ಯ ಸಂಸ್ಥೆ ಶೆತ್‌ | 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಾನೋತ್ಸು ಕಂ ನಿಪ್ರಂ ಭೀತಾ ಸ ಧರ್ಮಕತದನ ॥೫೧॥ 
ಹಸೆಂತೀ ತಮುವಾಚಾಂಥ ದೇವ ತ್ವಂ ಲೋಕಸನ್ನಿಧೌ | 

ನ ಲಜ್ಜ ಸೇ ಕಥಂ ಧೀಮನ್ಸುರ್ನಾಣಃ ಪಾನುರೋಜಿತಂ ॥ ೫೨॥ 
ತತಸ್ತೇನ ಕ್ಚಣಂ ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಸಂಸ್ಕೃತಾ ಹೃದಿ ತಾಮಸೀ 1 

ಆಗತಾ ಜ್‌ ಜಾರ ಯಜು ನ್ಯಾ ಪ್ತಂ ಚರಾಚರಂ ॥ ೫೩ ॥ 
ತತಃ ಸಾ ನಿಸ್ಮಿತಾ ತೇನ ಕರ್ನುಣೈವ ತು ರಾ | 


ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯಾಭಿತಪ್ತೆ ನ ಸ್ತ್ರ ಸೌಖ್ಯ 0 ಕ್ರೀಡಿತಂ ತದಾ ॥ ೫೪ ॥ 
ತತಃ ಸಾ ತತ್ಕೃಣಾದೇನ ಶ್‌ ಪೀಡಿತಾ । 
ಪ್ರಸೂತಾ ಜ್‌ ತತ್ರ ಜಟಲಂ ದಂಡಧಾರಿಣಂ ॥ ೫೫ ॥ 
ಘಮಂಡಲುಧರಂ ಶಾಂತಂ ಮೇಖಲಾಕಹಿಭೂಷಿತಂ | 
ಉತ್ತರೀಯಕೃತಸ್ಥಂಧಂ ವಿಷ್ಣುಮಾಯಾನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೫೬ ॥ 








೪೯೨೫೦. ""ಮುನಿಯೆ! ನನ್ನ್ನ ಶರೀರವು ಮಾನಿನ ವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 
ದ್ದಾ ಗಿಜಿ? ಎಂದಳು. ಬಳಿಕ ಪರಾಶರನು ತನ್ನ ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ದಿವ್ಯಗಂಧವುಳ್ಳ ವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತರುವಾಯ ಅಗ್ಗ ಯನ್ನು ಜ್ವಾಲಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣೆಗೈದು ಪ್ರಿ (ತಿಯಿಂದ ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಿದರು. 

೫೧-೨೬೨. ೫ ದೋಣಿಯ ನಡುವೆ ಅವಳ ಕಾಮಸ್ಸಾ ಫಗಳನ್ನು 
ಮುಟ್ಟಲು ಆ ಕನೈ ಯು ಮುನಿಯು ಕಾನುಪೀಡಿತನಾಗಿರುನನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಹೆದರಿ, " ನಗುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, "ಜಾ ನಿಯ ! ನೀನು ಲೋಕಸಮಕ್ಟ್ಪದಲ್ಲಿ 
ಪಾಮರಿಗುಚಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಲಜ್ಜಿ ೈತನಾಗುವುದ್ಲವೆ?? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ೨ 

೫೩. ಬಳಿಕ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯು ಚಿಂತಿಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಆ ಮಾಯಾನಿಶಿಯು ಬಂದು ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 

೫೪. ಆ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಗೊಂಡ ಅವಳು ಅನುರಾಗಗೊಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದ ಸಂತಪ್ತನಾದ `ುನಿಯೊಡಕೆ ಕಮಿಸಿದಳು. 

೫೫-೫೬. ಅನಂತರ ಕೂಡಲೇ ಅವಳು ಗರ್ಭಭಾರದಿಂದ ಸೀಡಿತಳಾಗಿ 


ಜಟಾ, . ದಂಡ,. ಸಮಂಡಲುಗಳನ್ನು . ಫರಿಸಿರುವವನೂ, `` -ಮೌಂಜಿಯಿಂದ 
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೬೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತೋಸಿ ಶಂಕಿತಾ ಪಾರ್ಥ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ಕಲಜಬಾಲಕಂ ! 

ನೇಸಮಾನಾ ತತೋ ಬಾಲಾ ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಮುನೇಃ ॥ ೫೭ ॥ 
ರಕ್ಸ್ನ ರಕ್ಷ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರಾಶರ ಮಹಾಮಶೇ | 

ಜಾತಂ ಮೇತ ೈದ್ಭುತಂ ಪುತ್ರಂ ಕೌಸೀನನರಮೇಖಲಂ 1 


ದಂಡಹಸ್ತಂ ಜಟಾಯುಕ್ತ ಮುತ್ತ ರೀಯನಿಭೂಷಿತಂ ॥ ೫೮ ॥ 
ಸರಾಶರ ಉವಾಚ :- 

ಮಾ ಭೈಷೀಃ ಸ್ವ ಸುತೇ ಜಾತೇ ಕುಮಾರೀ ತ್ಮಂ ಭನಿಷ್ಯಸಿ। 

ನಾಮ್ನಾ ಯೋಜನಗಂಥೇತಿ ದ್ವಿತೀಯಂ ಸತ್ಯವತ್ಯಪಿ ॥1೫೯॥ 

ಶಂತನುರ್ನಾವು ರಾಜಾ ಯಃ ಸತೇ ಭರ್ತಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ 

ಸ್ರಥಮಾ ಮಹಿಷೀ ತಸ್ಯ ಸೋಮನಂಶನಿಭೂಷಣಾ ॥ ೬೦ ॥ 


ಗಚ್ಛ ತ್ವಂ ಸ್ಕಾಶ್ರಮಂ ಶುಭೇ ಪೂರ್ನರೂಹೇಣ ಸಂಸ್ಥಿ ಠಾ! 
ಇ ನಷಾವಂ 'ಕುರುಷ್ಟಾ $ತ್ರ ವೈ ಷ್ಟಂ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲಾನಸ್ಯ ಮೋ 'ಬಲಂ ॥ ೬0 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೌ ನಿಪ್ರಃ ಸಾ "ಬಾಲಾ ಪುತ್ರ ಮಾಶ್ರಿತಾ । 
ಸತೊಚೇ ಮಾತರಂ ಭಕಾ ್ರ್ಯಾ ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗಂ ನಿನಯಾನರ್ತ ॥ ೬೨ ॥ 





ಆಲಂಕಾರಗೊಂಡ ಸೊಂಬವುಳ್ಳವ ವನೂ, ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ವಷ ಧರಿಸಿ 
ದವನೂ, ವಿಷ್ಣು ಸ ಮಾಯೆಯಿಲ್ಲದವನೂ ಆದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಸ್ರಸವಿಸಿದಳು. 

೫೭. ಅದರಿಂದ ಕಳನಳಗೊಂಡ ಅವಳು ಸ ನುಡಿಯುವ 
ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ನೋಡಿ ನಡುಗುತ್ತ ಮುನಿಯನ್ನು ಮರೆಹೊಳ್ಳಳು. 

೫೮. ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ನನಾದ ಪರಾಶರನೆ! ಕೌಪೀನ, ಉತ್ತ ಮವಾದ ಮಾಂಜಿ, 
ದಂಡ, ಜಟ್ಮೆ ಸ ತ್ರರೀಯಗಳಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಂಡು ಈಗ ಹುಟ ರುವ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಕರನಾದ ಈ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 5 

೫೯. ಪರಾಶರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಪ್ರಿಯಳೆ! ನಿನಗೆ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟರು 
ವುದರಿಂದ ನೀನು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. ions ಸತ್ಯವತೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ನೀನು ಕುಮಾರಿಯಾಗಿಯೆ ಇರುವೆ. | 

೬೦. ಶಂತನುವನೆಂಬ ದೊರೆಯು ನಿನಗೆ ಸತಿಯಾಗುವನು. 

ನೀನು ಅವನ 
ಪಟ್ಟ ದರಾಣಿಯಾಗಿ ಚಂದ ಪ್ರವಂಶವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸುವೆ 

೬೧. ಶುದಳೆ! ನೀನು ಬಂದಿ ಥ್ರ 

ಸೆ ನಾ ಫರೂಪದಿಂದಲೇ ನಿನ ಸಾನಕೆ 

ತೆರಳು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಷಾದಗೊಳ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಜ್ಞಾ Ep 
ನೀನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿರುವೆ. KR ಈ 
೬೨-೬೩. ಪರಾಶರನು ಹೀಗೆಂದುನುಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಆ ಬಾಲೆ 
ಯು ಮಗನನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿದಳು, ಆ ಬಾಲಕನಾದರೋ ತಾಯಿಯನ್ನು 
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ಓಷ ಇಷು ತ್‌ 





ಸಪ್ತನವನತಿತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೪೭ 


ಕ್ಟ ಮ್ಯು ತಾಂ ಮಾತರುಕ್ತಂ ಮೇ ಪ್ರಸಾದಃ ಕ್ರಿಯತಾಮಸಿ 1 

ಈಶ ರಾರಾಧನೇ ಯತ್ನ! 0 ಕರಿಷ್ಠಾ! ಮ ,ಹಮಂಬಿಕೇ ॥ ೬೩ ॥ 

py ಸಾ ಪುತ್ರವಾಕೆ ನ ನಿಸಣ್ಣಾ. ವಾಕ್ಯ ಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೬೪ ॥ 
ಯೋಜನಗಣಥ್ಯು ಸಸ — 


ಮಾ ತ್ಯಕ್ತಾ ಎ ಗಚ್ಛ ವತ್ಸಾ ದ್ಯ ಮಾತರಂ ಮಾಮನಾಗಸಂ | 


ತೃದ್ಧಿ ಯೋಗೇನ" ಮೇ ಪುತ್ರ " ಸಂಚತ್ತ ೦ ಭಾವ್ಯಸಂಶಯಂ ॥ ೬೫ ॥ 

ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರಸಮಃ ಸ್ಥೆ ನೀ ಹೋ ನಾಸ್ತಿ ಭಾ ತೃ ಸ ಕುಲಂ | 

ನಾಸ್ತಿ ಸತ್ಯಪರೋ ಧರ್ಮೋ ನಾ ನೃತಾತ್ಸಾತಕಂ ಪರಂ ॥ ೬೬ ॥ 

ಬಾಲಭಾವೇ ಮಯಾ ಜಾತ ಆಧಾರಃ ಕಲ ಜಾಯಸೇ | 

ಸಮೇ ಭರ್ತಾ ನಮೇ ಪುತ್ರಃ ಪಶ್ಯ ಕರ್ಮವಿಡಂಬನಂ ॥ ೬೭॥ 
ನ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಮಾ ವಿಷಾದಂ ಕುರುಷ್ಟಾಂತಃ ಸತ್ಯ ಮೇತನ್ಮಯೇರಿತಂ । 

ಅಆಪತಾ ಿಲೇಸ್ಮಿ ತೇ ದೇವಿ ಸ್ಮರ್ತನ್ನ $ ಕಾರ್ಯಸಿದ ಯೇ ॥೬೮॥ 

ಸ ್ರಾರಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಕ್ಸ ಜನ್ರ ಮ್ಯತಾಂ ಮೇ ಡುಕುತ್ತೆ ರಂ | 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೌ ವ್ಯಾ ಕನ್ಯಾ ಸಾಃಫಿ ಗಳಾ ಗೃಹಂ ॥ ೬೯ ॥ 





ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ "ಅಮ್ಮ! ಕ್ಪಮಿಸು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡು. ನಾನು 
ಈಶ ಶೈರಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವೆನು.?? 

೬೪. ಆಯೋಜನಗಂಧಿಯು ಮಗನಮಾತಿನಿಂದ ವೃಥೆಗೊಂಡು ಇಂತೆಂದಳು, 

೬೫. ಯೋಜನಗಂಧಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--ಮಗು! ನಿರಸರಾಧಿನಿಯೂ, 
ತಾಯಿಯೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ತೃಜಿಸಿ ಹೋಗಬೇಡ. ನಿನ್ನ ನಿಯೋಗದಿಂದ ನಾನು 
ಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೂ a 

೬೬, ಪುತ್ರನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಸೆ ಸ್ನೇಹಿತನೂ, ಸಹೋದರನಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ಹುಲವೂ, ಸ ಸತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ದಧರ್ಮವೂ, ಸುಳ್ಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಪಾಸವೂ ಇಲ್ಲ. 

೬೭. ಬಾಲ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನೀನು ನನಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಬೇಕು. ಈಗ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ರದು ಹೋದಕೆ ನನಗೆ. ಪತಿಯೂ, ಪುತ್ರನೂ ಇಲ್ಲವಾಗು 
ವುದು. ಕರ್ಮದ ವಿಡಂಬನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ! 

೬೮೨೬೯, ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಅನ್ಮು! ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕೊಂದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಡ. ನ್‌್‌ ಹೇಳಿರುವುದು ನಿಜ. ನೀನು ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ 
ಗ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು. ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಉದ್ದ ರಿಸುವೆನು. 


ನನ್ನ ದುರುತ್ತರವನ್ನು ಕ್ಲಮಿಸು. .ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ವ್ಯಾಸನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಆ ಕನ್ಕೆಯೂ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಬಂದಳು. 
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೬೪೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರಾಶರಸುತಸ್ತತ್ರ ನಿಷಣ್ಣೋ ನನಮಧ್ಯತಃ । 


ತ್ರೇತಾಯುಗಾಂವನಸಾನೇ.ತು ದ್ವಾಪರಾದೌ ನರೇಶ್ವರ I ೭೦ ॥ 
ವ್ಯಾಸಾರ್ಥಂ ಚಿಂತಯಾಮಾಸುರ್ದೇವಾಃ ಶಕ್ರಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಆಖ್ಯಾತೋ ನಾರದೇನೈವ ಪುತ್ರಃ ಸರಾಶರಸ್ಯ ಸಃ ॥1೭೧॥ 
ಕೈನರ್ತಪುತ್ರಿಕಾ ಜಾತೋ ಜ್ಞಾನೀ ಜಹ್ನುಸುತಾತಟೇ । 

ತತೋ ನಾರಡವಾಕ್ಕೇನ ಆಗತಾಃ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ ॥ ೭೨ ॥ 
ರಾಮಃ ಪಿತಾನುಹಃ ಶಕ್ರೋ ಮುನಿಸಂಘೈಃ ಸಮಾವೃತಾಃ ! 
ಬ್ರುಸ್ಯಾದಿಕಂ ಪೃ ಥಗ್ಗ ತ್ಕಾ ಸಾಧು ಸಾಧ್ಯಿತ್ಯುದೀರಯನ್‌ I 2೩ ॥ 
iE ನ ಆಲೋ REE ಸಂಸ್ಕೃತಃ 
ದ್ಲೀಷಾಯನೋ. ದ್ವೀಸಜನ್ಮಾ ಸಾರಾಶರ್ಯಃ ಸರಾಶರಾತ್‌ ॥೭೪॥ 
ಕೃಷ್ಣಾಂಶಾತೃಷ್ಣ ನಾಮಾಃಯಂ ವ್ಯಾಸೋ ವೇದಾನ್ವ್ಯಸಿಷ್ಯತಿ |. 
ನಿರಿಂಚೇನಾಭಿಷಿಕ್ಕೋ-ಸೌ ಮುನಿಸಂಘೈಃ ಪುಸಃ ಪುನಃ ॥ ೭೫ ॥ 
ವ್ಯಾಸಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾ ಪ್ರಯಯುಃ ಸುರಾಃ । 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಸಮಾರಬ್ದಾ ಳೃಷ್ಣದ್ವೆ ತಆಸಾಯನೇನ ತು ॥ ೭೬ ॥ 





೭೦. ಸರಾಶರಸುತನಾದ ಆ ವ್ಯಾಸನು ತ್ರೇತಾಯುಗವು ಮುಗಿದು 
ದಾ ಿಸರೆಯುಗನು: ನೊಡಲಾದಂದು ಪನನುಥ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು 
ವ್ಯತೆಗೊಂಡಕು. 

೭೧-೭೩. ಆಗಲೇ ಶಕ ಕ್ರಪುಕೋಗಮರಾದ ಡೀವತೆಗಳು ಸಸಿನ 
ವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸತೊಡಗಲು' ನಾರದಮುನೀಂದ್ರನು, ಆ ವ್ಯಾಸನು . ಬೆಸ್ತ 
ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಸರಾಶರನಿಂದ” ಹುಟ್ಟ ರುವ ವೃತಾ ನ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಆ ಜೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪನಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ. ಆತನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದರು. ಪರಶುರಾಮ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಇವರು ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಆಸನವನ್ನು ಆತನಿಂದ ಸಿ ಕರಿಸಿ ' (ಳ್ಳಿ ಯದು ಃ ಓಳ್ಳೆ ಯದು? ಎಂದರು. 

೭೪೨೭೫, "ಔತಾಮಹಕು” ೪ ಬಾಲಕನ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳ 
ನೈಸಗಿ' ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ದ್ವೀಪಾಯನನೆಂದೂ, ಪರಾಶರನಿಂಡ 
ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಸಾರಾಶರ್ಯನೆಂದ್ಯೂ” ಕೃಷ್ಣಾಂಶದಿಂದ ಜನಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಕೃಷ್ಟ 
ನೆಂದೂ ವೇದಗಳನ್ನು : ' ವಿಭಾಗಮಾಡು ವ್ರಜರಿಂಡ ಯೌ ಸನೆಂದೂ ಹೆಸರನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ನಡಿ ಇನ್ನು ಮುನಿಗಳ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಆತನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರು... 

೭೬, ಸರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ದಾ ಸನೆಂದು . ಪ್ರಸಿದ್ದನ 
"ನುಡಿದು ದೇವತೆಗಳು ಹೊರಟುಹೋದರು ಸ ಕೃಷ್ಣೆ ಭನ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಯನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿದನು, .. ದ್ವ 
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ಗಂಗಾವಗಾಹಿತಾ ತೇನ ಕೇದಾರಶ್ವ ಸಂಪುಷ್ಯರಲ। ಕ 
ಗಯಾ ಚ ನೈನಿಂಸಂ ತೀರ್ಥಂ ಕುರುಳೆ ಫ್ಸೇತ್ರಂ ಸರಸ್ನಃ ತೀ ॥೭೭॥ 
ಉಜ್ಜಯಿನ್ಯಾಂ ಮಹಾಕಾಲಂ “ರ್‌ ಸ್ರಭಾಸಕೇ 


ಸೃಥಿನ್ಯಾಂ ಸಾಗರಾಂತಾಯಾಂ ಸ್ಲಾತ್ಸಾ ಯಾತೋ ವಂಹಾಮುನಿಃ॥೭೮॥ 


ಅಮೃತಾಂ ನರ್ಮದಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ರುಷ ಸ್ರದೇಹೋದ್ಭವಾಂ ಶುಭಾಂ । 

ಸಾಹ್ಲಾದೋ ನರ್ಮದಾಂ ದೃ ಷ್ಟ ಚಿತ ನಿಶ್ರಾ ಮಾಸ ಚೆ nar 

ತಪಶ್ನಃ ಜಾರ ವಿಪುಲಂ ಸರ್ನುದಾತಟಮಾಶ್ರಿತ ತಃ । 
ಗೀಷೆ ಮೀ ಪಂಚಾಗ್ನಿ ಮಧ್ಯ ಸೋ ಸಾಗು ಸ್ಥಂಡಿಲೇಶಯೆಃ . ॥ ೮೦॥ 

ಸ ೯ವಾಸಾಶ್ಲ "ಹೇಮಂತ ತಿಷ್ಕನ್‌ ದಧ್ಯೌ ಮಹೇಶ್ವರಂ | 

ಸ್ಥಾ ನಾ ್ಸ್ಯತ್ಕಮಲೇ ಸ್ಥಾಸ್ಯ ಧ್ಯಾ 'ಯತೇ ಪರಮೇಶ್ವ ರಂ ॥ ೮೧ ॥ 

ಸೃ A ಿಸಂಹಾರಕರ್ತಾರನುಚ್ಛೇಡ್ಯ ೦ ನರದಂ ಶುಭಂ। | 

ನಿತ 0 ಸಿದ್ಧೆ ೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಸೂಜಯೇದ್ಹ್ವಾ ಸತತ್ಸರಃ . ॥ ೮೨ ॥ 

ಶ್‌ ದ್ದ ಲಿಂಗಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಯೋಗಪ್ರ ಸ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಃ ಶಂಕರೋ ಜಾತಃ ಕ ಷ್ಟ ದ್ಯೈಸಾಯನಸ್ಯ ಸಃ ॥ ೮೩ ॥ 





೭೭-೭೮. ಅವನು ಸಮುದ್ರದವರೆಗಣ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗೆ, 
ಕೇದಾರ, ಪುಷ್ಪರ, ಗಯಾ, ನೈನಿಷ, ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ ಸರಸ್ವತೀ, ಉಜ್ಜಯಿನೀ, 
ಮಹಾಕಾಲ, ಪ್ರಭಾಸ, ಸೋಮನಾಥ ಇವೇ `ಮೊದಲಾವ ಕ್ಸೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು: ಹೊರಟನು. 

೭೯,. ಬಳಿಕ ಆತನು ರುದ್ರ ದೇಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಗಡ 
ಸೇರಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ವಸ ,ಂತಿಯನ್ನು; ಹೊಂದಿದನು. 

೮೦-೮೧. ಅವನು ನರ್ಮದಾತಟವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಗಿ ಗ್ರೀಷ್ಮದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವನನೂ, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲಿ ಮಾ. 
ಹೇಮಂತದಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆ ಯಾದ ಬಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ತನ್ನಹೃ ದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 

೮೨. ಅವನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ, ನಾಸಾ 
ವರವನ್ನೀಯುವನನೂ, ನಿತ್ಯನೂ; ಸಿದ್ಧ ರಿಗೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಸುಡ ಗೆ 
ಲಿಂಗದ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೮೩. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗದ. ಆರ್ಜನೆಯಿಂದಲೂ, ಸ್ರನನಂ: ಶಂಕರನು 
ವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಪ ತೃಶ್ಸನಾದನು, .. 
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4.೫೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 
'ತೋಷಿತೋಹಂ ತಯಾ ವತ್ಸ ನರಂ ವರಯ ಶೋಭನಂ ॥ ೮೪ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 
"ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಿ ಮೇ ದೇನ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮನು । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೋ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಸ್ವಯಮೇವ ಭವಿಷ್ಯಸಿ | 


ಅತೀತಾನಾಗತಜ್ಜೊ €ಪಹೆಂ ತೃತ್ರಸಾದಾಮಮಾಸತೇ I ೮೫ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ವಂ ಭವತು ತೇ ಪುತ್ರ ಮತ್ರ ಸಾದಾದಸಂಶಯಂ 

ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿರ್ಗಹೀಶೋಹಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಲೋ ನರ್ಮದಾತಟೇ ॥ಲ೮೬॥ 

ಸಹಸ್ರಾಂಶಾರ್ಧಭಾವೇನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೋಹಂ ತ್ವ್ಮದಾಶ್ರಮೇ । 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಯಯೌ ದೇವಃ ಕೈಲಾಸಂ ನಗಮುತ್ತಮಂ ॥ ೮೭ ॥ 

ಪತ್ಲೀಸಂಗ್ರಹಣಂ ಜಾತಂ ಕೃಷ್ಣ ದ್ವೈಸಾಯನಸ್ಯ ತು । 

ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಪತ್ಲೀಂ ಪಾಲಯತಸ್ತಥಾ ॥ ೮೮ ॥ 

ಪುತ್ರೋ ಜಾತೋಪ್ಯಪುತ್ರಸ್ಯ ಸರಾಶರಸುತಸ್ಯ ಚ | 

ಜೇವೈರ್ವರ್ಧಾಪಿತಃ ಸರ್ವೈರ್ನಿರಿಂಚೀಂದ್ರಪುಕೋಗಮೈಃ ॥ ೮೯॥ 

'ಪುತ್ರಜನ್ಮನ್ಯಥಾಜಗ್ಮುರ್ವಸಿಷ್ಠಾದ್ಯಾ ಮುನೀಶ್ವರಾಃ । 

ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಪ್ರಸಂಗೇನ ಪರಾಶರಪುಕೋಗಮಾಃ ॥೯೦॥ 


ES es ಸಂಸಿ ಎಲ್ಲಂಉ್ಬಉ್ಬಂೀಂ 

೮೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಗು! ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆನು. ಮಂಗಳಕರವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 

೮೫. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದರೆ, 
ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ನಾಗಿರು. ಉಮಾನಾಥ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಅತೀತಾನಾಗತ 
ನಿಷಯವನ್ನರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡು. | 

೮೬-೮೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಫುತ,! ಹೆ 
A ಪ್ಲಿನಿ: ಪ್ರ: ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
4!ಗೆಯೇ ಆಗುವುದು. ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ವಶನಾದ ನಾನು ನರ್ಮದಾತಟದಲಿ 
ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಐನೂರು ಅಂಶಗಳಿಂದಿರುವೆನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಶಂಕರನ. 
ಹೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. 

ತ ಬ ಇ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಿಧಿಯಿಂದ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಜ್‌ ಪಾಲಸುತ್ತಿರಲು ಅವನಿಗೆ ಪುತ್ಕನು ಜನಿಸಿದನು. ಆಪುತ್ತ 
ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದರು. | ಕ್ಯ ಎ 

೯೦-೯೨. 

9-೯೨. ಆ ವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದ ತರುವಾಯ ವಸಿಷ್ಠ; 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


| 
| 
| 
; 
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ಮುನ್ನತ್ರಿನಿಷ್ಣು ಹಾರೀತ ಯಾಜ್ಞನಲ್ಕ್ಯ್ಯೋಶನೋಂಂಗಿರಾಃ | 


ಯಮಾಪಸ್ತಂಬಸಂವರ್ತಾಃ ಕಾತ್ಕಾಯನಬೃಹಸ್ಪತೀ ॥ ೯೧1 
ಏನಮಾದಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಲಕ್ಸಕೋಟಶತಾನಿ ಚ । 
ಸಶಿಷ್ಯಾಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೯೨0 


ವ್ಯಾಸಾಶ್ರಮೇ ಶುಭೇ ರಮ್ಯೇ ಸಂತುಷ್ಟ್ವಾ ಆಯಯುರ್ನ್ಯಪ। 

ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾನ್‌ ಸೋಫಿ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾನಭ್ಯುತ್ಥಾನಕೃತೋದ್ಯಮಃ 1೯೩೫ 
ಪಿತುಃ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಣಮ್ಯಾದೌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಚ ಯಥಾ ನಿಧಿ 1 

ಆಸನಾನಿ ದದೌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಪಾದ್ಯಮರ್ಫ್ಥಂ ನೃಮೇವಯತ್‌ ॥ ೯೪ ॥ 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ವಾಕ್ಕಮೇತದುವಾಚ ಹ। 
ಉದ್ಭಶೋಹಂ ನ ಸಂದೇಹೋ ಯುಷ್ಮತ್ಸಂಜಭಾಷಣಾರ್ಚನಾತ್‌ ॥೯೫॥ 
ಆರಣ್ಯಾನಿ ಚ ಠಾಕಾನಿ ಫಲಾನ್ಯಾರಣ್ಯಜಾನಿ ಜಿ । 

ತಾನಿ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕಂ ॥೯೬॥ 
ನೃಮಂತ್ರಯತ ತಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್ಭೃತ್ಯೇಕಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಚ 


ತತಸ್ತೇ ಪ್ರಣತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕೃಷ್ಣದ್ಧೈಷಾಯನಂ ಮುನಿಂ ॥ ೯೭ ॥ 
ವರ್ಧಯಿತ್ತಾ ಜಯಾಶೀರ್ಥಿರವಲೋಕ್ಕ ಪರಸ್ಪರಂ 1 
ಪರಾಶರಃ ಸಮಸ್ತ್ರೈಶ್ನ ವೀಕ್ಷಿಶೋ ಮುನಿಪುಂಗವೈಃ ॥ ೯೮ F 


EEE SS 


ಪರಾಶರ, ಮನು ಅತ್ರಿ, ವಿಷ್ಣು, ಹಾರೀತ, ಯಾಜ್ಞವಲ್ಯ್ಯ, ಉನ 
ಆಂಗಿರ ಯಮ, ಆಸಸ್ತಂಬ, ಸಂವರ್ತ, ಕಾತ್ಯಾಯನ, : ಬೃಹಸ್ಸತಿ ಮೊದ. 
ಲಾದ ಕೋಟ್ಯಂತರ ಮುನಿಗಳು ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಯ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ 
ನರ್ಮ ದಾತಟಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ; 

೯೩-೯೪. ಅವರು ಮನೋಹರವಾದ ವ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರಲು ವ್ಯಾಸನು. 
ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಭ್ಯುತ್ಥಾನಗೈದು ತಂದೆಗೆ ಮೊದಲು ವಂದಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿಧಿಯಂತೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಆಸನಗಳನ್ನು ಭಕ್ತ ಯಿಂದಿತ್ತು. 
ಪಾದಾರಗಳನು ಕೊಟ್ಟನು. 

ನಳ ರ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. " ನಿಮ್ಮ ಸಂಭಾಷಣೆ: 
ಮತ್ತು ಪೂಜೆಗಳಿಂದ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಉದ್ದಾರವಾಣಿನು- ಕೆ 

೯೬. ಕಾಡಿನ ಶಾಕಫಲಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವೇದಿಸುವೆನು.'” 

೯೭೨೯೮. ಹಾಗೆಯೇ ಅನನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಫರಿಸಿ 
ನಿಮಂತ್ರಿಸಿದನು. ಮುನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆ ವ್ಯಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಜಯಾತೀರ್ನಾದ 
ಮಾಡಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಎಲ್ಲರೂ ಪರಾಶರನನ್ನು ಈಕ್ಸಿಸಿದರು. 
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೬೫೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪರಾಣಂ 


'ಉತ್ತರಂ ದೀಯತಾಂ ತಾತ ಕ ಷ್ಣ ದೆ ಕೈ ಪಾಯನಸ್ಯ ಚೆ! 

ಏವಮುಕ್ತ ಸ್ತು ತೈಃ ಸನೈ ರಗ್‌ ಸ ಪರಾಶರಃ |: 

ಫ್ರೋನಾಚ ಸತ, ಜಂ ನಾ )ಸಮೃಷೀಣಾಂ ಯಚ್ಚೆಕೀರ್ಷಿತಂ : ॥ ೯೯॥ 
ಶ್ರೀ ಪರಾಶರ ಉವಾಚ :- 

ನೇಚ್ಛಂತಿ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಲೇ ವ್ರತಭಂಗಭಯಾದಥ । 

ಭೋಜನಂ ಭೋಕ್ಕುಕಾಮಾಸ್ತೇ ಶ್ರಾದ್ಧೇ ಚೈನ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೦೦॥ 
ನ್ಯಾಸ ಉವಾಚ :-- 

ಕಕ ಭನತಾಮುಕ್ತಮತ್ತೈನ ಸ್ಥಿ ೀಯತಾಂಕ್ಸ90 | 


'ಯಾವತ್ರ್ರ ಸಾದ್ಯ ಸರಿತಂ ಕೋಮಿ ನಿಧಿಮುತ್ತ ನ I ೧೦೧ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ , ತುಚಿರ್ಭೂತ್ವಾ ನರ್ಮದಾತಟಮಾಸ್ಥಿತಃ 
ಹ್ರೋತ್ರಂ ಜಗಾದ ಸಹಸಾ ತನ್ನಿಬೋಧ ನರೇಶ್ವರ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಜಯ ಭಗವತಿ ದೇನಿ ನಮೋ ವರದೇ 
ಜಯ ಪಾಪನಿನಾಶಿನಿ ಬಹುಫಲದೇ | 
ಜಯ ಶುಂಭನಿಶುಂಭ ಕಪಾಲಧರೇ 
ಪ್ರಣಮಾಮಿ ತು ದೇವನರಾರ್ತಿಹರೇ “I ೧೦೩ ॥ 


ಕರ ವಂ... 7ನ 


೯೯. ತಾತ! ವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡೆಂದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲು ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪರಾಶರನು ಖುಷಿಗಳು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬರಿಸುವ 
ದನ್ನು ತನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ವಾ ಸನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೧೦೦. ಶ್ರೀ ಗ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ಮಗು! ತ್ರ ಮುನಿಗಳು 
ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿ ವ್ರತಭಂಗದ ನಯಗ ರದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಭೋಜನಮಾಡಲು ಇಚ್ಛೆ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. | 

೧೦೧. ವ್ಯಾಸನು ಚಟ ಸ್ಟ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 
ಒಂದು ಕ್ಚಣಕಾಲ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿ, ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ' ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ 
ಉತ ತ್ರಮನಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು. 

೧೦೨. ವ್ಯಾಸನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶುದ ನಾಗಿ ನರ್ಮದಾತಟವ ಶ್ರಯಿ 

ಸಿ 
ಕೂಡಲೆ ಸೋತ ನತು. ದೊರೆಯೆ? ಅದನ್ನು ಕೇಳು. ತ 

೧೦೩. " ವರವನ್ನು ಕೊಡುವವಳೂ, ಸಾಪನಾಶಕಳೂ, ಆನೇಕ ಫಲಗಳ 

ನ್ನೀಯುವನಳೂ ಶುಂಭನಿಶುಂಭರ ಕಪಾಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ದೇವ 


ಮನುಷ್ಯರ ದುಃಖವ 
ಹ ನ್ನ್ನ ಸವಲು ಆದ | ಕರ್ಮಥಾಜೀವಿಯೆ! 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by ಮ 





ಸಪ್ತನವತಿತನೋ6ಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೩ 


ಇಯ ಚಂದ್ರದಿನಾಕರನೇತ್ರಧರೇ 
ಜಯಪಾವಕಭೂಷಿತನಕ್ರನರೇ 
ಜಯ ಭೈರನದೇಹನಿಲೀನಪಕೇ 
ಜಯ ಅಂಥಕರಕ್ಕನಿಶೋಷಕರೇ ॥ ೧೦೪ ॥ 
“ಜಯ ಮಹಿಷನಿಮುರ್ದಿನಿ ಶೂಲಕರೇ 
ಜಯ ಲೋಕಸಮುಸ್ತಕಪಾಪಹರೇ। 
ಇಯ ಜೀವಿ ಪಿತಾನುಹರಾಮನತಶೇ 
ಜಯ ಭಾಸ್ಕರಶಕ್ರಶಿರೋ$ವನಶೇ ॥ ೧೦೫ ॥ 
ಜಯ ಷಣ್ಮುಖ ಸಾಯುಧ ಈಶನುತೇ 
ಜಯ ಸಾಗರಗಾಮಿನಿ ಶಂಭುನುತೇ! 
ಜಯ ದುಃಖದರಿದ್ರವಿನಾಶಕರೇ 
ಜಯ ಪುತ್ರಕಲತ್ರನಿವೃದ್ಧಿಕರೇ ॥ ೧೦೬ ॥ 
ಜಯ ದೇವಿ ಸಮಸ್ತ ಶರೀರಥರೇ 
ಜಯ ನಾಕನಿದರ್ಶನಿ ದುಃಖಹರೇ | 
'ಜಯ ವ್ಯಾಧಿನಿನಾಶಿನಿ ನೋಕ್ಸಕರೇ 
ಜಯ ವಾಂಛಿತದಾಯಿನಿ ಸಿದ್ಧವರೇ Il ೧೦೭ ॥ 





೧೦೪. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯ ರೂಪವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, 
ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ECE: ಮುಖವುಳ್ಳವಳೂ, ಭೈರವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
Ere, ಅಂಧಕಾಸುರನ ರಕ್ತವನ್ನು ಓಂಡುವವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೆ! 
ಜಯಿಸು. 

೧೦೫. ಮಹಿಷಾಸುರ ಸಂಹಾರಿಣಿಯೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದ 
ವಳ್ಳೂ ಜನರ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು, ರಾಮ 
ರಿಂದಭಿವಂದಿತಳೂ, ಸೂರ್ಯೆಂದ್ರರಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವವಳೂ 
ಆದ ದೇವಿಯೆ ! ಜಯಿಸು. 

೧೦೬. ಸ್ಪಂದ ಮತ್ತು ಈಶ್ವರರಿಂದ ವಂದಿತಳೂ, ಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವವಳ್ಳೂ ದುಃಖದಾರಿದ ಪ್ರ್ಯಗಳನ್ನು ” ಸರಿಹರಿಸುವವಳೂ, ಪುತ್ರ ಕಲತ ತ್ರರನ್ನು 
ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವವಳೂ ಆದ ದೇವಿಯೆ! ಜಯಿಸು. 

೧೮೭. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದವಳೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವವಳೂ, ದುಃ ಖರಿವಾರಕಳೊ, ವಾ ಧಿಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಗುವನಳೂ, 
ಮೋಕ್ಸನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವವಳೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥದಾಯಕಿಯೂ, ಸಿದ್ದ ೈಶ್ರೀನ್ಕ ಳೂ 
ಆದ ದೇನಿಯೆ! ಜಯಿಸು. 
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೬೫೪ ಶ್ರೀಸ್ತಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತದ್ವ್ಯಾಸಕೃತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಯಃ ಪಕೇಚ್ಛಿವಸನ್ನಿಧ್‌ । 


ಗೃ ಹೇ: ೫ ಶುದ್ಧ ಭಾನೇನ ಕಾಮಕೊ ಫ್ರೀಧನಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 

ತಸ್ಯ ವ್ಯಾಸೋ ಭವೇಶ್ರೀತಃ ಪ್ರಿ ಫಿ ತಕ್ಕ್‌ ವೃಷನಾಹನಃ | 

ಫಿ ್ರೀತಾ ದ ನ್ಸರ್ಮದಾ ದೇವೀ "ಸವನ ಸಾಪಕ್ಕ ಯೆಂಕ ರೀ ॥ ೧೦೯ ॥ 

ನ ತೇ ಯಮಲೋಕಂ ಯೈಃ ಸ್ತುತಾ ಭುವಿ ನರ್ಮದಾ | 

ಫಪಿತಾನುಹೋನಿ ಮುಹ್ಯೇತ ದೇವಿ ತೃದು ಣಕೀರ್ತನಾತ್‌ I ೧೧೦ I 

ವನಾಕ್ಚತಿರ್ನೈನ ತೇ ವಕ್ತುಂ ಸ್ವರೂಪಂ ವೇದ ನರ್ಮದೇ | 

ಕಥಂ ಗುಣಾನಹಂ ದೇನಿ ತೃದೀಯಾನ್‌ ಜ್ಞಾ ತುಮುತ್ಸಹೇ I ೧೧೧ ॥ 

ಇತಿ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶುಚಿಂ ಭಾವಂ ವಾಜ್ಮನಃಕಾಯಕರ್ಮಭಿಃ | 

ಪ್ರಸನ್ನಾ ನರ್ಮದಾ.ದೇನೀ ತತೋ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೧೧೨ ॥ 

ಸತ್ಯನಾದೇನ ತುಷ್ಟಾಹಂ ಭೋ ಭೋ ವ್ಯಾಸ ಮಹಾಮುನೇ | 

ಯದೀಚ್ಛಸಿ ನರಂ ಕಿಂಚಿತ್ತಂ ತೇ ಸರ್ವಂ ದದಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉನಾಚ :-- 

ಯದಿ ತುಷ್ಟ್ವಾಸಿ ಮೇ ದೇವಿ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮುನು । 

ಆತಿಥ್ಯಮುತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ಖುಷೀಣಾಂ ದಾತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೧೪ I 





೧೦೮-೧೦೯. ವ್ಯಾಸ ಸನು ಮಾಡಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಶಿವಸ ಸನ್ಸಿಧಿಯಲ್ಲಾ 
ಗಲಿ, ಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರ್‌ು ್ರೀಧಗಳನ್ನು pd 
ಪಠಿಸುವನನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಸ ಸನೂ,. ಶಿನನೂ, ಸಕಲಪಾಸಗಳ ಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವ ನರ್ಮದಾಜೇವಿಯೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು. 

೧೧೦. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನರ್ಮದೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನರು ಯಮ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನ ಗುಣಕೀರ್ತನದಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಮೋಹ 
ಗೊಳು ವನು, 

ಸೊ! ನರ್ಮದೆಯೆ ! ಬ್ಬ ಹಸ್ಸತಿಯು ಸ್ನ ರೂಪ 
ಇಂತೆಂದು ನುಡಿಯಲು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ತ ನಿನ್ನ ಡಿ ಸನ್ನು ಎ 
ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥನಾಗುವೆನು? ನರ್ಮದಾದೇನವಿಯು ನವ ವಾಕ್‌, ಮನಸು 
ಶರೀರ, ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಶುದ ನಿನಾಗಿರುವನೆಂದರಿತು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಇಂತೆಂದಳು. 

೧೧೩. “ವ್ಯಾಸಮುನಿಯೆ | ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಸತ್ಯವಾದ: ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ 
ಹ ಯಾವುದಾದರೂ ವರವನ್ನು ಆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಾದರೆ ಅಡೆಲ್ಲವನ್ನ್ನಿ 

೧೧೪. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಿ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟ ಳಾಗಿದ್ದರೆ, 


ನನಗೆ ನರವನ್ನು ನೀಡು ವುದಾದಕಿ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ 
> ಉತ್ತ 
ಕೊಡಲರ್ಹಳಾಗಿರುವೆ. ಸ ಆತಫ್ಯವನ್ನು 


ಬ 
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ಸಪ್ತನವತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೫೫ 
ನರ್ನುದೋನಾಚೆ :- 
ಅಯುಕ್ತಂ ಯಾಚಿತಂ ವ್ಯಾ ಸ ನಿಮಾರ್ಗೇ ಯತ ತ್ರವರ್ತನಂ 
ಇಂದ್ರ ಚಂದ ಸ್ರಯಮೈಶಃ ಕಕ್ಸಾ ಮುನ್ನಾ ಿರ್ಗೇ ನ ಪ್ರ 'ನರ್ತಿತುಂ I ೧೧೫ ॥ 
ಮನಾ ನ್ಯ ೦ ವರಂ ಪುತ್ರ ಯತಿಂಚಿದ್ದು ವಿ ದ | 


ಬತುತ 'ನಚೋ ದೇವ್ಯಾ ವ್ಯಾಸೋ "ಮೂರ್ಭಾಂಗತಸ್ತ ದಾ॥೧೧೬॥ 
ವೃಥಾಳ್ಗೆ ಸೇತೋಂಷ್ಯ ಮೇ ಜಾತ ಇತಿ ಮತ್ವಾ ಪಪಾತ ಹ | 


ಧರಣೀ ಜಿತಾ ಚ್‌ ಸ್ಕೈ ಸ I ೧೧೭ ॥ 
ಮೂರ್ಥಾಪನ್ನ 0 ತತೋ ನ್ಯಾಸಂ ದ ಷ್ಟ್ಟಾ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ | 
ಹಾಹಾಕಾರಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇ ತತ್ರಾಜಗ್ಮುಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 


)ಸಮುತಾ ್ಸಿಷಯಾಮಾಸುರ್ಮೇದವ್ಯ ಸನತತ್ಸರಂ | 
ಬ್ರಾ ಚ ಣಾರ್ಥೇ ಚೆ ಸಂಕ್ಣಿ ಷ್ಟೊ ನ (ಹೇತೋಃ ಸರಿದ್ದರೇ ॥ ೧೧೯॥ 
ಗೆನಾರ್ಥೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ | ನಾರ್ಥೇ ಚೆ ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಾ ಣಾನ್ಸರಿತ ಜೇತ್‌ 
ಏನಂ ಸಾ ಸರೂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಡ್ಯೈಃ ಕ ಸುರಸತ ತ್ತಮೈಃ ॥ ೧೨೦ ॥ 
ಸುಶೀತಲೈ ಸ್ವಂ ಬಹುಭಿಕ ವಾತ್ಸೆ 
ಕೇವಾಭ್ಯಸಿಂಚತ, ಜಲೇನ ಭೀತಾ | 
ಸ ಚೇತನಃ ಸತ್ಯವತೀ ಸುತೋಪಿ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ದೇವಾನ್‌ ಸರಿತಂ ಜಗಾದ I ೧೨೧ ॥ 


೧೧೫. ನರ್ಮದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--"" ವ್ಯಾಸ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ನಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯಬೇಕೆಂದುಬಯ ಸಿಅನುಚಿತವಾದುದನ್ನು ಬೇಡಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು 
ನಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಚಂದ್ರೇಂದ್ರ ಯನುರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. 

೧೧೬. ಮುಗು! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 2೫ 111. ಬೇರೆ ಏನನ್ನಾದರೂ 
ಯಾಚಿಸು.'” ದೇವಿಯ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾ ಸಮು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡನು. 

೧೧೭. "ನಾನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಸ್ಟಸಟ್ಟಿ' ಕ ತಿಳಿದು ಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ 
ಬಿದ ನು. ಶೈಲನನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅವನಿಯು ಚಲಿಸಿತು. 

೧೧೮-೧೧೯. ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡ ವ್ಯಾಸನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಾಹಾಕಾರ ಗೈಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ವೇದನಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದ ಆ ವ್ಯಾ ಸನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿ? ಸಿ ನರ್ಮದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಳ್ಳ 
ನರ್ಮದೆಯೆ! ಕ ವ್ಯಾಸನು ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾಗಿ ಕನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ರುವನು. ತನಗಾಗಿ ಅಲ್ಲ. 

೧೨೦. ಇನನು ಗೋನಿಗಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗಾಗಿಯೂ ಕೂಡಲೆ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಯಾನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

೧೨೧. ನರ್ಮದಾನದಿಯು ಭಯಗೊಂಡು ಅವನ ಮೇಲೆ ತಣ್ಣಗೂ, 


ಜಲಮಿಶ ಶ್ರವ್ಪೂ ಆದೆ ಗಾಳಿಯನು ಬೀಸಿದಳು. ಆಗ ಸತ್ಯ ವೀ ಸುತನಾದ 
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೬೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ:- 
ತೀರ್ಫೈಃ ಸಮಸ್ತ್ರೈಃ ಕಿಲ ಸೇವನಾಯ 
ಫಲಂ ಪ್ರದಿಸ್ಟಂ ಮುನು ಮಂದಭಾಗ್ಯಾತ್‌ ॥ 
ಯಜ್ದೇವಿ ಪುಣ್ಯಾ ನಿಫಲಾ ಮಮಾಶಾ 
ಆರಣ್ಯಪುಸ್ಪಾಣಿ ಯಥಾ ಜನಾನಾಂ ॥ ೧೨೨ 0 
ನರ್ಮದೋವಾಚ:-- 
ಯತೋ ಯತೋ ಮಾಂ ಹಿ ಮಹಾನುಭಾವ 
ನಿನೀಷತೇ ಚಿತ್ತಮಿಲಾತಲೇತ್ರ | 
ನಿಂಧ್ಯೇನ ಸಾರ್ಧಂ ತನ ಮಾರ್ಗನುದ್ಯ 


ಯಾಸ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ದಂಡಧರಸ್ಯ ಸೃಷ್ಠೇ ॥ ೧೨೩ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತೋ ಮಹಾತೇಜಾ ವ್ಯಾಸಃ ಸತ್ಯವತೀಸುತಃ । 
ದಕ್ಸಿಣೇ ಚಾಲಯಾಮಾಸ ಸ್ವಾಶ್ರಮಸ್ಯ ಸರಿದ್ವರಂ ॥ ೧೨೪ ॥ 
ದಂಡಹಸ್ತೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಹುಂಕಾರಮಕರೋನ್ಮುನಿಃ | 
ವ್ಯಾಸಹುಂಕಾರಭೀತಾ ಸಾ ಚಲಿತಾ ರುದ್ರನಂದಿನೀ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ದಂಡೇನ ದರ್ಶಯನ್ಮಾರ್ಗಂ ದೇನೀ ತತ್ರ ಪ್ರವರ್ತಿತಾ । 
ವ್ಯಾಸಮಾರ್ಗಂ ಗತಾ ದೇನೀ ದೃಷ್ಟಾ ಶಕ್ರಪುರೋಗನೈಃ ॥ ೧೨೬॥ 





ಆ ವ್ಯಾಸನು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆದು ತನ್ನ ಬಳಿಯಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವಂದಿಸಿ. 
ಆ ನದೀದೇವತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 

೧೨೨. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುದು. ದುರದೃಷ್ಟಶಾಲಿಯಾದ ನನ್ನ ಆ ಪುಣ್ಯವು ಅರಣ್ಯದ 
ಹೂವುಗಳು ಜನರಿಗೆ ನಿಷ್ಟಲವಾಗುವಂತೆ ಈಗ ವಿಫಲವಾಯಿತು. 

೧೨೩. ನರ್ಮದೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: -ಮಹಾನುಭಾನ! ನೀನು ಈ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಯಸುವೆಯೊ 
ಹೇಳು. ಅದರಂತೆ ನಾನು ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದೊಡನೆ ದಂಡಧರನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸುನೆನು. 


೧೨೪. ನರ್ಮಡೆಯು ಹೀಗೆನ್ಹಲು ಸತ್ಯವತೀಸುತನಾದ ವ್ಯಾಸನು. 


ಆ ನದಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದ ಉತ್ತರದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
೧೨೫. ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಹುಂಕಾರಮಾಡಿದನು. ಶಿವನಂದಿನಿಯಾದ ಆ ನರ್ಮಡೆಯು ವ್ಯಾಸನ 
ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಭಯಗೊಂಡು ಚಲಿಸಿದಳು. 
೧೨೬. ವ್ಯಾಸನು ದಂಡದಿಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ನಮ? ಜಿಯ 
ಲ ಸುತ ನಃ 
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ತಡಾ We mee 


NEE a EEE EE EDR 


ಕಾ ರಾ ಥಾ, 


ಸಪ್ತನವತಿತನೋ€ಧ್ಯಾಯ॥ ೬೫೭ 


ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಂ ತತೋ ದೇವಾ ವ್ಯಮುಂಚನ್‌ ಸಹ ಸಿಂಕರೈಃ | 

ಸ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲನಯನಾ ಜಾತಾಃ ಪರಾಶರಮುಖಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ಕಿಂ ಕುರ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಮೇ ಪುತ್ರ ಕರ್ಮಣಾ ತೇ ಸ್ಮ ರಂಜಿತಾಃ ॥೧೨೭॥ 
ವ್ಯಾಸ ಉವಾಚ 

ತಪಶ್ಚ ನಿಪುಲಂ ಕೃತ್ವ್ಯಾ ದಾನಂ ದತ್ವಾ ಮುಹಾಫಲಂ । 

ಏತದೇನ ನರೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಸಾಧೂನಾಂ ಯತ್ಸುಖಾನಹಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 

ಯಡಿ ತುಷ್ಟಾ ಮಹಾಸ್ರಾಜ್ಞಾ ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯೋಹ್ಯಹಂ ಯದಿ। 

ತಸ್ಮಾನ್ಮಮಾಶ್ರಮೇ ಸರ್ವೈಃ ಸ್ಮೀಯತಾಂ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೨೯॥ 

ಆತಿಫ್ಯಂ ಶಾಕಪರ್ಣೇನ ರೇನಾಂಮೃತನಿಮಿಶ್ರಿತಂ 

ಪ್ರತಿಪನ್ನಂ ಸಮಸ್ಯೈರ್ವಃ ಪರಾಶರಮುಖ್ಯೆರ್ನುಮ । 

ಸ್ಥಾಶವ್ಯಂ ಸ್ವಾಶ್ರಮೇ ಸರ್ವೈ ರೇವಾಯಾ ಉತ್ತರೇ ತಟೀ ॥೧೩೦॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಸ್ನಾನತರ್ಪಣನಿತ್ಯಾನಿ ಕೃತಾನಿ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮೈಃ । 

ವ್ಯಾಸಕುಂಡೇ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಹೋಮಃ ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರಕಲ್ಪಿತಃ ॥ ೧೩೧॥ 


ಹಾಗೆ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹರಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 


ಆ ನದಿಯು ವ್ಯಾಸನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

೧೨೭, ತರುವಾಯ ದೇವತೆಗಳು ಸೇನಕರೊಡನೆ ಹೂಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸಿದರು. ಸರಾಶರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಗಳು ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವರಾದರು. 
ಮತ್ತು, "ಮಗು! ನಿನ್ನ ಈ ಕಲಸದಿಂದ ನಾವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. 
ಈಗ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಹೇಳು? ಎಂದರು. 

೧೨೮. ವ್ಯಾಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಾನವರು ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಸುಖ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ತಪಸ್ಸು, ಅತಿಶಯ ಫಲವುಳ್ಳ ದಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಕು. 

೧೨೯. ಮಹಾಭಾಗಕಿ! ನೀವು ಸೆಂತುಷ್ವರಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವುದಾದರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿಯೂ 
ವಾಸಮಾಡಿರಿ. 

೧೩೦. ಪರಾಶಕೇ ಮೊದಲಾದ ನೀನೆಲ್ಲರೂ ನರ್ಮದಾಜಲಮಿಶ್ರವಾದ 
ಶಾಕಸರ್ಣಗಳನ್ನು ಅತಿಥ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ. ಕೇನಾನದಿಯ ಉತ್ತರದಡ 
ದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರಿ. 

೧೩೧೨೧೩೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ತರುವಾಯ ಆ ದ್ವಿಜ 
ವರ್ಯರು ನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ನಾನತರ್ನಣಾದಿಗಳನ್ನುಮಾಡಿದರು. ಗೌತಮ, ಭೃಗು, 


ಜಿ ಬ 
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೬೫೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀಫಲೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ಪೆಶ್ಚ ಜುಹುವುರ್ಜಾತನೇದಸಂ | 

ಗೌತನೋ ಭೃ 'ಗುನಾಂಿಡವ್ಮೌ ನಾರದೋ ಲೋಮುಶಸ್ತಥಾ 1೧೩೨ ॥ 
ಪರಾಶರಸ್ತಥಾ ಶಂಖಃ ಕೌಶಿಕಕ್ಕ್ಯ ನನೋ ಮುನಿಃ । 

ನಿಪ್ಪಲಾದೋ ವಸಿಷ್ಮಶ್ತ ನಾಚಿಕೇತೋ ಮಹಾತಪಾಃ ॥ ೧೩೩ ॥ 
ನಿಶ್ಚಾನಿತ್ರೋ ಸ್ಯ ಗಸ್ತ್ಯ ಶ್ಲ ಉದ್ದಾ ಲಕಯಮೌ ತಥಾ। 

ಶಾಂಡಿಲ್ಕೊ ಜಿ ಮಿನಿ ವ ಕ್ಯಾ ಯಾಜ್ಞ ೂನಲ್ಫ್ಯೋಶನೋಂಂಗಿರಾಃ 
ವಾ್‌ ದಧೀಜಿಕ್ಸ ಕಪಿಲೋ ಗಾಲನಸ್ತ ಥಾ। 


ಜೈಗೀಸವ್ಯಸ್ತಥಾ ದಕ್ಲೋ ಭರತೋ ಮುದ ಲಸ್ತೃಥಾ ॥ ೧೩೫ ॥ 
ವಾತ್ಸ್ಯಾಯನೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸಂವರ್ತಃ ಶಕ್ತಿರೇವ ಚ । 
ಜಾತೂಕರ್ಣ್ಯೋ ಭರದ್ವಾಜೋ ವಾಲಪಿಲ್ಯಾರುಣಿಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩೬॥ 


ಏನಮಾದಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜುಹ್ವತೇ ಜಾತವೇದಸಂ | 
ಅಕ್ಸಮಾಲಾಕರೋತ್ಕೀರ್ಣಾ ಧ್ಯಾನಯೋಗಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೧೩೭ ॥ 
ಏಕಚಿತ್ತಾ ದ್ವಿಜಾಃ ಸರ್ವೇ ಚಕ್ರುರ್ಹೋಮಕ್ರಿಯಾಂ ತದಾ | 

ತತಃ ಸಮುತಿ ತಂ ಲಿಂಗಂ ಮೋಕ್ಸೆ ದಂವಾ ಧಿನಾಶನಂ ॥ ೧೩೮ ॥ 
ಅಚೆ ಕ್ಛೇದ್ಯಂ ಸರಮಂ ದೇವಂ ದೃ ಸ್ಟ್ಟ್ಯಾವನ್ಯಾ ಸ್ತು ತೋಷ ಚ । 

ಪ್ರೆ ವೃ A ೦ ದದುರ್ದೇವಾ ಆಶೀರ್ವಾದಾನಿ ಜೋತ್ತ ಮಾಃ ॥1೧೩೯॥ 


EL 


ಮಾಂಡವ್ಯ, ನಾರದ, ಲೋಮಶ, ಪರಾಶರ, ಶಂಖ, ಕೌತಿಕ, ಚ್ಯವನ, 
ಪಿಪ್ಪೃ ಲಾದ. ವಸಿಷ್ಠ, ನಾಚಿಕೇತ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಅಗಸ, ಉದ್ದಾಲಕ, 
ತ ಶಾಂಡಿಲ್ಯ, "ಜೈಮಿನಿ, ಕಣ್ವ ನಾ ವಲ್ಯ, ಉಶನ, ಅಂಗಿರ, 
ಶಾತಾತಸ, ದಧೀಚಿ, ಕಪಿಲ, ಗಾಲವ, ಜೈಗೀ ಷವ್ಯ, ದಕ್ಬ್ವ ಭರತ, 
ಮುದ್ಗಲ, ನಾತಾ ತ್ಸ್ರೂಯನ, ಕ್ಟ ಶಕ್ತಿ, ಜಾತೂಕರ್ಣ್ಯ, ಚ ಜ್ಯ 
ವಾಲಖಿಲ್ಯ, ಆರುಣಿ ಮೊದಲಾದ Rl ಮಂದಿ ಮುನಿಗಳು 

ಸಕುಂಡಕ್ಟೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀಫಲ, ಮತ್ತು ಬಿಲ್ಲ ಪತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅಗ್ಬಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋನುಮಾಡಿದರು. ಸಮಸ್ತ, ದ್ವಿಜರೂ ಅಕ್ಷ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಡಿದು 
ಧ್ಯಾನಯೋಗನಿರತರಾಗಿ ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಮಮಾಡಲು ಅಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ, ವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಥಿನಾರಿಸುವುದೂ ಆದ. ರಿಂಗಪು 
ಆನಿರ್ಭವಿಸಿತು. 

೧೩೯. ವ್ಯಾ ಸರು ನಾಶರಹಿತವಾದ ಆ ಉತ್ತಮ ಲಿಂ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡನು, ದೇವತೆಗಳೂ ಪುಷ ಜಟ್‌ 


ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೊ ತ್ತ ಮ 
ಭು ನರು ಆಶೀರ್ನದಿಃ ಧು Collection. Digitized by eGangotri 


ಸಪ್ತನವತಿತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ। | ೬೫೯ 


ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣತೋ ನ್ಯಾಸೋ ದೇವಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತ್ರಿರೋಚನಂ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸೂಜಯಾಮಾಸ ಶಾಕಮೂಲಫಲೇನ ಚ ॥ ೧೪೦ ॥ 
ಪಿತೃಪೂರ್ನಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಸರ್ವೇ ಭೋಜಿತಾಃ ಪಾಂಡುನಂದನ | 
ಆಶೀರ್ನಾದಾಂಸ್ತತಃ ಪುಣ್ಯಾನ್ನತ್ವಾ ನಿಪ್ರಾ ಯಯುಃ ಪುನಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 
ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ವ್ಯಾಸಾಖ್ಯಂ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಬುಥೈಃ ॥ ೧೪೨ ॥ 
ಯಖಧಿಸ್ಮಿರ ಉವಾಚ :- 
ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಸ್ಯ ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಸ್ವಮೇ । 
ಸ್ಪಾನದಾನನಿಧಾನಂ ಚ ಯಸ್ಮಿನ್ಭ್ಯಾಲೇ ಮಹಾಫಲಂ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 


ಕಥಯಾಮಿ ಸಮಸ್ತಂ ಶೇ ಭ್ರಾತೃಭಿಃ ಸಹ ಪಾಂಡನ । 


ಕಾರ್ತಿಕಸ್ಯ ಸಿತೇ ಪಕ್ಸೇ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥ ೧೪೪ ॥ 
ಉಪೋಷ್ಯ ಯೋ ನರೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ರಾತ್ರೌ ಕುರ್ನೀತ ಜಾಗರಂ । 
ಸ್ನಾಸಯೇದೀಶ್ವರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕ್ಪೌದ್ರಕ್ಸೀರೇಣ ಸರ್ಪಿಷಾ I ೧೪೫ ॥ 
ದಧ್ದಾ ಚ ಖಂಡಯುಕ್ತೇನ ಕುಶತೋಯೇನ ವೈ ಪುನಃ । 

ಶ್ರೀಖಂಡೇನ ಸುಗಂಧೇನ ಗುಂಠಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ಚರಂ Il ೧೪೬ ॥ 


೧೪೦-೧೪೧. ವ್ಯಾಸನು ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರನ್ನು ಪಿತೃಪೂರ್ವಕನವಾಗಿ ಶಾಕ, ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು, ಫಲಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪುಣ್ಯಕರನಾದ ಆಶೀರ್ನ್ವಾವಗಳನ್ನಿತ್ತು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 

೧೪೨. ಅದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಆ ತೀರ್ಥವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ವ್ಯಾಸ 
ತೀರ್ಥವೆನ್ನುವರು. 

೧೪೩. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಾಗುವ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಹೇಳು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸ್ನಾನದಾನಾದಿಗಳು ಯಾವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಆತಿಶಯ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುವು? 

೧೪೪-೧೪೬. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! 
ಸಹೋದರಕೊಡರಿರುವ ನಿನಗೆ ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನರನು ಕಾರ್ತಿಕ 
ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸದ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಉಸವಾಸಮಾಡಿ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಜಾಗರಣೆಮಾಡಬೇಕು. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮಧು, ಸ್ಸೀರ, 
ತುಪ್ಪ, ಸುಗಂಧಸಹಿತವಾದ ದರ್ಭೆಯ ನೀರು, ಇವುಗಳಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ 
ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಶ್ರೀ ಖಂಡದಿಂದ ಲೇಪಿಸಬೇಕು. 
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೬೬೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸುಗಂಧಕುಸುಮೈರ್ಜಿಲ್ವಪತ್ರೈಶ್ಚೆ ಪೂಜಯೇತ್‌ । 


ಮುಚುಕುಂದೇನ ಕುಂದೇನ ಕುಶಜಾತೀಪ್ರಸೂನಕೈಃ ॥ ೧೪೭ ॥ 

ಉನ್ಮತ್ತಮುನಿಪುಷ್ಸೈಶ್ಚ ತಥಾನ್ಯೈಃ ಕಾಲಸಂಭವೈಃ 

ಅರ್ಚಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದ್ವೀಪೇಶ್ಚರಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೧೪೮ ॥ 

ಇಕ್ಸುಗಡುಕದಾನೇನ ತುಸ್ಕತೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಗಡುಕಾಸ್ಟಕದಾನೇನ ಪಾತಕಂ ಯಾತ್ಯಹೋರ್ಜಿತಂ Il ೧೪೯ I 

ಮಾಸಾರ್ಜಿತಂ ಚ ನಶ್ಯೇತ ಗಡುಕಾಷ್ಟಶತೇನ ಚ । | 

ಷಾಣ್ಮಾಸಿಕಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ದ್ವಿಗುಷೈರಬ್ಬಿ'ಕಂ ತಥಾ ॥ ೧೫೦ ॥ 

ಆಜನ್ಮಜನಿತಂ ಪಾಪಮಯುತೇನ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ 

ದ್ವಿಗುಣೈರ್ನಶ್ಯತೇ ವ್ಯಾಧಿಸ್ತ್ರಿಗುಣೈಃ ಸ್ಯಾವ್ಸನಾಗವಂಃ I ೧೫೧ ॥ 

ಷಡ್ಗುಣೈರ್ಜಾಯತೇ ವಾಗ್ತೀ ಸಿದ್ದಸ್ತದ್ಧಿಗುಣೈಸ್ತಥಾ ! 

ರುದ್ರತ್ವಂ ದಶಲಕ್ಮೈಶ್ಚ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ . ॥ ೧೫೨ ॥ 

ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಸ್ನಾನಂ ಕುರ್ನೀತ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ಮಂತ್ರೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಸರ್ಷಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ 1 ೧೫೩ ॥ 
| ವಾರುಣಂ ಚ ತಥಾಗ್ಲೇಯಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂ ಚೈವಾಕ್ಸಯಂಕರಂ 1 

ದೇವಾನ್ಸಿತ್ಯೂನ್ಮನುಸ್ಯಾಂಶ್ಲ ನಿಧಿನತ್ತರ್ಪಯೇದ್ಭುಧಃ I ೧೫೪ ॥ 





೧೪೭-೧೪೮. ಬಳಿಕ ಸುಗಂಧಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಬಿಲ್ರಪತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಮುಚುಕುಂದ, ಕುಂದ, ಕುಶ, ಜಾಜಿ, ಉನ್ಮತ್ತ, ಆಗಸೆ ಮೊದಲಾದ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಇತರ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. 

೧೪೯. ಪರಮೇಶ್ವರ ಿಗಡುಕ (ಕ ಡು ದ 
ಎಂ ರಟ ಶ್‌ 

iN ದಾನದಿಂದ ಒಂದು ದಿನದ 
ಪಾಸವು ಸರಿಹಾರವಾಗುವುದು. 

೧೫೦-೧೫೨. ಎಂಟಿನೂರು ಗಡುಕಗಳ ದಾನದಿಂದ ಒಂದುತಿಂಗಳ 
ಪಾಸವೂ, ಸಹಸ್ರಗಳಿಂದ ಆರು ತಿಂಗಳ ಪಾಸವೂ, ಎರಡುಸಾನಿರಗಳಿಂದ 
ಒಂದುವರ್ಷದ ಪಾಸವೂ, ಹತ್ತುಸಾನಿರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು 
ಮಾಡಿದಪಾಪವೂ ಪರಿಹಾರವಾಗುವುದು. ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾನಿರಗಳಿಂದ ಇ ಧಿ 
ನಾಶವೂ, ಮೂನತ್ತುಸಾನಿರಗಳಿಂದ ಧನಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ, ಅರುವತು_ಸಾವಿರ 
ಗಳಿಂದ ವಾಗ್ಮಿಯೂ, ನೂರಿಸ್ಪತ್ತು ಸಾನಿರಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದನೂ ಆಗುವನು 
ಹತ್ತು, ಲಕ್ಷಗಳಿಂದ ರುದ್ರತ್ತವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸ | 

೧೫೩-೧೫೪. ನರೇಂದ್ರನೆ! ಅಲಿ ಹುಣಿ ಮೆ 
ಯಿಂದ ಸಕಲಸಾಪಗಳನ್ನು ಆ ಟಾ 

ಕ್ಸಯಫಲವನ್ಸೀಯುವುದೂ 
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ಸಪ್ತನವತಿತಮೋಂಧ್ಶಾಯ॥ ೬೬೧ 


ಯಚಾ ಯುಗೆ ಓೀದಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಾಮ್ನಾ ಸಾಮಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಯಜುರ್ನೇದಸ್ಕ ಯಜುಷಾ ಗಾಯತ್ರಾ 8 ಸರ್ವಮಾಪ್ಪ್ಸುಯಾತ್‌ ॥೧೫೫॥ 
ಅಕ್ಬರಂ ಚ ಜಸೇನ್ಮಂತ್ರ ೦ ಸೌರಂ ವಾ ಶಿಷಡ್ಕಿ ನತಂ । 


ಜಾ ವೈ ಷ್ಣ ವಂ ಮಂತ್ರಂ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಟ ರಸಂಜಿ ತಂ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ಪೂಜಯೇನ್ನಾ ್ರಹ್ಮಣಾನ್ಸಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಲಕ್ಚಣಲಕ್ಜ್‌ ತಾನ್‌ | 

ಸ ಕದಾಕನಿರತಾನ್ಸಿ ಪ್ರಾನ್‌ ದಂಭಲೋಭನಿನರ್ಜಿತಾನ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 
ಭಿನ್ನವೃತ್ತಿಕರಾನ್ಸಾ ಸಾನ ತಿತಾನ್‌ ಶೂದ್ರಸೇವನಾನ್‌ | 

ಶೂದ್ರೀಗ್ರ ಹಣಸಂಯುಕ್ತಾ ನ ) ಸಲೀ `ಯಸ್ಕ ಮಂದಿರೇ I ೧೫೮ ॥ 
ಸರೋಕ್ಸ 'ನಾದಿನೋ ದುಷ್ಪಾ ನು ) ರುನಿಂದಾಪರಾಯಣಾನ್‌ i 

ನೇದದೆ ೇಷಣಶೀಲಾಂಶ್ಚ ಹೈತುಕಾನ್ಸ ಕವೃತ್ತಿಕಾನ್‌ Il ೧೫೯ ॥ 


ಈದ ಶಾಸ್ತ ಸೈರ್ಜಯೇಚ್ಛಾ ಎದ್ದೆ K ದಾನೇ ಸರವ ್ರತೇಷು ಚ । 

ಮಾರಿ ಶ್ರೀ ಸಾರತೆ. ್ರೀಪಿ ವರಂ ನಿಪ್ರಃ ಸುಯಂತ್ರಿ ತಃ I ೧೬೦ ॥ 
ನಾಯಂತ್ರಿ ತಶ | ತುರ್ವೇದೀ ಸರ್ವಾಶೀ ಸರ್ನವಿಕ್ರ ಯಾ 

ಈದ ಶಾನ್ಪೂ ಜಯೇದ್ಧಿ ಪ್ರಾನನ್ನ ದಾನಹಿರಣ್ಯ ವ ॥ Q೬೧ 1 





ಆದ ವಾರುಣ, ಆಗ್ಚೇಯ, ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಸ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ; ದೇವ, ಪಿತೃ, 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ವಿಧಿಯಂತೆ ತರ್ನಣವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 

೧೫೫. ಒಂದು ಖುಕ್ಳಿನಿಂದ ಬುಗ್ಗೆ ಹೀದ್ಯ ಒಂದು ಸಾಮದಿಂದ ಸಾಮ 
ವೇದ, ಯಜುರ್ವೇದದ ಒಂದು ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದ ಪಾರಾಯಣ 
ಗಳ ಫಲಗಳೂ, ಗಾಯತ್ರಿ ಜಪದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಫಲಗಳೂ ದೊರೆಯುವುವು. 

೧೫೬-೧೫೭. ಸೌರೆ. ಶೈವ ಅಥವಾ ವೈಷ್ಣವ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಸರಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಜನಿಸಬೇಕು. ಸಮಸ್ತಲಕ್ಷ್ಮಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನರೂ, ಸ್ವಪತ್ನೀನಿರತರೂ, 
ದಂಭಲೋಭಗಳಿಲ್ಲದವರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೫೮-೧೬೦. ಭಿನ್ನವೃತ್ತಿಯಸ್ನನಲಂಬಿಸಿದವರೂ, ಪತಿತರೂ, ಶೂದ್ರ 
ಸೇವಕರೂ, ಶೂದ್ರಸ್ತೀಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡವರೂ, ವೃಷಲಿಯನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟು, ಕೊಂಡಿರುವವರೂ, ಪರೋಕ್ಬದಲ್ಲಿ ವಾದಿಸುವವರೂ, ದುಷ್ಟರೂ, ಗುರು 
ನಿಂದಾನಿರತರೂ, ವೇದವನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವವರ್ಕೂ ಯುಕ್ತಿವಾದಿಗಳೂ, 
ಬಕಪಕ್ಸಿಯ ನಡತೆಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಶ್ರಾದ್ಧ, ದಾನ, ಸಮಸ್ತ 
ವ್ರ ತಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತಜಿ ಜಿಸಬೇಕು. ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಗಾಯತ್ರಿ 
ಯೊಂದನ್ನೈ ೇ ಜಪಿಸುವ ನಿಪ ಸ್ರನು ಉತ ಗ 

೧೬೧-೧೬೨. ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯನಲ್ಲದವನೂ, ಸರ್ನಭಕ್ಸಕನೂ, ಸಮಸ್ತ 
ವನ್ನು ಮ್ಲಾರುವವನೂ BE ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನಮಾಡಿ 
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ಗಗ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣರ 


ಉಪಾನಥೌ ಚಿ 'ವಸ್ರಾ ಜಿ ಶಯ್ಯಾ 0 ಛತ್ರಮಥಾಸನಂ | 

ಟೋ ದದ್ಯಾ ದ್ಸಾ,ಹ್ಲೆಣೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೊಸಿ ಸ್ವರ್ಗೇ ಮಹೀಯತೇ॥೧೬೨॥ 
ಪ್ರತ್ಕಕ್ಸಾಾ ಸುರಭೀ ತತ್ರ ಜಲಧೇಸುಸ' ಥಾಫೃ ೩ | 

pr ಪ್ರ ದಾತವ್ಯಾ ಮಹಿಷ್ಯಶ್ಯ ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೬೩ ॥ 
ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಪ್ಪವ ದಾತಾ ಸ ದಾತಾ "ಯಸ್ತಿ ಲಸರ್ಪಿಸೋಃ | ' 

ಕನ್ನಾ ಪುಸ್ತ ಕಯೋರ್ಡಾತಾ ಸೋಕ್ಸ ಯಂ ಲೋಕಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ 
ಡಾ ಸುರಸಂಯುಕ್ತ್ಕ್‌ ಧಾನ್ಯೋಷಸ್ಯ ರಸಂಯುತೌ। 


ದಾಸಯೇತ್ಸ್ಪ ರ್ಗಕಾಮಸ್ತು ಇತಿ ಮೇ ಸತ್ಯ ಗ I ೧೬೫ ॥ 

ಸೂತ್ರೇಣ ಸೇಷ್ಟಯೇದ್ದಿ (ಪಮಥವಾ ಜಗತೀಂ ಶುಭಾಂ | 

ಮಂನಿರಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರಮೇಶನುಥಾಪಿ ವಾ ॥ ೧೬೬ ॥ 
ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾಂ ನಿಧಾನೇನ ಸ ಕರೋತ್ಯತ್ರ ಮಾನವಃ । 

ಬಂಬೂಪ್ಲೆಕ್ಟಾ ಹ್ವಯ್‌ೌ ದ್ವೀಸೌ ಶಾಲ್ಮ ಲಿಕ್ಲಾ sಪರೋ ನೃಪ ॥೧೬೭॥ 

ಕುಶಃ ಕೌ'ಂಚಸ್ತ,ಥಾಕಾಶಃ ಪುಷ್ಕರಶ್ಚೆ ನಸ ಸಸ್ತಮಃ। 

ಸಪ್ತಸಾಗರಸಪರ್ಯಂತಾ ವೇಷ್ಟಿತಾ ತ ಭಾರತ ॥ ೧೬೮ ॥ 


ದ್ವೀಪೇಶ್ವಕೀ ಮಹಾರಾಜ ವೃಷೋತ್ಸರ್ಗಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ 
ವೃಷೇಣಾರುಣನರ್ಣೇನ ಮಾಹೇಶಂ ಲೋಕಮಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೧೬೯ ॥ 





ದರೂ ಉತ್ತಮನಲ್ಲ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತಹ ಉತ್ತಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅನ್ನ, 
ಸುವರ್ಣ, ಪಾದರಕ್ಷೆ, ವಸ್ತ್ರ, ಹಾಸಿಗೆ, ಕೊಡೆ, ಆಸನ ಇವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ದಾನಮಾಡುವವನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪೂಜೃನಾಗುವನು. 

೧೬೩-೧೬೪. ಆಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾದ ಗೋವು, ಜಲಥೇನು, ಫೃತಥೇನು, 
ತಿಲಧೇನು, ಎಮ್ಮೆ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನ, ಎಳ್ಳು, ತುಪ್ಪ » ನೈ, ಪುಸ್ತಕ ಇವುಗಳನ್ನು 
ದಾನಮಾಡುವವನು ಅಕ ಥ್ಲಯಲೋಕವನ್ನು ಜ್‌ ಸ 

೧೬೫. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಯಸುವವನು ಅಲ್ಲಿ ಗೊರಸು, ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಎತ್ತುಗಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. ಇದು ನನ್ನ ನಿಜವಾದ ಮಾತು. 

೧೬೬-೧೬೮. ಇಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪವನ್ನೊ, ಭೂನಿಯನ್ನೊ, ದೇವಾಲಯವನ್ನೊ 
ಅಥವಾ ಪರಮೇಶ ಕರನನ್ನೊ. ನೂಲಿನಿಂದ ಸುತ್ತಿ ವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರದಕ್ಕೆ ಕ್ಸಿಣೆಗೈಯು 
ವವನು ಜಂಬು, ಪ್ಲಕ್ಸ ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಕಾಶ, "ಫಷ ರಗಳೆಂಬ 
ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಜು ಗ್‌ ಗಳವರೆಗೆ ಸುತಿ kb ಕ 


೧೬೯. ಮಹಾರಾಜ! ಈ ದ್ವೀಪೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು ನೃಷಭದಿಂದ ವ ಷೆ 
ರ್ಗನನ್ನು ಸೊಟ:ನಸಕಯ೫ಸ್ರ ಗಜ ಬ್‌ 


pe ರಾನಾ ದ ರಾನಾ 


ಪ ಟರ್‌ ಅಹಿ —— 
= ತಾತಾ ಟಾ ಈ ಇಸ್ರಾ ಸಾ 


ಸಪ ರ್ಮ ನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೩ 


ಯಸ್ತು ನೈ ಪಾಂಡರೇ ವಕೆ ಕ್ರೀ ಲಲಾಹೇ ಷಾಷಯೋಸೆ ಸೈಥಾ | 
ಲಾಂಗೂಲೇ ಯಸ್ತು ವೈ ಕಜ 8ಸವೈ ನಾಕಸ್ಯ ದರ್ಶಕಃ ॥೧೭೦॥ 
ನೀಲೋಯಮಾದ್ಯ ತಃ ಪ್ರೊ ಣೊ € ಯಸ್ತು ಜಿ ಸ್ವೀಸೇಶ್ವರೇ ತ್ಯಜೇತ್‌ | 


ಸಸಮಾ ರೋಮಸಂಖ್ಯಾ ತಾ ನಾಳೇ ವಸತಿ: ರ I ೧೭೧ ॥ 
ಸೌರಂ ಚೆ ಶಾಂಕರಂ ಲೋಕಂ ನೈರಂಚಂ ವೈ ಷ್ಣ ನಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 

ಭುನಕ್ತಿ ಸ್ವೇಚ್ಛ ಯಾ ರಾಜನ್ವಾ ಸತೀರ್ಥಪ ಭವತಃ” I ೧೭೨ ॥ 
ಸೆಪತಿೀ ಕಂ ತತೋ ನಿಪ್ರಂ ಪೂಜಯೇತ ತೃತ್ರ ಭಕ್ತಿತಃ । 

ಸಿತರಕಾ ನಿ ವಸ್ತ್ರಾ ಚಿ ಯೋ ದದ್ಯಾದಗ್ರಜನ ನೇ ॥ ೧೭೩ ॥ 
ಫೃ ತ್ಕಾ ಪ್ರ ದಕ್ಷ ಮಂ ಯುಗ `ಂ ಪ್ರಿ ಸ್ರೀಯತಾಂ ಸೇ ಜಗದ್ಗುರುಃ । 

ನಾಸಿ. ನಿಸ ಕಸಮೋ ಬಂಧುರಿಹ' ಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚ I ೧೭೪ ॥ 
ಯಮಲೋಕೇ ಮಹಾಘೋರೇ ಪತೆಂತಂ ಯೋಭಿರಕ್ಟ ತಿ | 

ಇತಿಹಾಸ ಪಾಸ ನಿಷು ಭಕ್ತ 0 ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಂ I ೧೭೫ ॥ 
ಪೂಜಯೇತ್ಸರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ 'ಸಾನುಗಂ ವಾ ನಿಶೇಷತ॥ 

ದ್ವೀಪೇಶ್ವ ಕ ಜ ಯೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಸ [ರಂತಿ ಗೃಹೇ ಸ್ಥಿ ತಾಃ ॥ ೧೭೬ ॥ 
ನ ತೇಷಾಂ ಜಾಯತೇ ತ ನೆಹಾನಿರ್ನಚ ದುಸ್ಕ ತೆಂ । 

ಪ್ರಥಮಂ ಪೂಜಯೇತ್ತತ್ಪ ಲಿಂಗಂ ಸಿಜೆ ಥ್ಲೇಶ್ವೈೆರಂ ತತಃ ॥ ೧೭೭ ॥ 





೧೭೦-೧೭೧. ಮುಖ, ಹಣೆ, ಪಾದ, ಬಾಲ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದುದು 
ನೀಲವೃಷಭವನೆನ್ನಿಸುವುದು. ` ಇದನ್ನು ದ್ವೀಪೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡುವವನು 
ಅದರ ರೋಮಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟುಕಾಲ ಸ್ವ ಸ್ಪರ್ಗವಲ್ಲಿ ವಾಸ ಸಮಾಡುವನು. 

೧೭೨. ಮತ್ತು ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥದ. ಪ್ರಭಾನದಿಂದ ಸೌರ, ಶಾಂಕರ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುವನು. 

೧೭೩-೧೭೮. ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಸಹಿತನೂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಬಿಳಯ ಮತ್ತು, ಕೆಂಪುವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿ 
ಜಗದ್ಗುರುವು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಲಿ ಎಂದು ಎರಡು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನುಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮಹಾ ಘೋರವಾದ ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನನನ್ನು ರಕ್ಸಿಸುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬಂಧುವು ಇಹಸರಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇತಿಹಾಸ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನರಿತವನೂ, ನಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನೂ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸಾಮನೇದಿಯೂ ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಅತಿಶಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದ್ವೀಪೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವವರಿಗೆ 
ಶೋಕವೂ, ಕೇಡೂ, ಪಾಸವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ 
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೬೬೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ದೋ ಮಹಾಭಾಗೋ ವ್ಯಾಸಃ ಸತ್ಯ ವತೀಸುತಃ 


ಅಸೆ ವ ಪೂಜನಾತ್ಸಿ ದ್ಧೋ ಧಾರಾಸ ಸರ್ಪೋ ಮಹಾಮತಿಃ ॥ ೧೭೮ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ” ರಾಜನ್ರಾಣತ್ಯಾ ಗಂ ಕರೋತಿ ಚೆ 
 ಸೂರ್ಯಲೋಕನುಸೆ ಸೌ ಭಿತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಶಿವಸನ್ನಿಧೌ ॥ ೧೭೯ ॥ 


ಸಮಾಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚ ಸಪ್ತ ವೈ ಜಲೇ 
ದಕ್ಳಿಕಮಗ್ಮೌ ಸತನೇ ಸ ಸೋಡಶ ! 
ಮಹಾಹವೇ ಷಷ್ಠಿ ರಶೀತಿಗೋಗ್ರಹೇ 
ಹ ದಾ ಭಾರತ ಚಾಕ್ಸಯಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ಪಿತಾ ನಿತಾಮಹಶ್ಚೆ ವ ತಥೈನ ಪ್ರ ಪ ನ 
ವಾಯುಭೂತಂ ನಿರೀಕ್ಷ ೦ತೇ ಹಾ ಗಚ್ಛಂತಂ ಸ್ವ ಸ್ಹಗೋತ್ರಜಂ ॥೧೮೧॥ 
ಅಸ್ಮದ್ಧೊ ತ್ರೇಸ್ತಿ ಘಃ "ಪುತ್ರ ೀಯೋ ನೋದಡ್ಕಾ ತ್ರಿ ತೋದಕಂ | 


ಕಾರ್ತಿಕ್ಕಾ 0 ಸ ವಿಶೇಷೇಣ ಜ್ಯ ಸತಂ ನಾ ತಥ್ಳೈನ “ಚ ॥ ೧೮೨ ॥ 
ಸ್ವ ರ್ಗತಿಂ "ಜೆ ಪ್ರ ಯಾಸ್ಕಾ ಮಸ್ತತ ತ್ರ ತೀರ್ಥೊೋಹಸೇವನಾತ್‌ | 
ಏತತ್ತೆ € ಕಥಿತಂ' ಸರ್ವಂದಿ ದ್ವೀಷೇಶ್ವ ರಮನುತ್ತ ಮಂ ॥ ೧೮೩ ॥ 





ಲಿಂಗವನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ವ್ಯಾಸೆ 
ನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅವನ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೇ ಧಾರಾಸರ್ಪರಾಜನು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವನು. 

೧೭೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪಾ ್ರ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿ ಶಿವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. 

೧೮೦. ಏಳು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ 
ನರ್ಷಕಾಲ ಅಗ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ವಾಯುವಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ಅರುವತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷ ಮಹಾಯುದ್ದದಲ್ಲಿಯೂ, ಎಂಬತ್ತುಸಾವಿರೆ 
ವರ್ಷ ಗೋಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಗತಿ 
ಯುಂಟಬಾಗುವುದು. 

೧೮೧. ಹಿತ್ಕ, ಪಿತಾಮಹ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹರು ಗಾಳಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ತಮ್ಮ oi ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೮೨-೧೮೩. “ನಮ್ಮ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುತ್ರ ನಿದ್ದಾನೆ? ಕಾರ್ತಿಕ 
ಸಿಕ. ವೈಶಾಖ ಬಹುಳ ಅವಾವಾಸ್ಯೆಯದಿನ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ತಿಲತರ್ಪಣ 
ಮಾಡಲಾರನೆ? ಆದರಿಂದ ನಾವು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಸ [ರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವೆ 

ವಲ್ಲ!? ಎಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ, ನಿಮಗೆ” ಈ ಉತ್ತಮವಾದ 
ದ್ವಿಪೇಶ್ವ ರಮಾಹ್ರಾತ ವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ತ್ಯೃವನ್ನು ಹೇ 


adi Math ನ Digitized by eGangotri 


ಸಪ್ತನನತಿತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೫ 


ಯಃ ಪಠೇತೃರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶೃಣುಯಾತ್ರದ್ರ ತೋ ನೃಪ | 

ಸೋಪಿ ಪಾಪನಿನಿರ್ಮುಕೂ CK: ನೋದತೇ "ಶಿನಮಂದಿರೇ 
ಊಹರಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ' ನಿರ್ನಿತಂ ಮುನಿಪುಂಗನೈಃ 1 
ಕಾಮಪ್ರ ದಂ ನೃಹಶೆ ಶ್ರೀಷ್ಠ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥಂ ನ ಸಂಶಯಃ I ೧೮೫ ॥ 


1 ೧೮೪ ॥ 


ಇತಿಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾ ಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನ ಹಂಡೆ 
66 ನ್ಯಾಸತೀಫ ಸ 41 ನರ್ಣನಂ ೨ 


ನಾಮು ಸಪ ್ರನವತಿತನೋಂಧಾ ಯಃ 





BEE SN 
೧೮೪. ಇದನ್ನು ಆ ದ್ವೀಪೇಶ್ವರ ಲ್ಲಿದ್ದು ಕೇಳುವ ಮಾನವನು ಪಾಸ 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಆನಂದಗೊಳ್ಳು ವನು. 
೧೮೫. ಮುರಿಶ್ರೇಷ್ಠ ಕು ನಿರ್ಮಿ ಸಿರುವ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥವು ಊಷರದಂತೆ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೀಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಫಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದೆ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"ವಾ » ಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನ?”ನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆ ೀಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರಮುತ್ತಮಂ | 


ವಿಖ್ಯಾತಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಸ್ವರ್ಗಸೋಷಾನಮುತ್ತಮಂ Hon 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:- 

ಪ್ರಭಾಸಂ ತಾತ ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಕಥಂ ಜಾತಂ ಮಹಾಫಲಂ | 

ಸ್ಪರ್ಗಸೋಪಾನದಂ ದೃಶ್ಯಂ ಸಂಸ್ಲೇಪಾತ್ಮಫಯಾಶು ಮೇ ॥ ೨॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ದುರ್ಭಗಾ ರನಿಪತ್ನೀ ಚ ಪ್ರಭಾ ನಾಮೇತಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 


ತಥಾಚಾರಾಧಿತಃ ಶಂಭುರುಗ್ರೇಣ ತಪಸಾ ಪುರಾ I 4 
ವಾಯುಭಕ್ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ವರ್ಷಂ ವರ್ಷಂ ಧ್ಯಾನಸರಾಯಣಾ । 
ತತಸ್ತುಸ್ಟೋ ಮಹಾದೇನಃ ಪ್ರಭಾಯಾಃ ಪಾಂಡುನಂದನ 1 ೪॥ 
ಎಜು ಯ ರ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರೇಂದ್ರ! ಬಳಿಕ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ.ಸಿದ ಸ್ನರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೆಟ 
ಯ ಲ್ಲಿಸ್ರ ವ್ಯೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಲೂ ಆದ ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ವರಕ್ಕೆ 
೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ತಾತ! ಪ ಬಾಸೆ 
ನಂ : ಪ್ರಭಾಸೇಶ್ತರ ಕ್ಷೇತ್ರವು 
ಅತ್ಯಂತ ಫಲಪ್ರದವೂ, ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಲನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ, ನ 
ನೀಯವೂ ಹೇಗಾಯಿತು? ಇದನ್ನು ಸುಕ್ಸೇಸನಾಗಿ ನನಗೆ ಹೇಳು. 
4 ೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;-_ಹಿಂದೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ದಿರುವ ಪ್ರಭೆಯೆಂಬ ಸೂರ್ಯಪತ್ತಿಯು ಶಕಠಿನತ3 
ಆರಾಧಿಸಿದಳು. ಷೆ ಸನದ ಸ 
೪, ಆವಳು ಒಂದು ವರ್ಷ ವಾಯುಭಕ್ಸಳೂ, ಒಂದುವರ್ಷ ಧ್ನಾನ 
ಮಾಡುವನಳೂ ಆಗಿ ತಪಸ್ಪನ್ನುಮಾಡಲು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಮತಾ ವ 
ನ AN 9 ಮುಹಾವೇವನು ಪ್ರಸನ್ನ 
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ಗಾ ಅಮಶಾಾದಾ ಯ್‌ * 


ee ಬಾ 
Sum s - ಜರದು 


ಆಪ್ಪನನತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯ॥ ೬೬೭ 
| ರ ರ ಉವಾಚ ;-- 


ಸ್ಮಾತ್ಸಂಕ್ಲಿ ಶೆ [ಸೇ ಬಾಲೇ ಕಫ್ಯ ತಾಂ ಯಂದ್ಧಿ ನಕ್ಸಿ ತಂ | | 


ರ ಹಿ ಭಾಸ್ಯ ರೋಸಷೆ ಘೋ ನಾನಾತೃಂ ಸೈನ ನಿಷ ತೇ" a ॥ 
'ಪ್ರ 'ಭೋವಾಚ' — ಸ್ತ ಕ | 


ನ 


ನಾನ್ಯೊ « ದೇವಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಶಂಭೋ ವಿನಾ ಭರ್ತ್ರಾ ಕೃಚಿತ್ರ ತ್ರಭೋ। 
ಸಗುಣೋ ನಿರ್ಗಣೋ ನಾಪಿ ಧನಾಢ್ಕೊ e ವ ಂಚೆನಃ ॥ ೬॥ 
ನ್ರಿಯೋವಾಯದಿವಾದೆ ್ವೇಷ್ಯಃ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭತ್ಯ ನನ ದೈವತಂ । | 
ಮರ್ಚಗತೆ ಕೇನ ದಗ್ಗಾ ಹಂ ಸಖೀವುಧ್ಯೇ ಸುರೇಶ ರ। 


ಭರ್ತ ರ್ಯಲ್ಲಬ್ಧ ಸೌಖ್ಯಾ $ಸ್ಮಿ ತೇನ ಕ್ಲೆಶಾ ಮೃ್ಯಹಂ ಭೃಶಂ 1೭ 
ಈಶ್ವರ ಉನ! ಹ 
ವಲ್ಲಭಾ ಭಾಸ ಸರಸ್ಕೈನ ಮತ್ರ ಸಾದಾಡದ ನೈವಿಷ್ಯಸಿ ಸಿ en 


'ಪಾರ್ವಕ್ಕು ನಾಚ: 
ಅಪ್ಪ್ರಮಾಣಂ ಭನದ್ವಾಕ ಕ್ಯಂ ಥಾಸ್ಕಿರೋನಿ ಕರಿಷ್ಯತಿ 


ವೃಥಾ ಕ್ಲೆ ಕ ಶೋಭ ನೇವಸ್ಥಾ 8 ಪ್ರಭಾಯಾಃ ಪರಮೇಶ್ವ ರ IF I 
ಉಮಾವಾಕ್ಕಾ ನ್ಮಹೇಶಾನ ಧ್ಶಾ ತಸಿ ಸ್ಲಿವಿರನಾಶನಃ । ನ 
ಆಗತೋ ಗೆಗನಾದಾ ಫಾನುರ್ನರ್ಮದೋತ್ತರರೋಧಸಿ 1 ೧೦॥ 


ಕ ವ. .। ವಸ ್ಯ್ಯಿಿಾೂಾೀ 


೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಾಲೆಯೆ! ಏಕೆ ಕಷ್ಟಪಡುವೆ? ನಿನ್ನ 
ಅಭಿಲಾಷೆ ಸೆಯನ್ನು ಹೇಳು. ನಾನೂ ಸೂರ್ಯನೂ ಅಭಿನ, | ರಾಗಿರುವೆವು. 

೬-೭. ಪ್ರಭೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶಂಕರ! ಪತಿಯು ಗುಣವಂತ 
ನಾಗಲಿ, ಗುಣವಿಲ್ಲದನನಾಗಲಿ, ಧನನಂತನಾಗಲಿ, ಬಡವನಾಗಿ, ಪ್ರಿಯ 
ನಾಗಲಿ, ದ್ವೇಸಿಯಾಗಲಿ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ ಜೀವತೆಯಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಸಖಿಯರ ನಡುವೆ ದುರ್ಭಗಳಾಗಿ ಗಂಡನಿಂದ ಸೆ 'ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಜಿ 
ಕಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿರುವೆನು. 

೮. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಪ್ರಭೇ! ನೀನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾಗುನೆ. 

೯. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶಂಕರ! ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಸೂರ್ಯನು 
ಅಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿಯಾನು! ಈ ಪ್ರಭೆಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕ್ಲೇಶವುಂಟಾ 
ಗುವುದು. 

೧೦. ಶಂಕರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲು 
ಅವನು ಆಕಾತಥಿಕಿಡನಪುಜೆಯೊ!ತಟಿಕ್ಟ ಬಂಡ by eGangotri 


೬೬೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಭಾನುರುವಾಚ :- 

ಆಹೂತೋಸಸ್ಮಿ ಕಥಂ ದೇನ ಹ್ಯಘೋಸುರನಿಷಸೂದನ ॥ ೧೧ ೫ 
ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ-- ಇ | 

ಪ್ರಭಾಂ ಪಾಲಯ ಭೋ ಭಾನೋ ಸಂತೋಷೇಣ ಪರೇಣ ಹಿ ॥ ೧೨ 0 
ಉಮೋವಾಚ:- 

ಪ್ರಭಾಯಾ ಮಂದಿರೇ ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಲೀಯತಾಂ ಹಿಮನಾಶನ । 

ಅಗ್ರಪಶ್ಚೀ ಸಮಸ್ತಾನಾಂ ಭಾರ್ಯಾಣಾಂ ಕ್ರಿಯತಾಂ ರವೇ ॥೧೩॥ 
ಭಾನುರುವಾಚ :- 

ಏವಂ ದೇವಿ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ತನ ವಾಕ್ಯಂ ವರಾನನೇ | 

ಏತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಪ್ರಭಾಃಹೂತಾ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಪ್ರಭೋವಾಚ :-- 

ಸ್ವಾಂಶೇನ ಸ್ಲೀಯತಾಂ ದೇನ ಮುನ್ಮಥಾರೇ ಉಮಾಪತೇ । 

ಏಕಾಂಶಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯತಾಮತ್ರ ತೀರ್ಥಸ್ಕೋನ್ಮೀಲನಾಯ ಚ I ೧೫ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಸರ್ವದೇನನುಯಂ ಲಿಂಗಂ ಸಾ ಏತಂ ತತ್ರ ಪಾಂಡವ । 


ಪ್ರಭಾಸೇಶ ಇತಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವರೋಕೇಷು ದುರ್ಲಭಂ I ೧೬ ॥ 





೧೧. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಅಫಾಸುರಸಂಹಾರಕನಾದ ಶಂಕರನೆ! 
ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಕೆರೆಯಿಸಿರುವೆ? 

೧೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಭಾಸ್ವರ! ನೀನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಶೋಷ 
ದಿಂದ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 

೧೩, ಉಮೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಹಿಮನಾಶಕನಾದ ಭಾಸ್ಕರ! ನೀನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಭೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರು. ಈ ಪ್ರಜೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲ ಪತ್ನಿಯ 
ರಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು. ಸ 

೧೪. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಸುಂದರಿ! ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಹೀಗೆಯೇ 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಲು ಅವಳು ಶಂಕರನನ್ನು 


ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದಳು. 

| pik ಸ ತಸುಶಾಕೆ-ಮನ್ನಶನಾಕಳನಾದ ಶಂಕರನೆ! ನೀನು 

೦ಊಂಶಿಲಂದ ಇಲ್ಲಿ ನಲಸಿರಬೇಕು., ಈ ತೀರ್ಥವು ಪ.ಕಾಶಗೊಳ 

ನಿನ್ನೆ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು. ಸತ ಹ 

೧೬. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ತರ 

| ತ್ತಾನೆ :-- | ತರುವಾಯ 

ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ಪ್ರಭಾಸೇಶನೆಂಬ pe ಅಲ್ರಿ 
ಲ್ನ ೧೧ 


ಸ್ಥಾಹಿಸಲಾಯಿತು. 
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ಅಸ್ಪನವತಿತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೬೬೯ 


ಅನ್ಯಾನಿ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಕಾಲೇ ತಾನಿ ಫಲಂತಿ ವೈ। 


ಪ್ರಭಾಸೇಶಸ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸದ್ಯಃ ಕಾಮಫಲಪ್ರದಃ 1 ೧೭॥ 
ಮಾಘಮಾಸೇ ಸಿತೇ-ಪಕ್ಸೇ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಅತ್ವೆಂ ಯಃ ಸ್ಪರ್ಶಯೇತ್ತತ್ರ ಯಥೋಕ್ತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ನೃಸ ॥ ೧೮ 0 
ಇಂದ್ರತ್ವಂ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ತೇನ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯಾಂಥವಾ ಪದಂ | 
ಸ್ನಾತ್ಟಾ ಸರಮಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದಾನಂ ದದ್ಯಾದ್ದಿಜಾತಯೇ Il OF I 


ಗೋಪ್ರದಾತಾ ಲಭೇತ್ಸ್ವರ್ಗಂ ಸತ್ಯಲೋಕಂ ನರೇಶ್ವರ । 
ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರೀಂ ಶುಭ್ರಾಂ ಕ್ಸೀರಿಣೀಂ ತರುಣೀಂ ಶುಭಾಂ ॥ ೨೦ ॥ 


ಸನತ್ಸಾಂ ಘಂಟಾಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಕಾಂಸ್ಕಪಾತ್ರಾನಜೋಹಿನೀಂ । 


ದದತೇಯೇ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ನತೇ ಯಾಂತಿ ಯಮಾಲಯಂ ॥ ೨೧॥ 
ಅಥ ಯಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾನಂ ದೇವಸ್ಯ ಕಾರಯೇತ್‌ । 

ಸ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪರಂ ಲೋಕಂ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥ ೨೨ I 
ದೌರ್ಭಾಗ್ಯಂ ನಾಶಮಾಯಾತಿ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ಪಾಂಡವ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕನ್ಯಾದಾನಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೨೩ I 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ವಿವಾಹೇನ ದಾಸಯೇತ್ಸಾಂಡುನಂದನ | 
ಸಮಾನವಯಸೇ ದೇಯಾ ಕುಲಶೀಲಧನೈಸ್ತಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 





೧೭. ಇತರ ತೀರ್ಥಗಳು ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಫಲಿಸುವುವು. ದೊರೆಯೆ! 
ಆದರೆ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸೇಶನು ಕೂಡಲೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವನು. 

೧೮-೧೯. ಮಾಘಮಾಸದ ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಸದ ಸಪ್ತಮಿಾದಿನ ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಅಶ್ವವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನು ಇಂದ ಶ್ರತ್ವವನ್ನಾಗಲಿ, ಭಾಸ್ಫರನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನಾಗಲಿ ಹೊಂದುವನು. ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೨೦-೨೧. ಸರ್ವಾಂಗ ಸುಂದರವೂ, ಶುದ್ಧವೂ, ಹಾಲನ್ನು ಕೊಡುವುದೂ. 
ಯೌವನವುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಕರುವಿನಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಘಂಟಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೂ, 
ಕಂಚಿನ ದೋಹನಪಾತ್ರೆಯುಳ್ಳುದ್ಕೂ ಆದ ಗೋವನ್ನು, ದಾನಮಾಡುವವನು 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸೇರುವನು. ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೨. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಭಾಸೇಶನ ಮುಂದೆ ಸ್ಪಾನಮಾಡುವವನು ಉತ್ತಮ. 
ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದವನರೆಗೆ ವಾಸಿಸುನನು. 

೨೩-೨೫, ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯೃವು ನಾಶ 
ವಾಗುವುದು. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ವಯಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಕುಲಶೀಲಧನ 


ಗಳಿಂದ ಕೂ ಡಿದವನ್ನ್ಯೂಳಧ್ಭೃಜ್ಞಾಧ್ಮಥನ್ಸಿಗ್ಗೆ,ನಿವ್ಯಾಹ್ಷೃನಿದಿಯಂದ್ದ ಕನ್ಯಾ ದಾ ನ 


೩೭೦ ಪ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯೇ ದದಂತೇ ಮಹಾರಾಜ ಹ್ಯಪಿ ಸಾತಕಸಂಯುತಾಃ । 


ತೇಷಾಂ ಪಾಪಾನಿ ಲೀಯಂತೇ ಹ್ಯುದಕೇ ಲನಣಂ ಯಥಾ ॥ ೨೫ ॥ 
ಸ್ವಾನಿದ್ರೋಹಕೃತಂ ಪಾಪಂ ನಿಕ್ಸೇಪಸ್ಯಾಃ ಪಹಾರಿಣೆ । 7 
ಮಿತ್ರಫ್ನೇ ಚ ಕೃತಪ್ನೇ ಚ ಕೂಟಿಸಾಕ್ಸ್ಯ ಸಮುದ್ಧವಂ '॥ ೨೬ ॥ 
ತದ್ಗಾ್ರ್‌ ಮೋದ್ಯಾನಭೇಡೋತ್ಸಂ ಸರದಾರನಿಷೇನಣಂ । | 
ವಾರ್ಧುಹಿಕಸ್ಯ ಯತ್ಪಾಪಂ ಯತ್ಸಾಸಂ ಸ್ತೇಯಸಂಭವಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಕೂಸಭೇದೋದ್ಭವಂ ಯಚ್ಚ ಬೈಡಾಲವೃತಧಾರಿಣಃ । 

ದಾಂಭಿಕಂ ವೃಳ್ಸ ಚ್ಛೇದೋತ್ಕ 0 ನಿವಾಹಸ್ಯ ನಿಷೇಧಜಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಆರಾಮಸ್ಥತರುಚ್ಛೇದಮಗಮ್ಯಾಗಮನೋದ್ಭವಂ | 

ಸ್ವಭಾರ್ಯಾತ್ಯಜನೇ ಯಚ್ಚ ಪರಭಾರ್ಯಾಸಮಿಾಗಹನಾತ್‌ ॥ ೨೯ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪಹರಣೇ ಯಚ್ಚ ಗರದೇ ಗೋವಿಫಾತಿನಿ | 

ನಿದ್ಯಾವಿಕ್ರಯಣೋತ್ಸ ಚ ಸಂಸರ್ಗಾದ್ಯಚ್ಚ ಪಾತಕಂ I ೩೦ I 
ತ್ವಬಿಹಾಲವಧಾದ್ಭೋರಂ ಸರ್ಪಶೂದ್ರೋದ್ಭನಂ ತಥಾ | 
ಭೂಮಿಹರ್ತುಶ್ಚ ಯತ್ಪಾಪಂ ಭೂಮಿಹಾರಿಣಿ ಚೈನಹಿ 1 ೩೧॥ 
ಮಾದದಸ್ವೇತಿ ಯತ್ಸಾಪಂ ಗೋವಸ್ನಿಬ್ರಾ ಹ್ಹಣೇಷು ಚ। 

ತತ್ಪಾಪಂ ಯಾತಿ ನಿಲಯಂ ಕನ್ಯಾದಾನೇನ ಪಾಂಡವ ॥ 4೨ ॥ 
ಸ ಗತ್ವಾ ಭಾಸ್ಕರಂ ಲೋಕಂ ರುದ್ರಲೋಕೇ ಶುಭೇ ವ್ರಜೇತ್‌ | 

ಕ್ರೀಡತೇ ರುದ್ರಲೋಕಸ್ಟೋ ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಶ ॥ ೩೩ ॥ 


TEE 


ಮಾಡುವನರು ಪಾಫಿಷ್ಠರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರ ಪಾಪವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪಿನಂತೆ ' 


ನಿಲೀನವಾಗುವುದು. 

೨೬-೩೩. ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹ, ನಿಧಿಯ ಅಪಹಾರ, ಮಿತ್ರಹತ್ಯೈ, ಕೃತಪ್ಪತ್ತೆ 
ಸುಳ್ಳು ಸಾಕ್ಸಿ ಹೇಳುವುದು, ಗ್ರಾಮ ಮತ್ತು ಉದ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡು 
ವುದು, ಪರಸತ್ನೀಸಂಗ, ಬಡ್ಡಿಯ ಜೀವನ, ಕಳ್ಳ ತನ್ನ ಬಾವಿಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡು 
ವುದು, ಬೆಕ್ಕಿನ ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸುವುದು, ದಂಭ, ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯುವುದು, 
ನಿವಾಹವನ್ನು ತಡೆಯುವುದು, ಉದ್ಯಾನದ ಮರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವುದು. 
ಅಗಮ್ಯಾಗಮನ, ಸ್ವಭಾರ್ಯಾತ್ಯಾಗ, ಪರಪತ್ನಿಯ ಅಪೇಕ್ಷಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸ್ನಹರಣ 
ವಿಷವನ್ನು ಕೊಡುವುದು, ಗೋಹತ್ಯೆ, ವಿದ್ಯಾವಿಕ್ರಯ, ಸಂಸರ್ಗ, ಜ್‌ ಬೆಕು 
ಸರ್ಪ, ಶೂದ್ರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಭೂಮಿಯ ಅಸಹಾರ, ದಾನನಿಷೇದ್ಧ, ಗೋವು | 
ಅಗ್ನಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಸಗಳು ಕನ್ಯಾದಾನದಿಂದ ಸರಿಹಾಂ 
ವಾಗುವುದು, ಅವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆನಂತರ ರುದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ನ್ರೂಂದಿ,ಫಾವುನ.ಕಾಬದವಕಿಕಿ:ಐನೋೀಟಿಟಟುಟಿರಗ ಗೆ 


ನ 


ಜ್ರ ಜಾನ ಹಾ ಬ ಇತ್‌ 


ಹೂತ ಡಾ ಒಡ ಎ..ಎಡು 
= ಜಾ ಹಡಿ. ಅಡಾ. ತಾ ens ~~ ಇ 
ಹಾಡ 
ee 





ಅಸ್ಟನವತಿತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೧ 


ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯೇ ಜಾತೇ ಶಿನೇ ಭವತಿ ಭಾವನಾ । 

ಏತದ್ದ್ರಜತಿ ಯಸ್ತೀರ್ಥಂ ಪ್ರಭಾಸಂ ಪಾಂಡುನಂದನ 1 ೩೪॥ 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಫಲಂ ಸ್ರಾಸ್ಯ ಸೋಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ । 
ಗೋಪ್ರದಾನಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಟಯಂ ಪರಂ | 

ಪ್ರಶಸ್ತಂ ಸರ್ವಕಾಲಂ ಹಿ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«« ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ'3 
ನಾಮಾಷ್ಟನನತಿತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೩೪-೩೫. ಸಕಲಪಾಪಗಳೂ ಕ್ಷಯಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಶಿವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಈ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನು ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳ ಫಲವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ಗೋಡಾನವು ಅತಿ 
ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಶಸ್ತೆವೂ. 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚತುರ್ದಶೀದಿನ ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
€6 ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ*'ವೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಂಗಿದುದು 
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Il ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಛೆ ಕೋನಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ನಾಗೇಶ್ಯರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ನರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ನರ್ನುದಾವಕ್ಸಿಣೇ ತಟೇ | 
ಸ್ಥಾನಿತಂ ವಾಸುಕೀಶಂ ತು ಸಮಸ್ತಾಾಘೌಘನಾಶನಂ ॥ ೧॥. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಕಸ್ಮ್ಯಾಚ್ಚ ಕಾರಣಾತ್ತಾತ ರೇವಾಯಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ತಟೇ । 


ವಾಸುಕೀಶಃ ಸ್ಥಾನಿತೋ ವೈ ನಿಸ್ತರಾಷ್ಸವ ಮೇ ಗುರೋ ॥ ೨॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಸಮಾಸ್ಥಾ ಯ ನೃತ್ಯಂ ಶಂಭುಶ್ಚಕಾರ ವೈ | ೩॥ 

ಶ್ರಮಾದಜಾಯತ ಸ್ಟೇದೋ ಗಂಗಾತೋಯವನಿನಿಂಶ್ರಿತಂ | 

ಪತಂತಮುರಗೋಶ್ಲಾ ಕಿ ಹರಮಾೌಲಿನವಿನಿರ್ಗತಂ ॥1೪॥ 

ಮಂದಾಕಿನೀ ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ವ್ಯಾಲಸ್ಕ್ಯೋಪರಿ ಭಾರತ । | 

ಪ್ರಾಪ್ಲುಹ್ಯಜಗರತ್ವಂ ಹಿ ಭುಜಂಗ ಕ್ಲುದ್ರಜಂತುಕ ॥೫॥ 


—— Ein 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ನಾಗೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮನರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೊರೆಯೆ! ಬಳಿಕ 
ಫರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವ ಸಕಲ ಪೂಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವ ವಾಸುಕೀಶನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಯಂಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಶಾತ! ರೇವಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಡ 
ಅ ಕೇತನನ್ನು ಏಕೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ? ಇದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನನಗೆ 
ಕೀಳು, 

೩. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳ 

ಶ್ರಿ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಶಂಕರನು ಈ ಜಗತ 
ಸ್ಥಿರಗೊಳಿಸಿ ನೃತ್ಯಮಾಡಿದನು. ಸ 
೪. ಆಗ ಆಯಾಸದಿಂದ ಗಂಗಾಜಲಮಿಶಿ ತವಾ 
ವಾಗಿ ಸುರಿಸುತಿ ರುವ 
ಶಂಕರನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಬೆನರನ್ನು ವಾಸುಕಿಯು ಕುಡಿದನು. pr 
೫. ಬಳಿಕ ಮಂದಾಕಿನಿಯು ವಾಸುಕಿಯ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 


*" ಎಲ್ಲೆ ಅಲ ಜಂತುವಾದ ಸರನೆ | 
ತಾ ನಿರ್ನಿಐೀ ನೀನು ಅಜಗರತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದು? ಎಂದು 
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ಕಾರಾ 


__———~— ಗೆ. ಅಸಾ  — ಹಾಗಂತಾ ಹಾಟ್‌ಡ ಗಾತ ಸಾಜಂವಾತು- ತಂದಾ ಸಾಗ ಪಾತಾಶಾಶಾ ಅಸ ಭಾ. ಆ a - _ 
« ತ 


ಜಾಣಾ. ಸ್‌: * ಹಾಡ 


ಏಕೋನಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೩ 
ವಾಸುಕಿರುವಾಚ ಃ-- 
ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯೋಸ್ಮಿ ತೇ ಪಾಪೋ ದುರ್ನಯೋಹಂ ಹರಾದೃತೇ । 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಷಾನನೀ ಪುಣ್ಯಾ ಸರಿತ್ತ್ಯಂ ಶುಭಲಕ್ಷ್ಮಣಾ ॥೬॥ 
ಸಂಸಾರಚ್ಛೇದನಕರೀ ಹ್ಯಾ ರ್ತಾನಾಮಾರ್ತಿನಾಶಿಸೀ ` 
ಸ್ಪರ್ಗವ್ಟಾ! ಕೇಸಿ ತಾ ತಂ 'ಹ ದಯಾಂ ಕುರು ಮಯಾಶ್ಮರಿ ॥೭॥ 
ಸಾ — 
ಕುರುಷ್ಟ ವಿಪುಲಂ ವಿಂದ್ಯಂ ತಪಸ್ತ 0 ಶಂಕರಂ ಪ ಪ್ರತಿ | 
ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸ್ಸ್ಯಸಿಸ್ಟ ಸ್ಲಂ ಸ್ಥಾ ನಂ ಪನ್ನ ಗತ ೦ ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ ॥೮॥ 
ಶ್ರೀ ಸಾರ 2! ಬಾವಾಜಿ — 
ತತೋಸೌ ತ್ವರಿತೋ ವಿಂಧ್ಯಂ ನಾಗೋ ಗತ್ವಾ ನಗಂ ಶುಭಂ 
ತಪಸ್ವಪ್ರ_ಂ ಸಮಾರೇಜೇ ಶಂಕರಾರಾಧನೋದ್ಯ ತಃ IF 
ನಿತ್ಯಂ ಷಧ್ಯೌ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರ ಕು ಡನುಕುಳೋದ್ಯ ತಂ 
ತತೋ ವರ್ಷಶತೇ ಪೂರ್ಣ ಉಪಕುಜೊ ಜಗದ್ದುರುಃ 
ಆಗತೆಸ್ತತ್ಸಮನಾಪಂ ತು ಶ್ಲ ಶ್ಲ ಕ್ಸಾಂ ವಾಣೀಷುದಾಹರತ್‌ ॥ ೧೦॥ 
ವರಂ ಸ] ಮೇ ನತ್ಸ ಪನ್ನ ಗತ 0 ಕೃತಾದರ I ೧೧॥ 


೬-೭. ವಾಸುಕಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶಿನಮಾನಿತಳಾದ ಗಂಗೆಯೆ! 
ಫಾಪಿಯೂ, ಅವಿನೀತನೂ ಆದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡು. ನೀನು 
ತ್ರಿಲೋಕಪಾವನಿಯೂ, ಪುಣ್ಯಕರಳೂ, ಶುಭಲಕ್ಬಣವುಳ್ಳವಳೂ, ಸಂಸಾ ಸಾರವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುವವಳೂ, ದುಃಖಿತರ ದುಃಖವನ್ನು mE ಸ್ವರ್ಗ 
ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವವಳೂ ಆಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಮಾಡು. 

೮. ಗಂಗೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನೀನು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಿಂಧ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡು. ಅದರಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 

೯. ಶ್ರೀ ಬಾಕ ಜಗು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ವಾಸುಕಿಯು 
ಪವಿತ್ರವಾದ ವಿಂಧೃಶೈಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶಂಕರನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 

೧೦-೧೧. ನಿತೃವೂ ಡಮರುಕದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ನೂರು ನರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಆ ವಾಸುಕಿಯ ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಶಂಕರನು ಅವನ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮೃದುವಚನದಿಂದ 
ಅವನನ್ನು. ಬ ಹೀಗೆಂದನು. “ನನ್ನ ಲಿ ಆದರವುಳ್ಳ ವತ್ತ ವಾಸುಕಿಯೆ | 
ವರವನ್ನು, ಕೇಳಿಕೊ.?? 
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೬೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಾಸುಕಿರುವಾಚ :- 
ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಃಸಿ ಮೇ ದೇನ ವರಂ ದಾಸ್ಯಸಿ ಶಂಕರ । 
ಪ್ರಸಾದಾತ್ತನ ದೇವೇಶ ಭೂಯಾಸ್ನಿಷ್ಟಾಪತಾ ಮಮ । 


ತೀರ್ಥಂ ಕಿಂಚಿತ್ಸಮಾಖ್ಯಾಹಿ ಸರ್ನಪಾಪಸ್ಪಣಾಶನಂ Il ೧೨ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ 

ಪನ್ನಗತ್ಸಂ ಮಹಾಬಾಹೋ ರೇವಾಂ ಗಚ್ಛ ಶುಭಂಕರೀಂ | 

ಯಾಮ್ಯೇ ತಸ್ಯಾಸ್ತಟೇ ಪುಣ್ಯೇ ಸ್ನಾನಂ ಕುರು ಯಥಾನಿಧಿ ॥ ೧೩ ॥ 

ಇತ್ಯುಕ್ತ್ಟಾಂತರ್ದಥೇ ದೇವೋ ವಾಸುಕಿಸ್ತ್ಯರೆಯಾನ್ಮಿತಃ 

ರೂಪೇಣಾಜಗರೇಣೈವ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ನರ್ಮದಾ ಜಲಂ ॥ ೧೪ ॥ 

ಮಾರ್ಗೇಣ ತಸ್ಯ ಸಂಜಾತಂ ಜಾಹ್ನನ್ಯಾಃ ಸ್ರೋತ ಉತ್ತಮಂ | 

ನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಷಃ ಸರ್ಪಃ ಸಂಜಾತೋ ನರ್ಮದಾ ಜಲೇ I ೧೫ ॥ 

ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಶಂಕರಸ್ತತ್ರ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ತತೋ ನಾಗೇಶ್ವರಂ ಲಿಂಗಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಪಾಪನಾಶನಂ ॥ ೧೬ I 

ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ವಾ ಚತುರ್ದಶ್ಯಾಂ ಸ್ನಾಪಯೇನ್ಮಧುನಾ ಶಿನಂ। 

ನಿಮುಕ್ತಕಲ್ಮಷಃ ಸದ್ಯೋ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೭ ॥ 


i Te ನಸಸಮಚಟು 
೧೨. ಶಂಕರ! ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು. ಪಾಪವನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು. 
| ೧೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: -ಮಹಾ ಬಾಹುವಾದ ಸರ್ಪನೆ! ನೀನು 
ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಹೋಗು. ಆ ನದಿಯ ಪುಣ 
ತಟದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯಂತೆ ಸ್ಲಾನಮಾಡು. ) 

೧೪. ಶಂಕರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಲು ವಾಸುಕಿಯು ತ್ವರೆಯಿಂದ 
ಆ ಅಜಗರ ರೂಪದಿಂದಲೇ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

೧೫. ಆ ನಾಸುಕಿಯು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೋದನೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರವಾಹವುಂಟಾಯಿತು. ಆದೇ ನರ್ಮದಾ 
ಜಲದಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಸರ್ಸರಾಜನು ನಿಷ್ಫಲ್ಮಸನಾದನು. 

೧೬. ಯುಧಿಸ್ಮಿರ! ವಾಸುಕಿಯು ಅದೇ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲಿಯೆ ಶಂಕರೆ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಪಾಸವನು ಸಂಬವ 

; ಇಲಿ ಸರಿಹರಿಸುವ ಆ 
ನಾಗೇಶ್ವರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ನ ಬಣ” ಸ 

೧೭. ಅಸ್ನಮಿಾ ಅಥವಾ ಚತುರ್ದಶಿಯ 2 

| ತ )ಿ ದಿನ ಜೇನಿನಿಂದ ಆ ಶಿವನಿಗೆ 
ಅಭಿಷೀಕಮಾಡಿದನನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಕೂಡಲೆ ಬಾರತ ಸ್ಪರ 
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ವಿಕೋನಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೫ 


ಅಪುತ್ರಾ ಯೇ ನರಾಃ ಪಾರ್ಥ ಸಾ ನಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸಂಗಮೇ 1 


ತೇ ಲಭಂತೇ ಸುತಾಂಛ್ಸ್ರೇ (ಷ್ಮಾನ್ಯಾ JS ಶುಭಾನ್‌ ॥ 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತಶ್ರೈವ ಯಃ ಕುರ್‌] ಯಣಃ। 


ಘುರ್ವನ ಸ್ರ ಮೋಚಯೇತ್ರೇತಾನ್ನರಕಾನ್ಸೃಪನಂದನ Il ೯ 
ಸರ್ಪಾಣಾಂ ಚ ಭಯಂ ನವಂಶೇ ಜ್ಞಾತಿವರ್ಗೇ ನ ಜಾಯತೇ । 

ನಿರ್ದೋಷಂ ನಂದತೇ ತಸ್ಯ ಕುಲಂ ನಾಗಪ್ರಸಾದತಃ ॥ ೨೦ Il 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾ ದ ತನಸೆ ೀಹಾಸ್ಪ್ಮ  ಸೋತ್ತ ಮ I ೨೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
66 ನಾಗೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ' 
ನಾಮೈಕೋನಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೮. ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರರಿಬ್ಲಪನರು ಮಿಂದರೆ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನಂತಿ 
ರುವ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ ಪುತ್ರ ರನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

೧೯. ರಾಜಪುತ್ರ! ಅಲ್ಲಿ ಉಪನಾಸಮಾಡಿ ಶ್ರಾದ್ಧಗೈಯುವವನು 
ಪ್ರೇತರಿಗೆ ಮೋಕ್ಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. 

೨೦. ಅನನ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಬಂಧುಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ಪಗಳ 
ಭಯವುಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನ ವಂಶವು ನಿರ್ದುಷ್ವವಾಗಿ ನಾಗನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಆನಂದಗೊಳ್ಳುವುದು. 

೨೧. ನೃಸನರ್ಯನೆ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ "ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
«« ನಾಗೇಶ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ರ್ಯ, ವರ್ಣನ?ನೆಂಬ 
ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ತೀರ್ಥಂ ಪರನುರೋಚನಂ | 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಶವಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ನರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ತಟೇ ॥೧ 

ಉತ್ತಮಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಗೀರ್ವಾಹೈರ್ವಂದಿತಂ ಶಿನಂ | 

ಗುಹ್ಯಾದ್ಗು ಹ್ಯತರಂ ಪುತ್ರ ನಾಖ್ಯಾತಂ ಕಸ್ಯಚಿನ್ಮಯಾ ॥೨॥ 

ಸ್ಥಾನಿತಂ ತು ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಸ್ಪರ್ಗಸೋಷಾನಸನ್ನಿಭಂ। 

ಜ್ಞಾನಂ ತತ್ರೈವ ಮೇ ಜಾತಂ ಪ್ರಸಾದಾಚ್ಛಂಕರಸ್ಯ ಜೆ ॥೩॥ 

ಅನ್ಯಸ್ತತ್ತೈವ ಯೋ ಗತ್ವಾ ದ್ರುಸದಾಮಂತರ್ಜಲೇ ತತ್ರೈಸಂ ಜಪೇಶ್‌ । 

ಸ ಪಾತಕೈರಶೇಷೈಶ್ಚ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಾಂಡುನಂದನ ॥೪॥ 

ವಾಚಿಕೈರ್ಮಾನಸೈ ಶೈವ ಕರ್ಮಜೈರಫಪಿ ಪಾತಕ್ಯೈಃ | 

ಹಿಂಡಿಕಾಂ ಚಾಪ್ಯವಷ್ಟಭ್ಯ ಯಾಮ್ಯಾಮಾಶಾಂ ಚ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ॥೫॥ 

ಮಾಯಾಸುರ ರಾರ ಎರ ತು ಚ ಜತ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಮಹೀಪಾಲ! ಅನಂತರೆ 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಪುತ್ರ! ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ದೇವನಂದ್ಯವೂ, 
ಮುಂಗಳಕರವೂ, ಅತಿ ಗುಹ್ಯವೂ ಆದ ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು ನಾನು ಯಾರಿಗೂ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 

೩. ನಾನು ಹಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಸೋಫಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಆ ತೀರ್ಥ 


ಪನ್ನು ಸ್ಪ ಸಸಸ್ಯಸ ಕಜ ಧಾ ಹಾಕ 

| ಛೆ | Tar NS ೦ಕರನ ಅನುಗಹದಿಂದ 
ವುಂಟ್ರಾಯಿತು,"” ಲ ಸ ಕ್ಕೆ | ಸದರ ಜ್ಞಾನ 
et ಪಾಂಡುತನ್ನಯ.!. ಅಲ್ಲಿ,. ನೀರಿಕೊಳಗೆ ದ್ರುಸದಾ ಮಂತ್ರವನ್ನು 


RN ಗ ಮಾನಸ, ಕರ್ಮಜವಾದ ಆ ಶೇಷ ಪಾತಕಗಳಿಂದ 
ಮು ಕರಾ ) ನು. ಮಣ್ಣಿನ ಉಂಡೆಯನ್ನು; ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ದಕ್ಷಿಣ 


ವೈನಖವ್ಯಾಗ್ಯ ಕತ ಭಕನ ನಷನತಸುಷು, ಆಥರ್ನಾಟಕ ರೂಪಿಯಾದ 








ಶತತಮೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೭ 


ಮಯೋ ಜಯೇಚ್ಛೂಲಿನಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದ್ಹಾತಿ ಶ್ರಿಂಶದ್ದ ಹುರೂಸಿಣಂ | 


ದೇಹಸಾಶೇ ಶಿನಂ ಗಚ್ಛೇದಿತಿ ನೇ ನಿಕ ಯೋ ನೃಪ I ೬ 
ಆಜ್ಯೆ €ನ ಬೋಧಯೇದಿ ೀಪಮಷ್ಟ ಮ್ಯಾ 0 ನಿಶಿ ಜಬ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನವಾಸ್ಟೋತಿ ಇತ್ಯೇನಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರವೀತ್‌ ॥೭॥ 
ಶ್ರಾ ದ್ಧ 0 ತಶ್ರೈನಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕುರ್ನೀತ ನೃ ಪನಂದನ 
ನಿತರಸ್ಪಸ ಸ್ಯ ಇ ಸ್ಯಂತಿ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಪ. ವಂ I ಆ 
ಇಂಗು ದಕ್ಕೆ ರ್ಬಿಲ್ವೈರಕ್ಸತೇನ ಜಲೇನ ವಾ। 
ರ್ಸಯೇತ್ತ ತ್ರ ಜೋ ವಂಶಾ ್ಯನಾಪ್ಲುಯಾಜ್ಞ ನ್ಮಸಃ ಫಲಂ ॥೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 15 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
ಡು ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ನರ್ಣನಂ' 
ದೂ ಶತತನೋಂಥ್ಯಾ ಯಃ 





ಶಿವನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು ದೇಹಾನಸಾನದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ ನೆಡೆಗೆ 
ಹೋಗುವ ನೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 

೭. ಅಷ್ಟ ಸ ಮಾದಿನದ ರಾತ್ರಿ ತುಪ್ಪದಿಂದ "ದೀಪವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸುವನನು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ SE ೫೫. ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಲ. ನೃಪತನಯ! ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡು ವವನ ನಿತೃಗಳು 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದನರೆಗೆ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವರು. 

೯. ಇಂಗುದ್ಕ ಬವರ, ಬಿಲ್ವಫಲ ಆಥವಾ ನೀರಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ವಂಶದ 
ಜನರನ್ನು ತೃಪ್ರಿಗೊಳಿಸುವವನು ತಾನು ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸ ಸಂಕಿತೆ ಯನ್ನ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸಾ, ೦ದಮಹಾಪುರಾಣವೆ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಕಖಂಡದ ಮೂ ನೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

" ಮಾರ್ಕಂಡೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಸು 
ನೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುಡು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ್ಫೆ ಕಾಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಂಕರ್ಷಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮುಶೋಭನಂ | 


ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾಕೂಲೇ ಯಜ್ಞವಾಜಿಸ್ಯ ಮಧ್ಯತಃ . NNT 
ಸಂಕರ್ಷಣನಿುತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸಾಪನಾಶನಂ | 

ತಪಶ್ಚೀರ್ಣಂ ಪುರಾ ರಾಜನ್ಸಲಭದ್ರೇಣ ತತ್ರ ವೈ 9 
ಗೀರ್ವಾಂಣಾ ಅಪಿ ತತ್ರೈವ ಸನ್ನಿಧೌ ನೃಪನಂದನ । 

ಉನುಯಾ ಸಹಿತಃ ಶಂಚುಃ ಸ್ಥಿತಸ್ತತ್ರೈನ ಕೇಶವಃ il 4 
ಬಲಭನ್ರೇಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಾಣಿನಾಮುಪಕಾರತಃ । 

ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರಃ ಸಾಪನಾಶನಃ NT 
ಯಸ್ತತ್ರ ಸ್ನಾತಿ ವೈ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಿತಕ್ರೋಥೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ | 
ಏಕಾದಶ್ಶಾಂ ಸಿತೇ ಸಕ್ಸೇ ಮಧುನಾ ಸ್ಲಾಪಯೇಚ್ಛಿವಂ I 8 1 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಸಂಕರ್ನಣತೀರ್ಥಮಾಡಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 
೧. ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಎಲ್ಳೆ ಧರ್ಮನಂದನನೇ! 
ತರುವಾಯ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ನಾಟಿದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರಮಶೋಭನವಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಪಾಪನಾಶನವೆನಿಸಿದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಸಂಕರ್ಷಣವೆಂದು ಈ ಭೂಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುಗೊಂಡಿರುವುದು. ದೊರೆಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾ ಗ್ರಜ 
ನಾದ ಬಲಭದ್ರನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು. ಡೆ 
| ಈ ನೃಪನಂದನ! ಆ ತೀರ್ಥದ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಗೀರ್ನಾಣರೂ 

ಲಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲದೆ ಶಂಕರನೂ ಉಮೆ ಯೊಡಗೂಡಿ ಅಲಿ 
ಲ ಲಸಿರುವನಲ್ಲದೆ 
ಕೇಶವನೂ ಇರುವನು. ಹಸಲರು 

೪. ರಾಜೇಂದ್ರ! ಬಲಭವ್ರನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಣಿಗಳಿಗೂ ಉಸಕ 

ಳಂ ೫ ಉಪಕಾರವನೆ ಸಗ 
ಲೋಸುಗ ಪಾಪನಾಶನನಾದ ಶಂಕರನನು ನ ಸ 
ಲೋ ಸರವ ಸ 
ಸ ಸ ಸರಮಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ 
ತ್ಯಾ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಕದ ವಿಕಾದಶಿಯ ದಿನ ಯಾವ ಮಾನವನು 
ಶೀನ, ಜತೇಂದ್ರಿಯನೂ ಆಗಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಮಧುವಿನಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ 
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ಏಕಾಂಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೯ 


ಶ್ರಾದ್ಧಂ ತತ್ರೈನ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿತ್ಳೂಣಾಮಥ ದಾಪಯೇತ್‌ | 
ಇಡ ಇ 
ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಸ್ಥಾನಂ ಬಲಭದ್ರನಚೋ ಯಥಾ ॥೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«4 ಸಂಕರ್ಷಣತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 3 
ನಾಮೈಕಾ9ಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 


EN NN 
ವನ್ನು ಮಾಡುನನೋ, ಯಾವನು, ಎತೃಗಳಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಾವ್ದವನ್ನೆಸಗು 
ನನೋ ಅವನು ಬಲಭದ್ರನ ವಚನದಂತೆ ಸರಮಸದವನ್ಸೆ ಮವನು. * 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡನಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಢು ಸಂಕರ್ಷಣತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವ 3ದಿಕಶತತಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಮನ್ಮಫೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಷಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭-- 
ಮನ್ಮಥೇಶಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರ್ನ್ವದೇವನಮಸ್ಸೃತಂ | 


ಸ್ನಾನಮಾತ್ರಾನ್ನರೋ ರಾಜನ್‌ ಯನುಲೋಕಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ ॥೧॥ 
ಅನಪತ್ಯಾ ಚಯಾ ನಾರೀ ಸ್ನಾಯಾಡ್ವೈ ಪಾಂಡುನಂದನ । 

ಪುತ್ರಂ ಸಾ ಲಭತೇ ಪಾರ್ಥ ಸತ್ಯಸಂಧಂ ದೃಢವ್ರತಂ ॥ ೨॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನರೋ ರಾಜಂಛುಜಿಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ । 

ಉಪೋಷ್ಯ ರಜನೀನೇಕಾಂ ಗೋಸಹಸ್ರಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೩॥ 
ಕಾನಿಕಂ ತೀರ್ಥರಾಜಂ ತು ತಾದೃಶಂ ನ ಭನಿಷ್ಯತಿ । 

ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಕುರುತೇ ರಾಜನ್‌ ಸ ಗೋಲಕ್ಷಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ವು ನ್ಮಥೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಬಳಿಕ ಸಕಲ 
ದೇವತಾವಂದ್ಯನಾದ ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಯಮಲೋಕದ ದರ್ಶನವು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಗುವುದು. ` 

೨. ಪಾಂಡವಶ್ರೇಷ್ಠನೆ! ಬಂಜೆಯಾದ ಯಾವ ನಾರಿಯ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವಳೊ, ಅವಳು ಸತ್ಯಸಂಧನೂ ನುಹಾವ್ರತನಿಷ್ಠನೂ ಆದ 
ಉತ್ತಮ ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆಯುವಳು. ತ 

೩. ಮಹಾರಾಜ! ಅಲ್ಲಿ ಸುಸ್ಹಾತನಾಗಿ ಶೌಚದಿಂದಲೂ, ಸಮಾಹಿತ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವ 
ನಿಗೆ ಒಂದು ಸಾನಿರ ಗೋದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೪. ಸರ್ವಕಾಮಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೋಲುವ ತೀರ್ಥ 
ರಾಜವು ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವು. ಯಾವನು ಅಲ್ಲಿ ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಸಾ ಅವನು ಒಂದು ಲಕ್ಬ ಗೋವುಗಳ ದಾನದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು 
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ಹ ತಾ ತ ಯಾನ ದಾ 





ದ್ವೃಧಿಕಶತತನೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೬೮೧ 


ತತ್ರ ನೃತ್ಯಂ ಪ್ರಕರ್ತವ್ಯಂ ತುಸ್ಕತೇ ಪರಮೇಶ್ವರಃ 1 ತ 
ಗೀತವಾದಿತ್ರನಿರ್ಫೊೋಷೈ ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣೇನ ಚ ॥ ೫ ॥ 
ಏರಂಡ್ಯಾಂ ಚ ಮಹಾದೇವೋ ದೃಷ್ಟೋ ಮೇ ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರಃ 1 

ಕಂ ರಾ ಯಮೋ ರುಷ್ಣೊ 'ಭಜ್ರೊ € ಭದ್ರಾಣಿ ಸಶ್ಯತಿ ॥ ೬0 
ಕಾಮೇನ ಸ್ಥಾಪಿತಃ ಕಂಭುರೇತಸ್ಮಾ ತಾ ಮಹೋ ನೃ ಸ | 


ಸೋಪಾನಃ ಸ್ವರ್ಗಮಾರ್ಗಸ್ಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರ! Ie 
ವಿಶೇಷಶಾ ಸತ್ರ ಸಂಧ್ಯಾಯಾಂ ಶ್ರಾಧ್ಧದಾನೇ ಚ ಭಾರತ । 
ಅನ್ನ ದಾನೇನ ರಾಜೇಂದ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ ಫಲಮುತ್ತಮಂ I © I 
ಏತತ್ತೆ € ಸರ್ವ ಮಾಖ್ಯಾ ಸಂ ತವ ಭಕ್ತ್ಯಾತ ತು ಭಾರತ I 
ಸೃಥಿನ್ಯಾಂ ಜಾ ಪ್ರಖ್ಯಾತೋ ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರಃ ॥೯॥ 
ಜರಾ ಪಾಂಡವಶ್ರೇಷ್ಠ ತ್ರಯೋದಶ್ಶಾಂ ಪ್ರಕಾರಯೇತ್‌ | 
ಜೈತ್ರೇ ಮಾಸಿ ಸಿತೇ ಪಕ್ಸ್ನೇ ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ I ೧೦॥ 





೫. ಆ ದೇವನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಗೀತವಾದ್ಯಗಳ' 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿಯ ಜಾಗರಣೆಯಿಂದಲೂ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗುವನು. 

ಏರಂಡಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ: 
ಜಿನು. ಅಂತಹ ನನಗೆ ಯಮನು ಕೋಪಗೊಂಡರೂ ಏನುಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ನಾದಾನು? ಸುಚ್ಛಕಾರಿಯು ಪ್ರಣ್ಯವನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನಷ್ಟೆ. 

ಫಿ ರಾಜನೆ! ಸ್ಥೆ ಗಚ್ಛ ಯಿಂದ ಸ್ಟಾ ಪಿತನಾದ ಈ ಸಹಾಜೀವನು ಇಚ್ಛಾ 
ಪ್ರದನಾಗಿರುವನು. 2 ಮನ್ಮಥೇಶ್ವ ರನು ಭೂಲೋಕವದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಸ ಸರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರುವ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೋಪಾನವಾಗಿರುವಕು. 

೮. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾ ್ರ್ರಾದ್ಭ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು- 
ವಿಶೇಷ ಫಲವಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ ಅನ್ನ ದಾನದಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ. 
ಫಲವುಂಟಬೆಂದು ಹೇಳುವರು. 

೯. ಇಂತು ನಿನಗೆ ಭಕಿಯಿಂದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರೂಸಿಸಿರುವೆನು. ಸಮುದ್ರ 
ಸರ್ಯಂತವಾದ ಭೂಮಂಡಲದೊಳಗೆಲ್ಲ ಈ ಮನ್ಮಶೇಶ್ವರನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವನು. 

೧೦. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಮಾನನನು ಚೈತ್ರ ಮಾಸದ. 
ಶುಕ ಪಕ್ಸದ ತ್ರ 'ಯೋದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ `ಗೋದಾಕನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 
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೬೮.೨ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇನಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನೃಪೋತ್ತಮ | 


ದೀಪಂ ಭಕ್ತಾ ಫೃತೇನೈವ ಡೇವಸ್ಯಾಗ್ರೇ ನಿನೇವಯೇತ್‌ I ೧೧॥ 
ಸ್ತ್ಯಫವಾ ಪುರುಷೋ ನಾಪಿ ಸಮಮೇತತ್ಸಲಂ ಸ್ಮೃತಂ I ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
4«« ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣಿನಂ' 
ನಾಮ ದ್ವೃಧಿಕಶತತಶಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ 





೧೧. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ದೇವರ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭರಿತನಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯ 
ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತುಪ್ಪದ ದೀಪವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. 

೧೨, ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಲಿ, ಪುರುಷನಾಗಲಿ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಮನ್ಮಸೇಶ್ವರನು ಕೊಡುವನೆಂದು ಸ್ಮ ಎತೆಗಳು ಹೇಳುವುವು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

ಮನ್ಮಥೇಶ್ವರತ್ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಬಾರ್‌ ಬಾ ಕಾಲ... 


a 
ಶಿ $5 





॥ ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥ ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ಏರಂಡೀಸಂಗಮತೀರ್ಥಫಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ಏರಂಡೀಸಂಗಮಂ ಪರಂ । 


ಯಚ್ಛುತಂ ನೈ ಮಯಾ ರಾಜನ್‌ ಶಿನಸ್ಕ ವದತಃ ಪುರಾ Il © IP 

ಏತದೇವ ಪುರಾ ಪ್ರಶ್ನಂ ಗೌರ್ಯಾ ಪೃಷ್ಟಸ್ತು ಶಂಕರಃ | 

ಪ್ರೋವಾಚ ನೃಪಶಾರ್ದೂಲ ಗುಹ್ಕಾಮು ಹೈತರಂ ಶುಭಂ ॥1೨॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 


ಶೃಣು ದೇವಿ ಪರಂ ಗುಹ್ಯಂ ನಾಖ್ಯಾತಂ ಕಸ್ಯಚಿನ್ಮಯಾ । 
ರೇವಾಯಾಶ್ಹೋತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಪರನುಶೋಭನಂ | 


ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾಹರಂ ಡೇನಿ ಕಾಮದಂ ಪುತ್ರನರ್ಧನಂ I ೩ ॥ 
ಪಾರ್ವತ್ಕುವಾಚ:- : 
ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾದೇವ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮುಶೋಭನಂ | 
ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾಹರಂ ಕಸ್ಮಾತ್ಕಾಮುದಂ ಸ್ವರ್ಗದರ್ಶನಂ ॥ ೪ ॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ನಿರಂಡೀಸಂಗಮತೀರ್ಥಫಲಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಭೂಪಾಲನೆ! ಬಳಿಕ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮವೆನಿಸಿದ ಏರಂಡೀಸಂಗಮವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಮುನ್ನು ಅದರ ಮಹಿಮೆ. 
ಯನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ನಾನು ಕೇಳಿದೆನು. 

೨. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಇದನ್ನು ಕುರಿತೇ ಹಿಂದೆ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು 
ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳಷ್ಟೆ! ಶಂಕರನು ಅತ್ಯಂತ ಗುಹ್ಯತರವೂ ಸರಮಪನಿತ್ರವೂ 
ಆದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಡೇನಿಯೆ! ನಿನಗೆ ಪರಮರಹಸ್ಯವೊಂದನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಹಿಂದೆ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ರೇವಾ. 
ನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನೋಹರವೂ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾಪಾತಕವನ್ನು 
ನೀಗಿಸುವುದೂ, ಸರ್ವಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕವೂ, ಸಂತಾನವರ್ಧಕವೂ ಆದ ಒಂದು. 
ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. 

೪. ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ!-ಮಹಾಡೇವನೆ! ಈ ತೀರ್ಥವು 
ಪರಮ ಪನಿತ್ರವೂ, ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾನಾಶಕವೂ, ಕಾಮಪ್ರದವೂ, ಸ್ವರ್ಗಸಾಧಕವೂ 
ಆಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 
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ಷಲ೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ:- 
ಅತ್ರಿರ್ನಾಮ ಮಹಾದೇವಿ ಮಾನಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ | 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರರತೋ ನಿತ್ಯಂ ದೇನತಾತಿಥಿಸೂಜಕಃ ' 1೫॥ 
ಸೋಮುಸಂಸ್ಥಾ ಶ್ಹ ಸಪ್ರೆ 4ನ ಕೃತಾ ವಿಪ್ರೇಣ ಪಾರ್ವತಿ | 
ಅನಸೂಯೇತಿ" ನಿಖ್ಯಾತಾ ಜಾ ತಸ್ಕ್ಕ ಗುಣಾನ್ಶಿತಾ 1 ೬॥ 
ಪತಿವ್ರತಾ ಪತಿಸ್ರಾಣಾ ಪತ್ಯುಃ ಕಾರ್ಯಹಿತೇ ಕ್‌ 
ಏನಂ ಯಾತಿ ತತಃ ಕಾಲೇ ನ ಪುತ್ರಾ ನ ಚ ಪುತ್ರಿಕಾ Il 2 
'ಅಪರಾಹ್ನೇ ಮಹಾದೇವಿ ಸುಖಾಸೀನೌ ತು ಸುಂದರಿ । 
ವದಂತೌ ಸುಖದುಃಖಾಸನಿ ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾನಿ ಯಾನಿ ಚ ॥೮॥ 
ಅತ್ರಿರುವಾಚ:- 
ಸೌಮ್ಯೇ ಶುಭೇ ಪ್ರಿಯೇ ಕಾಂತೇ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿ | 
ನಿವ್ಯಾನಿನಯಸಂಪನ್ನೇ ಪದ್ಮಪತ್ರನಿಭೇಕ್ಚಣೇ 1೯॥ 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾಕಾರೇ ದ ಫುಶೊ ್ರೀಣಿಭರಾಲಸೇ 
ನ ತ್ವಯಾ ಸದ ಶೀ ನಾರೀ ತೆ ತ್ರೈಲೋಕ್ಸ ೀಸಚರಾಚರೇ I ೧೦ 





೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇನಿಯೆ! ಕೇಳು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅತ್ರಿ ಯೆಂಬ ಮಹಾಮು ನಿಯಿದ್ದನು. Boy ನಿತ್ಯವೂ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ ಶ್ರಥಿರತನೂ, ದೇವತಾತಿಥಿಪೂಜಕನೂ ಆಗಿದ ನು, 

೬, ಆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮನು ಏಳು ಸೋಮ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ನು. 
"ಆತನಿಗೆ ಸಕಲ ಸದು ್ಲಣಭರಿತೆಯಾದ ಅನಸೂಯೆಯೆಂಬ ಪತ್ನಿ ಯಿದ್ದ ಳು, 

೭. ಆಕೆಯು "ಸತಿವ್ರ ತೆಯೂ, ಪತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪಾ ್ರ್ರಣವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಆತನೆ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಇಂತು ಬಹುಕಾಲನು ಕಳೆದರೂ 
ಅನರಿಗೆ ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ ಹೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

೮. ಮಹೇಶ್ವ ರಿಯೆ ! | ಒಂದು ಜಾ? ಅಸರಾಹ್ಞ ದಲ್ಲಿ. ಇಬ್ಬ ರೂ ಸುಖಾಸೀನ 
ರಾಗಿ ತನ್ಮು ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾ 'ಂತೆಗಳೆನ್ನೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದ ರು: 

೯. 5 ಯ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸೌಮ್ಯ ಳೆ! ಮಂಗಳೆಯೆ! ಪಿಯಳೆ! 
ಸರ್ನಾನಯನೆ ಸುಂದರಿಯೆ! ವಿದ್ಧಾ ;ನಿನಯಾದಿ ಸದು ಇಭರಿತಳಿ! ಪದ ದಳಾ 
ಫೇ ಯೆ! ky 

: ಪೂರ್ಣಚಂದ ಸ ಪ್ರಸಮಾನವಾದ ಮುಖದವಳೆ! ತ್ರೋಣೀಭರಾಲಸೆಯೆ! 


NS ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲಿಯೂ ನ 
© ು ಹೋಲುವ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಯಾನಳೂ ಕಾಣಲಾರಳು. ಲ ಟ್‌ ಲ 
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ಔ = -- ~~ 
ಕ ಎ ಚ ಭಚಘಖರಯ ಸ ಇಂತಾ ರೂ ಹಾ 


ಮಾ 


ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧಭ್ಯಾಯಃ ೬೪೫ 


ಪತಿಪುತ್ರಫಲಾ ನಾರೀ ಪಠ್ಯತೇ ವೇದವಾದಿಭಿಃ । 


ಪುತ್ರಹೀನಸ್ಯ ಯಶ್ಸ್‌ಖ್ಯಂ ತತ್ಸೌಖ್ಯಂ ಮನು ಸುಂದರಿ ॥೧೧॥ 
ಯಥಾಂಃಹಂ ನ ತಥಾ ಪುತ್ರಃ ಸಮರ್ಥಃ ಸರ್ವಕರ್ಮಸು | 
ಪುನ್ನಾಮನರಕಾವ್ಭದ್ರೇ ಜಾತಮಾತ್ರೇಣ ಸುಂದರಿ ॥ ೧೨ ॥ 
ಪತಂತಂ ರಕ್ಸಯೇಡ್ಲೇನಿ ಮಹಾಪಾತಕಿನಂ ಯದಿ | 

ಮಹಾಘೋರೇ ಗತಾ ವಾಪಿ ಮುಷ್ಟಕರ್ಮಪಿತಾಮಹಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ತದ್ದರಂತಿ ಸುಪುತ್ರಾಶ್ಚ ನೈತರಣ್ಯಾಂ ಗತಾನಸಿ । 

ಪುತ್ರೇಣ ಲೋಕಾನ್‌ ಜಯತಿ ಪೌತ್ರೇಣ ಸರಮಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಅಫ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸೌತ್ರೇಣ ಪ್ರಗಜ್ಜೆ ಷ್ಟ ಹ್ಮ ಶಾಶ್ವತಂ । | 

ನಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರ ಸಮೋ ಬಂಧುರಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ, ಜೆ 1.೧೫ ॥ 
ಅಹಶ್ಚೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ € ಚ ಜಿಂತಯಾನಸ್ಯ ರಾ | 

ತುಷ್ಯಂತಿ ಮನು ಗಾತ್ರಾಣಿ ಗ್ರೀಸ್ಮೇ ನದ್ಯು ದಕಂಯಥಾ ॥ ೧೬॥ 


SN 2.277]. 


೧೧. ಪತ್ಚಿಯಿಂದ ಸುರತನನ್ನೂ, ಪುತ್ರ ಸೆ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದೇ 
ಫಲವೆಂದು ವೇದಜ್ಞ, ರು ಹೇಳುವರು. ಸುಂದರಿಯೆ! ಪುತ್ರಹೀನನಿಗೆ ಯಾನ 
ಸೌಖ್ಯವೊ, ಅಷ್ಟು "ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ದಾಗಿದೆ. 

೧೨-೧೪. `ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪುತ್ರಲಾಭ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಭದ್ರೆಯೆ! ಪುನ್ನಾಮ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿರುವ 
ನವರನ್ನು, ಹುಟು ಪುದರಿಂದಲೇ ಮಗನು ಸಂರಕ್ಸಿಸುವನು.` ನಾ 
ಯಾದರೂ ಪುತ್ರ ಭಾ ಉದ್ದೆ ಎತನಾಗುವನು. ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 


'ಮಹಾ ಘೋರನರಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ವೈತರಣೀ ನದಿಯಲಿ 3 ಸ 


ಪಿತಾಮಹಾದಿಗಳನ್ನೂ ಸುಪುತ ತ್ರನು ಉದ ರಿಸುವನು.. ಪುತ್ರ ಜನನದಿಂದ ಪಿತನು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮ ಪಾತ ಶ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೫. ಪುತ್ರನ ಪೌತ್ರ ತನನ್ನು ಪಡೆದವನು ಸನಾತನವಾದ ಬ ಹ್ಮಸದವನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವನು... ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಾಗಳಿ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಸಮ 
ನಾದ ಬಂಧುವಿಲ್ಲ. 

೧೬. ಹಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನೇ ಕುರಿತು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನ ಶರೀರವು ದ ನದಿಯ ನೀರಿನಂತೆ 
ಶೋಷಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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| ೦ 
೬೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ಅನಸೂಯೋವಾಚ :-- ಸ 
ಯತ್ತ್ವಯಾ ಶೋಚಿತಂ ವಿಪ್ರ ತತ್ಸರ್ವಂ ಶೋಚಯಾನಮ್ಯುಹಂ ! 
ತನೋಜೆ ೀಗಕರಂ ಯಚ್ಚ ತ್ತೆ 6 ದಹತಿ ಚೇತಸಿ ॥ ೧೭ ॥ 
ಯೇನ ಪುತ್ರಾ ಭವಿಷ್ಯ ತಿ ಆಯುಷ್ಮ ಂತೋ ಗುಣಾನ್ಮಿತಾಃ । 
ತತ್ಕಾರ್ಯಂ ye ಸಮಾಕ್ಚ ಸ್ಟ ಯೇನ ತುಷೆೆ, ೇತ್ರಜಾಸತಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅತ್ರಿ ರುವಾಚ :- 
ತಪಸ್ತೃಪ್ತಂ ಮಯಾ ಭದ್ರೇ ಜಾತಮಾತ್ರೇಣ ದುಷ್ಕರಂ | 
ವ್ರತೋಪವಾಸನಿಯಮೈಃ ಶಾಕಾಹಾರೇಣ ಸುಂದರಿ ॥ ೧೯॥ 
ಕ್ಸೀಣದೇಹಸ್ತು ತಿಷ್ಮಾಮಿ ಹ್ಯಠಕ್ತೋಃಹಂ ಮಹಾವ್ರತೇ | 
ತೇನ ಶೋಜಾವಿ ಜಾತಾ ನಂ ರಹಸ್ಯ ೦ ಕಥಿತಂ ಯಾ ॥ ೨೦ ॥ 
ಅನಸೂಯೋವಾಚ :-- ; 
ಭರ್ತುಃ ಪತಿವ್ರತಾ ನಾರೀ ಕತಿಪುತವಿವರ್ಧಿಸೀ | | | 
ತ್ರಿವರ್ಗಸಾಧನಾ ಸಾಚ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾ ಚ ವಿದುಷಾಂ ಜನೇ ॥ ೨೧0 
ಜಪಸ್ತಪಸ್ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ಮೃಡೇಜ್ಯಾ ಮಂತ್ರಸಾಧನಂ | 
ದೇವತಾರಾಧನಂ ಚೈನ ಸ್ತ್ರೀಶೂಪದ್ರಪತನಾನಿ ಷಟ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


' ೧೭೧೮. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೇಳ ತಾ ತಾಳೆ -ಇವಿಪ್ರೊ ತ್ರ ಮನೆ! ನೀನು 
ಶೋಕಿಸುತ್ತಿರುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ನ್‌ “ಶೋಕ ಸುತಿ ತ್ತಿರುವೆನು. ನಿನಗೆ 
ಉದೆ ಸೀಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೇ ನನಗೂ "ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುದಿಯುತ್ತಿರು. 
ವ್ರಜ. ' ಯಾವ 'ಕಾರ್ಯದಿಂದ .ಪ್ರಜಾಪತಿಯು: ಸಂತುಷ್ನ ತನಾಗುವನ್ಕೊ 
೩ ನಮಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯನ ವಂತರೂ ಸರ್ವಗುಣೋಪಪನ್ನ ರೂ ಆದ 
'ಪುತ್ರರು.ಜನಿಸುವರೊ ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುನನನಾಗು. | 

೧೯. ` ಅತ್ರಿಯು ಳು ನೆ ಫ್ರಿ ಯಳೆ! ನಾನು ಹುಟ್ಟು ತ್ರಲೇ ವ್ರತ 
ಗಳಿಂದಲೂ," ಉಪವಾಸಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ನಯಮಗಳಿಂದಲೂ ಕೂದಿ" ನಾ 
ವನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತ ದುಸಾ ಫ್ಸಿಧ್ಯವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. 

೨೦. ಆದರಿಂದ ಕೃಶವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನಾಗಿ. ಮಹಾ ವ್ರತಗಳನ್ನಾ 
ಚರಿಸಲಶಕ ಕ ನಾಗಿರುವೆನು" ಅದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ: ನಾನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರುವೆರು. 
ಈ ನನ್ನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ' 

೨೧. ಅನಸೂಯೆಯ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ" ಹೆಂಗುಸ: 
ಪತಿಗೆ ರತಿಯನ್ನೂ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕೊಡುವವಳು. ರಾರಾ 
ಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕಾಣ ಆಕೆಯೇ ವಿದ್ವಾಂಸರಲ್ಲಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯಳಾಗುವಳು, : 


೨೨. ಪತಿಯ ಅನುಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸ 
೦೦- 0. Jangamwadi Math 6160600. ಪತ್ತಪಗಳನ್ನಾ be ಸೂಪರು, ತೀರ್ಥ 


ಇ. pe ಸಾ ಸಬಾ, 


ಮಾ. ತಹನ: ರಾ ಎಂದಾ, ಮಡ. ಮಾಡಾ: ಎ... ಮಾ ೧.೩00 ಇ. ಇ ಇರ: ಇ. ಹು. 


ಎನಿದು 


pS 


ತ್ರ್ಯೃಧಿಕಶತತನೋಂಢ್ಕ್ಮಾಯೆಃ ೬೮೭ 


ಈದೈಶಂ ತು ಮಹಾಡೋಷಂ ಸ್ತ್ರೀಣಾಂತುವ್ರ ತಸಾಧನೇ | 

ಎಸ್‌ ಮುನಯಃ ಸರ್ವೇ ಯಥೋಕ್ತಂ ನೇವಭಾಷಿತಂ ॥ ೨೩ ॥ 

ಅನುಜ್ಞಾ ತಾ ಫೃ ತ್ರಯಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ,ಸಸ್ತ ಸ್ಪ್ಯಾನಿಂ ದುಷ್ವರಂ [ 

ಪುತ್ರಾ ರ್ಥಿತ್ಸ 0 'ಸಮುದಿ ಶ್ಯ ಶೋಷಯಾಮಿ ಸುರೋತ್ತಮಾನ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ಅತ್ರಿ ಕುವ ॥ — 


ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೆ € ಮುಮು ಸಂತೋಷಕಾರಿಣಿ । 


ಆಜ್ಞಾತಾ ತ್ವಂ ಮಯಾ ಭದ್ರೇ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ತಪ ಆಶ್ರಯ ॥ ೨೫ ॥ 
ದೇವತಾನಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ಪಿತ್ಯೂುಣಾಮನೃಣೋ ಭವೇ | 
ನ ಭಾರ್ಯಾಸದೃಶೋ ಬಂಧುಸ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ವಿದ್ಯತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ತೇನ ದೇವಾಃ ಪ್ರ ಶಂಸಂತಿ ನ ಭಾರ್ಯಾಸದೃಶಂ ೫1 ‘1 
ಸನ್ಮುಖೇ ಮನ್ಸು ಖಾಃ ಪುತ್ರಾ ॥ ವಿಲೋನೇ ತು ಪರಾಜ್ಕು ಖಾಕಿ ॥ ೨೭ ॥ 


ಯಾಕೆ ತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ಈಶ ರಪೂಜೆ, ಮಂತ ತ್ರಪುನಶ್ಚ ರಣ, ನರಾ 
ರಾಧನಈ 'ಆರೂ - ಸ್ರೀಯಂಗೂ : ಶೂದ್ರ ರಿಗೂ 'ಪತಫೆಹೇತುಗಳಾಗಿ 

೨೩. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರತೋಪವಾಸಗಳನ್ನ ಮಾಡಲು ಈ ಮುಹಾಡೋಷ 
ವನ್ನು ಸಕಲ ಡ್‌ ರ್ಷಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವರು. ಹಾಗ ನೇನು ತಾನನ 
ಇರುವುದು. _ 

೨೪. ವಿಪ್ರೊ (ತ್ರಮನೆ! ನಿನ್ನ ಆನ. ಯಾದಕೆ ಸಜೆ ಪುತ್ರ ಲಾಭದ 
ಉಡಿ ಸೇಶದಿಂದ ಡುಷ್ಪಕವಾಧ `ತನಸ್ಸನ್ನಾಚಂಸಿ' ದೇವತೆಗಳನ್ನು. ಸರಿತೋಷ 
ಗಣನ ಹ * ಸಫಲ ನ 2 

ರ ಅತ್ರಿ ಯು" 'ಹೇಳುಳತ್ಲಾಳೆ' ಎಎಲ್‌: ಫ್ರಾ ಜ್ಜ ಫಿ ಸಿಟ್ಟ ಮಾತು: 


| ಸಾಧುವಾದ. 'ಅದರಿಕಿದ ನಗೆ ಸಂತೋರ್ರಂಟಾಗರುವುದು: “ನೀನು: 


ಪಶ ಶ್ರರಣೆಯನ್ನು ವಕಾಡಲು'ಕಾನು ಅನುಜ್ಜೆ ್ಲಿಯೆನಳ್ಳ: ಕೊಟಿ ಿರುವೆನು:* 

ಸ ಇದರಿಂದ ನಾನೂ ದೇವತೆಗಳ, ಮನುಷ್ಯರ ಮತ್ತು ಹಿತ್ಛಗಳ 
ಖುಣಗಳಿಂದ ಮುಃಕ್ತನಾಗುನೆಸು. - ಮೂರು. ಕೋಕಗಳ್ಲಿಯಂ ಹಂಡತಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಬಂಧುವು ಜೊರೆಯಲಾರನು. - | 

೨೭, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಭಾರ್ಯೆಯೊಡನಿರುವ' ಸ ಖತಕ್ನು' ಹೋಲುವ: 
ಸುಖವು 'ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ದೇವತೆಗಳು: ಪ್ರಶಂಸಿಸುತ್ತಿರುವರು.- ' ನೀನು 
ಸುಮುಖಳಾದರೆ : ಪುತ್ರರೂ ನನ್ನಂತೆಯೇ ಆಗುವರು. ` ನಿನರೀಶವಾದರೆ 
ಅವರೂ ಪರಾಜ್ಮುಖರಾಗುವರು. `ಸ 
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೬೮೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನ ಭಾರ್ಯಾಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಸ ದೇವಾಸುರೆಮಾನುಷಾಃ | 


ಮಹಾವ್ರತೇ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞೇ ಸತ್ವನತೀ ಶುಭೇಕ್ಸಣೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ತಪಸ್ತಪಸ್ಥ ಶೀಘ್ರಂ ತ್ವಂ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ತು ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ । 
ಏತದ್ವಾಕ್ಯಾವಸಾನೇ ತು ಸಾಸ್ಟಾಂಗಂ ಪ್ರಣತಾಂಬ್ರವೀತ್‌ ॥೨೯॥ 
ತೃತ್ರಸಾದೇನ ವಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಸರ್ವಾನಾಮಾನವಾಪ್ಪ್ಲುಯಾಂ | 
ಹಂಸಲೀಲಾಗತಿಃ ಸಾಚ ಮೃಗಾಕ್ಸೀ ವರವರ್ಣಿನೀ 1 ೩೦॥ 
ನಿಯಮಸ್ಸಾ ತತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾ ನರ್ಮದಾಂ ನದೀಂ । 
ಶಿನಸ್ಸೇದೋದ್ಭವಾಂ ದೇನೀಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೀಂ ॥ ೩೧ ॥ 
ಯಸ್ಯಾ ದರ್ಶನಮಾತ್ರೇಣ ನಶ್ಯತೇ ಸಾಪಸಂಚಯಃ । 

ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ವೈ ಯಸ್ಯಾ ಅಶ್ಚನೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥ ೩೨ ॥ 
ಯೇ ಪಿಬಂತಿ ಮಹಾದೇವಿ ಶ್ರದ್ಧ ಧಾನಾಃ ಸಯಃ ಶುಭಂ । 
ಸೋಮಪಾನೇನ ತತ್ತುಲ್ಯಂ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ ॥ ೩೩ ॥ 


———————————————— ಸಾನ 


೨೮. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೂ, ರಾಕ್ಚಸರೂ, ಮಾನವರೂ ಪತ್ನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳುವರು. ನೀನು ಮಹಾ ವ್ರತಧರಳೂ, ಮಹಾ ಮೇಥಾವಿಯೂ, 
ಸತ್ವ್ವಗುಣಸಂಸನ್ನಳೂ, ಸುಮುಖಿಯೂ ಆಗಿರುವೆ. 

ಸಟ ಕನ್ಸಕೆಯಂತೆ ನೀನು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸುವವ- 
ಳಾಗು."” ಇಂತೆಂದ ಪತಿಗೆ ಆ ಅನಸೂಯಾದೇವಿಯು ನನುಸರಿಸಿ ವಿಜಾ- 
ಕೊಂಡಳು. ಸ ಸ 
೩೦-೩೧. " ವಿಪ್ರೇಂದ್ರನೆ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಸಕಲಾ. 
ಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದೇ ಬರುವೆನು.” ಇಂತೆಂದು ಹಂಸಗಮನೆಯೂ, 
ಮೃಗಲೋಚನೆಯೂ, ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯೂ ಆದ ಅಕೆಯು ಮಹಾ 
ನಿಯಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪರಮಶಿವನ ಬೆನರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದುದೂ, ಸಮಸ್ತ 
ಪಾತಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದೂ ಆದ ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರಪ.ಜೀಶಕೆ 
ಬಂದಳು. ನ 2 
೩೨, ಅದನ್ನು, ನೋಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನ ಪಾಸರಾಃ 
| ರಿಂ: ರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ- 
ನಾಶವಾಗುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಶ ಮೇಧ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ದ ಣ್‌ 
ನ ಸತಯ! ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಜನರು ಇದರ ಪವಿತ್ರ, 
ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವುದು ಸೋಮಪಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದುಜಿಂಬುದರಲಿ: 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಫೆ 
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ರಾ ಪಾ ನ್‌ ಹ್‌. 


ತ್ರೈಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ. ೬೮೯: 


ಯೇ ಸ ಒರಂತಿ ದಿವಾರಾತ್ರೌ ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತೈರಪಿ । 
ಮುಚ ತೇ ಸರ್ವಸಾಪೇಭೂ ಕ್ಯ ರುದ್ರಲೋಕಂ ಪ್ರ ಯಾಂತಿ:ತೇ ॥ ೩೪ ॥ 
si ಸಮಾಷೇ ತು ತಾವುಭೌ ಯೋಜನದ್ನ ಯೇ । 


ನ ಪಶ್ಯ ಂತಿ ಯಮಂ ತತ್ರ ಯೇ ಮೃತಾ ನರವರ್ಣಿನಿ ॥ ೩೫ I 
ತತಸ್ತ ದುತ ತ್ಲರೇ ಕೂಲೇ। ಏರಂಡ್ಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ಶುಭೇ । 

ಸ ಸಮಸ್ಸಾ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ಶಾಕಾಹಾರೇಣ ಸುಂದರಿ ॥ ೩೬ ॥ 

ತೋಷಯಂತೀತಿ ಶ್ರೀಂಶ್ಚ "`ಜೇವಾನ್‌ ಶುಭ್ಛೈಸ್ತೋತ್ರೆ ರ್ವ್ರತೈಸ್ತಥಾ। 

ಗ್ರೀಸ್ಮೇಷು ಚ ಮಹಾದೇವಿ ಸಂಚಾಗ್ನಿಂ ಸಾಧಯೇತ್ತತಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಸ ಚಾರ್ದ್ರವಾಸಾಶ್ಚ ಕೇಜ್ಚಾ ೦ದ್ರಾಯಣಾನಿ ಚ । 

ಹೇಮುಂತೇ ತು ತತ? ಪ್ರಾಪ್ತೇ 'ತೋಯನುಶೈೆ € ವಸೇತ್ಸದಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾನಂ ತತಃ ಸಂಧ್ಯಾಂ ಕುರ್ಯಾದ್ದೇವರ್ಷಿತರ್ಷಣಂ [ 
ಜೆೌನಾನಾಜುರ್ಜನೂ ಕೃತ್ವಾ ಹೋಮಂ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾ ವಿಧಿ ॥೩೯॥ ' 


೩೪. ನೂರಾರು ಯೋಜನಗಳ ದೂರದಿಂದಲೂ ಯಾರು ದಿವಾರಾತ್ರಿ: 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವರೊ, ಅವರು ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತರಾಗಿ" 
ರುದ್ರ ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 

೩೫. ಎಲೌ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೆ! ನರ್ಮದೆಯ ತೀರಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಕಡೆಯೂ ಎರಡು ಯೋಜನಗಳ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಮೃ ತರಾದರೂ ಯಮ 
ನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 

೩೬. ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಎಕಾರಸೇತ ಯಾದ ಅನಸೂಯೆಯಾದರೂ 
ಆ ನದಿಯ ಉತ್ತರದಡದಲ್ಲಿ ಏರಂಡೀಸಂಗಮ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಾಕಾಹಾರ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದ ಥಿಯಮವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೩೭. ಪಾವನಗಳಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಲೆಳಸಿ ಆಕೆಯು ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾಗ್ದಿಗಳ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತಪಿಸಿದಳು. 

೩೮. ವರ್ಷರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆ ಯ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನುಟ್ಟು ಸಿ ಚಾಂದ್ರಾಯಣ 
ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. '`ಹೇಮಂತಮಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ತನವಂಗೈಯುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 

೩೯. ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ್ಸಿನವನ್ನೂ; ಸಂಧ್ಯಾಕರ್ಮವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ `ಹುಷಿಗಳಿಗೂ ತರ್ಪಣವನ್ಸಿತ್ತು, ಬಳಿಕ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಹೋಮವನ್ನೂ ಮಾಡುತಿ ತ್ರಿದ್ದಳು. | 
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೬೯೦: ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಜತೇವೆ ೈಷ್ಣ ವಾನ್‌ಲೋಕಾನ್‌ ಸ್ನಾನಜಾಪ್ಕ ಹುತೇನ ಚ 1 


ಏನಂ ನರ್ಷತತೇ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ರುದ್ರ ವಿಷ್ಣು ಸಿತಾಮಹಾಃ I ೪೦॥ 
ಸಂಪ್ರಾ ಪ್ರಾದ್ವಿ ಜರೂಪೈಸ ಸ್ತು ನಿರಂಷ್ಯಾಃ ಸ ಸಂಗಮೇ ಪಿ ಯೇ | 

ಪುರಃ ಸಂಸ್ಥಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಯಾ  ವೇಡಮಭು, ದ್ದ ರಂತಿ ಚ 1 ೪೧॥ 
ಅನಸೂಯಾ. ಜಪಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ನಿರೀಕ್ಸ್ಯ 'ತಾನ್ಮು ಹುರ್ಮುಹುಃ । 

ಉತ್ಥಿತಾ ಸಾ ನಿಶಾಲಾಕ್ಸೀ ಅರ್ಥ್ಯಂ ದತ್ತ್ವಾ ಹಾ ನಿಧಿ ॥ ೪೨ ॥ 
ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಫಲಂ ಜನ್ನ ಅದ್ಯ ಮೇ ಸಸರ ತಪಃ । 

ದರ್ಶನೇನ ತು ವಿಪ್ರಾ ತ್‌ ಸರ್ವಸಾಸ್ತೈ ಃಪ್ರ ಮುಚ್ಯ ತೇ ॥ ೪೩॥ 


ಪ್ರ ದಕ್ಷಿ ಣಂ ತತಃ ಕಃ ತ್ವಾ ಸಾಷ್ಟಾ ೦ಗಂ ಪ ಪ್ರ ಇರ್‌ ನೀತ್‌ 
ಲ ಇ ನಾ ತ 


ಪ್ರ ಯಚ್ಛಾ ಮ್ಯಹದ್ಯೈನ ಮುನೀನಾಂ ಭವಿತಾ ನಾಂ. ॥ ೪೪ ॥ 
ವಿಪ್ರಾ LR — ಸ್ಟ ರಾ 

ತಪಸಾ. ತು ವಿಚಿತ್ರೇಣ ತಪಃ ಸತ್ತೆ ನ ಸುವ್ರತೇ | | 

ತೃ ಪಾ ಸ್ಮ ಸರ್ವಕಾಮೈಸ್ತು ಸುವ ಪ್ರತೇ ತನ ದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೪೫ 






ವ 





೪೦-೪೧. ನು ತನ್ನ ಸ್ನಾನ, ಚಪ `ಹೊನುಗಳಿಂದ. ಸಷ 
ನಿವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು, ಇಂತು ಒಂದು ನೂರು-ವರ್ಷಗಳು: 
ಕಳೆಯಲು ಆ ನಿರಂಡೀಸರಿಗಮಕೆ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹೃ; ನಿಷ್ಣು: `ಮಹೇಶ್ವ ರರು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಣರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ: 'ಪ್ರಾಪ್ತರಾಗಿ ಆಕೆಯೆ ಮುಂದೆ ನಂತು ನೇಡ 
ಘೋಷನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು, 
ವ ೪೨-೪೩. ಜಪದಲ್ಲಿ “ಸಕ ಕೃಳಾಗಿದ್ದು ಅನಸೂಯಾ. ಹ ಅವರನ್ನು 
ಕಂಡು. 'ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗ ಆರ್ಫ್ಯಪಾದಷ್ಯದಿಗಳಿಂಜ ಸತ್ಕರಿಸಿ: ಅವರನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತ ಇಂತೆಂದಳು. « ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ. `ಜನ್ಮವು. ಸಾಥಧನಶವಾಯಿತ್ತು ,. :ನನ್ನ: 
ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವು`ಲಭಿಸಿತು. ಬಾ: ಾಹ್ಮಣೋತ್ತ, ಮರನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ 
ಮನುಜನ ಸಕಲಪಾತಕಗಳೂ ದೂರವಾಗುವುವು. ». 1 

೪೪. ಇಂತೆಂದು ಆಕೆಯು ಅವರಿಗೆ ಪ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ. ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹೇಳತೊಡಗಿದಳು. ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗಳೂ ಮಹಾಮನನಿಗಳೂ ಅದ ನಿಮಗೆ ಈಗಲೇ 
ಕಂದಮೂಲಗಳನ್ನೂ, ಫಲಗಳನ್ನೂ, 3337 2ರಭನತ್ತೆ ಶುದ್ಧ ನಾದ 
ನೀನಾರಾನ ವನ್ನೂ 'ತಂದುಕೊಡುವೆನು ಹಾಕ್‌: ? 

"೪೫, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ: ಸುವ ತಳೆ | ವಿಚಿತ್ರ ನಾದ ನಿನ್ನ 
ಈ ಶಸಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ,' ತಪಸ್ಸಿನ ಸತ್ಯವ್ರ ತದಿಂದಲ್ಲೂ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲಸ್ಥ 
ನಾವು ಸ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ "ಇಡಿದೆ ದಂತುಷ ರಾಗಿರುವೆವು. 
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ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೧ 


ಅಸಾ ಕಂ ಕೌತುಕಂ ಜಾತಂ ತಾಪಸೇನ ವ್ರತೇನ ಯತ್‌ । 
ಸ್ವರ್ಗ ನಮೋಕ್ಸ ಸುತಸ್ಕಾರ್ಥೇ ತಪಸ್ತಪಸಿ ಡುಷ್ಕ ರಂ NEN 
pp — 

ತಪಸಾ ಸಿದ್ಧತೇ ಸ್ಫರ್ಗಸ್ತಸಸಾ ಪರಮಾ ಗತಿಃ । 

ತಪಸಾ ಚಾರ್ಥಕಾಮೌ ಚ ತಪಸಾ ಗುಣವಾನ್‌ ಸುತಃ । 

ತಪ ಏನ ಚ ಮೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಸರ್ವಕಾಮಫಲಪ್ರದಂ I ೪೭ ॥ 
ನಿಪ್ರಾ ಊಚುಃ 

ತನ್ನೀ ಶ್ಯಾಮಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಟೀ ಸ್ನಿಗ್ಲಾ ಬಂಗೀ ರೂಪಸಂಯುತಾ | 

ಹಂಸಲೀಲಾಗತಿಗಮಾ ತ ಜೆ ceo ॥ ೪೮ ॥ 

ಕಂ ಚ ತೇ ತಪಸಾ ಕಾರ್ಯಮಾತಾ ಸನಂ ಶೋಚ್ಯ ಸೇಕಥಂ ॥೪೯॥ 
ಅನಸೂಯೋವಾಚ :-- 

ಯದಿ ರುದ್ರ ಶ್ಲ ವಿಷ್ಣು ಶ್ಲ ಸ್ವಯಂ ಸಾಕ್ಸಾ ತ್ರಿ ತಾಮಹಃ | 

ಗೂಢರೂಪಥೆರಾಃ ಸರ್ವೇ "ಇಟಿ ಹ  ಮುಪಲಿಕ್ನಯೇ I ೫೦ ॥ 





೪೬. ನೀನು ಈ ತಪೋರೂಸನಾದ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ನಮಗೆ ಕುತೂಹಲವುಂಟಾಯಿತು. ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಸಗಳಿಗೂ, ಪುತ್ರ 
ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನೀನು ಈ ಮಸ್ಟಾಧ್ಯವಾದ "ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ 
ಯಲ್ಲವೆ. | 

೪೭. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: -ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವು 
ಲಭಿಸುವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮಗತಿಯು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಆ.ತಪಸ್ಸಿ 
ರಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಕಾಮಗಳೂ, ಸಾನ ಸತ್ಪುತ್ರನೂ ಭಭಸುವರು. 
ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರಿರಾ! ಇಂತು ತಪಸ್ಸೇ ನನಗೆ ಸವಾ ಫಲದಾಯಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

ಛಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ನೀನು, ಬಡನಡುವಿನವಳೂ, ಶ್ಯಾಮ 
ಹ ನಿಶಾಲನೇತ್ರೆಯೂ, ಸಂಹೆತಾಂಗಿಯೂ, ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯೂ, 

೦ಸದಂತೆ ಮಂದಗಮ ವುಳ್ಳ ವಳೂ, ಮನೋಹರಳೂ ಆಗಿರುವೆ. 

೪೯. ನಿನಗೆ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಬೇಕಾದುಜೇನು? ಹೀಗೇಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವೆ? 

೫೦. “ಸಾಸ, ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ ನೀವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಮಹಾ 
ಜೀವನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ಪಿತಾಮಹನೂ ಆಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ವೇಷಗಳನ್ನು ಮರೆಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುನಿರಾದರೂ ಆ ಚಿಣ್ಣೆ ಗಳನ್ನೇ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೬೯೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಧನುಖಾಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯಾ ವಾಕಾ 8ವಸಾನೇ ತುಸ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯಂತಿ ತೇ 
ಸ ಸ್ಟ ರೂಪೈ $ ಇ ತಾ ದೇವಾಃ ಸೂರ್ಯಕೋಟಸಮಪ್ಪ ಭಾಃ ॥೫೧॥. 
ಸಾಟ್‌ ಮಹಾದೇವಿ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾದಧರಃ । 


ಅತಸೀಪುಷ್ಪವರ್ಣಸ್ತು ಪೀತವನಾಸಾ ಇಸ! ॥ ೫೨ ॥ 
ಗರುತಾ ಿನ್ಮಾಹನಂ ಯಸ್ಯ ಶ್ರಿಯಾ ಚ ಸಹಿತೋ ಹರಿಃ । 

ಪ್ರಸನ್ನ ನದನಃ ಶಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸ್ಥ ಯಂ ರೂಪೋ ವ್ಯ ವಸಿ ತಃ ॥ ೫೩ ॥ 
ಸಾ ನಜ PET 
ಹಂಸೋಪರಿ ಸಮಾರೂಢೋ ಹ 'ಕ್ಸಮಾಲಾಕರೋದ್ಯ ತಃ I ೫೪ ॥ 
ಆಗತೋ ನರ್ಮದಾ ತೀರೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹ। 
ಯೋಃಸೌ ಸರ್ವಜಗದ್ದಾ ಹೀ ಸ್ಟ ಯಂ ಸಾಕ್ಸಾನ್ನ ಓಹೇಶ್ವ ರಃ I ೫೫ ॥ 
ವೃಷಭಂತು ಸಮಾರೂಡೋ ದಕಬಾಹುಸ ಮಸಿ. ತಃ 
ನ ಂಗರಾಗಶೋಭಾಢ್ಯಃ ಸಂಚನಕ್ರ್ರಸ್ತಿ ಸಿ ಲೋಚನಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಹಾಗಾ ಗಾ ಸಾ ಧಾರ ಶ_೫ಇ' 

೫೧. ಆಕೆಯ ಮಾತು ಮುಗಿದೊಡನೆಯೇ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ನಿಜರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಕೋಟಸೂರ್ಯರನ್ನು. ಸಲುವ 
ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಾಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. | | 

೫೨. ಪಾರ್ವತಿಯೆ | ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ್ಲಿರಾಯಣನು ನಾಲ್ಕೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ 
ಚಕ್ರಗದಾಖಡ ತಿ ಗಳನ್ನು ಸ್ಲಿಧರಿಸಿ, ಅತಸೀಪುಷ ಸ ಸಂಕಾಶನೂ, ಹೀತಾಂಬರಧಾರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದನು. 

೫೩. ಮತ್ತು ಆತನು ಗರುಡವಾಹನವನ್ನೆ ರಿ ಮಹಾಲಕ್ಸ್ಮ್ಮೀಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ ಸಮುಖಭಾವವುಳ್ಳ ನನಾಗಿ "ತನ್ನ "ರೂಪವನ್ನು ` ತಾಳಿ 
ನಿಂತನು." | [ತ 

೫೪. ಜಾಗೇ! ನಾಲ್ಕು ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದ. ಶೋಭಿಸುವ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಪೀತಾಂಬರವನ್ನು ಟ್ಟು ಹಂಸದ ವಾಹನವನ್ನೇರಿ ಕೈಯಲಿ ಅಕ 
ಮಾಲೆಯನ್ನು ತಳಿದಿದ್ದನು. ನಾತಿ. ನನೆ 
ಸ ೫೫. ಇ ರೋಕಸಿತಾಮ ಹಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ನರ್ಮದಾತೀರೆ 

ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಈತನೊಡನೆಯೇ ಸರ್ವಜಗತ್ತು ಗಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾವ ಮಹೇಶ ಶೈರನೂ ಸಾಕ್ಟಾ ಫತ್ಪರಿಸಿದನು. 

೫೬. ಹತ್ತು ಕೈಗಳಿಂದೊಪ್ಪುತ್ತ ವೃಷಭವನ್ಷೆ (ರಿ ಆತನು ಮೈಯಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಭಸ್ಮವನ್ನು ಪೂಸಿಕೊಂಡು ಐದ ಟೆ 

ಐದು ವಸಂತದ ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ ದ್ದನು. 
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Sm ಸಷ ಕುದರ ದಾತಾ ಕ್‌ 


ವಾ ಮಾ ಸೂ ಮ . ತಾ 
as 8 
pe ಎ pS | 


ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತನೋಂಧಥ್ಯಾಯಃ ೬೯ಎ 


ಜಟಾಮುಕುಟಿಸಂಯುಕ್ತಃ ಕೃತಚಂದ್ರಾರ್ಧಶೇಖರಃ | 


| ಏನಂ ರೂಪಧಕೋ ದೇವಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಪೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ೫೭ ॥ 


ಅನಸೂಯಾ ನಿರೀಕ್ಸ್ಯೈ ತದ್ದೇನಾನಾಂ ದರ್ಶನಂ ಪರಂ | 
ವೇಷಮಾನಾ ತತಃ ಸಾಧೀ ಸುರಾನ್‌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ॥೫೮1॥ 
ಅನಸೂಯೋವಾಚ :ಃ-- 
ಕಂ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ವರೂಪಾಸ್ತು ನಿಷ್ಣು ರುದ್ರಪಿತಾಮುಹಾಃ । 
ವಿತದ್ವೈ ಶ್ರೋತುನಿಚ್ಛಾನಿಂ ಹ್ಯಶೇಸಂ ಕಥಯಂತು ಮೇ ॥೫೯॥ 
ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ಃ-- 
ಪ್ರಾನೃಟ್ಯಾಲೋಷಹ್ಯಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಆಅಪಶ್ಟೈನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಮೇಘರೂಸೋಹ್ಯಹಂ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವರ್ಷಯಾಮಿ ಚ ಭೂತಲೇ॥ ೬೦ ॥ 
ಅಹಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಬೀಜಾನಿ ಪ್ರಾಕ್‌ ಸಂಧ್ಯಾಸೂದಿತೇ ರವೌ | 
ಏತದ್ಥೈ ಕಾರಣಂ ಸರ್ವಂ ರಹಸ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ಪರಂ ॥೬೧॥ 
ವಿಷಸ್ಲುರುನಾಚ :-- 
ಹೇಮಂತಶ್ಚ ಭನೇದ್ವಿಷ್ಟು ರ್ನಿಶ್ಚರೂಪಂ ಚರಾಚರಂ । 
ಸಾಲನಾಯ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಮುತ್ತಮಂ ॥೬೨॥ 
NN 
೫೭-೫೮. ಇಂತು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಜಡೆಗಳ ಕಿರೀಟ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ಮಂಡಲಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕ ತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪನಾದನು. ಅನಸೂಯಾದೇವಿಯಾದಕೊ ದೇವತೆಗಳ ಈ ಅದು ತ 
ರೂಪಗ್ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಪತಿವ್ರತೆಯಾದುದರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ದೇಹವು ಕಂಪಿಸು 
ತಿರಲು ಇಂತೆಂದಳು. | 
೫೯. ಅಆನಸೂಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:-ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರಿರಾ! 
ನಿಮ್ಮು ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲ 
ವುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, ಇದಕ 
೬೦-೬೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ:--ಬ್ರಹ್ಮನಾದ ನಾನು ವರ್ಷಕಾಲವು. 
ಜಲನೇ ನನ್ನ ತತ್ತ್ವವು. ಮೇಘದ ರೂಸವನ್ನು ತಾಳಿ ನಾನು ಭೂಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುನವೆನು. ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ 
ರುದಯಿಸಲು ನಾನೇ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಥರಿಸುವೆನು. ಇಂತು 
ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ರಹಸ್ಯವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
೬೨. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಚರಾಚರಾತ್ಮಕನಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಣು ವಿನ 
ವಿಶ್ವರೂಸವೇ ಹೇಮಂತಸಮಯವು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಈ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮೆಯು ಸಮ ಸ್ತಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. 
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೬೯೪: ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾ.ಣಂ 


ರುದ್ರ ಉವಾಚ :-- 

ಗಿ ಗ್ರೀಸ್ಮಕಾಲೋ ಹ್ಯಹಂ ಪ್ರೊ ೇಕ್ವಃ ಸರ್ವಭೂತಕ್ಟ ಯಂಕರಃ 

ಕರ್ಷಯಾನಿ ಜಗತ್ಸ ರ್ವಂ ಕುಪ್ಪ ರೂಪಸ್ತ್ಮಪಸ್ಮಿನಿ ॥ ೬೩ ॥ 

ಏವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ವಿಸ್ಣುತ್ಚ ಕುದ್ರಕ್ಸೈನ ಮಹಾವ್ರತೇ | 

ತ್ರ ಯೋ ೪ ಡೇನಾಸ್ತ್ರ ಯಕ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ತ fe ಕಾಲಾಸ್ತ್ರ ಯೋಗ 03281 ೬೪ ॥ 

ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ಚ ವಿಷ್ಣು ಕೆ ರುದ್ರಶ್ಚೈಕಾತ್ಮತಾಂ ಗತಃ | 

ವರಂ ದದು ಶೆ ತೇ ಭದ್ರೆ € ಯತ್ತ ಯಾ "ಮುನಸೀಪ್ಪಿ ತೆಂ ॥ ೬೫ ॥ 
ಅನಸೂಯೋನಾಚ :-- 

ಧನ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಾ ಹೃಹಂ ಲೋಕೇ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾ ವಂದ್ಯಾ ಚ ಸರ್ವದಾ | 

ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣು ಶ್ಚ "ದ್ರ ಶ್ಚ ಪ್ರಸನ್ನನದನಾಃ ಶಾಖ ॥ ೬೬ ॥ 

ಯದಿ “ಇಷ್ಟಾ ಸ್ರ ಜ್‌ ದಾ ನಚ ಕ್ರತ್ವಾ ಮನೋಹರಿ । 

ಅಸ್ಮಿಂಸ್ತಿ ಜ್‌ ತು ಸಾನ್ಸಿಧ್ಯಾದ್ವರದಾಃ ಸಂತು “ನೇ ಸದಾ ॥ ೬೭ ॥ 
ರುದ್ರ ಉವಾಚ :- 

ಏನಂ ಭವತು ತೇ ವಾಕ್ಯಂ ಯತ್ತೃಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಶುಭೇ | 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾ ವೈಷ್ಣನೀ ಮಾಯಾ ಏಿರಂಡೀನಾಮ ನಾಮತಃ - ॥ ೬೮ ॥ 





೬೩. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ 
ಸ್ರೀಷ್ಟಕಾಲವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುವರು. ತಸಸ್ಪಿನಿಯೆ! ನಾನು ಭಯಂ 
ಸವ. ತಾಳಿ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ರೂ ಸೆಳೆಯುವೆನು. 

೬೪. ಮಹಾನ್ರತಳೆ! ಇಂತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂವರು 
ದೇವತೆಗಳೇ ಮೂರು ಸಂಥೈಗಳು ; ತ್ರಿಕಾಲಗಳು; ತ್ರೇತಾಗ್ಲಿಗಳು. 

೬೫. ಆದರೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ನಾರಾಯಣನೂ, ರುದ್ರನೂ ಐಕಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರು. ಸುಮಂಗಲಿಯೆ ! ಅವರು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೇಡುವ 
ಯಾವ ವರನನ್ನಾದರೂ ಕೊಡುವರು. 

೬೬-೬೭. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನಾನೇ ಸ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪುಣ್ಯವಂತಳು. ಶಾ ಘು ಭೂ ನಿತ್ಯ ವಂದ್ಯ ಳೂ ಆದೆನು. ಸ್ರಸನ್ಸ ವಮುಖರಾದ 
ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಮಂಗಳನ ರಕಕ] ಗ ಕ್ಸ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಸಂತುಷ್ಣ ರಾಗಿದ್ದರೆ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನಿಹಿತರಾಗಿ 
ರಿಂತು ನಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿ. 

೬೮. ಈಶ್ವರನು ಚಾ ನೆ:--ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ನೀನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ನಡೆಯುವುದು. ವೈಷ್ಣವಮಾಯೆಯೇ ಪ ಪ್ರತ್ಯಶನಾಗಿ ಏರಂಡೀ 
ನಾಮವನ್ನು ತಾಳಿರುವುದು. 

“CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ ೬೯೫ 


J ದರ್ಶನಮಾತೆ ಶ್ರೇಣ ನಶ್ಯ ತೇ ಪಾಪಸಂಚೆಯಃ | 

ತ್ರಮಾಸೇ ತು ಸಂಸ್ರಾ ಸ್ತೇ EE ್ರೀಷಿತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೬೯ ॥ 
ವ 8 ಸಂಗಮೇ ಸ್ನಾ ತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ [ಹತ್ಯಾಂ ನ್ಯಪೋಹತಿ । 
ರಾತ್ರೌ ಗಾ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ತ್ರಥಾತೇ ಭೋಜಯೇದ್ದಿ ಜಾನ್‌ ॥ ೭೦॥ 
ಯಥೋಕ್ತೆ (ನ ನಿಧಾನೇನ ಹಿಂಡಂ ದದ್ಯಾದ್ಯಥಾನಿಧಿ 1; 
ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ತತೋ ದದ್ಯಾ ದ್ಧ ರಣ್ಯಂ ವಸ್ತ್ರ ಹ ಚ NH 20 n 
ರಚಿತ ಚ ತಥಾ ಗಾವೋ ಭಾವ ರಾಉ ನಾ! 
ಸರ್ವಂ ಕೋಟಗುಣಂ ಪ್ರೋಕ್ತವಿಂತಿ ಸಾ ಒಯಂಭುವೋಬ್ರ ವೀತ್‌॥ ೩೨ ॥ 
ಯೇ ಮ್ರಿಯಂತಿ ನರಾ ದನಿ ಏರಂಡ್ಯಾ 8 ಸಂಗಮೇ ಕುಭೇ 


ಯಾವಡ್ಗು ಗಸಹಸ ಸಂತು ರುದ ಸ್ರ ಲೋಕೇ ವಸಂತಿ ತೇ I ೭೩ ॥ 
ಅಹೋರಾತೊ ್ರೀಷಿತೋ ಭೂತ್ಮಾ ಜಪೇದ್ರುದ್ರಾ ಶ್ಲ ವೈದಿಕಾನ್‌ | 
ಏಕಾದಕಶೈ ಸ್ಸ ೦ಜ್ಞಾ ಶ್ಚ ಸ ನ್‌್‌ ಪವ ಗತಿಂ" ‘Haven 


ESSE ಚನ 

೬೯. ಇದನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂಲೇ ಪಾಪರಾಶಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುದು. ಚೈತ್ರ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಹಗಲು ರಾತಿ ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕು. 

೭೦. ನಿರಂಡೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಮನುಷ್ಯನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ತೆ ಯನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು. ಬು ರಾತ್ರಿಯ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು 
ಸ ಮಾರನೆಯ ದಿನದ re ಬಾ. ಶ್ರಿಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನನನ್ನು ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. 

೭೧. ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಿಧಾ ಸಾಗರದ ಸಿತೃ ಡೀವತೆಗಳ ತೃಪ್ತಿ ಹಿಂಡ 
ಪ್ರದಾನನನ್ನೂ : ಸದರ “ಬಳಿಕ: ಬತ ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ: ಬಲ್ಲವರು ಭ್ಯ 
"ಮತ್ತು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು.. £ 

೭೨. ಟಕೆ ಫ್ರಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ಗೋವುಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ, ಮೂ ವಾ್‌ 
'ಮಾಡಬಹುದು: ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ : `ದಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹೋಟುಗುಡೆಸನಲ(] ಳನ್ನು] 
ಕೊಡುವುವೆಂದು ಸ್ಪಾ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮವನವು ಹೇಳಿರುವನು. `. ಗದ 

, ೭೩, ದೇವಿಯೆ! ಯಾರು: ಪವಿತ್ರವಾದ. ಈ ನಿರಂಡೀತೀರ್ಥದ . ಶುಭ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ದೇಹತಾ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವಳೂ, ಅನರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಡುಗ 
ಗಳವರೆಗೂ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

೭೪. ಇಲ್ಲಿ ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಗಳವಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ರುದ್ರೆ ಫಕಾಪಶೀನಾಮಕ 
ವಾದ ರುಡ್ರಾಧ್ಯಾಯಡ ವೈದಿಕಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು. ಜಪಿಸುತ್ತಿ ನವ ಮಾನವನು 
ಉತ್ತಮ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. | 
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4೯೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ನಿದ್ಯಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ವಿದ್ಯಾಂ ಧನಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಧನಂ | 

ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಾಂಲ್ಲಭೇತ್ಕಾಮಾನ್ಯಫೇಪ್ಪಿತಾನ್‌ ॥ ೭೫ ॥ 

ಏರಂಡ್ಯಾಃ ಸಂಗಮೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ರೇವಾಯಾ ವಿಮಲೇ ಜಲೇ | 

ಮಹಾಪಾತ8ನೋ ವಾಪಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ I ೭೬ ॥ 
ಅನಸೂಯೋವಾಚ :-- 

ಯದಿ ತುಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವಾ ಮಮ ಭಕ್ತಿಪ್ರಚೋದಿತಾಃ | 

ಮನು ಪುತ್ರಾ ಭವಂತ್ಕೇವ ಹರಿರುವ್ರಪಿಶಾನುಹಾಃ ॥ ೭೭॥ 
ವಿಷ್ಮೂರುವಾಚ :- 

ಪೂಜ್ಯಾ ಯತ್ಸುತ್ರತಾಂ ಯಾಂತಿ ನ ಕದಾಚಿಚ್ಛು ತಂ ಮಯಾ | 

ಶುಭೇ ದದಾಮಿ ಪುತ್ರಾಂಸ್ತೇ ದೇನತುಲ್ಯಪರಾಕ್ರಮಾನ್‌ । 

ಶೂಪನಂತೋ ಗುಣೋಸೇತಾನ್‌ ಯಜ್ಜೆನಶ್ಚ ಬಹುಶ್ರುತಾನ್‌ ॥ ೭೮ ॥ 
ಅನಸೂಯೋವಾಚ :-- | 

ಪಪ್ಪಿತಂ ತಚ್ಚ ದಾತವ್ಯಂ ಯನ್ಮಯಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಂ ಹರೇ । 

ನಾನ್ಯಥಾ ಚೈವ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಮಮ ಪುತ್ರೈಷಣಾ ತು ಯಾ .2॥ ೭೯॥ 





೭೫. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ವಿದೈಯನ್ನೂ, ಧನಕಾಮನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ], 
ಪುತ್ರಾಭಿಲಾಸಿಯಃ ಸತ್ಬ್ಪುತ್ರರನ್ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಎಲ್ಲ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳನ್ನೂ 
ಪಡೆಯುವರು. ಕ | ಇಫ್‌ 

೭೬, ಏರಂಡೀಸಂಗಮಪ್ರದೇಶದ ಬಳಿ ರೇವಾನದಿಯ ಸನಿತ್ರಜಲದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಲಾನವನ್ನುಮಾಡಲು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನರಾದರೂ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. 

೭೭. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ :-ಹರಿಹರಚತುರ್ಮುಖರೆಂಬ ನೀವು 
ಮೂವರೂ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿರುವಿರಾದರೆ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚೋದಿತರಾಗಿ ನೀವು 
ಮೂವರೂ ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಬೇಕು. 

೭೮. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ಪೂಜ್ಯತಮರಾದ 
ಜೇವತೆಗಳು ಮಾನವರಿಗೆ ಪುತ್ರರಾದುದನ್ನು ನಾನೆಂದೂ ಕೇಳಿದುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ನಿನಗೆ ದೇವಸಮಾನಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳವರೂ, ಸುಂದರರೂ, ಸದ್ಗುಣೋಪೇತರೂ, 
ಯಜ್ಞಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕೃವರೂ, ಮಹಾ ವಿದ್ಯಾವಂತರೂ ಆದ ಪುತ್ರ 
ರನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 

2೭೯. ಅನಸೂಯೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೆ ನಾನು 
ಅತೆಗೊಂಡು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಂತೆಯೇ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕ 

ಹ (ಕು. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ರುವ ಈ ಪುತ್ರಾಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಗೊಳಿಸಬೇಡ. 
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ಜಾಗರ ಹು ಬನ ಒಬ ಛಲ ಎ wes me ಭವಂ ಇನ ಚ್ಚ ಇಐಇೃ್ಥ ಅ 
“ಜಾ ರಾಸಿ ಡಿ ತ 4 ಡ್‌ 
ಹ ಗ ಆ 


ತ್ರ್ಯೈಧಿಕಶತತಮೋ€ಭ್ಯಾಯಃ ೬೯೭ 
ವಿಷ್ಲುರುನಾಚ ಕ 
ಪೂರ್ವಂತು ಭೃಗುಸಂವಾದೇ ಗರ್ಭವಾಸ ಉಪಾರ್ಜಿತಃ | 


' ತಸ್ಯಾಂಹಂ ಚೈನ ಪಾರಂ ತು ನೈನ ಪಶ್ಯಾನಿ ಶೋಭನೇ ॥ ೮೦॥ 


ಸೃ | ರಮಾಣಃ ಪುರಾನ ತ್ತಂ ಚಿಂತಯಾವಿ' ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ಏನಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ತೇ ಸ ಪಿತಾನುಹಮಹೇಶ್ವ ರಾಃ ॥ ೮೧ ॥ 
ಅಯೋನಿಜಾ ಭವಿಷ್ಯಾನುಸ್ತ ವ ಪುತ್ರಾ ವರಾನನೇ | 

'ಯೋನಿವಾಸೇ ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಜ ದೇವಾ ಸೈವ ವ್ರಜಂತಿ ಚ ॥ ೮೨ ॥ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾತ್ಸಂಗಮೇ ದೇನ 'ರೋಕಾನಾಂ ತು `ನರಪ್ರ ದಾಃ । 

ಏರಂಡೀ ವೈಷ್ಣ ನೀಮಾಯಾ ಪ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸಾ ತ್ವಂ ಭವಿಷ್ಯ; ಸಿ 1 ೮೩ ॥ 
ತ್ರಯೋ ದೇವಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸಾರ್ಥ ಕೇವಾಯಾ ತ ತ್ತರೇ ತಟೀ । 

ನರಷ್ರಾ ಸ್ತಾತು ಸಾ ದೇನೀ ಗತಾ ಮಾಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತಂ 1 ೮೪ ॥ 
ಕ್ಸೀಣಾಂಗೀೀ ಶುಕ್ಲದೇಹಾ ಚ ರೂಕ್ಸಕೇಶೀ ಸವಾರ 
ಕೃತಯಜ್ಞ್ಜೋಪನೀತಾ ಸಾ ತಪೋನಿಷ್ಕಾ ಶುಭೇಕ್ಸೆಣಾ: : ॥ ೮೫ ॥ 


೮೦-೮೧. ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ""ಸುಮಂಗಲಿಯೆ! ಹಿಂಜಿ ಭೃಗು 
ಮರ್ಷಿಯೊಡನೆ ಸಂವಾದವನ್ನುಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ಶಾಪದಿಂದ ಗರ್ಭ 


“ವಾಸವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದೆನು. ಅವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು 


ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಕಾಣಲಾರದಾಗಿರುವೆನು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗುತ್ತಿರುವೆನು.?”' ಇಂತೆಂದು ವಿಷ್ಣು ವು ಹೇಳಲು 
ಬ ಬ್ರಿಹ್ಮನುಹೇಶ್ವ ರರೂ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 

೮೨. ""ಮಹಾಜಾ ್ಲಾನಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯೆ! ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಯೋನಿಜ 
ರಾದ ಪುತ್ರರಾಗುನೆವು. *'ಹೇವತೆಗಳೆಂದಿಗೂ ಮನುಸ್ಯಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಗರ್ಭವಾಸ 
ವನ್ನನುಭವಿಸಲಾರರು.. 1". 

೮೩. ದೇವಿಯೆ! ಈ ನಿರಂಡೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗುವುದರಿಂದ 
ಸಕಲಜನರಿಗೂ ವರಸಪ್ರದರಾಗಿರುವೆವು. ನೀನೂ ಏರಂಡಿಯೆಂಬ ವೈಷ್ಣವ 
ಮಾಯೆಯೇ ಆಗಿ ಪ್ರ ತ ಕ್ಸಳಾಗಿರುವೆ.” 

೮೪-೮೫, ಧಮ ನಂದನ! ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕೇವಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ವರವನ್ನು ಪಡೆದ ಆ ದೇವಿಯು 
ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೊರಟಳು. ಆಕೆಯು ಕೃಶದೇಹದವಳೂ, 
ಬಿಳುಪುಗೊಂಡ ಮೈ ಬಣ್ಣದವಳೂ, ಜಡೆಗೊಂಡ ತಲೆಗೂಡಲಿನವಳೂ, ಕ್ಲೇಶ 
ಗೊಂಡವಳೂ, ಯಜ್ಞೊ, '(ಪವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತಳಾದವಳೂ, 
ತೇಜಃಪುಂಜಗಳಾದ ಕೇತ್ರ ಗಳುಳ್ಳವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 
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೬೯೮ ತ್ರೀಸ್ಕಾ ಂದಮಹಾಪುಶಾಣಂ 


ಶಿಲಾತಲನಿವಿಷ್ಟೊ ೀಸೌದ ೈಷ್ಟಃ ಕಾಂತೋ ಮಹಾಯಶಾಃ | 

ಹೃಷ್ಟ ಚಿತೊ ಭವದ ವಿ ಗ್‌ ಷ್ಕೋತ್ತಿ ಷ್ಕ ಸೋಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೮೬0 
ಆ. ರುವಾಚ ಃ-- 

ಸಾಧು ಸಾಧು ಮಹಾಷಪ್ರಾಜ್ನೆ ಸ್ನ ಹ್ಯ ನಸೂಯೇ ಮಹಾವ್ರತೇ । 


ಅಚಿಂತ್ಯಂ ರಾ 3 ಪ್ರಾಷ್ತಾಸಿ ಜ್‌ I ೮೭ ॥ 
ಅನಸೂಯೋನಾಚ:- 

ತ್ವತ್ರಸಾದೇನ ದೇವರ್ಷೇ ನರಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಸ್ಥಿ ದುರ್ಲಭಂ । 

ತೇನ ದೇವಾಃ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಖಯಷಯೋಂಮಲಾಃ ॥ ೮೮ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತಾ ತು ಸಾ ದೇವೀ ಹರ್ಷೇಣ ಮಹತಾ ಯುತಾ। 

ಆಲೋಕಯೇತ್ತತಃ ಕಾಂತಂ ತೇನಾಃಪಿ ಶುಭದರ್ಶನಾ ॥ ೮೯ ॥ 

'ಈಶ್ಚೃಣಾಚ್ಚೈವ ಸಂಜಾತಂ ಅಲಾಟೇ ಮಂಡಲಂ ಶುಭಂ । 

ನವಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಮಂಡಲಂ ರಶ್ಮಿಭಿರ್ನ್ವತಂ I Fon 

ಕದಂಬಗೋಲಕಾಕಾರಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಪರಿಮಂಡಲಂ | 

ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ತು ದೇವೇಶಿ ಪುರುಷೋ ದಿನ್ಯರೂಪಧ್ಯಕ್‌ I Fo ॥ 





೮೬, ವಿಶಾಲವಾದ ಒಂದು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಹಾಪ್ರ 
ನಾದ ಆಕೆಯ ಪತಿಯು .ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಲು ಆತನು, 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ""ಏಳು.ಏಳು?'.ಎಂದನು. - ; 

೮೩, ಅತ್ರಿಯು : ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾಪ್ರಾ ಜ್ಞ್ನ ಥ್ಳೆ[ ಮಹಾವ್ರ ತಳೆ"! 
ಅನಸೂಯೆಯೆ! ಸಾಧು, ಸಾಧು... ` :ಗಾಲವಾದಿ ' ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಚೆಂತಿಸ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ 'ಮಹಾವರವನ್ನು ನೀನು. ಪಡೆದಿರುವೆ: : 

2. "೮೮. ಅನಸೂಯೆಯು ಸು, ಳೆ; ನ. ನಿನ್ನ: ಎನ್‌ ಹ. 
ದಿಂದಲೇ ನಾನು ಅತಿದುರ್ಲಭವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದಿರುನೆನು.. .: ಅದರಿಂದಲೇ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ಧ ರೂ: ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾದ ಹುಹವಯ್‌ರೂ ಸನ್ನು ನ್ನು ಸ್ರ ಶಂಸಿಸ 
'ತ್ರಿರುವರು: ` .' . 
೮೯-೯೦. ಜತರ ಜೀ ಮೆಣಾಸಂತೋಷೆದಿಂದ ಆಕೆಯು ಪತಿಯ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆತನೂ . ಮಂಗಳಾಂಗಿಯಾದ ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿ kn ನು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಯ ಹಣೆಯಿಂದ ಒಂಬತು ೫... 
'ವಿಸ್ತಾ, ರದ ತೇ ಜೋಮಂಡಲವು ಹೊರಬಿದ್ದು ಮಹಾಪ್ರಜೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಿ ತು. 

೯೧.. ಆ ಮಂಡಲವು. ಕದಂಬಪುಷ್ಪ ದ ಗೋಳಕದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ದು 
ದಾಗಿ ತ್ರಿಗುಣಮಯವೂ ಸರಿವೇಷಯುಕ ವ ವೊ ಆಗಿದ್ದಿತು... ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯರೂಪಧಾರಿಯಾದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬ ದ್ದನು. 
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Ue 


ಮವಲ ರಾ ಇ: -ಇಾ 


ತ್ರೈಥಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಸ ೬೯ 


ಹಕೇಮನರ್ಣೋಃ ಮೃತನುಯಃ ಸೂರ್ಯಕೋಟಸಮುಪ ನ್ರಭಃ 1 
ಆದ್ಯಃ ಪುತ್ರೋ ನುಸೂಯಾಯಾಕ'ಸ ಸ್ವಯಂ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಸಿ ನ ॥೯೨॥ 
ಚಂದ್ರ ಮಾ ಇತಿ ವಿಖ್ಯಾತಃ EE ಸೃಷಾತ್ಮ್ಮ ಜ 


ರಾ ಿಿಪೂರ್ತೇ ಚ ಚ ಸಂಸಾತಿ ಕಲಾ ಸೋಡಶಕೇನ ತು ॥ ೯೩ ॥ 
ಹ ್ರಿತಿಪಚ್ಚ ದ್ವಿತೀಯಾ ಚ ತೃತೀಯಾ ಚ ಮಹೇಶ್ವರಿ | 
ಚತುರ್ಥೀ ಸಂಚನಿಾ ಚೈನ ಅನ್ಯಯಾ ಷೋಡಶೀ ಕಲಾ ॥ ೯೪॥ 
ಚತುರ್ನಿಧಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮೋ ಭೂತ್ವಾ ವರಾನನೇ | 
ಆಪ್ರೀಣಾತಿ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ WU ೯೫॥ 
ಇರೇ ತೇಹ್ಯು ಸಜೀವಂತ ಹುತಂ ದತ್ತಂ ಶಶಿಸ್ಥಿ ತೆಂ । 

ಪನಸ್ಪತಿಗತೇ ಸೋಮೇ ಧನವಾಂಶ್ಚ ವರಾನನೇ” NF 


ಭುಂಜನ್ಸ ರಗೃಹೇ ಮೂಢೋ ಡಜೀಪಬ್ದ ಕೃತಂ ಶುಭಂ | 
ವನಸ್ಸತಿಗತೇ ಸೋಮೇ ಯಸ್ತು ಛಿಂದ್ಯಾ ದ್ವ ನಸ್ಪ ತೀನ್‌ | 
ತೇನ ಪಾಪೇನ ದೇವೇಶಿ ನರಾ ಫಾ ಕಹ I ೯೭॥ 


ಚಿನ್ನದ ಮೈಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನ್ನೂ, ಅಮೃತಕೆರಣನೂ, ಕೋಟ 
ಸೂರ್ಯರ ಕಾ ವ ವನೂ, ಸ ಚತುರ್ಮುಖನು ತಾನೇ ಪಾ 
ದೇವಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಮ 

೯೩. ಧರ್ಮನಂದನನೆ!  ಸೋಮರೂಪನಾದ ಆತನೇ ಚಂದ ನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಇಷಾ | ಪೂರ್ತಾದಿ 
ಸಕ್ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಿಸುತ್ತಿ ರವರು 

೯೪. ಪಾಡ್ಯಮಿ, ಬಿದಿಗೆ, ತದಿಗೆ, ಚೌತ್ಕಿ ಪಂಚಮಿ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಶುಕ್ಲ್ಸಪಕ್ಚದ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತ್ತ ಪೌರ್ಣಮಿಯಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಕಲೆಯು ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು. 

೯೫. ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ಈ ಸೋಮನೇ `' ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಗಳನ್ನು ತಾಳಿ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕೆಗಳಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನನ್ನೂ, ಭೂಲೋ 
ಕದ ಜರಾಯುಜ, ಸ್ತೇದಜ, ಅಂಡಜ, ಉದ್ದಿಜ್ಜಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ಆನಂದಗೊಳಿಸುವನು. ಸಕಲ 'ಜೀವರೂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ 
ಗತವಾದ ಹೋಮದಾನ ಫಲಗಳಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೯೬೨೯೭. ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೆ! ಸೋಮನು ವನಸ್ಪ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವ 
ಅಮಾವಾಸ್ಗೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಯಾವನು SR kRc ಸರಗ | ಹಾನ್ನವನ್ನು 
ತಿನ್ನುವನೊ, ಅವನು ತನ್ನ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ಅನ್ನದಾತನಿಗೆ 
SR ಆ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವನಸ್ಪ ತಿಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನೊ, 
ಅವನು ತನ್ನ ಪಾಸದ ಫಲವಾಗಿ ಯಮಲೋಕನವನ್ನು eR | 
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೭೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ವನಸ್ಪತಿಗತೇ ಸೋಮೇ ಮೈಥುನಂ ಯೋ ನಿಷೇವತೇ | 


ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸಮಂ ಸ ಲಭತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೯೮೫ 
ವನಸ್ಪ ತಿಗತೇ ಸೋಮೋ ಮಂಥನಂ ಯೋಕಿವಾಹಯೇತ್‌ 

ಗಾವಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಣಶ್ಯಂತಿ ಯಾಶ್ಚವೈ ಪೂರ್ನಸಂಬಿತಾಃ 1೯೯॥ 
ವನಸ್ಪತಿ ಗತೇ ಬಾತು ಹ್ಯೈಧ್ವಾನಂ ಯೋ ಧಿಗಚ್ಛತಿ 

ಭವಂತಿ ಸಿತರಸ್ತಸ್ಯ ತಂ ಮಾಸಂ ರೇಣುಭೋಜನಾಃ ॥ ೧೦೦ ॥ 
ಅಮಾನಾಸ್ಕಾ ೦ ಮಹಾದೇವಿ ಯಸ್ತು ಶ್ರಾ ದ್ಧ ಪ್ರಜೋ ಭನೇತ್‌ | 

ಅಬ್ಬ ಮೇಕಂ' ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ತ ಹ್ತಾಸ್ತಕ್ತಿತಕೋ "ಧು ನಂ ॥ ೧೦೧ ॥ 
ಹಿರಣ್ಯ ೦ ರಜತಂ ವಸ್ನಂ ಸ ದದಾತಿ ದ್ವಿಜಾತಿಸು 

ದರ್‌ ಲಕ್ಬಗುಣಂ ದೇವಿ ಲಭತೇ ನಾಃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೨ ॥ 
ಏನಂ ಗುಣನಿಶಿಷ್ಟೊ ಸೌ ಸೋಮರೂಪಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 

ಸಂಜಾತಃ ಪ ಥಮ ಪುತ್ರೋ ಹೃ | ನಸೂಯಾಸುನಂದನಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 


೯೮. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ತಿಥಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸ್ರ್ರೀಸಂಗವನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಮಾನವನಿಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮಹತ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದೋಷವು ಅಂಟಿಕೊಳು ಫ್ರವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೯೯. ಅಂದಿನ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅನನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾ ್‌ೂ ಗೋವುಗಳೂ ಸ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 

, ೧೦೦, ಅಂದು ಯಾವನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹೊರಡುನನೊ, ಅಂದಿನಿಂದ ಜಡ ತಿಂಗಳವಕೆಗೂ ಅವನ ನಿತೃಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಧೂಳಿಯ ಕಣಗಳನ್ನೇ ಸೇನಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

3.0೧. ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯೆ! ಯಾನನು ಅಮಾವಾಸೆ ಸೈಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾ ದ್ವಕರ್ಮ 

ವನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಹ ಕರ್ಮದಿಂದ ಪಿತ ತಗಳ ಒಂದುವರ್ಷದ 
ವರೆಗೂ ಸಂತುಷ್ಟ ರಾಗಿರುವರು. 

| ೧೦೨. ಆ” ದಿನದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರಿಗೆ ಹಿರಣ್ಯ, ರಜತ, ವಸ್ತ್ರ, 
ಮುಂತಾದ ಯಾವುದನ್ನೇ ಇಗ ಆ ದಾನವು ಲಕ ಕ್ಸ ಗುಣಿತವಾಗಿ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

'೧೦೩. ಇಂತಹ ಅನೇಕಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಬ್ರಹ 
ಸಶನಶೂನನಿಂದ ಅನಸೂಯಾದೇವಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಮಗನಾಗಿ ತೂ 
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ಪಡಿ ಎ ನ ನ 


ಪಾರ್ಟ್‌ 


ಏ 
| 
| 





ತ್ರೈಥಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೦೧ - 


ದ್ವಿತೀಯ ಮುಹಾದೇವಿ ದುರ್ವಾಸಾ ನಾಮ ನಾಮತಃ | 


ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತಾ ಚ ಸ್ವಯಂ ಸಾಕ್ಣಾ ಫ್‌ ಹೇಶ್ತ ರಃ I ೧೦೪ ॥ 
ಯನಿಮಥ್ಯಗತೋ ದೇವಿ ತಪಸ್ತ ಪತಿ ದುಷ್ಟ ರಂ 
ಸೋಪಿ ರುದ ಸ್ರತ್ವಮಾಯಾತಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ 'ಭೂತವಿಪ್ಣ ವೇ ॥ ೧೦೫ I 
ಇಂದ್ರೋಸಿ ಶಸ ೈಸ್ತೇನೈನ ಡುರ್ವಾಸಸಾ ವರಾನನೇ | 
ದಿ ತೀಯಸ್ಕ ತು ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಂಭವಃ ಕಥಿತೋ ಮಯಾ ॥ ೧೦೬ Ir 
ನ ತ್ರೇಯಸ್ಸ ಜ್‌ ಭಗವಾನ ಮಧುಸೂದನಃ । 

ಜಗದ್ವಾ ಹೀ ಜಗನ್ನಾಥ ಸ್ವಯಂ ಸಾಕ್ಸಾಜ್ಯ ಶೈ ನಾರನಃ I ೧೦೭ ॥ 
ಏತೇ ಸೇವಾಸ್ತ್ರಯಃ ಪುತ್ರಾ EE ಮಹೇಶ್ವರಿ । 
ನರದಾನೇನ ಶೇ ದೇವಾ ಣ್‌ ೈವತೀರ್ಣಾ ಮಹೀತಲೇ I ೧೦೮ ॥' 
ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿಕರಂ ತೀರ್ಥಂ 'ಕೇವಾಯಾಶ್ಟೊ ತ್ತರೇ ತಟೀ । 
ಅನಸೂಯಾ ಕೃತಂ ಸಾರ್ಥ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಷ ಯಂ ಪರಂ I ೧೦೯ I 





೧೦೪. ಮಹಾದೇವಿಯೆ! ಮಹೇ ಶ್ವರನೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾಗಿ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ 
ಲಯಕಾರಕನಾಗಿ ದೂರ್ವಾಸನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹರ್ಸಿಯಾಗಿ ಎರಡನೆಯ. 
ಮಗನಾದನು. ' 

೧೦೫. ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿದ್ದು ಆತನು ದುಸ್ಸಾಧ್ಯವಾದ. 
ತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಆತನೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನಲ್ಲಿ ಐಕ ವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

ಹ ಅದೂರ್ನಾಸಮುನಿಯು ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೂ ಶಾಪನನ್ನಿತ್ತ ಮಹಾ 
ಮಹಿಮನು. ಆತನೇ ಎರಡನೆಯ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನೆಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಿಜಿನಷ್ಟೆ. | 

೧೦೭. ಮಧುಸ್ಯೈಟಿಭಮರ್ದನ್ನನೂ: ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ, ಸರ್ವೇಶ ರನೂ 
ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ದತ್ತಾತ್ರೇಯನ ರೂಪದಿಂದ ಮೂರನೆಯ 
ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 

೧೦೮. ಮಹೇಶ್ವ ರಿಯೆ! ಇಂತು ಮೂರು ದೇವತೆಗಳೂ ನರದಾನದಿಂದ. 
ಅನಸೂಯಾಜೀವಿಯ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನು 
ತಾಳಿದರು. 

೧೦೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೆ! ರೇವಾನದಿಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರಪ್ರಾಪಿ 
ಕರನಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದನ್ನು ಅನಸೂಯೆಯು ನಿರ್ನಿಸಿದಳು. ಅದು ಸರ್ವ 
ಪಾತಕನಾಶಕವೂ, ಪರಮಪನಿತ್ರವೂ ಆಗಿರುವುದು. 
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" ೩೬೦೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ — | 

'ಆಶ್ಚ ರ್ಯಭೂತಂ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ನರ್ನುದಾಯಾಂ ಪುರಾತನಂ 

ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾ ಗತಾ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ನರಾಧಿಪ I ೧೧೦ ॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 

'ಇತಿಹಾಸಂ ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಕಥಯಸ್ವ ಮಮಾಂನಘ | 

ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಲೋಕೇ ದುಃಖಾರ್ತಸ್ಥ ಚ ಕಥ್ಯತಾಂ I ೧೧೧ ॥ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 

ಸುವರ್ಣಶಿಲಕೇ ಗ್ರಾಮೇ ಗೌತಮಾಃನ್ಫಯಸಂಭವಃ | 


ಫೃಷೀನಲೋ ಮಹಾದೇನಿ ಭಾರ್ಯಾಪುತ್ರಸಮಸ್ಸಿತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ವಸತೇ ತತ್ರ ಗೋವಿಂದಃ ಸಂಜಾತೋ ವಿಪುಲೀ ಕುಲೇ | 
ಪುತ್ರದಾರಸನೋಪೇತೋ ಗೃಹಕ್ಸೇತ್ರರತಃ ಸದಾ ॥ ೧೧೩ ॥ 
ಶಕಟಿಂ ಸೂರಯಿತ್ವಾ ತು ಕಾಷ್ಠಾನಾನುಗಮದ್ಸೃಹಂ | 
ಪ್ರಕ್ಸಿಸ್ತಾನಿ ಚ ಕಾಸ್ಠಾನಿ ಹ್ಯೇಕಾಕೀ ಕ್ಲುಧಯಾನ್ವಿತಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


೧೧೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು `ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಹಿಂದೆ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾಶ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿದ. ಒಂದು ಚರಿತ್ರೆಯು ನರ್ಮದಾ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು; ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದ್ದ ಭ್ರೂಣಪತ್ಯಾ 
ದೋಷವು ನಾಶವಾಯಿತು. 

೧೧೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ದುಃಖ 
ಹೀಡಿತನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಸರ್ವಪಾಪಪರಿಹಾರಕವೆನಿಸಿದ ಆ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳು. 

೧೧೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ:--ಈಶ್ವರನೆಂದನು. ಪಾರ್ವತಿಯೆ! 
ಹಿಂದೆ ಸುವರ್ಣಶಾಲಿಕನೆಂಬ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಗೌತಮವಂತೀಯನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಪತ್ಚೀಪುತ್ರಸಮೇತನಾದ ಆತನು ಬೇಸಾಯದಿಂದ ಜೀವನ 
ವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. | 

೧೧೩. ಪ್ರಖ್ಯಾತವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಗೋವಿಂದನೆಂಬ ಆತನು ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನೂ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿಯೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ನು. ೫ 

೧೧೪. ಒಮ್ಮೆ ಆತನು ಬಂಡಿಯನ್ನು ಸೌಡಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಮನೆಗೆ 
ಎ ನೀಡಿತನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಟೈಸೆಯು 
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ಉಗಾರ ವಾತಾ ಕ 


ಡಗಾರ್‌ ರತರ ಹಾಡ ಇಡಾ 





ತ್ರೈ ಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೬೦೩ 


ರಿಂಗಮಾಣಸ್ತದಾ ಪುತ್ರಃ ಪಿತುಃ ಶಬ್ದಾತ್ಸಮಾಗತಃ । 


ನದೃಷ್ಠ | ಸ್ಪೇನ ವೈ ಪುತ್ರಃ 8 ಕಾಷ್ಮೈಃ ಸಂಭಾದಿತೋನತಃ I ೧೧೫ IF 
ಆಗತಸ್ಸ, ತೋ ಗೇಹೇ ಪಿಪಾಸಾತೋ ನರಾಧಿಪ । 

ಶಕಟಿಂ ನೋಚ್ಚ ತದ್ದಾ ಇರಿ ಸನೃಷಂ ರಜ್ಜು ಸಂಯುತಂ I ೧೧೬ ॥ 
ಭಾರ್ಯಾ ತಸೆ ನ ನ್‌ ದೃ ಷ್ಟ ಚಿತ್ತ ಜ್ಞಾ ವಶನರ್ತಿನೀ | 

ದೃಷ ಎ ನಿಪಾತಿತಂ ಪುತ್ರಂ ಮಾ ರ್ನಿರ್ಭಿನ್ನ ಮಸ್ತಕಂ I ೧೧೭ Ir 
ಅಜಲ್ಲ ನಾನಾ ಕರುಣಂ : ನಿಕ್ಸಿಪ್ತಂ ರೋಲಿಕಾಂ ಶಿಶುಂ | 

ಶುಶ್ರೂಷ ಣೇ ರತಾ ಸಾಧಿ ಸೀ ಪ್ರಿಯಸ್ಯ ಚ ನರಾಧಿಪ I ೧೧೮ ॥ 
ತತಃ ಸ್ಪಾ ನಾದಿಕಂ ಕೃ ತ್ಸ್ಯಾ | ಭೋಜನಾಚ್ಛ ಯನಂ ಶುಭಂ । 

ಪುತ್ರಂ ಪುತ್ರ ವತಾಂ ತ್ರ ಸ್ಪಾ ಹ್ಯು ತ್ಥಾ ಸಯತಿ ಶಾಸನೈಃ I ೧೧೯ Ih 
ಯದಾ ಜೆ "ನೋತ್ಕಿತ ಇ ಸುಪ್ತ 8 ಪುತ್‌ ಃ ಪಂಚತ್ಪಮಾಗತಃ | 

ತದಾಸಾ ದೀನವದನಾ ರುಕೋದ ಇ ಜೌ ಚ ॥ ೧೨೦ Ir 





೧೧೫. ತಂದೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಗಂಡುಮಗುವು ಅಂಬೆಗಾಲಿಡುತ್ತ. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಆತನು ಕಾಣದೆ ಅದರ ಮೇಲೂ ಕಟ್ಟ ಗೆಗಳನ್ನೆಸೆಯು. 
ತ್ರಿದ್ದನು. 

, ೬ ೧೧೬. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ಬಂಡಿಯ ಎತ್ತನ್ನೂ ಹಗ್ಗ | ಗಳನ್ನೂ 
ಕಳಚಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಹಳ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬೇಗ. ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ. 


ಬಂದನು. 


೧೧೭. ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನರಿತವಳೂ ವಶವರ್ತಿನಿಯೂ ಆದ ಪತಿ ) ಯಾದಕೊ 


'ಮಗುವು. ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುವನ್ನೂ: ಕಟ್ಟಗೆಗಳಿಂದ ೨015 ತಲೆಯು ಟ್ಟ 


ದನ್ನೂ ಗರು 
೧೧೮. ಸಂಕಟಿಗೊಂಡರೂ ಒಂದು ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ಮಗುವನ್ನೊಂದು 


ಜೋಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಸಾಧ್ವಿಯಾದುದರಿಂದ ಆಯಾಸ ಗೊಂಡ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ. 


ಶುಶ್ರೂ ಸೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಳು. 

೧೧೯. ಬಳಿಕ ಸ್ಪಾನವನ್ನೂ ಭೋಜಕವನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವತಿಯಾದ ಆಕೆಯು: ಮವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿ, ಮ ಿದುವಚಕ- 
ಗಳಿಂದ ಮಗುವನ್ನ ಬ್ಬಿ ಸಲು ಬಂದಳು. 

೧೨೦. ಪುತ್ರ ಸ ಮಲಗಿದ್ದು ನಳದೆಯೇ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ತರುವುದನ್ನು 


ಕಂಡು ಆಗ ಆಕೆಯು ಬಾಡಿದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಜ್‌ ಕೋದಿಸುತ್ತ ಮೂರ್ಛಾ 


'ಕ್ರಾಂತಳಾದಳು. 
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2೦೪ ಶ್ರೀಸ್ಕಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತಚ್ಛು ೨ತ್ವಾ ರುದಿತಂ ಶಬ್ದಂ ಗೋವಿಂದಸ್ತ್ರ ಸ್ತ ಮಾನಸಃ 


ಮನದಿ ಚಜೋಕ್ಕ್ವಾ ತು ಪತಿತೋ ಧರಣೀ ತಲೇ ॥ ೧೨೧ ॥ 
ದ್ಯಾ ನೇತೌ ಮುಕ್ತಕೇಶೌ ತು ಭೂಮೌ ನಿಪತಿತೌ ನೃಪ | 

ಎಶ ಚೆ ರಾಜೇಂದ್ರ ನೀಶಾ ಿಸೋಟಚ್ಸ್ಯಾ ಿತೇನ ಚ I ೧೨೨ ॥ 
ಕಂ ಸಶ್ಯೇಷ್ರಾ ಗಣೇ ಪ್ರತ್ರ ದ ಸ್ಟಾ ಕ್ರೀಡಂತಮಾತುರಂ | 
ಸಂಧಾರಯಿಸ್ಕ ಹೃದಯಂ ಸ್ಪುಟಿತಂ ತವ ಕಾರಣೇ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ತೈಜ್ಞನ್ಮಾ ೦ತೆಂ "ತೋ ನಿತ್ಯ ಮಕ್ಸ್ಳಯಾಂ ಈುಲಸಂತತಿಂ | 
ನೃ ಸ್ಟಾ  ಕಮನ್ಸ ಕೇ ಸ ಯಾಸ್ಕಾ ಫಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೨೪ ॥ 
pe ನೃದ್ಧಸ್ಯ 'ನೀನಸ್ಕ ಗತಿಸ್ತ್ವಂ ಕಿಲ ಪುತ್ರಕ । 


ಏತೇ ಶಾ ಸರ್ವೇ ಚಿತಾ ನಿಶಾ ಗತಾಃ 1 ೧೨೫ ॥ 
ಇಮಾಂ ತು ನಿಕಲಾಂ ದೀನಾಂ ನಿಹೀನಾಂ ಸುತಬಾಂಧವೈಃ | 
'ರುದಂತೀಂ ಪತಿತಾಂ ಪಾಹಿ ಮಾತರಂ ಧರಣೀತಲೇ ॥ ೧೨೬ ॥ 


೧೨೧. ಆಕೆಯ ಅಳುವಿನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ'ಗೋವಿಂದನೂ ಭಯಗೊಂಡ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇದೇನೆಂದು ಕೂಗುತ್ತಲೇ ತಾನೂ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಿಟ್ಟನು. 

`೧೨೨. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಇಂತು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ಕೂದಲನ್ನು ಬಿರಿದು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಗಳಿಂದ ಜತ ಪ ಶಾಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಗಾ "ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಲಿ? ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
"ಆಡುತ್ತಿರುವ ಯಾವ ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡು ನಿನಗಾಗಿ ಒಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ 
ಈ ಹೃದಯವನ್ನು ಧರಿಸಲಿ? 

೧೨೪. ನಿನ್ನ ಜನನದಿಂದ ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ ವಂಶಪರಂಪರೆ 
ಯನ್ನೂ ಪಡೆದು ಪಿತೃ ಖುಣದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಎಂದಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವೆನೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ನಲ್ಲ. 

೧೨೫. ಮಗನೆ [ ವೃದ್ಧನೂ, ಯ ಆದ ನನಗೆ ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಗತಿಯಾಗಿದ್ದೆ. ನನ್ನ 'ಮನೋಕಥಗಳೆಲವೂ ಇಂದಿಗೆ ನಿಷ | ಲಗಳಾಗಿ 
ಹೋದುವು. 

೧೨೬. ವಿಕಲಳೂ, ದೀನಳೂ, ಪುತ್ರಬಾಂಧವರಿಲ್ಲದವಳೂ, ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತಿರುವವಳೂ ಆದ ಈ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಫಾಪಾಡು ! 
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ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೦8 


ಪುನ್ನಾನ್ನೋ ನರಕಾದ್ಯಸ್ಥಾ ಒತ್ಸಿತರಂ ತ್ರಾಯತೇ ಸುತಃ । 


ತೇನ ಪುತ್ರ ಇತಿ ಪೊ ಕ್ತ [ಯಮೇನ ಸ್ಮಯಂಭುವಾ ॥ ೧೨೭ ॥ 
ಅಪುತ ತ್ರಸ್ಸ ಗೃಹಂ ಕೊನ್ನ ೦ ದಿಶಃ ಶೂನ್ಯಾ ಹ ಬಾಂಧವಾಃ । 

ಮೂರ್ವಸ್ಯ ಹೃ ದಯಂ ಶೂನ್ಯಂ ಸರ್ವಶೂನ್ಯ ೦ ದರಿದ್ರತಾ ॥೧೨೮॥ 
ಮೃಷಾಯಂ ನದತೇ ಲೋಕ ಶ್ಚ ೦ದನಂ ಕಲ ಜ್‌ 

ಪುತ್ರ ಗಾತ್ರ ಪರಿಸ್ವಂಗಶ್ತ ಸ ಂಡನಾದನಿ ಶೀತಲಃ ॥ ೧೨೯ ॥ 
ತ್ಮಶ್ರುಗ್ರಹಣಕ್ತಿ ಜಾ ಧೂಲಿಧೂಸರಿತಾನನಂ | 

ಪುಣ್ಯಹೀನಾ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ನಿಜೋತ್ಸ ೦ಗಸಮಾಸ್ಥಿ ತಂ ॥ ೧೩೦ ॥ 
ದಿಗಂಬರಂ ಗತವ್ರಿ ಸ ಜಟಿಲಂ eS 

ಪುಣ್ಯಹೀನಾ ನ ಪಶ್ಯ ಂತಿ ಗಂಗಾಧರಮಿವಾತ್ಮಜಂ ॥ ೧೩೧ ॥ 


ನೀಣಾವಾಡ್ಯಸ ಸ ರೋ ಲೋಕೇ ಸುಸ್ಟ ರಃ ಶೂ ೨್ರಯತೇ ಕಿಲ! 


ಕುದಿತಂ ಭಾಲಕಸ್ಯೆ 4ನ ತಸಾ ದಾಹ್ಲಾ ನಕಾಶ I ೧೩೨ ॥ 





೧೨೭. ಪುನ್ನಾಮನರಕದಿಂದ ಪಿತ ೈಗಳನ್ನುದ್ದ ರಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನಿಗೆ ಪುತ್ರ ಪಪ ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಹೇಳಿರು 
ವರು. : 

೧೨೮. 1! ಮನೆಯು ಹಾಳು. ಬಾಂಧವರಿಲ್ಲದ ದಿಕ್ಕುಗಳು 


ಹಾಳು ಹಾಳು. ಮೂರ್ಬನ ಹೃದಯವು ಶೂನ್ಯ ಶೂನ್ಯವು. ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವವೂ 


ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 

೧೨೯. ಚಂದನವು ಶೀತಲವೆಂದು ಜನರು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸುಳ್ಳೇ 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಪುತ್ರನ ದೇಹದ ಆಲಿಂಗನವು ಚಂದನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶೀತಲ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

೧೩೦. ತಂದೆಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಆತನ ಗಡ್ಡ ಮೀಸೆಗಳನ್ನು 
ತೇಳುತ್ತ ದೂಳು ತುಂಬಿದ ಮುಖದಿಂದ ಆಟವಾಡುವ ಬಾಲನನ್ನು ಭಾಗ್ಯ 
ಹೀನರು ನೋಡಲಾರರು. 

೧೩೧. ಪರಮಶಿನನಂತೆ ದಿಗಂಬರನೂ, ನಿರ್ಮರ್ಯಾದನೂ, ಜಡೆಗಟ್ಟಿದ 


ಹೊದಲಿನನನೂ, ದೂಳಿನ ಮೈಯವನನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪುಣ್ಯಹೀನರೆಂದಿಗೂ 


'ಕಾಣಲಾರರು. 
೧೩೨. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀಣಾವಾದ್ಯದ ಧ್ವನಿಯು ಇಂಪಾದುದೆಂದು ಕೇಳಿ 


ರುವೆವು. ಬಾಲಕನ ರೋದನವಾದನವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸಂತೋಷಜನಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. 
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೭೦೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮೃಗಪಕ್ಸಿಷು ಕಾಕೇಷು ಪಶೂನಾಂ ಸ್ವರಯೋನಿಷು ! | 
ಪುತ್ರಂ ತೇಸು ಸಮಸ್ಯ್ತೇಷು ವಲ್ಲಭಂ ಬ್ರು ಸ ವತೇ ಬುಧಾಃ ॥ ೧೩೩೫ 
ಮತ್ಸ್ಯಾಶ್ಶಪ್ರಕರಾಕ್ಷೆ ನ ಕೂರ್ಮುಗ್ರಾ ಹಾದಯೋಃಿ ವಾ। 
ಪುತ್ರೋತ್ಸತ್ತೌ ಚ ಹೃಷ್ಯಂತಿ ನಿಷತ್‌” ಯಾಂತಿ ದುಃಖಿತಾಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ದೇನಗಂಥರ್ನಯಕ್ಸಾ ಶೆ ಹೃಷ್ಯಂತೇ ಪುತ್ರಜನ್ಮನಿ । 


ಪಂಚತ್ವೇ ತೇಪಿ ಶೋಚಂತಿ ಮಂದಭಾಗ್ಯೋಸಸ್ಮಿ ಪುತ್ರಕ I ೧೩೫ ॥ 
ಯಸಿಮೇಲಾಪಕಂ ಚಕ್ರೇ ಪುತ್ರಾರ್ಥೇ ರಾಘವೋ ನೃಪ। 

ಇಂದ್ರಸ್ಥಾನೇ ಸ್ಥಿತಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ಸತೇ ಹ್ಯಾಸನಂ ಯತಃ 1 ೧೩೬ ॥ 
ಸ್ವರ್ಗವಾಸಂ ಸುತಾದ್ಭಾಹ್ಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ನ ತು ಪಾಂಡವ । | 

ಚಕ್ರೇ ದಶರಫಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸು ತ್ರಾರ್ಥಂ ಯಜ್ಞಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೩೭ ೫ 


ರಾಮೋಲಕ್ಷ್‌ ಶತು ್ರಿಫ್ನಿ ಭರತಸ್ತತ ತ್ರಸಂಭವಾತ್‌ 
ph ಜಿತೋ ನ ಮ | 
ಸರಾಮೋ ರಾಮಚಂದ್ರೇಣ ಅಷ್ಟನರ್ಷೇಣ ನಿರ್ಜಿತಃ I ೧೩೮ ॥ 


ನಾ 


೧೩೩. ಮೃಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಹಂಭಾರ 
ವನ್ನುಮಾಡುವ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪುತ್ರನೇ ಪ್ರಿಯತಮನೆಂದು ಅಭಿಜ್ಞರು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಜೆ 
೧೩೪. ಮಾನುಗಳೂ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳೂ, ಆಮೆಗಳೂ, ಮೊಸಳೆ 
ಗಳೂ ಸಹ ಮರಿಗಳಾಗಲು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನಗ ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊರಗುವುವು. ಫ 
. ೧೩೫. ದೇವತೆಗಳೂ; ಗಂಧರ್ವರೂ, ಯಕ, ರೂ. ಪತ್ರ ಕುಂಟಾಗಲು 
ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ ಅವರು ಮ ) ತರಾಗಲು ದುಃಖಗೊಳ್ಳು ಹ ನ ಮುಗನ್ನಾನ್ನ ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ನಾನು ಹತಭಾಗ್ಯನಾಜಿನು. - 

೧೫೩೬. ರಘುವಂಶದ. ರಾಜನೊಬ್ಬ ನು ನಿಳಾಪಕನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಹರ್ಸಿಯನ್ನು 
ಪುತ್ರನನ್ನಾ ಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಪದನಿಯನ್ನ ಅಂಕರಿಸಿ. ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷಿಕ್ತ ನಾದನು. 

೧೩೭. ಪಾಂಡನನೆ! ಮಗನಿಂದಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯ  ಸ್ಪರ್ಗವಾಸವು 
ಲಭಿಸದು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ದಶರಥನು ಪುತ್ರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ ಕ ಮ ಯಜ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದನು; ತ್ರ 

೧೩೮. ರಾಮ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಶತು )ಿಫ್ನ ಮತ್ತು ಭರತಕೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಅಪ ಸ್ರತಿಮತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಯಾವ ಪರಶುರಾಮುನಿಂದ ಕಾರ್ತ 
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ಏಕಾಕಿನಾ ಹತೋ ವಾಲೀ ಪ್ಲವಗಃ ಶತ್ರುದುರ್ಜಯಃ | 

ರಾನಣೋ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರೋ ಯಸ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಯಸ್ಯ ಶೆಂಕತೇ_ ॥ ೧೩೯॥ 

ಹತಃ ಸ ರಾಮಚಂದ್ರ ಣಸ ಪುತ್ತ 1 ಸಹ ಬಾಂಧವಃ | 

ಏನಂ ಪುತ್ರಂ ನಿನಾ ಸೌಖ್ಯಂ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೇ ನ ನಿಡೃತೇ `॥೧೪೦॥ 

ಹ ಮೈಥುನಂ ಯಸ್ಯ ಸ್ಮರ್ಗಾರ್ಥೇ ಯಸ್ಯ ಭಾರತೀ 1 

ಮೃ ಷ್ಟ್ರಾ ನ್ನಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯಾ ಥೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಾಸಂ ತು ಯಾಂತಿ ತೇ॥೧೪೧॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹ ಹತ್ಯಾ $ಶೆ | ಮೇಧಾಭ್ಯಾಂ ನ ನಂ ಪಾಸಪುಣ್ಯಯೋಃ 


ಪುತ್ರೊ (ತ್ರ ಣೆ ವಿಷ ಶ್ರಿಭ್ಯಾಂ ನ ಸರಂ ರ ॥ ೧೪೨ ॥ 
ಕಂ ಬ್ರನೀಮಾತಿ ಭೋ ವತ್ಸ ನತು ಸೌಖ್ಯಂ ಸುತಂ ವಿನಾ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ಏನಂ ಬಹುವಿಧಂ ದುಃಖಂ ಪ್ರಲಸಿತ್ವಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ಜನೈಶ್ನಾಶ್ವಾಸಿತೋ ವಿಪ್ರೋ ಜಾಲಂ ಗೃಹ್ಯ ಬಹಿರ್ಗತಃ ॥ ೧೪೪ ॥ 





ನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನೂ ಪರಾಜಿತನಾದನೊ, ಅಂತಹ ಪರಶುರಾಮನೂ ಕೇವಲ 
ಎಂಟು ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ ಜಿತನಾದನು. 

೧೩೯. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಆಜೇಯನೆನಿಸಿದ್ದ ವಾಲಿಯೆಂಬ: ಮಹಾಕನಿಯೂ 
ಖಿಕಾಕೆಯಾದ ರಾಮನಿಂದ ಮ ) ತನಾದನ್ನು. ಬ್ರಹ್ಮಕುಲಸಪ್ರಸೂತನಾದ 
ರಾವಣನಿಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ಭಯಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದುವು. 

೧೪೦. ಅವನೂ ಪುತ್ರ ಬಂಧುಗಳೊಡಸೆ `` ಶ್ರೀ ರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದ 
ಹತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಿಲ್ಲದೆ ಸೌಖ್ಯವು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು. 

೧೪೧. ಯಾವನ ಸ್ರೀ ಸಹವಾಸವು ಕೇವಲ ಸಂತಾನಕ್ಕಾಗಿರುವುದೊ, 
'ಯಾವನ ವಿದ್ಯೆ ಯು ಸ್ವ ಗಳಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾಗಿರುವುದೊ, ಯಾವನ ಮೃಷ್ಟಾನ್ಸ್ನ 
ಸಂಚಯವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ತೃಪ್ತಿ ಗಾಗಿ ವಿನಿಯೋಗವಾಗುವುದೊ, ಅವಕ್ಕೂ 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. 

೧೪೨. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಗಿಂತ ಪಾತಕವಿಲ್ಲ. ಅಶ್ವಮೇಧವನ್ನು ಮಾರಿದ ಪುಣ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಫ್ರತ್ರಜನನನುರೆಣಗಳಿಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಸುಖದುಃಖಗಳೂ ಲೋಕ 


೧೪೩. ವತ್ಸನೆ! ಮತ್ತೇನನ್ನು ಹೇಳಲಿ? ಪುತ್ರನಿಂದಲ್ಲಡಿ ಯಾನ 
ಸೌಖ ವೂ ಕ್ಸ] 

ವ ಇಂತು ದುಃಖಾಕುಲನಾಗಿ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ, ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಜನರು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ರಲು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇನು ಬಾಲಕನ ದೇಹವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟನು. 
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೭೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಸಂಸ್ಕ ತ್ಯ ತಂ ಬಾಲಂ ನಿಧಿದ ೈಷ್ಟೆ €ನ ಕರ್ಮಣಾ | 

ಸಮನೇತ್‌ ಮ ಗೃಹಂ ಪುನಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 
ಏನಂ ಗೃಹಾಗತೇ ನಿಪ್ರೇ ರಾತ್ರಿರ್ಜಾತಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ಭೂಮೌ ಪ್ರಸುಪ್ತೋ ಗೋವಿಂದಃ ಪುತ್ರಶೋಕೇನ ಪೀಡಿತತಃ ॥ ೧೪೬॥ 
ಯಾವನ್ನಿರೀಕ್ಷತೇ ಭಾರ್ಯಾ ಭರ್ತಾರಂ ದುಃಖಪೀಡಿತಂ | 


ಕೃಮಿರಾಶಿಗತಂ ಸರ್ವಂ ಗೋವಿಂದಂ ಸಮಪಶ್ಯ ತ 1 ೧೪೭ ॥ 
ದುಃಖಾದ್ದು 1ಖತರೇ ಮುಗ್ಗಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಂ ಸಾತಕಾಸ್ಟಿ ತಂ । 

ಏನಂ ದುಃಖನಿಮಗ್ನಾ ಸ್‌ ಶರ್ವರೀ ನಿಗತಾ ತದಾ ॥ ೧೪೮ ॥ 
ಪಶುಪಾಲಾಸ್ತು ನುಹಿಷೀನರ್ಬಕ್ತ್ಯಾ ರಣ್ಟೇಗಮಪ್ಸೃಹಾತ್‌ | 

ಅರಣ್ಯೇ ಮಹಿಷೀ ಸರ್ವಾ ರಕ್ಸಯಿತ್ಕಾ ಸಹಾಗತಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 


'` ನಿಜ್ಜಪ್ತಃ ಸಶುಪಾಲೇನ ಹೋನಿಂದೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಃ । 
ಕಾ ಕಾ ಶ್ಸ್ಯಾವ್ಯು ಹಂಸಾ ಮಿನ್ಮ ಹಿಷೀಸ್ತ 0 ಚ ರಕ್ಷಸೇ ॥ ೧೫೦ ॥ 
ತತಃ ಸ ತ್ವರಿತೋ "ನಿಪ್ರೋ 1 ಮಹಿಷ ಪ್ರತಿ । 

ನ ತತ್ರ ಮುಹಿಷೀಃ ಪಶ್ಯೇತೃಶ್ವಾತ್ಮ್ಪೇತ್ರಾ ಭಿಸನ್ಮು. ಗ ॥ ೧೫೧ ॥ 





೧೪೫. ಬಳಿಕ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಹಿತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಆ ದೇಹದ 
ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನುಮಾಡಿ ದುಃಖತಸ್ತ್ಮರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. 

೧೪೬. ಯುಧಿಷ್ಮಿರನೆ! ಇಂತು ಆ ಗೋವಿಂದನೆಂಬ ಜಾ ್ರ೨ಾಹ್ಮಣನು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಲು ರಾತ್ರಿಯಾಯಿತು. ಅತನು ಪುತ್ರಶೋಕಾತುರನಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದನು. 

೧೪೭. ಹೆಂಡತಿಯು  ದುಃಖಪೀಡಿತನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ನೋಡು 
ಶ್ರಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆತನು ಕ್ರಿಮಿಗಳ ರಾಶಿಯಿಂದಾವ ಕತನಾಗಿದ್ದುದ ದನ್ನು ಕಂಡಳು. 

೧೪೮. ಆಕೆಯು ತನದ ತನ್ನ ಪ್ರಿ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕಂಡು ಮೊದಲಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚಿ ಕಿನ ದುಃಖವನ್ನು ನುಭವಿಸಿದಳು. ನ್‌ ದುಃ ಖದಲ್ಲಿ' ಮುಳುಗಿರಲು: 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಯೂ. ಕಳೆಯಿತು. 

೧೪೯. ಪಶುಪಾಲಕನು ಯಜಮಾನಿಯ ಆಸ್ಪಣೆಯಿಂದ ಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕಾಡಿಗೆಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನ ಒಂಜಿಜಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ 
ಹಂದ. 

ಕ ೧೫೦. ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಕುರಿತು 

ನಾನು ಊಟನನ್ನುಮಾಡಿ ಬರುವವಕೆಗೂ ಈ ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಿರು?' ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕೊಂಡನು. | ಕ 

೧೫೧-೧೫೨. ವಿಪ್ರನು ವೇಗವಾಗಿ ಎಮ್ಮೆಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವು 
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ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ | ೭೦೯ 


ಘಾನಮಾನಶ್ನ ವಿಪ್ರ ಸ್ತು ಏರಂಡೀಸಂಗಮೇ ಗತಃ | 


ತತಃ ಪ ್ರಿನಿಷ್ಟ ಸ್ತು ನ್‌ ರೇವೈ ರಂಜೊ ಬೀಸು ಸಂಗಮೇ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ತಜ್ಞ ಲಂ ಸೀತಮಾತ್ರ ತು ತ ಜಾ ಚಾಂತಿತರ್ಷಿತಃ | 
ಅಕಾಮಾತ್ಸ ಲಿಲಂ ನೀತ್ಸಾ ಪ್ರ ಕ್ಸಾಲ್ಯ ನಯನೇ ಶುಭೇ I ೧೫೩ ॥ 


ಆಜಗಾಮ. ತತಃ ಸಶಾ ) ಪೃವನಂ ದಿವಸಕ್ಸಯೇ । 

ಭುಕ್ತಾ ಇ ಡು ಖಾನ್ಮಿತೆ ತೋ ರಾತ್ರೌ NR ಶಯನಂ ಯಯೌ ॥ 

ನಿದಾ ಭಿಭೂತಃ ಶೋಕೇನ ಶ ಕ್ರಮೇಣ ನತು ಖೇದಿತಃ। 

ಪುನಸ್ತ ಚ್ಹಾರ್ಧರಾತೆ ಶ್ರೇತು ತ್ಕ ಭಾರ್ಯಾ ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ಕೃಮಿಭಿರ್ನೇಷ್ಟಿತ ತೆಂ "ಗಾತ್ರ ೦ ಕ ಚಿತ ಕೃ ಶ್ಯತ್ಯ ವೇಷ್ಟಿ ತೆಂ Y 

ಪುನಃ ಸಾ ವಿಸ ಯಾವಿಷ್ಟಾ ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಗುಣಾನ್ಸಿ ತಾ| 

ಉವಾಚ ದುಷ್ಕ ತಂ ತಸ್ಕ 'ಸಾಧ್ಯಸಾವಿಷ್ಟ ತೇಜಸಾ ॥ ೧೫೬ ॥ 
ಭಾವ ವ 

ಅತೀತೇ ಪಂಚವಮೇ ಜಾಂಹ್ಲಿ ತಿಂಥನಂ ಕ್ಲಿ ಕ್ಸಿಪತಸ್ತು ತೇ | 

ಗೃ ಹಪಶ್ಚಾ ದ್ಲತೋ ಬಾಲೋ ದ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಾದ್ವಾ ತಿತಸ್ತ ಯಾ 1೧೫ಪ೩॥ 





ಗಳನ್ನು ಕಣತಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರ ಫು ಕಡೆಗೆ ಓಡಿಬರುತ್ತ ಗೋವಿಂದನು ಏರಂಡೀ 
ಸಂಗಮವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅತ್ಯಂತ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ನಡತವ ಅತನು 
ಆ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಜಲಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೧೫೩. ಇಂತು ಅಫ್ಲಚ್ಛ ಯಿಂದರೇ " ಆ ತೀರ್ಥೋದಕವನ್ನು ಕುಡಿದು 
ತನ್ನ ವಿಶಾಲನೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಒರಸಿಕೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲವಾಗಲು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 

೧೫೪. ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ದುಃಖದಿಂದಲೂ, ಪತ್ರ ಶೋಕ 
ದಿಂದಲೂ, ದೇಹಾಯಾಸದಿಂದಲೂ ಖೇದಗೊಂಡು ಗೋವಿಂದನು ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಕ 

೧೫೫. ಯುಧಿಸ್ಕಿ ರನೆ! ಆ ರಾತ್ರಿ ಯಕ್ಲಿಯೂ ಅತಣ ಪತ್ನಿಯು ಗಂಡನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಕ್ಷ ಮಿನೇಷ್ಟಿ ತವಾದ ಅ | ಜೇಹದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾಗಿದು ದನ್ನು ರು 

೧೫೬. ಗುಣಶಾಲಿನಿಯಾದ' ಆಕೆಯು ಇದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯಾವಿನ್ನ 
ಳಾಗಿ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡು ಗಂಡನನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ಆತನ ಸರು ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದಳು. 

೧೫೭, ಪತ್ಚಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ:--""ಹಿಂದೆ ಐದನೆಯ ದಿವಸದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಸಿನ್ಸಿಂದ ಹಿತ್ತಿಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬಾಲಕನು 
ಆಜ್ಞಾ ಶನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹತನಾದನು. 
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೭೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಯಾ ತತ್ಪಾತಕಂ ಘೋರಂ ರಹಸ್ಯಂ ನ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ ! 


ತೇನ ಪ್ರಜ್ಛ ನ್ನ ಪಾಪೇನ ದಹ್ಯ ಮಾನಾ ದಿವಾನಿಶಂ ॥ ೧೫೮ ॥ 
`ನ ಸಂ ಠವ ಗಾತ್ರಸ್ಯ ಸಶ್ಕಾಮಿ ನಹಿ ಚಾತ್ಮನಃ । 

ನಿದ್ರಾ ಮನು ಕ್‌ ದ್‌ ರತಿಶ್ರೈನ ತ್ವ ಕ್‌ ಸಹ I ೧೫೯ ॥ 
ಶಿ ಯತೇ ಮಾನವನೇ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ಶ್ಲೊ ಕೋ ಗೀತೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ । 

ತ್ಕಾ ಸ್ಮೃತ್ವಾ ತು ತಂ ಚಿತ್ತೇ ಸರಿತಾಪೋನ ಶಾಮ್ಕುತಿ  ॥ ೧೬೦ ॥ 
ಜಾ ಶ್ಯ ತೇ ಧರ್ಮೋ ನರ್ಧಕೇಸ್‌ ನಿಗೂಹ ನಾತ್‌ | 
ET "ಕೀ ಚೈನ ಪಾಪಸ್ನಾ ಪಸ್ಟೇವಮೇವ ಚ ॥ ೧೬೧ ॥ 
ಏನಂ ಸಂಚಿಂತ್ಯನಾನಾಂಹಂ ಸ್ಥಿತಾ 'ರಾತ್‌ ಭಯಾತುರಾ | 
ಕೃಮಿರಾಶಿಗತಂ ತ್ವಾಂ ಹಿ ಕಸ್ಯಾಂಹಂ ಕಥೆಯಾನಿ ಕಿಂ I ೧೬೨ ॥ 
ಪುನಸ್ಸ್ವಂ ಚಾಂದ್ಯ ಮೇ ದೃಷ್ಟೋ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾ ಕೃಮಿಶ್ರಿತಃ । 


a ೧ ಹಾಣಿ ಕ 
ಕ್ವಚಿದ್ದಿಂದಂತಿ ತೇ ಗಾತ್ರಂ ಕೃಚಿನ್ನಷ್ಟಾಃ ಸಮಂತತಃ : 7 ೧೬೩ ॥ 


ತಗೆ ಟಾ 
ಸಜಿ. 


೧೫೮. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಮಹಾ ಪಾತಕವನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಗುಟ್ಟಾದ . ಪಾಪದಿಂದ ಹಗಳ ಲು ರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಬೇಯುತ್ತಿರುವೆನು. 

೧೫೯. ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಡೀಹಕನ್ಯಗಲಿ ನನಗಾಗಲಿ ಯಾವ: ಸೌಖ್ಯವೂ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿರುವುದು. "ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಯೂ ತನ್ನೊಡನೆ ಸಹನಾಸವೂ ಕಳೆದು 
ತು ವು. 

೬೦. ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆವು. ಕ ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ಮೃರಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಬರಿತಾ ಹೆಚ್ಚು 
ನವ 

೧೬೧. ಧರ್ಮದ ಫಲವು ಪ್ರಚಾರದಿಂದ ನಷ್ಟ ವಾಗುವುದು. ಮುಚ್ಚಿ ಡು 
ವುದರಿಂದ ಬೆಳೆಯುವುದು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ರೋಕಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಪವ 
ಫಲವೂ ಹೀಗೆಯೇ. 

೧೬೨. ಇಂತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ನಾನು ಪ್ರತಿ ರಾತ್ರಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಯ 
ಗೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನೀನು ಕ್ಷ ಮಿರಾತಿಯಿಂದಾವ ತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲಿ? 

೧೬೩. ಮತ್ತೆ ಇಂದೂ ಸಹ ಶಿಶು ಹತ್ಯೆಯ ಪಾತಕದಿಂದ ನೀನು ಕೃಮಿ 
ರಾಶಿ ನೀಡಿತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಕೆಲವು ಕೃಮಿಗಳು ನಿನ್ನ ನೇಷನನ್ನು 


ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ರಾಶಿಗಳಾಗಿ ಸತ್ತು ಬೀಳುತ್ತ, ದವು. 
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ತ್ರ $ಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾ ಯೆಃ ೭೧೧ 


ಕತತ ್ಸೈೆಂಸ್ಕೃೃತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃ ತ್ಯ ನಿಮೃತಾಮಿ ಪುನಃ ಪುನಃ । 

ನ ಜಾನೇ: ಕಾರಣಂ ಕಂಚಿ ಫ್ರೃಚ್ಛಂತ್ಯಾಃ 8 ಕಫಯಸ್ವ ಮೇ ॥ ೧೬೪ ॥ 
ತಡಾಗಂ ವಾ ಸರಿದ್ವಾಸಿ ತೀರ್ಥಂ ವಾ ದೇನತಾರ್ಹನಂ | 
ಯಂ ಗತೋಸಿ ಪ ನ್ರಭಾವೋಯಂ ತಸ್ಯ ನಾಂನ್ಯಸ್ತ ಮೇ ಸ್ಥಿತಂ॥ ೧೬೫ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ನಿಪ್ರೋಃಸೌ ಕಥಯಾಮಾಸ ಭಾರತ 

ಭಾರ್ಯಾಯಾ ಯದಿ: ವಾ ವೃತ್ತಂ ಶಂಕಮಾನೋ ನೃಪೋತ್ತಮಃ॥ ೧೬೬ ॥ 
ಅವ್ಯಾಹಂ ಮಹಿಷೀಸಾರ್ದ್ಗಂ 'ಏಕಂಡೀಸಂಗಮಂ rs 


ನಾಭಿಮಾತೆ ಶ್ರೀ ಜಲೇ ಗತ್ವಾ ಪೀತವಾನ್‌ ಸಲಿಲಂ ಬಹು ॥ ೧೬೭ ॥ 
ನಾನ್ಯತ್ತೀರ್ಥಂ ನಿಜಚಾನಾಮಿ ಸರಿತಂ ಸರ ಏನ ವಾ। 

ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಂ ಕಥಿತಂ ತನ ಭಾಮಿನಿ IH ೧೬೮ ॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಸಾಸರ್ವಮುಪವಾಸಕೃತಕ್ಸಣಾ । 


ಸಸತ್ತೀಕೋ ಗತಸ್ತತ್ರ ಸಂಗಮೇ ವರವರ್ಣಿನಿ ॥ ೧೬೯ ॥ 





೧೬೪. ಇದನ್ನು ಸಿಕ ಪುನಃ ಪ್ರನಃ ನಾನೇ ಜಿಜಾ 3 ಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯೆನು. ನ 
ರುವ ನನಗೆ ಇಡನ್ನು- ಹೇಳು ಬಿಪ್ರ Ee 

೧೬೫. ಯಾವ ತಟಾಕವನ್ನೋ, ನದಿಯನ್ನೂ ಸ್ನ, ತೀರ್ಥ್ಪವನ್ನೋ ನೀನ 
ಸೇವಿಸಿರಬೇಕು.-' ಯಾವ ದೇವತೆಯ ನ್ನೋ ಪೂಜಿಸಿರಬೇಕು.' ಆಂತಲ್ಲದೆ ಇದು 
ಭೇರಿ ಪ್ರಭಾವನೆಂದು ನಾಕೆಣಿಸಲಾಕೆನು. 321 

"ದಹಿ. ನರ್ಮಣತೆ ಇಂತೆಂದ ತನ್ನ ಮಡದಿಗೆ ಬಾ ಪಹಣಿ? 
ಆ ಅ ಮಾನ ಇಳು) ತ. "ಹೆಂಡತಿಗೆ: ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಜಟಕ ವೃತ್ತಾ ಂತನನ್ನು 
ವಿಸ್ತರೆಸಿದನು. ಬ 

2. ೧೬೩. 4 ಇಂದು ನಾನು “ಎಮ್ಮೆಗಳನ್ನು” ಹರಿಬಾಲಿಸಿ ಏರಂಡೀಸಂಗಮ 
ವನ್ನು ಸೇಂದಿನು. ನಾಭಿಯ ಆಳದ ನೀರಿಸಲ್ಲಿಳಿದು ಬಹಳ ಜಲವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿದೆನು. 

೧೬೮. ಪ್ರಿಯಳೆ! ಇದಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನಾಗಲಿ, ನಡಿಯನ್ನಾ 

ಲಿ.ಸರೋ (ನಠನನ್ನಾ ಗಲಿ ನಾನು ಸೇವಿಸಲಿನ್ಲ. ಇದು. ಸರ್ವ ನ£ಫಾ ಭತ್ಯ ವೆಂದು 
ಹ 
| ೧೬೯. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅಕೆಯು ಅಂದು ನದದ ವ್ರತವನ್ನಾಚರಿಸಿ 
ದಳು. ಪಾರ್ವತಿಯೆ! ತರುವಾಯ ಆಬಾ ಶ್ರಿಹ್ಮಣನು ಪತ್ತಿ ಗ ಸುಗತ, 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
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೭೧೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ನಾತ್ವಾ ತತ್ರ ಜಲೇ ರನ್ಯೇ ನತ್ವಾ ದೇನಂ ತು ಭಾಸ್ಕರಂ | 
ಸ್ನಾಪಯಾಮಾಸ ದೇನೇಶೆಂ ಶಂಕರಂ ಚೋಮಯಾ ಸಹ I ೧೭೦ ॥ 
ಸಂಚಗನ್ಯಘೃತಕ್ಸೀರೈರ್ದಧಿ ಕ್ಪೌದ್ರಫೃತೈರ್ಜಲೈಃ 1 


ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿ ಧೂಪೈಶ್ಚ ನೈನೇದೈೈಶ್ಚ ಸುಶೋಭನೈಃ ॥ ೧೭೧ ॥ 
ಪೂಜ್ಯ ತ್ರಯಾಮಯಂ ಲಿಂಗಂ ದೇವೀಂ ಕಾತ್ಯಾಯನೀಂ ಶುಭಾಂ 1 
ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಪತ್ಯಾ ಸಹ ಪತಿವ್ರತಾ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ವಿಮಲೇ ದ್ವಿಜಾನ್‌ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಯತ್ನತಃ । 

ಗೋದಾನೇನ ಹಿರಣ್ಯೇನ ವಸ್ತ್ರೇಣಾನ್ಸೇನ ಭಾರತ ॥ ೧೭೩ ॥ 


ಗೋನಿಂದಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸ್ವಶಕ್ತ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಛುಭಾನ್‌ । 
ಮುಕ್ತಸಾಪೋ ಗೃಹಾಯಾತಃ ಸ್ವಭಾರ್ಯಾಸಹಿಶೋ ನೃಪ ॥ ೧೩೪ ॥ 
ಏನಂ ಯಃ ಶೃಣುತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಗೋಪಿಂದಾಖ್ಯಾನಮುತ್ತಮಂ | 


ಹಪಠತೇ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ॥ ೧೭೫ ॥ 
ಕ್ರೀಡತೇ ಶಾಂಕರೇ ಲೋಕೇ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಣ್ಗ ವಂ। 
ಯಶ್ಚೈವಾಶ್ಚಯುಜೇ ಮಾಸಿ ಚೈತ್ರೇ ನಾ ನೃಪಸತ್ತಮ ॥ ೧೭೬ ॥ 


೧೭೦. ಆ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆತನು ಅಲ್ಲಿ ಉಮಾಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಕ 

೧೭೧-೧೭೨. ಬಳಿಕ ಪಂಚಗವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, 
ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಶುದ್ಧೋದಕಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಗಂಧಮಾಲ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮ ನೈವೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ವೇದಮಯ 
ನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಕಾತ್ಯಾಯಥಿದೇವಿಯನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೇವಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಪತಿಯೊಡನೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. 

೧೭೩-೧೭೪. ಯುಧಿಸ್ಠಿರನೆ! ಬಳಿಕ ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲು ಶಕ್ರ್ರನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗೋವು, ಹಿರಣ್ಯ, ವಸ್ತ್ರ, ಅನ್ನಾದಿ 
ದಾನಗಳಿಂದ ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ, ಗೋವಿಂದನು ಅವರ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ. ತನ, ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. | | 

೧೭೫, ಇಂತು ನಡೆದ ಗೋವಿಂದಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಉತ್ತಮವಾದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓದುವನ್ಕೊ ಅವರ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಕೆಯ ಪಾತಕವೂ 
ನಾಶವಾಗುವುದು. 2 

೧೭೬-೧೭೭, ಆತನು ಪಂಚಭೂತಗಳ ನಾಶವಾಗುವವಕೆಗೂ ಕೈಲಾಸ 


ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಾಗಲಿ, 
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ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೭ 


ಸಸ್ತಮ್ಯಾಂ ಚ ಸಿತೇ ಸಕ್ಸೇ ಸೋಪವಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ! 
ಸಾ 


ಾತ್ತಿಕೀಂ ವಾಸನಾಂ ಕ್ಸ ತ್ಮಾ ಯೋ ವಸೇಚ್ಛೆ ನಮಂದಿಕೇ ॥ ೧೭೭ I 
ಧ್ಯಾಯಮಾನೋ ನಿರೂಷಾಕ್ಸ ೦ತಿ ಶ್ರಿ ಶೂಲಕರಸಂಸ್ಥಿತಂ | 
ಕಂಸಾಃಸುರನಿಹಂತಾರಂ ಶಂಖಚಕ್ಕ ಗದಾಧರಂ I ೧೭೮ ॥ 

ಕರಾಜಸಮಾರೂಢಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ನರದಾಯಕಂ | 
ನ ತತೋ ಧ್ಯಾ ಯೇದ್ಧ ೦ಸಸ್ಥ ೦ ಚತುರಾನನಂ ॥ ೧೭೯ IF 


ಸರ್ಗಪ ಪ್ರ ದಂ ಸಮಸ್ತಸ , ಕಮಲಾತರತೋಭಿತಂ 
ಯೋ “ಹ್ಯೇನಂ ವಸತೇ ತತ್ರ ಶ್ರಿಯಾಮೇ ಸ್ಥಾನ ಉತ್ತಮೇ ॥ ೧೮೦ 0 
ತತಃ ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಹೃಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ನರಾಧಿಪ । 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೂುಜಯೇದ್ದಕ್ಕ್ಯಾ ಸರ್ವದೋಷನಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ ೧೮೦ 0 
ಸರ್ವಾಾವಯವಸಂಪೂರ್ಣಾನ್‌ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವಿಶಾರದಾನ್‌ । 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸ ರತಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಸ್ವದಾರನಿರತಾನ್‌ ಸದಾ ॥ ೧೮೨ ॥ 


ಶ್ರಾದ್ಧೇ ದಾನೇ ವ್ರತೇ ಯೋಗ್ಯಾಸ್ಸಾ ಎಹ್ಮಣಾನ್ಸಾಂಡುನಂದನ | 
ಪ್ರೇತಾನಾಂ ಪೂಜನಂ ತತ್ರ ದೇವಪೂರ್ವಂ ಸಮಾರಭೇತ್‌ 1೧೮೩ ೫ 


ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಾಗಲಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಸದ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ, ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿವೃತ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರ: 
ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೧೭೮-೧೮೦. ವಿರೂಪಾಕ್ಸನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು. 
ವವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನಾಗಲಿ, ಕಂಸರಾಕ್ಚಸನಿಹಂತೃವೂ, ಶಂಖಚಕ್ರ 
ಗದಾಧಾರಿಯೂ, ಗರುಡವಾಹನವನ್ನೇರಿರುವನೂ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ವರ: 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಆದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನಾಗಲಿ, ಹೆಂಸವಾಹೆನನೂ, 
ಚತುರ್ಮುಖ ಸಹಿತನೂ, ಲೋಕಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ. 
ಹಿಡಿದವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನಾಗಲಿ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಆ ಉತ್ತಮ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ಯಾಮಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೧೮೧. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಬಳಿಕ ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲು ಅಷ್ಟ ಮಿಯದಿನ: 
ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೋಷರಹಿತರಾದ ಬ್ರಾ ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 

೧೮೨. ಅಂಗವಿಕಲರಾಗದಿರುವವರೂ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ಸ 

ತ್ಯವೂ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಧ ಯನಾಧ್ಯಾಪನಗಳಲ್ಲಿ ಇರತರಾಡನರೂ, ಏಕಪತ್ನಿ 
4 ್ರಶೆನಿಷ್ನ ರೂ 3೬. ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆಯಬೇಕು. 

೧೮೩. ಪಾಂಶುತನಯನೆ! ಇಂತಹ ದ್ವಿಜರೇ ಶ್ವಾ ತ್ರಾದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದಾನ 
ಸ್ಟೀಕಾರಕ್ಕೂ, ವ್ರ ತೋಪಸವಾಸ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಗ್ಯ ಕೌಡೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. 
ಅಲ್ಲಿ ದೇವತಾಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಪ್ರೇತಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಜೇಕು. 
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ತಿದಿಳ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರೇತತ್ವಾನ್ಮುಚತೇ ಶೀಘ್ರಮೇರಂಡ್ಯಾಂ ನಿಂಡತರ್ಪಣೈಃ 1 


ಜಾನಾಸಿ ತತ್ರ ದೇಯಾನಿ ಹ ನ್ನಮುಖ್ಯಾ ನ ಸರ್ವದಾ I ೧೮೪ ॥ 
ಹಿರಣ ಭೂಮಿಕನ್ಯಾ ಶ್ಲ ನ ಶುಭಲಕ್ಷ್ಮಣೌ 1 
ಸರ ಸಹಿತೌ ಪಾರ್ಥ ಧಾನ್ಯಂ ದ್ರೊ (ಣಕಸೆಂಖ್ಯ, ಯಾ ॥ ೧೮೫ ॥ 


ಅಲಂಕೃತಾಂ ಸನತ್ಸಾಂ ಚ ಶ್ಸೀರಿಣೀಂ ಜೃ ಸಿತಾಂ । 
ರಕ್ತಾಂ ವಾ ಕೃಷ್ಣ ಜಂ ವಾ ಪಾಟಿಲಾಂ ಕಪಿಲಾಂ ತಥಾ ॥ ೧೮೬ ॥ 
ಸಾಂಸ್ಕದೋಹನಸೆ ಸಂಯುಕ್ಕಾಂ ರುಕ ಸ ಖುರನಿಭೂಷಣಾಂ 
ಸ ಸಡಗಿತ್ತ 2೧೬೦) ಸವತ್ಸಾಂ ಚ ಬ್ರಾಹ 'ಹಾಯೋಪಸಾದಯೇತ್‌ ॥ ೧೮೩೭ ॥ 
ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮೇ ಜಗನ್ನಾಥೋ “ಹರಕ್ಕ ಷ್ಣ ಹಿತಾಮಹಾಃ | 


ಸೊಸಾರರಕ್ಷ ಣೀ ದೇವೀ ಸುರಭೀ ಸೂ ಸಮುದ್ಧ ರೇತ್‌ ॥ ೧೮೮ ॥ 
ಪುತಾ ರ್ಥಂ' ಯಾಃ ಸ್ತ್ರ ಯಃ ಸಾರ್ಥ ಹೈ (ರಂಡೀಸಂಗಮೇ ನೃಪ ಪ। 


ಸ್ನಾಪ್ಯ ತೇ ರುದ್ರ ಸೂಳೆ ಕಶ್ಚ ಚತುರ್ನೆಜೋದ್ಯ ವೈ ಸ್ಪಥಾ .॥೧೮೯॥ 


೧೮೪. ಎರಡತ ಫಿಂಡಪ: ಪ್ರದಾನ ತರ್ಸಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದ 


ರಿಂದ ಸತ್ತವರು ಪ್ರೇತತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವರು. ನಿತ್ಯ ವೂ ಅನ್ರವೇ' 


ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು, ಅಲ್ಲಿ ಜಾಗರ ಡಡ 
°° ಗಿ೮೫.. ಧರ್ಮರಾಜನೆ ಚಿನ್ನ ವನ್ನೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನೂ; ಕಕ್ಯೆಯನ್ನೂ, 
ನೇಗಿಲಿನೊಡಗೂಡಿದುವೂ, ಭಾರವನ್ನು ಹೊರ ವಾತಹರ ಸ ಸುಲಕ್ಸ್ಮಣಗಳೂ 


ಆದ `ಎತ್ತು ಗಳ-' 'ಜೊತೆಯನ್ನೂ ದಷ್ಟು 'ಥಾನ್ಯವನ್ನೂ 


ತೊಡಬೇಕು. ಎ 

ಕ ೧೮೬, ` .ಗೋಔಷಿವನ್ನು ಇಸ ಆಲಂಕ ೈತವೂ, ' 'ಕರುವುಳ್ಳದ್ಧೂ. 
ಹೌರುಕಕಿಯುತಿ ತ್ರಿರುವುದೂ,” ನಿಳೆಯಥಧೂ, ಬಿಳುಪು, ಪು, ಕಪ್ಪು, "ಹಳದಿ 
ಅಥವ ಕ್ಯ ಕಂಡು ಬಣ ವುಳ್ಳ ದ್ನ ಆದ ಗೋವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. |, ' 

೧೮೭. ಬೆಳ್ಳಂ ಯ ಸ, ಬಟ್ಟ. ಕಾಲ್ಗೊ ರಸುಗಳೂ, ಚಿನ್ನ ದ್ದ 

ಕಳಶಗಳುಳ್ಳ ಕೋಡುಗಳೂ, ಉಳ್ಳ ಆಕಳನ್ನು ಸರು. ಮುತ್ತು: ಕಂಚಿನ. ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳೊಡನೆ, ಸ ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ದಾನಮಾಡಬೇಕು... 
೭.೧೮೮. ದಾನಮಂತ್ರ ವ್ರ -ಳೋಕನಾಯಕರಾದ ಈಶ ರೈ ನಾರಾಯಣ, 
ಚತುರ್ಮುಖರು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನರಾಗಲಿ. ಸಂಸಾರಸಾಲಕಳಾದ ಕ್ಲಾಮಧೇನು: 
ದೇವಿಯು ನನ್ನನ್ನು ದ್ಧ ರಿಸಲಿ. . 


- ೧೮೯. ಪಾರ್ಥನೆ | ಸರಾ ತ್ರಾಭಿಲಾಸೆಯುಳ್ಳ ಸಿ ಸ್ಪೀಯರು ಗ 


ದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ ಸೂಕ್ತೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ನಾಲ್ಕು: ವೇದಗಳ ಇತರ ಸೂಕ್ತ ಗಿಂ ಸಾಗ್ರಲ್ಲ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು: 
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ನ ತತಾ ಕಾಕಕ ನಾಡಾ ಸಹಾ, 
a ಸ ಕಾಣಾ ಕಾಜಲ ಹ 
ಭಾ 4 ಣಾ 


ತ್ರ ಧಿಕಶತತಮೋ*$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೧೫ 


ಚತುರ್ಭಿಬ್ರಾ ೯ಹ್ಮಣೈಃ ಶಸ್ತಂ ದಾ ಸಭ್ಯಾಂ ಯೋಗೆ ತ್ಹ ಕಾರಯೇತ್‌ | 


ಏಕೇನ ಸಾ ರ್ಸ್ರಕುಂಭೇನ 2 ದಾಂಪತ್ಯ ಮಭಿಷೇಚಯೇಶ್‌ ॥ ೧೯೦ Ib 
ದೈವಜ್ಞೆ ಸೈವ ಚೈಕೇನ ಅಥನಾ ಇಸಾ. ವಾ। 
ಸಜ 2ರತ ಸಮಾಯುಕ್ತ ೦ ಕುಂಭೇ ತತ್ರೈವ ಕಾರಯೇತ್‌ ॥ ೧೯೧॥ 
ಗಂಧತೋಯಸಮಾಯುಕ್ತ, 0 ಸರ್ನೌಷಧಿನಿಮಿಶ್ರಿ ತಂ I ೧೯೨ ॥ 
ಆನ್ರು ಪಲ್ಲನಸಂಯುಕ್ತ ಮತ್ತ ತ್ಥ್ದ ಮಧುಕಂ ತ! | 
ಗಾ ಸಿತನಸ್ತ್ರೇಣ. ಚರ 1 ॥ ೧೯೩ ॥. 


ಸಿತಪುಸ್ಟೈಸ್ತು ಸಂಛನ್ನಂ ಸಿದ್ದಾ ರ್ಥಕೃತಮಧ್ಯನಮಂಂ । 

ಕಾಂಸ್ಕಪಾತ್ರೇ ತು ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಪುತ್ರಾ ರೀ ದೇಶಿಕೋತ್ತ ಮಃ ॥ ೧೯೪ ॥ 
ಅಂಗಲಗ್ನಂ ತು ಯದ ಸ್ತ್ರ 0 ಕಟಕಾಭರಣಂ ತಥಾ | 

ತ ರ್ವಂ ಮಂಡಲೇ ಧ್‌ ಜ್ಯಂ ಸಿದ್ಧ 3ರ್ಥಂ ಚಾತ್ರ ನಸ್ತವಾ  ॥೧೯೫॥ 

ಪ್ರ ಇನ್ಯು ಭಾಸ್ಕ ರಂ ಪಶ್ಚಾ ದಾಚಾರ್ಯಂ ರುದ್ರ ನ 

0೪ ಜೆ ತತೋಸತ್ನೀಯಾದ್ದ (ವ್ಯಾ ಭುವನ ಉತ್ತಮೇ ॥ ೧೯೬% 





೧೯೦. ನಾಲ್ವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದಾಗಲಿ, ಯೋಗ್ಯರಾದ ಇಬ್ಬರಿಂದಾಗಲಿ 
ಸ್ವಸಿ ಓಳರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. . ನೀರು ತುಂಬಿದ ಒಂದೇ ಶುಂಭದಿಂದ. 
ದಂಪತಿಗಳು ಸ್ನಾನವನ್ನು At 

೧೯೧-೧೯೨. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯನೋ, ಸಾಮನೇದಿಯೊ ಆದರೂ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಟಾಕ್‌ 
ಮಾಡಿಸಬಹುದು. ಕಳಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರತ್ನ [ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿರಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲವು. 
ಗಂಧದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವೌಷಧಿಗಳ ರಸಗಳಿಂದಲೂ ಮಿಶ್ರಿ ತವಾಗಿರಬೇಕು. 

೧೯೩. ಮಾವು, ಅಶ್ವ ತ್ಥೃ, ಅಶೋಕಗಳ 'ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ. 
ಆ ಕಳಶವು ಬಿಳಿಯ ಚಂದರನ ದ ಲೇಪಿತವಾಗಿ ಬಿಳಿಯ ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಆಚ್ಛಾ ದಿತ- 
ವಾಗಿರಬೇಕು. 

೧೯೪. ಬಿಳಿಯ ಹೂಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ಈ ಕಳಶವು ಬಿಳಿಯ ಸಾಸುವೆ. 
ಯಿಂದ ತುಂಬಿರಬೇಕು. ಪುತ್ರ ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನು ಇಂತಹ. 
ಎರಡು ಕಂಚಿನ ಕಳಶಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೯೫. ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಗಾಗಿ ತಾನು ಧರಿಸಿರುವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ; 
ಕಡಗವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೧೯೬. ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯದೇನನನ್ನೂ, ಅಮೇಲೆ ಸರಮೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಉತ್ತಮ ಮಂದಿರದ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ. 

ಸಿಹಿಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. | 
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ಫಲದಾನಂ ಚ ನಿಸ್ರಾಯ ಛತ್ರಂ ತಾಂಬೂಲಮೇವ ಚ । 

ಉಪಾನಹೌ ಚ ಯಾನಂ ಚ ಸ ಭನೇದ್ದುಃಖವರ್ಜಿತಃ I ೧೯೭ ॥ 
ಭಾಸ್ಕರೇ ಕ್ರೀಡತೇ ಲೋಕೇ ಯಾನದಾಭೂತಸಂಪ್ಲುನಂ । 

ಪಾನಂ ಕೋಟಗುಣಂ ಸರ್ವಂ ಶುಭಂ ನಾ ಯದಿನಾಶುಭಂ ॥ ೧೯೮ ॥ 
ಯಥಾ ನದೀನದಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಾಗರೇ ಯಾಂತಿ ಸಂಕ್ಸ್ಟಯಂ। 


ಏವಂ ಪಾಪಾಫಿ ನಶ್ಯಂತಿ ಹ್ಯೇರಂಡೀಸಂಗನೇ ನೃಣಾಂ I 0೯೯ 
ಸಮಂತಾಚ್ಲಾ ಸ್ತ್ರಪಸಾತೇನ ಹ್ಯೇರಂಡೀಸಂಗಮೇ ನೃಸ | 
ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾಸಮಂ ಪಾಪಂ ನಶ್ಯತೇ ಶಂಕರೋಂ ಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೨೦೦ I 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಚ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಾತವೇದಸಿ ಕಾರಯೇತ್‌ | 

ಅನಾಶಕಂ ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಲೇ ವಾ ತದನಂತರಂ ॥ ೨೦೧ ॥ 
ಸಂಚಸಾಹಸ್ರಿಕಂ ಮಾನಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಜಾತವೇದನಿ । 

ಜಲೇ ತ್ರೀಣಿ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯನಾಶಕೇ ಷಸ್ಟಿ ಭುಂಜತೇ ॥ ೨೦೨ ॥ 


TS 

೧೯೭. ಆಜಾರ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಫಲವನ್ನೂ, ಛತ್ರವನ್ನೂ, 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನೂ, ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನೂ , ಯಾನಯಂತ್ರವನ್ನೂ ದಾನಮಾಡಿ 
ದವನು ದುಃಖರಹಿತನಾಗುವನು. : 

೧೯೮. ಆತನು ಭೂತಪ್ರಳಯವಾಗುವನಕೆಗೂ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದಾನವೂ ಪುಣ್ಯಪಾಸಗಳೂ' 
ಹೋಟಗುಣಿತ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುವು. ಫಲ: 

೧೯೯, ಸಕಲ ನದೀನದಗಳೂ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಹೇಗೆ ಅಡಗಿಹೋಗು 
ವುವೊ ಹಾಗೆಯೇ ನರರು ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಏರಂಡೀ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು. 

9೦೦. ರಾಜೇಂದ್ರಕೆ ! ಏರಂಡೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಣವನ್ನು 
'ಬಿಡಲು ಅದು ಹೋಗುವಷ್ಟು ದೂರ ಸುತ್ತಲೂ ಕೇತ ವಾಗಿರುವುದು 

ಮು A ಅಪ್ರ ಕೆ 
ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯೈಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಪಾಪವೂ ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಿರುವನು, | 

೨೦೧. ಈ ಕ್ಟೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಉಪವಾಸ 
'ದಿಂದಾಗಲಿ, ಜಲದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೨೦೨. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಐದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ 
ಗಳೂ ಜಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನನು "ಮೂರು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳೂ, 
ಉಪವಾಸನಿರತನು ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ನರ್ಷಗಳೂ ಸ್ನರ್ಗಲೋಕದ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನನುಭನಿಸುವರು. ್ಯ 
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ಕಾಕಾ ಬಕಾಃ ಕಪೋತಾಶ್ಚ ಹ್ಯುಲೂಕಾಃ ಪಶವಸ್ತಥಾ ! 
ಸಂಗಮೋದಕಸಂಸ್ಟೃಷ್ಟಾಸ್ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | 

ವೃಕ್ಸಾಶ್ಚ ತತ್ಸದಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯಾಂ ಗತಿಂ ಯಾಂತಿ ಯೋಗಿನಃ ॥ ೨೦೩ ॥ 
ಏರಂಡಿಕಾ ಮಯಾ ದೇನೀ ದೃಷ್ಟೋ ಮೇ ಮನ್ಮಫೇಶ್ವರಕ 1 
ಕಂಸನುರ್ಥೋ ಯನೋ ರುಷ್ಬೋ ಭದ್ರೋ ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತಿ ॥ ೨೦೪ ॥ 


ಮೃತ್ತಿಕಾಂ ಸಂಗಮೋದ್ಟೂತಾಂ ಯೇ ಚ ಗುಂಠಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ । 


ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾದಿ ಪಾಸಾನಿ ನಶ್ಯಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೦೫ ॥ 
ಏರಂಡೀಸಂಗಮೇ ಮರ್ತ್ಯೋ ಲುಂತ್ಯಮಾನೋ ನರಾಧಿಪ । 
ಸರ್ವಪಾಸೈರ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಪದಂ ಗಚ್ಛತ್ಯನಾಮುಯಂ ॥ ೨೦೬ ॥ 
ಏರಂಡ್ಯಾಃ ಸಂಗಮಂ ಮರ್ಶ್ಯಾಃ ಕೀರ್ತಯಂತ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ಥಿತಾಃ 
ನಿಮುಕ್ತಪಾಪಾ ಜಾಯಂತೇ ಸತ್ಯಂ ಶಂಕರಭಾಷಿತಂ ॥ ೨೦೭ ॥ 
ಏರಂಡೀಸಾದಪಾಕೈೈಸ್ತು ದೃಷ್ಟೈಃ ಸಾಪಂ ವ್ಯಪೋಹತಿ.. ॥ ೨೦೮ ॥ 


೨೦೩. ತತ್ತ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯೋಗಿಗಳು , ಯಾವ. ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವಕೊ, ಅದನ್ನೇ ಏರಂಡೀಸಂಗಮದ ನೀರಿನ ಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳ ಕಾಗೆಗಳೂ, 
ಬಕಗಳೂ, ಪಾರಿವಾಳಗಳೂ, ಗೂಗೆಗಳೂ, ಸಶುಗಳೂ, ವೃಕ್ಸಗಳೂ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಸಡೆಯುವುವು. . ಲ 

೨೦೪. ಏರಂಡಿದೇವಿಯನ್ನೂ, ಮನ್ಮಶೇಶ್ವರನನ್ನೂ ನಾನು ನೋಡಿರು 
ವೆನು.» ಯಮನು ಕುಪಿತನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿಯಾನು? ಸತ್ಕರ್ಮ 
ಫಿರತನಾದವನು ಮಂಗಳಗಳನ್ನೇ ಪಡೆಯುವನಪ್ಪೆ. 

೨೦೫. ಯಾರು ಏರಂಡೀಸಂಗಮದ ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಧರಿಸುತ್ತಿರುವಕೊ, ಅವರಿಗೆ ಭ್ರೂಣಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳೂ ನಾಶ 
ವಾಗುವುವು. 

೨೦೬. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ ! ಏರಂಡೀಸಂಗಮದಲ್ಲಿಯೇ ಓಡಾಡುತ್ತಲಿರುವ 
ಮಾನವನು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಪುಣ್ಯಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 

೨೦೭. ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಯಾರು ಏರಂಡೀ 
ತೀರ್ಥದ ಪ್ರಶಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೊ; ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪಾತಕರಹಿತರಾಗು 
ವರೆಂದು ಶಂಕರನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವನು. 

೨೦೮. ಏರಂಡೀಪ್ರದೇಶದ ಮರಗಳ ತುದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಪಾಪಗಳು ಕಳೆಯುವುವು. ॥ಭ 
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೭೧೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥಾಖ್ಯಾನನಿದಂ ಪುಣ್ಯಂ ಯೇ ಪಠಿಷ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 


ಶೃಣ್ಣಂತಿ ಚಾಸರೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಮುಕ್ತಸಾಪಾ ಭವಂತಿ ತೇ ॥ ೨೦೯ ॥ 
ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಮೇರಂಡೀಸಂಗಮಂ ನೃಪ । 
ಭೂಯಶ್ಚಾಂನ್ಯತ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಳರಂ ॥ ೨೧೦ 0 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಏಿರಂಡೀಸಂಗಮತಿರ್ಥಮಾಹಾಶ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ನಾಮ ತ್ರ್ಯಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಾತುಂ ಸಸಿ ಜು ಎಜು ಸಲ ಅಂ 
೨೦೯, ಏರಂಡೀತೀರ್ಥದ ಈ ಮಹದಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಯಾವ ಮನುಜರು 
ಶೀರ್ತನಮಾಡುವಕ್ಕೊ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವರೊ, ಅವರೂ 
ಮುಕ್ತಪಾಪರಾಗಿರುವರು. 
೨೧೦. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಂತು ನಿನಗೆ ಐರಂಡೀಸಂಗಮಕ್ಟೇತ್ರದ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಈಗ ಸರ್ವಪಾಪನಾಶಕವಾಡ: 
ಮತ್ತೊಂದು ಕ್ಬೇತ್ರದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. . 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪೃಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡಡಲ್ಲಿ 
| "" ಏರಂಡೀಸಂಗನುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೃ್ಯನರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 3 
ನೂರಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶೀಃ॥ 
ಅಥ ಚತುರಧಿಕತತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ 
ಸುವರ್ಣಶಿಲಾ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 


ತ ಗಚ್ಛೇನ್ಮ. ಹೀಪಾಲ ಸೌನರ್ಣಶಿಲಮುತ್ತ ಮಂ। 


ಪ್ರಖ್ಯಾ ತಮುತ್ತರೇ ಕೂಲೇ ಸರ್ವಸಾಪಕ್ಸ ರರ ॥೧॥ 
ಬವ ತಷಾತೇನ ಮುನಿಸಂಸ್ಯೆಃ ಸ ಕೃತಂ | 
ಕೇನಾಯಾಂ ದುರ್ಲಭಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಂಗಮಸ್ಕ ಸಮಾಸತಃ ೨ 
ನಿಭಕ್ತಂ ಹಸ್ತಮಾತ್ರಂ ಚ ತ ಪುಣ ಶ್ಸೇತ್ರಂ ನರಾಧಿಪ 
ಸುವರ್ಣಶಿಲಕೇ ಸ್ನ ತ್ವಾ ಪೂಜಿತಾ, ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೩॥ 
ನತ್ವಾ ತು ಭಾಸ್ಕ ರಂ ದೇವಂ ಹೋತನ್ನಂ ಚ | 
ಬಲಿ ್ಸೇನಾಜ್ಯ ನಿಮಿಕ್ಛಿ ಣ ಬಿಲ್ವ ಪಕ್ರೈ ರಥಾಃ ವಾ ನ ಭು ೪॥ 
ಫಿ ಯತಾಂ ಮೇ 'ಜಗನ್ನಾಥೋ ವ್ಯಾಧಿರ್ನಶ್ಯತು ಮೇದ್ರು ವಂ [ ' 
ದ ಜಾಯ ಕಾಂಚನೇ ದತ್ತೇ ಯತ್ಛಲಂ ತಚ್ಚ ಕುಷ್ಟ, ಮೇ. | “ಈ ॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ' 


ಸುವನರ್ಣಶಿಲಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ ಬತುತ ರು REC 

“೧: `ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ rt ಕೆ! "ಬಳಿಕ ರೇವಾ 
ನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮವೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪೂ; ಸ ಸಕಲ ಸಾಪಪರಿ 
ಹಸ್ತವ ಆದ ಸುವರ್ಣಶಿಲೆಯನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಕ. 

೨. ರೇವಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದುನೂರು, ಹೆಜ್ಜೆಗಳ -ನಿಸ್ತಾ ರವುಳ್ಳ 
ಸಂಗಮದ. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ: ಈ ತೀರ್ಥವು. ಹಿಂದೆ 'ಮಹಾಮುನಿಗಳಿಂದ 
ಸಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತದುರ್ಲಭವೆನಿಸಿರುವುದು. ಥಿ 

೩. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! "ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದುಬಾರು' ಪ್ರದೇಶವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ತ್ರ ವೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ ಸುವರ್ಣಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೪. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು 
ಬೆರಸಿದ ಬಿಲ್ಬಫಲದಿಂದಾಗಲಿ, ಬಿಲ್ವದಳಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

೫. "ಲೋಕನಾಥನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀತನಾಗಲಿ; ನನ್ನ 
ವ್ಯಾಧಿಯು ಕೊನೆಗಾಣಲಿ?' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೀಕು. ಇಲ್ಲಿ ಬಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿ 
ನಿಗೆ ಸುವರ್ಣದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುನೆನ್ನು ಕೇಳು. 
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೭೨೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹುಪುರಾಣಂ 


ಬಹುಸ್ವರ್ಣಸ್ಯ ಯತ್ಪೋಕ್ತಂ ಯಾಗಸ್ಯ ಫಲಮುತ್ತಮಂ | 


ತಥಾಃಸೌ ಲಭತೇ ಸರ್ವಂ ಕಾಂಚನಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ॥ ೬ ॥ 
ತೇನ ದಾನೇನ ಪೂತಾತ್ಮಾ ಮೃತಃ ಸ್ಫರ್ಗಮವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | 
ರುದ್ರಸ್ಕಾನುಚರಸ್ತಾವದ್ಯಾವದಿಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ವಶ 1 ೭॥ 
ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಾಂವತೀರ್ಣಸ್ತು ಜಾಯತೇ ವಿಶದೇ ಕುಲೇ । 

ಧನಧಾನ್ಯ ಸನೋಹಪೇತಃ ಪುನಃ ಸ್ಮರತಿ ತಜ್ಜಲಂ . ONT 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಟ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮಃ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
$6 ಸುವರ್ಣಶಿಲಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ ೨೨ 
ನಾಮ ಚತುರಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
SEE NS ಗ ಗ 
೬. ಅಲ್ಪಕಾಂಚನವನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದವನೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿಯೇ ಬಹುಸ್ವರ್ಣದ ಸರ್ವವೇದಸ ದಾನದ ಮತ್ತು ಯಾಗದ ಉತ್ತಮ. 
ಫಲವನ್ನು ಆತನೂ ಸಡೆಯುವನು. 
೭. ಆ ದಾನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ನಾದವನು ಮೃತನಾಗಲು ಸ್ನರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವನು. ಮತ್ತು ಹದಿ 7 | 
ತ್ತು ಹದಿನಾಲ್ಫು ಇಂದ್ರರು ಆಳುತ್ತಿರುವರೆಗೂ ಇಂದ ನಿಗೆ 
ಏಕಾಂತ ಸೇವಕನಾಗಿರುವನು. ೩ 
ಲ್ಕ ಬಳಿಕ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದರೂ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪುನಃ ಆ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡಡ ಮೂರನೆಯ ರೌವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣಶಿಲಾತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 7 
ನೂರನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚಾಧಿಕಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕರಂಜತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಕರಂಜಾಖ್ಯ ೦ ತತೋ ಗೆ ಸ್ಸೀತ್ಸೊ ೀಸವಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಃ। 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರ ಪ ನರ ತೇ nan 
ಅರ್ಚಯಿತ್ಸಾ ಮಹಾದೇವಂ ದತ್ತಾ ದಾನಂ ತು ಭಕ್ತಿತಃ 

ಸುವರ್ಣಂ ರಜತಂ ವಾಪಿ ಮಣಿಮೌಕ್ತಿಕನಿದ್ರುಮಾನ್‌ NENTS 
ಸಾಮುಕೋಪಾನಹೌ ಛತ್ರಂ ಶಯ್ಯಾಂ ಪ್ರಾವರಣಾನಿ ಚ । 
ಕೋಹಿಕೋಣಟಿಗುಣಂ ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ತ್ಯಾ 'ಸೆಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಖಂಡೇ 
| «« ಕರಂಜತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ* 
ನಾಮ ಸಂಚಾಂಧಿಕಕತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ "ಅನುವಾದ 
ಕರಂಜತೀ ರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಜೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ಉಪ 
ವಾಸೆದಿಂದ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಕರಂಜವೆಂಬ ತೀರ್ಥಕೈ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ನರು! 

೨. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಿನ್ನ ಬೆ 
ರತ್ನ ಮುತ್ತು, ಹವಳ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಬೇಕು. | 

೩ ES ಪಾದರಕ್ಸೆಗಳು, ಅತ್ರಿ, ಹಾಸಿಗೆ, ವಸ್ತ್ರಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ದಾನಗಳೂ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಗುಣಿತವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವುವು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಗೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ವಾ ಂಡಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


££ ಕರಂಜತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ?' ವೆಂಬ 
ನೂರೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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i ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಷಡುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕಾನುದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 

ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ತೀರ್ಥಂ ಸರಮಶೋಭನಂ | 

ಸೌಭಾಗ್ಯಕರಣಂ ದಿವ್ಯಂ ನರನಾರೀಮನೋರಮಂ NeW] 
ತತ್ರ ಯಾ ದುರ್ಭಗಾ ನಾರೀ ನರೋ ನಾ ನೃಪಸತ್ತಮ । 
ಸ್ನಾತ್ವಾರ್ಚಯೇದುಮಾರುದ್ರೌ ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಜಾಯತೇ WS i 
ತೃತೀಯಾಯಾಮಹೋರಾತ್ರಂ ಸೋಪನಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ನಿಮಂತ್ರಯೇದ್ದಿಜಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಪತ್ಲೀಕಂ ಸುರೂಪಿಣಂ I ೩॥ 
ಗಂಧಮಾಲ್ಯೈರಲಂಕೃತ್ಯ ವಸ್ತ್ರಧೂಪಾದಿವಾಸಿತಂ 1 
ಭೋಜಯೇತ್ಪಾಯಸಾಂನ್ನೇನ ಕೃಸರೇಣಾಂಥ ಭಕಿತಃ ॥ ೪॥ 
ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಪ್ರದಕ್ಸ್ಮಿಣಮುದಾಹರೇತ್‌ | 
ಪ್ರೀಯತಾಂ ಮೇ ಮಹಾದೇವಃ ಸಪತ್ಲೀಕೋ ವೃಷಧ್ವಜಃ ೫ 


ಕಾರಾಂ ತಾಣ 











—_———— 
ಜಾನ ಪಾನಾಂ ಇಉೃೃೀ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕಾಮ ದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ಪರಮಪವಿತ್ರವೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯಕಾರಕವೂ, ದೇವಥಿವಾಸವೂ, ಸಿ "ಪುರುಷರಿಗೆ 
ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಒಂದು ತೀರ್ಥವಿರುವುದು. ಡ್ಯ 
| ೨. ರಾಜಶೇಖರನೆ'! ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಲಿ, ಪುರುಷನಾಗಲಿ ದಾರಿದ್ರ್ಯವಂತ 
ರಾಗಲಿ, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಮಾನುಹೇಶ ರರನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಟ್ಟಿ 
ತ್‌ ೩. ತದಿಗೆಯ ದಿವಸ ಭಕ್ಕಿಯುಕ್ಕನಾದ ಮಾನವನು ಅಹೋರಾತಿ ಗಳಲಿ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾಗಿ ಉಪವಾಸವನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸಪಶ್ಚೀಕನೂ ಸುಂದರನೂ ಆದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಿಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. | 
೪. ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿ | 
ನ್‌ i ಜ್‌ ಸ ್ಲತನಲೂಶರಿಸಿ ವಸ್ತ್ರಧೂಪಾದಿಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ, ಉಚಿ 
© )ರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾಯಸಾನ್ನಗಳಿಂದಲೂ ಬೇಳೆಯನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. | ಶೆ 
೫. ಶಕ್ಕನುಸಾರ 
ಆ ಸಾ ಮಾಡಿಸಿ ಬಳಿಕ ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ 
| ಸ್ಯ 4, ವೃಷಭನಾಹನನೂ 
ಮಹಾದೇವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಗೊಳ್ಳಲಿ? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ದ 
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ಸಡುತ್ತರಶತತನೋ $ಧ್ಯಾಯಃ ೭೨ಷ್ಠಿ 


ಯಥಾ ತೇ ದೇನದೇನೇಶ ನ ನಿಯೋಗಃ ಕದಾಚನ | 


ಮನಾಷಪಿ ಕರುಣಾಂ ಸೃ ತ್ವಾ ತಥಾಸ್ತಿತಿ ನಿಜಿಂತಯೇತ್‌ ॥೬॥ 
ಏವಂಕ ತೇ ತತಸ್ತ ಸ್ಯ ಯತ್ನು ಣ್ಯಂ ಸಮುವಾಹ್ಯ ತಂ । 

ತತ್ತೇ ಸಂ ಪ್ರ ನಕ್ಷಾ, ನಂ ಸ ದೇವೇನ ನ ॥೭॥ 

ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ 0 ದುರ್ಗತಿ ದ ದಾರಿದ್ರ 30 ಶೋಕಬಂಧನಂ | 

ವಂಧ್ಯತ್ನ ಕಿಂ ಸಪ್ತಜನಾ ನಿ ಜಾಯತೇ ನ ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರ ॥೮॥ 


ಜೆ ಷ್ಟ ಮಾಸೇ; ಸಿತೇ ಫಳೆ ಕ್ಸೀ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ನಿಶೇಷತಃ 

ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ತು ಯೋ ಭಕ್ತಾ ಜಃ ಗ್ಲಿಂ ಸಾಧಯೇತ್ತತಃ ॥೯॥ 
ಸೋಪಿ ಸಾಫ್ಟ ರಶೇಷೈಸ್ತು ಜ್‌ ತೇ ನಾಂತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 

ಗುಗ್ಗುಲಂ ದಹತೇ ಯಸ್ತು, ದಿ ಧಾಚಿತ್ತ ನಿವರ್ಜಿತಃ I ೧೦ n 
ಶರೀರಂ ಭೇದಯೇದ್ಯ ಸ್ತು ಗೌರ್ಯಾಕ್ಸೆ ನ ಸಮಾಪತಃ। 
ತಸ್ಮಿನ್ಶರ್ಮಪ್ರವಿಷ್ಠಸ್ಯ ಉತ್ಥಾ ಂತಿರ್ಜಾಯತೇ ಯದಿ । 


ಜೀಹಪಾತೇ ವ್ರಜೇತ್ಸ್ವರ್ಗಮಿತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರನೀತ್‌ ॥೧೧॥. 
ಸಿತರಕ್ತೈಸ್ತಥಾ ಸೀತೈರ್ವಸ್ತೈಶ್ಚ ನಿನಿಢೈಃ ಶುಭೈಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಃೀಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಚೈನ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಯಥಾವಿಧಿ ॥ ೧೨॥ 


ಹಕ್‌ ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾದೇವನೆ! ಹೇಗೆ ನಿನಗೆಂದಿಗೂ ಬೇರೊಬ್ಬರ ಅನುಸರಣೆ 
ಯೆಂಬುದಿಲ್ಲವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ನನಗೂ ಬೇರೊಬ್ಬರ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಕರುಣಿಸು?” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು. 

೭. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ ಮನುಜನಿಗೆ ಯಾನ ಪುಣ್ಯಫಲವು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆಯೊ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು ಇದನ್ನು ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ ನಿರೂಪ 
ಸಿರುವನು. | 
೮. ಅವನಿಗೆ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯ, ದುರ್ಗತಿ, ದಾರಿದ್ರ್ಯ; ದುಃಖ, ನಿಗ್ರಹ 
ಸಂತಾನಹೀನತೆ ಇವು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೯. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮಾಸದ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಚದ ತದಿಗೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಂಚಾಗ್ಗಿತಪಸ್ಸನ್ನು ಇದಿ ಡಕ. ಅವನು ಸಮಸ್ತ, 
ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ ಕ್ರನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೦-೧೧. ಚಿತ್ತ ಚಾಂಚಲ್ಯ ವರ್ಜಿತನಾಗಿ ಯಾವನು ಗುಗ್ಗು ಲದ ಸೂ 
ವನ್ನು ಹಾಕುವನೊ, ಗೌತಿದೇನಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಜಾವ ದೇಹವನ್ನು 
ಛೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನೊ, ಈ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗುವಾಗ ಮರಣವೇಸಂಭವಿ 
ಸಿದರೂ ಆತನು ಸ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಕೊದು ಶಂಕರನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 

೧೨-೧೩. ಅಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, ಹಳದಿ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳ 
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೭೨೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಪುಸ್ಪೈರ್ನಾನಾವಿಧೈಕ್ರೈವ ಗಂಧಧೂಪೈಃ ಸುಶೋಭಕೈಃ । 


ಕಂಠಸೂತ ತ್ರಕಸಿಂದೂರೈಃ ಕುಂಕುಮೇನ ವಿಲೇಷಯೇತ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
ಕಲ್ಪಯೇತ ಸ್ತ್ರ ಯಂ ಗೌರೀಂ ಬ್ರಾಹ್ನ ಣಂ ಶಿವರೂಪಿಣಂ | 
ತೇಷಾಂ ತದ್ರೂ ಪಕಂ ಕೃತ್ವಾ ದಾನಮುತ ಶ್ಸೈ ಜ್ಯತೇ ತತಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಕಂಕಣಂ ಕರ್ಣವೇಷ್ಟ 0 ತೆ ಕಾಂ ಮುದ್ರಿ ಕಾಂ ತಥಾ! 
ಸಪ್ತಧಾನ್ಯಂ ತಥಾ ಚ್ಛ ವ ಭೋಜನಂ ನೃಪ ಪಸತ್ತ ಮ I ೧೫ ॥ 


ಅನ್ಯಾನ್ಯ ky ಚ ವಾಸಾ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತೀರ್ಥೆೇ ದದಾತಿ ಯಃ । 

ಸರ್ವದಾನೈಶ್ಚ ಯತು ರಿಣ್ಯಿಂ ಪ ಅಿಪ್ಲುಯಾನ್ನಾಃತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೬॥ 
ಸಹಸ್ಪಗುಣಿತಂ ಸರ್ವಂ ನಾತ್ರ. ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾರಣಾ "Noe 
ತಂಕಕೇಣ ಸಮಂ ತಸಾ ದೊ ಗ ಭುಂಕ್ತೇ ಹೃನುತ್ತಮಂ । | 


ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ತಸ್ಯ ನಿಪುಖಂ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ಭಿ ೧೮ 


ಪನವಿತ ತ್ರವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಬಾ ಫಷ: ಬ್ರಾಹ ಒಣ ಫತಿ ಹಾನಿ ಪಗ 


ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ - 


ಗೆಂಧಗಳಿಂದಲ್ಕೂ` ಧೂಪಗಳಿಂದಲೂ, ಕಂಕಾಭರಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಸತರ 
ದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಿ ಕುಂಕುಮವನ್ನು. ಲೇಪಿಸಬೇಕು. : 

೧೪. ವಿಪ್ರಪತ್ತಿ ಶ್ಲಿಯನ್ನೇ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದೂ, ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಪರಮೇಶ ನೆಂದೂ ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಹುಟ್ಟ ರ. ರೂಪರಾದ ಆ ದಂಪತಿ 
ಗಳಿಗೇ ದಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ' 

೧೫. 2 (1) ಕೈ ಕಡಗಗಳು, ಕನಿಯೋಲೆಗಳು, ಮ 
ಗಳು, ಉಂಗುರಗಳು, ' ಸಪ Nd ಭೋಜನ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ತೃಪ್ಲಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. | 

ಎ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಇತರ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುನನ್ನ, 
ಅನನು ಸಮಸ್ತ ,ದಾನಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ` ಕ ಗಿ 

೧೭. “ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಸಮಸ್ತ JFL ಸಹ ಸ್ತ್ರಗುಣತವಾಗಿ. ಫ 

ಲವ 
ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ: ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ' ವ ನ 
ಸ ಕ ಊಟ ಸತ್ಯರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದಾತನು ಸರಮೇಶ [ರನೊಡನೆ ಕ್ಯ ಲಾಸ 
ಭೋಗನನಿ ೈನುಭವಿಸುನನು. ಆತನಿಗೆ ಅನಂತ 
ವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಡೇಹನಿಲ್ಲ. ಶೈ ನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಕ 
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ಸಡುತ್ತ ರಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೨೫ | 


ಅಪುತ್ರೋ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಮಧನೋ ಧನಮಾಪ್ನಯಾತ್‌ 
ರಾಜೇಂದ್ರ ಕಾಮದಂ ತೀರ್ಥಂ ನರ್ಮದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಂ ॥೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ' 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
ಡೆ ಕಾಮುದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನಂ3 
ನಾಮ ಷಡುತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 


EASES ೨ 

೧೯. ಪುತ್ರಹೀನನು ಸತ್ಬುತ್ರರನ್ನೂ, ದರಿದ್ರನು ಧನವನ್ನೂ ಪಡೆಯು 
ವರು. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಾಮದ ತೀರ್ಥ 
ನೆಂಬುದೊಂದು ನೆಲಸಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪೃಸಿದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಪಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಸು ಕೆ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಯು ಕಾಮದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 33 ವೆಂಬ 
ನೂರಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ರೋತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ ರಾಜೇಂದ್ರ ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ದರಿದ್ರಜ್ಛೆ ಣಾ ಯುಗಾಕ್ಶೆ ೀಕೋನಸವಿಂಶತಿಃ Hon 
ಧನದೇನ ತಪಸ್ತಸ್ಸ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನೇ ಪದ್ಮಸಂಭನೇ । 

ತತ್ತೈನ ಸ್ವಲ್ಪದಾನೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಿತ್ತಸ್ಯ ರಕ್ಷಣಂ ॥೨॥ 
ತತ್ರ ಗತ್ಸಾ se ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ಕಾ "ನತ್ತ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ತಸ್ಯ ವಿತ್ತ 'ಸಂಚ್ಛೆ ೀದೋನ SR ೈವಿಷ್ಯತಿ ॥೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾ ಖಂಡೇ 
66 ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥವಾಾಹಾತ್ಮ ೩ನರ್ಣನಂ? 
ನಾಮ ಸಪ್ತ್ವೋತ್ತರಶತತನೊೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ರಾಜೇಂದ ದ್ರನೆ! ಬಳಿಕ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮವೂ, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಯುಗಗಳವರೆಗೂ ದಾರಿದ ಸ್ರ್ಯವನ್ನು ದೂರಗೊಳಿಸು 
ವುದೂ ಆದ ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

೨, ಕುಬೇರನೊಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನೀ 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಪವಾದ ದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಿದರಿಂದಲೇ ಧನಾಧಿಪತ ಶೈ ವನ್ನು 
ಪಡೆದನು. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾನನು ಅಲ್ಪ 
ಸ ತ್ರವನ್ನಾದರೂ ದಾನಮಾಡುವನೊ, ತ ಕ ಧನಾಭಾವವುಂಟಾಗು 

ದಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಣೊ €ಕಗಳೆ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ) ೦ದಮುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
43 ಭಂಡಾರೀತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ ಸ್ಯಾ ವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
`ನೂರೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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Il ಶ್ರಿ ₹4 u 
ಟು ತಿನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮ ಹೀಷಾಲ ರೋಹಿಣೇತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಮಂ 


ವಿಖ್ಯಾತಂ ತಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪರಂ ॥೧॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿನ ಉವಾಚ: 

ರೋಹಿಣೀತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ 30 ಸರ್ವಪಾಪಪ ಶ್ರಣಾಶನಂ | 

ಶೊ ್ರೀತುನಿಚ್ಛಾಮಿ ತತೆ ತ್ರ ನ ತನೆ ಸೇ ತ್ತ್ವ 0 ನಕ್ತು ಎಡ 1 ೨॥ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತಸ್ಮಿನ್ಹೇಕಾರ್ಣವೇ ಘೋರೇ ನಷ್ಟೆ (ಸಾ ಶಿ ವರಜಂಗಮೇ | 


ಉದಧೌ ಚ ಶಯಾನಸ್ಕ ದೇನದೇನಸ್ಯ ಚಕ್ರಿ ೫ ॥೩॥ 

ನಾಭೌ ಸಮುತ್ನಿ ತೆಂ ಪದ ಸಂ ರವಿಮಂಡಲಸಸ್ನ ಭಂ 

ಕರ್ಣಿಕಾ ಕೇಸಕೋಪೇತಂ ಪತ್ರೆ ಶ್ಲ ಸಮಲಂಕೃ ತೆಂ ॥೪॥ 

ಅ ರ ಎ ರಾ ಅರ್ಪ ಐ2ಐ2ಐಲ೨22222277 
ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ | 


ಕೋಹಿಣೀಸೋಮನಾಥತೀರ್ಥಮಾಹಾತ 8 ನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ನುಹೀನಾಥಕೆ! ಬಳಿಕ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, 
ಪರಮೋತ್ತ ಸ್ಟವೂ ಆದ ರೋಹಿಣೀತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ರೋಹಿಣೀತೀರ್ಥಕ್ಟೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶಕವಾದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆ ಸು 
ವೆನು. ಆಕ ಹೇಳಲು ನೀನೇ ತಕ್ಟವನಾಗಿರುನೆ. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಕಲ್ಪದ  ಆದಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ನೀರಿನಿಂದಾವೃತವಾಗಿರಲು, ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಗಳೆಂಬ ಜೀವರಾಶಿ 


ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿರಲು ದೇವದೇವನಾದ ಮ ಹಾನಿಷ್ಣು ವು ನೀರಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ ನು. 

ಲ್ಲ, ಅತನ ನಾಭಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲಸ ಸದೃಶವೂ, ಕರ್ಣಿಕಾಕೇಸರ 
ಪತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವುದೂ ಆದ ಕಮಲವೊಂದು ಹೊರಓತು. 
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೭೨೮ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮುತ್ಬನ್ನಶ್ಚತುರ್ನದನಪಂಕಜಃ । 


ಕಿಂ ಕರೋಮಾತಿ ದೇವೇಶ ಆಜ್ಞಾ ನೇ ದೀಯತಾಂ ಪ್ರಭೋ ॥೫॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತು ಡೇವೇಶಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ । 

ಉವಾಚ ಮಧುರಾಂ ನಾಣೀಂ ತದಾ ದೇವಂ ಪಿತಾಮಹಂ ॥೬॥ 
ಸರಸ್ಪತ್ಯಾಂ ಮಹಾಜಾಹೋ ಲೋಕಂ ಕುರು ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ। 
ಭೂತಗ್ರಾಮಮಶೇಷಸ್ಯ ಉತ್ಪಾದನನಿಧಿಕ್ಟಯಂ ॥೭॥ 
ಏತಚ್ಛ್ಚು )ತಂ ತು ವಚನಂ ಪದ್ಮನಾಭಸ್ಯ ಭಾರತ | 

ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಪ್ತರ್ಷೀನ್‌ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ 1 ೮॥ 
ಕಾಮಾತ್ರೇ ಚಿಂತಿತಾಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ ಪುಲಸ್ಕೃಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ | 
ಪ್ರಾಚೇತಸೋ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ಭೃಗುರ್ನಾರದ ಏನ ಚ ॥೯॥ 
ಯಜ್ಞೆ € ಪ್ರಾಚೇತಸೋ ದಕ್ಲೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ದಕ್ಬಸ್ಯಾಃಪಿ ತಥಾ ಜಾತಾಃ ಪಂಚಾಶದ್ದುಹಿತರೋಂನಘ ॥ ೧೦॥ 
ದದೌ ಸ ದಶ ಧರ್ಮಾಯ ಕಶ್ಯಸಾಯ ತ್ರಯೋದಶ । 

ತಥೈನ ಸ ಮಹಾಭಾಗಃ ಸಪ್ತವಿಂಶತಿಮಿಂದವನೇ ॥ ೧೧ ॥ 





೫. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಮುಖ ಕಮಲಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹುಟ್ಟ 
“ ದೇವೇಶ್ವರನೆ! ನಾಥನೆ! ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡು" ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 

೬. ಇಂತೆಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಶಂಖ ಚಕ್ರ ಗದಾಧಾರಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು 
ಪಿತಾಮಹ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಡಲೆಳಸಿ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಂತೆಂದನು. 

೭. ""ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೆ! ನನ್ನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ನೀನು ಸರಸ್ಪತಿಯೊಡ 
ಗೂಡಿ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡು. ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿಲಯಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾದ ಸಮಸ್ತ, 
ಭೂತಸಮೂಹವೂ ನಿನ್ಲಿಂದ ಸೃಜಿಸಲ್ಪಡಲಿ.?? 

೮. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಪದ್ಮನಾಭನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಚತುರ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕರಾಗಲು ಸಪ್ಪರ್ಷಿಗಳನು 
ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ಸ 

೯. ಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಪ್ರಲಹ ಲಸ, ಕೃತು 
et ಜನರೂ ಸ್‌ ಗು ಸಹಿತ ಗಃ 
ನ ಾಷೇಕಸನಾದ ರ್ನನ 

LF ಸ್ರ ನು. ಪಾಪರಹಿತನೆ! ಆ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಐವತ್ತು ಜನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಹತ್ತು ಜನರನ್ನೂ, 

'ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ ಹದಿಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನೂ, ' ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಉಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ನೇಳು 
ಕನ್ಯೈಯರನ್ನೂ ಆ ಮಹಾಭಾಗನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಟ ನು. ಮ 
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ಅಷ್ಟೋತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ "2೨೯ 


ಕೋಹಿಣೀನಾಮ ಯಾ ತಾಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ನರಾಧಿಪ | 


ಅನಿಷ್ಟಾ ಸರ್ವನಾರೀಣಾಂ ಭರ್ತುಶ್ಸೈನ ವಿಶೇಷತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ತತಃ ಸಾ ಪರಮಂ ಕೃತ್ವಾ ವೈರಾಗ್ಯಂ ನೃಸಸತ್ತಮ | pಸ 
ಆಗತ್ಯ ನರ್ಮದಾತೀರೇ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ ೧೩॥ 
ಏಕರಾತ್ರೈಸ್ಟ್ರಿರಾತ್ರೈಶ್ಚ ಷಡ್ಜ್ಮ್ಯಾವಶಭಿರೇವ ಚ ' | 
ಪಕ್ಚಮಾಸೋಪವಾಸ್ಕೈಶ್ಚ ಕರ್ಶಯಂತೀ' ಕಲೇವರಂ I ೧೪ ॥ 
ಆರಾಧಯಂತೀ ಸತತಂ ಮಹಿಷಾಸುರನಾಶಿನೀಂ | 

ದೇನೀಂ ಭಗವತೀಂ ತಾತ ಸರ್ವಾರ್ತಿವಿನಿವಾರಣೀಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಸ್ಪಾತ್ಟಾ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಲೇ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ಮದಾಯಾಃ ಶುಚಿಸ್ಮಿತಾ | 
ತತಸ್ತುಷ್ಟಾ ನುಹಾಭಾಗಾ ದೇನೀ ನಾರಾಯಣೀ ನೃಪ ॥ ೧೬ ॥ 
ಪ್ರಸನ್ನಾ ತೇ ಮಹಾಭಾಗೇ ವ್ರತೇನ ನಿಯಮೇನ ಚ । 

ಏತಚ್ಛು ತ್ಮಾ ತು ನಚನಂ ರೋಹಿಜೇ ಶಶಿನಃ ಪ್ರಿಯಾ I ೧೭ 
ಯಥಾ ಭವಾಮಿ ನಚಿರಾತ್ತಥಾ ಭನತು ಮಾನಜೇ | 

ಏವಮಸ್ತ್ವಿತಿ ಸಾ ಚೋಕ್ಟ್ಯ್ಯಾ ಭವಾನೀ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಾ -  ॥೧೮॥ 





೧೨. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಚಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮಧ್ಯದವಳಾದ ರೋಹಿಣಿ 
ಎಂಬಾಕೆಯು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೇ ಅಲ್ಲದ ವಿಶೇಷನಾಗಿ ಪತಿಗೂ ಬೇಡದನ 
ಛಾಗಿದ್ದಳು. 

೧೩. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆಯು ಪರಮವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು, 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದಳು. 

೧೪. ಒಂದು ರಾತ್ರಿ, ಮೂರು ರಾತ್ರಿ, ಆರು ರಾತ್ರಿ, ಹನ್ನೆರಡು ರಾತ್ರಿ, 
ಪಕ್ಟ್ಯ ತಿಂಗಳುಗಳ ಲೆಕ್ಕದಿಂದ ಉಪನಾಸವನ್ನಾಚರಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಸವೆಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. 

೧೫. ಮಹಿಷಾಸುರಮರ್ದಿನಿಯೂ, ಸಕಲಾಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸು 
ಫನಳೂ ಆದ ಭಗವತೀಜೀವಿಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೧೬. ನಗೆಮೊಗದವಳಾದ ಆಕೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನರ್ಮದಾತೀರ್ಥದ 
ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 

೧೭. ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ಮಹಾಮಹಿಮಳಾದ ಪಾರ್ವತೀದೇನಿಯು ಆಕೆಯ 
ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟಳಾಗಿ "" ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆ! ನಿನ್ನ ವ್ರತನಿಯಮ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿರುವೆನು?' ಎಂದಳು, 

೧೮. ಆಕೆಯ ಅಭಯನಚನವನ್ನು ಕೇಳಿ ಚಂದ್ರನ ಪತ್ನಿಯಾದ ರೋಹಿಣಿ 
ಯೆಂದಳು: "ನಾನು ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪತಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. 
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೭೩೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ತೂಯಮಾನಾ ಮುನಿಗಣೈಸ್ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ । 


ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ರೋಹಿಣೇ ಶಶಿನಃ ಪ್ರಿಯಾ ॥೧೯॥ 
ಸಂಜಾತಾ ಸಾರ್ವಕಾಲಂ ತು ವಲ್ಲಭಾ ನೃಪಸತ್ತಮ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಾ ನಾರೀ ನರೋ ವಾ ಸ್ನಾತಿ ಭಕ್ತಿತಃ i ೨೦॥ 
ವಲ್ಲಭಾ ಜಾಯತೇ ಸಾತು ಭರ್ತುರ್ವೈರೋಹಿಣೀ ಯಥಾ । 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕಶ್ಚಿತ್ಛಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರೋತಿ ವೈ I ೨೧ ॥ 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಾನಿ ದಾಂಪತ್ಯನಿಯೋಗೋ ನ ಭವೇತ್ಛೃಚಿತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
66 "ರೋಹಿಣೀ ಸೋಮನಾಥತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಒನರ್ಣನಂ ೨ 
ನಾಮಾಷ್ಟೋತ್ಪ  ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೯. ಭಕ್ಕಾನುಗ್ರಹತತ್ಸರಳಾದ ಭನಾನಿಯ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಮುನಿಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಅದ್ಯ ಶ್ಯ ಳಾದಳು. 

ಚೆ ನೃ ಪಸತ್ತಮನೆ! ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಪ ಸ್ರಖ್ಯಾ ತವಾಯಿತು. 
'ಕೋಹಿಣಿಯು* ಸಹ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ ನಿಗೆ ಸರಮಶ್ರಿ ರಾ ಪತ್ನಿ 
ಯಾದಳು. 
ವಿ೧: ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾರಿಯೂ ನರನೂ ಸಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ನರೊ, ಆಕೆಯೂ ಆತನ ಪತ್ನಿಯೂ ಕೋಹಿಣಿಯಂತೆಯೇ ಗಂಡಂದಿರಿಗೆ ಫಿ ಬ್ರಿಯ 
ರಾಗುವರು. 

1೫2 ೨೨. ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವನ್ಕೊ, 
ಅವನಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ಪತ್ತಿ ಶ್ನೀನಿಯೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


| ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಔನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಕೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
R 3 (1 ರೋಹಿಣೇಸೋಮನಾಥತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $;ನರ್ಣನ?ವೆಂಬ 
'ನೂರೆಂಟಿನೆ ಯ ಅಧ್ಯಾ ಯವು ಮಾಗಿದ ದು 
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ನಾಮಾ ಮಾ 


! ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥೈ ಕೋನವೋತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಸೇನಾಪುರೇ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇಸ್ಮಹೀಸಾಲ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 


ಸೇನಾಪುರಮಿತಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವಪಾಪಕ್ಸಯಂಕರಂ I © 
ಸೇನಾಸತ್ಯಭಿಷೇಕಾಯ ದೇವದೇನೇನ ಚಕ್ರಿಣಾ | 

ಆನೀತಶ್ನ ಮಹಾಸೇನೋ ದೇವೈಃ ಸೇಂದ್ರಪುಕೋಗಮೈಃ ॥೨॥ 
ದಾನವಾನಾಂ ವಧಾರ್ಥಾಯ ಜಯಾಯ ಚ ದಿವೌಕಸಾಂ | 
ಭೂಮಿದಾನೇನ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರಾಂಸ್ತರ್ಪಯಿತ್ನಾ ಯಥಾವಿಧಿ 1೩॥ 
ಶಂಖಭೇರೀಸಿನಾದೈಶ್ಹ ಪಟಹಾನಾಂ ಚ ನಿತಸ್ವನೈಃ | 
ನೀಣಾನೇಣುಮೃದಂಗೈಶ್ಚ ರುಲ್ಲರೀಸ್ಫನಮಂಗಲೈಃ ॥೪॥ 
ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ಪನಂ ಘೋರಂ ದಾನನೋ ಬಲದರ್ನಿತಃ | 

ರುರುರ್ನಾಮ ನಿಘಾತಾರ್ಥಮಭಿಷೇಕಸ್ಯ ಚಾಗತಃ I ೫ H 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಚರ್ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸೇನಾಪುರವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದೂ, ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸುವುದೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವೂ ಆದ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ದೇವತಾಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ಷಣ್ಮುಖಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯದ ಅಭಿಸೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದನು. 

೩. ದಾನವರ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜಯವು ಲಭಿಸು 
ವುದಕ್ಫೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರು. 

೪. ಆಗ ಶಂಖಗಳು, ಭೇರಿಗಳು, ಪಟಹಗಳು, ವೀಣೆಗಳು, ಕೊಳಲು 
ಗಳು, ಮೃದಂಗಗಳು, ರುಲ್ಲರಿಗಳು ಮುಂತಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಥ್ವನಿಗೈದುವು. 

೫. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ದರ್ಸಿತನಾದ ರುರುವೆಂಬ ಮಹಾ 
ದೈತ್ಯನು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಿರುಚುತ್ತ ಅಭಿಸೇಕನನ್ನು ತಡೆಗಟ್ಟಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಬಂದನು. 
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ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸ್ರೃಶ್ಚರಥಪತೊ ಫೈ ಃ ಪೂರಯನ್ನೈ ದಿಶೋ ದಶ । 
ಸ ತೇನ ಮಹದ್ಯು ದ್ಧ ಪ್ರ ವೃತ್ತಂ ಕಲ ಭಾರತ 
ಕಳ್ಳ ೩ | ಸಾತಮುಸಲ್ಕೆಃ ಖಡ್ಗ ಸ್ತೊ (ಮರಟಿಂಕಕೈಃ | 
ಭಕ ¥ 'ಕರ್ಣಿಕನಾರಾಜ್ಛ $ ಕಬಿಂಧಪಟಿಸಂಕುಲೆ; 2 
ತತಶ್ಚ ತಾಂ ಶತ್ರು ಬಲಸ್ಯ ಸೇನಾಂ 
“ ನಿನನ REE ೃತಬಾಣಹಾತೈ $ | 
ವಿಧ್ವಸ್ತಹಸ್ಕಶ್ವರಥಾನ್ಮ ಹಾತ್ಕಾ 
ಜಗ್ರಾಹ ಚಕ್ರಂ' ರಿಪುಗಂಘನಾಶನಃ 1 ೮॥ 
ಜ್ವಲಚ್ಚ ಚಕ್ರಂ ನಿಶಿತಂ ಭಯಂಕರಂ 
ಸುರಾಃಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸುದರ್ಶನಂ ರಣೇ । 
ಚಕರ್ತ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಶಿರಸ್ತದಾನೀಂ 


೭೩೨ 


1 ೬ ॥ 


1 ೭ [1 


ಕರಾತ್ರ್ರ ಮುಕ್ತ ೦ ) ಮಧುಘಾತಿನಕ ತತ್‌ ॥೯॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಾ ನಿಘ್ನ ಮಭಿಷೇಕೇ ಷಡಾನನಃ । 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತು ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ ೧೦॥ 


೬. ಆತನ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ, ಪದಾತಿಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಹತ್ತು 
ದಿಕ್ಕುಗಳೂ ತುಂಬಿಹೋದುವು. ಆತನೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಹಾಯುದ್ಧವು 
ಪ್ರಸಕ್ತವಾಯಿತು. 

೭. ಶಕ್ತಿ, ಯಸ್ಟಿ, ಪಾಶ, ಮುಸಲ, ಖಡ್ಗ, ತೋಮರ, ಟಂಕ್ಕ ಭಲ್ಲ, 
ಕರ್ಣಿಕ, ' ಭಾಣಗಳೇ "ಮುಂತಾದ ಅಸ್ತ್ರಶಸ್ತ ಸ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ತಲೆಗಳಿಲ್ಲದ ದೇಹ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವಸ್ರ್ರಾ ದಿಗಳಿಂದಲೂ ERE ಮೆರೆಯುತಿತ್ತು. 

೮. ಆಗ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ, ಶತ್ರುಗಳ ಮಹಾಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಸ ಚಿ ಶಿಕ ಿರಾಯಣನು ತನ್ನ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನು 
ಅ 

೯. ಮಧುಮುರ್ದನನಾದ ಫಡ ಕೈಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಚಕ ಕ್ರವು ತೀಕ್ಷ್ಣ ವೊ 
ಿಗುಳುವುದೂ ಆಗಿ ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಭಯನನ್ನು ಗರಜ 
ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಆ ರಾಕ್ಚಸನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿತು, 

೧೦. ಇಂತು ತನ್ನ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ಅನಿರೀಕ್ಷಿ ಸತವಾಗಿ ಒದಗಿದ ವಿಘ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಸಣ್ಮುಖನು ಅಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಟು” ಬಹಳಕಾಲ ತಸಸ್ಸನಾ ಸ 
ಚರಿಸಿದರು. 
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ಏಕೋನವೋತ ಸ ರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೭ 
ಮುಕ್ತಂ ಚಕ್ರಂ ನಿನಾಶಾಯ ಹರಿಣಾ ಲೋಕಧಾರಿಣಾ 1 
ದ್ವಿ ದಲಂ En ಕೃ ಶ್ವಾ ಪಪಾತ ವಿಮಲೇ ಜಲೇ I ೧೧ 
ತೆ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತಿ ಸಸಂ ಚಕ್ರತೀರ್ಥಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ । | | 
ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶಾಯ ನಿಮಿರ್ತೆಂ ನಿಶ ಸ ಮೂರ್ತಿನಾ I ೧೨ Ik 

ಚಕ್ರತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಸೂಜಯೇಣ್ಞ (ವಮಚ್ಚುತಂ । 
ಸ್ರಂಡರೀಕಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಕ ಫಲಮಾಸ್ನೋತ ಮಾನವಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪುಜಯೇದಾ ದ್ಸ್‌ಾಹ್ಮಣಾಂಛುಭಾನ್‌ । 

ಹ ್ರೀಧಾನ್‌ ಇ ಲಭೇತೊ ಸಹಜಂ ಫಲಂ ॥ ೧೪ I 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ನ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತ್ಯಜತೇ ಹಬಾ ನೂ 
ನಿಷ್ಣು ಲೋಕಂ ಮ ) ತೋ ಕ ಜಯಶಬ್ನಾ ದಿಮುಂಗಲೈ 8 1 ೧೫ ॥ 
ಕ ಕ್ರೀಡಯಿತ್ಹಾ ಸ್‌ ಕಾಮಂ ಚಾ ಗ ಗೆ 


ಇಹಾಗತ್ಯ ಚೆ ಭೂಯೋಸಿ ಜಾಯತೇ ವಿಪುಲೇ ಕುಲೆ ॥ ೧೬ IW 





೧೧. ಲೋಕಪಾಲಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ರಾಳ ಶ್ಸಸನ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರವು ಅವನನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಹ 
ಜಲದಲ್ಲಿ" ಬಿದ್ದಿತು. 

೧೨. ಅಂದಿನಿಂದ ಈ ತೀರ್ಥವು ಚಕ್ರತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. 
ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಪಾಸಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲು. 
ಇದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೧೩. ಯಾವ ಮಾನವನು ಚಕ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನು ಪೌಂಡರೀಕಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಿದ. 
ಫಲಕ್ಕೆ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 

೧೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತನಾಗಿ ಶಮದವುಸಹಿತರೂ, ಜಿತಕ್ರೋಧರೂ: 
ಆದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಯಾವನು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅವನ ಕರ್ಮವು ಕೋಟ 
ಗುಣಿತವಾಗುವುದು. 

೧೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇ ಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ವನೊ, ಅನನು ಜಯಶಬ್ದ ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಮಂಗಳಗಳೊಂದಿಗೆ ನಿಷ್ಣುಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೧೬. ಅಲ್ಲಿ ಡೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನಿಹರಿಸುತ್ತ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಉತ್ತಮ. 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 
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೭೩೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏತತ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಾಪಹರಂ ಧನ್ಯಂ ದುಃಖಪ್ರಣಾಶನಂ | 
ಹಥಿತಂ ತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಭೂಯಶ್ಚಾ $ನೈಚ್ಛ ಎಣುಷ್ಟ ನೇ I ೧೭ ॥ 


ಇತೀ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇನಾಖಂಡೇ 
" ಸೇನಾಪುರೇ ಚಕ್ರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ನಾಮೈ ಕೋನವೋತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 


೧೭. ಮಹಾಭಾಗನೆ! ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ, ಪಾಸನಾಶಕವೂ, ಧನ್ಯವೂ, 
ದುಃಖನಿವಾರಕವೂ ಆದ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ಇನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ತೀರ್ಥವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂ ಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಹ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂಧನುಹಾಪುರಾಣಪ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೆಸೆವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
( ಚಕ್ರೆತೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 
ನೂರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ il 


ಅಥ ದಶೋತ್ತ್ಮರಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ಬ್‌ ತತೋ ಗಚೆ ನ್ನ ಒಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ | 
ಸಮಾಷೇ ಚಕ ಕ್ರತೀರ್ಥಸ್ಯ "ವಿಷ್ಣು ನಾ ನಿರ್ಮಿತಂ ಪುರಾ I a 
ನಿಹತೆ ರ್ದಾನವೈಫೋಕ್ಕೆ ರ್ಜೇನದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಶತ್ಸಾ ಪಸ್ಯ ನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ದಾನವಾನ್ನೋದ ವಸ್ಯ ಚ CNT 
ತತ್ರ `ೋೀರ್ಥೇ ಜಿತಕೊ ್ರೀಧಶ್ನಕಾರ ನಿಪುಲಂ ತಪಃ 
ದುಶ್ಚ ರಂ: ಮೌನಮಾಸ್ಟಾ ಯ ಹ್ಯ ಶಕ್ಯಂ ದೇವದಾನನೈ $ 4 
ಸ್ನಾತ್ಸಾ ದತ್ಕಾದಿ ಚಾತಿಭ್ಯೋ ಜಾಗದ ವಿವಿಧಾನಿ ಚೆ 
ತತ ಸ ಹಾನ್ನುಕ್ತ ಪಾಪಸ್ತು ಗತಸ್ತದೆ ್ಸಿಸ್ಸವಂ ಪದಂ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಧೌತಪಾಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬಳಿಕ ಚಕ್ರತೀರ್ಥದ ಸಮಾಪ: 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಗಾಗ್‌ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಭೌತ ಸಾಪನೇಬ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಭಯಂಕರವಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿಹತರಾಗಲು ಅವರನ್ನು ಕೊಂದು. 
ತೆ wd ಪಾತಕವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಲು ಜನಾರ್ದನನು ಈ ತೀರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿದನು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ಕೋಪವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, 
ಮೌನವನ್ನನವಲಂಬಿಸಿ ದೇವದಾನನರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವೆಸಿಸಿದ ಮಹಾತಸಸ್ಸನು 
ಬಹುಕಾಲದವರೆಗೂ ಆಚರಿಸಿದನು. 

೪, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ಲೂ ತ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ದಾನಗಳ 
ನ್ಲಿತ್ತು ನಿಮಿಸಮಾತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ವೈಕುಂಠಲೋಕ 


ವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
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2೩೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಂ ಯುಕ್ತಸ್ತು ಯಸ್ತತ್ರ ಸಾಸಂ ಕೃತ್ವಾ ಸುದಾರುಣಂ | 
ಸ್ನಾತ್ವಾ ಜಸ್ತ್ಯಾ ನಿಧಾನೇನ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೈಃ 1 ೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
"6 ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


A ತಾ | ಸಾ 


೫. ಹೀಗೆ ಅತಿದಾರುಣವಾದ ಪಾತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸಹ ಭಕ್ತಿ 
ಭರಿತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಧ್ಯ್ಯಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜ್‌ ನಾ 
'ಚರಿಸಲು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"« ಧೌತಪಾಪತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನ'' ವೆಂಬ | 
ನಣರಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು | |. 
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/ 
4 
| 


॥ ಶ್ರಿ ॥ 
ಅಥ್ಯ ಕಾದಶೋತ್ತರಶತತನೊಆಧ್ಯಾಯಃ 
ಸ್ವಂದತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:-- 
ನರ್ಮುದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೊಲೇ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ | 
ಸ್ಫಂದೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ ಪೂರ್ವಂ ತಪಃ ಕೃತ್ಸಾ ಸುದಾರುಣಂ 1೧॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ: 
ಸ್ವಂದಸ್ಯ ಚರಿತಂ ಸರ್ವಮಾಜನ್ಮ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ । 
ತೀರ್ಥಸ್ಯ ಚೆ ವಿಧಿಂ ಪುಣ್ಯಂ ಕಥಯಸ್ಸ ಯಥಾರ್ಥತಃ I'S 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ದೇವದೇವೇನ ವೈ ತಪ್ತಂ ತಪಃ ಪೂರ್ವಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 
ನಿಜ್ಜಪ್ತೇನ ಸುರೈಃ ಸರ್ವೈರುಮಾದೇನೀ ವಿವಾಹಿತಾ 1೩ 
ನಾಸ್ತಿ ಸೇನಾಪತಿಃ ಕಶ್ಚಿದ್ದೇನಾನಾಂ ಸುರಸತ್ತಮ । 
ನೀಯಂತೇ ದಾನವೈರ್ಫೋರೈಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ ಸವಾಸವಾಃ ॥೪॥ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುನಾದ 
ಸೃಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಪರಮಶೋಭನವಾದ ತೀರ್ಥವೊಂದಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹಿಂದಿ 
ಷಣ್ಮುಖನು ದುಸ್ಸಹದಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಸೃಂದ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೊದಲ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಪುಣ್ಯವಿಧಿಯ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮಹಾದೇವನು ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದನು. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ನಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನು ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾದನು. 

೪. ದೇವತೆಗಳಿಂತು ನಿಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಂಡರು. «« ದೇವದೇವನೆ! ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸೇನಾಸತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮಹೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಘೋರರಾಕ್ಸಸರಿಂದ ಸೆಳೆದೊಯ್ಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವರು. 
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೭೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ನಿಶಾ ವಿನಾ ಚಂದ್ರಂ ದಿನಸೋ ಭಾಸ್ಕರಂ ವಿನಾ | 


ನ ಶೋಭತೇ ಮುಹೂರ್ತಂ ವೈ ತಥಾ ಸೇನಾನಿನಾಯಕಾ I ® 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾದೇನ ಪರಯಾ ದಯಯಾ ನಿಭೋ । 
ಸೇನಾನೀರ್ದೀಯತಾಂ ಕಶ್ಚಿ ತ್ರಿಷು ಲೋಸೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ ॥೬॥ 
ಏತಚ್ಛು ೨ತ್ವಾ ಶುಭಂ ವಾಕ್ಯಂ ದೇವಾನಾಂ ಸರಮೇಶ್ವರಃ | 

ಕಾನುಯಾನ ಉಮಾಂ ದೇವೀಂ ಸಸ್ಮಾರ ಮನಸಾ ಸ್ಮರಂ Han 
ತೇನ ಮೂರ್ಛಿತಸರ್ವಾಂಗಃ ಕಾನುರೂಪೋ ಜಗದು ರುಃ 1 
ಕಾಮಯಾಮಾಸ ರುಪ್ರಾಣೀಂ ದಿವ್ಯಂ ನರ್ಷಶತಂ ಕಲ 1೮) 
ದೇವರಾಜಸ್ತತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾಮೈಥುನಗಂ ಹರಂ । 

ಸಂಮಂತ್ರ 3 ದೇವತೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಪ್ರೈಷಯಜ್ಞಾ ತವೇದಸಂ Hen 
ತೇನ ಗತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಃ ಪರಮಾನಂದಸಂಸಿತಃ | 

ಸಹಸಾ ತೇನ ದೃಷ್ಟೋಸೌ ಹಾಹೇತ್ಯುಕ್ತಾ , ಸಮುತಿ ತಃ I ೧೦॥ 
ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಮಹಾದೇನೀ ಶಾಪನಾಚನುನಾಚ ಹ"! 

ನೇಸಮಾನಾ ಮಹಾರಾಜ ಶೃಣು ಯತ್ತೇ ವದಾಮ್ಯಹಂ I ೧0 n 


ES ER 

೫. ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ರಾತ್ರಿಯಂತೆಯೂ, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದ ದಿವಸದಂತೆಯ್ಕೂ 
ನಾಯಕನಿಲ್ಲದೆ ಸೈನ್ಯವು ನಿಮಿಷಮಾತ್ರವಾದರೂ ಶೋಭಿಲಾರದು. 

೬. ಸರ್ವೇಶ್ವರನಾದ ದೇವನೆ! ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಸರವ 

} ೇವನೆ! ಕೆ ಕ್ಸಪೆಯನು 
ಮಾಡಿ ನಮಗೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
ಸೇನಾಪತಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗು. 

೭. ದೇವತೆಗಳ ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. 
ಚ ೮. ಸರುವ ಆತನು ಮನ್ಮಥಾಕಾರನಾಗಿ ಕಾಮಪಾರವಶ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ದಿ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಒಂದು ನೂರು ದಿ 
ಜ್‌ ರು ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳವಕೆಗೂ 

೯. ಇಂತು ಆತನು ದುಸ್ಸಾದ್ಧವಾದ ವೆ ವತ 

ವಿಚ್ಛಿನ್ನಾವ ಮೃಥುನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವುದ 
ತಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳೊಡಕೆ ಸಮಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿ ಇಂದ ನು ಕ 
ಮಹಾದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿದನು. ಷ್ಟ ಸ್ಯ ಕ 

೧೦. ಆತನು ಹೋಗಿ ಮುನ್ನ ರಿವಿಲ್ಲಜೆಯೇ ಹರನ ಅರಮನೆಯನು, ಹೊಕು 
ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನಿದ್ದ ಅತನನ್ನು ಕಂಡನು. ಹಾಹಾಕಾರವನು ಜಾ 
ಹರನು ಬೇಕಿಯಾದನು. ಸಃ ಸ 

೧೧. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾರಾ ಸುವ 
ಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾರಾಜನೆ! ಹೀಗೆ ರತಿಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಆಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ 
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ನದಿಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಖಿಟ್ಟು 


ಏಕಾದಶೋತ ತ ಎಲ? ಯಃ ೭೩೯ 


ಅಹಂ ಯಸಾ ತ್ಸುರೈ $ ಸರ್ವೈರ್ಯಾಚಿತಾ ಪುತ್ರಜನ ನಿ | 


ಕೃತಾ ರತಿಶ್ಚ ನಿಫಲಾ ಸಂಫೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಜಾತವೇದಸಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ತಸ ಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೇ ಪುತ್ರಹೀನಾ ಭವಿಷ್ಯ ತಿನ ಸಂಶಯೋ 
ಹರೇಣೋಕ್ತಸ ಸತೋ ವಜ್ಜಿ J ಕಂ ಬೀಜಮಾನಹ ॥ ೧೩ 1 


ಯಥಾ ಭವತಿ « ಲೋಕೇಷು ದವ ತ್ವಂ ಕರ್ತುಮರ್ಹಸಿ । 
ಮನು ತೇಜಸ್ತ ಯಾ ಶಕ್ಕ ಗ | ಹೀತುಂ ಸುರಸತ್ತ ಮ । 
ಜೀನಕಾರ್ಯಾ “್ಜಸಿದ ರ್ಥಂ ನಾನ್ಯಃ ಶಕ್ಕೋ ಜಗತ ಯೇ ॥೧೪॥ 
ನ ಈ 
ಅಗ್ನಿ ರುವಾಚ :- 


ತೇಜಸಸ್ತನ ಮೇ ದೇವ ಕಾ ಶಕ್ತಿರ್ಧಾರಣೇ ನಿಭೋ | 


ಈರೋತಿ ಭಸ್ಮಸಾತ್ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ ॥ ೧೫॥ 
ಈಶ್ವ ರ ಉವಾಚ 

ಉದರಸೆ ಕ್ಲೀನ ಬೀಜೇನ ಯದಿ ತೇ ಜಾಯತೇ ರುಜಾ 

ತದಾ $ ಪಸ ತತ್ತೇಜೋ ಗಂಗಾತೋಯೇ ಹ ॥ ೧೬ ॥ 





ಕೋಪಗೊಂಡು ಕಂಪಿಸುತ್ತ ಪಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಆತನಿಗಿತ್ತ ಶಾಪವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೧೨. "ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಂದು ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾಚಿಸಿದರು. ಆದರೂ ಅಗ್ಲಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ನನ್ನ ರತಿಯನ್ನೂ 
ನಿಸ್ಪುಲವಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. | 

೧೩. ಆದದುರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಪುತ್ರಹೀನರಾಗುವರೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ? ಅಗ ಮಹೇಶ್ವರನೂ ಅಗ್ನಿಗೆ, *" ನಮ್ಮ ಬೀಜವನ್ನು ಧರಿಸುವವನಾಗು 
ಎಂದನು. 

೧೪. ಲೋಕರೂಢಿಯೆಂತೊ, ಅಂತೆಯೇ ನೀನೂ ನಡೆಯಲೇಬೇಕು. 
ಜೀವಮುಖನೆ! ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯದಸಿದ್ದಿ ಗಾಗಿ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಲು 
ಸೀನೊಬ್ಬನು ಶಕ್ಯನೇ ಹೊರತು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಾನನೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

೧೫. ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯಾದ ದೇವನೆ! ಸಿನ್ಹ 

ತೇಜಸ್ಸನ್ನು aks ನನಗೆ ಶಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿಯದು? ಚರಾಚರರಾತಿಗಳಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ 
ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅದು ಭಸ ಮಾಡುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿರುವುದು.” 

೧೬. ಈಶ್ವರನು ತಾ! ನೆ-ಇಹುತಾಶನನೆ! ೊಟ್ಟೆಯನ್ಲಿರುವ 
ಶೇತಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾವಾಗ ಸಂಕಟಿವಾಗುವುದೊ, ಆಗ ಅದನ್ನು ಗಂಗಾ 
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೭೪೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಮಹಾದೇವೋ ಅನೋಘಂ ಜೀಜಮುತ್ತಮಂ ! 


ಹನ್ಯ ER ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕ್ಸಿಷ್ಠಾ ಂತರಧೀಯತ ॥ ೧೭ ॥ 
8 ದರ್ಶನಂ ದೇವೇ ದಹ ಮ ಹುತಾಶನಃ । 
ಗಂಗಾತೋಯೇ ವಿನಿಕ್ಸಿ ಸ್ಯ ಚ ಸ್ವಂ ನಿವೇಶನಂ ॥ ೧೮ ೫ 
ಅಸಹಂತೀ ತು ತತ್ತೆ ಜೋ ಗಂಗಾಪಿ ಸಾ ವರಾ । 

ಶರಸ್ತಂಭೇ ನಿಸಿಕ್ಸಿಸ್ಯ ಇಜಗಾಮಾಂಶು ಯಥಾಗತಂ I ೧೯ ॥ 
ತತ್ರ ಜಾತಂ ತು ತದ್ದೃಸ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವೇ ದೇನಾಃ ಸವಾಸವಾಃ । 

ಕೃತ್ತಿಕಾಂ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸುಃ ಸ್ತನ್ಯಂ ಸಾಯಯಿತುಂ ತದಾ ॥೨ಂ೦॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಾ ಆಗತಾಃ ಸರ್ವಾ ಗಂಗಾಗರ್ಭೇ ಮಹಾಮತೇಃ । 

ಷಜ್ಮುಖೈಃ ಷಜ್ಮುಖೋ ಭೂತ್ವಾ ಪಿಪಾಸುರಸಿಬತ್‌ಸ್ತನಂ 1 ೨೧ ॥ 
ಜಾತಕರ್ಮಾದಿಸಂಸ್ಕಾರಾನ್ಟೇದೋಕ್ತಾನ್‌ ಸದ್ಮಸಂಭವಃ । 
ಚಕಾರ ಸರ್ವಾನ್‌ ರಾಜೇಂದ್ರ ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೭, ಅನೋಘವೀರ್ಯನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಇಂತೆಂದು ತನ್ನ. ವೀರ್ಯ 
ವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಗ 

೧೮. ಆ ದೇವದೇವನು ಅದೃಶ್ಯ ನಾಗಲು ಆತನ ನೀರ್ಯದಿಂದ ಸಂತಪ್ಪ 
'ನಾದ ಅಗಿ ದೇವನು ಅದನ್ನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 


೧೯.. : ಗೆಂಗಾಡೇವಿಯೂ ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು . ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅದನ್ನು 


ಜೊಂಡುಹುಲ್ಲಿನ `ಒಂದು ಮೆಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಸರ್ಜಿಸಿ ತಾನು ಬಂದಂತೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ಆಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ ತ್ಲಿದ್ದ ಆ 4 ಮಗುವನ್ನು, ಟಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅದಕ್ಕೆ. ಸ ಸ್ಮನ್ಯಪಾನವನ್ನು. ಮಾಡಿಸುನಂತೆ ಕೃತ್ತಿಕೆಯರನ್ನು ಪ್ರೀರಿಸಿ 
ದರು. 

| ೨೧. ಅವರು. ಗಂಗಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾಬುದ್ದಿ ಯಾದ ಆ EEE 
ಕಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಸ್ಪಂದನು ಆರು ಮುಖಗಳುಳ ಭಿವನಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಬಕಕೂಲದಲ್ಲಿಯೆ? ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಸ ಸ್ಪನ್ಯ ವನ್ನು ನ ಮಾಡಿದನು. 

. ೨೨. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ!  ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಆ ಮಗುವಿಗೆ ಶಾಸ್ಕವಿಹಿತವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ವೇದೋಕ್ತ ಗಳಾದ ಜಾತಕರ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಸಂಸ್ಥಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. ಚ 
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ಪತತ ರ ಪಾನದ ಈ ಮಾ ಮ್‌ ಮಾ ಮಾತಾ 


ಗಾತಾ ಸ್ಯಾ 





ಏಕಾದಶೋತ  ರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೧ 


ಷಣು ಖಾತ್‌ ಷಣು ಖೋ ನಾಮ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ತು ಕೃತ್ತಿಕಾತ್‌ । 


ಕುಮಾರಶ್ಚ ಕುಮಾರತ್ಸಾ ದ್ದ ಗಾ ಗರ್ಭೋಗ್ನಿ ಜೋರ I ೨೩॥ 
ಏನಂ ಕುಮಾರಃ ಸಂಭೂತೋ ಹ್ಯ ನಧೀತ್ಯ ಸ "ನೇದನಿತ್‌ 
ಶಾಸ್ತ್ರಾಣ್ಯನೇಕಾನಿ ನೇದ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಜೇವಾರಣ್ಯೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನದೀಷು ಚ ನದೇಷು ಚ । 
ಪ್ಭ ಥಿವ್ಯಾಂ ಯಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸಮುದ್ರಾದ್ಯಾನಿ ಭಾರತ '॥ ೨೫॥ 
ತತಃ ಜ್‌ ಯಯೋಗೇನ ನರ್ಮದಾತಟನಾಶ್ರಿ ತಃ । ಎರ್‌ 
ಸರ್ಮದಾವಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ಸ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 
ಯಗ ಜುಃಸಾಮುವಿಹಿತಂ ಜಪಂ ಜಾಪ್ಯಮಹರ್ನಿಶಂ | 2] 
ಧಾ ಯಮಾನೋ ಮಹಾದೇವಂ ಶುಜಿರ್ಧಮನಿಸಂತತ ' ` '॥ ೨೭॥ 
ತಕೋ ನರ್ಷಸಹಸಾ ್ರಿಂತೇ ಪೂರ್ಣೇ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವ ik 
ಉನುಯಾ ಸಹಿತಃ ಕಾಲೇ ತದಾ ವಹನ ನೀತ್‌ ` ್ರ್ಯ “6 





೨೩. ಆರು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ Ripe ಸತ ಕೃತ್ತಿಕೆಯ 
ರಿಂದ ಪೋಷಿತನಾಗಿ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಕೆಂದೂ, ಶಿವ ಕುಮಾರನಾಡುಪರಿಂದ 
ತನನದ ಹಾಗೆಯೇ ಗಂಗಾಗರ್ಭನೆಂಡ್ಟೂ "ಅಗಿ ಜನ್ಮ ನೆಂದೂ 
ಆತನು `ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನಾದನು. 

ಈ "ಇಂತು 'ಕುಮಾಕನು' ಪಾ, ್ರಾಮರ್ಭನಿಸಿ ಅಧ್ಯಯನನಿಲ್ಲಡಿರ್ಯೆ' ಸಕಲ 
ವೇದಗಳನ್ನೂ ` ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಅನೇಕ". ಶಾಸ್ತ್ರ ತಲಯ 23 ನಿಷ್ಣ್ಯಾ ತನಗ 
ಫಾ ಸಗರ 

ಸ್ತದೇವಾರಣ್ಯಗಳನ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಿತಗಳ್ಳಹೊ; 

ಭಜ ಸಮುದ್ರ ಯ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ,ತ್ವೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿ 

ಸಿದನು." ಶೀ - 

೬. ಹೀಗೆ ಕಾಲಾನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ `ನರ್ಮೆದಾನದಿಯ ಪ್ರಜೀಶನನ್ನು 

ಸೇರಿ ಅದರ, ದಕ್ಷಿಣತೀರದನ್ಲಿ  ಬಹಳಕಾಲದನರೆಗೂ:'  ತಪಸ್ಸನ್ನಾಡರಿಸು 
ತ್ರಿದನು. 

ನ ತೂ ಧಮನಿಮಾತ್ರಾನತೇಷವಾದ ' ಕೃತಶರೀರನೂ ಆಗಿ 
ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾ ಮವೇದಗಳಲ್ಲಿರುದ ಮಂತ ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಫಿ 
ಸುತ್ತ ಮಹಾದೇವನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ದ್ದನು. 

೨೮. ಬಳಿಕ ಒಂದು ಸಾವಿರ “ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲವು ಪೂರ್ಣಿವಾಗಮಿ 


' ಫಾರ್ವತೀಸಮೇತನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಆತನಲ್ಲಿ'ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ” ಇಂತೆಂದನು. ' 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 





೭೪೨ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :-- 

ಅಹಂ ತೇ ನರದಸ್ವ್ತಾತ ಗೌರೀ ಮಾತಾ ಪಿತಾಹ್ಯಹಂ | 

ನರಂ ವೃಣೀಷ್ಯ ಯಚ್ಛೇಷ್ಟಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ದುರ್ಲಭಂ 1೫ ೨೯॥ 
ಷಣ್ಮುಖ ಉವಾಚ 


ಯದಿ ತುಷ್ಟೋ ಮಹಾದೇವ ಉನುಯಾ ಸಹ ಶಂಕರ | 


ವೃಣೋಮಿ ಮಾತಾಪಿತರೌ ನಾನ್ಯಾ ಗತಿರ್ಮತಿರ್ಮಮ ೩೦ ॥ 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಶುಭಂ ವಾಕ್ಯಂ ಪುತ್ರಸ್ಯ ವದನಾಜಚ್ಚ್ಯುತಂ | 
ತಥೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ತು ಸ್ನೇಹೇನ ಪ್ರೇಮ್ಡಾ ತಂ ಪರಿಷಸ್ವಜೇ ॥ ೩೧॥ 


ತತಸ್ತಂ ಮೂರ್ಥ್ಯ್ಯುಪಾಫ್ರಾಯ ಹ್ಯುಮುಯೋವಾಚೆ ಶಂಕರಃ ॥ ೩೨ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ :- 
ಅಕ್ಸ್ಮಯಶ್ಚಾಃವ್ಯಯಶ್ಚೈವ ಸೇನಾನೀಸ್ತ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೩೩॥ 
ಶಿಖೀ ಚ ತೇ ವಾಹನಂ ದಿನ್ಯರೂಪೋ 
ದತ್ತೋ ಮಯಾ ಶಕ್ತಿಧರಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯೇ 
ಸುರಾಃಸುರಾದೀಂಶ್ಚ ಜಯೇತಿ ಚೋಕ್ತ್ವಾ 
ಜಗಾಮ ಸೈಲಾಸವರಂ ಮಹಾತ್ಮಾ ॥ ೩೪॥ 


೨೯, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಗನೆ! ನಿನಗೆ ನರಗಳನ್ನೀಯಲು 
ಬಂದಿರುವಿನು. ಗೌರಿಯೇ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು; ನಾನೇ ತಂದೆಯು. ಮೂರು; 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭನಾದುದಾದರೂ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೦. ಷಣ್ಮುಖನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಶಂಕರನೆ!  ಉಮಾಸಮೇತನಾದ 
ನೀನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿರುವೆಯಾದಕೆ ನೀವೇ ನನಗೆ ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ನನಗೆ ಬೇಕೆ ಗತಿಮತಿಯೆಲ್ಲಿ? 

೩೧-೩೨. ಮಗನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಟ ಈ ಮಂಗಳವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ; 
ಕೇಳಿ, ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು, ಪುತ್ರಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆತನನ್ನಾ. 
ಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಷಣ್ಮುಖನ ತಲೆಯನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡುತ್ತ 
ಮಹಾಡೇವನಿಂತೆಂದನು. 

೩೩, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--"ಸೀನು ಮುಪ್ಪು ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಸತಿಯಾಗುವೆ. | 

೩೪. ನಿನಗೆ ನವಿಲೇ ವಾಹನವಾಗಿರಲಿ. ನಿನಗೆ ದಿವ್ಠರೂಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿದು ದೇವದಾನವಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಜಯಿಸು'' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣನನ್ನುಮಾಡಿದನು. 
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ಏಕಾದತೋತ ತ, ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೪ತ್ನ 


ಗತೇ ಜಾಂದರ್ಶನಂ ದೇನೇ ತದಾ ಸ ಶಿಖನಾಹನಃ | 


ಸ್ಥ್ಥಾ ಪಯಿತ್ಸಾ ನುಹಾದೇವಂ ಜಗಾಮ ಸುರಸನ್ನಿಧೌ I 4೫ ॥ 
ತದಾ ಸ ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಸ್ಥಂದತೀರ್ಥಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ।' 

ಸರ್ವ ಸಾಪಹರಂ ಇ ಪುಣ್ಯ 0 ಮ ೯ನಾಂ ಭುನಿ ಸುರಾ ॥ ೩೬ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಡೊ| ಹ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ್ನಾತ್ವಾಂರ್ಚಯೇಜ್ಛಿವಂ | 
ಇವಾ ಸನ ಭಿಷೇಶಕೈಶ್ಚ ಯಾಜ್ಞಿಕ ಘಂ "ಸ ಲಚೇತ್ಸ ಲಂ y 1 ೩೭ 
ಸೈಂದತೀರ್ಥೇ ತು ಯೆಃ ಸ್ಲಾತ್ಸಾ “ಸೂಜಯೇತಿ ಶ್ಚಿತ್ತದೇವತಾಃ 

ತಿಲಖಿಕ್ರೆ (೧ಬ ಶೋಯೇನ ತ ತಸ್ಕ 'ಪುಣ್ಯಫ ಫಲಂ ಶೃಣು ॥ ೩೮ ॥ 
ನಿಂಡವಾನೇನ ಚೈಕೇನ ನಿಧಿಯುಕೆ ಕ (ನ ನ 

ವ್ವ್ಯಾ ದಶಾಬ್ದಾ ಥಿ ತುಷ್ಯ ತಿ ಪಿತ ಕೋ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೯॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಶುಭಂ ಪಾ 'ಯದಿ ಮಾಶುಭಂ । 
ಇಪಲೋಕೇ ಪರೇಚೈವ ತತ್ಸವ ರ್ನಂ ಚಾಃಕ್ಸಯಂ ಭವೇತ್‌ I ೪೦ ॥ 


ದರಾರ್ವಾರ್ತಾರಾರ್ವಾವಾರ್ವಾವಾವಾವಾರ ಮಾರಾ ಮರ್‌ 


೩೫. ಇಂತು ಮಹೇಶ್ವ ರನು ಅದ್ಭ ಶ್ಯನಾಗಲು ಶಿಖಿನಾಹನನಾದ ಸ್ಫಂದನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು ಮಾಣೇಶ್ವ ರಲಿಂಗಪನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ದೇವತೆಗಳ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ೆ ಚ 

೩೬. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಸ್ಫಂದತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರು 
ವುದು. ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದು ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವ ಈ ತೀರ್ಥವು 
ಭೂಲೋಕದ ಮಾನನರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಗ ಟಾ! 

೩೭. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಈ'ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಗಂಧಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಭಿಸೇಕಗಳಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನ ರ್ಚಿ 
ಸುನ ಮನುಜನು ಯಜ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೩೮. ಸೈಂದತೀಥನದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾತನಾಗಿ ತಿಲವಿಶ್ರವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಸೊ, ಅವನಗ ಲಭಿಸುವ 
ಪುಣ್ಯ ದ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೩೯. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯುಕ್ತನಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆ 
ಹಿಂಡದಾನವನ್ನುಮಾಡಲು ಪಿತೃ ಗಳಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸಂತುಷ್ಟಿ 
ಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೪೦. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ. ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸವಾಗಲಿ 
ದುಷ್ಟಾರ್ಯವಾಗಲಿ, ಅದರ ಫಲವು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸರರೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಕ್ಸಯವಾಗಿರುವುದು. 
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೭೪೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಫುರಾಣ್ಣಂ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕಶ್ಲಿತ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರಿಸ್ಯತಿ । 


ಶಾಸ್ತ್ರಯುಕ್ತೇನ ವಿಧಿನಾ ಸ ಗಚ್ಛೇಚ್ಛಿ ನಮಂದಿರಂ I ೪೧॥ 
ಕಲ್ಪಮೇಕಂ ವಸಿತ್ಕಾ ತು ದೇವಗಂಧರ್ವಪೂಜಿತಃ । 
ಅತ್ರ ಭಾರತನರ್ಷೇತು ಜಾಯಶೇ ವಿಮಲೇ ಕುಲೇ ॥1 ೪೨ ॥ 
ನೇದನೇದಾಂಗತತ್ತ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಜೀವೇದ್ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಮನ್ನಿತಃ ॥ ೪೩॥ 


ಇದಂ ತೇ ಕಥಿತಂ ರಾಜನ್ಸ $೦ದತೀರ್ಥಸ್ಯ ಸಂಭವಂ | 
ಧನ್ಯಂ ಯಶಸ್ಕಮಾಯುಷ್ಯಂ ಸರ್ವದುಃಖಪ್ನುಮುತ್ತಮಂ | 
ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ದೇವದೇವೇನ ಭಾಷಿತಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಸೃಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ''' 
ನಾಮೈ ಕಾದಶೋತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 


೪೧. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಧಿಯಂತೆ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನುಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಶಿವನ ನಿವಾಸವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೪೨. ಅಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಧರ್ನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಒಂದು 
ಕಲ್ಪದವರೆಗೂ ಇದ್ದು ಬಳಿಕ ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸುವನು. | 

೪೩. ವೇದವೇದಾಂಗಗಳ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನರಿತವನಾಗಿ, ಸಕಲವ್ಯಾಧಿಗಳಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ, ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳ 
ಆಯುಷ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುವನು. 

೪೪. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಇಂತು ಸೃಂದತೀರ್ಥವು ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ನಿನಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದೆನು. ಈ ಕಥೆಯು ಧನಪ್ರದವೂ, ಯಶಸ್ಥಾರಕವೂ, ಆಯುಷ್ಯ 
ವರ್ಧಕವೂ, ಸಕಲದುಃಖ೫ನಿವಾರಕವೂ, ಪರಮಪನಿತ್ರವೂ, ಸಮಸ್ತಪಾಪ 
ಸರಿಹಾರಕವೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಆದುದೆಂದು ಮಹಾದೇವನ ವಚನನೇ 
ಇರುವುದು, | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವೆಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಜಟ್ಟಿ ಸ್ವಂದತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ೨ನರ್ಣನ''ನೆಂಬ ki 
ನೂರಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಕ್ಸಿ 
ಗೆ 
॥ 


1 ಶೀಃ॥ 
ಅಥ ದಾ ಿದಶಾಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯ? 
ಆಂಗಿರಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಜ್ಜೆ ಸೇತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಮಾಂಗಿರಸಸ್ಯ ತು। 





ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮಜಾಕೂಲೇಡ ಸರ್ವಪಾಪನಿನಾಶನಂ I ೧ 

ಪುರಾಃ8ಸೀಪಂಗಿರಾನಾಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನೇದಪಾರಗಃ । 

ಪುತ್ರ ಹೇತೋರ್ಯುಗಸ್ಯಾ ಇದ್‌ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ ೨॥ 

ನಿತ್ಯ 0 ತ್ರಿಷನಣಸ್ನಾಯಿಾ 'ಜಪನ್ಷೆ ೀವಂ ಸನಾತನಂ | 

ಪೂಜಯಂತ್ಛ ಮಹಾದೇವಂ ಕೃ p ಎಜಾಂದ್ರಾಯೆಣಾದಧಿಭಿಃ 4 

ದ್ವಾದಶಾಬ್ದೇ ತತಃ ಪೂರ್ಣೇ ತುತ್ತನೇಷ ಸರಮೇಶ್ವ ರಃ । ॥ 

ವಕೇಣ ಚ್ಛಃ 0 ದಯಾಮಾಸ ದ್ವಿಜಮಾಂಗಿರಸಂ ನರಂ” ॥೪॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಆಂಗಿರಸತೀರ್ಥವಮಾಹಾತ ಸ 3ವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ —ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ!-: ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಆಂಗೀರಸತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು.  ನರ್ಮಡೆಯ ಉತ್ತರಕತೀಕದಲ್ಲಿರುವ- 
ಈ ತೀರ್ಥವು ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವುದು. 

೨. ಹಿಂದೆ ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತನಾದ ಆಂಗಿಕ. 
ನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನೊಬ್ಬ ಿನಿದ್ದನು. ಪುತ್ರಾ ಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ ಆತನು ಘು 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 

೩, ನಿತ್ಯವೂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಸಂಧೈ ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕೃಚ್ಛ 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ಅನಾದಿನಿಧನನಾದ 
ಜೀವನನ್ನು ಜಪತಪಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು, 

೪. ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಲು ' ಪರಮೇಶ್ವ ಕನು 
ಆತನಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಆ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನನ್ನು ಕರೆದು ವರವನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 
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2೪೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ವನ್ರೇ ಸತು ಮಹಾದೇವಂ ಪುತ್ರಂ ಪುತ್ರವತಾಂ ವರಂ | 


ನೇದನಿದ್ಯಾ ವ್ರತಸ್ನಾತಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಶಾರದಂ ॥೫॥ 
ದೇನಾನಾಂ ಮಂತ್ರಿಣಂ ರಾಜನ್‌ ಸೆರ್ನಲೋಕೇಷು ಪೂಜಿತಂ | 

' ಖ್ರಹ್ಮಲಕ್ಮ್ಮ್ಯಾಃ ಸದಾನಾಸಮಕ್ಸ ಯಂ ಚಾಂವ್ಯಯಂ ಸುತ ॥ ೬॥ 
RE ಪುತ್ರಃ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾ ನಿಶಾರದಃ 1 
ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂದೇಹಕ್ಷೆ ವಮುಕ್ಟ್ಯಾ ಯಯೌ ಹರಃ ॥೭॥ 
ವರೈರಂಗಿರಸಶ್ಲಾಪಿ ಬೃಹಸ್ಸ ಜೂ 
ಆ ಜಿ ಪುತ್ರೋ ನೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗಃ ॥೮॥ 
ಜಾತೇ ಪುತ್ರೇಂ0ಗಿರಾಸ್ತತ್ರ ಸ ಸ್ಥಾಸಯಾಮಾಸ ಸಥ ಶಂಕರಂ | 
ೃಷ್ಠತುಸ್ಥ, ಮನಾ ಭೂತ್ಮಾ ಜಗಾಮೋತ್ತರಪರ್ವತಂ FN 
ತತ್ರ ಚಾಂಗಿರಸೇ ತೀರ್ಥೇ ಮ್‌ ಸ್ಲಾತ್ಸಾ | ಪೂಜಯೇಟ್ಛಿ ವಂ! 
ಸರ್ವಪಾಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೊ € ರುದ್ರ ಕೂಡ್‌ ಸ ಗಚ್ಛ ತ್ರ ॥ ೧೦॥ 


ತ್‌ 


೫-೬, ಆತನು ಪುತ್ರ ವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಕಂಡು 
ವೇದವಿದೈೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶಾರದನೂ, 


ಹೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯೂ, ಜ್‌ Ele, 2 ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿಗೆ' 


ಮಹಾನಿಲಯರ್ನೂ ಜಗತ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಹೊಂಡನು. 


೬. “ನೀನು ಆತೆಸಟ ನಂತೆಯೇ ಸಕಲವಿದ್ಯಾಪೌರಕಿಗತನಾಔ ಪುತ್ರನು 


ಫಿನಗಾಗುವನು;. 'ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ”” ಎಂದು' sh Ce ಷರಮೇಶ್ವರಫ: 


ಹೊರಟುಹೋದನು. 
೮. ಮಹೇಶ್ವರನ ವರಪ್ರ ಜೌ ಆಂಗಿರಸನಿಗೆ ಬ ಹಸ್ತತಿಯಂಬ ಪುತ್ರ 


ನಾದನು. ' 1 ತಂದೆಯ. ಇಚೆ ಸಯಂತೆಯೇ ನೇಡನೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾ ತ 


ನಾಗಿದ ನು. 


೯. ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾಗಲು ಆನಂದದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹ | ಡಂಸೆವೆಳ್ಳ ನಾಗಿ 
ಆಂಗಿರಸನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಂಗನ ಪ ತಿಸಿ ಉತ ್ತರಸರ್ನಕಕ್ಕ 


ಹೊರಟುಹೋದನು. 
RE; `ಈ ಆಂಗಿರಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸೂ ್ಲಿತನಾಗಿ ಪರಮೇಶ್ವ ರನ 


ಪೂಜೆಯನ್ನೆಸಗುವನೊ, ಅನನು" ಸಕಲಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ರುದ್ರ 


ಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 
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eee 


ಲೌ. ಸಮಾದಾನ 














ದ್ವಾದಶಾ$ ಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೪೭ 


ಅಪುತ್ರೋ ಲಭತೇ ಪುತ್ರಮಥಧನೋ ಢನಮಾಪ್ನುಯಾತ್‌ | 
ಇಚ್ಛತೇ ಯಶ್ಚ ಯಂ ಕಾಮಂ ಸ ತಂ ಲಭತಿ ಮಾನವಃ I ೧೧॥. 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
44ಆಂ ಗಿರಸತೀರ್ಥವಾಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 3'ನಾಮ 
ದ್ವಾದಶಾ$ಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ 











೧೧. ಪುತ್ರಹೀನನು ಸತ್ಸುತ್ರನನ್ನೂ, ದರಿದ್ರನು ಧನವನ್ನೂ ಪಡೆಯು. 
ನರು. ಯಾವ ಮಾನವನು ಯಾವದನ್ನು ಅಪೇಕ್ಟಿಸಿದರೂ, ಅದನ್ನು ಸಮಗ್ರ 
ನಾಗಿ ಹೊಂದುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು 

ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆ 
_ ಆಂಗಿರಸತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ ೨೨ ವೆಂಬ 

ನೂರಹನೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ದವಾದ 
ಎ 


ಪ್ರಸಿ 
ಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಯೋದಶಾಧಿಕತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತ ಮಂ । 


ಯಸಿಕೋಟಿರ್ಗತಾ ತತ್ರ ಪರಾಂ ಸಿದ್ದಿ ಮುಹಾಗತಾ ॥1೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತುಯಃಸ ಸ್ನಾತ್ತಾ ಭೋಜಯೇದ್ಭಾ ಹ್ಮಣಾಂಛುಜಿಃ 
ಏಕಸ್ಮಿನ್ಳೊ ಜಿತೇ ವಿಪ್ರೇ ಹೋಟರ್ಭವತಿ ಜೋಜಿತಾ lon 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇತ್ಛಿತೃಜೇವತಾಃ | ಮು; 
ಪೂಜಿತೇ ತು ಮಹಾದೇವೇ ವಾಜಸೇಯಥಲಂ 'ಲಭೇತ್‌ Nan 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾ ೦ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ನೆ 'ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
$6 ಸೋಟಿಕ್ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ತ್ರ ಕ ಯೋಡಶಾಂಧಿಕಶತತನೋಃ: ಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕೋಟಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಬಳಿಕ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮವಾದ ಕೋಹಿತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಕೋಟ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಶುಚಿಯಾಗಿ ಯಾವನು ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ 
'ಭೋಜನವನ್ನುಮಾಡಿಸುವನೊ, ಅನನು ಮಾಡಿಸಿದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ 
ಇೋಜನದಿಂದಲೂ ಒಂದುಕೋಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉಂಡಂತಾಗುವುದು. 

೩. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಯಾವನು ಪಿತ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತು ಮಹಾದೇವನ 'ಪೂಜೆಯನ್ನು, ಮಾಡುವಕ್ಕೊ, ಅನನು ವಾಜಪೇಯ 
'ಯಜ್ಞ, ದ ಫಲಕ ಭಾಗಿಯಾಗುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಅನೆಂತ್ಯಖಂಡದ ETE ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6 ಕೋಟತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ ತಿವರ್ಣನ*' ನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದೂದು 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರ್ದಶಾಂಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಯೋನಿಸಂಭವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮಶೋಭನಂ | 


ಅಯೋನಿಜಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನಂ (WoW 
ಅಯೋನಿಜೇ ನರಃ ಸ್ನಾತಾ ಪೂಜಯೇತ್ಪ ರಮೇಶ್ವರಂ । 
ಪಿತೃದೇನಾರ್ಜನಂ ಕ ಕ್ರ ತಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಲಿ; ಷೈಃ 1 ೨॥ 
ತತ್ರ, ತೀರ್ಥೇ ತು ನಿಧಿನಾ ಸಾ ತ್ಕ ಗಂ ಕರೋಕಿ ಎ 

ಸ 'ಕದಾಚಿನ್ನ, ಹಾರಾಜ ಯೋನಿದ್ಕಾ ರಂ ನ ಪಶ್ಯತಿ 14 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 39 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಕಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಜೇ 
66 ಅಯೋಸಿಸಂಭನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಯ 1ವರ್ಣನಂ? 
ನಾಮ ಚತುರ್ದಶಾಂಧಿಕಶತಕನೋರಧ್ಯಾಯಃ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಯೋನಿಸಂಭವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಪರಮಸುಂದರವೂ, ಮಹಾಸುಣ್ಯಪ್ರದವೂ , ಸಮಸ್ಮದುರಿತಾಸಹಾರಕವೂ ಆದ 
ಅಯೋನಿಜತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨, 'ಅಯೋನಿಜತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನನನ್ನುಮಾಡಿ ಮನುಜನು ಸರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನರ್ಜಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಪಿತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿವನನು ಸಕಲಪಾತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು. 

೩, ಬ ಆ ತೀರ್ಥವಲ್ಲಿ ಯಾವನು ವಿಧಿನಿಹಿತರೀತಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವನೊ, ಅವನೆಂದಿಗೂ ಪುನಃ ಸ್ತ್ರೀಯ ಯೋನಿಯಿಂದ 
ಜನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ; 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದಂಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಪಿ (ಸ್ಪಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಗಾ ಆಯೋನಿಸಂಭನತೀರ್ಥಮಾ ಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ > ವೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನಾಲ್ಯ ನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಪಂಚದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚೆ ನ್ಮ: ಹಾರಾಜ ತೀರ್ಥನಮಂಗಾರಕಂ ಪರಂ | 


ರೂಪದಂ ಸರ್ನಲೋಕಾನಾಂ ವಿಶ್ರುತಂ ನರ್ನುವಾತಟೇ HO 
ಅಂಗಾರಕೇಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪುರಾ ತಪ್ತ ೦ ತಪಃ *ಲ | 
ಅರ್ಬದಂಚ ಗ್‌ ಚಪ್ರ ಯುತಂ ವರ್ಷಸಂಖ್ಯಯಾ “19 
ತತಸ್ತು ಸ್ಟೋ ಮಹಾದೇವಃ ಟಿ ಕೃಪಯಾ ನೃಪ | 

ತ್ಯಕ್ಕ ದರ್ಶೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ಕ ಲ್ಲತಿನಂದನಂ ॥ ೩! 
ಸೂ ಮಹಾಭಾಗ ಜಟ ತ್ರಿದಶೈರಸಿ 1 
ವರಂ ದಾಸಾ ವ್ಯ ಹಂ ವತ್ಸ ಬ್ರೂಹಿ ಯತ್ನ ನಿವಕ್ಸ ತಂ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಈ ತೀರ್ಥವು ಸೇವಿಸಿದ ಸಕಲರಿಗೂ ಸೌಂದರ್ಯಪ್ರದವಾದುದೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾಗಿರುವುದು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಅಲ್ಲಿ ಅಂಗಾರಕನು ಹಿಂಜಿ ಅರ್ಬುದ, ಫಿಖರ್ವಾ 
ಪ್ರ ಯುತಗಳೆನ್ಟ ಜೆ CEE ಕಾಲ ಮಹಾತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಿಚರಿಸಿದನು. 
; ೩. ಇದರಿಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬ ಅತ್ಯ ೦ತ. 


ದಯಾಮಯನಾಗಿ ಭೂದೇವಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಅತನಿಗೆ ಪ್ರತ ತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ಸ 


ಕೊಂಡು ಇಂತೆಂದನು. 


೪. ಪ್ರಿಯನೆ! ನಿನಗೆ ವರನನ್ನು ಕೊಡಲುಬಂದಿರುನೆನು. ಮಹಾಭಾ 
ತಾಗಿಯಾದ. ನಿನಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ನರವನ್ನು ಸಹ ಕೊಡುವೆನು. 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


A 





ಪಾತ ಸ ತತಾ ಇರರ 


ಪಂಚದಶೋತ್ಸರಶತತನೋಂ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೧. 


ಅಂಗಾರಕ. ಉವಾಚ: ಃ 
ತವ'ಪ್ರಸಾದಾದೆ ಬೀನೇಶ ಸರ್ನಲೋಕನಶೇಶ್ವ ರ | 
ಗ್ರ ಹನುಧ ಗತೋ ನಿತ್ಯಂ ನಿಚರಾಮಿ ನಭಸ್ತ ಠೇ 1೫॥ 
ಹಾವ |ರಾಧರೋ ಲೋಕೇ ಯಾವಚ್ಚಂದ್ರದಿನಾಕರ್‌ | | 
ನದ್ಯೋ ಸದಾಃ ಸಮುದ್ರಾಶ್ಚ ವರೋ RN ಚಾಕ್ಸಯೋ ಭವೇತ್‌॥ ೬ ॥ 
ಏನಮಸ್ತಿ ತಿ ದೇನೇಶೋ ದತ್ತ್ವಾ ವರಮನುತ್ತ ವ 


ಜಗಾಮಾಕಾಕಮಾವಿಶ್ಯ ವಂದ್ಯ ಕ ಸುರಾಃಸುರೈಃ ॥೭॥. 
ಭೂಮಿಪುತ್ರ ಸ್ವತಸ್ತಸಿ ಂಸ್ಟ್ಯಾ ಸಯಾಮಾಸ ಶಂಕರಂ | 
ಗತಃ ಸುಂ ಲೋಕೇ ಗ್ರಹಭಾವೇ ನಿವೇಶಿತಃ I ೮ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸಪೂಜಯೇತ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ 1 . ಸ್‌ು 
ಹುತವ ಜಿತಕೊ ಪೀರ್‌” ಸೋಶ್ವ ಮೇಧಫಲಂ' ಲಭೇತ್‌ ॥1೯॥ 
ಚತುರ್ಥ್ಯಂಗಾರಕೇ ಯಸ್ಸು ಸ್ನಾತಾ  ಚಾಭ್ಯರ್ಚಯೇಡ್ನ ಹಂ। 
ಆರತ ವಿಧಾನೇನ ಸಪ್ತ ರ್‌ ಸ ಭಾರತ । 
ದಶಯೋಜನವಿಸ್ಕೀರ್ಣೇ ಮಂಡಲೇ ರೂಪವಾನ್‌ ಭವೇತ್‌ 1 ೧೦॥ 





೫. ಅಂಗಾರಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ದೇವದೇವನೆ! ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾನುಕನೆ! ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗ್ರಹೆಗಳ 
ನಾಗರಾ ಆಕಾಶಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೇರು ಪರ್ವತವೂ, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂ, ನದಿಗಳೂ, 
ನರಗಳ, ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗಿರುವುವೊ, ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಫಾ ನನ್ನ 
ನನನು ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು 
ಇ೮. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ವರವನ್ನಿತ್ತು ದೇವದಾನವ 
ರಿಂದ We ಗಳಲ್ಪ ಟ್ರವನಾಗಿ ಮಹಾ ಸು ಆಕಾಶವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅದ ಶ್ಯ 
ನಾದನು. ಬಳಿ ಕ ಭೂಮಿ ಪುತ್ರ ನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವೊಂದನ್ನು ಪ್ರ ಶ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ 
ಲೆ ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 
೯. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಾ ಸ್ಪಾನವನ್ನುಮಾಡಿ, ಜಿತಕ್ರೋಧನಾಗಿ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯನ್ನೆಸಗಿ ಹೋಮಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ 
ಅಶ್ರಮೇಧಯಜ್ಞದವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೧೦. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಚತುರ್ಥೀತಿಥಿಯು ಮಂಗಳವಾರದೊಡರಿರಲು 
'ಯಾವನು ಇಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ವಿಧಿನಿಹಿತರೀತಿಯಿಂದ ಅಂಗಾರಕಗ್ರಹದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನೊ, ಅವನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳವರೆಗೂ ತನ್ನ ಸುತ್ತಲಿನ ಹತ್ತುಯೋಜನ 
ಗಳ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರಮಸೌಂದಡರ್ಯಶಾಲಿಯೆನಿಸುವನು. 
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ಶಿ 
ಎಟ 


೭೫೨: ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ- 


ತತ್ರೈವ ತು ಮೃತೋ ಜಂತುಃ ಕಾಮುತೋಕಾಮತೋಪಿ ನಾ!- 
ರುದ್ರ ಸಾ 6ನುಚಕೋ ಭೂತ್ವಾ ತೇನೈವ ಸಹ ಮೋದತೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
ಕ ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ »' ನಾಮ 
ಪಂಚದಶೋತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೧೧. ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಈ ತೀರ್ಥದ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೃತಿಯನ್ನೈದಿದ ಯಾವ ಜಂತುವೇ ಆದರೂ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಅನು 


ಚರನಾಗಿ ಆತನೊಡನೆ ಪರಮಾನಂದದಲ್ಲಿರುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಸ್ಪಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ) ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಡ ಐದನೆಯ ಅನಂತ್ಕ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ರೆ ಅಂಗಾರಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ನೆಂಬ 


ನೂರಹದಿನೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 





DONATED BY 


M.S.SIDDAPPA 8707111೯೧5 
Merchants, Manufacrurers & Bankers, 


71149/0444 ROAD, MYSORE-4. 
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ಡಾ. ರುದ... .ಹಾಡ್ರಾ ಡಡ... ಹಾಡಿತು ತಡಾ... ಇಡು... ಇಡಾ we ಬದು ತಾತಾ 


«as ಹೌ... ಆಹಾ. 


ಭಾ . ತಾರು ಪು ರಾಬಾಸಂತ್ರಾ, . 





Il ಶ್ರೀಃ Il 


ಅಥ ಷೋಡಶಾಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಸಾಂಡುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 8ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಪಹಾಂಡುತೀರ್ಥಂ ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ಸ ರ್ವಪಾಪನಿನಾಶನಂ । 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ಟಾ ನರೋ ರಾಜನ್ಮುಚ್ಕ ತೇ ಸರ್ವಸಿಲ್ಪಿ ಷ್ಳೆ $ H © 
ತತ್ರ ರೇ ತು ಯತಃ ಸ್ನಾತಾ  ದಾಸಯೇತ್ಯಾಂಚನಂ ಶುಚಿಃ । 

ಭ್ರೂ ಣಹತ್ಯಾ ದಿ ಪಾಪಾನಿ ನಕ ಸ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೨॥ 
ಸಿಂಡೋದಕಪ್ರದಾನೇನ ಸಾಜ ಲಭೇತ್‌ । 

ಪಿತರಃ ನಿತಾಮಹಾಶ್ಚ ನೃತ್ಯಂತೇ ಚ ಪ್ರಹರ್ಷಿತಾಃ W&l 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 19 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ VESSEL 
66 ಪಾಂಡುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಟನರ್ಣನಂ? ನಾಮ 
ಸೋಡಶಾಂಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಪಾಂ ದ್ಯತ್ತೀಧ ಮಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ 


ಸ್‌ 


ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬ್ಬೇಕ್ಷು. ಧಿ ನಟ 10. ಆ grail ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ. 'ಮಾತವನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಕಿಲ್ಪಿಷಗಳೂ 'ಧೂರವಾಗುವುವು. 
೨. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನತನ್ನು ಮಾಡಿ PR "ಒರಣ್ಯಡಾನನನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ 
ದಾತನು ಭೂ ಹತ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ- ಮಹಾಪಾತಕ ಕೆಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. ಅ 
೩. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂಡನ ಕ್ರ 'ಹಾನದಿಂಿಡಲೂ; OR ಬಚಸಜಸಃ 
ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ದಾತ ೈವಿನ ಪಿತೃ ಪಿತಾಮಹಾದಿಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಹರ್ಷ 


' ದಿಂದ ಕುಣೆಣಾಡುತ್ತಿರುವರು.. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾನಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆೇೆೆನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
44 ಪಾಂಡುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ವರ್ಣನ'”ವೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ತ್ರಿಳೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭. 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಪುಣ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ತ್ರಿಲೋಚನಂ | 


ತತ್ರ ತಿಷ್ಮತಿ 'ದೇನೇಕಃ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕ ತಃ ॥೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಭಕ್ತಾ ್ರರ್ಚಯತಿ ಶಂಕರಂ | 

ರುದ್ರ ಸ್ಥ ಭವನಂ ಯಾತಿ ಮೃತೋ ನಾಸ್ಸ್ಯ ತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೨॥ 
೨ ಬ್ರ ಯೇ ತತಃ ನ! ಕ್ರೀಡಿತ್ಕಾ 3; RD 

ಅನಿಯೋಗೇನ ತಿಹ್ಕೇತ ಪೂಜ್ಯ ಸಾಗ ಶತಂ ಸಮಾಃ Il & 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ.- ಏಕಾಶೀತಿ ಸಾಹೆಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಡೇ 
ತ್ತಿ ಫ್ರಲೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತ“ನರ್ಣನಂ? ನಾಮ 
ಸಪ್ತದಶೋತ ರತತತಮೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ: 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ತ್ರಿರೋಚನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಕಿನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :— ರಾಜೇಂಪ್ರನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತ್ರಿರೋಚನವೆಂಬ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು, ಅಲ್ಲಿ ಹ ಕ 
ನಾಣಿ ದೇವಾಧಿದೇವನು ವ 
೨. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು 
ಮಾನವನು ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ ರುದ ದ್ರಲೋಕಕ್ಷೆ ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. i 


೩. ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಲ್ಪವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಳೆಯುವವಕೆಗೂ 


ಆನಂದವನ ಮುಭವಿಸಿ, ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಾಶನಿಲ್ಲದ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯ 


ಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳ ' ಸಾಣಾನಯನ್ಯ ಕಕ 
ನಾಗಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ಇ ೦ದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ ೇಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸ್ಸ ನಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ _೦ದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕನಾಖಂಡಡಲ್ಲ 
ಪ್ರಾ ತ್ರಿಳೋಚನತ್ರೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಕ್ರಿನರ್ಣನ'' ನೆಂಬ 
ನೂರಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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a ಸಜಾ ಸಾಡಾ ತಾ 


ಹ EE ವ ಗ 005140. 111/17. 1111 


1! ಶ್ರೀಃ Il 
ಅಥಾಸ್ಟಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಇಂದ್ರತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಜೆ ಕೇತು ರಾಜೇಂದ್ರ ತೀರ್ಥಂ ಪರಮುಶೋಭನಂ | 


ಇಂದ ಪ್ರತೀರ್ಥೇತಿ : ನಿಖ್ಯಾತಂ 'ನರ್ಮದಾದಕ್ಷ ನೇ ತಟೇ !೧॥ 
ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರ ಉವಾಚ 

ನರ್ಮದಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಲೇ ಇಂದ ಸ್ರತೀರ್ಥಂ ಕಥಂ ಭವೇತ್‌ । 

ಶೊ ್ರ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾ, ವಿ ನಿಪ್ರೆ (ದ್ರ ಹಾ ದಿಮುಧ್ಯಾಂತವಿಸ್ತ ರೈಃ ॥೨॥ 

ಏತಚ್ಛು ಎಕ್ವಾತು ವಚನಂ ಧರ್ನುಪುತ್ರ ಸ್ಯ ಧೀಮತಃ | ' 

ಕಥಯಾಮಾಸ ತದ್ವೃತ್ತಮಿತಿಹಾಸಂ ನ A 


ಶ್ರಿ, € ನಾಕ ಬಾತ ಅ 


ವಿಶ್ಯಾಸಯಿತ್ವಾ ಸುಚಿರಂ ಧರ್ಮಶತ್ರುಂ ಮಹಾಬಲಂ | ೩ 
ವೃತ್ರಂ ಜಿತ್ಕಾಫ ಹತ್ಕಾ ತು ಗಚ್ಛ ಮಾನಂ ಶಚೀಪತಿಂ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಇಂದ್ರತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾ,ನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರತೀರ್ಥವೆಂದು ಪ ಪ್ರಷ್ಯಾ ತವಾದ ಪರಮ 
ಪನಿತ್ರವಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ಈ ಇಂದ್ರ 
ತೀರ್ಥವು ನರ್ಮದಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಿರ್ಮಿತನಾಯಿತೆಂಬು 
ದನ್ನು ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತಸಹಿ ಹಿತವಾಗಿ ತ೪ಯಲಿಚ್ಛಸುವೆನು. 

೩. ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುನಿವರ್ಯನು 
ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ಹೇಳಲುಪ 
ಶ್ರಮಿಸಿದರು. 

೪-೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಧರ್ಮಶತ್ರುವೂ, ಮಹಾ 
ಪರಾಕ್ರನಿಯೂ ಆದ ವೃತ್ರಾಸುರನಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬೆಳಸಿ 
ಆತನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಕೊಂದ ಮಹೇಂದ್ರ ನು ತನ್ನಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ ಯ ಪಾಪವು ಆತನನ್ನು ಹ ವಾಗ? ಹಗಲು' 
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೭೫೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಶಾಪುರಾಣಂ 


ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಾಮನಾಣಂ ಮಾರ್ಗೇಣ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದುರಾಸದಾ | 


ಅಹೋರಾತ್ರಮನಿಶ್ರಾಂತಾ ಜಗಾಮ ಭುವನತ್ರಯಂ I ೫ 
ಯಶೋ ಯತೋ ಬ್ರ ಹ್ಮಹಣಂ ಯಾತಿ ಯಾಸೇನ ಶೋಭನಂ | 

ದಿಶೋ ಭಾಗಂ ಸುರೈ? 8 ಸಾಂ ತತೋ ಹತ್ಯಾ ನ ಮುಂಚತಿ ॥ ೬॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಸಾಕ ಸ್ವೇಯಂ ಗನ 

ಪಾತಕಾನಾಂ ಗತಿದೃ ೯ಷ್ಟಾ ನ ತು ನಿಶ್ಚಾಸಘಾತಿನಾಂ ॥ ೭॥ 
ಪಾಸಕರ್ಮಮುಖಂ ದ ಷ್ಟ ಸಾ ನದಾನೈರ್ನಿತುದ್ಧ್ಯ ತಿ 1 

ನಾರೀ ವಾ ಪುರುಷೋ ವಾಪಿ ನೈನ ನಿಶಾ  ಸಘಾತಿೆಃ ॥೮॥ 
ಏನಮಾದೀನಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ಶ್ರುತ್ವಾ ವಾಕ್ಕಾ ಇ ದೇನರಾಟ್‌ | 

ವಚನಂ ತದ್ದಿಥೈರುಕ್ತಂ' ನಿಷಾವನುಗಮತ್ತರಂ ॥೯॥ 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಜಗಾಮ ತಪ ಉತ್ತಮಂ I ೧೦॥ 
ಪ್ರತ್ರ 'ದಾರಗೃ ಹಂ ರಾಜ್ಯಂ ವಸೂನಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ । 3 
ಫಲಾನ್ಸೇತಾನಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಶೋಭಯಂತಿ ಜನೇಶ್ವರಂ I ೧೧॥ 





ರಾತ್ರಿಗಳೆನ್ನದೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆತನೊಡನೆಯೇ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಿ ತು. | 
೬. ಬ್ರಹ್ಮಫಾತಕನಾದ ಆ ಇಂದ್ರನಾದರೊ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಯಾವ 
ಯಾನ ದಿಕ್ಬುಗಳಿಗೆ ಜೈತ್ರ ಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ, ಆಬ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯು 
ಮಾತ್ರ ಆತನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 

ಪ. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆ, ಸುರಾಪಾನ, ಕಳ ತನ, ಗುರುಸತ್ಲೀಗಮನವೇ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ ಶ್ರವುಂಟು, ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಯಾವ ಗತಿಯೂ ಇಲ್ಲ 

ಲ್‌ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ಮಾಡಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಲಿ ಪುರುಷರಾಗಲಿ ಸಾ ನ 
ದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು ವುದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ ರಾಗಿರುವರು. ನಿಶ್ವಾಸಘಾತಕ 
ರಿಗೆ ಶುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲ. 

೯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ನಾಕ ಭಗಳನ್ನು ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ ದ್ರನು 
ಧರ್ಮಸೂಕ ಕ ಒಗಳನ್ನರಿತವರಿಂದ ಕೇಳಿ ಜ್‌ ವ್ಯಸನವನ್ನು EN 

೧೦. ಮತ್ತು ದೇನತೆಗಳೊಡನೆ ತನ ಡನ ಬಿಟ್ಟು ಉತ್ತಮವಾದ 
ತಸಸ ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ಹೊರಟನು, 

೧೧. ಮಕ್ಕಳು, ಹೆಂಡಿರು, ಮನೆ, ರಾಜ್ಯ ನ ಐಶ್ವರ್ಯ 
ಗ ಧರ್ನುದಫಲವಾಗಿ ಲಭಿಸಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತೋ 
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ಅಷ್ಟಾದಶೋತ್ಪ ತ, ರಶತತಮೋ9ಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೭ 


ಫಲಂ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಭುಂಜೇತಿ ಸುಹೃತ್‌ ಸೃಜನಬಾಂಧವಾಃ । 


ಪಶ್ಯತಾಂ SS ಸಾಸಮೇಶೇನ ಭುಜ್ಯತೇ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸರಂ ಹಿ ಸುಖಮುತ ಕ್ಸೈಜ್ಯ ಕರ್ತಯನ್ನೈ ಕಲೇವರಂ 

ದೇವರಾಜೋ ಜಗಾಮಾಸೌ ತೀರ್ಥಾನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ ॥ ೧೩ ॥ 
ಗಂಗಾತೀರ್ಥೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಯಾಮುನೇಷು ತಥೈನ ಚ । 

ಸಾರಸ ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಸಾಮುಜೆ ್ರೀಷು ಪೈಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 1 ೧೪ ॥ 
ನದೀಷು ದೇನಖಾತೇಷು ತಡಾಗೇಷು ಸರಸ್ಸು ಚ । 

ಪಾಪಂ ನ ಮುಂಚಶೇ ಸರ್ವೇ ಸಶ್ಚಾ ದ್ವೇವಸಮಾಗಮೇ I ೧೫ ॥ 
ರೇವಾಪ್ರಭನತೀರ್ಥೇಷು ಕೂಲಯೋರುಭಯೋರಪಿ । 

ಪೂಜಯನ್ನೆ 4 ನುಹಾದೇವಂ ಸ್ಥಂದಶೀರ್ಥಂ ಸಮಾಸದತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ತತ್ರ ಸಿ ತೊ ಹೀನ ವಾಸ್ಯೈಶ್ನ ಫ್ರ ಿಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಭಿಃ । 

ಕರ್ತಯೆಸ್ಸೆ ಸ್ವಕಂ ದೇಹಂ ನ ಲೇಭೇ ಸುಂ ನೈ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 
ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಸ ಮಧ್ಯ ಸ್ಥ ೀ ವರ್ಷಾಸು ಸ್ಥಂಡಿಲೇಶಯಃ 

ಆದ್ರ ನವಾಸಾಸ್ತು "ಜೀಮುಂತೆ ಚಚಾರ ವಿಪುಲಂ ತಪಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೨. ಈತನ ಧರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು ಸ್ನೇಹಿತರೂ, ಸ್ವಜನರೂ, ಬಂಧುಗಳೂ 
ಅನುಭವಿಸುವರು. 'ಆದರೆ ಪಾಸವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇವರ ಕಣ್ಣುಗಳೆದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಅನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 

: ೧೩. ಇಂತು ಮಹೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಅತುಲೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಸವೆಯಿಸುತ್ತ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳಿಗೂ, ಕ್ಲೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

೧೪-೧೫. ಗಂಗಾ, ಯಮುನಾ, ಸರಸ್ವತಿ ಮುಂತಾದ ನದಿಗಳ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ದೇವಖಾತಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ತಟಾಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಂದರೂ 
ಪಾಸವು ಕಳೆಯದಿರಲು ಪುನಃ ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 

೧೬-೧೭. ಬಳಿಕ ಅವನು ರೇವಾನದಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಅದರ ಎರಡು ತೀರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತ 
ಸ್ವಂದತೀರ್ಥದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಉಪವಾಸಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಕೃಚ್ಛ 
ಚಾಂಪ್ರಾಯಣಾದಿ ಮಹಾ ವ್ರತಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಶೋಷಗೊಳಿಸಿ 
ದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವು ಮಾತ್ರ ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೧೮. ಗ್ರೀಷ್ಮಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಗ್ನಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವರ್ಷರ್ತುನಿನಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಯೂ, ಹೇಮಂತಖುತುನಿನಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಧರಿಸಿಯೂ ಉಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. 
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೭೫೮. `ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರತಣಂ ಸ 


ಏನಂ ತು ತಪತಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಇಂದ್ರ ಸ್ಯ ನಿಡಿತಾತ್ಮ ನಃ । 


ನತ್ಸರಾಣಾಂ ಸಹಸಾ ಚೆಗಳಾನಿ: ದಶ ಭಾರತ: EER 0೧೯1! 
ತತಸೆ ಸ್ಟೇಕಾದಶೇ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಪಸ್ಟೇ;ನರ್ಷೇ ತು ನೃಸಸತ್ತ ಮ'।-: | ; 
ಸಹಸಾ ಭಗವಾನ್ನೆ ವಸ್ತು. ತೋಷ ಪರಮೇಶ್ವರಃ - >= Nao 
ತಥಾ ಬ್ರಹ ರ್ಷಯಃ ಸಿದ್ಧಾ ಬ್ರ ಹೆ ವಿಷ್ಣು ಪುಹೋಗಮಾಃ | 
ತತ್ರಾಂಜಗ್ಗುಃ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ಯತ್ರ ದೇವಃ ಶತಕ್ರತುಃ ॥ ೨೧॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಮಾಗತಾನ್ನೆ ೇೀನಾನೃಹೀಂಶ್ರೈವ ಮಹಾಮತಿಃ । | 
ಉವಾಚ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ನದೇನಪುರೋಹಿತಃ ॥ ೨೨॥ 


ವಿದಿತಂ ಸರ್ವಮೇತೇಷಾಂ ಯಥಾ ವೃತ್ರವಧಃ ಕೃತಃ । 
ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಚಾಜ್ಞಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ಚರಾಃ ॥ ೨೩॥ 
ತಥಾಸ್ಯೇನಂ ಬ್ರಹ್ಮಹಣಂ ಮತ್ತಾ ಪಾಪಸ್ಯ ಕಾರಿಣಂ | 


ಭ್ರಮಂತಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷು ಬ ನ್ರಿಹ್ನ ಹತ್ಯಾ ನ ಮುಂಚತಿ ॥ ೨೪ ॥ 
ನ `ನಂಪತಿ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕ 0 ತಾ ಚರಂ | 
ಯಥಾ ನಿಹೀನಚಂದ್ರಾ ವಜ pe ರಾಜ್ಯಮನಾಯಕಂ . 1೨2೫ 





೧೯. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಂತು ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ ಇಂದ್ರನೂ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು. ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದುಹೋದುವು.. 

೨೦-೨೧. ರಾಜೇಂದ್ರ ! ಬಳಿಕ ಹನೊ ಿಂದನೆಯ ಸಾವಿರ ವರ್ಷದ 
ಕಾಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತಿರಲು ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಆತನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡು ಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. ಆಗ ಆ ಮಹೇಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಟೆ ಡೆಗೆ ಬರೂ 
ಸಿದ್ಧ ರೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ನಿನ್ನು ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 

೨೨. ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ , ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೂ, ದೇವಪುರೋಹಿತನೆನಿಸಿದವನೂ ಆದಬ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು 
ಪ್ರಣಾನುಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. 

೨೩-೨೪. "ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಸುಮುಹಾದೇವರಿರಾ! ಹಿಂಜಿ ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಈತನು ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದೇ 
ಇರುವುದಷ್ಟೆ. ಹಾಗಾದರೂ ಈತನು ಬ ್ರಹ್ಮಥಾತಕನೂ, ಪಾತಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವನೂ ವ ತಿಳಿದು ಸಮಸ್ತ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವನು. ಈತನನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮ ಹತ್ಯೆ ಯು ಬಿಡಲೊಬ್ಲದಾಗಿರುವುದು. 

ತ್‌ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಲ್ಲದ ಗಗನದಂತೆಯ್ಯೂ ರಾಜನಿಲ್ಲದ ರಾಜ 
ದಂತೆಯೂ ಚರಾಚರಗಳನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲ್‌ 
ಸುಖಹೀನವಾಗಿರುವುವು. ಪ 
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ಅಷ್ಟಾದಶೋತ್ತ ರಶತತನೋಕಧ್ಯಾಯಃ ೭೫೯ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೇ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಿಜ್ಲಾಪ್ಕಂ ಮಮ ಸಂಪತಿ ಫಿ 
ಸ © ಇ ಶಿ ಇಂ 

ಕುರ್ನಂತು ಶಕ್ರಂ ನಿರ್ದೋಷಂ ತಥಾ ಸರ್ವೇ ಮಹರ್ಷಯಃ ॥ ೨೬॥ 

ಬೃಹಸ್ಪತಿನುಖೋದ್ಲೀರ್ಣಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತದ್ವಚನಂ ಶುಭಂ | 


ತತಃ ಪ್ರೋವಾಚ ಭಗವಾನ್ಸ ೨ಹ್ಮಾ ಲೋಕಸಿತಾಮಹಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ಏತತ್ಸಾಸಂ ಮಹಾಘೋರಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಸಮುದ್ಧವಂ । 
ದೈವತೇಭ್ಯೋಥ ಭೂತೇಭ್ಯಶ್ಚತುರ್ಭಾಗಂ ಕ್ಸಿಷಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಏನಂ ಮುಕ್ತ್ವಾಕ್ಸಿಸಚ್ಚೈನೋ ಜಲೋಪರಿ ಮಹಾಮತಿಃ । 

ಅನಗಾಹ್ಯ ತತಃ ಸೇಯಾ ಆಸೋ ವೈ ನಾನ್ಯಥಾ ಬುಧೈಃ ॥ ೨೯॥ 
ಧರಾಯಾಮಸಕ್ಸಿಪದ್ಭಾಗಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಪಪ್ಮಸಂಭವಃ । 

ಅಭಕ್ಕ್ಯ್ಯಾ ತೇನ ಸಂಜಾತಾ ಸದಾಕಾಲಂ ವಸುಂದರಾ ॥ ೩೦ ॥ 
ತದರ್ಥಮರ್ಥಂ ನಾರೀಣಾಂ ದ್ವಿತೀಯೇಹ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ । 

ನಿಕ್ಸಿಸ್ಯ ಭಗವಾನ್ಸೇವಃ ಪುನರನ್ಯಜ್ಜಗಾದ ಹ ॥೩೧॥ 





೨೬. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಈ ವಿಜ್ಞಾಸನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಸಕಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ಮಹೇಂದ್ರನನ್ನು ನಿಸ್ಟಾಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. | ಮತ್ತೆ | 

೨೭. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಭರಿತನೂ, ಲೋಕಸಿತಾನುಹನೂ ಆವ ಬ್ರಹ್ಮದೇನನು 
ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. | | 

೨೮. ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯೆಯಿಂದುಂಟಾದ ಈ ಪಾತಕವು ಮಹಾ ಭಯಂಕರ 
ವಾದುದು. ಇದನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗನಾಗಿ ಮಾಡಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಇತರ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಹಂಚುವೆನು. 

೨೯, ಇಂತೆಂದು ಮಹಾಮತಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆತನ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಒಂದಂಶವನ್ನು ನೀರಿನಮೇಲೆ ಜೆಲ್ಲಿದನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರಾದವರು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿಯೇ ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೩೦. ಪದ್ಮಸಂಭವನು ಪಾಸದ ಎರಡನೆಯ ಪಾದವನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಸುಟಿನು. ಆದುದರಿಂದ ಭೂನಿಯು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೋಜನಕ್ಕೆ 
ಆಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಿತು. 

೩೧. ಯುಧಿಸ್ಮಿರನೆ! ಅರ್ಧದ ಅರ್ಥವನ್ನು (ಮೂರನೆಯ ಪಾದವನ್ನು) 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಬಹಿಸ್ಕೆಯ ರಾದ ಎರಡನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ಮತ್ತು ಇಂತೆಂದು 
ಕಟ್ಟಳೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದನು. 4 ro 
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೭೬೦ ` ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ-: :: 


” . 
ವಾ ಲ 


ಅಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಾತ್ವಸಂಗ್ರಾ ಹ್ಯಾ ತೇನ ಜಾಸಾ: ರಜಸ್ಯ ಲ್ಲಾ; 7 


ಚತುರ್ದಿನಾನಿ ಸಾ ಪ್ರಾಜ್ಞೆ ಸ ಪಾಪಸ್ಯ Se ನುಹಾಸ್‌ “14೨ 
ಚತುರ್ಥಂ ತು ತತೋ ಭಾಗ ನಿಭಜ್ಯ ಸರಮೇಶ್ವರಃ |: ಕ 


ಫೃಸಿಗೋರಕ್ಷ ಕ್ಯವಾಣಿಜ್ಯ 43 ಶೂದ್ರ ಸೇವಾಕರೇ ನ್ನ ಜೇ: > N44 N 

ತಕೋಭಿನಂಜಯಾಮಾಸುಃ ಇವಾ ದೇನಾ ಮಹರ್ಷಯಃ | 

ದೇವೇಂದ್ರಂ ವಾಗ್ಧಿರಿಷ್ಟಾಭಿರ್ನರ್ಮದಾಜಲಸಂಸ್ಕಿತಂ ೩... ೩೪॥ 

ವರೇಣ ಫಂದಯಾಮಾಸ ತತಸ್ತುಷ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । | 

ವರಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ದೇವೇಶ ನ್‌ ವೃ ಇ ಯಥೇಫಿ ತಂ "nan 
ಇಂದ್ರ ಬಟಟ ಕ ಕ | 

ಯದಿ ತುಷ್ಟೋಸಿ ದೇವೇಶ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ! 

ಅತ್ರ ಸಂಸ್ಥಾ ಸಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಸದಾ ಸನ್ನಿ ಹಿತೋ ಭವ: ॥ ೩೬ ॥ 

ಏನಮಸ್ತಿ ತಿ ಚೋಕ್ಪ್ಯಾ ತಂ ಬ್ರಹ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ | ಸ 

ಜಗ್ಗು; ರಾಕಾಶಮಾನಿತ್ಯ ಸೂ ಯಮಾನಾ ನಮುಹರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೩೭ ॥ 


. ರಜಸ್ವಲೆಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಅಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಳೆಂದೆಥಿಸಿ ಪುರುಷ 
ಸ ಅಯೋಗ್ಯಳಾಗಿರುವಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ .--ಆ-ಪಾತಕದ “ಹಿರಿಮೆ 
ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನಾಲ್ಬು ರ ದೂರ 
ಮಾಡಿರುವರು. 

೩೩. ಬಳಿಕ್ಕ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು. ಪಾಸದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸ ನಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿ ಕೃಷಿ, ಸಶುಪಾಲನ, 'ವಾಣಿಜ್ಯ ಮತ್ತು ಶೂದ್ರನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 

ಭ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು. 

೩೪. ಇಂತು ಪರಿಶುದ ನಾಗಿ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದ್ದ ಮಡೇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಉದಾರವಾದ ಮತ್ತು. ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ಜ್‌ ಅಭಿನಂದಿಸಿದರು. 

೩೫. ಆಗ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ ಮಹಾದೇವನು ವರಪ ಗ್ರದನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ 
"" ದೇವೇಂದ್ರನೆ! ನಿನಗೆ "ವರವನಿ ೀಯುವೆನು ; ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಬೇಡು? 
ಎಂದು ಆಶೆಗೊಳಿಸಿದನು. 

೩೬-೩೭, ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ದೇವಾಧಿದೇವನೆ | ನೀನು 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದಕಿ ಕೇಳುವೆನು. ನ 

ನಿನ್ನನ್ನ ಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸುವೆನು. ಯಾವಾಗಲೂ ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರು.?' ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಬ್ರಹ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಆತನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸ್ತು ಸುತ ರಲು ಆಕಾಶ "ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. 
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ಅಷ್ಟಾದಶೋತ್ತ ರೆಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೧ 


ಗತೇಷು ಜೇನದೇನೇಷು ದೇವರಾಜಃ ಶತಕ್ರ ತುಃ । 


ಸ್ಥಾ ಪಯಿತ್ಪಾ ಮಹಾದೇವಂ ಜಗಾಮ ತಿ ತ್ರಿಷಕಾಲಯಂ ॥ ೩೮ ॥ 
ಇಂದ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸಾ ತ್ನಾ ತರ್ಪಯೇತಿ ಶ್ರಿತೃದೇವತಾಃ 1 
ಮಹಾಸಾತಕಯುಕ್ಕೊ 1 ಮಾಚ್ಯಕೆ ತೇ ಸರ್ನಸಾಶಕ್ಕೈಃ ॥ ೩೯ ॥ 
ಇಂದ್ರತೀರ್ಥೇತು ಯಃ ಸ್ಲಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ಶ ರಂ । 

ಸೋತ್ನ ಮೇಧಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ ನಸ್ಯ ಪ್ದ ಪುಷ್ಪ ಲಂ ಫಲಮತ್ತು ತೇ I ೪೦॥ 
ಸುತತ್ತೇ “ಕಥಿತಂ ಗಗ? ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಮುತ್ತ ಮಂ । 

ಶ್ರು ತಮಾತೆ ತ್ರೇಣ ಯೇನೈನ ಮುಚ ಸಂತೇ ಸಾಕೆ ರ್ನರಾಃ I ೪೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂಡೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಂಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಕಖಂಡೇ ಶೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
. 4 ಇಂದ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ನಾಮಾಷ್ಟಾದಶೋತ್ತರಶತತಮೋಇ9ಧ್ಯಾಯಃ 


೩೮. ಆ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಶತಾಶ್ವಮೇಥಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಇಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾದನು. ಸ 
ನ ೩೯. ಮಹಾಪಾತಕಸಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ ಯಾವನು ಇಂದ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದು ಪಿತೃಡೇವತೆಗಳಿಗೆ ತರ್ಪಣಗಳನ್ನೇಯುವನೊ, ಆವನು ಸಮಸ್ತ 
ee ಮುಕ್ಕನಾಗುವನು. 

” ಐಂ. ಇಂದ್ರತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ "ಮಹಾದೇವನ 
ಪೂಜೆಯನ್ನೆ ಸಗಿದನನು ಅಶ ಮೇಧಯಜ್ಞ ಹನನ] ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ತ 
ಮಹಾಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೪೧. ಇಂತು ನಿನಗೆ ಇಂದ್ರತೀರ್ಥದ ಉತ್ತಮ ಮಾಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಇಹ | 
ಹೇಳಿದೆನು. ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನರಕಪಾತಕಗಳು ನಾಶ 


ವಾಗುವುವು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾ ಇದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾ  ೦ದಮುಹಾಫುರಾಣಡೆ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡದ ತ್‌್‌ ಕೇನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಫ «ಳ ಇಂದ್ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ | ನರ್ಣನ?ನೆಂಬ 


ನೂರಹದಿನೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
 ಅಥ್ಛೆಕೋನವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೊಟಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೇನಾಕಲ್ಲೋಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ -- 
ತತೋ ಗಚೆ ಸೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕಲ್ಲೊ ತ್ವೀಡೀತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಮಂ। 








ಕೇವಾಯಾಶ್ಟೊ. ತ್ತರೇ ಕೂರ ಸರ್ವಸಾಪವಿನಾಶನಂ No 
ಹಿತಾರ್ಥಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಮೃ ಹಿಭಿಃ ಸ್ಥಾ ಫಿತಂ ಪುರಾ | | 

ತಪಸಾ ತು ಸಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಬಾಯ ಮಹಾಂಭಸಿ ॥ ೨ ॥ 
ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತು ER ಕಪಿಲಾಂ ಯಃ ಪ್ರ ಯಚ್ಛ ತಿ | 

ಶ್ರುತ್ವಾ ಚಾಖ್ಯಾನಕಂ ದಿನ್ಯಂ ಬ್ಹಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣಾಂಛ್ರೃಣು ಯತ್ನ ಲಂ 14 
ಸರ್ನೇಷಾಮೇನ ದಾನಾನಾಂ ಕಪಿಲ್ಲಾದಾನಮುತ್ತ ಮಂ 4 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ವೇಷ್ಟಿತಂ ಪೂರ್ವಮೃಷಿದೇನಸಮಾಗನೇ | I ೪ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೇವಾಕಲೊ ಫೀ ಡೀತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


12೧, ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ ಕೇವಾ 
'ನದಿಯ ಉತ್ತರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಮಸ ಸೃಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಿವಾರಿಸುವ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ಕಲ್ಬೋಡೀತೀರ್ಥಕ್ಸೆ ಹೋಗಬೇಕು. 

೨. ಹಿಂಡೆ' ನರ್ಮದೆಯ ಅಗಾಧವಾದ ಜಲದಿಂದ ಮಹಾತಸಸ್ಸಿನ 
ಫಲವಾಗಿ 'ಇದನ್ನುದ್ದರಿಸಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸಮಸ್ತ ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಹಿತನನ್ನಿ ಸಗಿ 
ರುವರು. 

೩. ಕಪಿಲಾತೀರ್ಥವೆಂದೂ ಪ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ಸಸುಸ್ನಾತನಾಗಿ ಕಪಿಲೆಯಾಕಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಮತ್ತು ಅದಗ ದಿವ್ಯ 
'ವಾದ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ, ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳುವನೊ 
ಅವನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ' 

೪. ಸಮಸ್ತ, ದಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಪಿಲೆಯ. ಸಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಾದುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಸಭೆಯ ಮಧ್ಯದಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇದನ್ನೇ ತಮಗಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಘಟ 
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ಏಕೋನವಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತ ರಫತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭.೬೩೩ 


ಸದ್ಯಃ ಪ್ರಸೂತಾಂ ಕಪಿಲಾಂ-ಶೋಭನಾಂ.ಯಃ. ಸ್ರಯಚ್ಛತಿ,! 


RE ಜಿತಕ್ರೋಪಸ್ತಸ್ಕ ಪುಣ್ಯ ಫಲಂ. ಶೆ ಣು; 1% 1 
ಸ ಸಮುದ್ರ ಗುಹಾ ತೇನ; ಸಶೈ ಜ್ಜ 1 aks 
ದತ್ತಾ ಚೈ ವ ರಾನ್‌ ಪೃಥಿನೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೬॥ 
Sy ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಕರ್ಮಣಾ ಯತು ರಾಕೃತಂ | | 
ನಶ್ಯ ತೇ ಕಪಿಲಾಂ ದತ್ತ್ವಾ ಸಪ ಸ್ರಜನ್ಮಾರ್ಜಿತಂ ನೃ ತ Wen 
ಸ ಧನಂ ಧ್‌ ೦ ಹಸ್ತ ತ ;ಕನಕಾದಿಕಂ i 
ಸಪಿಲಾದಾನಸ್ಯೆ ಕಸ್ಯ ಕಲಾಂ ರಟ ಸೋಡಶೀಂ WW © i 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಕಪಿಲಾಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ಮ್ಸ ತೋ ನಿಷ್ಣುಪುರಂ ಯಾತಿ ಗೀಯಮಾನೊಕಿಪ್ನ ರೋಗಹಣೈಃ ॥೯॥ 
ಯಾನಂತಿ ತಸ್ಯಾ ರೋಮಾಣಿ ಸನತ್ಸಾಯಾಸ್ತು ಭಾರತ 
ತಾವದ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ ಸ್ಪರ್ಗೇ ಕ್ರೀಡತೇ ಚಿರಂ ೧೦ ॥ 


೫. ಆಗತಾನೆ ಕರುವನ್ನು ಹಾಕಿರುವುದೂ, ಶುಭಲಕ್ಸಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ರುವುದೂ ಆದ ಕಪಿಲೆಯಾಕಳನ್ನು ಯಾವನು ಉಪವಾಸ ನಿರತನೂ, ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಜಯಿಸಿದನನೂ ಆಗಿ ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಅವನಿಗೆ. ದೊರಕುವ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. ಕ 

೬. ಸಮುದ್ರಗಳು, ಗುಹೆಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, ಅರಣ್ಯಗಳು, ಉದ್ಯಾನ 
ಗಳು, ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಅವನು 
ದಾನಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. , ೫ 

೭. ಅಯ್ಯಾ ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ಹಿಂದಿನ ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಪಾಪರಾಶಿ 
ಯೆಲ್ಲವೂ ಕಪಿಲೆಯ ದಾನದಿಂದ ಸೈ 

೮. ಭೂಮಿ, ಧನ, ಧಾನ್ಯ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಸುವರ್ಣ ಮುಂತಾದ 
ವಸ್ತುಗಳ ಯಾವ ದಾನಗಳೂ ಕಪಿಲೆಯ ಗೋವಿನ ದಾನದ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಭಾಗಕ್ಕೂ ಸರಿದೂಗಲಾರವು. 

ಈ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಮನನ ಮಾಡಿ ಕಪಿಲೆಯ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿವ 
ಮಾನನನು ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿ ಸಲು ಅಪ್ಸರೋಗಣಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವನು. 

೧೦. ಎಲೈ ಭರತಕುಲೋತ್ಪನ್ನನೆ! ಆ ಆಕಳು ಮತ್ತು ಕರುಗಳ ಮೈಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟು ಕೂದಲಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಆತನು ಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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೭೬೪ 'ಶ್ರೀ:ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ - 


ತತೋಂವಕೀರ್ಣಕಾಲೇನ ತ್ವಿಹ ಮಾನುಷ್ಯ ತಾಂಗತಃ 1 


ಧನಧಾನ್ಯಸಮೋಸೇತೋ ಜಾಯತೇ ನಿನುಲೇ ಈುಲೇ ॥ ೧೧ ೫ 
ನೇವನಿದ್ಕಾ ವ್ರ ತಸ್ನಾ ತಃ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದಃ | 
ನ್ಯಾಥಿಶೋಕನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೊ ಜೀನೇಚ್ಚ ಶರದಾಂಶತೆಂ : ॥ ೧೨॥ 


ಏತತ್ತೇ ಸರ್ವಮಾಖ್ಯಾತಂ ಕಲ್ಲೊ (ಡೀತೀರ್ಥಮುತ್ತ ಮಂ । 
ಯತ ೈತ್ವ್ವಾ ಸರ್ನಪಾಪೇಘ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಫಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚನೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇಪಾಖಂಡೇ 
4 ರೇವಾಕಲೊ ್ರ ದೇತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನಂ 3 
ನಾನೆ ಕೋನೆನಿಂಶತ್ತುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೧. ಆ ಕಾಲವೂ ಕಳೆದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು. 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಕಲ್ಫೈಶ್ವ ರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೊಡಿರು 
ವನು. 

೧೨. ವೇದನಿದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸುಸ್ನಾತನಾಗಿ, ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು, ರೋಗದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನನುಭವಿಸದೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ಣಾ 
ಯುಷ್ತ ವನ್ನ ನುಭನಿಸುವನು. 

ಷ್ಟ ಇಂತು ನಿನಗೆ ರೇವಾಕಲ್ಲೋಡೀತೀರ್ಥದ ಉತ್ತಮವಾದ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸಿದವನು ಸಮಸ್ತ ಹಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಣೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಶಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅನ ನಂತ್ಯಖಂಡದೆ ಮೂರನೆಯ 'ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
"" ಕೇವಾಕಲೊ ಶೀಡೀತೀರ್ಥಮಾಜಾತ್ಮ್ಮ .ನರ್ಣನ?' ವೆಂಬ 
ನೂರಹತ್ತೊ ರಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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|! ಶ್ರೀಃ Il 


ಅಥ ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರತತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಮಾವಾ ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ಒ 8ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:-- 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾನಿ ಕಂಬುಳೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 


ಹಿರಣ ಕಶಿಸುಷ್ಟೈ ತೊ € ದಾನವೋ ಬಲಪರ್ಪಿತಃ Wor 
ಅನಧ್ಯ $ ಸರ್ವತೋ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ | 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೊ € ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸ್ರ ಹ್ಲಾದೋ ನಾಮ ನಾಮತಃ ॥ ೨॥ 
ನಿಷ್ಣುಪ್ಪ ಹ ಸರ” ಚ ತಸ್ಯ ತ್ರೆ ್ಯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ । 
ನಿಕೋಷನಸ ಸ ಸ್ತೃಸ್ಯ ಸುತಸ ಸ್ವಸ್ಯಾ ವ ಬಲಿಕೇವ ಜ 4 4 
ಬಲಿಪುತ್ರೋಃಭನದ್ದಾ ಬಸ್ತಸ್ಮಾದಪಿ ಚ ಚ ಶಂಬರಃ। | 
ಶಂಬರಸಾ; ;ನ್ನಯೇ ನ್‌ ಕಂಬುರ್ನಾಮ ಮಹಾಸುರಃ ॥1೪॥ 
ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ನಿಷ್ಣು ಮಯಂ ಘೋರಂ ಮಹದ್ಭ ಯಮುಪಸಿತಂ। 
ದಾನವಾನಾಂ "ವಿನಾಶಾಯ ನಾನ್ಯೋ ಹೇಡುಃ ಕದಾಚನ ॥ ೫ I 
ಪಿರಿ ಅರು ಅರಿವ ಆಣ ES 9228550608 22838 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕಂಬುಕೇಶ ಶ್ಯರತೀರ್ಥನಸಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಇನ್ನು ಸರ್ವೋತ ಸ್ಟ ವಾದ: 
ಕಂಬುಕೇಶ್ರ ಶರತೀರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು. ಹಿಂದೆ ಸ್ರಾಜಿಹಿಂಸಕನನ ನ 

ಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುನೆಂಬ ರಾಕ್ಸ್‌ ಸನಿದ್ದನು. 

೨. ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ೫2) ಅವಧ ನೆಂದೆನಿಸಿ ಪ್ರ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ ಹ ಪ್ರಹ್ನಾಃ ಬ್‌ 
ಹೆಸರಿನ ಪುತ್ರನಾದನು. 

೩. ಆತನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಮಹಾ ನಿಷ್ಣುವೇ ಆತನನ್ನು ತಂದೆಯ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ SEED ಆತನ ಮಗನು ನಿರೋಚನನು. ನಿರೋಚನನ 
ಮಗನೇ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು. 

೪. ಬಲಿಯ ಪುತ್ರನು ಬಾಣಾಸುರನು. ಆತನಿಂದ ಶಂಬರನು ಹುಟ ಸ ದನು. 
ಆ ಶಂಬರನ ವಂಶದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಬುವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾದೈ ತ್ಯನೊಬ್ಬ Ms ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. 

೫. ದಾನವರ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಯಾನ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಮಹಾನಿಷ್ಟು 
ವಿನಿಂದಲೇ ತಮಗೆ ಭಯಂಕರವೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೂ ಆದ ಸಂಕಟಿವುಂಟಾಗುವು. 
ದೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದಿದೆ ನು. 
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2೬೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಯುಕ್ಕಾ ಪುತ್ರದಾರಾಂಶ್ಚ ಸುಹೃದ್ಧ ಂಧುಪರಿಗ್ರಹಾನ್‌ ! 


ಚಚಾರ ಮೌನಮಾಸ್ಥಾ ಯ ತಪಃ ಕಬುರ್ನಹಾನುತಿಃ ॥ ೬॥ 
ಅಕ್ಬಸೂತ್ರಕರೋ ಭೂತ್ವಾ ದಂಡೀ ಮುಂಡೀ ಚ ಮೇಖಲೀ | 
ತಾಕಯಾವಕಭಳ್ಸ ಶ್ತ ವಲ್ಯ “ಲಾಂಜಿನಸಂವ್ಭ ತಃ... en 
ಸ್ನಾತ್ಕಾ ನಿತ್ಯಂ ಧ್ಲತಿಪಕೋ ನರ್ಮದಾಜಲನಾಶ್ರಿ ಠಃ | 

ಪಾಯಸ ಮಹಾದೇನಮರ್ಬುದಂ ವರ್ಷಸೆಂಖ್ಯು ಯಾ ॥ ೮॥ 
ತತಸ್ತುತೋಷ ಭಗವಾನ್ಹೇನದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 

ಉವಾಚ ದಾನನಂ ಕಾಲೇ ನೇಘಗಂಭೀರಯಾ ಗಿರಾ WF 
ಭೋಭೋಃ ಕಂಬೋ ಮಹಾಭಾಗ ತುಷ್ಬೊ ಹಂ ತನ ಸುವ್ರತ । 

ಇಷ್ಟಂ ವ್ರತಾನಾಂ ಪರಮಂ ಮೌನಂ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧನಂ Il ೧೦ ॥ 
ಚರಿತಂ ಚ ತ್ವಯಾ ಲೋಕೇ ದೇವದಾನವದುಶ್ಚರಂ | 

ವರಂ ವ ಜೇಷ್ಟ ಭದ್ರಂ.ತೇ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ಕೋಚತೇ I ೧೧ ॥ 





೬. ಅವನು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ, ಹೆಂಡತಿಯನ್ನೂ, ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೂ, ಬಂಧು 
ಗಳನ್ನೂ, ಪರಿಚಾರಕರನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಮೌನವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿ ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿ ತಪಸ್ಪನ್ನಾ ಚರಿಸಕೊಡಗದನು. | 

೭. ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ದಂಡವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮುಂಡನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಮೇಖಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕಾಡಿನ 
ಸೊಪ್ಪು, ಅಕ್ಟಿಗಳನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತ ನಾರುಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಚರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಹೊದ್ದಿ ರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 

೮. ಬಹೆಳ ಫ್ಲೈರ್ಯಸರನಾಗಿ ಘನ ಜಲನನ್ನೇ ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ ನಿತ್ಯವೂ 
“ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಜೀವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನೆರನೇರಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಅರ್ಬುದ (ಹತ್ತು ಕೋಟಿ) ಸಂಖ್ಯೆಯ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋದುವು. 

೯, ದೇವಾಧಿದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ಆ ರ್‌ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಉಚಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ ತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಮೇಘದ ಗರ್ಜನೆಯಂತೆ 
ಗಂಭೀರ ವಾದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 

No ಅಯ್ಯಾ, ಮಹಾಭಾ ಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಕಂಬುವೆ! ನಿನ್ನ ಮಹಾವ್ರತ 
ದಿಂದ ಪರಿತುಷ್ವನಾಗಿರುನೆನು. ವ್ರತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೌನವೇ ನನಗೆ ಪರಮಸಪ್ರಿ A 
“ವಾದುದು. ಇದರಿಂದ ಸರ್ವಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದಿ ಿಸುವುವು. 

_ ೧೧. ದೇವದಾನವರಿಗೂ, ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಆ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಆಚರಿಸಿ 
ಕುಪೆ. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊ.?? 
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ವಿಂಶತ್ಯ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋ$ಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೬೭ 


ಕಂಬರುವಾಚ:-- 
ಯೆದಿ ಪ ಸ್ರಸನ್ನೋ ದೇವೇಶ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ! 
ಅಳ ಕ್ಲಿಯ್ಯ ಶಾ ವ್ಯ ಯಕ್ಚೆ ವಸೆ ಹೀಚ್ಛೆಯಾ ನಿಚರಾಮ್ಯ ಹಂ ॥ ೧೨ I 
ತೃದಾನನಸ ರ ಸಂಯುಗೇಷ್ಟ ಲಾತಾ | 
ಸ ಚಾಂನ್ಯನ್ನ ವಿದ್ಯೆ ಆತ ಮುಕಾ , ಜೀನಂ ಗದಾಧರಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ತಸ್ಯಾಂಹಂ ಸಂಯುಗೇ" ಸಾಧ್ಯೋ ಯೇನೋಸಾಯೇನ ಶಂಕರ | 
ಜವಾನಿ ನ ಸದಾಕಾಲಂ ತಂ ನದಸ್ಥ ನರಂ ಮುಮ 1 ೧೪ ॥ 
ಈಶ್ವರ ಉವಾಚ: . 
ನ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ಯತ್ರ ತ್ವಂ ಭನಿಷ್ಯ ಸಿ ದಾನವ । 

ತ್ರ ನಿಷ್ಣು ಜಿ ನಾಸ ಸಾ ್ರವಿಗತಜ್ಯ ರಃ I ೧೫ ॥ 
ಹು ದೇನಾಧಿದೇನಸ್ಕ ನೇದಗರ್ಭಸ್ಥ. ಸಂಯುಗೇ 
ತಂಡ ಕೃಧರಸ್ಕೆ (ಶಾ ನಾಹಂ ನ ಸುರಾಸುರಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಕಿ ಪುನರ್ಯೋ `ಎ ಷತ್ಯೇನಂ ಲೋಕಾಲೋಕಪ ನ್ರಭುಂ ಹರಿಂ ।. 
ಸಸುಖೀ ವರ್ತತೇ 2 ನ ನಿಮೇಷಂ ನಿತಂ ಮಮ ॥ ೧೭ ೫ 
EN 

೧೨. ಕಂಬುವು: ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :ಎದೇವೇಶ್ವ ರನೆ! ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ 
ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವೆಯಾದಕೆ ಅಂಗಹಾನಿಯೂ, ನಾಶವೂ ಇಲ್ಲದವನಾಗಿ 
ಸೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛೈ ಯಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಹೆರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 

ಚ ರಾಕ್ಚಸರ 'ಮತ್ತು ದೈತ್ಯರ ಯಾವ ಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು 
ಸಲಾಯನವನ್ನು. ಮಾಡಿಲ್ಲ. :ಗದಾಧರನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಳಿದು ಬೇಕೆ: 
ಯಾರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ಭಯನಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಶಂಕರನೆ! ಅತನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಾವಾಗ ಅಜೇಯ. 
ನಾಗುವೆನೊ, ಆ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಇದೇ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವು. 

೧೫. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ _ಉದಾನವೇಂದ್ರ ನೆ! ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀನಿರುವವರೆಗೂ ನಿನಗೆ `ಮಹಾವಿಷು ವಿನ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ. 
ನೀನು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ ಸಮಾಡು. 
| ೧೬. ದೇವಾಧಿದೇವನೂ, ವೇದಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ ಸ್ಥಾನನೂ, ಶಂಖ 
ಚಕ್ರಾದ್ಯಾಯುಧಧಾರಿಯೂ ಆದ ಆತನನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲು ನಾನೂ 
ಅಶಕ್ತರು. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಶಕ್ತರೇ. 

೧೭. ಇನ್ನು ಲೋಕಾಲೋಕಗಳ ನಿಯಾನುಕನಾದ ಆತನನ್ನು ಡ್ರೀಷಿಸುವ 
'ನಿನ್ನಂತಹನರ ಮಾತನ್ನಾಡಲೇಕೆ? ಅಂತಹವನು ಒಂದು ನಿಮುಷವೂ ಸುಖಿ 
ಯಾಗಿರಲಾರನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 
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2೬೮ `` ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ ; 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಃ | 


'ವಸಿಷ್ಯಸಿ ಚಿರಂ ಕಾಲಮಿತು ಫ್ರಾ ದರ್ಶನಂ ಗತಃ `.-. “1-081 
ಗತೇ ಚಾಂದರ್ಶನಂ ಡೀನೇ. ಯತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಮಹಾಮತಿಃ । ' 4 
ಸ್ಥಾ ಪಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ ಶಿವು ಶಾಂತನುನಾಮುಯಂ 1 OF Il 


ತ ಸಿ ಸ್ತೀರ್ಥೇ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ದಿನಂಗತಃ । 

ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಕಂಬುತೀರ್ಥಮಿತಿ ಶ್ರುತಂ | 

ನಿಖ್ಯಾತಂ ಸರ್ವರೋಕೇಷು EE ॥ ೨೦ ॥ 
ಜಾರ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ವಿಧಿನಾ ಭ್ರರ್ಚ್ಯ ಭಾಸ್ಕ ರಂ। 

'ಯಗ್ಯ ಜುಃಸಾಮಮಂಂತ್ರೈ ಕ ಸ್ತೂ ಯಮಾನೋ ನೃಪೋತ್ತ ಮು ॥೨೧॥ 
ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯ ೦ ಸಮುದ್ದಿ ಷ್ಟ 9 ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಣೈರ್ನೇದಪಾರಗೈಃ । | 


ತತ ರ್ವಂ ಸಿ ಶ ಜುಷ್ವಾಂದ್ಯ ಮನ್ಸುವ ಗದತೋ ನೃಪ Wl ೨೨ ॥ 
ಯಗೃಜುಃಸಾಮಗೀತೇಷು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗೇಷು ಯತ್ಸ ಲಂ | 
ತತ್ಸಲಂ ಸಮವಾಪ್ನೋತಿ ಗಾಯತ್ರೀಮಾತ್ರಮಂತ್ರ ನಿತ ॥ ೨೩॥ 





೧೮. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಜಿತಂ ತವಾ ಭಕ್ಕಿಯನ್ನುಮಾಡಿ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದಯೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಇಜಾಜ್‌ 
“ವಾಸನಾಡು.?  ಇಂತೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಅದ ೃಶ್ಯನಾದನು. | 

೧೯. ದೇವೇಶ್ವ ರನೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, IR. ಜರಾ 
ಮರಣವರ್ಜಿತನೂ , ಆದ ಆತನು . 'ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಲು,. ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ವಾದ 
'ಆ.ದಾನವನು ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು .ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿದನು. :- 

೨೦. ಇಂತು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಆತನು ಸ್ಪರ್ಗ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಧರ್ಮನಂದನನೆ! ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ವ 
ತೀರ್ಥವೊದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದು, ಮತ್ತು ಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸು 
ವುಜಿಂದೂ, ಮೂರು ರೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು. 

೨೧. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಕಂಬುತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನನ್ನು ನಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ದ rE )ೈವನಾಗುವನು. 

ಇ ವೇದವಿದೈಯಲ್ಲಿ ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ 
ಪುಣ್ಯವು ಎಂತಹುಜೊಬುದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. 

೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಮಂತ ತ್ರವೊಂದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು ಜಪಿಸಿದರೂ 
ಖುಗ್ರೇದ, ಯಜುರ್ವೆದ, ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನು 'ಸಾಂಗೋಫಾಂಗವಾಗಿ 

ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. ಜ್ಯ | 
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ಅಾಪಾನಾವಾನಾವಾಖಾಾ ರತ್‌ ಇ. 


ವಿಂಶತ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಕಿಧ್ಯಾಯಃ ೭೬೯ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತರ್ಪಯೇತ್ತಿ ತ್ಬಿತೃದೇನತಾಃ । 
ಪೂಜಯೇಜ್ಞ (ವಮಾಶಾನಂ ಸೋಗ್ಲಿಷಸ್ಟೋಮುಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೨೪॥ 
ಅಕಾನೋ ವಾ ಸಕಾನೋವಾ ತತ್ರ, ತೀರ್ಥೇ ಕಲೇವರಂ । 
ಯಸ ಸ್ರೃಜೇನ್ನಾಂತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ರುಪ್ರ ಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛ ತಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
44 ಕಂಬುಶಕೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ತನರ್ಣನಂ 32 


_ ನಾಮ ನಿಂತತ್ತು ತ ತ್ರ ಠಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೨೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಿತೃದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಮಹಾದೇವನ ಅರ್ಚನೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ 
ಷ್ಟೋಮದ ಫ ಫಲನ್ರ ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೫, ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲಾಗಲಿ, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿಯಾಗಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜೀಹ 
ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರೆ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೆಳನಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
' ೯6ಕೆಂಬುಕೇಶ | ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತೆ ಹಾ ನರ್ಣನ'' ವೆಂಬ 
ನ ನೂರಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯನು ಮಂಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ I 


ಅಥೈಕವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಸೋನುತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ೭ 

ತತೋ ಗಜೆ ಕ್ರೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ಚಂದ್ರ ಹಾಸಮತಃ ಹರಂ! 

ಯತ್ರ ಸಿದ್ದಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸೋಮರಾಜಃ ಸುರೋತ್ಕವಮಃ ೫1೧8 
ಯುಧಿನಿ'ರ ಉವಾಚ :-- 

ಕಥಂ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸೋಮನಾಥೋ ಜಗತ್ಪತಿಃ । | 

ತತ್ಸರ್ವಂ ಕೂ ್ರೀತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಯಸ್ವ ಮಮಾಂನಫ. HSH 
3 €ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ... 

ಪುರಾ ಶಪ್ತೋ ಮುನೀಂದ್ರೇಣ ದಕ್ಸೇಣ ಕಿಲ ಭಾರತ । 





ಅಸೇವನಾದ್ದಿ ದಾರಾಣಾಂ ಕ್ಲಯರೋಗೀ ಭವಿಷ್ಯಸಿ NAR 

ಉದ್ದಾಹಿತಾನಾಂ ಪತ್ಲೀನಾಂ ಯೇನ ಕುರ್ವಂತಿ ಸೇವನಂ | 

ಯಾ ನಿಷ್ಠಾ ಜಾಯತೇ ನ್ಳೂಣಾಂ ತಾಂ ಶೃಣುಷ್ಟ ನರಾಧಿಸ Hn 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ ' 


ಸೋಮತೀರ್ಥಮಾಹ ತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹೀನಾಥನೆ! ಬಳಿಕ ಚಂದ್ರ 
ಹಾಸತೀರ್ಥವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ . 
ಮುಖ್ಯನಾದ ಸೋಮರಾಜನು ಉತ್ತಮ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -—ನಿಸ್ಕಲ್ಕಸನೆ! ಲೋಕೇಶ್ವರನಾದ 
ಸೋಮನಾಥನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಡೆದನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛಿ ನನೆನು. 
ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳು. 

೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆ! ಹಿಂದೆ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸದೆ ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಡಕ್ಸ 
ಪ್ರಜೇಶ್ವ ರನು : ಆತನಿಗೆ, “ನೀನು ಕ್ಲಯರೋಗವನ್ನನುಭವಿಸು > ಎಂದು ಕಾನು 
ವನ್ಸಿತ್ತ ತು 

೪, ಮದುವೆಯಾದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ ಯಾವನು 
ಸೇವಿಸುವುದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂತಹ “ಮಾನನನಿಗೆ ಯಾವ ಗತಿಯುಂಟಾಗುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಕೇಳು. 
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ಏಕವಿಂಶತ್ರ್ಯಾತ ತೈ ಶಶತತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೭೧ 


ಯತಾನೃ ತೌ ಹಿ ನಾರೀಣಾಂ ಸೇನನಾಜಾ ಶಿಯತೇ ಸುತಃ ॥ 7. ..2 
ಸುತಾತ್ಮ್ಮ ಎರ್ಗಶ್ಚ ನೋಕ್ಬ ಶ್ಚ ಇತ್ಯೇವಂ ಶು. ರಿತಿಭಾಷಿತಂ' -' ॥ ೫:1 
ತತಾ ಫಲೋಚಿತತರ್ಮೇನಿ ನೀಟ. ತೋ ರೌರವೇ ಪಶೇತ್‌ । & 
ತಸ್‌ )ಸ್ತಮ್ರುಧಿರಂ ಸಾಪಃ ನಿಬತೇ ಕಾಲಮಿರಾಫ್ಸಿತಂ. ॥೬॥ 
ತತೋವತೀರ್ಣಃ ಕಾಲೇನ ಯಾಂ ಯಾಂ ಯೋನೀಂ ಪ ಸ್ರಿಯಾಸ್ಯ ತಿ | 
ತಸ್ಯಾ 0೦ ತಸ್ಯಾ ೦ ಸದುಷ್ಟಾ ತ್ಮಾ ದುರ್ಭಗೋ ಜಾಯತೇ ಸದಾ ॥೭॥ 
ಸಾಂಟಾ ತು ಸದಾ ಕಾನೋಂಭ್ಯ ಧಿಕಃ ಪರಿವರ್ತತೇ | 

ವಿಶೇಷೇಣ ಖುತೌ ಕಾಲೇ ನೀಡ್ಕ ತೇ ಕಾಮಸಾಯಕ್ಕೈಃ ॥೮॥ 
ಪರಿಭೂತಾ ಹಿ. ತಾ ಭರ್ತಾ ಧ್ಯಾಯಂತೇನ್ಯ 0 ಸೆ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 

ತತಃ ಪುತ್ರಃ ಸಮುತ್ಸ ನ್ನೊ € ಹ್ಯಟಿತೇ ಕುಲಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೯॥ 
ಸ್ಟ ರ್ಗಸ್ಟಾ ಸ್ತೇನ ನಿತರಃ ಪೂರ್ವಜಾಸ್ತೆ ಪಿತಾಮಹಾಃ 

ಪತಂತಿ ಜಾತಮಾತೆ ತ್ರೇಣ ಕುಲಟಿಸ್ತೇನಚೋಚ್ಯತೇ ॥ ೧೦॥ 


ಧಾರಾ ಓದು /್ಣುುಂು ರ 


"೫. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪುತ್ರನು ದ ವನು. ಪುತ್ರ ನಿಂದಲೇ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಮೋಕ್ಸವೂ ಅಭಿಸು ಲು 
ದೆಂದು ಶ್ರು ತಿಯಾ ಹೇಳುತ್ತಿರುವುದು. ; ೩6 

೬ "ಹತುಕಾಲಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು: ಮಾರಲು ಕೌರವ ನರಕ 
ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವಕೆಗೂ ಆಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಖುತುರಕ್ತ ಶ.ನನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. 


೭. ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಪುನಃ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಯಾವ ಯಾವ ಜನ್ಮ 


“ವನ್ನು ಹ ಆ ಪಾಸಿಯು ಆಯಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೇ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಂತ 


2 
೮. ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಪುರುಷರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಕಾಮವು ಸಹಜನಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಹಳವಾಗಿ ಮನ್ಮಥಬಾಣ 
ಸೀಡಿತರಾಗಿರುವರು. 
೯. ಆಗ ಗಂಡನು ಉಪೇಕ್ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವರು ಅನ್ಯಪುರುಷನನ್ನು 


ಪುರಿತು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆಗ ಹುಟ್ಟದ ಪುತ್ರನು ಉತ್ತಮಕುಲವನ್ನು 


ನಾಶಮಾಡುವನು. 
೧೦. ಅದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಪಿತೃಜೀವತೆಗಳೂ ಪೂರ್ವಜರಾದ 


'ಹಿತಾಮಹಾದಿಗಳೂ ಜಾರಜಾತನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವರು. 


ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಕುಲಟಿನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
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೭೭೨ ತ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ' | 


ತೇನ ಕರ್ಮವಿಸಾಕೇನ ಕ ಕ್ಸೈೆಯರಕೋಗ್ಯ ಭವಚ್ಛ ಶೀ 1: 
ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಲೋಕಂ ಸುಕೇಂದ್ರಾ ಹಾಂ ಮತ್ಯ EE 1.೧೧ ೫ 


ತತಸಿ ಗ ನೇಕಾನಿ ಪುಣಾ ನ್ಯಾಯತನಾನಿ ಚ । 


ಭ್ರಮ ಸ ನರ್ನುದಾಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೀಂ ॥ ೧೨ ॥ 
ರ ಚ ದಾನಾನಿ ವೈತಾನಿ ನಿಯಮಾಂಸ್ಕೃಥಾ 

ಚಚಾರ ದ್ವಾದಶಾಬ್ದಾನಿ ತತೋ ಮುಕ್ತಃ ಸ ಕಲ್ಪಿಷೈೆಃ I ೧೩ ॥ 
ಸ್ನಾಸಯಿತ್ತ್ವಾ ಮಹದೇನಂ ಸರ್ವಪಾತಕನಾಶನಂ | 

ಜಗಾಮ ಪ್ರಭಯಾ ಪೂರ್ಣಃ ಸ ಚ ಲೋಕಮನುತ್ತಮಂ '॥ ೧೪॥ 
ಯೇನೈನ ಸ್ಥಾಪಿತೋ ದೇವಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ವರ್ಷಸಂಖ್ಯಯಾ | | 
ತಾವದ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ರುವ್ರಲೋಕೇ ಸ ಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ೧೫ ॥ 


ತೇನ ದೇವಾನ್ಸಿ ಧಾನೋಕಾ ನ ನ್‌ ಸ್ಥಾ ಹಸಯಂತಿ ಗ ಬುವಿ। 
ಅಕ್ಸಯಂ ಚಾಂನ್ಯ ಯಂ ಯೆಸಾ ತ್ಯಾಲಂ ಭುಂಜಂತಿ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೧. ಹೀಗೆ ಪತಿ ್ಲಿಯರನ್ನು ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ತ್ಯಜಿಸಿದ ಪಾಸದ ಫಲವಾಗಿ 
ಚಂದ್ರನು ಕ್ಡ ಥ್ಲಯಕೋಗಿಯಾದನು. ದೇವತೆಗಳ "ರೋಕವನ್ನು ತ್ರ ವಮನ 
ಲೋಕಕ್ಕಿಳಿದನು. 

೧೨. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಣ್ಯಪ್ರ ನ ದೇವತಾಯತನ 
ಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ಸಮಸ ಸ್ಪಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವ 
ನರ್ಮದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

೧೩. ಅಲ್ಲಿ ಹನ್ನರಡು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಉಪವಾಸಗಳಿನ್ನೂ, ದಾನ 
ಗಳನ್ನೂ, ಪ್ರತಗಳನ್ನೂ, ನಿಯಮಗಳನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿ .ತನ್ನ ಪಾಸವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡರು. 

೧೪. ಸರ್ವಫಾಪನಿನಾರಕನಾದ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿ ಪುನಃ ತನ್ನ ಕಳೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಡೆದುಕೊಂಡು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆನಿಸಿದ ರೋಕಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದರು. 

೧೫. ಆತನಿಂದ ಸ್ನಾಹಿತವಾದ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಆಂ ಎಷ್ಟು 
ವರ್ಷಗಳು ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಅಷ್ಟು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅತನು ರುದ್ರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೊಳ್ಳು ೃತ್ತಿರುವನು. 

೧೬. ದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮು ಶಾಸೊ ತ್ರ್ರೀಕೃರೀತಿ 
ಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಕಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಬಹುಕಾರದವಕೆಗೂ 
ಸೌಖ್ಯಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
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TE ್ರ್‌ಕ್ಕ್ಕ್ಟರರೂಸು 


ಏಕವಿಂಶತ್ತ್ಯು ತ್ರ ತೈ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೩೩ 


ಸೋಮತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ: ಪೂಜಯೇಜ್ದೆ ೇೀವಮಿಸಾಶ್ವರಂ । 


ಸ ಭ್ರಾಜತೇ ನರೋ 'ೋಳೇ ರಾ ಶ್ರಿಯವರ್ಶನಃ 1 ೧೭॥ 
ಚಂದ ನಿಹಾಸೇ ತು ಯೋ ಗತ್ವಾ ಗ್ರಹಣೇ ಭ್‌ ಸಸೂರ್ಯಯೋಃ | 
ಸಾ ನಂ ಸಮಾಚಕೇದ್ದ ಕ್ರ್ಯಾ ಮುಚ ತೇ ಸರ್ವಕಿಲ್ಲಿ ಷ್ನೇ I ೧೮ ॥ 
ತತ್ರ ಸ್ನಾನಂ ಚ ದಾನಂ ಜೆ ಚಂದ ಸ್ರ ಹಾಸೇ ಶುಭಾ ಬಂ | 
ಕೃತಂ ನ ಪವರಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಂ ಭನತಿ ಚಾಂಕ್ಸಯಂ I a೯ ॥ 
ತೇ ಧನಾ ಸ್ತೇ ಮಹಾತಾ ಿನಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ | 
ಚಂದ್ರಹಾಸೇತುಯೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪಶ್ಯಂತಿ Fl ಹಣಂ ನರಾಃ ॥ ೨೦ ॥ 
ವಾಚಿಕ ಮಾನಸಂ ಪಾಪಂ ಜೆ ಬಂ ಯತ್ಸು ರಾಕೃತಂ । 
ಸ್ನಾನಮಾತ್ರೇಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಪ್ರ ತ್ಯ My I ೨೧ ॥ 
ಬಹವಸ್ತ 0 ಇ ಜಾನಂತಿ ಮಹಾನೋಹಸನಮನ್ನಿ ವ ಹ್‌ 
ದೇಹಸ್ಥ ನ ನಿವ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರಮಾನಂದರೂಸಿಣಂ ॥ ೨೨ ॥ 


_———————————————————— ಮತು 


೧೭. ಸೋಮ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾನವನು ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಂದ ದ್ರನಂತೆಯೇ ಸಕಲರಿಗೂ 

ಅಹ್ಲಾದಕರನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 

೧೮. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣಗಳ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾನನು ಚಂದ್ರಹಾಸ 
ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ನಾನವನ್ನಾಚರಿಸುವಕೊ, ಅವನ ಸಮಸ್ತ ಪಾತಕಗಳೂ 
ಕಳೆದುಹೋಗುವುವು. 

೧೯. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಅಲ್ರಿ ಸ್ಪಾನವೂ, ದಾನವೂ, ಪುಣ್ಮ್ಣಪಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಗಳಿಸುವ ಯಾವ ಕರ್ಮವೇ ಆದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಅನಂತಗುಣಿತ 
ವಾಗುವುದು. 

೨೦. ಯಾವ ನರರು ಚಂದ್ರ ಹಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಗ್ರಹಣವನ್ನು ನೋಡುವರೊ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಮಹಾತ್ಮರು. ಅವರ ಜನ್ಮವೇ 
ಸಫಲ ಜೀವಿತವು. 

೨೧. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಹಿಂದೆ. ಮಾತಿನಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, 
ಕಾರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳೂ ಈ ಉತ್ತಮ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೨೨. ಸಮಸ್ತ ಜೀವರ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಪರಮಾನಂದ ವಿಗ್ರಹನನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಅನೇಕ ಜನರು ತಿಳಿಯರೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕರು ಈ ತೀರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರರು. 
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೭೭೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುಕಾಣಲಂ ' 


ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸಾಗರೇ ಗತ್ವಾ ಸೋಮತೀರ್ಥೆೇ ತು ಯತ್ಸಲಂ 11338002. 
ತತ್ಸಮಗ್ರ ಮವಾಪ್ನೋತಿ ಚಂದ್ರಹಾಸೇನ ಸಂಶಯಃ ॥ AH 


ಸಂಕ್ರಾಂತೌ ಚ ವ್ಯತೀಪಾತೇ ಅಯನೇ ವಿಷುವೇ ತಥಾ! 

ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ತೇ ಮೂಢಾಸ್ತೇ ದುರಾಚಾರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥಕಂ । 

ಚಂದ್ರಹಾಸಂ ನ ಜಾನಂತಿ ಯೇ ರೇವಾಯಾಂ ವ್ಯ ವಸ್ಲಿ ತೆಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಚಂದ್ರಹಾಸೇ ತು ಯಃ ಕಶ್ಲಿ ತ್ಸನ್ಯಾಸಂ ಕುರುತೇ ದ ಜಃ | 

ಜಲ್‌ ಗತಿಸ್ತಸ , ಸೋಮಲೋಕಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯ ಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
ಅ ೪6 ಸೋಮಂತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ, ವರ್ಣನೆಂ? 
ನಾಮೈಕವಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತರತತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೨೩. ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಸೋಮ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇನಿಸಿದವರಿಗೆ 
ಯಾವ ಫಲವುಂಟೊ, ಆ ಫಲವನ್ನೇ ಮಾನವನು ಈ ಚಂದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥದಿಂದ 
ಪಡೆಯುವನು. 

೨೪. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಸಂಕ್ರಮಣಗಳು, ವ್ಯತೀಪಾತಯೋಗದ ದಿನಗಳು, 
ಅಯನ ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳು, ವಿಷುವತ್ಯಾಲಗಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ಹಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಸರ್ವ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಮ್‌ 
ನಾಗುವನು. 

೨೫, ರೇವಾತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಈ ಚಂದ ದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ರ! ಮೂಢರು. ಅವರೇ ದುರಾಜಚಾರಿಗಳು. ಅವರ ಜನ್ಮವು ವ್ಯರ್ಥವೇ 


೨೬. ಯಾವ ನರನು ಚಂದ್ರಹಾಸತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಾ ಸ್ಪ್ಯಾಸವಿಧಿಯನ್ನು 


ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನೊ, ಅವನಿಗೆ ಸೋಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುನರಾನ ಸ ತಿರಹಿತನಾದ ವಾಸವು 
ಭಭಿಸುವುಡರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಸ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ £ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ . 
್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅವಂತ್ಯಖಂಡದ SIE ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
6.6 ಸೋಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ'? ವೆಂಬ 


ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುಡದು 
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[! ಶ್ರೀಃ Il 
ದ್‌ ನ 
ಅಥ ದ್ವಾವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕೋಹನತೀರ್ಪಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಷಾಲ ಕೋಹನಸ್ಟೇತಿ ನಿಶ್ರುತಂ । 


ಸರ್ವಪಾಪಹರಂ ಪುಣ್ಯಂ ತೀರ್ಥಂ ಮೃತ್ಯುನಿನಾಶನಂ ॥೧॥ 
ಪುರಾ ತತ್ರ ದ್ವಿಜಃ ಕಶ್ಚಿದ್ದೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗಃ । ಲ 
ಪತ್ಲೀಪುತ್ರಸುಪೃದ್ವರ್ಗೈಃ ಸ್ಥಕರ್ನುನಿರತೋವಸತ್‌ ॥೨॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ :-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯ ತು ಯತ್ವರ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಕ್ಪತ್ರಿಯಸ್ಯ ತು 
ವೈಶ್ಯಸ್ಯಾಃಪಿ ಚ ಶೂದ್ರಸ್ಯ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ ॥೩॥ 
ಧರ್ಮಸ್ಯಾರ್ಥಸ್ಯ ಕಾಮಸ್ಯ ಮೋಕ್ಸಸ್ಯ ಚ ಸರಂವಿಧಿಂ। 
ನಿಪಿಲಂ ಜ್ಞಾತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಾನ್ಯೋ ನೇತ್ತಾ ಮತಿರ್ಮಮ ॥೫೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಕೋಹನತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


ಶಾ. 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಠಿವಾರಕವೂ, ಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ, ಮೃತ್ಯುವಿನಾಶಕವೂ ಆದ 
ಕೋಹನವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. 

' ೨, ಹಿಂದೆ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತನೂ, ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತನೂ ಆದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮ ನೊಬ್ಬನು ಹೆಂಡತಿ, ಮಕ್ಕಳು, ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೩. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, : ವೈಶ್ಯ, 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚಾತುವರ್ಣ್ಯ್ಯದವರಿಗೆ ಉಚಿತಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಅವರು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ನನಗೆ ಸಾಂಗವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ; 

೪. ಮತ್ತು ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾಮು, ಮೋಕ್ಸಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ 
ಪುರುಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ನಿಧಾನವೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಾಶಿಸುವೆನು. 
ಇದನ್ನು ನೀನಲ್ಲದೆ ತಿಳಿದವನು ಬೇರೊಬ್ಬನಿಲ್ಲನೆಂದು ನೆನಸಿರುವೆನು. 
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೭೭೬ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ! 


ಪ್ರಫಮಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಚರಾಚರಜಗದ್ಗುರುಃ ॥೫॥ 
ದ್ವಿಜಾತಯೋ ಮುಖಾಜ್ಜಾ ತಾಃ ಕ್ಚತ್ರಿಯಾ ಬಾಹುಯಂತ್ರತಃ 
ಊರುಪ್ರದೇಶಾದ್ಧೆ ಶಿಸ್ತು ಶೂದ್ರಾಃ ಪಾದೇಷ್ಕಥಾಂ ಭವನ್‌ ॥ ೬ ॥ 
ತತಸ್ತ್ಯನ್ಯೇ ಪೃಫಗ್ವರ್ಣಾಃ ಪೃಥಗ್ಗರ್ಮಾನ್‌ ಸಮಾಚರನ್‌ । 
ಪರ್ಯಾಯೇಣ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಹೃನುಲೋಮನಿಲೋಮತಃ ॥೭॥ 
ತೇಷಾಂ ಧರ್ಮಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತ್ಯರ್ಥಜೋದಿತಂ । 

ಯೇನ ಸಮ್ಯಕೃತೇನೈವ ಸರ್ವೇ ಯಾಂತಿ ಸರಾಂಗತಿಂ Hen 
ಗತಿರ್ಧ್ಯಾನಂ ವಿನಾಭಕ್ತೈರ್ಬಾಹ್ಮಣೈಃ ಪ್ರಾಸ್ಯತೇ ನೃಪ । 
ಅಧ್ಯಾಸಯನ್ಯತೋ ವೇದಾನ್ವೇದಂ ವಾಪಿ ಯಥಾನಿಧಿ 1-೯ ॥ 
ಕುಲಜಾಂ ರೂಪಸಂಪನ್ನಾಂ ಸರ್ವಲಕ್ಸಣಲಕ್ಸಿತಾಂ । ೆ 
ಉದ್ಧ್ವಾಹಯೇತ್ತತಃ ಪತ್ನೀಂ ಗುರುಣಾನುಮತೇ ತದಾ ‘noon 





೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ದೇವಜೇವನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. ಸಮಸ್ತ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲಿಗನೆನಿಸಿ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲ ಗುರುವಾಗಿ 
ರುವನು. 

೬. ಆತನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ, ಬಾಹುದ್ವಯದಿಂದ ಕ್ಸತ್ರಿಯರೂ, 
ತೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ, ಪಾದಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ ಜನಿಸಿದರು. 

೭. ಬಳಿಕ ಇವರಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಲೋಮ ವಿಲೋಮ ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆ ಅವಾಂತರ ವರ್ಣಗಳುಂಬಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕರ್ಮಗಳನು, ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ತ 


4 ೮. ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ಸನುಸರಿಸಿ ಅವರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. ಇವುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಉತ್ತಮ 


ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 

ನ ೯. ಧ್ಯಾನನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಸದ್ಗತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ಲು ಸಕಲ ನೆ 

ನ ವೇದಗಳನ್ನೊ, ಒಂದೇ ವೇದನನ್ನೊ ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಿಸ 
'೧೦. ಗುರುವಿನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದ ವಟುವು ಸತ್ಯುಲಪ್ರ ಸೂತೆಯೂ, 


ದ ಶುಭಲಳ್ಸ ಣಾನ್ವಿತೆಯೂ ಆದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗ 
"ಕು. p 
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ದ್ವಾನಿಂಶತು ತ ತ್ನರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯ॥ ೭೭೭ 


ತತಃ ಸ್ಮಾರ್ತಂ ನಿವಾಹಾಗ್ನಿಂ ಶ್ರೌತಂ ವಾ ಪೂಜಯೇತೃ ಮಾತ್‌ | 


ಪ್ರತಿಗ ಗ್ರಹಧನೋ ಭೂತ್ವಾ (ನಂಚತೋಭವಿನಶ 3! ॥ ೧೧ IF 

ಸಂ ನ್ಹವಿಧಾನಾನಿ ತಾರಯೇಡ್ಲೈ ಯಥಾವಿಧಿ । 

ಚ ಗಿ ಶ್ರೇತ್ತ ತಃ ಸಶ್ಚಾ ದ್ದ ತತೀಯಾಶ್ರ ಮುಸೇವನಾತ್‌ ॥ ೧೨ IF 
ಶ್ರೇಷು ಜ್‌ ನಿಕ್ಚಿ ಸೃ ಸರ್ವಸಂಗವಿವರ್ಜಿತಃ 

ಇ ೦ಲೊ ೀಕಾನವಾಪ್ಟೊ 2 ನ ಜೇಹ ಜಾಯತೇ ಪುನಃ ॥ ೧೩ ॥ 

ಕ್ಸ ತ್ರಿ 'ಯಸು' ಸಿತೆ ತೋ ರಾಜೆ ಟಟ ಸಾಲಯಿತ್ವಾ ವಸುಂಧರಾಂ । 

ಶಕ್ತಃ ದ ರ್ಮಮನಾಶ್ಚೆ ವಷಾ ಎಸ್ನೋತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೪ ॥ 

ವೈ ಶ್ರ ಧರ್ಮೋ ನ ಸಜೀವ ಸೃ ಸಿಗೋರಕ್ಸಣೇ ರತಃ 1 

ಸತ್ರ [ಶೌಚಸನೋಸೇತೋ ಗಜೆ ತೇ ಸ ರ್ಗಮುತ್ತ ಮಂ I ೧೫ IF 

ನ ಶೂದ್ರ ಸ್ಕಪ )ಥಗ್ನ ರ್ಮೊೋ ನಿಹಿತ ಸರಮೇಷ್ಟಿ ನಾ 

ನ ಮತಾ ಶ್ರೀ ನ ಚಸ ಸಂಸ್ಥಾರೋನ ನಿದ್ಯಾ ತತ್ತ ॥ ೧೬ I: 


———— 


೧೧. ಬಳಿಕ ಸ್ಮಾರ್ತಶ್ರೌತಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾಗ್ಗಿ 
ಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು ಪೂಜಿಸುತ್ತ ದಾನಗಳ ಸ್ವೀಕಾರದಿಂದಲೇ ಧನವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಸಿ ಅಭಿಮಾನ ಲೋಭಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಬೇಕು. 

ನಿತ್ಯವೂ ಯಥಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪಂಚಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. 
ಬಳಿಕ ಸಾ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಿಂದ ವಾನಪ್ರಸ ಸ್ಥಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗ: 
ಬೇಕು. 

೧೩. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಮಕತ್ತಳ ಪಸೋಷಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಸರ್ವ 
ಸಂಗವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಇಷ್ಟಲೋಕಗಳನ್ನು ಗಳಿಸುವನು. ಪುನಃ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ. 

೧೪. 'ಕ್ಲಶ್ರಿಯನಾಡನನು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲ: 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತ ನಿತ್ಯವೂ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿರಲು 
ಪರಮ ಗತಿಯನ್ನು ಸರು 

೧೫. ಕೃಷಿಗೋರಕ್ಸಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿರುವುದೇ ವೈಶ್ಯನ ಧರ್ಮವು. 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವು. ಸತ್ಯ, ಶೌಚ, ಸಮಬುದ್ಧಿ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರಲು ಆತನೂ. 
ಉತ್ತಮವಾದ ಸ _ರ್ಗವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 

೧೬. ಕೂದ ನ್ರನಿಗೆ ಸರಮೇಷಸ್ಮಿಯಿಂದ ಬೇರೆ ಧರ್ಮವು ನಿಹಿತವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆತನಿಗೆ ಮಂತ್ರವಾಗಲಿ, ಜರ ಭವ ಬೇಕೆ ವಿದ್ಯೆಯ ಅಭಷೃತ ನಾಗಲಿ 


ಇಲ್ಲವು. 
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2೭೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ನ ಶಬ್ದವಿದ್ಯಾಸಮಯೋ ಜೀನತಾಭ್ಯರ್ಚನಾನಿ ಚ 1 


ಯಥಾ ಜಾತೇನ ಸತತಂ ವರ್ತಿತವ್ಯಮುಹರ್ನಿಶಂ ॥ ೧೭ ॥ 
ಸ ಧರ್ಮಃ ಸರ್ವನರ್ಣಾನಾಂ ಪುರಾಸೃಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ । 
ಮಂತ್ರಸಂಸ್ಥಾರಸಂ ಪನ್ನಾಸ್ತ್ರಯೋ ವರ್ಣಾ ದ್ವಿಜಾತಯಃ ॥ ೧೮ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಮತಮನಾದೃತ್ಯ ಯದಿ ನರ್ತೇತ ಕಾನುತಃ | 

ಸ ಮೃತೋ ಜಾಯತೇ ಶ್ಚಾನೈ ಗತಿರೂರ್ಧ್ಯಾ ನ ವಿದ್ಯತೇ Wor 
ನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರೇಷಣಂ ನಿತ್ಯಂ ತೇಷಾಂ ಮತಮುನುಸ್ಮರನ್‌ । 
ಯೆಶೋಭಾಗೀ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಥಃ ಸ್ವರ್ಗಭಾಗೀ ಸ ಜಾಯತೇ ॥ ೨೦॥ 
ಏವಂ ಗುಣಗಣಾಕೀರ್ಣೋಂವಸದ್ದಿಪ್ರಃ ಸ ಭಾರತ! 

ಹನಸ್ಹೇತಿ ಹನಸ್ವೇತಿ ಶೃಣೋತಿ ನಾಕ್ಯಮಾದೃಶಂ ॥ ೨೧ ॥ 
ತತೋ ನಿರೀಕ್ಬತೇ ಚೋರ್ಥ್ವಮಧಶ್ಚವ ದಿಶೋದಶ!। 

ವೇಪಮಾನಃ ಸ ಭೀತಶ್ಚ ಪ್ರಸ್ಸಲಂಶ್ಚ ಸದೇ ಪದೇ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೭. ಶಬ್ದ ವಿದ್ಯೆಯ. (ಭಾಷೆಯ ವ್ಯಾಕರಣದ) ನಿಯಮಗಳಾಗಲ್ಲಿ, 
ದೇವಾದಿಗಳ ಪೂಜೆಗಳಾಗಲಿ ಆತನಿಗಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟದಂತೆಯೆೇ ಯಾವಜ್ಞೀವವೂ 
ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. 2 

೧೮. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸಕಲ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಮೊದಲಿನ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳವರೂ ಮಂತ್ರ, ಉಪನಯ 
ನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ ದ್ವಿಜರೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವರು. 

೧೯. ಅವರ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕಡೆಗಂಡು ಯಾವ ಶೂದ್ರನು ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ವರ್ತಿಸುವನೊ, ಅವನು ಸತ್ತು ನಾಯಿಯಾಗಿ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳುವನು. ಅವನಿಗೆ 
ಉತ್ತಮಗತಿಯು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕ 

. ೨೦. ಕ್ರಿವರ್ಣಗಳವರಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮತವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತನ್ನ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ 

ದ) 7 ಭು 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸುವವನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸನ್ಫೂ ಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಗಚೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. ಸ್ನ 

೨೧. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಇಂತಹ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ 
ಬಂ ಣನು ಕೊಲ ಧಂ 2) ತ ಕ 

ಹ್ಮ: ಹ» ಸಲ್ಲು ಖಂ೦ಬ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹಠಾತ್ಠಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. F 

೨೨. ಅದರಿಂದ ನಡುಗಿ ಭಯಗೊಂಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಗೂ ಎಡವಿಬೀಳುತ 

ಮೇಲೂ, ಕೆಳಗೂ, ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ನೋಡಿರನು. ಠ್‌ 
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ದ್ವಾವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋ9$ಧ್ಯಾಯಃ ೬೭೯ 


ಶೃಂಖಲಾಯುಧಹಸೆ ಸ್ಪೈಶ್ನ ಸಾಶೈ ಶ್ರೈ ವ ಸುದಾರುಣೈ 81 


ನೇಷ್ಟಿ ತಂ ಮಹಿಷಾರೂಢಂ ನರಂ "ಸಕ್ಕ ತಿ ಸಮು ಖಂ ॥ ೨೩ ೧ 
ಕೃಷ್ಣಾ ೦ಜನಚಯಪ್ರ ಖ್ಯಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಊಬರವಿಭೂಸಿತಂ 

ರಕ್ತಾ ಕ ಥ ಮಾಯತಬೆಜಂ ಸರ್ವಲಕ್ಸ ಣಲಕ್ಸಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತಂ ತು ಸಮಾಯಾಂತಂ ನಿರೀಕ್ಷಾ. 3ತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ! 

Ka "ಜಾಸ್ಯ ೦.ಚ ಪರಮಂ ಶತರುದಿ ್ರೀಯಸಂಸ್ತ. ವಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ತತಃ ಪ್ರೊ ಜೆ ಭಗವಾನ್ಯಮಃ ಸಂಯಮನೋ ಮಹಾನ್‌ | | 
ಶೃಣು ನ ಮತೋ ಬ ಹ್ಮ ಒನ್ಯಮೋಂಹಂ ಸರ್ವಜಂತುಷು , ॥ ೨೬॥ 
ಸಂಹರಸ್ಸ ಜಃ 'ರುಪ್ಪ ಜಾಪ್ಯ 0 ಸುದುರ್ಭಿದಂ। 

ನಾರಾ ಕಾಲಪಾಶೈ ಸ್ತ ೦ ನ ಗತವ [ಥಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ತಚ್ಚ ತ್ವಾ.ನಿಷ್ಟುರಂ ವಾಕ್ಯ 0 "ಯಮಸ್ಕ ಮುನಿಗಳ ' 
ಮಹಾಭಯಸನೋಸಷೇತೊ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಷಲಾಯಿತಃ ॥೨೮॥ 








೨೩. ಸಂಕೋಲೆಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ, ಭಯಂಕರಗಳಾದ 
ಪಾಶಗಳನ್ನೂ ಕ್ಸೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿರುವ ಸೇವಕರಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ ಟ್ಟು ಕೋಣ 
ನನ್ನೇರಿ ಬಾ ರುವ ವಿಶಾಲಮುಖದನನೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಆತನು ಕಂಡನು. 

೨೪. ಆತನು ಕಾಡಿಗೆಯ ಬಣ ಚ ದವನೂ, ಕರಿಯ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು: ಧರಿಸಿ 
ದವನೂ, ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ನಿಶಾಲವಾದ ಭುಜಪ್ರ ದೇಶದವನ್ನೂ 
ಸಕಲ ಶುಭಲಕ್ಷಣಸ ಹಿತಕೂ ಆಗಿದ್ದನು. 

೨೫. ಸ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಮಂತ್ರವೆನಿಸಿದ ಶತರುದ್ರೀಯಸ್ತ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. 

೨೬. ಆಗ ಷಡ್ಲುಣೈಶ ಪರ್ಯುಕ ನೂ, ಜೀವರ ಅನುಶಾಸಕನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಯಮನು ಆ ಬ್ರಾಹಣನಿಗಿಂತೆಂದನು. ಬಾ ್ರ್ರಾಹ್ಮಣನೆ ! ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ನಾನು ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಯಮನಾಗಿ ಸ 
ವನನು. 

೨೭. ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೆ! ಅಭೇದ್ಯ ಕನಚದಂತಿರುವ ಈ ರುದ್ರಾ : 
ಧ್ಯಾ ಯದ ಜಸವನ್ನು ಪಸಂಹರಿಸು. ನಾನು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಲ 
ದ ಬಂಧಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು. 

೨೮, ಯಮನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಈ ಕಕೋರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಹಾ ಭಯವನ್ನು ತಾಳಿ ಓಡಿಹೋಗಲನುವಾದನು. 
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೩೮೦ `ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ೦ದಮಹಾಪುರಾಣಂ -. 


ತಸ್ಯ ಮಾರ್ಗೇ ಗತಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಮೇನ ಸಹಕಿಂಕರಾಃ.! 
ತಿನ್ನ ತಿಸ್ಕೇತಿ ತಂ ನಿಪ್ರಮೂಚುಸ್ತೇ ಸೋಸ್ಯ ಧಾವತ : ೨೯ 1 


ತೃರಮಾಣಃ ಪರಿಶಾ ್ರಂತೋ ಹಾ ರ ಮರಾತ ಭಿ | 
ರಕ್ಷ ರಕ್ಷ ರಾಣ ಶರಣಾಗತನತ್ಸಲ ॥ ೩೦ ॥ 
ನಿವನುಕ್ತ್ವಾಃ ಪತದೂ,ನತೌ ಲಿಂಗಮಾಲಿಂಗ್ಯ ಭಾರತ । 
ಗತಸತ್ತಃ ಸ ನಿಸ್ರೇಂದ್ರಃ ಸಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಸುರೇಶ್ವರಂ I ೩೧॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪತಿತಂ ಭೂಮೌ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಕೋಹನಿಷ್ಯತಿ ಮಾಭೈಸ್ತಂ ಹುಂಕಾರಮುಕರೋತ್ತದಾ ೩೨ ॥ 
ತೇನ ತೇ ಕ೦ಕರಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಮೇನ ಸಹಭಾರತ | 
ಹುಂಕಾರೇಣ ಗತಾಃ ಸರ್ನೇ ಮೇಘಾ ವಾತಹತಾ ಯಥಾ ॥| ೩೩, ॥ 
“ತದಾ ಪ್ರಭೃತಿ ತತ್ತೀರ್ಥಂ ಕೋಹನಸ್ಕೇತಿ ವಿಶ್ರುತಂ ! 
ಸರ್ವಸಾಪಹರಂ ೩ ಪುಣ್ಯಂ ಸರ್ವತೀರ್ಥೇಷ್ಟ ಸುತ್ತ ಮಂ ॥ ೩೪ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ _ ಪೂಜಯೇತ್ಛ ಕಮೇಶ್ವ ರಂ | 
ಅನ್ನಿ ಸೊ ಶ್ವೀಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ ಫಲಮಾಸ್ನೋತ್ಸ? ನುತ್ತ ನ ॥ ೩೫ ॥ 





ತಾ ತಾತ ಆ. ಇಜಾ ಜಾ ಭ್ರ ಚಚಜಥಫಾಣ ಹಾಸನ ಬಚಚ ಚಾ ಹಾ ಯ ಎಂ ಐಂ ಒಇಂೀನ ಅ ಚಾಪರ್‌ 


೨೯-೨೦. ಹನ ಹೋದ ದಾರಿಯಲಿ ಲಿಯೇ ಹು ಸ 
ಸೆಂಕರರೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ " ನಿಲ್ಲು, ನಿಲ್ಲು” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಓಡಿದರು. ಆತನು 
ಓಡುತಿ. ತಿದ್ದವು. ವೇಗದಿಂದ ಓಡುತ್ತ ಆಯಾಸಗೊಂಡು. ವಿಪ್ರನು "ಆಹಾ! 
ಈ ದುರಾತ್ಮರಿಂದ ನಾನು ಹತನಾಣಿನು; ಶರಣಾಗತವತ್ಸಲನಾದ ಮಹಾ 
ದೇವನೆ! ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು?” ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ನು. 

೩೧. ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಲೇ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಿಶ್ಕಕ ಕೃನಾಗಿ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ಲಿಂಗವನ್ನು ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ರಟ? ಬಿದ್ದ ನು. 

೩.೨. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ” ಬಿದ್ದ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಡೇವಾಧಿದೇವನಾದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು "ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಕೊಲ್ಲುವವರು? ಹೆದರಬೇಡ? ಎಂದು 
ಅಭಯವನ್ನಿತ್ತು ೨ ಹುಂಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೩೩. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಆ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಯನುಸಹಿತರಾದ ಕಿಂಕರ 
ಫೆಲ್ಲರೂ ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಘಗಳಂತೆ ದಿಕ್ಫಾಪಾಲಾಗಿ ಚೆದರಿಹೋದರು. 
| ೩೪, ಆ ದಿನದಿಂದ ಆ ತೀರ್ಥವು ಕೋಹನನೆಂದು ಪ್ರಖಾ ) ತನಾಯಿತು. 

ಇದು ಸಮಸ ಸ್ತ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ, ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ನ 
ಸರ್ವ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೂ ಆಗಿರುವುದು: 
೩೫. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪರಮೇಶ ಶರನ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳು )ವನೊ, ಅವನು ಅಗಿ ಓಸ್ಫೋಮದ ಉತ್ತ ವ 
ಸಡೆಯುವನು. ನ ಶೆ ಸಣ್ಯನನ್ನು | 
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ದ್ವಾವಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ€ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೧ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾ ಸ್ರಾಣತ್ಯಾಗಂ ಕರೋತಿ ಯಃ । 


ನ "ಸತ್ಯ ತಿ ಯಮಂ ದೇವಮಿತ್ಯೆ ಟು ಶಂಕರೋಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರ ವೇಶಂ ಯಃ ಕುರ್ಯಾಜ್ಞ ಲೇವಾ ನೃಪಸತ್ತ ಮ 

ಅಗಿ ಲೋಕೇ ನಸೇತ್ತಾ ನವ್ಯಾ ವತ್ತ ಲ್ಸಶತತ್ರಯಂ ॥೩೭॥ 
ಏವಂ ನರುಣಲೋಕೇಪಿ ವಸಿತ್ಸಾ ಕಾಲಮಾಪ್ಟಿ ತೆಂ । 
ಇಹಲೋಕಮನುಸಾ ಸ್ರಾಸ್ತೋ ಮಹಾಧನಸತಿರ್ಭನವೇತ್‌ I ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸಾ ಫ್ರ್ಯಿಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀನಾಖಂಡೇ 
64 ಕೋಹನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ, 3ನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ದ್ವಾವಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತ ರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೩೬. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ . 
ಮಾನವನು ಯಮದೇವತೆಯನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಶಂಕರನೇ 
ಹೇಳಿರುವನು. i 

೩೭. ರಾಜಸತ್ತಮನೆ! ಆ ತ ಅಗ್ವಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದಾಗಲಿ ಜಲ 
ಪ್ರವೇಶದಿಂದಾಗಲಿ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದವನು ಮುನ್ನೂರು ಕಲ್ಪ ಹವ 
ಅಗ್ಲಿಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮ 

_ ೩೮. ವರುಣಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಯಥೇಚ್ಛಕಾಲದವಕೆಗೂ 
ವಾಸಿಸಿ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಮಹಾ ವಿಭವಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಬಾಳುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
(6 ಕೋಪನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನ?'' ವೆಂಬ 
ನೂರಣಇಪ್ಪಶತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ತ್ರಯೋವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಕರ್ಮುದೇಶ್ವ ಕತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೆ ತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಕರ್ಮದೀತೀರ್ಥಮುತ್ತಮಂ | 


ಯತ್ರ ತಿಷ್ಠತಿ ನಿಘ್ನೇಶೋ ಸಣನಾಥೋ ಮಹಾಬಲಃ lor 
ತತ್ರ ತೀರೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ವಾ ಹ್ಯುಪೋಷಿತಃ । 

ನಿಘ್ನಂ ನ ನಿದ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ಸಪ್ತಜನ್ಮನಿ ಭಾರತ 1೨ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಹಿ ಯತ್ಶಿಂಜಿದ್ದೀಯತೇ ನೃಪಸೆತ್ತಮ । | 
ತದಕ್ಸಯಫಲಂ ಸರ್ವಂ ಜಾಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
ಟೆ ಕರ್ಮದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ )ನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ತ್ರಯೋನಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತ ತ್ಷರತತತಕೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಕರ್ನುದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರಾಜಾಧಿರಾಜನೆ! ಬಳಿಕ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಕರ್ಮದೀತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಶಿವಗಣಗಳಿಗೆ 
ನಾಥನೂ, ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರ ಮಿಯೂ ಆದ ಗಣಪತಿಯಿರುವನು. 

೨. ಯುಧಿಸ್ಠಿ ಕೆ! ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ. ದಿವಸವನ್ನು ಕಳೆದನನಿಗೆ ಏಳು ಜನ್ಮ] ಗಳಲ್ಲಿಯೂ. 
ನಿಫ್ನಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೩. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಅಲ್ಪ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದರೂ `ಅಧೆಲ್ಲವೂ ಅನಂತಗುಣಿತವಾದ' ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ 


ಸಂಶಯ್ಯ್ನಿಬ್ಲ 
SUSY ಲಾ 
ele PON Se 


ಇಲ್ಲಗೆ ಎಂಬತೊ Ra: $0 ಸಂಹಿತಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
ಶ್ರೀ ೈಂಔಸದಸರಈಜರ ಐನಥೆಯ ಗೌಡಂತ್ರ್ಯೃಖಂಡಥ; ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ANA A 1" ಶರ್ಷಶೇಕನ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ನಣಖಸ ವೆಂಬ 
"3 ೨ಪೂಸಣಸ್ಪ ತ್ತಮ; ರನೆಯ್ಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯುರತತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ನಮ್ಮ೯ದೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ;-- 
ತತ ಗಚಿ ಫ್ರೀನ್ಮ? ಓಹೀಸಾಲ ನರ್ಮದೇಶ್ವ ರಮುತ್ತಮಂ | 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಸ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಮುಚ್ಯ ತೇ ಸರ್ವಕಿಲ್ಲಿ ಸ್ಸ $ I © I 
ಅಗ್ನಿ ಪ್ರವೇಶಶ್ಚ ಜಲೇಂಥವನಾ ಮೃ ತು , ರನಾಶಕೇ ನ 
ಅನಿನರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ ಬ ಯಥಾ ನೇ "ತಂಕರೋಂಬ್ರ ನೀತ್‌ ॥೨॥ 


ಇತಿ ಶಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾ 'ಖಂಡೇ 
"$ ನರ್ಮದೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವರ್ಣನಂ 3'ನಾಮ 
ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


EE ರ ವಜ ಯು 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನರ್ಮುದೇಶ್ವರತಿ ೀರ್ಥಮಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ:--ಬಳಿಕ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠವೆಸಿಸಿದ. 
ನರ್ಮದೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾನವನು ಸ್ಥಾ ಇ್ಲನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆಯುವವನು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಪ್ರನೇಶದಿಂದಲಾಗಲಿ, ಜಲಪ್ರವೇಶದಿಂದಾಗಲಿ, ನಿರಶನ 
ಪ್ರತದಿಂದಾಗಲಿ ಪಾ ತ್ರಾಣಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ 
el ಶಾಶ್ವ ತಮೋಕ್ಸವು ಲಭಿಸುವುಡೆಂದು ಮಹಾದೇನನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರೆ ಶ್ಣೊ ೇೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂಡನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ರಿವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೌವಾಖಂಡನಲ್ಲಿ 


"" ನರ್ಮೇದೇಶ |ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ ನೈ ವರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರಣಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಂಗಿದುದು 
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Merchants, Manufacrurers & Bankers, 
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॥ ಶ್ರೀಃ [| 
ಅಥ ಪಂಚವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಕವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 

ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ರನಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ । 
ಯತ್ರ ದೇವಃ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸ್ತಪಸ್ತಸ್ತ್ಯಾ ದಿನಂಗತಃ NeW 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಉವಾಚ:- 
ಕಥಂ ದೇವೋ ಜಗದ್ಭಾತಾ ಸರ್ವದೇವನಮಸೃತಃ | 


ತಸಸ್ತಪತಿ ದೇಷೇಕಸ್ತಾಸಸೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ರವಿಃ ISI 
ಆರಾಧ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವದೇವೈಶ್ಚ ಪೂಜಿತಃ । 
ಸ್ರತ್ಯಕ್ಟೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಕೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಕಃ ॥೩॥ 
ಆದಿತ್ಯತ್ವಂ ಕಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಕಥಂ ಭಾಸ್ಕರ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಸರ್ವಮೇತತ್ಸಮಾಸೇನ ಕಥಯಸ್ವ ಮಮಾಂನಘ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ಅನುತ್ತಮವೆಸಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ರವಿತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ದೇವ. 
ದೇವನಾದ ಸೂರ್ಯನು ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರಭೂತನೂ, ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃತನೂ, ದೇವಾಧಿದೇವನೂ, ಪ್ರಭಾಶಾಲಿಯೂ ಆದ 
ಸೂರ್ಯನು ಮುನಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು? 

೩. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಪೂಜಾರ್ಹನೂ, ಸಮಸ್ತ, ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಅರ್ಚಿತನೂ, ಆದ ಆತನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು. 
ವುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. ಸ 

೪. ಈತನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯಸದವಿಯು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿತು? ಭಾಸ್ಫರನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಸ [ನನು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಷ್ಪಲ್ಮಷನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು 
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ಪಂಚಪಿಂಶತ್ಯ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೮೫ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ವುಹಾಪ ಸ್ರಶ್ನೋ ಮಹಾರಾಜ ಯಸ್ತ ಯಾ ಪರಿಪೃ ಚ್ಛಿ ತಃ । 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಂಪ್ರ ನಕ್ಸ್ಪಾ ಮಿ ನಮಸ್ಕ ತಸ | ಯೊಂಭುವೆಂ ॥೫॥ 
ಆಸೀದಿದಂ ತನೋಭೂತನುಪ್ಪ ಜಾ 'ತನುಲಕ್ಸ ಣಂ 1 

ಇ 
ಅಪ್ರತಕ ರ್ಷಿಮನಿಜ್ಜೆ ಯಂ ಪ್ರ ಸುಪ್ಪ' ನಿವ Er ॥೬॥ 
ತತಸೆ ಸ್ರೀಜಕ್ತ ದಿನ್ಯಂ ೦ ಚ ತಪ ್ರ'ನಿಂಡಮನುತ್ತ, ಮಂ । 
ಆಕಾಶಾತ್ರು. ಯಥೈವೋಲ್ಫಾ ಸೃಷ್ಟಿ 1 ಹೇತೋರಥೋಮುಖೀ 1೭॥ 
ತತೆ ತ್ರೇಜಸೋಂಂತಃ ಪುರುಷಃ ಸ ಸರ್ವಭೂಸಷಿತಃ । 
ಸ ಶಿವೋಪಾಣಿಸಾದತ್ತ ಯೇನ ಸರ್ವಮಿದಂ ತತಂ ॥೮॥ 
ತಸ್ಯೋತ್ಸನ್ನ ಸ್ಯ ಭೂತಸ್ಯ ತೇಜೋ ರೂಪಸ್ಯ ಭಾರತ । 
ಪಶಾತ ) ತ್ರಜಾಸತಿರ್ಭೂಯುಃ ಕಾಲಃ ಕಾಲಾಂತಕೇಣ ವೈ WF un 
ಅಗ್ನಿರ್ಜಾತಃ ಸ ಭೂತಾನಾಂ ಮನುಷ್ಯಾಸುರರಕ್ಟ ಸಾಂ। 


ಸರ್ವದೇವಾಧಿಜೇವಶ್ಚ ಆದಿತ್ಯಸ್ತೇನ ಚೋಚ್ಯತೇ WH ೧೦ 





೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನುಹಾರಾಜನೆ! ನೀನು ಕೇಳಿದ 
ಸ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಅದೆಲ್ಲ 
ಸ ಹೇಳುವೆನು 

ವ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇದೆಲ್ಲವೂ ತಮಸ್ಸಿನಿಂದಾವ್ಯ ತವೂ, ತಿಳಿಯಲಸದಳವೂ, 
ರಹಿತವೂ, "ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ble ನಿರ್ನಿಶೇಷವೂ, ಎಲ್ಲವೂ 
We ಆದಂತಿದ್ದಿ ತು. 

ಬಳಿಕ ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ನಿಂಡನನ್ನು ಹೋಲುವ ಒಂದು ದಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಳಮುಖವಾದ ಬಾಲದ ಚುಕ್ಕೆಯಂತೆ ಆಕಾಶದಿಂದ 


ಗು ತೇನ ಒಳಗಿನಿಂದ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತನಾದ ಪುರುಷ 
ನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಕೈಕಾಲುಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಕೃತಾನಯವಗಳಿಲ್ಲದ 
ಆತನೇ ಪರಮಶಿನನು. ಆತಸನಿಂದಲೇ ಇದೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. 

೯. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ! ಇಂತು ತೇಜೋರಾಶಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟದ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸದಾಶಿವನಿಂದ ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೂ ಬಳಿಕ ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವೂ 
ಹುಟ ಸೈದುವು. 

೧೦. ಮನುಷ್ಯರು, ದಾನವರು, ರಾಕ್ಚಸರು, ದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ 
ಭೂತಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅಧಿದೇವತೆಯಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿದೇವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆತನನ್ನು ಆದಿತ ನೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತ ಕನಕ. 
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೭೮೬ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಆದೌ ತಸ್ಯ ನಮಸ್ಕಾಕರೋನ್ಯೇಷಾಂ ಚ ತದನಂತರಂ 1 


ಕ್ರಿಯತೇ ದೇವತೈಃ ಸರ್ವೈಸ್ತೇನ ಸರ್ವೈರ್ಮುಹರ್ಷಿಭಿಃ Il ೧೧॥ 
ತಿಸ್ರಃ ಸಂಧ್ಯಾಸ್ತ್ರಯೋ ದೇವಾಃ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಾಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ । 

ನಮಸ್ಕ್ರತೇನ ಸೂರ್ಯೇಣ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ನಮಸ್ಕೃತಾಃ ॥ ೧೨॥ 

ನದಿವಾನ ಭವೇದ್ರಾತ್ರಿಃ ಸಣ್ಮಾಸಾ ದಕ್ಸಿಣಾಯನಂ 

ಅಯನಂ ಚೋತ್ತರಂ ಜಾಪಿ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ವಿನಾ ನೃಪ ॥ ೧೩ ॥ 

ಸ್ಥಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮಃ ಸ್ಥಾಧ್ಯಾಯೋ ದೇನತಾರ್ಚನಂ । 

ನ ವರ್ತತೇ ವಿನಾ ಸೂರ್ಯಂ ತೇನ ಪೂಜ್ಯತಮೋ ರವಿಃ 1 ೧೪ ॥ 

ಶಬ್ದಗಾಃ ಶ್ರುತಿಮುಖ್ಯಾಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರಾಃ । 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೋ ಭಗವಾನ್ಹೇವೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಕಪಾನನಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿಃ ಪ್ರಲಯಸ್ಸಾನಂ ನಿಧಾನಂ ಬೀಜಮನ್ಯಯಂ | 

ಹೇತುರೇಕೋ ಜಗನ್ನಾಥೋ ನಾನ್ಯೋ ವಿದ್ಯೇತ ಭಾಸ್ಕರಾತ್‌ I ೧೬ ॥ 
ನಏವಮಾತ್ಮಭವಂ ಕೃತ್ವಾ ಜಗತ್‌ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಂ 

ಲೋಕಾನಾಂ ತು ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸ್ಥಾಪಯೇದ್ಧ ರ್ಮಪದ್ಧತಿಂ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೧. ಸರ್ವದೇನತೆಗಳೂ ಸಮಸ್ತಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಮೊದಲು ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಆ ಬಳಿಕ ಇತರರಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೧೨. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಶಕ್ತಿಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷು 
ಮಹೇಶ್ವರರೂ ಸನ್ಸಿಹಿತರಾಗಿರುವರ ಸ ಸಕಲ 

(ಶ್ಚ ಸನ್ನಿಐತರಾಗಿರುವರು. ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಫರಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 

೧೩. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಸೂರ್ಯನಿಂದಲ್ಲಜೆ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಾಗಲಿ, 
ಆರಾರು ತಿಂಗಳುಗಳ ಉತ್ತರಾಯಣ ದಕ್ಷಿಣಾಯನಗಳಾಗಲಿ ಸಂಭವಿಸಲಾರವು. 

೧೪. ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಸ್ಪಾನಗಳೂ, ದಾನಗಳೂ, ಜಸಗಳ್ಳೂ 
ಹೋಮಗಳ್ಳೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನಗಳ್ಕೂ ದೇವತಾರ್ಚನೆಗಳೂ ನಡೆಯಲಾರ 
ವಾದುದರಿಂದ ಆತನೇ ಪರಮ ಪೂಜ್ಯನು. 

೧೫. ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳು ಶಬ್ಬೈಕಗಮ್ಯರಾಗಿ 
ನೇದಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವರು, ಆದರೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾವನ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನು. 

೧೬. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ, ಲಯಸಾ ನವೂ, ನೆಲೆನನೆಯೂ, 
ನಾಶರಹಿತನಾದ ಕಾರ ಲೆ H 
| ಣವೂ, ಲೋಕನಾಥನೂ ಎನಿಸಿದವನು ಸೂರ್ಯನಲಜೆ 
ಬೇಕೋಟಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ. pe 

೧೭. ಇಂತು ಆತನು ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಜೀನರಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಜಗತ್ತನ್ನು 
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ಪಂಚನಿಂಶತ್ತ್ಯು ತ ತೃ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ 2೮೩. 


ನರ್ಮದಾತಟಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ಸ್ಥಾ ಪಯಿತ್ಯಾತ್ನ ೈನಸ್ತನುಂ | | 
ಸಹಸ್ರಾ ೦ಶುಂ ನಿಧಿಂ ಆಜಿ ಸಾಂ ಜಗಾಮಾಕಾಶಮನ್ಶ ಯಂ 1 ೧೮ ॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಪೂಜಯೇತ್ಸ ರಮೇಶ್ಯ ರಂ 1 


ಸಹಸ್ತ ಕರಣಂ ದೇವಂ ನಾನುಮಂತ್ರನಿಧಾನತಃ I a೯ n 
ತೇನ”: ತಪ್ತಂ ಹುತಂ ತೇನ ತೇನ ಸರ್ವಮನುಸ್ಠಿ ತಂ! 
ತೇನ ಸಮ್ಮಗಿ ಗ್ವಿಧಾನೇನ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ಪರಮಂ "ಸದಂ। '॥೨೦॥ 


ತೇ ಧನಾ ಸ್ತೇ ಮಹಾತಾ ನಸ್ತ (ಷಾಂ ಜನ್ಮ ಸುಜೀವಿತಂ । 
ಸ್ಲಾತ್ಕಾ ಯೇ ನರ್ಮದಾ 30! ದೇವಂ ಸಶ್ಯಂತಿ ಭಾಸ್ಕ ರಂ ॥೨೧॥ 
ತ ದೇವಸ್ಯ ರಾಜೇಂದ್ರ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರ ದ ೫0 | 


ಅನನ [ಭಕ್ತ್ಯಾ "ಸತತಂ 3 ತ್ರಿಕಕ್ಚರಸಮನ್ಸಿತಾಃ 1 ೨೨ ೫ 
ತೇನ 'ಗೂತಶರೀರಾಸ್ತೆ € ಮಂತ್ರೇಣ ಗತಪಾತಕಾಃ | 
ಯತ್ಪುಣ್ಯಂ ಚ ಭವೇತ್ತೇಷಾಂ ತದಿಹೈಕನುನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೨೩ 





ತನ್ಲಿಂದಲೇ ಉಂಟುಮಾಡಿ, ಅವುಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಳೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. 

೧೮. ಆತನೇ ನರ್ಮದಾತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ ಸಹಸ್ರಕಿರಣಸಹತವೂ, 
ತೇಜಸ್ಸಿನ ರಾಶಿಯೂ ಆದ ತನ ರೂಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಿ ತಾನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೧೯-೨೦, ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಸ್ನಾನವನ್ನುಮಾಡಿ, ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನರ್ಚಿಸಿ, ನಾಮಮಂತ್ರಗಳ ಪುನಶ್ಚರಣೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸುವನೊ, ಆತನು ಸಕಲ ವಿಧಗಳಾದ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಹೋಮಗಳನ್ನೂ 
ನಡೆಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಈ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಥೋಕ್ತವಿಧಿಯಿಂದ ನಡೆಸಲು 
ಆತನಿಗೆ ಪರಮಪದವು ಲಭಿಸುವುದು. 

೨೧. ನರ್ಮದೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಯಾರು ಭಾಸ್ಪರನ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವರೊ, ಅವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅವರೇ ಮಹಾತ್ಮರು. . ಅವರ 
ಜನ್ಮನೇ ಸಾರ್ಥಕವು. 

೨೨. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಅನನ್ಯಭಕ್ತಿ, ಯುಕ್ತರಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಮೂರು ಸಲ 
ಮಂತ್ರಜಪಗಳನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿರುವ ದೇವದೇವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ಶಿಸು 

ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದ ಅನರ ದೇಹವು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗುವುದು. ಮಂತ್ರೋ 
ಚ್ಚಾ ಡ್‌ ಪಾತಕಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು, ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪುಣ್ಯ ವಿಶೇಷ 
ನನ್ನು ವಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೇಳು. 
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೬೮೮ ಶ್ರೀ'ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸಸಮುದ್ರಗುಹಾ ತೇನ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾ |: 


ಪ್ರದಕ್ಕಿ ೫ ಗೇಕ್ಸ ತಾ ಸರ್ವಾ ಪೃಥಿನೀ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ I ೨೪ ॥ 
ಮಂತ್ರ: ಮಾದು ಚ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಸಂ ಸಚರಾಚರಂ | 
ತೇನ 'ಮಂತ್ರ ವಿಹೀನಂ ತು re ಲೋಕೇನ ಸಿದ್ಧ್ಯತಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಥಾ ಕಾಷ್ಠ ಮಯೋ ಹಸ್ತೀ ಯಥಾ ಡ್‌ ಸ ಮೃಗಃ। 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥಂ ನೈವ ಸಿದ್ಧೆ ತ ತಥಾ ಕರ್ಮ ಹ್ಯಮಂತ್ರ ಕಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಯಥಾ ಭಸ್ಮಹುತಂ ಸ ಆ ಯಥಾ ತೋಯನಿನರ್ಜಿತೆಂ | 


ನಿಷ್ಟ ಲಂ ಜಾಯತೇ ದಾನಂ ತಥಾ ಮಂತ್ರವಿನರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಕಾಸೆ ಸಾಷಾಣಲೋಷ್ಕೇಷು ಮೃುಣ್ಮ ಯೇಷು ವಿಶೇಷತಃ । 

ತೇನ" ಲೋಕೇ ಪೂಜಾಂ ತು ಕುರ್ನಂತಿ ನಹ್ಯಮಂತ್ರತಃ I ೨೮ ॥ 
ದ್ವಾಡಶಾಬ್ದಾನ್ನ ್ಲಮಸ್ಕಾರಾದ್ಭಕ್ಟ್ಯಾ ಯಲ್ಲಭತೇ ನ 

ಮಂತ್ರಯುಕ್ತ ನಮಸ್ಟಾರಾತ್ಲೆಕೃತ್ತಲ್ಲಭತೇ ಫಲಂ ॥ ೨೯॥ 


೨೪. ಸಮುದ ಗ ಗುಹೆಗಳು, FE. ವನಗಳು, ಅರಣ್ಯ ಗಳು 
ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ `ಸುತ್ತಿದ ಭ್ರ 
ಒಂದು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯಿಂದಲೇ ಲಭಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೨೫, ಚರಾಚರವಸ್ತುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲವೂ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಹೊರಬರುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ ರಹಿತವಾದ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವೂ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೬. ಮರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆನೆಯೂ, ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಜಿಂಕೆಯೂ 
ಹೇಗೆ ಕೆಲಸ ಸಕ್ಕೆ ಬಾರನೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಮಂತ ತ್ರಹೀನನಾದ ಕಮ ನವ ನಿಷ್ಭಲ 
ವಾಗುವುದು. 

೨೭, ಧರ್ಮರಾಜಕನೆ! ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಿದುದೂ, ದಾನೋದಕ 
ರಹಿತವಾದ ದಾನವೂ ನಿನ್ಪು ಲಗಳಾಗುವಂತೆಯೇ ಮಂತ್ರರಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವೂ 
ನಿಸ್ಟ್ರಯೋಜನವು. 

೨೮. ಮರ, ಕಲ್ಲು, ಲೋಹ, ಮಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ನಿಗ ಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಮಂತ್ರಗಳಿಂಡಲೇ ಹೊರತು. ಮಂತ್ರರಹಿತವಾಗಿ ಯಾರೂ 
ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨೯. ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳು ಸುಮ ಒನೆ ನಮಸ್ವಾರ 
ಗಳನ್ನುಮಾಡಲು ಯಾವ ಫಲನ್ರಂಟೊ, ಅದನ್ನೇ ಮಂತ ವಾ? ಒಂದು 
ನಮಸ್ಥಾರದಿಂದಲೇ ಸಡೆಯಬಹುದು. 
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ಪಂಚನಿಂಶತ್ಯ್ಯು ತೆ ್ರೃರಶತತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ ೭೮೯ 


ಸಂಕ್ರಾ ತೌಚವ ್ಯತೀಪಾತೇ ಅಯನೇ ನಿಷುವೇ ತಥಾ | 
ನರ್ಮದಾಯಾ ಜಲೇ ಸ್ಲಾತ್ಮಾ ಯಸ್ತು ಪೂಜಯತೇ ರವಿಂ ॥1೩೦॥ 
ದ ಶಿ ದಶಾಬೆ ಸನ ಯತ್ಸಾ ಪನ 2್ಲನಜ್ಞಾ ನಸಂಚಿತಂ I 


ತತ ಣಾನ್ನೆಶೃತೇ ನ ವಜ್ಜಿ ನಾತು ತುಷಂ ಯಥಾ 1 ೩0 ॥ 
ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಗ ಹೇ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ಸೋಪವಾಸೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯಃ 1 
ತ್ರಾ! ದಿತ್ಯ ಮುಖ ದ ಷ್ಟ್ಯಾ ನುಚ್ಚ ತೇ ಸರ್ವಸಿಲ್ಪಿ ಷೈ $ I ೩೨ ॥ 


ಮ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ನೃ ಪಸತ್ತ ಮ । 
ಸೋಪನಾಸೋ ಜಿತಕೊ ್ರೀಢ ಉಸಿತ್ವಾ ಸೂರ್ಯವಾಂದಿರೇ ॥ ೩೩ ॥ 
ಪ್ರಾತಃ ಸ್ನಾತ್ಸಾ ನಿಧಾನೇನ ದದಾತ ರ್ಫ್ಯಂ ದಿವಾಕಶೇ | 


ನಿನಿನಾ ಮಂತ್ರ ಯುಕ್ತೇನ ಸ ಲಭೇತ್ಭುಣ್ಯಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೩೪॥ 
ಫಿತ ಫದೇವಮನುಸ್ಕಾಣಾಂ ಕ್ರತ್ವಾ ಹ್ಯುದಕತರ್ಪಣಂ । 
ಮಂದಿರೇ ದೇನದೇವಸ್ಕ ನ ಸ ಸಮಾಚರೇತ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಗಂಧೈಃ ಪುಷ್ಪೈಸ್ತಥಾ ಧೂಸೆೆ ರ್ದೀಪೈರ್ಸೈವೇದ್ಯಶೋಭನ್ಯೆಃ । 
ಪೂಜಯಿತಾ, "ಜಗನ್ನಾಥಂ ತತೋ ಮಂತ್ರಮುದೀರಯೇತ್‌ ॥೩೬॥ 





೩೦. ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯ ದಿನಗಳು, ವ್ಯತೀಪಾತಗಳು, ಅಯನದಿನಗಳು, 
ನಿಷುವತು ಬ್ರಣ್ಯಕಾಲಗಳು ಮುಂತಾದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನರ್ಮದಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಂದು 
ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಬೇಕು. 

೩೧. ಇದರಿಂದ ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿಯದೆಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪವೆಲ್ಲವೂ ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹೊಟ್ಟ ನಂತೆ ಭಸ್ಮವಾಗುವುದು. 

೩೨. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗ್ರಹಣಗಳಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ಜಿತೇಂ 
ದ್ರಿಯನಾಗಿ ಸ್ನಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುವವನು 
ಸಕಲಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. 

೩೩. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ಮಾಘಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ವಾಸವನ್ನುಮಾಡಿ ಕ್ರೋಧಾದಿ ಮರ್ಗುಣಗಳಿನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡಬೇಕು. 

೩೪. ಮಾರನೆಯ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಮಂತ್ರ 

ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನು ಉತ್ತಮ 
ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 

೩೫-೨೩೬. ಪಿತೃ ಗಳಿಗೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಮೊದಲು ಜಲ 
ತರ್ನಣಗಳನ್ನಿತ್ತು ಬೀರ ದೇವದೇವನ ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳು, ಪುಷ್ಪಗಳು, ಹ ಚಿತ್ರದೀಪಗಳು, 
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೭೯೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ವಿಷ್ಣುಃ ಶಕ್ರೋ ಯನೋ ಧಾತಾ ಮಿತ್ರೋಥ ವರುಣಸ್ತಥಾ | 


'ನಿವಸ್ಕಾ ನ್‌ ಸನಿತಾ ಪೂಷಾ ಚಂಜಾಂಶುರ್ಭರ್ಗ ಏನ ಚ ॥ ೩೭ ॥ 
ಇತಿ ದ್ಚಾ ದಶನಾಮಾನಿ ಜಪನೃ ತ್ಕಾ ಪ್ರವಕ್ಸಿಣಾಂ | | 
ಯತ್ಸ ತ ಲಭತೇ ಸಾರ್ಥ ತದಿಣೈ "ಕನ ಮನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೩೮ ॥ 
ವರಿಡ್ರೊ ಎ ಮಕ ಬಧಿರೋ ಜಜ ಏನಚ 

ನ ಭವೌತ್ಸಸ ಪ್ರಜನ್ಮಾನಿ ಇತ್ಯೇವಂ ಶಂಕರೋಂಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೩೯ ॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬಾ! ಜಪನ್ಮಂತ್ರಂ ನಿಚಕ್ಸ ಣಃ | 

ಆರಾಥಂಹೇಷ ನಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯು. ಇಚ್ಛೇತ್ರು ಣ್ಯಮುತ್ತ ಮಂ ॥ ೪೦ 11 
ಮಂತ್ರಹೀನಾಂ ತು ಜ್‌ ಕುರ್ಯಾದ್ಭ ಕ್ವಿಂ ದೇವಸ್ಯ ಭಾರತ । 

ಸ ನಿಷಂಬತಿ ಚಾತ್ಮಾನಂ ಪತುಕೀಟಿಸತೊಗವತ್‌ WH YO 1 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸಶ್ಲಿತ್ಯ್ಯ ಜತೇ ದೇಹಮುತ್ತಮಂ | 

ಸೆ ಗತಸ್ತತ್ರ ದೇವೈಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಮಾನೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೪೨ ॥ 





ವಿಧನಿಧಗಳಾದ ನೈವೇದ್ಯಗಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಲೋಕನಾಥನಾದ 
"ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬಳಿಕ ಮಂತ್ರದ ಪುರಶ್ಚರಣೆಯನ್ನುಮಾಹಬೇಕು. 

೩೭. ವಿಷ್ಣು, ಶಕ್ರ, ಯನು, ಧಾತೃ, ಮಿತ್ರ, -ವರುಣ, ವಿವಸ್ವತ್‌, 
ಸವಿತೃ, ಪೂಷ, ಚಂಡ, ಅಂಶುಮಾನ್‌,' ಭರ್ಗ ಎಂಬುವೇ ಆತನ ನಾಮಗಳು. 

'೩೮. ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಜನಿಸುತ್ತ ಭಾಸೃರಸಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ೀಳುವರಕಾಗು, 

೩೯. ಆತನು ಏಳು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ದರಿದ ಪ್ರನೂ, ವ್ಯಾಧಿಪೀಡಿತನೂ, 
"ಮೂಕನೂ, ಬಧಿರನೂ, :ಮೂರ್ಬನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸರನುಶಿವನೇ 
ಹೇಳಿರುವನು. 

೪೦. ಯಾವನಿಗೆ ಉತ ತ್ರಮಪುಣ್ಯದ ಇಚ್ಛೆಯಿದೆಯೊ, ಅವನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ವಿಚಕ ಕ್ಬಣನಾಗಿ ಯಕೋಕ್ತ ನಿಧಿಯಿಂದ ಮಂತ ತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನಾ ರಾಧಿಸಬೇಕು. 

೪೧. ಧರ್ಮರಾಜನೆ! ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರರಹಿತನಾದ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಅದು ಪಶು, ಕ್ರಿಮಿ, ಪತಂಗಗಳ ವ್ಯಾಪಾರನಂತೆ ಕೇವಲ ಆತ್ಮ 
ನಿಡಂಬನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೪೨. ಆ ತೀರ್ಥದೇಹದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾನವದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ದವನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮುಹರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ 


CC-0. ಜ್‌ Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಪಂಚನಿಂಶತ್ಯುತ್ತ ರಶತತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೧ 


ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾ ಸುಚಿರಂ ಕಾಲಮಿಹಲೋಕೇ ನೃಪೋ ಭವೇತ್‌ ॥೪೩॥ 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಸಮಾಯುಕ್ತೊ € ಹಸ್ತ್ಯಶ್ಚರಥಸಂಕುಲಃ । 
ದಾಸೀ ದಾಸಶತೋಪೇಶತೋ ರು ವಿಪುಲೇ ಕುಲೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಇತಿಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾ 19 ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಸಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇನಾಖಂಡೇ 
66 ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ,ವರ್ಣನಂ?? ನಾಮ 
ಪಂಚವಿಂತತ್ತುತ್ತರಶತೆತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೪೩. ಮತ್ತೆ ಜನಿಸಿದರೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದವಕೆಗೂ ರಾಜನಾಗಿ 
ಸ್ಟೇಜ್ಛೆಯಿಂದಿರುವನು. 

೪೪. ಪುತ್ರಪೌತ್ರಪರಿವಾರಿತನಾಗಿ, ಆಣೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ನೂರಾರು ಸ ಸೇನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಕುಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊ ೦ದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ನಾ ೦ದನುಹಾಪುರಾಣದೆ ಐದನೆಯ 'ಅನಂತ್ಯ ಖಂಡದ EE ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಸ ರವಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನ'೨ನೆಂಬ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೆ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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I ಶ್ರೀಃ 1 
ಅಥ ಷಡ್ಜಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋ*ಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಯೋಸಿಜಸ್ರಭನತೀರ್ಥಮಾಪಾತ್ಮ್ಯ ನರ್ಣನಂ 


ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಪರಂ ತೀರ್ಥಮಯೋನಿಜಂ । 





ಸ್ನಾತಮಾತ್ರೋ ನರಸ್ತತ್ರ ನ ಸಶ್ಶ್ಯೇದ್ಯೋನಿಸಂಕಟಿಂ uO 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಸೂಜಯೇದ್ದೇವಮಿತಾಶ್ಮರಂ | 

ಅಯೋನಿಜೋ ಮಹಾದೇನ ಯಥಾ ತ್ವಂ ಪರಮೇಶ್ವರ ॥೨॥ 

ತಥಾ ಮೋಚಯ ಮಾಂ ದೇವ ಸಂಭವಾಡ್ಕ್ಯೋನಿಸಂಕಬಾತ್‌ | 

ಗಂಧಪುಷ್ಬಾದಿಧೂಪೈಶ್ಚ ಸಮುಚ್ಛೀತ್ಸರ್ವಪಾತಳೆ $ 4 

ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕುರುತೇ ಲಿಂಗಪೂರಣಂ | 

ಸ ವಸೇದ್ದೆ (ವದೇವಸ್ಯ ಯಾವತ್ಚಿಕ್ಸ ಸ್ಕ ಸಂಖ್ಯಯಾ Il YH 

ಅಯೋನಿಜೇ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ನಾಪಯೇದ್ಗಂಧವಾರಿಣಾ | 

ಮಧುಕ್ಸೀರೇಣ ದಧ್ನಾವಾಸ ಲಭೇದ್ಧಿಪುಲಾಂ ಶ್ರಿಯಂ ॥೫॥ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಅಯೋನಿಜಪ್ರಭನತಿ ೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಬಳಿಕ ಪರ 
ಮೋತೃಷ್ಟವೆನಿಸಿದ ಅಯೋನಿಜನೆಂಬ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನುಮಾಡುವ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯನು ಪುನಃ ಯೋನಿಯ ಸಂಕಟ 
ವನ್ರನುಭನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

೨. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. "" ದೇವಾಧಿದೇವನೆ |, ಪರಮೇಶ್ವರನೆ! ನೀನು ಹೇಗೆ 
ಅಯೋಫಿಸಂಭವನಾಗಿರುನೆಯೊ, ಹಾಗೆಯೇ ನಾನೂ ಈ ಯೋನಿ ಜನ್ನದಸಂಕಟಕೆ, 
ಸಿಕ್ಕದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ನಾಡು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಗಂದ 
ಪುಷ್ಪ ಧೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿದವನು ಸಕಲಪಾತಕಗಳಿಂದ ಮುಕ ನಾಗುವನು. 

೪. ಯಾವನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಜೇವಜೀವನ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವಿವಿಧಾನ್ನಗಳೆ 
ಅಭಿಷೇಕಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೊ, ಅನನು ಆ ಆನ್ಹದ ಕಬಳಗಳ ಸಂಖೆ ಗರಗ 
ವಾಗಿ ಮಹಾದೇವನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸಿಸುವನು. ಕ 

೫. ಅಯೋಫಿಜತೀರ್ಥದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಗಂಥೋದಕದಿಂದಾ 
ಗಲಿ, ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದಾಗಲಿ, ಹಾಲಿನಿಂದಾಗಲಿ, ಮೊಸರಿನಿಂದಾಗಲಿ ಅಭಿ 
ಷೇಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಅನಂತ್ರೆ.ಶ್ರರ್ಯಕೆ ಭ್ಲಾಗಿಯಾಗುವನು. 
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ಸಡ್ಡಿಂಶತ್ಯ್ಯುತ್ತರಶತತನೋತಥಧ್ಯಾಯಃ ೩೪ತ್ನಿ 


ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ಸಿತೇ ಸಕ್ಸೇ ಅಸಿತಾಂ ವಾ ಚತುರ್ದಶೀಂ | 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹಾದೇವಂ ಸ್ರೀಜಯೇದ್ಗೀತವಾದ್ಯಕೈಃ ॥ ೬॥ 
ನಸೇತ್ಸ ಚ ಶಿನೇ ಲೋಕೇ ಯೇ ಕುರ್ವಂತಿ ಮನೋಹರಂ | 

ತೇ ನಸಂತಿ ಶಿನೇ ಲೋಕೇ ಯಾವದಾಭೂತಸಂಪ್ಲವಂ ॥ ೭1 
ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತು ಯಃ ಕರೋತಿ ಸದನ್ನಿಹಾಂ | 

ವಿಜ್ಞಾ ಪಯಂಶ್ಚ ಸತತಂ ಮಂತ್ರೇಣಾಂನೇನ ಭಾರ ॥೮॥ 
ತಸ್ಯ "ಯತ ಮುದ್ದಿ ಷ್ಟ 0 ಆ ಪರ್ಯೇಣ ನ 
ಸಕಾಶಾಜ್ದೇವದೇವಸ್ಯ 'ತಚ್ಛ ಎಣುಷ್ಟ ಸಮಾಧಿನಾ ॥೯॥ 


'ಅಯೋನಿಜೋ ಜಾ ಯಥಾತ್ಸಂ ಸರಮೇಶ್ವರ | 

ತಥಾ ನೋಚಯ ಮಾಂ ಶರ್ವ ಸಂಭನಾದ್ಯೋನಿಸಂಕಟಾತ್‌ ॥೧೦॥ 
ಕಂ ತಸ್ಯ ಬಹುಭಿರ್ಮುಂತ್ರೆಃ ಕಂತತೋಷಣತತ್ಸ ರೈಃ | 

ಯೇನೋನ್ನ ಮಃಶಿನಾಯೇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ದೇವಸ್ಯ “ಸನ್ನಿಧ್‌ ॥ ೧೧ ॥ 





೬. ಪ್ರತಿಮಾಸದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಅಸ್ಟಮಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ 
ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಮಹೇಶ್ವ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಗೀತವಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಆ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

೭. ೭. ಅಂಥವನು ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ಯಾರು ಮಹಾದೇವನಿಗೆ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೊ, ಅವರು ಪಂಚಭೂತಗಳೊಡನೆ ಮಹಾಪ್ರಳೆಯ 
ವಾಗುವವರೆಗೂ 'ಶಿನಲೋಕದಲಿರುವರು. 

೮. ಭರತಕುಲದೀಪಕನೆ! ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ನಿಜ್ಞಾ. ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. 

೯. ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ದೇವದೇವಥಿಂದ ಯಾವ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವರು. ಅವನ್ನು 

ಸತತ ನಾಗಿ ಕೇಳು. 
|  ಮಹಾದೇವನೆ! ಪರಮೇಶ್ವ ರೆ! ಶರ್ವನೆ! ನೀನು ಹೇಗೆ ಯೋನಿ 
ಬಿ ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಯೋಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಸಂಕಟದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ದ್ಧ ರಿಸು. | 

೧೧. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಸಕ್ಸ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ “ಓಂ ನಮಶ್ಸಿವಾಯ''' 
ಎಂದುಚ್ಚರಿಸಿದವನಿಗೆ ಗಂಟಿಲನ್ನೊಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಇತರ ಅನೇಕ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಜಫಿಸುವುದರಿಂದೇನು? 
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೭೯೪ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತೇನಾಃಧೀತೆಂ ಶ್ರುತಂ ತೇನ ತೇನ ಸರ್ವಮನುಷ್ಮಿತಂ ! 
ಯೇನೋನ್ನ ಮಃಶಿವಾಯೇಶಿ ಮಂತ್ರಾಭ್ಯಾಸಃ ಸಿ ರೀಕೃತಃ I ೧೨ ೪ 
ನ ತತ ತೈ ಲಮವಾಸ್ನೋತಿ ಸರ್ವದೇವೇಷು ನೈ ದ್ವಿ ಬಃ | 


ಯತ್ನ! ಲಂ ಸಮವಾಸ್ಟೋತಿ ಸಡಕ್ಸರ ಸ್‌ ॥ ೧೩ ॥ 
ತತ್ರ 'ೀರ್ಶೇತ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತಾ ಪೂಜಯೇಟ್ಛಿವಯೋಗಿನಂ | 
ದಿ ) ಹಾನಾಮಯುತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಸ ಲಭೇತ್ಛ ಲಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸ್‌ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತಸ್ತು ಸಾ ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯೋ 
ಸಂಸ್ಕೃ ತ್ಯ ದದತೇ ಐಕ್ಸಾಂ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ತಕೋಧಿಕಂ: ॥ ೧೫ ॥ 
ಯತಿಹಸ್ತೆ € ಜಲಂ ದದ್ಯಾದ್ರಿಕ್ಸಾಂ ದತ್ಯಾ ಪುನರ್ಜಲಂ | 

ಸಾ ಭಿಕ್ಸಾ ಮೇರುಣಾ ತುಲ್ಯಾ ತಜ್ಜಲಂ ಮ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ. 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
«4 ಅಯೋನಿಜಪ್ರಭವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ಷಡ್ವಿಂಶತ್ತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


೧೨. ಯಾವನು ಈ "ಓಂ ನಮಶ್ಶಿವಾಯ?” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸ್ಲಿರ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನೊ, ಜ್‌ ಸಕಲವೇದಗಳನ್ನೂ ಓದಿದಂತೆಯೇ 
ಸರಿ, ಸಮಸ್ತ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಕರ್ಮಗಳನ್ನ ನುಷ್ಠಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 

೧೩. ಈ ಷಡಕ್ಟರಮಂತ್ರದ ಪುರಶ್ಚ ರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸಮಸ ದೇವತೆಗಳ ಸರ್‌ ಪಡೆಯಲಾರಕು. 

೧೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ತಿನೆಯೋಗಿ 
ಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಬಾ ತ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಸಿಕ್ಬುವುದು. 

೧೫. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ಕಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಸಂಯಮಿಯೂ, ಚಿತೇಂದ್ರಿಯನೂ 
ಆದ ಶಿವಯೋಗಿಗೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನ ದ ಭಿಕೆ. ಕ್‌ಯನ್ನು ನೀಡಲು 
ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚಿ,ನ ಕಿನ ಫಲವು ಆತನಿಗೆ Sopa 

೧೬. ಸನ್ನ್ಯ್ಯಾ ಸಿಗೆ ಮೊದಲು ಕೈಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ಸೆಕೆದು, ಬಳಿಕ ಭಿಕೆ ಶ್ಸೆಯನ್ನು 
ಕೀಡಿ, ಪುನಃ ಕೈಗಳಿಗೆ ನೀರನ್ನೆ ಕೆಯಬೇಕು. ಆ ಭಿಕ್ಸೆಯು ಮೇರುವಿಗೆ 
ಸಮಾನವೂ, ಆ ಜಲವು ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ ಸಮವೂ ಎನಿಸುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಪಿರ ಶ್ಲೊ ೀಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದಂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀಸಾ ಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಅಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 

"" ಅಯೊಳನಿಜಪ ಕ್ರಭವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನ >ವಧಂಬ 


ನೂರಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ಸಪ್ತನಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥವಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ 1 


ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ತು ಷಕ್ಸಾದೌ ಮುಚ್ಯತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿಸೈಃ ॥೧॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಕನ್ಯಾಂ ದದ್ಯಾತ್ಸ ಎರಿರಿಮಲಂಕೃತಾಂ | 

ತಸ್ಯ ಯತ್ಸಲಮುದ್ಧಿಷ್ಟಂ ತಚ್ಛೈಣುಷ್ಟ ನರೋತ್ತಮ 1೨॥ 
ಅಗ್ನಿಸ್ಟೋಮಾಂತಿರಾತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಶತಂ ಶತಗುಣೇಕೃತಂ । 

ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಷೋ ದತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಕಾ ಹ್ಯಲಂಕೃತಾಂ l 4 
ತಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರಪ್ರಸೌತ್ರಾಣಾಂ ಯಾ ಭವೇಜ್ರೋಮಸಂಗತಿಃ 1 
ಸ ಯಾತಿ ಕೇನ ಮಾನೇನ ಶಿನಲೋಕೇ ಪರಾಂ ಗತಿಂ 1೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚನೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
«« ಅಗ್ಲಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ ನಾಮ 

ಸಪ್ತನಿಂಶತ್ತುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 

ಬ ರ ರು ಪಾತಕ ತತ ಸಸ 5 ಫರ್ಯಾಹ್‌ 
ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಜೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಬಳಿಕ ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥವನ್ನು 
ಸೇರಜೇಕು. ಪ್ರತಿಪಾಡೃಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಲು 

ಮನುಷ್ಯನು ಪಾಪಗಳನ್ನು ಕಳೆಯು ವನು. | 
೨, ನರೋತ್ತಮನೆ! ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಅಲಂಕೃತಳಾದ, 
ಕಥ್ಶೈಯನ್ನು ದಾನಮಾಡುವನೊ, ಆತನಿಗೆ ಲಭಿಸುವ ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು... 
೩೨೪. ಶಕ್ನನುಸಾರನಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಕಣ್ರಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಲು 
ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಗಳನ್ನೂ ಅಷ್ಟೇ ಅತಿರಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಆತನ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಮುಮ್ಮಸ್ಕಳ ದೇಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಕೋಮಗಳಿರುವುವೊ, ಅಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಆತನು ಶಿವ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವನು. 


ಇಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೊ €ಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 
[se] ಅಧಿ ೯೧ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆನಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡೆ ದಲ್ಲಿ 
1 ಅಗ್ನಿತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ ವೆಂಬ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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1 ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥಾಷ್ಟವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 
ಭೃಕುಟೀಶ್ಯರತೀರ್ಥನಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಭೃಕುಟೀಶ್ವರಮುತ್ತ ಮಂ! 


ಯತ್ರ ಸಿದ್ಧೊ ಸೀ ಮುಹಾಭಾಗೋ ಭೃಗುಃ ಸರಮಳಕೋಷನಃ Hon 

ತೇನ ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ತಪಶ್ಚೀರ್ಣಂ ಪುರಾನಫ । 

ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ರ ಪುತ್ರ ೦ ಪುತ್ರನತಾಂ ವರಃ ॥೨॥ 

ನಕೋ ದತ್ತೋ ಮಹಾಭಾಗ ನಾ H 4 

ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇಶ್ಸರಮೇಶ್ವರಂ | 

ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮಸ್ಕ್ಯ ಯಜ್ಞ ಸ್ಯ ಫಲನುಷ್ಟಗುಣಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೪॥ 

ಭೃಕುಟೀತಂ ತು ಯಃ ಕಶ್ಲಿದ್ದ ತೇನ ಮಧುನಾ ಸಹ | 

ಪುತ್ರಾರ್ಥೀ ಸ್ನಾಸಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಲಭೇತ್ಪುತ್ರಮೀಪ್ಸಿತಂ ॥೫ ॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 

ಭೃಕುಬೇಶ್ಯರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಭೃಕುಟೀಶ್ವರಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಹೋಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೇ 
'ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಿಷ್ಯ ನೂ ಆದ ಭೃಗುಮುನಿಯು. ಸಿದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು." . 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಆತನು . ಪೂರ್ಣಶತಮಾನದನಕೆಗೂ ತಪಸ ಕೈನ್ನಾ ಚರಿ 
"ಸಿದನು. ತನಗೆ ಪುತ್ರನೊಬ್ಬನು ಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ ಪುತ್ರವಂತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡನು. 

೩. ಮಹಾಭಾಗನೆ! ಅಂಧಕವೈರಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನು ಆತನಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. 

೪. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನುಮಾಡಿ ಮಹೇಶ ರನ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದವನು ಅಗ್ನಿಷ್ಟೋಮುಯಜ್ಞ, ದ ಪ್ರಣ್ನದ ಎಂಟರಷ್ಟು ವ 
ಪಡೆಯುವನು. ಸ ಡಡ ನು 
». ೫. ಪುತ್ರಾ ಭಿಲಾಸೆಯಿಂದ ಯಾವನು ಭೃಕುಟೀಶನಿಗೆ ತುಪ್ಪ ದಿಂದಾಗಲಿ, 
ಜೇನುತುಪೃದಿಂದಾಗಲಿ ಅಭಿಷೇಕನನ್ನು ಮಾಡುನನೊ ಅವನು” ತನ್ನ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 
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ಅಷ್ಟ ವಿಂಶತ್ಯುತ್ತರಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೭ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದದ್ಯಾದ್ವಿಸ್ರಾಯ ಕಾಂಚನಂ । 
ಗೋಡಾನಂ ವಾ ಮಹೀಂ ವಾಪಿ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಶೃಣು 
ಸಸಮುದ್ರಗುಹಾ ತೇನ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ | 

ದತ್ತ್ವಾ ಪೃಥ್ವೀ ನ ಸಂದೇಹಸ್ತೇನ ಸರ್ವಾ ನೃಪೋತ್ತಮ Han 
ತೇನ ದಾನೇನ ಸ ಸ್ಕರ್ಗೇ ಕ್ರೀಡಯಿತ್ವಾ ಯಥಾಸುಖಂ । 

ಮುರ್ಶೈೇ ಭನತಿ ರಾಜೇಂದ್ರೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ವಾ ಸುಪೂಜಿತಃ ॥೮ಣ॥ 


॥ ೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ರಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚನೇ ಆವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
«4 ಭೃಕುಬೇಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನಂ' 
ನಾಮಾಷ್ಟೃವಿಂಶತ್ನ್ಯುತ್ತರಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 





೬. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನುಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಿಗೆ ಹಿಕ 
ನನ್ನಾಗಲಿ, ಗೋವನ್ನಾಗಲಿ, ಭೂನಿಯನ್ನಾಗಲಿ ದಾನಮಾಡಿದವನ ಪುಣ್ಯ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳು. 

೭. ರಾಜೇಂದ್ರನೆ! ಸಮುದ್ರಗಳು, ಗುಹೆಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, ಉದ್ಯಾನ 
ನನಗಳು, ಅರಣ್ಯಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಆತನಿಂದ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೮. ಆ ದಾನದ ಫಲವಾಗಿ ಆತನು ಸ್ವರ್ಗರೋಕದಲ್ಲಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ 
ಸುಖಗಳನ್ನನುಭವಿಸಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿಯೊ, ಲೋಕಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾಗಿಯೊ, ಜನಿಸುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದಮುಹಾಪುರಾಣಷ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ಕೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕ ಭೃಕುಟೀಶ್ವರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ””ವೆಂಬ 
ನೂರಣಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ॥ 
ಅಥೈಕೋನತ್ರಿಂತದಧಿಕತತತಮೋ*ಧ್ಯಾಯಃ। 
ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ ಯನರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ:- 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇನ್ಮಹೀಪಾಲ ಬ್ರಹ್ಮ ತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚೈನ ತೀರ್ಥಾನಾಂ ಸರಾಶ್ಸರತರಂ ಮಹತ್‌ W © 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಸುರಶ್ರೀಷ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ ! 
'ಇತುರ್ಣಾಮಹಿ ವರ್ಣಾನಾಂ ನರ್ಮದವಾತಟಮಾಶ್ರಿತಃ ॥1೨॥ 
ವಾಚಿಕಂ ಮಾನಸಂ ಸಾಪಂ ಕರ್ಮುಜಂ ಯತ್ಪುರಾಕೃತಂ 

'ತತ್ವಾ ಎಲಿಯ ತಿ ದೇವೇಶೋ ದರ್ಶನಾದೇನ ಪಾತಕಂ ॥೩॥ 
ಶ್ರುತಿಸ್ಮ ತ್ಯುದಿತಾನ್ಯೇನ ತತ್ರ ಸ್ನಾತ್ವಾ ದ್ವಿಜರ್ಸಭಾಃ | 

'ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾನಿ ಕುರ್ವಂತಿ ತೇಷಾಂ ವಾಸಸ್ತಿನಿಷ್ಟಪೇ ॥೪॥ 
ಯೇ ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರಮುತ್ಸ ಜ್ಯ ಕಾಮಲೋಭಪ್ರಪೀಡಿತಾಃ | | 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂ ವದಿಸ್ಯಂತಿ ತೇ ವೈ ನಿರಯಗಾಮಿನಃ ॥ ೫:॥ 


TBST SE ಹಾಗ) ಉರ್ತಾ 


ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಜೇಯಕು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹೀಪಾಲಕನೆ! ಬಳಿಕ 
“ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಇತರ ಸಕಲತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇದು 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವೂ ಮಹಾಮಹಿಮಾಸ್ರಿತವೂ ಆಗಿರುವುದು. ನಹ 

೨. ನರ್ಮದೆಯ ತೀರದ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಲೋಕಪಿತಾಮಹನೂ, 
,ನೂಲ್ಬುವರ್ಣಗಳವರಿಗೆ ಜನಕನೂ, ಸುರೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 
ನೆಲಸಿದ್ದನು. 

೩. ಅಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದವರ ವಾಚಿಕ, ಮಾನಸ, 
'ಕಾಯಿಕಗಳೆಂಬ ಹಿಂದಿನ ಸಮಸ್ತಪಾತಕಗಳನ್ನೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತೊಡೆದು 
ಹಾಕುವನು. 

೪. ಯಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಚರಿಸುವರೊ, ಅವರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
-ವಾಸವು ನಿಶ್ಚಯವು. 

೫. ಯಾರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಾಮಲೋಭಗಳಿಂದ ಅಭಿಭೂತರಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಗಳನ್ನು ಹೇಳುವರೊ, ಅವರೇ ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವವರು. 
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ಏಕೋನತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ ೭೯೯ 


ಸ್ನಾತ್ಕಾತsದೌ ಸಾತಕೀ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನತ್ನ್ಯಾ ತು ಕೀರ್ತಯೇದಘಂ | 

ತಸ್ಯ ತನ್ನಶ್ಯತೇ ಕ್ಲಿ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ ತಮಃ ಸೂರ್ಯೋದಯೇ ಯಥಾ ॥ ೬ I 
ತತ್ರ ತೀರ್ಪೇ ತು ಜಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ಪೂಜಯೇಶ್ಪಿತೃದೇವತಾಃ । ; 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟೊ ಶ್ರೀಮಸ್ಯ ಯಜ್ಞಸ ಸ್ಕ ಸ 'ಅಭೇತ್ಸ ಲಮುತ್ತಮಂ Ia 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯದಾ ನಂ ಬ್ರ ಹೊ. ೀದ್ದಿಶ್ಯ ಪ್ರ ಯಚ್ಛೆ ತಿ | 
ತದಕ್ಷ್ಮಯಫಲಂ ಸರ್ವಮಿತ್ಕೆ ಇ ಕಂಕಕೋಬ ನೀತ್‌ ॥ ೮॥ 
ಗಾಯತ್ರಿ ೀ ಸಾರಮಾತ್ರೊ ಬನ ತತ್ರ ಯಃ ಕ್ಲಿ ಕ್ರಿಯತೇ ಜಪಃ। 
ಯಗ್ಯಯಃಸಾನುಸಹಿತಃ ಸಭವೇನ್ನಾಂತ್ರ ety IF I 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೃೈಜೇದ್ದೇಹಂ ಸುದುಸ್ತ್ಯಜಂ | 
ಅನಿವರ್ತಿಕಾ ಗತಿಸ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಾನ್ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦॥ 
ಯಾವದಸ್ನೀನಿ ತಿಷ್ಕಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತೀರ್ಥೇ ಚ ದೇಹಿನಾಂ । 
ತಾವದ್ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದೇವಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ Il ೧೧॥ 
ಅವತೀರ್ಣಸ್ತತೋ ಲೋಕೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞೋ ಜಾಯತೇ ಕುಲೇ | 
ಉತ್ತಮಃ ಸರ್ವವರ್ಣಾನಾಂ ದೇವಾನಾನಿನ ದೇವತಾ ॥ ೧೨ ॥ 


೬, ಪಾತಕವನ್ನುಮಾಡಿದವನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ತನ್ನ ಪಾಸವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಒಡನೆಯೇ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಕತ್ತಲೆಯು ನಾಶವಾಗುವಂತೆ ಅವನ ಪಾಪವು ನಾಶವಾಗುವುದು. 

೭. ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನವನ್ನುಮಾಡಿ ಸಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಅರ್ಪಿಸುವನೊ, ಅವನು ಆಗ್ರಿಷ್ಟೊ ತ್ರೀಮಯಜ್ಞ ಜ್ಞವನ್ನುಮಾಡಿದ ಉತ್ತಮ. 
ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೮. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಾರ್ಸಣಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ಯಾವದಾನ. 
ವಾದರೂ ಅಕ ್ರಯಫಲದಾಯಕವಾಗುವುೆಂದು ಶಂಕರನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 

೯. ಗಾಜಿ ಯ ಸಾರವಾದ ಕೇವಲ ಪ್ರಣವದ ಜಸ ಪವನ್ಸ್ನೇಮಾಡಿದರೂ 

ಅಲ್ಲಿ ಅದೇ ಖಗೆ ದ, ಯಜುರ್ವೇದ, ಸಾಮವೇದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಪಾಠಮಾಡಿದಂತಾ 
ಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೧೦. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾವನು ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಬಿಡಲಾಗದ ಈ ದೇಹವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವನೂ, ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಲೋಕದಿಂದ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಯಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ನಿಶ್ಚಯವು. 

೧೧. ಈ ಬ್ರಹ್ಮತಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಅಸ್ಥಿಗಳು ಎಷ್ಟು ಕಾಲವಿರುವುವೊ, 
ಅಷ್ಟು ಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳನಕೆಗೂ ಅವನು ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿತನಾಗಿರುವನು- 

೧೨. ಅಲ್ಲಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ಬಂದಕೆ ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
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ಸ 


0 
೮೦೦ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣ 


ವಿದ್ಯಾಸ್ನಾನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ವೇತ್ತಿ ನೇದಾಂಗಪಾರಗಃ । 


ಜಾಯತೇ ಪೂಜಿತೋ ಲೋಕೇ ರಾಜಭಿಃ ಸನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಪುತ್ರಸೌತ್ರಸನೋಸೇತಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿನಿವರ್ಜಿತಃ 
ಜೀನೇದ್ವರ್ಷಶತಂ ಸಾಗ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥ ಪ್ರಭಾವತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಏತತ್ಸ್ಪುಣ್ಯಂ ಸಾಪಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ಜ್ಞಾ ನನತಾಂ ವರಂ | 
ಯೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಹ್ಯಮೃತತ್ವಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಕೇ ॥ ೧೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಕಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಟ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಸಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
£ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ 3 
ನಾಮೈಕೋನತಶ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


CEES ನಜರ್‌ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಜನಿಸುವರು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಸರ್ವವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
'ಉತ್ತಮನೆನಿಸುವನು. 

೧೩. ವಿದ್ಯೆಯ ರಹಸ್ಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದು ವೇದಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾರಂಗತ 
ನಾಗಿರುವನು.  ರಾಜರಿಂದಲೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿ ತನಾಗುವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 

೧೪. ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥದ ಸೇವೆಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳಿಂ 
“ಹೊಡಗೂಡಿ, ಯಾವ ವ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸಡೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ಣಾ 
ಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. 

೧೫. ಈ ತೀರ್ಥವು ಪುಣ್ಯಸ್ರದವೂ, ಪಾಪಪರಿಹಾರಕವೂ, ಜ್ಞಾನಸಾಧನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಮೋತ್ಯ್ಮಮವೂ ಆಗಿರುವುದು. ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮರು ಇದನ್ನು 
ಸೋಡುವರೊ, ಅವರೂ ಮರಣವಿಲ್ಲವನರಾಗುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತೊ ೦ದಂಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ 


ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದನುಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಯ ಬ್ರಹ್ಮತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ''ವೆಂಬ 
ನೂರಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೇಗಿದುದಂ 
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॥ ಶ್ರೀಃ | 
ಅಥ ತ್ರಿಂತದಧಿಕಶತತಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ। 
ದೇವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ 3ವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ;-- 
ಸರ್ಮದಾದಕ್ಸಿಣೇ ಕೂಲೇ ದೇನತೀರ್ಥಮನುತ್ತಮಂ | 


ತತ್ರ ದೇವೈಃ ಸಮಾಗತ್ಯ ತೋಷಿತಃ ಪರಮೇಶ್ವರಃ WO 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತಾ ಕಾಮಕ್ರೋಢನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಸ ಲಭೇನ್ನಾ*ತ್ರ ಸಂದೇಹೋ ಗೋಸಹಸ್ರಫಲಂ ಧ್ರುನಂ ॥೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೇವಾಖಂಡೇ 
«« ದೇವ ತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನಂ'' ನಾಮ 
ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ದೇನತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ನರ್ಮದೆಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿ 
ಜೇವತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. ಹಿಂದೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸಿದರು. 

೨. ಕಾಮಕ್ರೋಧಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನನನ್ನಾ 
ಚರಿಸಿದವರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಗೋದಾನಗಳನ್ನುಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯು 
ವುದು ನಿಶ್ಚಯವು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾಫಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀಸ್ಟಾ ) ೦ದನುಹಾಫುರಾ ಣದ ಐದನೆಯ 'ಅವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


 ದೇವತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಮ 'ವರ್ಣನ'' ಎಂಬ 
ನೂರಮೂನವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾ `ಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ I 
ಅಥೈಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕಕತತನೋಣಧ್ಯಾಯಕ 
ನಾಗೇಶ್ವ ಕತೀರ್ಪಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೃವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇ ಯ ಉವಾಚ :-- 
ಸರ್ಮದಾದಕ್ಕಿ ಣೇ ಕೂಲೇ ನಾಗತೀರ್ಥನಮನುತ್ತಮಂ | 
ಯತ್ರಸಿದ್ಧಾ ಮಹಾನಾಗಾ ಭಯೇ ಜಾಶೇ ತತೋ ನೃಪ ॥1೧॥ 
ಯುಧಿಹಿ "ರ ಉವಾಚ :- 

ಮಹಾಭಯಾನಾಂ ಲೋಕಸ್ಯ ನಾಗಾನಾಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ 


ಕಥಂ ಜಾತಂ ಭಯಂ ತೀವ್ರಂ ಯೇನ ತೇ ತಪಸಿ ಸಿ ॥೨॥ 
ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯಚ್ಚ `ಹುತ್ನು EE | 

ತಾತ ತೇ ನಿದಿತಂ ಜ್‌ ತೇನ ಸೇ ಕೌತುಕಂ ಮಹತ್‌ ॥೩॥ 
ಮಮ ಸಂತಾಪಜಂ ದುಃಖಂ ದುರ್ಯೋಧನಸಮುದ್ಭವಂ 

ತವ ವಕ್ರ್ರಾಂಬುಜೌಘೇನ ಪ್ಲಾನಿತಂ ನಿರ್ವೃತಿಂ ಗತೆಂ ॥೪॥ 





ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 
ನಾಗೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ್ಯನರ್ಣನ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಮಹಾರಾಜನೆ! ನರ್ಮದಾ 
ನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣತೀರದಲ್ಲಿ ನಾಗತೀರ್ಥವೆಂಬುದಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂಜಿ ನಾಗರು 
ಭಯವನ್ನುಳಿದು ಅಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ನ ಪಡೆದರು. 

೨. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೆ! ನಾಗರಿಂದಲೇ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಮಹಾಭಯಗಳುಂಟಾಗಿರುವುವು. ಇಂತಹ ನಾಗರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಲು ಅವರಿಗೊದಗಿದ ಮಹಾಭಯವಾದರೂ ಏನು? ಹೇಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? 

೩. ದೇವತೆಗಳ, ರಾಕ್ಸಸರ, ಮನುಷ್ಯರ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿನ, ಈಗಿನ 
ಮುಂದಿನ ಸಕಲ ಗಳೂ `ಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಕುತೂಹಲವಾಗಿರುವುದು. 

೪. ದುರ್ಯೋಧನನ ಮೂಲಕ ನನಗೆ ಉಂಟಾದ ದುಃಖದ ಬಗೆಯೆಲ್ಲವೂ 


ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬರುವ ಮಾತುಗಳೆಂಬ ಜಲದಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಂಡು ಶಾಂತ 


ವಾಯಿತು, 
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ಏಕತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ಲಂ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ತನ ಮುಖೋದ್ಗೀತಾಂ ಕಥಾಂ ಪಾಪಪ್ರಣಾಶನೀಂ | ' 
ಭೂಯೋ ಭೂಯಃ ಸ್ಮೃತಿರ್ಜಾತಾ ಶ್ರನಣೇ ಮನು ಸುವುತ ॥೫॥ 
ನ ಕ್ಲೇಶತ್ವಂ ದ್ವಿಜೇ ಯುಕ್ತಂ ನ ಚಾಂನ್ಯೋ ಜಾನತೇ ಫಲಂ | 
ವಿಷ್ಯಾದಾನಸ್ಯ ಮಹತಃ ಶ್ರಾವಿತಸ್ಯ ಸುತಸ್ಯ ಚೆ ॥೬॥ 


ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಯಃ ಪ್ರಶ್ನಃ ಪೃಚ್ಛಿತೋ ಮುಯಾ । 
ಕಥಾ ತು ಕಢ್ಯತಾಂ ವಿಪ್ರ ದಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ನುನೋಪರಿ 
ವತಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ :-- 
ಯಥಾ ಯಥಾ ತ್ವಂ ನೃಪ ಭಾಷಸೇ ಚ 
ತಥಾ ತಥಾ ಮೇ ಸುಖಮೇತಿ ಭಾರತೀ | 
ಶೈಥಿಲ್ಯಭಾನಾಜ್ನ ರಯಾಸ್ವಿತಸ್ಯ 
ತೃತ್ಸೌಹೃದಂ ನಶ್ಯತಿ ನೈನ ತಾತ Ie 
ಕಥಯಾಮಿ ಯಥಾವೃತ್ತಮಿತಿಹಾಸಂ ಪುರಾತನಂ | 
ಕಥಿತಂ ಪೂರ್ವತೋ ವೃದ್ಧೆ $8 ಪಾರಂಪರ್ಯೇಣ ಭಾರತ ॥೯॥ 
ಜ್ವೇ ಭಾರ್ಯೇ ಕಶ್ಯಪಸ್ಕಾಸ್ತಾಂ ಸರ್ವಲೋಸೇಷ್ಟನುತ್ತಮೇ | 
.ಗರುತ್ಮತೋ ವೈ ವಿನತಾ ಸರ್ಪಾಣಾಂ ಕದ್ರುರೇವ ಚ 1 ೧೦॥ 


1 ೭॥ 


೫. ಸಮಸ್ತಪಾಸನಾಶಕವಾದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿ 
ಮತ್ತೂ ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಡುತ್ತಿರುವುದು. 

೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಆದರೂ 
ಮಹತ್ತರವಾದ ವಿದ್ಯೆಯ ದಾನಕ್ಕೂ, ಮಗನಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೂ 
ಲಭಿಸುವ ಫಲವು ಆತನಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇಕೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. 

೭. ನಿಪ್ರನೆ! ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀನು ನಿನೇಚನೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
'ವಯೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ನಾನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳು 
-ವವನಾಗು. 

೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :--ಮಹಾರಾಜನೆ! ನೀನು ಹೇಗೆ 
ಹೇಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೊ, ಹಾಗೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವುವು. ಮುದುಕನಾಗಿ ಜರ್ರುರಿತ ಶರೀರನಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಸ್ನೇಹವು ಕೊನೆಗಾಣದಿರುವುದು. 

೯, ಭರತಕುಲೋತ್ಪನ್ನ ನೆ! ಪೂರ್ವದಿಂದ ವೃದ್ಧರು ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ.ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದ ಇತಿಹಾಸವೊಂದನ್ನು ನಿನಗೆ ವಿಸ್ತರಿ 
ಸುವೆನು. | 

೧೦. ಕಶ್ಯಪ ಪ್ರಜೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯರೆನಿಸಿದ 
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೪೦೪ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಅಶ್ವಸಂದರ್ಶೆನಾತ್ತಾಭ್ಯಾಂ ಕಲಿರುಗ್ರ ೦:ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತಂ! 


ಪ ಕ್ರಭಾತಕಾಲೇ ರಾಜೇಂದ್ರ ಭಾಸ್ಕ ಗ ॥ ೧೧ ೫ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ವಿ ವಿನತಾ ರೂಪಮಕ್ಕಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪಾಂಡುರಂ। . 
,ಅಥ ತಾಂ ಕದ್ರೂಮನೋಚತ್ಸಾ "ಸತ್ಯ ಪಶ್ಯ `ನರಾನನೇ 1 ೧೨ ॥ 
'ಉಚ್ಛೈಃಶ್ರವಸಃ ಸಾದ್ಯ ಶ್ವಂ ಪಶ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ರಂ 
ಧಾನಮಾನಮವನಿಶ್ರಾ ಸಕ ಜವೇನ 'ಫೆನನೋಷಮಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಹಸಾಯಾಂತಮಿಷ್ಯ ೯ಭಾವೇನ ನೋಹಿತಾ | 

ಕೃಷ್ಣಂ ಮತ್ತಾ ತಥಾಂಜಲ್ಪತ್ತ ಯಾ ಇಹ ನೃಪೋತ್ತಮ 1 ೧೪ ॥ 
ನನತೇ ತ್ವಂ ನು ಷಾ ಲೋಕೇ ನೃ ಶಂಸೇ ಕುಲಹಾಂಸನಿ । 

ಫೆ ಷ್ನಂ ಚೈನಂ ನದ ಶೆ ಶೀತಂ ನರಕಂ ಯಾಸ್ಯಸೇ ಪರಂ '॥ ೧೫ ॥ 

ನಿನತಕೋವಾಚ ೩-- 
ಸತ್ಯಾಂನೃತೇ ತು ನಚನೇ ಸಣೋಯಂ ತೇ ಮಮನುನೈನ ತು । 
ಸಹಸ್ರಂ ನತ್ಸರಾನ್ಹಾಸೀ ಭವೇಯಂ ತವ ವೇಶ್ಮ ನಿ Not 





ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು, . ಒಬ್ಬಳು ಗರುಡನ ತಾಯಿಯಾದ : 'ಏಿನತೆಯು, 
ಮತ ಇಬ್ಬಳು ನಾಗಮಾತೆಯಾದ ಕದ್ರುವು. 

೧೧. ಮಹಾರಾಜನೆ! ಸೂರ್ಯೋದಯಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ» 2 
ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಜಾ? ಅವರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಲಹವುಂಟಾಯಿತು. 

೧೨. ಮೈಯೆಲ್ಲವೂ ಬಿಳಿಯದಾಗಿದ್ದ ಆ ಅಶ ವನ್ನು ರ್‌ ವಿನತೆಯು 
ಕದ್ರೂದೇವಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ""ಎಲೌ ಸುದರಮುಖಿಯೆ.! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು. 

೧೩. ಮೈಯೆಲ್ಲವೂ ಬಿಳಿಯದಾಗಿ ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ 
ಆ ಕುದುರೆಯು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ನಾಯುನೇಗದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿರುವುದು.” 

೧೪. ನೃಪೋತ್ತ ಮನೆ! ಆಕೆಯೂ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ತಕ್ಷಣವೇ 
ಅಸೂಯೆಯ ಭಾವವನ್ನು ತಾಳಿ ಅಜ್ಜಾ ಸನದಿಂದ ಕುದುರೆಯು ಕಪ್ಪೆ ೦ದು ತಿಳಿದು 
ವಿನತೆಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿದಳು. 

೧೫. ""ನಿನತೆಯೆ ! ನೀನು ನೃ ಶಂಸೆಯು, ಕುಲಕಳ ೦ಕಳು, ಸುಳ )ನ್ನಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆ. ಕಪ್ಪಗಿರುವ ಆ ಕುಮಕೆಯನ್ನು ಬಿಳಿಯಜಿಂದು ಹೇಳುವ ನೀನು 
ಮಹಾನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆ.?? 

೧೬. ವಿನತೆಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ "ಯಾವುದು 
ಸತ್ಯ, ಯಾವುದು ಸುಳ್ಳೆ ೦ಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪಣವನ್ನು. ತೊಡು 


ತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ತ ಸುಳ್ಳಾದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ 
ವರೆಗೂ ದಾಸಿಯಾಗಿರುತೆ ತೀನಿ 
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ಏಕತ್ರಿಂ ಶದಧಿಕಶತತಮೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೦೫ 


ತಥೇತಿ ತೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯ ರಾತ್ರೌ ಗತಾ ಸ್ವಕಂ ಗೃಹಂ! ` . 
ಹರಿತ್ಯ ಜ್ಯ ಜಟ ತೇ ತುಳೊ ್ರನಢಮೂಳಿನತಮನಿರ್ಭಿತೇ I ೧೭ 1 
ಬಂಧುವರ್ಗಸ್ಥ ಗತಾ ತು ಕಥಯಾಮಾಸ ತಂ ಪಣಂ | 

ಕದಡ್ರೂ ರ್ನಿನತಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಯದ್ವೃತ್ತಂ ಪ್ರುಮದಾಲಯೀ ॥ ೧೮ ॥. 
ತಚ್ಚು ತ್ಕಾ ಬಾಂಧವಾಃ ಸರ್ವೇ ಕದು ಪುತ್ರಾ ಸ್ತಫೈವ ಚ! 

ನ ಮನ್ಯ ತೇ ಹಿತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕೃತಂ `ಮಾತ್ರಾ ನಿಗರ್ಜತಂ I ೧೯ 1 


ಅಕೃಷ್ಣಃ ಕೃಷ್ಣ ತಾಮಂಬ ಕಥಂ ಗೆ ಶ್ಛೇದ್ಭ ಯೋತ್ತ ಮಃ । 


ದಾಸೀತ್ಸೆ 0 ಪ್ರಾಪ್ಸ್ಯಸೇ ತ್ಮ ತಂ ಹಿ ಪಣೇನಾನೇನ ಸುವ್ರತೇ W ೨9 Il 
ಕದ್ದೂ ರುನಾಚ :- 

ಭನೇಯಂ ನ ಯಥಾ ದಾಸೀ ತತ್ವುರುಧ್ವಂ ಹಿ ಸತ್ವರಂ | 

ವಿಠಥಧ್ವೆಂ ರೋಮಕೂಪೇಷು ತಸ್ಯಾಶೃಸ್ಯ ಮತಿರ್ಮಮ ॥ ೨೧॥ 

ಕೃಣಮಾತ್ರಂ ಕೃತೇ ಕಾರ್ಯೇ ಸಾ ದಾಸೀ ಚ ಭವೇನ್ಮಮ । 

ತತಃ ಸ್ವಸ್ಫೋರಗಾಃ ಸರ್ವೇ ಭವಿಷ್ಯಥ ಯಥಾ ಸುಖಂ ॥೨೨॥ 


೧೭. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನುಮಾಡಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಮೈಮರೆತ ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿ 
ದರು. - 

೧೮. ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಕಡ್ರುವು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ನಿನತೆಯೊಡನೆ ತಾನು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಪಣವನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಿದಳು. 

೧೯. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಕೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾಗರು 
ಸಹ ತಾಯಿಯು ಮಾಡಿದ" ಈ ಕೆಲಸವು ಥಿಂದಾರ್ಹವೂ ಅಹಿತವೂ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 

೨೦. "ತಾಯೆ! ಕಪ್ಪೇ ಇಲ್ಲದ ಆ ಉತ್ತಮಾಶ್ವವು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣವನ್ನು 
ತಾಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಲಾ ಸುವ್ರತೆಯೆ! ಜ್ರ ನಜ ನೀನೇ “ಅಕಿಗೆ 
ದಾಸೀತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ. 

೨೧. ಕಡ್ಪುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ನೀವು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ನಾನು ದಾಸಿ 
ಯಾಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆ ಕುದುರೆಯ 
ಕೋಮಕೂಪಗಳಿಗೆ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿ ರುವುದು. 

೨೨, ನಿನಿಷಮಾತ್ರಕ್ಸೆ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀವು ಮಾಡಿದರೆ ಅವಳೇ 
ನನ್ನ ದಾಸಿಯಾಗುವಳು. ಬಳಿಕ ಸಕಲ ನಾಗರೂ ತಮ್ಮ ಹಾಡಿಗೆ ತಸ ಸ್ವಸ್ಥ 


ರಾಗಿರಬಹುದು. 
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ಅಪ 
೮೦೬ .. ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದನುಹಾಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ಪಾ ಊಚಂಃ:ಃ- 
ಯದಿ ತ್ವಂ ಜನನೀ ದೇವಿ ಪನ್ನಗಾನಾಂ ಮತಾ ಭುವಿ! 
ತಥಾ ಸವಿಶೇಷೇಣ ವಂಚಿತವ್ಯಾ ನ ಕರ್ಶಿಜಿತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 
ಕದ್ರೂರುವಾಚಃ-- 
ಮನು ವಾಕ್ಯ ಮಕುರ್ವಾಣಾ ಯೇ ಕೇಚಿದ್ದುನಿ ಪನ್ನಗಾಃ । 
ಹನ್ಯ ವ್ಯ ಸರ್ವೇ ತೇ ಯಾಸ್ಕಂತ್ಯ ಸಟಾರಿತಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಏತಚು ತ್ವಾ ತು ವಚನಂ ಘೋರಂ ಮಾತೈಮುಖೋಡ್ಪ ವಂ! 
ಕೇಚಿತ್ರನಿಷ್ಟಾ ರೋಮಾಣಿ ತಥಾನ್ಯೇ ಗಿರಿಸಂಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಕೇಚಿತ್ರವಿಷ್ಟಾ ಜಾಹ್ನವ್ಯಾ ಮನ್ಯೇ ಚ ತಪಸಿ ಸ್ಲಿ ತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತತೋ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಾ ತೇ ತುತೋಷ ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ಮಹಾದೇವೋ ಜಗದ್ದಾ ತಾ ಹ್ಯುನಾಚ ಪರಮಾ "ಗಿರಾ ॥ ೨೭ ॥ 
ಭೋ ಭೋಃ ಸರ್ಪಾ ನೆನರ್ತಥ, ೦ ತಪಸೋಸ್ಯ ಮುಹತ್ಸಲಂ | 
ಯಮಿಚ್ಛಥ ದದಾಮ್ಯದ್ಯ ನಾಂತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ಸಣ್ಣಿ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೩. ನಾಗರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: ದೇವಿಯೆ! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ 
ನಾಗರಿಗೂ ನೀನು ಹೇಗೆ ತಾಯಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೆಯೊ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಕೆಯೂ ತಾಯಿಯೇ ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಂಚನೆಯು ಆಕೆಗೆ ಸಲ್ಲದು. 

೨೪. ಕದ್ರುವು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯದೆ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾಗರಿರುವರೊ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಗ್ವಿಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುವರು. 

೨೫, ತಾಯಿಯಾಡಿದ ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಶಾಪವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವು 
ನಾಗರು ಆಕೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಕುದುಕೆಯ ಕವ ಕೊನಗಳಿಗೆ: ಹತ್ತಿಕೊಂಡರು. 
ಹಲನರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 

೨೬. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಹಲವರು 
ಉಗ್ರತಪಸ್ಸನ್ನುಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

೨9೭, ಇಂತು ರ್‌ ಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳ. ಕಳೆಯಲು ಪರಮೇಶ್ವ ರನೂ, 
ಲೋಕಸೃಸಿ ಸ್ಟಿಕಾರಕನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ಬ್‌ 

೨೮. ""ಎಲೈ ಸರ್ಪಗಳಿರಾ! ಸಾಕುಮಾಡಿರಿ. ಈ ನಿಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯಾವ 
ಮಹತ್ಭಲವನ್ನ ಸೇಕ್ಸಿ ಸಿದರೂ ಕೊಡುನೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆಗೊಳ್ಳೆ 
ಬೇಡಿರಿ. 
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ಏಕತ್ರಿಂ ಶದಧಿಕಶತತನೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ। ೮೦೩ 


ಸರ್ಪಾ ಊಚುಃ ಃ- 

ಕದ್ದೂ ಸ್ರಿಕಾಪಭಯಾದ್ದಿಸಿತಾ ಸಟ ಮಹೇಶ್ವರ | 

ತನ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನಸಿಷ್ಕಾಮೋ ಯಾನದಾಭೂತಸೆಂಪ್ಲ ನಂ ॥ ೨೯॥ 
ದೇವದೇನ ಉವಾಚ :-- | 

ಏಕಶ್ವಾ ಯಂ ಮಹಾಬಾಹುರ್ವಾಸುಕಿರ್ಭುಜಗೋತ್ತ ಮಃ ।. 

ಮನು ಪಾಶೆ ರ್ನ ವಸೇನ್ನಿತ ತ್ಯಂ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಭಯರಕ್ಷ, ಘಃ I ೩೦ ॥ 

ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚೈವ pe ಭಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಮಮಾಜ್ಞ ಯಾ 

ಅಪ್ಲುತೆ ತ್ಯ ನರ್ಮದಾತೋಯೇ ಭುಜಗಾಸ್ನೇ : ಚೆ ರಕ್ಷಿತಾಃ Il ೩೧॥ 

ನಾಸ್ತಿ ಮೃತು ಭಯಂ ತೇಷಾಂ ವಸ ಧಂ ಯತ್ರ ಚೇಫಿತಂ 

ಕದೂ ್ರ ಶಾಪಭಯಂ ನಾಸ್ತಿ ಹ್ಯೇಷ ಮೇ ನಿಸ್ತರಃ ನರಃ ॥ ೩೨ ॥ 

ಏವಂ ದತ್ತಾ ವರಂ ಜಾಂ ದೇವದೇವೋ 'ಮಹೇಶ್ಶ ರಃ । 

ಜಗಾಮಾಕಾಶಮಾನಿಕ್ಯ ಕೈಲಾಸಂ ಧರಣೇತಲಂ ॥ ೩೩ ॥ 

ಗತೇ ಚಾದರ್ಶನಂ ದೇವೇ" ವಾಸುಕಿಪ್ರಮುಖಾ ನೃಪ । 

ಸ್ಥಾ ಪಯಿತ್ಕಾ ತಥಾ ಜಗ್ಗು ರ್ದೇನಜೇನಂ ಮಹೇಶ್ಶ ರಂ ॥ ೩೪ ॥ 

೨೯. ಸರ್ಪರು ಕ ರೆ; 1 -ಜೀವನೇವನೆ! ಮಹೇಶ್ವ ನೆ | ಕದ್ರುವಿನ 
ಶಾಸಕ್ಕೆ ನಾವು ಭಯಗೊಂಡಿರುವೆವು. ಪಂಚಭೂತಗಳ ಜಟ್‌ 
ನಾವು ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವೆವು. 

೩೦. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-ಮುಹಾಸರಾಕ್ರನಿಯೂ, ನಾಗರಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ಈ ವಾಸುಕಿಯೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿ 
ಸುತ್ತ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಯರಕ್ಸಕನಾಗಿರುವನು. 

೩೧-೩೨. ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಇತರ ಭುಜಂಗಗಳಿಗೂ ಭಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 

ರ್ಮದಾನದಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬಂದವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಭಯದಿಂದ ರಕ್ಬಣೆ 
ಯಾಗುವುದು. ಅವರಿಗೆ ಮರಣದ ಭಯವಾಗಲಿ ಕದ್ರೂಜೀನಿಯ ಶಾಸದ ಭಯ 
ವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಇಷ್ಟಬಂದಂತೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರಿ, ಇಂತಹ 
ದೊಡ್ಡ ವರವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. 

೩೩. ಇಂತೆಂದು ದೇವದೇವನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಅವರಿಗೆ ವರವಸ್ಸಿತ್ತು 
ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ತನ್ನ ನಿನಾಸವಾದ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 

೩೪. ಧರ್ನುರಾಜನೆ! ದೇವದೇವನು ಅದೃಶ್ಯನಾಗಲು ವಾಸುಕಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾಗರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮಹಾಲಿಂಗವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 
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೮೦೮ ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಶಶ್ಚಿತ್ನ ತ್ಸಂಚಮ್ಯಾ ಮರ್ಚಯೇಜ್ಛೆ ವಂ! 


ತಸ್ಯ ನಾಗಕುಲಾನ್ಯಷ್ಟೌ ನ ಸಂತಿ ಕದಾಚನ ॥ ೩೫ ॥ 
ಮೃತಃ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ನರೇಶ್ವರ | 
ಶಿನಸ್ಯಾನುಚರೋ. ಭೂತ್ವಾ ವಸತೇ ಕಾಲಮಿಸಾನ್ಸಿ ತಂ ॥ ೩೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಏಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ಪ್ಯಾಂ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಅವಂತ್ಯಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ಕೀವಾಖಂಜೇ 
"" ನಾಗೇಶ್ವ ರತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ನರ್ಣನೆಂ ತ 
ನಾಮೈಕಶ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಬಾ ತಟ ಫಾ ಎಂ ಎಂಎಂ 
೩೫. ಆ ತೀರ್ಥದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು ಸಂಚಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ 

ಪೂಜಿಸಿದವನನ್ನು ನಾಗರ ಎಂಟು ಶುಲದವರೂ ಎಂದಿಗೂ ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
೩೬. ನರೇಶ್ವರನೆ! ಒಹೆಳ ಕಾಲದಮೇಲೆ ಆತನು ಮೃತನಾದರೂ ಕಿವ 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಚರನಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾದ ಕಾಲದವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡುವನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ 

ಶ್ರೀ ಸ್ಥಾಂದಮಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ ಆವಂತ್ಯಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 


"" ನಾಗೇಶ ್ವೈರತೀರ್ಥ ಮಾಹಾತ್ಮ, ನರ್ಣನ'”ವೆಂಬ 
ನೂರಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧಾ | ಯವು ವಂಗಿದುಡು 
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ರಾ ಕ! ಆ ಕ ಅ ಕಾಗ ಗ ಛೈ 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಅಥ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೊಣಧ್ಯಾಯಃ 
ಆದಿನಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ ಬವರ್ಣನಂ 
ಶ್ರೀ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ: 
ತತೋ ಗಚ್ಛೇತ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ಉತ್ತರೇ ನರ್ಮದಾತಟೇ | 





ಸರ್ವಪಾಪಸಹರಂ ತೀರ್ಥಂ ವಾರಾಹಂ ನಾನು ನಾಮತಃ Won 
ತತ್ರ ದೇವೋ ಜಗದ್ಧಾತಾ ವಾರಾಹಂ ರೂಪಮಾಸ್ಥಿತಃ | 

ಸ್ಥಿತೋ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸಂಸಾರಾರ್ಣವತಾರಕಃ ॥ ೨॥ 
ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ತು ಯಃ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ಪೂಜಯೇದ್ಧರಣೀಧರಂ 
ಗಂಢಮಾಲ್ಯವಿಶೇಷೈಶ್ವ ಜಯಶಬ್ದಾದಿಮಂಗಲೈಃ I ೩ 
ಉಪವಾಸಸರೋ ಭೂತ್ಮಾ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ನೃಪಸತ್ತಮ । 

ವೃಷಲಾಃ ಸಾಪಕರ್ಮಾಣಸ್ತಥೈನಾಂಧಪಿಶಾಚಿನಃ ॥1೪॥ 
ಆಲಾಪಾದ್ದಾ ತ್ರಸಂಪರ್ಕಾನ್ನಿಃಶ್ವಾಸಾತೃಹ ಭೋಜನಾತ್‌ । 

ಪಾಪಂ ಸಂಕ್ರಮತೇ ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ತಾನ್ಸರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ i ೫ ॥ 

ಕನ್ನಡದ ಅನುವಾದ 


ಆದಿವರಾಹತೀರ್ಥಮಾಪಾತ್ಮ್ಯವರ್ಣನ 

೧. ಮಾರ್ಕಂಜೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ರಾಜೇಂದ್ರಕನೆ! ಬಳಿಕ 
ನರ್ಮದೆಯ ಉತ್ತರತೀರದಲ್ಲಿ ವರಾಹನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಹರವೆಂದೆಸಿಸಿದ ತೀರ್ಥವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು. 

೨. ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಾಲಕನೂ, ಸಂಸಾರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕಡೆಹಾಯಿಸು 
ವವನೂ ಆದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ವರಾಹರೂಪವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನೆಲಸಿರುವನು. 

೩. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನುದ್ಧ ರಿಸಿದ ವರಾಹ 
ಸಾಮಿಗೆ ವಿನಿಧಗಳಾದ ಗಂಧಮಾಲ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಜಯಜಯಕಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 

೪-೫. ರಾಜಸತ್ತಮನೆ! ಡ್ರಾದಶಿಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಶೂದ್ರರು ಮತ್ತು ಪತಿತದ್ವಿಜರು, ಪಾಸಕರ್ಮಿಗಳು, ಅಂಧ 
ನಿಶಾಚಿಗಳು ಮುಂತಾದವಕೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸ್ಪರ್ಶ 
ದಿಂದಲೂ, ಉಸಿರಾಟಿದಿಂದಲೂ, ಸಹಭೋಜನದಿಂದಲೂ ಪಾಸವು ಸಂಘಟಸು 
ವುದರಿಂದ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತೃಜಿಸಬೇಕು. 
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ಲ೧೦ ಶ್ರೀ ಸ್ಫಾಂದಮಹಾಪುರಾಣಂ 


'ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸೂಜಯೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾನಿಧಿ । 


ರಾತ್ರೌ ಜಾಗರಣಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕಥಾಯಾಂ ತತ್ರ ಭಾರತ ॥೬॥ 
ಪ್ರಭಾತೇ ನಿಮಲೇ ಸ್ನಾತ್ಕಾ ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಜಗದ್ಗುರುಂ ! 
ಯೇ ಪಶ್ಯಂತಿ ಜಿತಕ್ರೋಧಾಸ್ತೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಸಾತಕ್ಕೆಃ 2 


ಯಥಾ ತು ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಭುಜಗಾಃ ಸುಪರ್ಣಂ 
ನಶ್ಯಂತಿ ಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿಷಮುಗ್ರತೇಜ? । 
ನಶ್ಯಂತಿ ಸಾಪಾನಿ ತಥೈವ ಶೀಘ್ರಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮುಖಂ ಶೂಕರರೂಪಿಣಸ್ತು ॥೮॥ 
ನಭೋಗತಂ ನಶ್ಯತಿ ಚಾಂಧಕಾರಂ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ರನಿಂ ದೇವವರಂ ತಥೈನ | 
ನಶ್ಯಂತಿ ಪಾಪಾನಿ ಸುದುಸ್ತರಾಣಿ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮುಖಂ ಪಾರ್ಥ ಧರಾಧರಸ್ಯ್ಕ: IF 
ಂ ತಸ್ಯ ಬಹುಭಿರ್ಮಂತ್ರೆರ್ಭಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ಜನಾರ್ವನೇ । 
ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯೇತಿ ಮಂತ್ರಃ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕಃ I ೧೦ ॥ 





೬. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಿಧ್ಯುಕ್ತರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನರ್ಚಿಸಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕ್ಲೇತ್ರಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳುವುದರಲ್ಲಿ ಜಾಗರಣೆ 
ಮಾಡಿ ಕಳೆಯಬೇಕು. 

೭. ನಿಮಲವಾಗಿ ಸುಪ್ರಭಾತವಾಗಲು ಕೋಪವನ್ನು ಕಳೆದು ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂದುಆ ಲೋಕಗುರುವನ್ನು ನೋಡುವ ಮಾನನರು ಸಕಲ ಪಾತಕಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. | 

೮. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳು ಹೇಗೆ ಗರುಡನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ 
ತಮ್ಮ ವಿಷವನ್ನುಳಿದು ನಾಶವಾಗುವುವೊ, ಹಾಗೆಯೇ ಸೂಕರರೂಸನಾದ 
ಈ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖಕನುಲನನ್ನು ಕಂಡವನ ಪಾಪಗಳೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 
'ನಾಶನಾಗುಪುವು. 


೯. ಆಕಾಶನನ್ನೈಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಅಂಧಕಾರವೆಲ್ಲವೂ ಜೇನದೇವನಾದ | 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೆೋ ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಪಾರ್ಥನೆ! ಹಾಗೆಯೇ 
ಭೂಧರನಾದ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ದುಸ್ತರ 
ಗಳಾದ ಪಾಪಗಳೂ ಕಳೆದುಹೋಗುವುವು. ಕ 


೧೦. ಜನಾರ್ದನನಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿರುವುದೊ, ಅವನಿಗೆ ಇತರ 


ಅನೇಕ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದೇನು? "ಓಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ '' ಎಂಬ ಒಂದು: 


ಮಂತ್ರವೇ ಸರ್ನಾರ್ಥಸಾಧಕವಾಗಿರುವುದು, 
Sr 
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ವ್ಹಾ ತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋತಧ್ಯಾಯಃ ೮೧೧೧ 


ನಿಕೋಸಿ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಕೃತಪ್ರಣಾನೋ 


ದಶಾಶ ಮೇಧಾಂ ನಭ ್ಸ ಥೇನ ತುಲ್ಕಃ | ಚ ೯ 
ದಶಾಶ | ಮೇಧೀ ಪುನರೇತಿ ಜನ್ಮ ಗ 
ಕ ೈಷ್ಣಸ್ಪ ಪ್ರಣಾಮಾ ನ ಪುನರ್ಭವಾಯ ॥:೧೧ IF 


ಧ್ಯಾ ಯೆನಾನಾ ಹಾ ನೋ ರೂಪಂ ನಾರಾಯಣಂ ಹರೇಃ | ' - 
ಯೇ ತ್ಯ ಜಂತಿ ಸ ಕಂ ದೇಹು ತತ್ರ ತೀರ್ಥೇ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಾಃ I ೧೨ lh 
ತೇ ಗಚ್ಛ ೦ತ್ಯ ಜೆ ಸ್ಥಾ ನಂ ಯತ್ನು ರೈರಪಿ ನ್‌್‌ 


ಕ್ಟ ಕಾಕ ರವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ ಸ ತದ್ಧಿ ಷ್ಣೊ 8 ಣಂ ಪದಂ ॥ ೧೩ ॥ ` 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸ್ಯಾಂದೇ ಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ನಿಕಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಸಂಹತಾಯಾಂ 
ಪಂಚಮೇ ಆನಂತ್ಮಖಂಡೇ ತೃತೀಯೇ ರೇವಾಖಂಡೇ 
6 ಆದಿನಾರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮ $ವರ್ಣನಂ??ನಾಮ 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶದಧಿಕಶತತನೋಂಧ್ಯಾಯ॥ 





ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಒಂದೇ ಪ್ರಣಾಮವು ಹತ್ತು ಅಶ್ವಮೇಧ. 
ಯಾಗಗಳನ್ನು ನನು ಮಾಡಿದೆ ಅವಭ | ಥಸ್ನ ನಕ್ಕೆ ಸರಾಗ 2 | 
ದಶಾಶ ಮೇಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೂ ಪುನರ್ಜನ್ಮವುಂಟು. ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನಮ. 
ಸ್ಮರಿಸಿದವನು ಮತ್ತೆ ಜನ್ಮನನ್ನು ತಾಳುವುದಿಲ್ಲ. 
೧೨-೧೩. ಯಾವ ಮಹಾತ್ಮರು ಜಿತೇಂದ್ರಿ ಯರಾಗಿ `ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾರಾಯಣ ರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವರೊ, ಅವರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ. ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿ, ಕ್ಪರಾಕ್ಸರಗಳೆಂಬ 


1 
ಭೇದವಿಲ್ಲದ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮಹಾನಿಷ್ಟು ವಿನ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂಬತ್ತೊಂದುಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಪ ್ರೆಸಿದ್ಧ ವಾದ 
ಶ್ರೀಸ್ಗಾ ತೃಂಡಮೆಹಾಪುರಾಣದ ಐದನೆಯ 'ಆವಂತ್ಯ ಖಂಡದ ಮೂರನೆಯ ರೇವಾಖಂಡದಲ್ಲಿ 
(ಕ ಅದಿನರಾಹತೀರ್ಥಮಾಹಾತ್ಮೆ, ಎವರ್ಣನ'?ವೆಂಬ 
ನೂರಮೂನತ್ಮೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿದುದು 
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